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10  таке  Ше  адогШ'в  Ьоокв  и15С0УегаЫс  опПпс. 

11  Ьав  вигу1уеи  \ощ  епои^  Гог  Ше  соругх^Ы  ю  схршс  атЗ  (Ьс  Ьоок  (о  сШсг  (Ьс  риЬИс  иота1п.  А  риЬИс  иота1п  Ьоок  1в  опе  (Ьа!  адав  пеуег  5иЬ]сс[ 
(о  соруг1§111  ОГ  щЬове  1е§а1  соругх^Ы  1епп  Ьав  ехршЫ.  \\'Ьс1Ьсг  а  Ьоок  15 111  (Ьс  риЬПс  йотат  тау  уагу  соип(гу  Ю  соип(гу.  РиЬИс  (Зотахп  Ьоокк 
аге  оиг  §а1е'А'аув  Ю  (Ье  рав1,  гергевепНп^  а  адеаКЬ  оГ  Ьхвйгу,  сиИиге  апи  кпо'А'1еи§е  (ЬаГв  оЛеп  и1Й1сии  Ю  и15соусг. 

Магкв,  поиНопв  апи  оШег  та1§1паИа  ргевеШ  1п  (Ье  0Г1§1па1  Уо1ите  'А'111  арреаг  т  (1115  Й1е  -  а  гетхпиег  оГ  1Ь15  Ьоок'к  1оп§  |оигпсу  Ггот  [Ьс 
риЬПкЬсг  1о  а  ПЬгагу  атЗ  ГтаИу  1о  уои. 
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апу  врес1Йс  Ьоок  1в  аИо'Л'еи.  Р1еаве  йо  по(  аввите  (Ьа(  а  Ьоок'в  арреагапсс  1П  Соо§1с  Воок  ЗсагсЬ  тсапв ![  сап  Ьс  ивоЗ  1П  апу  таппсг 
апу^Ьеге  1п  (Ье  адогШ.  Соруг1§Ь(  1пГг1п§етеп(  ИаЬ1И^  сап  Ье  ^и^(е  веуеге. 
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Соо§1с'в  т1ВВ10п  1В  [о  ог§ап1^:с  [Ьс  №Ог1(^'в  1пГогта[10п  ат^  [о  такс  ![  ип1усгва11у  асссвв1Ыс  ат^  ивсГи1.  Соо§1с  Воок  ЗсагсЬ  Ьс1рв  п;а(^сгв 
(31ВСОУСГ  [Ьс  вдогИ'в  Ьоокв  \уЬ11с  Ьс1рт§  аи[Ьогв  ап(3  риЬИвЬсгв  гсасЬ  ПС№  аи(^1спссв.  Уои  сап  всагсЬ  [Ьгои§Ь  [Ьс  Ги11  1сх1  оГ  |Ыв  Ьоок  оп  [Ьс  №сЬ 
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Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 

компании  Соо^1е  в  рамках  ироекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прошло  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  ирав  на  эту  книгу  истек,  и  она  иерешла  в  свободный 

доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  ирава  или  срок  действия  авторских  ирав 

истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осуществляется  ио-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 

это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  также  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  зтом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  и  другие  записи,  существующие  в  оригинальном  издании,  как  ттаиомиттапис 

о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Соо§1о  гордится  том,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  иоровссти  книги,  исрсшодн1ио  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  принадлежат  обществу,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  иредириняли  некоторые  действия,  иредотвраш^1юпще  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 
Мы  такж:е  иросим  Вас  о  следующем. 

•  Не  исиользуйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  иа'шзователей,  иоэтому  исиользуйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Но  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматп^1еские  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  матнинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  или  других  областей,  где  доступ  к  болыному  количеству  текста  может 
оказаться  полезным,  свяжитесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каждом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  иозволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  иомо1ает  им  найти 
дополнительные  материалы  ири  помощи  программы  Поиск  книг  Сооё1с.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  исиользуйте,  не  забудьте  проверить  :1ак01Н10Сть  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  иерешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
исиользовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
иоэтому  нет  единых  правил,  иозволяюшдх  определить,  можно  ли  в  определенном  случае  исиользовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  можно  исиатьзовать  как  у10дно  и  1де  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  ирав  может  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Сооё1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Пр01-рамма  Поиск  книг  Соо§1е  иомохает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 
Полиотекстовый  поиск  ио  этой  книге  молено  выполнить  иа  ст]>аиице [ЬЪЪр ;  //Ьоокв . §оо§1е .  сош/ 1 
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1828. 

ОТРЫВОКЪ  ИЗЪ  ПОЭМЫ: 
ЧЕРКЕСЫ. 

I. 

Въ  горахъ  ужъ  солнце  нсчезаетъ, 
Въ  долиназгь  всюду  мертвый  сонъ, 
Заря,  блистая,  угасаетъ, 
Вдали  гудитъ  протяжный  звонъ; 
Покрыто  мглой  туманно  поле. 
Зарница  блещетъ  въ  небесахъ, 
Въ  долинахъ  стадъ  не  впдно  бол 4, 
Лишь  серны  СЕачутъ  на  холмахъ, 
И  с*рый  волкъ  б-Ьжить  чрезъ  горы, 
Его  свирепо  блещуп>  взоры. 
Въ  тЪни  разв4систыхъ  деревъ 
Вл1»аетъ  онъ  въ  свою  берлогу. 
За  нимъ  б'Ьжитъ  черезъ  дорогу 
Съ  ружьемъ  охотник7>;  пара  псовъ 
На  сворахъ  рвутся  съ  нетерп'Ьньемъ. 
Все  тихо,  и  въ  глуши  л'ЬсовТ) 
Не  слышно  жа.1обнаго  п^^пья 
Пустынной  иволги;  лишь  тамъ 
ВесеннШ  в^терокъ  играетъ. 
Перелетая  по  кустам1>; 
Въ  глуши  кукушка  занываетъ, 
И  надуп.гЬ,  какъ  т4нь,  сидит7> 
Полночный  воронъ  и  кричитъ. 
Межъ  дикихъска.1ъ  крутитъ,  сверкаетъ 

Лераовтогц  т.  II. 
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ПодалЪ  ТереЕъ  за  горой; 
ВнсокШ  берегъ  подмнваетъ, 
Крутяся  1Аеою  сбдой. 

п. 

Од-Ьто  небо  черной  мглою, 
Въ  туманЬ  м-Ьсяцъ  чуть  блеститъ, 
Лишь  на  сухихъ  скалахъ  травою 
Полночный  в^^теръ  шевелить. 
На  холмахъ  маяки  блистают?»: 
Тамъ  стражи  руссме  стоять; 
Ихь  копья  острыя  блестятъ; 
Другъ  друга  громко  окликаютъ: 
аНе  спить  казакь  во  тьм^^  ночной; 
«Чеченцы  ходять  за  р^кой!» 
Но  воть  они  стрЬлу  пускають, 
Взвилась!  и  падаетъ  казакь 
Сь  окровавленнаго  кургана; 
Вь  очахь  его  смертельный  мракь: 
'    Ему  не  зрЬть  роднагоДона, 
Ни  милыхъ  сердцу,  ни  семью. 
Онъ  жизнь  окончиль  здЬсь  свою... 


ОТРЫВКИ  ИЗЪ  ПОЭМЫ: 
КАВКАЗСК1Й  ПЛФННИКЪ, 

ИЗЬ  ПЕРВОЙ  ЧАСТИ. 
I. 

Въ  большомь  аул^^  подь  горою, 
Близь  саклей  дьшныхь  и  простыхь, 
Черкесы  позднею  порою 
Сидятъ. — О  коняхь  удалыхь 
Заводять  рЬчь,  о  мЬткихь  стрЬлахь, 
О  разоренныхь  ими  селахь, 


1828.  ЕАВЕАЗСЕ1Й   ПЛФННИЕЪ. 

И  съ  НИМИ  ЕЯЕъ  дрался  ЕОзаЕЪ, 
и  ЕЯЕЪ  на  руссЕПхъ  нападали, 
ЕаЕъ  ихъ  пл^^нилп,  поб'Ьжда.1И. 
Курятъ  безпечно  свой  табавъ, 
И   дымъ,  В1ясь,  летитъ  надъ  ними... 
Иль  стуЕнувъ  шашЕами  своими 
П'Ьснь  горцевъ  громЕО  запоютъ. 
Иные  на  Еоней  садятся, 
Но  передъ  гЬмъ  ЕаЕъ  разставаться, 
Другъ  другу  руву  подаютъ. 

п. 

МезБъ  гЬмъ  черЕешенЕи  младыя 
Вб'Ьгаютъ  на  горы  врутыя, 
И  въ  темну  даль  глядятъ — но  пыль 
Лежитъ  споЕОйно  по  дорогЬ, 
И  не  шелохнется  еовыль. 
Не  слышно  шума,  ни  тревоги. 
Тамъ  ТереЕъ  издали  врутить, 
Межъ  свалъ  пустынныхъ  протеваеть 
И  п']^ной  зыбвой  орошаетъ 
ВЫС0Е1Й  берегъ.  Л'Ьсъ  молчитъ, 
Лишь  изр^^два  олень  пугливый 
Черезъ  пустыню  проб'Ьжип>, 
Или  Еоней  табунъ  игривый 
Молчанье  дали  возмутить. 

ш. 

Лежалъ  цвйтовъ  Еоверъ  узорный 
По  той  гор^^  и  по  холмамъ; 
Внизу  свервалъ  потовъ  нагорный 
И  тевъ  струисто  по  вамнямъ. 
ЧеркешенЕи  ет>  нему  сбежались... 


* 


*■ 


Точки  обозначаютъ  пропускъ  ствховъ  н  ц^^лыхъ  строфъ. 
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IV. 


Посл*дн1й  солнца  лучъ  златой 
На  льдахъ  сребристыхъ  догораетъ, 
И  Эльборусъ  своей  главой 
Его,  вакъ  туча,  заврываеть... 
Ужъ  раздалось  мычанье  стадъ, 
И  ржанье  табу  новь  весел  ыхъ, 
Они  съ  полей  идутъ  назад7>. 
Но  что  за  звукъ  ц4пей  тяжелыхъ? 
Зач4мъ  печаль  сихъ  пастуховъ? 
Увы!  то  шЛвЕЕка  младые! 
Утративъ  годы  золотые, 
Въ  пустын-Ь  горъ,  въ  глуши  л-Ьсовъ, 
Близь  Терека  пасутъ  уныло 
Черкесовъ  тучныя  стада. 
Воспоминая  то,  что  было, 
И  что  не  будетъ  никогда! 
Какъ  счастье  тщетно  нхъ  ласкало, 
Какъ  оставляло  наконецъ, 
И  какъ  оно  мечтаньемъ  стало... 
И  н^тъ  къ  нимъ  жалостныхъ  сердецъ! 
Они  въ  ц^Ьпяхъ,  они  рабами! 
Сливалось  все,  какъ  В7>  мутномъ  снЬ. 
Души  не  чувствуя,  они 
Ужъ  видятъ  гробъ  передъ  очами. 
Несчастные!  въ  чужомъ  краю! 
Исчезли  сердца  упованья! 
Въ  однихъ  слезахъ,  въ  однолгь  страданьн 
Отраду  зрят1>  они  свою. 


V. 


...Идутъ  домой.  Лай  в4рных7>  псовъ 
Не  раздавался  вкругъ  аула, 
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Природа  шумная  уснула; 
Лишь  слышенъ  д^^въ  издалена 
Нап*въ  унылый.  Вторятъ  горы, 
И  нЬженъ  онъ,  вакъ  пти'хевъ  хоры, 
Кавъ  шумъ  приватный  ручейка: 

пъгн  я. 

Какъ  сильной  грозою 
Сосну  вдругъ  согнетъ, 
Пронзенный  стр'Ьлою 
Мкъ  левъ  заревеп>: 
Такъ  РУССК1Й  средь  бою 
Пред7>  нашимъ  надеть, 
И  смелой  рукою 
Чеченецъ  возьметъ 
Броню  золотую 
И  саблю  стальную, 
И  въ  горы  уйдетъ. 

Ни  конь,  оживленный 
Военной  трубой, 
Ни  варваръ,  смятенный 
Внезапной  борьбой, 
СтрашнЬй  не  трепеш;еп>, 
Когда  вдругъ  заблепцетъ 
Кинжалъ  роковой. 

Внимали  пл'Ьнники  уныло 
Печальной  нЬсни  сей  для  нпхъ, 
И  сердце  въ  грусти  страшно  ныло... 
Ведутъ  черкесы  къ  сакл*  ихъ 
И,  привязавши  у  забора, 
Ушли.  Межъ  нихъ  огонь  трещци>; 
Но  не  смнкаеп>  сонъ  ихъ   взора, 
Не  могутъ  горесть  дня  забыть... 
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I  . 


ЦЗЪ   ВТОРОЙ   ЧАСТИ. 
ХУШ. 

Однажды,  погрузясь  въ  мечтанье, 
СидЪлъ  онъ  позднею  порой. 
На  темномъ  сводЬ,  безъ  С1янья, 
Безцв^тннй  н^^сяцъ  молодой 
Стоялъ,  и  лучъ  дрожапцй,  бледный, 
Лежалъ  на  зелени  холмовъ; 
И  тЬни  шаткк  деревъ, 
Еакъ  призраки,  на  врыш'б  б'Ьдной 
Черкесской  сакли  прилегли. 
Въ  ней  огонекъ  уже  зажгли; 
Красн^^я  онъ  въ  лампад*]^  м']^дной, 
Чуть  осв-Ьщалъ  большой  заборъ... 
Все  спить:  холмы,  рЬка  и  боръ. 

XIX. 

Но  кто  въ  ночной  гЬнп  мелькаетъ? 
Кто  легкой  т4нью  межъ  кустовъ 
Подходить  ближе,  чуть  ступаетъ, 
Все  ближе,  ближе,  через-ь  ровъ 
Идетъ  бредучею  стопою?... 
Вдругъ  видить  онъ  передъ  собою: 
Съ  улыбкой  жалости  нЬмой 
Стоить  черкешенка  младая! 
Даетъ  заботливой  рукой 
ХлЬбъ  и  кумысъ  прохладный  свой, 
Предъ  нимъ  кол']^ни  преклоняя. 
И  взоръ  ея  изобразилъ 
Души  порывъ  вакъ  бы  смятенный; 

Но   пищу  ПрИНЯЛЪ   РУССК1Й  П.1^^ННЫЙ 

и  знакомъ  ей  благодарилъ... 


1828.  КАВКАЗСЕ1Й    илъиниЕъ. 

XXI. 

Четвергу  ночь  къ  нему  ходила 
Она,  и  пнщу  приносила, 
Но  пл^Ьнникъ  часто  все  молчалъ, 
Словамъ  печальнымъ  не  внималъ... 

XXV. 

...Покрылись  пеленой  сребристой 
Холмы,  л^^са  и  'лугъ  съ  р^^кой... 
Но  кто  печальною  стопой 
Идетъ  одинъ  тропой  гористой? 
Она...  съ  кинжал омъ  и  пилой... 

XXVI. 

«Ахъ,  руссый,  русск1й!  что  съ  тобою? 
Почто  ты  съ  жалостью  н^^мою 
Печаленъ,  хладенъ,  молчал ивъ 
На  мой  отчаянный  призывъ? 
Еще  им^^ешь  въ  св^т^  друга, 
Еще  некЬсты  не  терялъ... 
Готова  я  часы  досуга 
Съ  тобой  д']^лить;  но  ты  сказалъ, 
Что  любишь,  русски,  ты  другую? 
Ея  б^житъ  за  мною  тЬнь, 
И  вотъ  о  чемъ  и  ночь  и  день 
Я  плачу,  вотъ  о  чемъ  тоскую!... 
Забудь  ее!  готова  я 
Оъ  тобой  б&жать  на  край  вселенной! 
» 

xxVи. 

Тутъ  вдругъ  поднялся  онъ.  Блеснули 
Его  прелестные  глаза 
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и  слезы  врупныя  мельЕнулн 

На  нихъ,  какъ  светлая  1юса... 

«Ахъ,  н^^тъ!  оставь  восторгъ  свой  1гЬжной 

Спасти  меня  не  льсти  надеждой; 

Мн-Ь  будетъ  гробомъ  эта  степь! 

Не  на  останкахъ  славныхъ  бранннхъ, 

Но  ца  Еостяхъ  моихъ  изгнанныхъ 

Заржавитъ  тягостная  ц'Ьпь!» 

Онъ  замолчалъ.  Она  рыдала, 

Но  ободрилась,  тихо  встала, 

Взяла  пилу  одной  рукой; 

Кинжалъ  другою  подавала. 

И  вотъ  подъ  острою  пилой 

Скрнпитъ  жел-Ьзо;  распадаетъ. 

Блистая,  цЬпь  и  чуть  звенптъ. 

Она  его  приподнимаетъ, 

И  такъ,  рыдая,  говорить: 

XXVIII. 

«Да!...  плЬнникъ...  ты  меня  забудешь... 
Прости!...  прости  же...  навсегда; 
Прости  нав'Ькъ!...  Кавъ  счастливь  будешь... 
Ахь!...  вспомни  обо  мн*  тогда..; 
Тогда...  быть  можеть,  уж7>  могилой 
Желанной  СЕрыта  буду  я; 
Быть  можеть...  скажешь  ты  уныло: 
Она  любила  п  меня!...» 
И  д^^вы  бл'Ёдныя  ланиты. 
Почти  иотухпие  глаза, 
Смущенный  ликь,  тосеой  убитый. 
Не  осв^^житъ  одна  слеза! 
И  тольЕО  рвутся  вопли  муки 
Она  беретъ  его  за  руки 
И  въ  поле  темное  спЬшип», 
ГдЬ  чрезь  утесы  путь  лежить. 


1828.  еавеазсбШ  плфнниеъ. 

XXIX. 

Идутъ,  идутъ,  остановились; 
Вздохнувъ  назадъ  оборотились; 
Но  роковой  ударилъ  часъ... 
Раздался  выстрЬлъ — и  какъ  разъ 
Мой  плЪнниЕъ  падаетъ...  Не  муку, 
Но  смерть  нзобрахаетъ  взоръ; 
Кладетъ  на  сердце  тихо  руку... 
Такъ  медленно  по  скату  гор1*, 
На  солнл^  искрами  блистая, 
Спадаетъ  глыба  сн^^говая. 
Какъ  ВМЕСТЕ  съ  нимъ  поражена 
Безъ  чувства  падаетъ  она: 
Какъ  будто  пуля  роковая 
Однимъ  уда'ромъ  въ  одинъ  мигт! 
Обоихъ  вдругъ  сразила  ихъ. 

XXX. 

Но  очи  русскаго  смыкаетъ, 
Ужъ  смерть  холодною  рукой. 
Онъ  вздохъ  посл-Ьдихй  пспускаетъ... 

XXXI. 

Межъ  тЬмъ  черкесъ,  съ  улыбкой  злобной, 
Внходитъ  изъ  глуши  дерев  ъ, 
И  волку  хищному  подобный, 
Бросаетъ  взоръ...  стоить...  безъ  словъ, 
Ногою  гордой  попираетъ 
Убитаго 


XXXII. 

Но  вотъ  она  очнулась  вдругъ, 
И  ищетъ  пл^^нника  очами... 
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Черкешенка!  гд-Ь,  гдЬ  твой  другъ? 
Его  ужъ  н'Ьтъ.  Она  слезами 
Не  можетъ  ужасъ  выражать, 
Не  можетъ  крови  омывать 
И  взоръ  ея,  какъ  бы  безумной, 
Порывъ  любви  изобразилъ; 
Она  страдала.  В^^теръ  шумной, 
Свистя,  покровъ  ея  клубилъ... 
Встаетъ...  и  скорыми  шагами 
Пошла  съ  потупленной  главой 
Черезъ  поляну — за  холмами 
Сокрылась  вдругъ  въ  т^ни  ночной. 

XXXIII. 

Она  ужъ  къ  терему  подходить 
Увы!  зач^мъ,  зач'Ьмъ  она 
Такъ  робко  взоромъ  вкругъ  обводить 
Ужасной  грустш  полна? 
И  долго  на  б'Ёгупщ  волны 
Она  глядитъ,  и  взоръ  безмолвный 
Блеститъ  звездой  въ  полночной  тьм^^. 
Она  на  каменной  скал']^ — 
«О  русстй,  русски!»  восклицаетъ... 
Плеснули  волны  при  лукЬ, 
О  берегъ  брызнули  он-Ы... 
И  д^ва  съ  шумомъ  исчезаетъ. 
Покровъ  лишь  бЪлый  выплываетъ. 
Несется  по  глухимъ  волнамъ — 
Остатокъ  грустный  и  печальный, 
Плыветъ  какъ  саванъ  погребальный, 
И  скрылся  къ  каменнымъ  скаламъ... 

XXXV. 


Отецъ,  уб1йца  ты  ее: 
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Гд*  уповаюе  твое? 
Терзайся  вбкъ!  живи  уныло! 
Ея  ужъ  кЬтъ.  И  за  тобой 
Повсюду  призраЕъ  роковой. 
Кто  гробь  ея  теб*  укажетъ? 
Б^ги,  ищи  ее  везд^^... 
«Гд*  дочь  моя?»  и  отзывъ  скажетъ: 

«Гд*?» 


ОТРЫВКИ  ИЗЪ  ПОЭМЫ: 
КОРСАРЪ. 

ИЗЪ   ПЕРВОЙ   ЧАСТИ. 

Друзья,  взгляните  на  меня! 
Я  бл4денъ,  худъ,  потухла  радость 
Въ  очахъ  моихъ,  вавъ  блесЕъ  огня. 
Моя  давно  увяла  младость; 
Давно,  давно  н^^тъ  ясныхъ  дней, 
Давно  н4тъ  даже  упованья! 
Исчезло  все!  одни  страданья 
Еще  живутъ  въ  душ'Ь  моей. 

Я  не  видалъ  своихъ  родимыхъ, 
Чужой  семьей  воскормленъ  я. 
Одинъ  лишь  брать  быль  у  меня, 
Предметъ  всЬхъ  радостей  любимыхь. 
Его  я  старЬ  годомъ  быль, 
Но  онъ  равно  меня  любиль; 
Равно  мы  слезы  проливали, 
Когда  все  спить  во  тьмЬ  ночной; 
Равно  мы  горе  поверяли 
Другь  другу  жаркою  душой... 

Мой  умерь  брать!  передь  очами 
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Еще  теперь  хоть  страшный  часъ, 
Когда  въ  ногахъ  его  съ  слезами 
Сид-Ьдъ 


Не  могъ  съ  улыбкою  смиренья 
Съ  тЬхъ  поръ  я  все  переносить: 
Насм^^П1Еи  гордости,  презр']^нья... 
Я  могъ  лишь  пламенн^^й  любить... 
Самимъ  собою  недоволенъ, 
Желая  быть  спокоенъ,  воленъ, 
Я  часто  по  *л4самъ  броднлъ, 
И  только  тамъ  душою  жилъ... 

Возненавидя  шумный  св]^тъ, 
Узнавъ  неверной  жизни  Ц'Ьнл', 
Въ  сердцахъ  людей  нашедъ  изм-Ьну, 
Утративъ  жизни  лучш1й  цв^тъ, 
Ожесточился  я — угрюмой 
Душа  моя  смутилась  думой... 

Я  въ  Грещю  идти  хогЬлъ, 
Чтобъ  турокъ  сабля  роковая 
ПресЬкла  горестный  уд'Ьлъ. 

((Прости,  отчизна  золотая!» 
Сказалъ:  «быть  можетъ,  В1>  этотъ  разъ 
Съ  тобой  навыки  мн'Ь  проститься; 
Но  этотъ  мигъ,  но  этотъ  часъ 
Надолго  въ  сердц;]^  сохранится!)) 


ИЗЪ  ВТОРОЙ   ЧАСТИ . 

ГдЬ  Геллеспонтъ  сЬдой,  широтй, 
Плеская  вблнами,  шумитъ, 
Покрытый  л'Ьсомъ,  одинок1й 
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Аеосъ  задумчивый  стоитъ. 

В^^нчанный  грозными  скалами, 

Какъ  неприступными  стенами 

Онъ  окруженъ.  Ни  быстрыхъ  волнъ. 

Ни  свиста  кЬтровъ  не  боится. 

Б'Ьда  тому,  чей  бренный  челнъ 

Порывомъ  ихъ  къ  нему  домчится. 

Его  высокое  чело 

Травой  и  мохомъ  заросло. 

Между  стремнинъ,  между  кустами, 

Изрань  узкими  тропами, 

Съ  востока  рядъ  зубчатыхъ  горъ 

Къ  подошвй  тянется  Авоса, 

И  башни  гордыя  Летоса 

Встр4чаетъ  удивленный  взоръ. 

Лорою  корабли  водами 

На  быстрыхъ,  б'Ьлыхъ  парусахъ 

Летали  между  островами 

Какъ  бы  на  лебедя  крылахъ. 

Воспоминанье  зд^^сь  одною 

Прошедшей  жизн1ю  живетъ... 

Вотъ  цареградск1й  путь  идетъ 

Чрезъ  поле  черной  полосою... 


Кустарникъ  дик1й  въ  отдаленьи 
Терялся  межъ  угрюмыхъ  скалъ — 
Межъ  скалъ,  гд*  въ  счастьи,  упоеньи 
Фрак1ецъ  храбрый  пировал ъ. 
Теперь  все  пусто.  Вспоминанье 
Почти  изгладилъ  токъ  временъ 
И  этотъ  край  обремененъ 
Подъ  игомъ  варваровъ.  Страданье 
Осталось  только  въ  той  стран*, 
Гд*  прежде  греки  восп-Ьвали 
Ихъ  храбрость,  вольность;  но  они 
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Той  страшной  участи  не  знали. 
И  дышетъ  все  зд4сь  стариной, 
Минувшей  сдавой  и  войной. 

Когда  жъ  народъ  ожесточенный 
Хватался  вдругъ  за  мечъ  военный — 
Въ  пещерЬ  темной,  у  скалы, 
Какъ  будто  горные  орлы, 
Бывало,  греки  въ  ночь  глухую 
Сбирали  шайку  удалую, 
Чтобы  на  турокъ  нападать, 
Пл^^нить,  рубить,  въ  моряхъ  летать — 
И  часто  барка  въ  тьм*  у  брега 
Была  готова  для  поб'Ьга 
Отъ  непр1ятельскихъ  полковъ; 
Не  страшенъ  былъ  ивгь  плескъ  валовъ 
И  въ  той  пещер"]^  отдыхая, 
Еавъ  часто  ночью  я  сид'Ёлъ, 
Воспоминая  и  мечтая, 
Кляня  жестоий  свой  уд-Ьлъ. 
И  что-то  новое  пылало 
Въ  душЪ  неопытной  моей, 
И  сердце  юное  мечтало 
О  легкомъ  вихрЁ  прежнихъ  дней. 
Желалъ  я  быть  въ  бояхъ  жестокихъ, 
Желалъ  я  плыть  въ  моряхъ  широкихъ 
(Любить — кого,  не  находилъ). 
Друзья  мои,  я  молодъ  былъ!... 


ПРЕСТУПНИКЪ. 

«Скажи  намъ,  атаманъ  честной, 
Какъ  жилъ  ты  въ  сторонЬ  родной? 
Чай,  прежтй  жаръ  въ  тебЬ  и  нын*]^ 
Не  остыазаетъ  отъ  годовъ? 
ЗдЬсь,  подъ  дубочкомъ,  ты  въ  пустыне 
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ПотЬпшшь  добрыхъ  молодцовъ!» 
—  Отецъ  мой,  вЪкъ  свой  доживая, 
Быль  на  второй  жен'Ь  женатъ; 
Она — красотка  молодая, 
Онъ  бнлъ  и  знатенъ  и  богатъ... 
Перетерпевши  д4тъ  удары, 
Когда  захочетъ  соволъ  старый 
Подругу  молодую  взять — 
Такъ  онъ  не  думаетъ,  не  чуетъ, 
Что  посл4  будетъ  проклинать. 
Онъ  все  голубить,  все  милуетъ; 
Еъ  нему  ласкается  она, 
Его  хранитъ  въ  минуту  сна; 
Но  вдругъ  увидала  другаго, 
Не  стараго,  а  молодаго — 
Лишь  первая  приходитъ  ночь, 
Она,  безъ  всякаго  зазрЪнья, 
Елевко1гь  лишить  супруга  зренья, 
И  отъ  гнезда  помчится  прочь... 


Пиры  веселья  забывая, 
И  златоструйное  вино, 
И  домъ,  гд4,  чашу  наполняя, 
Палило  кровь  мою  оно, 
Еакъ  часто  я  чело  покоиль 
Вь  кол^няхъ  мачихи  моей, 
И  сь  нею  ижЬстЬ  козни  строиль 
Противь  отца,  среди  ночей... 
Ея  пронзительныхь  лобзан1й 
Огонь  впиваль  я  вь  грудь  свою. 
Я  помню  ночь  страстей,  желашй 
Мольбы,  угрозь  и  зак.1инашй, 


*  Точки,  какъ  и  въ  другомъ   м^ст^    этого   стихотворен1я  -  вс^^ 
въ  рукописи. 
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Но  слезы  злобы  только  лью1... 
Богъ  в^сть:  меня  она  любила, 
Иль  это  былъ  притворный  жаръ» 
И  мысль  печально  утаила, 
Чтобы  в4рнЬй  свершить  ударъ; 
Иль  мнила,  что  она  любима, 
Порочной  страстио  дыша? 
Кто  знаетъ!  Женская  душа 
Кавъ  океанъ  неизсл']^дима1 

И  дни  летЬли.  Часъ  насталъ! 
7жъ  грЁховодниЕъ  въ  дни  младые, 
Я  Еавъ  предъ  Еазн1ю  дрожалъ... 
Гремятъ  проклятья  роковыя; 
Я  принужденъ,  какъ  нЬкШ  тать, 
Изъ  дому  отчаго  б'Ьжать. 
О,  сколько  мукъ!  Потеря  чести! 
Любовь,  и  стыдъ,  и  нищета! 
Вражда  непримиримой  мести, 
И  гкЬвъ  отца!  За  ворота 
Б']^жалъ  я,  спрый,  одинок1й, 
И  обратившись,  бросилъ  взоръ, 
Съ  проБЛят1емъ,  на  домъ  высок1й, 
На  тотъ  пустой,  унылый  дворъ, 
На  прудъ  заглохпий,  садъ  пшрокИ!... 
Въ  безумьи  мрачномъ  и  н']^момъ 
Желалъ,  чтобъ  сжегъ  небесный  громъ 
И  столъ,  за  коимъ  я  съ  друзьями 
Пилъ  чашу  радости  и  н-Ьгъ, 
И  р4чки  безыменной  брегъ, 
Всегда  покрытый  табунами, 
ГдЬ  принялъ  онъ  ударъ  свинца, 
И  возвышонныя  стремнины, 
И  тЬ  коварныя  сЬдины, 
Неумол имаго  отца; 
И  очи,  очи  неземныя... 
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И  грудь  и  плечи  молодыя, 
И  сладость  тайную  отрадъ, 
И  устъ  неизлечимый  ядъ; 
И  ту  зеленую  аллею, 
Гд*  я  въ  лобзаньяхъ  утопалъ, 
И  ложе  то,  гд-Ь  я — и  съ  нею, 
И  съ  этой  мачихой  лежалъ! 

Въ  лЪсвхь,  изгнанппкъ  своевольный; 
Двумя  жидами  принять  я: 
Одинъ — властями  недовольный 
Еуиецъ,  обманщикъ  и  судья; 
Другой  служитель  Аарона, 
Ревнитель  древняго  закона, 
Алмазы  прежде  продавалъ, 
Какъ  я,  изгнаппикъ,  б'Ьденъ  сталь; 
Какь  я,  искаль  по  М1ру  счастья. 
Бродяга  пасмурный,  скупой 
На  деньги,  на  ударь;   лихой 
На  поц'Ьлуи  сладострастья; 
Но  скрытень,  недовЬрчивь,  глухь 
Для  всякихь  просьбь,  как7>  адск1й  духь!... 

При  деть  ли  ночь  и  мракь  печальный — 
Идемь  кь  дорогЬ  столбовой; 
Тамь  изь  страны  про']^зж1й  дальной 
Летить  на  тройке  почтовой: 
Раздался  выстр'Ьль.  Сь  быстротой 
Свинеп:ъ  промчался  пепом']^рной ; 
Ударь  губительный  и  верной I... 
Сь  обезображеннымь  лицомъ 
У  паль  ямщикъ!  11омча.1ИСь  кони! 
И  рЬдко  лишь  ударь  погони 
Ихь  не  застигпеть  за  л'Ьскомь. 
Разь — подозрительна,  бл4дна 
Катилась  на  неб*Ь  луна. 
Вблизи  дороги,  иередь  нами 

Лераонтовъ,  т.  П.  2 
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Лежалъ  застр^^ленный  пришлецъ. 

О,  какъ  ужасенъ  былъ  мертвецъ, 

Съ  овровавленнымд  глазами! 

Смотрю...  лпцо  знакомо  мн*]^... 

Кого  жъ  при  трепетной  лун* 

Я  узнаю...  белиЕ1й  Боже! 

Я  узнаю  его...  кого  же? 

Кто  сей  погубленный  пришлеп:ъ? 

Кому  же  роется  могила? 

На  чьихъ  скщаохъ  кровь  застыла? 

О!...  други!...  Это  мой  отецъ!... 

Я  ослаб'&гь,  упалъ  на  землю; 

Когда  жъ  потомъ  очнулся,  внемлю: 

Стучать...  ЖИД0ВСК1Й  разговоръ... 

Гляжу,  сырой  еще  бугоръ... 

Надъ  нимъ  лежитъ  топоръ  съ  лопатой, 

И  конь  привязанъ  подъ  дубкомъ, 

И  два  жида  считаютъ  злато 

Передъ  разложеннымъ  костромъ!... 


Промчались  дни,  на  дно  р'Ьчное 
Одинъ  товарищъ  мой  нырнулъ. 

Съ  т4хъ  поръ,  какъ  этогь  утонулъ, 
Пошло  житье-бытье  плохое: 
Прхему  не  было  въ  корчмахъ 
Жить  было  негд'Ь,  отовсюду 
Гоняли  наглаго  1уду. 
Въ  далекихъ  дебряхъ  и  л'Ьсахъ 
Мы  укрывалися.  Безъ  страха 
Не  могъ  я  спать,  мечтались  мн'Ь 
Остроги,  пытки  въ  черномъ  сн4. 
То  петля  гладкая,  то  плаха!... 

Исчезли  средства  прокормленья. 
Одно  осталось!  зажигать 
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Дома  господсше,  селенья 
И  въ  суматох^^  пировать. 
Среди  сн^^дающихъ  пожаровъ 
И  домъ  родимый  запылалъ; 
Я  весь  горЬлъ  и  трепета^дъ, 
Кавъ  въ  шум%  громовнхъ  ударовъ! 
Вдругъ  вижу:  раздраженный  жидъ 
Младую  женщину  тащить. 
Еа  ланиты  обгорай 
И  шолЕъ  Еаштановыхъ  волосъ; 
И  очи  полны,  полны  слезъ 
На  похитителя  смотр^^ли. 
Я  не  слыхалъ  его  угрозъ, 
Я  не  слыхалъ  ея  молешй; 
И  ужъ  въ  груди  ея  торчалъ 
Еинжалъ,  друзья  мои,  винжалъ!... 
Увы!  дрожать  ея  кол']^ни, 
Она  блйдн^е  стала  гЬни, 
И  перси  кровью  облились, 
И  недосЕазанныя  п^^ни 
Сь  усть  посин^^хыхъ  пронеслись. 
Пришло  1уд'Ь  наназанье: 
Онь  въ  ту  же  самую  весну, 
ПокЬшень  мною  на  сосну. 
На  пищу  вранамь.  Состраданья 
Посл^^дшй  годь  меня  лишилъ. 
Когда  жь  я  снова  пос^тиль 
Родныя,  мрачныя  стремнины, 
ЛЪса  и  рЬчви  и  долины. 
Столь  кр]^пво  к&домыя  мн^^: 
То  я  увид'Ьлъ  на  сосн'Ь 
Бисить  скелеть  полуистл^^вш1й, 
Изъ  глазь  посыпался  песокъ, 
И  воршунь,  тутъ  же  отлегЬвпий, 
Тащилъ  руки  его  кусокъ... 
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Б-Ьгуть  года,  умчалась  младость, 
Остыли  чувства,  сердца  радость 
Прошла.  Молчитъ  въ  груди  моей 
ПорыБъ  бол]^ненныхъ  страстей. 
Одни  холодные  остатки, 
Несчастной  жизни  отпечатки: 
Любовь  къ  свобод*]^  золотой, 
МнЬ  сохранилъ  мой  жребШ  чудный. 
Старикъ  преступный,  безразсудный, 
Я  вс4мъ  далекъ,  я  всЬмъ  чужой. 
Но  жарь  подавленный  очнется. 
Когда  за  волюшку  мою, 
Въ  кругу  удалыхъ,  приведется. 
Что  чашу  полную  налью. 
Поминки  юности  забвенной 
Прославлю  я,  и  шумъ  крамолъ — 
И  ножъ  мой,  ножъ  окровавленный 
Воткну,  смЬясь,  въ  дубовый  столъ!... 


ПИРЪ. 

(къ   САБУРОВУ). 

Приди  КО  мн4,  любезный  другъ, 
Подъ  гЬнь  черемухъ  и  акащй 
Чтобъ  разделить  святой  досугъ 
Въ  объятьяхъ  мира,  музъ  и  гращй. 
Не  мясо  тучнаго  тельца, 
Не  фрукты  Грещи  счастливой 
Увидишь  ты;  не  медъ,  не  пиво 
Блеснуть  въ  стаканЬ  пришлеца! 
Но  за  столомъ  любимца  Феба 
Пируетъ  дружба  и  она; 
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А  сн-Ьдь — кусонъ  прекрасный  зсл4ба 
И  рюмна  краснаго  впна. 


ЦЪВНИЦА. 

На  СБЛоп4  водъ,  близъ  горъ,  прохожхй,  зр4лъ  ли  ты 
Беседку  тайную,  гд-Ь  грустныя  мечты 
Сидятъ  задумавшись?  Надъ  ними  сводъ  аващй: 
Тамъ  некогда  стоялъ  алтарь  и  музъ  и  гращй; 
И  кустъ  прелестныхъ  роз7>,  взлел'Ьянныхъ  весной, 
Тамъ  нЬкогда  кругомъ  черемухи  мле^гаой 
Струилъ  свой  ароматт»;  шумя  съ  прибрежной  ивой 
Шутилъ  подчас7>  зефир7>  и  н'Ьжный  и  игривой; 
Тамъ  нЁЕОгда  моя  посл']^дняя  любовь 
Питала  сердце  мн*]^  и  волновала  кровь!... 
Сокрылось  все  теперь,  какъ  поутру  туманы 
Отъ  солнечныхъ  лучей  р'Ьд'Ьютъ  средь  поляны. 
Исчезло  все  теперь!  но  ты  осталась  мнй, 
УтЬха  страждущих!,,  спасенье  В7>  тишин4, 
О  милое,  души  святое  вспоминанье! 
Теб*  жъ,  о  мирный  кровъ,  тЬхъ  дней,  когда  страданье 
Не  вЬдало  меня,  я  сохрани лъ  залогъ, 
КоторБ1й  умертвить  не  можетъ  грозный  рокъ — 
Мое  весел  1е,  ужъ  взятое  гробницей, 
И  ржавый  предковъ  мечъ  съ  задумчивой  цевницей. 
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1829. 


ПОРТРЕТЪ. 

Онъ  не  врасивъ,  онъ  не  высоеъ, 
Но  взоръ  горитъ,  любовь  сулитъ; 
И  на  чел^^  оставилъ  рокъ, 
Средь  юныхъ  дней,  печать  страстей. 
Власн  на  немъ,  накъ  смоль,  черны; 
Бл4дны  всегда  его  уста; 
Открыты  ль,  сомкнуты  ль  они, 
Л1ютъ  безъ  словъ  языкъ  боговъ!... 
И  пылокъ  онъ,  когда  надъ  ннмъ 
Грозить  бйдой  перунъ  земной! 
Не  любить  онь  и  славы  дымь; 
Средь  тайныхъ  мукь,  свободы  другь, 
См-Ьется  р'Ьдко;  чаще — вновь 
Клянеть  онь  м1рь,  гд'Ь  в'Ьчно  сирь, 
Еоварность,  зависть  и  любовь. 
Все  прокляль  онь,  какь  лживый  сонь, 
Еакь  призракъ  дымныя  мечты. 
Холодный  умь,  средь  мрачныхь  думь, 
Не  тронуть  слезы  красоты. 
Везд'Ь  одинь,  природы  сынь. 
Не  зналь  онь  друга  меягь  людей; 
Такъ  бури  токь  сухой  листокь 
Мчитъ  жертвой  посреди  степей!... 


КЪ  ГЕН1Ю. 

Когда  во  тьм'Ь  ночей  мой,  не  смыкаясь,  взоръ 
Безъ  л:Ьли  бродить  вкругъ;  прошедшихъ  дней  укоръ 
Когда  зоветь  меня,  невольно,  къ  вспоминанью: 
Какому  тяжкому  я  предаюсь  мечтанью!... 
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О,  сколько  вдругъ  толпой  тЬснится  въ  грудь  мою 
и  тЪней,  и  любви  свпд'Ьтелей]...  «Люблю! » 
Твержу,  забывшись,  имъ.  Но,  полный  весь  тоскою. 
Неверной  Д'Ьвы  ликъ  мелькаетъ  предо  мною. . . 
Такъ,  счастье  кЬдалъ  я — п  сладкхй  мигъ  исчезъ, 
Еакъ  гаснетъ  блескъ  зв^^ды  падучей  средь  небесъ! 
Но  я  тебя  молю,  мой  неизм'Ьнный  ген1й: 
Дай  разъ  еще  любить!  дай  жаромъ  вдохновен1й 
Согреться  мигъ  одннъ,  послйдЕхй,  п  тогда 
Пускай  остыпетъ  пылъ  сердечный  навсегда. . . 
Но  прежде  тамъ,  гд*]^  вы,  души  моей  царицы. 
Промчится  звукъ  моей  задумчивой  цЬвницы. 
Молю  тебя,  молю,  хранитель  мой  святой, 
Надъ  яблоней  мой  тирсъ  и  съ  лирой  золотой 
ПовгЬсь  и  начерти:  зд']кь  жили  вдохновенья! 
П'Ьвецъ  знавалъ  любви  живыя  упоенья!... 
...  И  я  приду  сюда,  и  не  узнаю  васъ, 

О,  струны  ЗВ0НК1Я! 


Но  ты  забыла,  другъ,  когда  порой  ночной 

Мы  на  балконе  тамъ  сид']^ли.  Какъ  н^^мой, 

СмотрЪлъ  я  на  тебя  съ  обычною  печалью. 

Не  помнишь  ты  тотъ  мигъ,  какъ  я,  подъ  длинной  шалью 

Сокрывши,  голову  на  грудь  твою  склонялъ — 

И  былъ  отв4томъ  вздохъ,  твою  я  руку  жалъ — 

И  былъ  отвЪтомъ  взглядъ  и  страстный  и  стыдливый! 

И  м^кяцъ  былъ  одинъ  свид'Ьтель  молчаливый 

Посл^Ьднихъ  и  невинныхъ  радостей  моихъ! 

Ихъ  пламень  на  груди  моей  давно  затихъ!... 

Но,  милая,  за  чЪмъ,  какъ  годъ    прошелъ  разлуки, 

Еакъ  я  почти  забылъ  и  радости  и  муки, 

Желаешь  ты  опять  привлечь  меня  къ  себ'Ь... 

Забудь  любовь  мою!  покорна  будь  судьб'Ь! 


*  Точки  въ  рукоппси. 
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Кляпи  мой  взоръ,  кляни  моихъ  восторговъ  сладость!... 
Забудь!...  Пускай  другой  твою  украсить  младость! 
Ты  жъ,  чистый  житель  тЬхъ  неизм^Ьримыхъ  странъ, 
Гд^^  стелется  эеиръ,  какъ  в'Ьчный  океанъ, 
И  совЬсть  чистая  съ  безпечностью  драгою, 
Хранители  души,  останьтесь  вв]^къ  со  мною! 
И  будетъ  мн*  луны  любезенъ  томный  свЬтъ, 
Какъ  смутный  памятникъ  прошедшихъ  милыхъ  л']^гъ!... 


ПИСЬМО. 

СвЬча  горитъ!  дрожащею  рукою 
Я  окончалъ  зав^тныя  черты; 
Бол'1янь  и  Парка  мчались  надо  мною, 
И  много  въ  грудь  т4снилося.  И  ты 
Напрасно  чашу  ъш^  несла  здоровья 
(Такъ  чудилось),  съ  весел1емъ  В1,  глазахъ, 
Напрасно  стала  здйсь  у  изголовья, 
И  поцелуй  любви  гор-бль  въ  устахъ... 
Прости  навЬкъ!  Но  вотъ  одно  желанье: 
Приди  ко  мнЪ,  приди  въ  посл^дшй  разъ, 
Чтобъ  усладить  предсмертное  страданье, 
Чтобъ  потушить  огонь  сомкнутыхъ  глазъ, 
Чтобъ  сжать  мою  хлад-Ьющую  руку... 
Далеко  ты!  не  слышишь  голосъ  мой! 
Не  при  теб*  узнаю  смерти  муку, 
Не  при  теб'Ь  оставлю  М1ръ  земной! 
Когда  жъ  письмо  въ  очахъ  твоихъ  печальпыхъ 
Откроется...  прочтешь  его...  тогда. 
Быть  можетъ,  я  при  п'Ьсняхъ  погребальныхъ 
Сойду  въ  мой  домъ  подземный  навсегда!... 
Но  ты  не  плачь,  мы  ближе  другъ  отъ  друга. 
Мой  духъ  всегда  готовъ  къ  теб*  летать, 
Или  въ  часы  безпечнаго  досуга 
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Сокрыты  прелести  твои  .юбзать. 

Настанетъ  ночь,  придешь  пзъ  собранья 

И  къ  ложу  тайному  придешь  одна; 

Посмотришь  въ  зеркало,  и  паръ  дыханья 

Почувствуешь,  и  не  увидишь  сна, 

И  пыхнетъ  огнь  на  д-Ьвственны  ланиты, 

Къ  груди  младой  прильпетъ  безвестный  духъ, 

И  надъ  главой  мелькнетъ  призракъ  забытый, 

И  звукъ  влетитъ  въ  твой  удивленный  слухъ. 

Узнай  въ  тотъ  мигъ,  что  это  я  изъ  гроба 

На  мрачное  свиданье  прплет4лъ: 

Такъ!  душная  земли  н-Ьмой  утроба 

Не  вс4хъ  гЬней  презрительный  уд-Ьлъ! 

Когда  жъ  въ  саняхъ,  въ  блистательномъ  катаньи. 

Пройдешь  ты  на  пари  вороныхъ: 

И  за  тобой  въ  любви  хивомъ  страданья 

Стоить  гусаръ  безмолвенъ,  мраченъ,  тихъ; 

И  по  груди  обоихъ  вастэ  промчится 

Невольный  хладъ,  и  сердце  закипитъ, 

И  ты  вздохнешь,  гусара  взоръ  затмится, 

Онъ  черный  усъ  рукою  закрутитъ; 

Услышишь  звукъ  военнаго  металла. 

Увидишь  бледный  цв4тъ  его  чела: 

То  гЬнь  моя  безумная  предстала 

И  мертвый  взоръ  па  путь  вашъ  навела!... 

Ахъ!  много,  много  я  сказать  желаю; 

Но  медленно  слаб-Ьеть  жизни  Д)'хъ, 

И  чувствую,  что  къ  смерти  подступаю, 

И  падаетъ  перо  изъ  слабыхъ  рукъ... 

Прости!...  Я  бЪгалъ  за  лучами  славы, 

Несчастливо,  но  пламенно  любнлъ. 

Все  нзм']^нило  ииЬ,  вездЬ  отравы, 

Лишь  лиры  звукъ  мн*]^  яетжквевъ  былъ!... 
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РУССКАЯ   МЕЛ0Д1Я. 

1. 

Въ  ум^^  своемъ  я  создалъ  М1ръ  иной, 
И  образовъ  иныхъ  существованье, 
И  цЬпью  ихъ  связалъ  между  собой; 
Я  далъ  имъ  видъ,  но  не  далъ  имъ  названья; 
Вдругъ  зимнихъ  бурь  раздался  грозный  вой, 
И  рушилось  неверное  созданье!... 

2. 

Такъ  передъ  праздною  толпой, 
И  съ  балалайкою  народной, 
Сидитъ  въ  гЬни  пЬве1]:ъ  простой, 
И  безЕорастный  и  свободный!... 

3. 

Онъ  громЕ1й  звуЕъ  внезапно  раздаетъ, 
Въ  честь  д-Ьвы  милой  сердцу  п  прекрасной — 
И  звукъ  внезапно  струны  оборветъ, 
И  СЛЫП1ИТСЯ  начало  п'Ьснн,  но  напрасно... 
Никто  конца  ея  не  допоетъ!... 


КЪ  А.  С. 

Не  привлекай  меня  красой! 
Мой  духъ  погасъ  и  состарЬлся. 
Ахъ1  много  л-Ьтъ,  какъ  взглядъ  другой 
Въ  уъЛ  моемъ  напечатл'Ьлся!... 
Я  для  него  забылъ  весь  м1ръ. 
Для  сей  минуты  незабвенной!... 
Но  я  теперь,  какъ  нищ1й,  сиръ; 
Брожу  одинъ,  какъ  отчужденный! 
Такъ  путникъ  въ  темногЬ  ночной. 
Когда  узритъ  огонь  блудяпцй. 
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Б'Ёжитъ  за  нимъ...  схватилъ  рувод... 
И  пропасть  подъ  ногой  скользящей!... 


ТРИ   ВЪДЬМЫ. 

(НЗЪ  МАЕБЕТЛ,    ФР.    ШИЛЛЕРА). 
ПЕРВАЯ. 

Попался  мн']^  одинъ  рнбакъ: 

Чинилъ  онъ,  веселъ,  с*ти; 
Какъ  будто  въ  рубище  б-Ьднякъ 

Им'Ьлъ  златыя  горы! 
И  съ  п^нью  день  и  ночи  иракъ 
Встр^чалъ  безпечный  мой  рыбакъ... 
Я  жъ  поклялась  ему  давно, 
Что  сердить  все  меня  одно... 
Однажды  рыбу  онъ  ловилъ 

И  кладъ  ему  попался; 
Еладъ  блесЕомъ  очи  ослЪпнлъ — 

Ядъ  черный  въ  немъ  скрывался. 
Онъ  взялъ  его  къ  себ*]^  на  дворъ: 
И  п-Ьсень  не  было  съ  гЬхъ  норъ! 

друпя  двъ. 
Онъ  взялъ  врага  въ  себ1^  на  дворъ: 
И  пЬсенъ  не  было  съ  тЬхъ  норъ! 

ПЕРВАЯ. 

И  вотъ,  гд-Ь  онъ — тамъ  пиръ  горой, 

Толпа  увеселен1й! 
И  прочь,  вакъ  съ  крыльями,  покой 

БыстрЬй  умчался  'гЬни... 
Не  зналъ  безумецъ  молодой, 
Что  деньги  вЬдьмы — прахъ  пустой! 

ВТОРАЯ  и   ТРЕТЬЯ. 

Не  зналъ  глупецъ  средь  гЬхъ  минуть, 
Что  наши  деньги  въ  адъ  ведуть! 
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ПЕРВАЯ. 

Но  б'Ьдность  скоро  вновь  б']^житъ; 

Друзья  исчезли  ложны; 
Онъ  приб^галъ,  чтобъ  скрыть  свой  стыдъ, 

Еъ  врагу  людей,  безбожный! 
И  на  дорогЬ  ужъ  большой 
Творилъ  убИство  и  разбой... 
Я  нын^  близъ  рЪки  иду 

Свободною  минутой — 
Тамъ  онъ  сид^лъ  на  берегу, 

Терзаясь  мукой  лютой. 
Онъ  говорилъ:  «мнЪ  жизнь  пуста! 
Вы,  отвращешй  полны, 
Блаженство,  злато!...  все  мечта!...» 

И  заб^^л'Ьли  волны... 


КЪ  НИНЪ. 

(ИЗЪ   ШИЛЛЕРА). 

Ахъ!  сокрылась  въ  мракъ  ненастный 
Счастья  скромнаго  мечта!... 
На  одной  звЪзд']^  прекрасной 
Мл4ю,  бедный  сирота... 
Но,  какъ  блескъ  звёзды  моей, 
Ло2кно  счастье  прежнихъ  дней. 

Пусть  нав'Ькъ — съ  златымъ  мечтаньемъ- 
Пусть  нав']^къ  глаза  закрыть... 
Сохраню  тебя  страданьемъ: 
Ты  для  сердца  будешь  жить. 
Но,  увы!  ты  любишь  свЬтъ — 
И  любви  моей  какъ  н^^тъ! 

Можетъ  ли  любви  страданье, 
Нина,  некогда  пройти? 
Бури  свЬта,  волнованье 
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Чувствъ  горячихъ  унести? 
Иль  умретъ  небесный  жаръ, 
Какъ  земли  ничтожный  даръ?... 


ЭПИГРАММЫ. 

1. 

Поэтомъ  (хоть  и  это  бремя) 
Изъ  журналистовъ  быть  теб'к  не  суждено: 
Ругать  и  льстить,  п  лгать  ш.  одно  и  то  же  время- 
Признаться — очень  мудрено ! . . . 

2. 

Стыдить  лжеца,  шутить  надъ  дуракомъ 
И  спорить  съ  женщиной — все  тоже, 
Что  черпать  воду  р-Ьшетомъ: 
Отъ  сихъ  троихъ  избавь  насъ  Боже! 


КЪ    ГРУЗИНОВУ. 

Скажу,  любезный  мой  пр1ятель. 
Ты  для  меня  таной  см'Ьшной, 
Ты  музъ  прилежный  обожатель — 
Имъ  даже  жертвуешь  собой!... 
Напрасно,  милый  другъ!  воварныхъ 
Къ  себ*]^  не  приманишь  никавъ: 
В-Ьдь  музы — женпщны...  итакъ, 
Кто  жъ  вид4лъ  женщинъ  благодарныхъ? 


ПАНЪ. 

(ВЪ  ДРЕВНЕМЪ   РОД*). 

Люблю,  друзья,  когда  за  рЬчкой  гаснетъ  день, 
Укрнвпшся  л-Ьсовъ  ВЪ  таинственную  с*нь. 
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Или  подъ  к&твями  пустынБЫя  рябины, 
Смотреть  на  сишя,  туманныя  равнины. 
Тогда  приходить  панъ  съ  толпою  пастуховъ 
И  пляшутъ  вкругъ  меня  на  бархатй  луговъ. 
Но  чаще  богъ  овецъ  ко  мнЬ  въ  уединенье 
Является,  ведя  святое  вдохновенье: 
Главу  рогатую  ласкаетъ  легк1й  хм4ль, 
Въ  одной  рук4  его— стаканъ,  въ  другой — свирЬль. 
Онъ  учить  п4ть  меня,  а  я  въ  тиши  дубравы 
Играю  и  пою,  не  зная  жажды  славы. 


ЖАЛОБА  ТУРКА. 

Ты  зналъ  ли  ДИК1Й  край,  подъ  знойными  лучами 
Гд*  рощи  и  луга  поблекшхе  цв-Ьтуть, 
ГдЬ  хитрость  и  безпечность  злоб*  дань  несутъ, 
ГдЬ  сердце  жителей  волнуемо  страстями, 

И  гд^  являются  порой 
Умы  и  хладные  и  твердые,  какъ  камень, 
Но  мощь  ихь  давится  безвременной  тоской 
И  рано  гаснеть  въ  ннхъ  добра  спокойный  пламень. 
Тамъ  рано  жизнь  тяжка  бываеть  для  людей, 
Тамъ  за  успехами  несется  укоризна, 
Тамъ  стонеть  челов^^къ  отъ  рабства  и  ц^пей!... 

Другъ!  этоть  край — моя  отчизна!... 


ДВА   СОКОЛА. 

Степь,  син^^я,  разстилалась 
Близъ  азовскихъ  береговь; 
Заладь  гась  и  ночь  спускалась; 
Вихрь  скользиль  между  холмовь. 
И,  тряхнувшись,  въ  пол^^  дикомь 
С^^рый  соколь  тихо  с^^; 


1829.  ГРУЗИНСКАЯ  пъсня.  31 

И  въ  нему  съ  отв^^тнымъ  Ерикомъ 
Братъ  стрЬлою  прнлегЬлъ. 
«Братецъ,  братецъ,  что  ты  вид4лъ? 
РазсЕажи  мнЬ  поскорМ!» 

—  Ахъ!  я  скЬтъ  возненавид'Ьлъ 
И  безжалостныхъ  людей. 

«Что  жъ  ты  вид'Ьлъ  тамъ  худова?» 

—  Кучу  каменныхъ  сердецъ: 
Д^вЬ — см4хъ  тоска  милова, 
Для  д-Ьтей — тнранъ  отецъ. 
Д']^вы  мукой  слезъ  правдивыхъ 
Веселятся,  какъ  игрой, 

И  у  ногъ  самолюбивыхъ 

Гибнутъ  юноши  толпой!... 

Братецъ,  братецъ,  ты  что  жъ  вид^^лъ? 

Разскажи  мнЬ  поссорЬй. 

«Св^тъ  и  я  возненавид'к1ъ 

И  изм^^нчпвыхъ  людей. 

Ношею  обмановъ  скрытыхъ 

Юность  тамъ  удручена, 

Вспоминашй  ядовитыхъ 

Старость  мрачная  полна. 

Гордость,  вЬрь  ты  мн^^,  прекрасной 

Забывается  порой; 

Но  измена  д-Ьвы  страстной — 

Ножъ  для  сердца  в']^ковой!...» 


ГРУЗИНСКАЯ  ПЪСНЯ. 

Жила  грузинка  молодая, 
Въ  гарем'Ь  душномъ  увядая; 
Случилось  разъ, 
Изъ  черныхъ  глазъ 
Алмазъ  любви,  печали  сынъ. 
Скатился. 
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Ахъ!  ею  старый  армянинъ 

Гордился! 
Вокругъ  нея  кристаллъ,  рубины, 
Но  какъ  не  плакать  отъ  кручины 

У  старика? 

Его  рука 
Ласкаетъ  д4ву  всяшй  день... 


МОЙ  ДЕМОНЪ. 

Собранье  золъ — его  стих1я. 
Носясь  нехъ  дымныхъ  облаковъ, 
Онъ  любить  бури  роковыя 
И  нЬну  р4къ,  и  шумъ  ду бровь. 
Межь  листьевь  желтыхъ,  облет^вшихъ, 
Стоить  его  недвижный  тронь; 
На  немь,  средь  в^тровь  онЪмЬвшихь, 
Сидить  уныль  и  мраченъ  онь... 
Онь  недовЬрчивость  вселяеть, 
Онь  презр-бль  чистую  любовь. 
Онь  вс4  моленья  отвергаеть, 
Онь  равнодушно  видить  кровь; 
И  звукь  высокихь  ощущен1й 
Онь  давить  голосомь  страстей, 
И  муза  кроткихь  вдохновен1й 
Страшится  неземныхь  очей. 


КЪ    ДРУГУ. 

(ОТРЫВОКЬ). 

Стремится  медленно  толпа  людей, 
До  гроба  самаго  оть  самой  колыбелп 


I 
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Игралщехъ  и  рова  и  страстей, 

Еъ  одной  святой,  неизъяснимой  ц&ш. 

И  я  къ  высокому,  въ  порыве  думъ  нАмнхъ, 

и  я  душой  лет^^  во  дни  былые; 

Но  мнФ  милЪй  страдашя  земныя — 

Я  къ  нимъ  привыкъ,  я  не  оставлю  ихъ!... 


ЦЫГАНЕ. 

(он  в  РА). 
ДФЙСТВ1Е  I.    ЯВЛЕШЕ  I. 

(Теааръ  предстявляетъ    прхятное    м^стоположвше.    Цыгане    сидятъ 
въ  шатрахъ;  иные  ходять  и,  собравпшсь  въ  группы,  поють). 

ЦЫГАНСКАЯ  ПЪСНЯ. 

ЦЫГАНЬ  (поетъ). 

Мы  живемъ  среди  полей 
И  л^въ  дремучихъ. 
Мы  счастлив'&е  царей 
И  вельмоягь  могучихъ. 

Гей  цыгане  I  гей  цыганки  I . . . 

(и  проч.) 

ЦЫГАНКА  (изъ  «Мосвовсваго  В'Ьстника»  нЬсню).* 

(Пхяшутъ  и  поютъ)...  (Все  умохжаетъ). 

СТАРЫЙ  цыгАнъ  (предъ  очагомъ). 

Что  за  жизнь:  одному  да  одному!...  Земфира  ушла  гулять 
кь  пустынномъ  пол^^:  она  привыкла  бродить  по  дальнымъ  л^^ 
самъ  и  таборамъ.  Но  вотъужъ  и  ночь — а  все  ея  нЬтъ...вотъ 


*  П'Ьсня   не    выписана.    Сл^дуюпце    пропуски  —  вс^    въ  самой 
тетради. 

Лерноатовъ,  т.  П.  Ц  3 
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и  ^[уна  спускается  еъ  небосклону.  Какъ  прекрасно...  (Смо- 
тритъ  на  м'&сяцъ  и  подходя  къ  очагу).  Мой  ужннъ 
скоро  простннетъ  —  а  дочь  не  приходила;  видно  придется 
одному  провесть  ночь...  Но  вотъ  она1 

ЯВЛЕН1В  п. 

(ЗЕМФИРАиаа  нею  ЮНОША). 

СТ  АРИКЪ. 

Где  ты  была  такъ  долго,  дочь  моя?  Я  думалъ,  ^го  и  ты  меня 
покинешь,  какъ  сд'Ьлала  коварная  мать  твоя... 

ЗЕМФНРА. 

Прости,  отецъ  мой1  но,  видишь  ты, 
Веду  я  гостя:  за  курганомъ 
Его  въ  пустынЪ  я  нашла 
И  въ  таборъ  на  ночь  зазвала; 
Онъ  хочетъ  быть,  какъ  мы,  цыганомъ. 
Его  пресл4дуетъ  законъ; 
Но  я  ему  подругой  буду. 
Его  зовутъ  Алеко;  онъ 
Готовь  идти  за  мною  всюду. 

СТАР  ИКЪ. 

я  радъ;  останься  до  утра 
Подъ  сЬнью  нашего  шатра, 
Или  пробудь  у  насъ  и  долЬ, 
Бакъ  ты  захочешь... 


МОНОЛОГЪ. 

Поверь,  ничтожество  есть  благо  възд'Ьшнемъ  св&т^1. 
Еъ  чему  глубок1я  познанья,  жажда  славы. 
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Талантъ  и  пылкая  любовь  свободы, 
Когда  мы  ихъ  употребить  не  можемъ? 
Мы,  д'&ти  с^ера,  какъ  зд^пшхя  растенья, 
Цветень  недолго,  быстро  увядаемъ... 
Какъ  солнце  зимнее  на  сЬромъ  небосклоне, 
Такъ  пасмурна  жизнь  наша,  такъ  недолго 
Ея  однообразное  теченье... 
И  дупгао  кажется  на  родине, 
И  сердцу  тяжко,  и  душа  тоскуетъ... 
Не  зная  ни  любви,  ни  дружбы  сладкой. 
Средь  бурь  пустыхъ  томится  юность  наша, 
И  быстро  злобы  ядъ  ее  мрачить, 
И  намъ  горька  остылой  жизни  чаша, 
И  ужъ  ничто  души  не  веселить. 


ВСТРЪЧА. 

(ИЗЪ  ШИЛЛЕРА) . 

Она  одна  межъ  д'бвъ  своихъ  стояла; 
Еш;е  я  зрю  ее  передь  собой: 
Какь  солнце  вешнее  она  блистала 
И  радостной  и  гордой  красотой. 
Душа  моя  невольно  замирала; 
Я  издали  смотрЁлъ  па  милый  рой... 
Но  вдругь,  какъ  бы  летуч1е  перуны, 
Мои  персты  ударились  о  струны. 

Что  я  почувствовалъ  въ  сей  мигь  чудесной 
И  что  я  п4лъ — напрасно  вновь  пою... 
Я  звукь  нашелъ  дотол^^  неизвестной, 
Я  мыслей  чистую  излилъ  струю; 
Душе  отъ  чувствъ  высокихъ  стало  тЬсно 
И  вмигь  она  расторгла  ц^пь  свою; 
Въ  ней  вспыхнули  забытыя  виденья, 
И  страсти  юныя,  и  вдохновенья. 
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БАЛЛАДА, 

Надъ  норемъ  Ерасавица-д1^  сидитъ, 
И  къ  другу  ласкаяся,  такъ  говорить: 
«Достань  ожерелье,  спустися  на  дно; 
Сегодня  въ  пучину  упало  оно. 
Тн  этимъ  докажешь  свою  мнЬ  любовь!  я 
Всхип&1а  младая  у  юноши  кровь. 
И  уиъ  его  обнялъ  невольный  недугь... 
Онъ  въ  н^нную  бездну  кидается  вдругъ. 
Изъ  бездны  перловые  брызги  летятъ, 
И  волны  ТЕСНЯТСЯ,  и  мчатся  назадъ, 
И  снова  приходятъ,  и  о  берегъ  бьютъ; 
Вотъ  милаго  друга  он%  принесутъ. 
О  счастье!  онъ  жявъ,  онъ  скалу  ухватилъ, 
Въ  рук^  ожерелье,  но  мраченъ  какъ  былъ!... 
Онъ  верить  боится  усталымъ  очамъ, 
И  влажные  кудри  б'&гутъ  по  плечамъ... 
«Скажи,  не  люблю  иль  люблю  я  тебя? 
Для  перловъ  прекрасной  и  жизнь  не  щадя. 
По  слову,  спустился  па  черное  дно... 
Въ  коралловомъ  тротЬ  лежало  оно. 
Возьми!»  И  печальный  онъ  взоръ  устремилъ 
На  то,  что  дороже  онъ  жизни  любилъ. 
Ответь  былъ:  «о  милый!  о  юноша  мой! 
Достань,  если  любишь,  кораллъ  дорогой.» 
Съ  душой  безнадежной  младой  удалецъ 
Прыгнулъ,  чтобъ  найти  иль  кораллъ  иль  конецъ. 
Изъ  бездны  перловые  брызги  летятъ, 
И  волны  тенятся,  и  мчатся  назадъ, 
И  снова  приходятъ  и  о  берегъ  бьютъ, 
Но  милаго  друга  онЬ  не  несутъ. 
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ПЕРЧАТКА. 

(ИЗЪ  ПШХ1ЕРА). 

Вельможи  толпою  стояли, 
и  молча  зрЪлипщ  ждали. 
МезЕъ  нихъ  сид^Ьлъ 
Король  величаво  на  тронЪ; 
Кругомъ  на  внсокомъ  балконб 
Хорь  дамъ  преЕрасннхъ  блестблъ. 

Вотъ  царскому  знаку  внимаютъ, 
Скрипучую  дверь  отворяютъ  — 
И  левъ  выходить  степной 
Тяжелой  стопой, 
И  молча  вдругъ 
Глядитъ  вокругъ; 
З'Ьвая  л'Ьниво, 
Трясетъ  желтой  гривой; 
И  вс^гь  обозрЪвъ, 
Ложится  левъ. 

И  царь  махнулъ  снова  — 
И  тигръ  сзфовой 

Съ  ДИКИМЪ  ПрНЛОЕОМЪ 

Взлет'&1ъ  опасной, 
И  встр^тясь  со  львомъ, 
Завнлъ  ужасно; 
Онъ  бьетъ  хвостомъ, 
Потомъ 

Тихо  владыку  обходить, 
Глазь  кровавыхь  не  сводить... 
Но  рабъ  предъ  владыкой  своимь  — 
Тщетно  ворчитъ  и  злится, 
И  невольно  ложится 
Онъ  рядомъ  съ  нимъ. 
Сверху  тогда  упади 
Перчатка  съ  прекрасной  руки. 
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Судьбы  случайной  игрою, 
Между  враждебной  четою. 

И  къ  рыцарю  вдругъ  своему  обратись, 
Кунигунда  сказала,  лукаво  си^^ясь: 
«Рыцарь  пытать  я  сердце  люблю! 
Если  сильна  такъ  любовь  у  васъ, 
Еакъ  вы  твердите  икк  каждый  часъ. 
То  подымите  перчатку  мою!» 

И  рыцарь  съ  балкона  въ  минуту  б^^житъ, 
И  дерзко  въ  кругъ  онъ  вступаетъ. 
На  перчатку  межъ  дикихъ  зверей  онъ  глядитъ, 
И  СМ&10Й  рукой  подымаетъ. 

И  зрители  въ  робкомъ  вокругъ  ожиданьи. 
Трепеща,  на  юношу  смотрятъ  въ  молчаньи, 
Но  вотъ  онъ  перчатку  прииоситъ  назадъ; 
Отвсюду  хвала  вылетаетъ; 
И  нужный,  нылающ1й  взглядъ  — 
Недальнаго  счастья  закладъ  — 
Съ  рукой  д-Ьвицы  героя  встрЬчаетъ. 
Но  досады  жестокой  пылая  въ  огвгб. 
Перчатку  въ  лицо  онъ  ей  Еинулъ: 
аБлагодарности  вашей  ненадобно  жвЬЬ 
И  гордую  тотчасъ  покинулъ. 


ДИТЯ  ВЪ  ЛЮЛЬКФ. 

(ИЗЪ   ШИЛЛЕРА). 

Счастливь  ребенокъ!  и  въ  люльк*]^  просторно  ему;  но  дай  время 
Сделаться  мужемъ — и  тЬсенъ  покажется  М1ръ. 
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КЪ  *** 

(ИЗЪ  ШИЛЛЕРА). 

Д'Ьлись  со  мною  тЪмъ,  что  знаешь, 
И  благодаренъ  буду  я; 
Но  ты  мнЬ  душу  предлагаешь  — 
На  кой  мн^^  чортъ  душа  твоя! 


МОЛИТВА. 

Не  обвиняй  меня,  всесильный, 
И  не  Еарай  меня,  молю, 
За  то,  что  мракъ  земли  могильный 
Съ  ея  страстями  я  люблю; 
За  то,  что  рЬдко  въ  душу  входить 
Живыхъ  рЬчей  твоигь  струя; 
За  то,  что  въ  заблужденьи  бродить 
Мой  умъ  далеко  отъ  тебя; 
За  то,  что  лава  вдохновенья 
Клокочетъ  на  груди  моей; 
За  то,  что  ДИК1Я  волненья 
Мрачатъ  стекло  моихъ  очей; 
За  то,  что  М1ръ  земной  мнЬ  гЬсенъ, 
Къ  теб*]^  жъ  проникнуть  я  боюсь, 
И  часто  звромъ  грЪшныхъ  п]^сенъ 
Я,  Боже,  на  теб'Ь  молюсь. 
Но  угаси  сей  чудный  пламень  — 
Всесожигаюпцй  костеръ, 
Преобрати  мн'Ь  сердце  въ  камень. 
Останови  голодный  взоръ; 
Отъ  страшной  жажды  п4сноп«нья 
Пускай,  творецъ,  освобожусь; 
Тогда  на  гЬсный  путь  спасенья 
Къ  теб'Ь  я  снова  обращусь. 
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ПЕРВЫЙ  ОЧЕРКЪ  ДЕМОНА. 

П0СВЯЩВН1В. 

Д  буду  п^ть,  пока  поется, 
Пока  вохнеыья  не  забшъ, 
Пока  внсокихъ  сердце  бьется, 
Пока  я  жизнь  не  пережи1ъ. 
Въ  душ^^  горятъ,  хотя  безв^стнФй, 
Лучи  небеснаго  огня; 
Но  н&Бныхъ  и  веселнхъ  песней, 
Мо&  другъ,  не  требуб  отъ  меня... 
Я  ухеръ.  Св^тошхъ  вдохновешй 
Забыта  хною  сторона 
Давно.  Бакъ  скученъ  день  осеншй, 
Такъ  жизнь  моя  была  скучна; 
Тавъ  впечат1^&Н1&  непрхятныхъ 
Душа  всегда  быха  подша^ 
Понын'Ъ  о  годахъ  развратннхъ 
Не  престаетъ  сворб']&ть  она. 

Я  буду  п']&ть,  пока  поется, 
Пока,  друзья,  въ  груди  моей 
Еще  высокихъ  сердце  бьется 
И  жалость  не  погибла  въ  неб. 
Но  той  веселости  прекрасной 
Не  требуй  отъ  меня  напрасно, 
И  юныхъ  гордыхъ  дней,  поэтъ,  ^ 
Ты  не  вернешь:  ихъ  я±ть,  какъ  н^тъ!... 
Бакъ  солнце  осени  суровой, 
Такъ  пасмурна  и  жизнь  моя. 
Среди  людей  скучаю  я: 
Мн^Ь  В11[ечатл']&ше  не  ново... 
И  вотъ  печальныя  мечты, 
Плоды  душевной,  пустоты! 

Печальный  демонъ,  духъ  изгнанья 
Влуждалъ  подъ  сводомъ  голубымъ, 
И  лучшихъ  дней  воспоминанья 
Чредой  теснились  передъ  нимъ, 
Т'Ьхъ  дней,  когда  онъ  не  былъ  злымъ, 
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Когда  гдяд&гь  на  славу  Бога, 
Не  отвращаясь  отъ  него, 
Когда  сердечная  тревога 
Чуждалася  души  его,  * 
Какъ  дня  боится  мраяъ  могилы. 
И  много,  много...  и  всего 
Представить  не  им&1ъ  онъ  силы... 

«Демонъ  увнаетъ,  что  антедъ  хюбитъ  одну  смертную.  Демонъ 
уанаетъ  н  оболыцаетъ  ее,  тавъ  что  она  покидаетъ  ангела,  но  скоро 
умяраетъ  и  додается  духомъ  ада.  Демонъ  обольсти1ъ  ее,  разсназн- 
вая,  что  Богъ  несправедж.  и  проч.  Мою  нет.» 

Любовь  забылъ  онъ  навсегда. 
Коварство,  ненависть,  вражда 
Надъ  нимъ  владычествуютъ  нын'Ь... 
Бъ  немъ  пусто,  пусто,  какъ  въ  пустыни. 
Смертельный  сл'Ьдъ  напечатленъ 
На  томъ,  въ  чему  онъ  прикоснется, 
И  говорятъ,  что  даже  онъ 
Свопмъ  злодМствамъ  не  см'Ьется, 
Что  груды  гибнущихъ  людей 
Не  веселятъ  его  очей... 
Зач^Ьмъ  же  демонъ  отверженья 
Роняетъ,  посреди  мученья, 
Свинцовы  слезы  иногда, 
И  имъ  забыты  на  мгновенья 
Коварство,  зависть  и  вражда?... 

«Демонъ  вдюбжяется  въ  смертную  (монахиню),  она  его  нако- 
нецъ  1юбнтъ;  но  демонъ  видитъ  ея  ангеда-хранителя  и  отъ  заг 
вмети  и  ненависти  р']&шае1ся  погубить  ее.  Она  умираетъ.  Душа  ея 
улетаетъ  въ  адъ,  и  демонъ,  встречая  ангела,  который  пдачетъ  съ 
внсотъ  неба,  упрекаетъ  его  язвительной  улыбкой.! 


^  Вар.  Когда  забота  и  тревога 
Чуждалися  ума  его. 
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Угрюмо  жи8нь  его  теЕла, 
Какъ  жизнь  развалинъ.  Безконечность 
Его  тревожить  не  могла, 
Онъ  хладновровно  вид'ккъ  вечность,  * 
Не  зная  ни  добра  ни  зла, 
Губя  людей  безъ  всякой  нужды... 
Ему  желанья  были  чужды; 
Онъ  жегъ  печатью  роковой 
Того,  въ  кому  онъ  прикасался; 
Но  часто  демонъ  молодой 
Своимъ  злод'Ьйствамъ  не  смеялся. 
Таковъ  осеннею  порой. 
Среди  долины  опустелой, 
Одинъ  черн4етъ  п^нь  горЬлый. 
Сраженъ  стрЬлою  громовой, 
Онъ  прямо  высится  главой, 
И  презираетъ  бурь  порывы. 
Пустыни  сторожъ  молчаливый. . . 

Боясь  лучей  б-Ьжалъ  онъ  тьму; 
Душой  измученною  боленъ, 
Нич'Ьмъ  не  могъ  онъ  быть  доволенъ, 
Все  горько  сделалось  ему, 
И  все  на  св4гЬ  презирая, 
Онъ  жилъ,  не  в4ря  ни  чему 
И  ничего  не  принимая. 

Въ  полночь,  между  высокихъ  скалъ. 
Однажды  надъ  волнами  моря. 


*  Уныло  жизнь  его  текла 
Въ  пустын']^  М1ра.  Безконечность 
Жилище  для  него  была; 
Онъ  равнодушно  вид']Ьлъ  вечность. 
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Одинъ  безъ  радости  безъ  горя,  * 

Б'Ьглецъ  эдема  продеталъ, 

И  грЁшнниъ  взоромъ  созерцалъ 

Земли  пустынння  равнины. 

И  зритъ,  чернЬетъ  надъ  горой 

СтЬна  обители  святой 

И  башенъ  странныя  вершины. 

Меягь  низкихъ  Еел1й  тишина. 

Садится  поздняя  луна. 

И  въ  усыпленную  обитель 

Вступаетъ  мрачный  искуситель. 

Всугь  ТИХ1Й  и  прекрасный  звукъ, 

Подобный  звуку  лютни,  внемлетъ. . . 

И  чей-то  голосъ...  Жадный  слухъ 

Онъ  напрягаетъ.  Хладъ  объемлетъ 

Чело...  Онъ  хочетъ  прочь  тотчасъ... 

Его  крыло  не  шевелится, 

И  странно!  изъ  потухпшхъ  глаэъ  ** 

Слеза  свинцовая  катится... 

Еакъ  много  значилъ  этотъ  звукъ! 

Мечты  забытыхъ  упоешй. 

В'&ва  страдатя  и  мукъ, 

В'Ька  безплодныхъ  размышлешй  — 

Все  оживилось  въ  немъ — и  вновь 

Погибш1й  в^даетъ  любовь. 

м. 

О  чемъ  ты  близъ  меня  взыхаешь? 
Чего  ты  хочешь  получить? 


^  Первоначально  строфа  эта  начиналась  такъ: 
На  темеми  далекихъ  скалъ, 
РовесниЕОвъ  самой  природы, 
Священный  монастырь  стоялъ; 
Внизу,  теснясь,  шумели  воды. 
^^  И  что  же?  изъ  помершпихъ  глазъ. 
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Я  поклялась  давно,  тн  знаешь, 
Земныя  страсти  позабыть... 
Кто  тн?..«  Мольба  твоя  напрасна.. • 
Чего  тн  хочешь. 

Д. 
Ты  прекрасна. 

н. 

Кто  ты? 

Д. 

Я  демонъ.  Не  страшись, 
Святыни  здешней  не  нарушу! 
И  о  спасеньи  не  молись: 
Не  искусить  пришелъ  я  душу. 
Сгорая  жаждою  любви, 
Несу  къ  ногамъ  твоимъ  моленья, 
Земныя  первыя  мученья 
И  слезы  первыя  мои. 


ОЛЕГЪ. 

(ОТРЫВОКЪ). 

...  Ахъ1  было  время,  время  боевъ. 
На  нашей  милой  сторонЫ 
Гд'Ь  жъ  тЬ  года?  Прошли  они 
Съ  мгновенной  славою  героевъ. 
Но  тЪни  сильныхъ  я  видалъ, . 
И  громк1й  го  л  ось  ихъ  слыхалъ, 
Въ  часы  суровой  непогоды. 
Когда,  бушуя,  плещутъ  воды, 
И  вихрь,  клубя  сЬдую  пыль. 
Волну етъ  по  полямъ  ковыль... 

И  я  рЬшился  начертать 
Временъ  былыхъ  лихую  повесть. 
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Жилъ-былъ  когда-то  князь  Олегъ, 
Владетель  русскаго  народа, 
Варягъ,  боецъ  (тогда  свобода 
Не  начинала  свой  поб^^гъ) . 
Его  рушительный  наб'Ьгъ 
Почти  отъ  Пскова  до  Оккп 
Поля  и  веси  покорилъ... 
Онъ  вс^^мъ  сосЪдяиъ  страшенъ  бнлъ: 
Предъ  нимъ  дрожали  печенеги; 
Съ  нииъ  отъ  касшйскихъ  береговъ 
Казары  дружества  искали. 
Его  дружины  побеждали 
Свир^пнхъ  жителей  дубровъ. 
И  онъ  искалъ  на  грековъ  мести, 
Презр]Ьньемъ  горднхъ  раздраженъ ... 
Царь  Визант1и  бнлъ  смущенъ 
Молвой  ужасной  этой  вЪсти... 
Но  что  замедлилъ  князь  Олегъ 
Свой  разрушительный  набЪгъ?... 


ЛИТВИНКА. 

(отрывки  изъ  повфсти). 

Чей  старый  теремъ  на  горЬ  крутой 
Рисуется  съ  зубчатого  стеной? 
Безс]гЬнный  царь  син'Ьющихъ  полей  — 
Кого  хранить  онъ  твердостью  своей? 
Кто  темныкъ  сводамъ  поверять  привнкъ 
Молитвы  шопотъ  и  веселья  кликъ? 
Его  влад'Ьльца  назову  я  вамъ: 
Подъ  именемъ  Арсен1Я  друзьямъ 
И  недругамъ  своимъ  онъ  былъ  зна1Еомъ, 
И  не  мечталъ  объ  имени  другомъ. 
Его  права  оспориватъ  не  см4лъ 
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Еще  никто;  —  онъ  больше  не  хог&къ! 
Не  вЪдалъ  онъ  владыки  и  суда, 
Не  посЪщалъ  сос^Ьдей  никогда; 
Богатнд  въ  ии^гб,  сильный  на  войн%, 
Когда  къ  нему  являлися  окЬ  — 
Онъ  убйгалъ  дов4рчивыхъ  бес4дъ; 
ПрезрЬшемъ  дышалъ  его  привЪтъ; 
Онъ  даже  лаской  гостя  унижалъ, 
Хотя,  быть  мохетъ,  самъ  того  не  зналъ. 
Не  потону  ль,  что  слишкоиъ  рано  онъ 
Повел4вать  толпй  былъ  прхученъ? 
На  лоягЬ  наслажденья  и  въ  бою 
Провелъ  Арсен1й  молодость  свою. 
Когда  звучалъ  ударъ  его  меча 
И  красная  являлась  епанча, 
БЪжалъ  татаринъ  и  б'&валъ  литвинъ; 
И  часто  стоилъ  войска  онъ  одинъ! 
Вся  въ  ранахъ  грудь  отважнаго  была, 
И  посреди  морщинъ  его  чела, 
Приличн'Ьйийй  нарядъ  для  всякихъ  л^тъ, 
КраснЪлъ  рубецъ,  литовской  сабли  сл^^дъ... 


Светило  дня,  красная  сквозь  туманъ. 
Садится  горделиво  за  курганъ; 
И  отд&1ивъ  ряды  дождливыхъ  тучъ. 
Вдоль  по  земл'Ь  скользитъ  прощальный  лучъ 
Такъ  сладостно,  такъ  тихо  и  св^^тло, 
Какъ  будто  м1ра  мрачное  чело 
Его  любви  достойно!  Наконещ» 
Оставилъ  онъ  долину,  и  в^нецъ 
Горы  высокой  теремъ  озарилъ, 
И  пламень  свой  негр'Ьющгй  разлилъ 
По  стекламъ  расписнымъ  свЬтлицы  той, 
ГдЪ  такъ  недавно  съ  радостью  живой. 
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Облокотясь  на  столикъ,  у  окна, 
Ждала  супруга  верная  жена; 
Гд'Ь  съ  д'ЬтсЕою  досадой  сыяъ  ее 
Чуть  подннмалъ  отцовское  копье... 
Теперь...  гд'б  сынъ  и  мать?  На  жкстЬ  ихъ 
Сидитъ  литвинка,  дочь  степей  чужихъ. 
Безмолвная  подруга  лучшпхъ  дней — 
Разстроенная  лютня  передъ  ней, 
И  по  струне  оборванной  скользя, 
Блеститъ  зари  последняя  струя... 
Устала  Елара  отъ  душевныхъ  бурь, 
И  очи  голубня,  какъ  лазурь. 
Она  сидитъ  на  западъ  устремивъ. 
Но  не  зари  пл'Ьнялъ  ее  рааливъ: 
Тамъ  родина!  п^Ьвецъ  и  воинъ  тамъ 
Не  разъ  къ  ея  склонял ися  ногамъ! 
Тамъ  вольны  д'бвы!  Тамъ  никто  бы  ей 
Не  см^Ьлъ  сказать  хочу  любви  твоей!... 


И  опуст4лъ  его  высокхй  домъ, 
И  странниковъ  не  угощаютъ  въ  немъ. 
И  дворъ  заросъ  зеленою  травой, 
И  пыль  покрыла  сЪрой  пеленой 
Святые  образа,  дубовый  столъ 
И  пестрые  ковры!  И  гладкхй  полъ 
Не  скрыпнетъ  ужъ  подъ  легкою  ногой 
Красавицы  лукавой  и  младой! 
Ни  острый  ножъ  въ  серебряныхъ  ножнахъ, 
Ни  шлемъ  стальной  не  блещутъ  на  ст4нахъ. 
Они  забыты  въ  лолЬ  роковомъ, 
Гд'Ь  онъ  погибъ!  Въ  поко*]^  лишь  одномъ 
Все,  все,  какъ  прежде:  лютня  у  окна, 
И  вкругъ  нея  обвитая  струна; 
И  двЬ  одежды  женскк  лежатъ 
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На  мягвомъ  ложЪ,  будто  бы  назадъ 

Тому  лишь  день,  вавъ  д'Ьва  странъ  чужихъ 

Сюда  небрежно  положила  ихъ; 

И  раздувая  пологъ  парчевой, 

Скользить  по  нинъ  прохладный  нЬтръ  ночной, 

Когда  сквозь  тонк1й  занав^^съ  окна 

Глядитъ  луна  —  нескромная  луна!  — 

Есть  монастырь  и  тамъ  въ  недЪлю  разъ 

За  упокой  молящихъ  слышенъ  гласъ, 

И  съ  честью  передъ  набожной  толпой 

Арсешй  поминается  порой. 

И  блещетъ  въ  церкви  длинный  рядъ  гробовъ, 

Украшенный  гербомъ  его  отцовъ. 

Но  никогда  межъ  нихъ  не  будетъ  тотъ 

Съ  которымъ  славный  кончился  ихъ  родъ... 


АУЛЪ-БАСТУНДЖИ. 

(ОТРЫВОКЪ). 

1- 

Между  Машукомъ  и  Бешту,  назадъ 
Тому  л'Ьтъ  тридцать,  былъ  аулъ;  горами 
Закрыть  отъ  бурь  и  вольностью  богатъ. 
Его  ужъ  нЪтъ.  Кудрявыми  кустами 
Покрыто  поле;  дишй  виноградъ, 
Щпляясь,  вьется  длинными  хвостами 
Вокругъ  камней,  покрытыхъ  сЬдиной. 
Съ  вершинъ  сосЁднихъ  брошенныхъ  грозой! 

2. 

Ни  бранный  шумъ,  ни  песня  молодой 
Черкешенки  ужъ  тамъ  не  слышны  болЬ, 
И  въ  знойный,  лЬттй  день  табунъ  степной 
Безъ  стражи  ходитъ  тамъ,  одинъ,  по  вол-Ь; 
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И  безъ  оглядни  съ  пибой  за  спиной 
Донской  казакъ  въ-Ьзкаеть  въ  это  поле; 
И  безопасно  въ  небесахъ  орелъ 
Чертя  круги,  глядитъ  на  тпхИ  долъ. 

3. 
И  тамъ,  когда  вечерняя  заря 
Бл'Ьдн^ющимъ  румянцемъ  од'Ьваетъ 
Вершины  горъ,  пустынная  зм-Ья 
Изъ-подъ  камней,  р-Ьзвяся,  выползаетъ; 
На  ней  рябая  блещетъ  чешуя 
Серебрянымъ  отливомъ,  какъ  блистаетъ 
Разбитый  мечъ,  оставленный  бойцомъ 
Въ  густой  травЬ,  на  пол*  роковомъ. 

4. 
СгорЪлъ  аулъ  и  слухт>  о  немъ  исчезъ. 
Его  сыны  разсыпаны  въ  чужбинЬ. . . 
Лишь  предъ  огнемъ,  въ  туманный  день,  черкесъ 
Порой  о  немъ  разсказываетъ  нын* 
При  малыхъ  д-Ьтяхъ.  И  чужихъ  небесъ 
Питомецъ,  про']^жая  по  пустын-Ь, 
Напрасно  молвитъ  казаку:  «скажи, 
Не  знаешь  ли  аула  Бастунджи?» ... 


КАЛЛЫ.  * 

ЧЕРКЕССКАЯ     ПОВФОТЬ. 
(ОТРЫВОКЪ). 

«Теперь  насталъ  урочный  часъ, 
И  тайну  я  теб4  открою. 
Мои  советы  —  Бож1й  гласъ: 
Клянись  имъ  следовать  душою. 


т 


Уб1йца. 

Лврмоятоп,  т.  П. 
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Узнай:  ты  чудомъ  сохраненъ 
Отъ  рукъ  уб1йцъ  окровавленныхъ, 
Чтобъ  неба  оправдать  законъ 
И  отомстить  за  поб'Ьжденныхъ; 
И  не  тебЬ  принадлежать 
Твои  часы,  твои  мгновенья: 
Ты  на  земл^^  орудье  мщенья, 
Палачъ  —  а  жертва:  Акбулатъ. 
Отецъ  твой,  мать  твоя  и  брать, 
Отъ  рукь  злод'Ья  погибая, 
Молили  небо  обь  одномь: 
Чтобь  хоть  одна  рука  родная 
За  нихъ  разд-Ьлалась  сь  врагомь!  — 
Старайся  быть  суровь  и  мрачень. 
Забудь  о  жалости  пустой: 
На  грозный  подвигь  ты  назначень 
Закономь,  клятвой  и  судьбой. 
За  веб  минувш1Я  злод']^йства, 
Изъ  обреченнаго  семейства 
Ты  никого  не  пощади. 
Удариль  чась  ихъ  истребленья! 
Возьми  жь  мои  благословенья, 
Кинжаль  булатный  —  и  подй1» 

Такь  говориль  мулла  жестоюй, 
И  кабардинець  чернооюй 
Безмолвно,  чистя  свой  кинжаль. 
Уроки  мщен1я  внималь. 
Онъ  молодь  сердцемь  и  годами, 
Но  чуждый  страха,  онь  готовь 
Обычай  д-Ьдовь  и  отцовь 
Исполнить  свято  надь  врагами; 
Онь  поклялся  —  своей  рукой 
Ихь  погубить  во  тьм-Ь  ночной.,. 
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ВТОРОЙ  ОЧЕРКЪ  ДЕМОНА. 

(ПИСАНО    ВЪ   ПАНСЮНЪ,    ВЪ   НАЧАЛЪ    1830    ГОДА). 

Сат,  АУЬо  аг1  1Ьои! 
2д*С1Л  Ма81ег  о^  врхгИз. 
Сагп.  Ап(1  Ъехп^  во  сапв!  Шоп 

Ьеате  1Ьет  ап(1  ^а1к  ^игих  <1а81? 
Ьисг(.  3  кпо^  (Ье  (ЬопдЫз 

0(  (1ц81,  апй  Гев1  Гог  11,  апй  ^1г1Ь  уоп. 
Сагп.  Аге  уе  Ьарру? 
1л1С.  \Уе  аге  т118Ь1у. 
Сагп  Аге  уе  Ьарру? 
1мс.  N0:  аг<;  1Ьои? 


1. 

Печальный  демонъ,  духъ  изгнанья, 
Блуждалъ  подъ  сводомъ  голубымъ 
И  лучшихъ  дней  воспоминанья 
Чредой  гЬснилпсь  передъ  нимъ. 
Т-Ьхъ  дней,  когда  онъ  не  быль  злымъ; 
Когда  гляд•^ть  на  славу  Бога, 
Не  отвращаясь  отъ  него; 
Когда  заботы  и  тревога 
Чуждалися  ума  его, 
КаЕъ  дня  боится  мравъ  могилы... 
И  много,  много...  и  всего 
Представить  не  им-бль  онъ  силы. 

Уныло  жизнь  его  текла 
Въ  пустын-Ь  М1ра.  Безконечность 
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Его  тревожить  не  могла, 

Онъ  равнодушно  вид'Ьлъ  вечность, 

Не  зная  ни  добра  ни  зла, 

Губя  людей  безъ  всякой  нужды. 

Ему  желанья  были  чужды. 

Онъ  жегъ  печатью  роковой 

Все  то,  къ  чему  ни  прикасался; 

И  часто  демонъ  молодой 

Своимъ  злодМствамъ  не  см']^ялся. 

Боясь  лучей,  б'Ьжалъ  онъ  тьму; 

Душой  измученною  боленъ, 

Нич-Ьмь  не  могъ  онъ  быть  доволенъ. 

Все  горько  д'Ьлалось  ему; 

И  вс^^  на  св^тЬ  презирая, 

Онъ  жилъ,  не  в'Ьря  ни  чему 

И  ничего  не  признавая. 

2. 

Однажды  вечеромъ  межъ  скалъ 
И  надъ  сЬдой  равниной  моря, 
Одинъ  безъ  радости,  безъ  горя, 
Бйглецъ  эдема  пролеталъ 
И  грЪшнымъ  взоромъ  созерцалъ 
Земли  пустынныя  равнины. 
И  зритъ:  б'Ьл'Ьютъ  подъ  горой — 
Ст^на  обители  святой 
И  башенъ  странныя  вершины. 
Межъ  б'Ёдныхъ  кел1й  тишина. 
Встаетъ  багровая  луна. 
И  въ  усыпленную  обитель 
Вступаетъ  мрачный  искуситель. 
Вдругъ  ТИХ1Й  и  прекрасный  звукъ. 
Подобный  звуку  лютни,  внемлетъ 
И  чей-то  голосъ.  Жадный  слухъ 
Онъ  напрягаетъ.  Хладъ  объемлетъ 
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Чело...  Онъ  хочетъ  прочь  тотчасъ  — 
Его  крыло  не  шевелится 
И — чудо! — изъ  померкишхъ  глазъ 
Слеза  свинцовая  катится... 
Поннн^^  возл*]^  кельи  той 
Насквозь  прожженный  виденъ  камень 
Слезою,  жаркою  какъ  пламень, 
Не  человеческой  слезой. 

3. 

Какъ  много  значить  этотъ  звукъ! 
В-Ька  мпнувшихъ  упоетй, 
В'бка  изгнашя  и  мукъ, 
В'Ька  безплодныхъ  размышлешй: 
Все  оживилось  въ  немъ  опять; 
Но  что  жъ?  Ему  не  воскресать 
Для  нЬжныхъ  чувствъ...  Такъ,  если  мчится 
По  небу  летнему  порой 
Отрывокъ  тучи  громовой, 
И  лучъ  случайно  отразится 
На  сумрачныхъ  краяхъ,  она 
Тотъ  блескъ  мгновенный  презираетъ, 
И  дальше,  дальше  улетаетъ. 
Холодной  гордостью  полна. 

Проникнулъ  въ  келью  духъ  смуп1;енный. 
Людскаго  счастья  тайный  воръ 
Минуетъ  образъ  позлащенный; 
Какъ  будто  видя  въ  немъ  укоръ. 
Со  страхомъ  отвращаетъ  взоръ. 
Онъ  зритъ  божественныя  книги. 
Лампаду,  четки  и  вериги... 
Но  гд4  же  звуки?  Гд*  же  та, 
Къ  которой  сильная  мечта 
Его  влечетъ?... 
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Она  сидела 
Съ  испансвой  лнхгнею  въ  рукахъ, 
И  пЬсню  горъ,  играя,  тгкш; 
И  все,  и  все  въ  ея  чертахъ 
Земной  безпечностью  дышало; 
И  Еольцы  МЯГЕ1Я  вудрей 
Сбегали,  будто  покрывало. 
На  нбвн  блЬдныя  очей. 
Исполнена  какой-то  думой 
Младая  волновалась  грудь. 
Вотъ  поднялась.  На  сводъ  угрюмый 
Она  задумала  взглянуть. 
Какъ  зв^^ды  омраченной  дали 
Глаза  монахини  С1яли... 
Ея  лилейная  рука, 
Била  какъ  утромъ  облака, 
На  черномъ  плать*  отделялась; 
И  отвечали  струны  ей. 
Что  дальше,  то  кЬжпЬй,  н^жн^й. 
Тоской  раскаянья,   казалось, 
Была  та  п']^сня  сложена. 
Межъ  т^мъ  какъ  путникъ  любопытный, 
Въ  окно,  участаемъ  полна, 
На  д^ву,  жертву  грусти  скрытной, 
Смотр-бла  ясная  луна. 
Окованъ  сладкою  игрою, 
Стоялъ  злой  духъ.  Ему  любить 
Не  должно  сердца  допустить. 
Онъ  связанъ  клятвой  роковою 
(И  эту  клятву  молвилъ  онъ. 
Когда  блистаюпцй  С10нъ 
Оставилъ  съ  гордымъ  сатаною). 


* 


*  Точки  въ  руЕОПИСИ. 
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Онъ  искушать  хотЬлъ — не  могъ; 
Не  находилъ  въ  себ*  искусства; 
Забыть — забвенья  не  далъ  Богъ; 
Любить — не  доставало  чувства. 
Что  д4лать?  Новыя  мечты* 
И  чуждыя  понынЬ  муки! 
Такъ,  демонъ,  слыша  эти  звуки, 
Земную  страсть  извЪдалъ  ты. 
Ты  плакалъ  горькими  слезами, 
Глядя  на  милый  свой  предметъ, 
О  томъ,  что  1^пь  лежптъ  межъ  вами, 
Что  пламя  въ  мертвомъ  сердце  н4тъ; 
Когда  ты  зналъ,  что  не  принудить 
Его  минута  полюбить. 
Что  даже  скоро,  можетъ  быть. 
Она  твоею  жертвой  будетъ. 

И  удалиться  онъ  сп']^шилъ 
Отъ  этой  кельи,  гд-Ь  впервые 
Нарушилъ  клятвы  роковыя 
И  князя  бездны  раздражилъ. 


« 


Сл^дуюпце  14  стиховъ  написаны  вместо,  зачеркнутыгь: 
Онъ  былъ  бы  для  любви  готовь 
Оставить  полкъ  свонхъ  духовъ, 
И  безъ  могущества,  безъ  силы, 
Скитаться  посреди  м1ровъ, 
Какъ  трупъ  вампира,  изъ  могилы 
Исторгшись,  бродить  межъ  людей, 
Ст1)апшлищемъ  н1>мыхъ  ночей... 
ЛегоЕЪ,  какъ  падаюпцй  ся1атъ 
По  в^тру,  средь  зимы  холодной, 
Мой  демонъ,  волею  свободный, 
ЛегучШ  напраатяетъ  б'Ьгъ  — 
Прочь,  прочь  отъ  м']^ста,  гд-Ь  впервые 
Земныя  слезы  уронилъ, 
Нарушилъ  клятвы  роЕОвыя 
И  князя  бездны  раздражилъ. 
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Но  прелесть  звуковъ  и  виденья 
Остоись  на  дупгЬ  его, 
И  въ  памяти  сего  мгновенья 
Ужъ  не  изгладить  ничего... 

4. 

Спустя  сто  л^тъ,  пергаментъ  пыльный 
Между  развалинъ  отыскалъ 
Какой-то  странникъ;  онъ  узналъ 
Что  это  памятнивъ  могильный 
И  съ  лгобопытствомъ  прочиталъ 
Онъ  монастырсия   преданья 
О  жизни  д^^вы  молодой, 
И  имъ  пов^рилъ,  и  порой 
Жал^^ъ  о  ней  въ  часы  мечтанья. 
Онъ  перевелъ  на  свой  языкъ 
Разсказъ  таинственный.  Но  свЬту 
Не  передамъ  я  повесть  эту: 
Ц-Ьнить  онъ  чувства  не  прнвыЕъ!* 


4< 


Эта  строфа  написана  посл']^  первоначально&,  зачерЕнутой: 
Но  кто  жъ  она?  Зач'^мъ  сокрыта 
Въ  пустын'Ь  межъ  высокихъ  сг1^нъ? 
И-ть  это  добровольный  пл-Ьнъ, 
И  ею  радость  позабыта? 
Иль  краска  черпая  одеждъ 
Съ  ея  душой  была  согласна? 
Ёя  ИСТ0Р1Я  ужасна, 
Какъ  вспоминанье  безъ  надеждъ. 
Она  отца  и  мать  не  знала, 
И  люльку  д^Ьтскую  ее 
Старушка  чуждая  качала... 
Но  это  ль  бедное  житье, 
Любовь  ли  сердце  испугала, 
Опасность  ли— о  томъ  узнать 
Никто  не  думалъ  испытать...  и  пр.  (20  стнховъ). 
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5. 

Печальный  демонъ  удалился 
Отъ  силы  адской  съ  этпхъ  поръ, 
Онъ  на  хребетъ  далекихъ  горъ 
Въ  ледяный  гротъ  переселился, 
Гд'Ь  подъ  снегами  хрустали 
Корой  огнистою  легли, 
Природы  дивныя  творенья. 
Ея  причудливой  игры 
Онъ  наблюдаетъ  извгЬненья: 
Составя  снЁтлыя  шары, 
Онъ  ихъ  по  в^тру  посылаетъ, 
Велитъ  имъ  путнику  блеснуть, 
И  надъ  болотомъ  осв'Ьщаетъ 
Заглохпий,  не'Ьзхалый  путь. 
Когда  метель  гудитъ  п  свищетъ 
Онъ  охраняетъ  пришлеца, 
Сдуваетъ  снЬгъ  съ  его  лица 
И  для  него  запщту  пп1;етъ... 
И  часто,  подымая  прахъ, 
Въ  борьбе  съ  летучимъ  ураганомъ, 
Од'Ьтый  молньей  и  туманомъ, 
Онъ  дико  мчится  въ  облакахъ. 
Чтобы  въ  толп4  СТИХ1Й  мятежной 
Сердечный  ропотъ  заглушить. 
Спастись  отъ  думы  неизбежной 
И  незабвенное  забыть. 
Но  все  не  то  его  тревожитъ. 
Что  прежде;  тотъ  железный  сонъ 
Прошелъ...  Любить  онъ  можетъ...  можетъ... 
И  въ  самомъ  д^л-Ь  любптъ  онъ. 
И  хочетъ  въ  путь  опять  пускаться, 
Чтобъ  съ  милой  д^вой  повидаться, 
Чтобъ  разъ  ей  въ  очи  посмотр4ть 
И  невозвратно  улетать... 
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6. 
Едва  блестящее  св-Ьтило 
На  небо  юное  взошло, 
И  моря  синее  стекло 
Лучами  утра  озарило, 
Кавъ  демонъ  вид'кгь  предъ  собой 
Ст4ну  обители  святой, 
И  башни  б'кхыя,  и  келью, 
И  подъ  р']^шотчатымъ  окномъ 
Цв-Ьтупцй  садикъ. — И  кругомъ 
Обходить  демонъ;  но  веселью 
Онъ  недоступенъ;  тайный  страхъ 
Въ  ледяныхъ  светится  глазахъ... 
Вотъ  дверь  простая  передъ  ними. 
Томяся  муками  живыми, 
Онъ  долго  медлилъ,  онъ  не  могъ 
Переступить  черезъ  порогъ, 
Какъ  будто  бы  онъ  тамъ  погубить, 
Что  на  минуту  отдалъ  рокъ,.. 
Теперь  лишь  видно,  что  онъ  любить! 
Теперь  лишь  признаки  любви: 
Волнен1е  надеждъ  несм']^лыхъ 
И  пламень  неземной  крови  — 
Видны  въ  чертахъ  окаменЬлыхъ!... 

Все  тихо.  Вдругъ  услышаль  онъ 
Давно  знакомый  лютни  звонь; 
Слова  п^Ьвицы  вдохновенной 
Лились  какъ  св^Ьтлыя  струи; 
Но  не  понравились  они 
Тому,  кто  съ  думой  дерзновенной 
Искаль  надежды  и  любви. 

ПФСНЯ   МОНАХИНИ. 

Какъ  парусь  надь  бездной  морской, 
Какъ  подъ  вёчеръ  златая  зв1^зда, 
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Явился  мн^  ангелъ  святой; 
Не  забуду  его  никогда. 

Къ  другой  онъ  летЬлъ,  иль  во  мн4: 
Я  напрасно  бъ  старалась  узнать. 
Быть  можетъ,  то  было  во  скЬ... 
Ахъ1  всю  2Еизнь  тавъ  нельзя  ли  мн'Ь  спать.'*' 

Тебя  лишь  любила,  Творецъ, 
Я  понын]^  съ  младенчесЕихъ  дней; 
Но  видитъ  душа  наконецъ, 
Что  другое  готовилось  ей. 

Виновна  я  быть  не  должна: 
Я  горю  не  любовью  земной; 
Чиста  вакъ  мой  ангелъ  она, 
Мысль  о  немъ  неразлучна  съ  тобой! 

Онъ  отблескъ  С1ятй  твоихъ, 
Ты  украсилъ  чело  его  самъ; 
Явился  онъ  мн-Ь  лип1ь  на  мигъ — 
Но  за  вЬчность  тотъ  мигъ  не  отдамъ. 

Онъ  въ  сладкомъ  сн-Ь 

Явился  мн*; 
Онъ  будетъ  для  меня  всегда 

Звезда 
Надеждъ  въ  иной  стран*. 

Моей  виной, 

Создатель  мой, 
Любовъ  кънему  не  можетъ  быть; 

Любить 
Назначено  тобой! 


*  О,  вач^иъ  долженъ  сонъ  улетать. 
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7. 

УмолЕла.  В'Ьтеръ  моря  хладный 
Посл^дшй  звукъ  унесъ  съ  собой. 
Непобедимою  судьбой 
Гонимый,  демонъ  безотрадный 
Проникнулъ  въ  келью.  Что  же  онъ 
Не  привлечетъ  ея  вниманья? 
Зач^мъ  не  пьетъ  ея  дыханья? 
Не  вздохъ  любви — могильный  стонъ, 
Какъ  эхо,  изъ  груди  разбитой 
Протяжно  вышелъ  наконецъ, 

И  сердце,  яростью  облито, 
Отяжел-бло  какъ  свинедъ. 

Его  рука  остановилась 
На  воздухе.  Сведенный  персть 
Оледен^лъ;  хоть  взоръ  отверстъ, 
Въ  немъ  ничего  не  отразилось, 
Кром-Ь  презрЬнья — но  къ  чему? 
Что  показалося  ему? 

8. 

Посланникъ  рая,  ангелъ  нужный, 
Въ  одежд*  дымной,  белоснежной, 
Стоялъ  съ  блистающимъ  челомъ 
Вблизи  монахини  прекрасной, 
И  отъ  врага  съ  улыбкой  ясной 
Прюсенилъ  ее  крыломъ. 
Они  счастливы,  святы  оба!... 
И  мщенье,  ненавистъ  и  злоба 
Взыграли  демонской  душой. 
Онъ  вышелъ  твердою  стопой. 
Онъ  вышелъ.  Сколько  чувствъ  различныхъ, 
Съ  давнишнихъ  л4тъ  ему  привычшкъ, 
Въ  душе  теснятся!  Сколько  думъ 
Меняетъ  безпокойный  умъ! 
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КрасавицЬ  погибнуть  надо. 
Ее  не  пощадить  онъ  вновь. 
Погибнетъ! — Прежняя  любовь 
Не  будетъ  для  нея  оградой!... 

9. 

Еакъ  жалБо!  онъ  уже  хотЬлъ 
На  путь  спасенья  возвратиться, 
Забыть  толпу  недобрыхъ  д-Ьлъ, 
Позволить  сердцу  оживиться. 
Творпу  природы,  можетъ  быть, 
Виушилъ  бы  демонъ  сожал^^нье^ 
И  благодарное  прощенье 
Ему  бъ  случилось  получить. 
Но  поздно!  сынъ  безгр^^пшый  рая 
Вдругъ  разбудилъ  мятежный  умъ. 
Кипитъ  онъ,  ревностью  пылая. 
Явилась  снова  воля  злая 
И  ядъ  преступныхъ  черныхъ  думъ.* 
Онъ  образъ  смертный  принимаетъ, 
В'Ьнецъ  чело  его  ласкаетъ 
И  очи  черныя  горятъ... 
Но  что  жъ?  Очей  тЬхъ  пламень — ядъ. 

Онъ  ждетъ,  у  ст4нъ  святыхъ  блуждая. 
Когда  останется  одна 


*  Посл^  этого  были  написаны,  но  потомъ  зачеркнуты,  схЬдуюш1е 

стихи: 

И  вотъ,  облбБпгась  въ  образъ  томный, 

Обмашшвый  онъ  принялъ  видъ: 
Онъ  юноша  печальный,  сЕромный: 
Бавой-то  т^нью  взоръ  облить; 
Его  опущенныя  крылья 
Объяты  участью  безсилья; 
На  голов']^  в']^нецъ  златой 
Померкнулъ  и  покрылся  мглой. 


62  ДЕМОнъ.  1830. 

Его  монахиня  младая: 

Когда  нескромная  луна 

Взойдетъ,  пустыню  озаряя; 

Онъ  ожидаетъ  часъ  глухой, 

Текупцй  подъ  ночною  мглой, 

Часъ  тайныхъ  встр^чъ  и  наслаждешй 

И  незам'Ьтннхъ  преступлешй. 

Онъ  къ  ней  прокрадется  туда, 

Подъ  сЬнь  обители  уснувшей, 

И  тамъ  погубитъ  навсегда 

Предметъ  любви  своей  минувшей! 

10. 

Лампада  въ  кельи  чуть  горитъ. 
Лукавый  съ  д-Ьвою  сидитъ, 
И  чудный  страхъ  ее  объемдетъ. 
Она,  какъ  смерть  бл^днЬя,  внемлетъ. 

ОНА. 

Страстей  волненье  позабыть 
Я  поклялась  давно,  ты  знаешь? 
Къ  чему  жъ  теперь  меня  смущаешь? 
Чего  ты  хочешь  получить? 
О,  кто  ты?  р-Ьчь  твоя  опасна! 
Чего  ты  хочешь? 

духъ. 
Ты  прекрасна! 


ОНА. 


Кто  ты? 


ду  хъ. 

Я  демонъ.  Не  страшись, 
Святыни  зд-Ьшней  не  нарушу! 
И  о  спасеньи  не  молись  — 
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Не  искусить  пришелъ  я  душу. 

Къ  твоимъ  ногамъ,  томясь  въ  любви, 

Несу  поЕорныя  моленья,  ч 

Земныя  первыя  мученья 

И  слезы  первыя  мои. 

Не  разстаачялъ  я  людямъ  сЬти 

Съ  толпою  грозной  злыхъ  духовъ: 

Брожу  одинъ  среди  мхровъ 

Несметное  число  стол-Ьтхй. 

Не  выжимай  изъ  груди  стонъ, 

Не  отгоняй  меня  укоромъ: 

Несправедливымъ  приговоромъ 

Я  на  изгнанье  осужденъ. 

Не  зная  радости  минутной, 

Жпву  надъ  моремъ  и  межъ  горъ, 

Какъ  перелетный  метеоръ, 

Оставленъ  вс^^ми,  безпрштный. 

И  слишкомъ  гордъ  я,  чтобъ  просить 

У  Бога  вашего  прош;енья. 

Я  полюбилъ  мои  мученья 

И  не  могу  ихъ  разлюбить. 

Но  ты,  ты  можешь  оживить 

Своей  любовью  непритворной 

Мою  томительную  л4нь 

И  жизни  скучной  и  позорной 

Непролетающую  тЬнь. .. 


Такъ  говорилъ  онъ  п  рукою 
Онъ  трепетную  руку  жалъ 
И  поцелуями  порою 
Плечо  Д']^вицы  покрывалъ; 
Она  противиться  не  см-Ьла, 
Слабела,  таяла,  горЬла 
Отъ  неизв4стнаго  огня, 
Какъ  б*лый  сн4гъ  отъ  взоровъ  дня... 
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11. 

Въ  часы  суровой  не  погоды, 
Въ  осенн1й  день,  когда  межъ  скалъ, 
Шнясь,  крутясь,  шумели  воды. 
Восточный  в4теръ  бушевалъ, 
И  темнос^^рыми  рядами 
Неслися  тучи  небесами: 
Злов^пцй  колокола  звонъ, 
Какъ  умирающаго  стонъ. 
Раздался  глухо  надъ  волнами. 
Къ  чему  манитъ  отшелъницъ  онъ?. . . 
Не  на  молитву  посп-Ьшали 
Въ  обширный  и  ВЫС0К1Й  храмъ, 
Не  двумъ  счастливымъ  женихамъ 
Св'бчи  дрожалця  пылали: 
Въ  срединЬ  церкви  гробъ  стоялъ, 
Въ  гробу  мертвецъ  лежалъ  безгласный, 
И  рядъ  монахинь  окружалт> 
Тотъ  гробъ  съ  недвижностью  безстрастной. 
Зач4мъ  не  слышенъ  плачъ  родныхъ 
^  не  видать  во  храм*  ихъ? 
И  кто  мертвецъ?  Едва  приметный 
Остатокъ  прежней  красоты 
Являютъ  мертвыя  черты; 
Уста  закрытыя  безцв-Ьтны; 
И  въ  сердцй  пылкой  страсти  ядъ 
Сш  глаза  не  поселять, 
Хотя  еще  весьма  недавно 
Владели  бурною  душой. 
Неизъяснимой,  своенравной, 
Въ  борьб*  безумной  и  неравной 
Не  знавшей  власти  надъ  собой. 

За  часъ  до  горестной  кончины, 
Когда  сырая  ночи  мгла 


1830.  ВТОРОЙ  ОЧЕРКЪ.  65 

На  усыплеЕныя  долины 
Сребристой  дымкою  легла, 
Духовника  на  мигъ  единый 
Младая  д'Ьва  призвала, 
Чтобъ  жизни  гр^шныя  д-Ьянья 
Открыть  съ  слезами  покаянья. 
Пришелъ  испов'Ьдникъ.  Но  вдругъ 
Его  безумный  хохотъ  встрЬтилъ. 
Онъ  на  лш^  ея  зам^тилъ 
Борете  посл^днихъ  мукъ. 
На  предстояпщхъ  не  взирая, 
Шептала  Д'бва  молодая: 
«О!...  демонъ!...  о,  коварный  другъ! 
Своими  сладкими  р^^чами... 
Ты...  бедную...  заворожилъ... 
Ты  былъ  любимъ  и  не  любилъ. 
Ты  бъ  могъ  спастись,  а  погубилъ... 
Проклятье  сверху,  мракъ  подъ  нами!» 
Но  кто  безжалостный  злод^^й, 
Губитель  д-Ьвунши  прелестной  — 
Тогда  не  понялъ  старецъ  честный, 
И  жизнь  монахини  моей 
Осталась  людямъ  неизвестной.... 
Но  говорятъ,  какъ  принесли 
Къ  могил4  трунт,  ея  печальной, 
И  хоръ  раздался  погребальной, 
И  горсть  прощальная  земли 
О  крышку  гроба  застучала, 
Надъ  нимъ,  ВС*  видЬть  то  могли, 
Т'Ьнь  безпокойная  летала. 

12. 

Съ  тЬхъ  поръ  промчалось  много  л4тъ; 
ПустЬла  древняя  обитель, 
И  время,  общ1й  разрушитель, 

Лвржшто»ц  т.  II.  5 
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Смивало  постепенно  слЪдъ 

ВнсоЕигь  ст^нъ...  И  храмъ  священный 

Сталъ  жертва  бури  и  дождей. 

Изъ  Двери  въ  дверь  во  мгдгЬ  ночей 

Блуждаетъ  в^^тръ  освобожденный; 

Бнутри  на  лнкахъ  росписныхъ 

И  средь  разсЬлинъ  ст4нъ  с4дыхъ 

Большой  пауЕъ,  пустыннивъ  новый, 

Кладетъ  сЬтей  своихъ  основы. 

Сб4гаючи  со  скалъ  врутыхъ, 

Случалось,  лань,  дитя  свободы, 

Пр1ютъ  отъ  зимней  непогоды 

Искала  въ  кельи  —  и  порой 

Забытой  утвари  паденье, 

Среди  развалины  глухой, 

Бдругъ  приводило  въ  удивленье 

Ее...  Но  ныньче  ни  чему 

Нельзя  встревожить  тишину: 

Что  можетъ  падать,  то  упало. 

Что  мреть,  то  умерло  давно, 

Что  живо,  то  безсмертно  стало. 

Но  время  вживб  удержало 

Боспоминаше  одно... 

И  море  п^Ьнится  и  злится, 

И  сильно  плещетъ  и  шумитъ. 

Когда  волнами  устремится 

Обнять  береговой  гранитъ; 

# 

Онъ  вдался  въ  море  одиноко; 

На  немъ  чернЬетъ  крестъ  высокой. 

Бсегда  скалой  отражена. 

Покрыта  ПЕНОЙ  бФлоснЬ2Кной, 

Теснится  у  волны  волна, 

И  слышенъ  ропотъ  ихъ  мятежной; 

И  удаляются  толпой, 

Другимъ  предоставляя  бой. 
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13. 

Надъ  гЬмъ  крестомъ,  подъ  той  скалою, 
Однажды,  утренней  порою, 
Съ  глубокой  думою  стоялъ 
Дитя  эдема,  ангелъ  мирной, 
И  слезы  молча  утиралъ 
Своей  одеждою  сапфирной. 
И  кудри  мягк1я  какъ  ленъ 
Съ  главы  венчанной  упадали, 
И  крылья  легк1Я  какъ  сонь 
За  б^ыми  плечми  С1яли. 
И  былъ  небесный  сводъ  надъ  нимъ, 
Украшенъ  радугой  цветистой, 
И  волны  съ  нЬной  серебристой, 
Съ  какимъ-то  трепетомъ  живымъ, 
Къ  скаламъ  тенились  вЪковымъ. 
Все  было  тихо.  Взоръ  унылый 
На  небо  поднялъ  ангелъ  милый, 
И  съ  непонятною  тоской 
За  душу  грешницы  младой 
Творцу  молился  онъ,  и  мнилось  — 
Природа  вмЬсгЬ  съ  нимъ  молилась... 

Тогда  надъ  синей  глубиной, 
Духъ  гордости  и  отверженья, 
Безъ  д^и  мчался  съ  быстротой; 
Но  ни  раскаянья,  ни  мщенья, 
Не  изъявлялъ  угрюмый  ликъ: 
Онъ  побеждать  себя  привыкъ; 
Не  для  другихъ  его  мученья! 
Онъ  близъ  могилы  промелькнулъ, 
И  взоръ  презрительный  кидая, 
Посла  потеряннаго  рая 
Улыбкой  горькой  упрекнулъ... 
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я  не  для  ангеловъ  и  рая 
Всесильнымъ  Богомъ  сотворенъ; 
Но  для  чего  живу,  страдая, 
Про  это  больше  знаетъ  онъ. 

Какъ  демонъ  мой,  я  зла  избранникъ, 
Какъ  демонъ,  съ  гордою  душой, 
Я  межъ  людей  безпечный  странникъ. 
Для  М1ра  и  небесъ  чужой. 

Прочтя,  мою  съ  его  судьбою 
Восноминашемъ  сравни, 
И  в4рь  безжалостной  душою. 
Что  мы  на  скЬт4  съ  нимъ  одни. 


* 


Настанетъ  день  —  и  мхромъ  осужденный. 

Чужой  въ  родномъ  краю. 
На  мЬсгЬ  казни  —  гордый,  хоть  презренный 

Я  кончу  жизнь  мою; 
Виновный  предъ  людьми,  не  предъ  тобою, 

Я  твердо  жду  тотъ  часъ. 
Чтд  смерть?  Лишь  ты  не  изменись  душою  — 

Смерть  не  разрознитъ  насъ. 
Иная  есть  страна,  гд-Ь  предразсудки 

Любви  не  охладятъ; 
Гд4  не  отниметъ  счасйя  изъ  шутки, 

Какъ  зд-Ьсь,  у  брата  братъ. 
Когда  же  кЬсть  кровавая  промчится 

О  гибели  моей, 
И,  какъ  поб^дФ,  станутъ  веселиться 

Толпы  друтихъ  людей... 
Тогда...  молю1...  единою  слезою 
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Почти  холодный  прахъ 
Того,  кто  часто,  съ  скрытою  тоскою, 

Искалъ  въ  твоихъ  очахъ 
Блаженства  юныхъ  л-Ьтъ  и  сожаленья; 

Кто  предъ  тобой  открылъ 
Таинственную  душу  и  мученья, 

Которыхъ  жертвой  быль. 
Но  если...  если  надъ  моимъ  позоромъ 

СмЬяться  станешь  ты, 
И  возмутишь  неправеднымъ  укоромъ 

И  р^Ьчью  клеветы 
Обиженную  гЬнь...  не  жди  пощады: 

Какъ  червь  къ  душ*  твоей 
Я  ирилЪплюсь,  и  каждый  мигъ  отрады 

Несносенъ  будетъ  ей; 
И  будешь  помнить  прежнюю  безпечность, 

Не  зная  воскресить, 
И  будетъ  жизнь  тебЬ  долга,  какъ  вечность, 

А  все  не  будешь  жить. 


К.  Д. 
Будь  со  мною,  какъ  прежде  бывала, 

О,  скажи  мн4  хоть  слово  одно, 
Чтобъ  душа  въ  этомъ  слов*  сыскала. 

Что  ХОТЕЛОСЬ  ей  слышать  давно! 
Если  искра  надежды  хранится 

Въ  моемъ  сердц-Ь  —  она  оживетъ. 
Если  можетъ  слеза  появиться 

На  глазахъ  —  то  она  упадетъ. 

Есть  слова  —  объяснить  не  могу  я. 
Отчего  у  нихъ  власть  надо  мной; 

Ихъ  услышавъ,  опять  оживу  я. 

Но  отъ  нихъ  не  воскреснетъ  другой. 
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О,  покЬрь  мн^,  холодное  слово 

И  уста  оскверняетъ  твои, 
Какъ  листЕи  у  цвЪтЕа  молодаго 

Ядовитое  жало  зм^Ьи! 


П*СНЯ. 

Желтый  листъ  о  стебель  бьется 

Передъ  бурей: 
Сердце  бЬдное  трепещетъ 

Предъ  несчастьемъ. 

Что  за  важность,  если  в-Ьтеръ 
Мой  листоЕъ  одинокой 
Унесетъ  далеко,  далеко... 

ПожалЬетъ  ли  объ  немъ 
В-Ьтка  сирая? 

ЗачЬмъ  грустить  молодцу, 
Если  рокъ  судилъ  ему 
Угаснуть  въ  краю  чужомъ? 

Пожал4етъ  ли  объ  немъ 
Красна  д'бвица? 


КЪ  НЭЕРФ. 

Скажи,  для  чего  передъ  нами 

Ты  въ  кудри  вплетаешь  цв4ты? 
Себя  ли  украсишь  ты  розой 

Прелестной,  минутной,  какъ  ты? 
Зач^^мъ  приводить  намъ  на  память. 

Что  могутъ  ланиты  твои 
Увянуть,  что  взоръ  твой  забудетъ 

Восторги  надеждъ  и  любви! 
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Дивлюсь  я  теб%:  равнодушно, 

Безпечно  ты  смотришь  впередъ; 
Смеешься  надъ  временеиъ,  будто 

Нэеру  оно  обойдетъ.... 
Ужель  ты  безумнымъ  весельемъ 

Прогнать  только  хочешь  порой 
Грядущаго  тЬни?  Ужели 

Чужда  ты  веселью  душой? 
Пять  лЬтъ  протекутъ:  ни  лобзаньемъ, 

Ни  сладкой  улыбкою  глазъ 
Къ  себ*  ни  душистое  ложе 

Опять  не  заманишь  ты  насъ. 
О,  лучше  умри  поскорЬе, 

Чтобъ  юный  красавецъ  сказалъ: 
«Кто  былъ  этой  д^вы  мил'Ье? 

Кто  раньше  ея  умиралъ?...» 


КНЯЗЬ  МСТИСЛАВЪ. 

Три  ночи  я  провелъ  безъ  сна  —  въ  тоск-Ь, 
Въ  молитв^^,  на  колЪняхъ.  Степь  и  небо 
Мн4  были  храмомъ,  алтаремъ  —  кургаиъ; 
И  если  бъ  кости,  скрытыя  подъ  нимъ. 
Пробуждены  могли  быть  челов^комъ, 
То,  обожженные  моей  слезой, 
Проникнувшей  сквозь  землю,  мертвецы 
Вскочили  бъ,  загрем^въ  одеждой  бранной! 
О  Боже!  Какъ?  —  одна,  одна  слеза 
Была  пдодомъ  ужасныгь  трехъ  ночей?  — 
Шть,  эта  адская  слеза,  конечно. 
Последняя:  не  то,  три  ночи  бъ  я 
Ее  не  дожидался.  —  Кровь  собратхй. 
Кровь  стариковъ,  растоптанныхъ  д^тей 
ОтяготЬла  на  душ-Ь  ^оей. 
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И  приступила  къ  сердцу,  и  насильно 
Заставила  его  расторгнуть  узы 
Свои,  и  въ  мщенье  обратила  все, 
Что  въ  немъ  похоже  было  на  любовь. 
:     Свой  замыселъ  пускай  я  не  свершу, 
Но  онъ  великъ  и  этого  довольно; 
Мой  часъ  насталъ  —  часъ  озавы  иль  стыда! 
Безсмертенъ  иль  забыть  я  навсегда! 

Я  вопрошалъ  природу  п  она 
Меня  въ  свои  объятья  приняла; 
Въ  л-Ьсу  холодномъ,  въ  грозный  часъ  метели, 
Я  сладость  пилъ  съ  ея  волшебныхъ  устъ, 
Но  для  моихъ  желан1й  шръ  былъ  пустъ: 
Они  себ*  предмета  въ  немъ  не  зрЬли. 
На  звЬзды  устремлялъ  я  часто  взоръ 
И  на  луну,  небесъ  ночныхъ  уборъ, 
И  чувствовалъ,  что  не  для  нихъ  родился. 
Я  неба  не  любилъ,  когда  дивился 
Пространству  безъ  начала  и  конца. 
Завидуя  судьбе  его  творца. 
Но,  потерявъ  отчизну  и  свободу, 
Я  вдругъ  нашелъ  себя;  въ  себ'Ь  одномъ 
Нашелъ  спасенье  цЬлому  народу, 
И  утонулъ  д-Ьятельнымь  умомъ 
Въ  единой  мысли,  можетъ  бьггь,  напрасной 
И  безполезной  для  страны  родной. 
Но  какъ  надежда  чистой  и  прекрасной, 
Какъ  вольность  сильной  и  святой!... 

с  Ю  ж  Е  Т  Ъ. 

I.  Молодежь  разговарпваетъ  о  томъ,  что  татары  прх'Ьдутъ  тол- 
пой н  все  берутъ:  никто  не  см']Ьетъ  слова  сказать.  Зарево  видно. 
Иные  говорятъ,  что  лучше  предаваться  татарамъ,  ч^^мъ  умирать  н 
т.  п.  Мстнславъ  вскакнваетъ  и  уходнтъ.  Онъ  все  сначала  молчалъ; 
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онъ  кажется  равнодушенъ  къ  б^Ьдств1янъ  отечества;  н  его  поря- 
цаютъ  за  это. 

2.  Паломникъ  у  Ольги;  онъ  разсказываетъ  про  Терусалимъ,  пу- 
тешестшя  и  разрушенный  Шевъ.  Мстиславъ  входитъ^  и  смша  раз- 
сказы  о  дрежней  вольности,  ему  приходить  въ  голову  иысль  осво- 
бодить родину  отъ  татаръ.  ОльгЬ  одинъ  богатый  татаринъ  даль 
подарки;  ея  мать  позволила;  онъ  ей  нравится. 

3.  Бъ  город-Ё  послы  татарск1е.  Пнръ  у  киязя.  Унихенхе  князя. 
Одинъ  посолъ  за  то,  что  русск1й  не  низко  поклонился,  велитъ  его 
казнить.  Мстиславъ  убиваетъ  посла  и  скрывается. 

4.  Татаринъ  любитъ  Ольгу.  Мать  не  противъ.  Онъ  обольщаетъ  ее. 
Это  длинная  сцена.  Между  т'ёмъ,  множество  заговорщиковъ  разго- 
вариваютъ  о  возиущенш  противъ  татаръ;  они  ищутъ  начальника  и 
выборъ  падаетъ  на  Мстислава;  онп  идутъ  искать  его. 

5.  Мстиславъ  на  кургане;  три  ночп  онъ  молился.  Приходить 
даломникъ  и  узнаетъ  его.  Мстиславъ  спрашиваетъ  его  о  сестре; 
паломникъ  говоритъ,  что  про  сестру  его  носятся  дурные  слухи, 
будто  она  въ  связи  съ  мурзой  татарскимъ;  это  еще  бол^е  вос- 
пламеняетъ  его.  Приходятъ  заговорщики,  избираютъ  его  началь- 
ннкомъ.  Онъ  клянется  имъ.  Они  хотятъ  напасть  на  стань  татаръ, 
кон  приближались  опять,  чтобы  грабить,  и  над^ятся,  что  Росс1я 
посл'Ёдуетъ  ихъ  прим'^^ру. 

6.  Мстиславъ  возвращается  домой  печаленъ,  озабоченъ,  угрюмъ. 
Сцена,  гд*!  видна  его  любовь  къ  сестр'1,  Онъ  ее  спрашиваетъ:  лю- 
битъ ли  его  одного;  она  смущается;  онъ  приготавливаетъ  ее  къ  тому, 
что  самъ,  можетъ  быть,  погибнетъ,  п  спрашиваетъ,  готова  ли  она 
все  пожертвовать  для  отечества;  потомъ,  какъ  будто  все  зналъ, 
но  чтобы  испытать  правда  ли,  вдругъ  говоритъ:  «ты  любишь  тата- 
рина?» Она  ему  признается,  въ  испуге.  Онъ  мраченъ,  но  выносить 
этотъ  ударъ;  говоритъ  ей  сильно,  какая  она  преступница,  и  заста- 
вхяетъ  ее  согласиться,  что  на  будущую  ночь  она  его  пригласить, 
и  тогда  его  убьютъ;  это  будетъ  сигналомъ  кровопролитхя.  Однако, 
посл']^  этой  в-^сти,  узнавъ  позорь  сестры  своей,  Мстиславъ  пред- 
чувствуетъ  ужасное,  однако  не  теряетъ  духа. 

7.  Ольга  колеблется  между  отечествомъ  п  любовникомъ;  однако 
придумываетъ.  Въ  свидаши  умоляетъ,  чтобъ  онъ  не  приходилъ  къ 
ней,  ибо  его  жизнь  въ  опасности.  Мурза  допытывается,  и  догадывается, 
что  есть  заговоръ.  Она  б']^житъ  съ  мурзой,  бояся  братнина  гн'^ва. 

8.  Мстиславъ  проходить  мимо  деревни.  Одна  женщина  поетъ, 
баюкая  ребенка  (Что  за  пыль...  Злы  татаровья).  Онъ  радуется  тому, 
что  эта  п']^снь  вдохнетъ  ребенку  ненависть  противъ  татаръ,  и  что 
если  онъ  погибнетъ,  то  останется  еще  мститель  за  отечество.  Онъ 
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ндетъ  въ  назначенное  и'^сто,  гд^^  вс:)^  собрались;  однако  жъ  удив» 
дяется  тону,  что  мурза  не  пришелъ. 

9.  Станъ  татаръ;  сонный;  стражи  пьютъ  русское  вино  и  засы- 
паютъ,  разговариваа  о  красот'Ь  д:]^вушки,  которая  досталась  мурз^^. 
Приходить  русск1е  и  убиваютъ  сонныхъ;  Мстиславъ  считаетъ  удары. 
Онъ  входитъ  въ  палатку  ыурзы  и  выносить  оттуда  д^ву,  говоря,  что 
какь  всЬхъ  соглашено  убить,  то  ее  акалко;  вдругъ  узнаетъ,  что  это 
его  сестра.  Она  спить  и  бредить;  и  просыпается,  вскрикиваетъ, 
узнаетъ  его,  упадаеть.  Онъ  дунаеть,  что  она  уиерла;  склоняется 
надь  ней.  Между  т^иь,  крикъ  разбудиль  н'Ьсколькихь  татаръ,  кон 
еще  не  могутъ  опо]шиться.  «Боже,  говорить  Мстиславъ,  зач^^мъ 
одно  чувство  любви  должно  погубить  мое  отечество!  — -  Еакъ  я  ее 
любиль,  какь  она  прекрасна».  Выб'1Ьгаетъ  мурза;  онъ  его  убиваеть. 
Начинается  битва;  русскихъ  перерезали. 

10.  День.  Мстиславъ,  раненый,  подь  деревомъ.  Старый  воииь 
приходить.  Онъ  спрашиваеть:  всё  ли  убиты,  и  узнаетъ,  что  вс^, 
что  татары  взяли  то  же  утро  городь  и  разграбили.  Приходить  не- 
сколько мужчинъ  и  женщинь,  которые  хотятъ  скрыться  въ  л^сахъ, 
съ  воемъ  отчаяшя,  указывая  на  зарево.  Мстиславъ  спрашиваеть, 
не  вндаль  ли  онъ  женщины  въ  стане,  можеть  быть,  она  не  умерла. 
Тч)ть  его  не  понимаеть.  Мстиславъ  умираетъ  и  просить,  чтобь  надъ 
нимь  поставиль  кресть  и  чтобь  разсказаль  его  д^ла  какому  нибудь 
певцу,  чтобы  этой  песнью  возбудить  жарь  любви  къ  родине  въ 
душе  потомковь. 


СИЛУЭТЪ. 

Есть  у  меня  твой  силуэтъ. 
На  память  я  его  чертилъ, 
И  мнится,  этотъ  черный  цветъ  - 
Родня  съ  моей  душою  билъ. 
Виситъ  онъ  на  груди  моей, 
И  мраченъ  онъ,  канъ  сердце  въ  ней. 

Души  въ  глазахъ,  ланптъ  огня 
Не  различите  вы  на  немъ, 
За  то  онъ  вечно  близъ  меня 
И  взоръ  его  не  на  другомъ. 
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Онъ  тЬнь  твоя,  но  я  люблю, 
Какъ  тЬнь  блаженства,  т4нь  твою. 


*    * 
* 


Еакъ  духъ  отчаянья  и  зла 
Мою  ты  душу  обняла; 
О,  для  чего  тебЬ  нельзя 
Ее  совсЬмъ  взять  у  меня? 
Моя  душа  —  твой  вечный  храмъ; 
Какъ  божество  твой  образъ  тамъ; 
Не  отъ  небесъ,  лишь  отъ  него 
Я  жду  спасенья  своего. 


* 


Я  не  люблю  тебя;  страстей 
И  мукъ  умчался  прежшй  сонь; 
Но  образъ  твой  въ  душ*  моей 
Все  живъ,  хотя  безсиленъ  онъ. 
Другимъ  предавшися  мечтамъ, 
Я  все  забыть  его  не  могъ; 
Такъ  храмъ  оставленный  —  все  храмъ, 
Кумиръ  поверженный  —  все  Богъ! 


Н.  Ф.  И. 

Дай  Богъ,  чтобъ  кЬчно  вы  не  знали. 
Что  значатъ  толки  дураковъ, 
И  чтобъ  вамъ  не  было  печали 
Отъ  шпоръ,  мундира  и  усовъ! 
Дай  Богъ,  чтобъ  васъ  не  огорчали 
Соперницъ  ложныя  красы. 
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Чтобы  у  ногъ  вы  увидали 
Мундиръ  и  шпоры  и  усы! 


БУХАРИНОЙ. 

Не  чудно  ль,  что  зовутъ  васъ  В-Ьра 
Ужели  можно  верить  вамъ? 
Н4тъ,  я  не  дамъ  своимъ  друвьямъ 
Такого  страннаго  примера!... 

Поварить   стоить   раЗЪ...    но   что   2КЪ? 

В^дь  самъ  раскаяваться  будешь, 
Закона  в']^ры  не  забудешь, 
И  старовЬромъ  прослывешь? 


ТРУБЕЦКОМУ. 

Н^тъ!  мхръ  совсЬмъ  пошелъ  не  такъ. 
Обиняковъ  не  понимаютъ. 
Скажи  не  просто:  «ты  дуракъ», 
За  комплиментъ  ужъ  принимаютъ! 
Все  то,  на  чемъ  ума  печать, 
Они  привыкли  ненавидеть! 
Такъ  стану  жъ  умнымъ  называть, 
Когда  захочется  обидеть. 


АЛЯБЬЕВОЙ. 

Вамъ  красота,  чтобы  блеснуть. 

Дана; 
Въ  глазахъ  душа,  чтобъ  обмануть. 

Видна!... 
Но  звалъ  ли  васъ  хоть  кто  нибудь: 

Она?... 
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л.  НАРЫШКИНОЙ. 

Всбмъ  жалко  васъ:  вы  такъ  устали! 
Вы  не  хогЬли  танцевать  — 
И  ис^лый  вечеръ  танцевали! 
Какъ  наконецъ  не  перестать?... 
Но  если  бъ  всЬ  цЬнить  ум-бли 
Вашъ  умъ,  любезность  вашихъ  словъ,  ^ 
Клянусь  безсмерт1емъ  боговъ, 
Тогда  бъ  мазурки  опустЬли. 


ТОЛСТОЙ. 

Не  даромъ  она,  не  даромъ 
Съ  отставнымъ  гутсаромъ. 


МАРТЫНОВОЙ. 

Когда  поспорить  вамъ  придется, 
Не  спорьте  никогда  о  томъ, 
Что  невозможно  быть  съ  умомъ 
Тому,  кто  въ  этомъ  признается; 
Кто  съ  вами  разъ  поговорилъ, 
Тотъ  съ  вами  в-Ьчно  спорить  будетъ, 
Что  умъ  вашъ  в4чно  не  забудетъ 
И  что  другое  все  забылъ. 


ДОДО. 

УвгЬешь  ты  сердца  тревожить, 
Толпу  очей  остановить, 
Улыбкой  гордой  уничтожить, 
Улыбкой  н']^жной  оживить; 
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Умеешь  ты  польстить  случайно, 

Съ  холодной  важностью  лица, 

И  умника  унивить  тайно, 

Взявъ  пылко  сторону  глупца. 

Какъ  въ  талисман'Ь  стихъ  небрежной, 

Еакъ  надъ  пучиною  мятежной 

Свободный  парусъ  челнока  — 

Ты  беззаботна  и  легка. 

Тебя  не  понялъ  сЪверъ  хладный; 

Въ  напгь  кругъ  ты  брошена  судьбой, 

Какъ  божество  страны  чужой, 

Какъ  въ  день  печали  мигъ  отрадный! 


БАШИЛОВУ. 

Вы  старшина  собранья  в'Ьрно, 
Такъ  я  прошу  васъ  объявить. 
Могу  ль  я  зд-Ьсь  нелицемЬрно 
Въ-глаза  вс4мъ  правду  говорить? 
Авось,  авось  займетъ  насъ  д^ломъ 
Иль  хоть  забавитъ  новый  годъ. 
Когда  рдинъ  въ  собраньн  ц^^омъ 
Ему  на  встрЬчу  не  солжетъ. 
И  такъ,  я  васъ  не  поздравляю: 
Что  годъ  сей  дастъ  вамъ— знаетъ  Богъ! 
За  то  минувпий,  уверяю. 
Отмсти лъ  за  васъ,  какъ  только  могъ. 


БУЛГАКОВУ. 

На  вздоръ  и   шалости  ты  хватъ 
И  мастеръ  на  безд&гки, 

И  шутовской  надЪвъ  нарядъ. 

Ты  былъ  въ  своей  тарелк-Ь. 
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За  службу  долгую  и  трудъ, 

Авось  на  м^сто  масса, 
Теб-Ь,  мой  другъ,  по  смерть  дадутъ 

Чинъ  и  мундиръ  паяса. 


* 


Вы  не  знавали  ль  князь  Петра? 
Танцу етъ,  пишетъ  онъ  порою; 
Отъ  ногъ  его  и  отъ  пера 
Московскимъ  дурамъ  н4тъ  покою. 
Ему  устать  бы  уягь  пора 
Ногами  —  но  не  головою. 


*    * 


Люблю  я  ц:Ьпи  синихъ  горъ, 
Когда,  какъ  южный  метеоръ, 
Ярка  безъ  св*та  и  красна 
Всплываетъ  изъ-за  нихъ  луна, 
Царица  лучшихъ  думъ  п-Ьвца, 
И  лучш1й  перлъ  того  в4нца, 
Которымъ  сводъ  небесъ  порой 
Гордится,  будто  царь  земной. 
На  запад-Ь  вечернШ  лучъ 
Еще  горитъ  на  ребрахъ  тучъ, 
И  уступить  все  медлить  онъ 
ЛунЬ  —  угрюмый  небосклонъ. 
Но  скоро  гаснетъ  лучъ  зари... 
Высоко  м4сяцъ...  Дв*  иль  три 
Младыя  тучки  окружать 
Его  сейчасъ...  Вотъ  весь  нарядъ, 
Которымъ  б'Ьлое  чело 
Ему  убрать  позволено. — 
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Кто  не  знавалъ  такихъ  ночей 

Въ  ущельяхъ  горъ  иль  средь  степей? 

Однажды,  при  такой  лун4, 

Я  мчался  па  лихомъ  кон*, 

Въ  нространств-Ь  голубыхъ  долинъ, 

Какъ  в-Ьтеръ,  воленъ  и  одинъ. 

Туманный  м-Ьсяцъ  и  меня, 

И  гриву,  и  хребетъ  коня 

Сребристымъ  блескомъ  осыпалъ; 

Я  чувствовалъ  какъ  конь  дншалъ, 

Какъ  онъ,  ударивпш  ногой, 

Отбрасываемъ  былъ  землей: 

И  я  въ  чудесномъ  забытьи. 

Движенья  сковывалъ  свои, 

И  съ  нимъ  себя  желалъ  я  слить, 

Чтобъ  этимъ  б^гъ  нашъ  ускорить. 

И  долго  такъ  мой  конь  летЬлъ... 

И  вкругъ  себя  япоглядйлъ: 

Все  та  же  степь,  все  та  жъ  луна... 

Свой  взоръ  склонивъ  ко  мн*,  она, 

Казалось,  упрекала  въ  томъ. 

Что  челов4къ  съ  своимъ  конемъ 

ХогЬлъ  владычество  степей 

Въ  ту  ночь  оспоривать  у  ней!... 


*    * 
* 


Время  сердцу  быть  въ  покоЬ 
Отъ  волненья  своего, 
Съ  той  минуты,  какъ  другое 
Ужъ  не  бьется  для  него. 
Но  пускай  оно  трепещетъ: 
То  безумной  страсти  сл-Ьдъ; 
Такъ  все  бурно  море  плещетъ, 
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Хоть  надъ  нимъ  ужъ  бури  нЬтъ1 . . . 
Неужли  ты  не  видала, 
Въ  часъ  разлуки  роковой, 
Какъ  слеза  моя  блистала, 
Чтобъ  упасть  нередъ  тобой? 
Ты  отвергнула  съ  нрезрЬньемъ 
Жертву  лучшую  мою, 
Ты  боялась  сожал]^ньемъ 
Воскресить  любовь  свою. 
Но  сердечнаго  недуга 
Не  могла  ты  угасить; 
Слшикомъ  знаемъ  мы  другъ  друга, 
Чтобъ  другъ  друга  позабыть.... 


* 
*   * 


Склонись  ко  мн^^,  красавецъ  молодой! 
Какъ  ты  стыдливъ!  Ужели  въ  первый  разъ 
Грудь  женскую  ласкаешь  ты  рукой? 
Въ  моихъ  объятьяхъ  вотъ  ужъ  1^ый  часъ 
Лежишь  —  и  страха  все  не  превозмогъ.... 
Не  лучше  ли  у  сердца,  ч*мъ  у  ногъ? 
Дай  мн*  одну  минуту  и.  жизнь  свою.... 
Что  злато?  —  Я  тебя  люблю!  люблю!... 

Ты  такъ  хорошъ!  Бывало  жду,  когда 
'  Настанетъ  вечеръ;  сяду  у  окна... 
И  мимо  ты  идешь  бывало...  Да; 
Ты  помнишь?  Серебристая  луна, 
Какъ  ангелъ  средь  отверженныхъ,  межъ  тучъ 
Блуждала,  на  тебя  кидая  лучъ, 
И  я  гордилась  тЪмъ,  что  наконецъ 
Соперница  моя  —  небесъ  жилецъ. 

Лермонтов»,  т.  П.  ^ 
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Печать  презр'Ьнья  на  моемъ  чел4... 
Но  справедливъ  ли  мхра  приговоръ? 
Что  добродетель,  если  на  земл-Ь 
Проступокъ  не  безчестье  —  но  позорь? 
ПовЬрь,  невиннцхъ  женщинъ  вовсе  н4тъ; 
Лишь  по  желанью  случай  и  предметъ 
Не  в4чно  тутъ.  Любить  не  ставитъ  въ  грЬхъ 
Та  одного,  та  многихъ,  эта  всЬхъ! 

Родителей  не  знала  я  своихъ; 
Воспитана  старухою  чужой, 
Не  знала  я  веселья  лЬть  младнхъ 
И  даже  не  гордилась  красотой; 
Въ  пятнадцать  л4тъ,  по  вол-Ь  злой  судьбы, 
Я  продана  мужчине... .  Ни  мольбы. 
Ни  слезы  не  могли  спасти  меня. 
Съ  тЬхъ  поръ  я  гибну,  гибну  —  день  ох5>  дня! 

МкЬ  милъ  мой  стыдъ!  Онъ  право  мн*  даетъ 
Тебя  лобзать,  тебя  на  мигъ  одинъ 
Отторгнуть  отъ  мучительныхъ  заботь! 
О,  наслаждайся!  Ты  мой  господинъ! 
Хотя  теб-Ь  случится,  можетъ  быть, 
Меня  вь  своихъ  обьятьяхъ  задупшть  — 
Блаженствомь  смерть  мн-Ь  будетъ  отъ  тебя... 
Мой  другъ!  чего  не  вынесешь,  любя!... 


(о  т  р  ы  в  о  к  ъ). 

Она  была  прекрасна,  какъ  мечтанье 
Ребенка  подь  св4тиломъ  южныхъ  странъ. 
Что  красота?  Ужель  одно  названье? 
Иль  грудь  высокая  и  гибк1й  стань. 
Или  больппя  очи?  Но  порою 
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Все  ато  не  зовемъ  мы  красотою: 

Уста  безъ  словъ  никто  любить  не  могъ, 

Взоръ  безъ  огня  —  безъ  запаха  цв4токъ! 

Она  была  св^^жа,  какъ  розы  Леля, 
Она  была  похожа  на  портретъ 
Мадоны  и  Мадоны  Рафаэля, 
И  врядъ  ли  было  ей  осьмнадцать  лЪтъ. 
Лишь  святости  черты  не  выражали: 
Глаза  огнемъ  неистовнмъ  пылали, 
И  грудь,  волнуясь,  поцелуй  звала.../ 


*    * 


Какъ  въ  ночь  звЬзды  падучей  пламень, 

Не  нуженъ  въ  м1рЬ  я; 
Хоть  сердце  тяжело,  какъ  камень. 

Но  все  подъ  нимъ  змЬя. 

Меня  спасало  вдохновенье 

Отъ  мелочныхъ  суетъ; 
Но  отъ  своей  души  спасенья 

И  въ  саыомъ  счастьи  нЬтъ. 

Молю  о  счастш,  бвгоало... 

Дождался  наконецъ  — 
И  тягостно  мн*  счастье  стало, 

Какъ  для  царя  в^ецъ. 

И  всЬ  мечты  отвергнувъ,  снова 

Остался  я  одинъ, 
Какъ  замка  мрачнаго,  пустаго 

Ничтожный  властелинъ. 
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КЪ  *  *  *. 

Я  не  увижусь  предъ  тобою: 
Ни  твой  приветь,  ни  твой  укоръ 
Не  властны  надъ  моей  душою. 
Знай,  мы  чуж1е  съ  этихъ  поръ. 
Ты  позабыла:  я  свободы 
Для  заблужденья  не  отдамъ; 
И  тавъ  пожертвовалъ  я  годы 
Твоей  улыбк-Ь  и  глазамъ, 
И  таЕъ  я  слипшомъ  долго  вид^лъ 
Въ  теб*  надежду  юныхъ  дней, 
И  ц^лый  М1ръ  возненавид^^лъ, 
Чтобы  тебя  любить  сильней! 
Какъ  знать?  Быть  можетъ,  тЬ  мгновенья, 
Что  протекли  у  ногъ  твоихъ, 
Я  отнималъ  у  вдохновенья! 
И  ч*мъ  ты  заменила  ихъ?... 
Быть  можетъ,  мысл1ю  небесной 
И  силой  духа  убЬжденъ, 
Я  далъ  бы  м1ру  даръ  чудесный, 
А  мнЬ  за  то  —  безсмертье  онъ?. . . 
Зач^Ьмъ  тавъ  нЪжно  об'Ьщала 
Ты  заменить  его  в^^нецъ, 
Зач^мъ  ты  не  была  сначала. 
Какою  стала  навонецъ!... 


Я  былъ  готовь  на  смерть  и  муку, 
И  11:Ьлый  М1ръ  на  битву  звать. 
Чтобы  твою  младую  руку  — 
Безумецъ!  —  липш1й  разъ  пожать. 
Не  знавъ  коварную  изм^^ну, 
Теб-Ь  я  душу  отдавалъ; 
Такой  души  ты  знала  ль  ц*ну? 
Ты  знала  —  я  тебя  не  зналъ. 
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* 


Еакъ  лучъ  зари,  накъ  розы  Леля 
Прекрасенъ  1щЬтъ  ея  ланитъ; 
Какъ  у  Мадоны  Рафаэля, 
Ея  молчанье  говорить. 
Съ  людьми  горда,  судьбе  покорпа, 
Не  откровенна,  не  притворна. 
Нарочно,  мнилося,  она 
Была  для  счастья  создана. 
Но  св4тъ  чего  не  уничтожить. 
Что  благородное  снесеть. 
Какую  душу  не  сожжетъ. 
Чье  самолюбье  не  умножить, 
И  чьихъ  не  обольстить  очей 
Нарядной  маскою  своей? 


Р  О  М  А  Н  С  Ъ. 

Стояла  сЪрая  скала 

На  берегу  морскомь. 
Однажды  на  чело  ее 

СлегЬлъ  небесный  громь, 
И  раздвояль  ее  ударь  — 

И  новою  тропой 
Между  разрозненныхь  камней 

Течеть  потокь  сЬдой. 
Вновь  двумь  утесамь  не  сойтись, 

Но  все  они  хранять 
Союза  прежняго  сл^Ьды  — 

Глубокихь  трещинь  рядь. 
Такь  мы  съ  тобой  разлучены 

Злословхемь  людскимь, 
Но  для  тебя  я  никогда 
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Не  сделаюсь  чужимъ. 
И  мы  не  встрЬтЕмся  опять, 

И  если  предъ  тобой 
Меня  случайно  назовутъ, 

Ты  спросишь:  кто  такой? 
И  проклиная  жизнь  мою, 

На  память  приведешь 
Былое. . .  и  одну  себя  • ' 

Невольно  проклянешь. 
И  не  изгладишь  ты  никакъ 

Изъ  памяти  своей 
Не  только  чувствъ  и  словъ  моихъ  — 

Минуты  прежнихъ  дней!... 


ПРЕЛЕСТНИЦТ>. 

Пускай  ханжи  глядятъ  съ  презр'Ьньемъ 
На  беззаконный  нашъ  союзъ. 
Пускай  людскимъ  предуб'Ьжденьемъ 
Ты  лишена  семейныхъ  узъ; 
Но  передъ  идолами  свътв. 
Не  гну  кол^^на  я  мои; 
Еакъ  ты  не  знаю  въ  немъ  предмета, 
Ни  сильной  злобы,  ни  любви. 
Еакъ  ты,  кружусь  въ  весельи  шумнонъ. 
Не  чту  владыкой  никого, 
Д'&шся  съ  умшшъ  и  безумнымъ, 
Живу  для  сердца  своего; 
Живу,  какъ  соколъ,  беззаботно, 
И  не  тревожимый  нич-Ьмъ; 
Я  людямъ  руки  жму  охотно. 
Хоть  презираю  ихъ  межъ  гЬмъ. 
Мы  брань  ихъ  —  смЬхомъ  уничтожимъ, 
Насъ  клеветы  не  разлучатъ, 
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Мы  будемъ  счастливы,  вакъ  можемъ, 
Они  пусть  будутъ  —  какъ  хотятъ!... 


НАВ  \УЕ  МЕУЕК  ЬОУЕО  80  КШБЬУ. 

Если  бъ  мы  не  д'бти  были, 
Если  бъ  сл^Ьпо  не  любили, 
Не  встречались,  не  прощались  — 
Мы  съ  страданьемъ  бы  не  знались. 


Э  П  И  Т  А  Ф  I  Я. 

Прости!  увидимся  ль  мы  снова? 
И  смерть  захочетъ  ли  свести 
ДвЬ  жертвы  жребхя  земнаго? 
Какъ  знать!  Итакъ,  прости,  прости! 
Ты  далъ  мн%  жизнь,  но  счастья  не  далъ; 
Ты  самъ  на  св4гЬ  былъ  гонимъ. 
Ты  въ  людяхъ  только  зло  изв^далъ, 
Но  понимаемъ  былъ  однимъ. 
И  тотъ,  одинъ,  когда  рыдая 
Толпа  склонялась  надъ  тобой, 
Стоялъ,  очей  не  отирая. 
Небрежный,  хладный  и  н^^мой. 
И  всЪ,  не  нЬдая  причины. 
Винили  дерзостно  его, 
Какъ  будто  мигъ  твоей  кончины 
Былъ  мигомъ  счастья  для  него. 
Но  что  ему  ихъ  восклицанья? 
Безумцы!  не  могли  понять, 
Что  легче  плакать,  ч4мъ  страдать 
Безъ  всякихъ  признаковъ  страданья! 


88  '  джулю.  1830 

ОТРЫВОКЪ  И8Ъ  ВСТУПЛЕН1Я  ЕЪ  ПОВЕСТИ  ВЪ  СТЯХАХЪ: 

ДЖУЛЮ. 

Осенн1й  день  тихонько  угасалъ 
На  высотЬ  гранитныхъ  шведскихъ  скалъ. 
Туман!»  облекъ  поверхпостп  озеръ, 
Такъ  что  едва  залгЬтпть  могъ  бы  взоръ 
Б-ЬгущИ  б-блый  парусъ  рыбака. 
Я  выходилъ  тогда  изъ  рудника, 
Гд'Ь  золото  —  земныхъ  трудовъ  предметъ  — 
Тамъ  люди  достаютъ  ужъ  много  л-Ьтъ. 
Зд'Ьсь  обратились  страстп  вс4  въ  одну, 
И  вечный  стукъ  тревожипэ  тишину; 
Между  столб  ов7>  гранитныхъ  и  аркад7>, 
Блеститъ  огонь  трепещущихъ  лампадтэ, 
Какъ  мысль  въ  умЪ,  подавленномъ  тоской, 
Кпдая  св4тъ  безсильный  и  пустой!... 

Но  еслп  очи  въ  безнрив-Ьтной  мглЪ 
Угасш1я,  морщины  на  чел4, 
Но  еслп  бл-Ьдный,  вялый  дв4п1  ланптъ 
И  равнодушный,  молчаливый  впдъ. 
Но  если  вздохъ  потерянный  въ  тиши  — 
Являютъ  грусть  глубокую  души, 
О!  не  завидуйте  судьбе  такой: 
Печальна  жизнь  въ  могил*  золотой! 
Поверьте  мнЬ:  немнопе  изъ  нихъ 
Могли  собрать  плоды  трудовъ  своихъ. 

Не  нахожу  достаточно  р-Ьчей, 
Чтобъ  описать  восторгъ  души  моей , 
Когда  я  вновь  взглянулъ  на  небеса, 
И  освежила  голову  роса. 
Тянулись  ц^пью  острыя  скалы 
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Передо  иной;  пустынные  орлы 
Носилися,  крича  средь  высоты. 
Я  зрЬлъ  вдали  кудрявые  кусты 
У  озера  спокойныхъ  береговъ 
И  стебли  черные  сухнхъ  дубовъ. 
Отъ  рудника  вился  желтая  путь... 
Какъ  я  желалъ  скорей  въ  себя  вдохнуть 
Прохладный  воздухъ,  вольный  какъ  народъ 
Т'Ьхъ  горъ,  куда  сей  узк1й  путь  ведетъ. 

Вожатому  подарокъ  я  вручилъ, 
Но,  признаюсь,  меня  онъ  удпвилъ, 
Когда  не  принялъ  денегъ.  Я  не  могъ 
Понять  зач^мъ ,  и  снова  въ  кошелекъ 
Не  см'Ьлъ  ихъ  положить...  Его  черты 
(Развалины  минувшей  красоты, 
Хоть  не  являли  старости  он*) , 
Еазалося,  знакомы  были  мн-Ь. 

И  подойдя,  взявъ  руку  у  меня, 
«Напрасно  бъ»,  онъ  сказалъ:  «скрывался  я. 
Такъ,  Джул10  предъ  вамп...» 


(Маргь  1830). 


К  А  В  К  А  3  Ъ. 


Хотя  я  судьбой,  на  зар4  монхъ  дней, 
О,  южныя  горы,  отторгнутъ  отъ  васъ!* 
Чтобъ  в4чно  ихъ  помнить,  тамъ  надо  быть  разъ. 
Какъ  сладкую  п]^сню  отчизны  моей, 
Люблю  я  Кавказъ. 

Въ  младенческихъ  л-Ьтахъ  я  мать  потеря лъ, 
Но  мнилось,  что  въ  розовый  вечера  часъ 
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Та  степь  повторяла  мн^^  памятный  гласъ. 
За  это  люблю  я  вершины  т*хъ  скалъ, 
Люблю  я  ЕавЕазъ. 

Я  счастливь  былъ  съ  вами,  ущел1я  горъ1 
Пять  л4тъ  пронеслось,  все  тоскую  по  васъ. 
Тамъ  вид-Ьлъ  я  пару  божественныхъ  глазъ  — 
И  сердце  лепечетъ,  воспомня  тотъ  взоръ: 
Люблю  я  Еавназъ! 


Н.  Ф.  И ВОЙ. 

Любилъ  съ  начала  жизни  я 
Угрюмое  уединенье, 
Гд*  укрывался  весь  въ  себя, 
Бояся,  грусть  не  утая, 
Будить  людское  сожаленье. 

Счастливцы,  мнилъ  я,  не  поймутъ 
Того,  что  самъ  не  разберу  я; 
И  черныхъ  думъ  не  унесутъ 
Ни  радость  дружескихъ  минуть. 
Ни  страстный  пламень  поцЬлуя. 

Мои  неясныя  мечты 
Я  выразить  хот&[ъ  стихами, 
Чтобы,  прочтя  С1И  листы. 
Меня  бы  примирила  ты 
Съ  людьми  и  буйными  страстями. 

Но  взоръ  спокойный,  чистый  твой 
Въ  меня  вперился.  Изумленной 
Ты  покачала  головой, 
Сказавъ,  что  боленъ  разумъ  мой, 
Желаньемъ  вздорнымъ  осл'Ьпленный. 
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Я,  в^^руя  твоимъ  словамъ, 
Глубоко  въ  сердце  погрузился; 
Однако  же  нашелъ  я  тамъ, 
Что  умъ  мой  не  по  пустякамъ 
Къ  чему-то  тайному  стремился; 

Къ  тому,  чего  даны  въ  залогъ 
Съ  толпою  звЪздъ  ночные  своды; 
Къ  тому,  чтб  об'Ьщалъ  намъ  Богъ 
И  чтб  бъ  уразуметь  я  могъ. 
Черезъ  мышлете  и  годы. 

Но  ПЫЛЕ1Й,  но  суровый  нравъ 
Меня  грызетъ  отъ  колыбели... 
И  въ  жизни  зло  лишь  испытавъ, 
Умру  я,  сердцемъ  не  познавъ 
Печальныхъ  думъ  печальной  цЬли. 


СМЕРТЬ. 

(ночь   II). 

0 

Погаснулъ  день!  И  тьма  ночная  своды 
Небесные  какъ  саваномъ  покрыла. 
Кой  гдЪ  на  немъ  верНЬлись  и  мелькали 
СвЬтящ1яся  точки, 

И  между  нихъ  земля  вертелась  наша; 
На  ней,  спокойств1емъ  объятой  тихимъ, 
Уснуло  все  —  и  я  одинъ  лишь  не  спалъ. 
Одинъ  я  не  спалъ...  Страшнымъ  полусв'Ьтомъ 
Межъ  радостью  и  горестью  срединой  — 
Мое  тЬснилось  сердце,  и  желалъ  я 
Весел1е  или  печа.ть  умножить 
Воспоминаньемъ  о  убитой  жизни. 
Последнее,  однако,  было  легче!... 


92  СМЕРТЬ.  1830 

Вотъ  съ  залада  свелетъ  неизм^^римый 
По  мрачньшъ  сводамъ  начадъ  подниматься, 
И  зв^ды  заслонилъ  собою... 
И  цклие  М1ры  предъ  нимъ  уничтожались, 
И  все  трещало  подъ  его  ногами 
Ничтожество  за  ними  оставалось! 
И  вотъ  приблизился  къ  земному  шару 
Гигантъ  всесильный.  —  Все  на  ней  уснуло, 
Ничто  встревожиться  не  мыслило;  единый, 
Единый  смертный  вид-Ьлъ,  чтб  не  дай  Богъ 
Созданш  живому  видеть... 

И  вотъ  о  и  ъ  поднялъ  костяныя  руки  — 
и  въ  каждой  онъ  держалъ  по  человеку 
Дрожащему  —  и  мнЬ  они  знакомы  были  — 
И  кинулъ  взоръ  на  нихъ  я  -  и  заплакалъ!... 
И  страшный  голосъ  вдругъ  раздался:  «малодушный! 
Сыпь  праха  и  забвен1я,  не  ты  ли, 
Изнемогая  въ  мукахъ  нестерпимыхъ. 
Ко  мкЬ  взывалъ?...  Я  здЬсь:  я  смерть!... 
Мое  владычество  безбрежно!... 
Вотъ  двое.  Ты  ихъ  знаешь  —  ты  любилъ  ихъ  — 
Одинъ  изъ  нихъ  погибнетъ.  Позволяю 
Опред-Ьдить  неизбйжимый  жребхй... 
И  ты  умрешь,  и  въ  вечности  погибнешь, 
И  ихъ  нигд'Ь,  нигд'Ь  вторично  не  увидишь... 
Знай,  какъ  исчезаетъ  время,  такъ  и  люди  — 
Его  рожденье  —  только  Богъ  лишьвЬченъ... 
Р-Ьшись,  несчастный!...» 

Тутъ  невольный  трепетъ 
По  мнй  мгновенно  началъ  разливаться, 
И  зубы,  крепко  застучавъ,  м4шали 
Словамъ  жестокимъ  вырваться  изъ  груди; 
И  наконецъ,  преодолЬвъ  свой  ужасъ. 
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Къ  скелету  я  воскликнулъ:  «оба!  оба!... 

Я  вЬрю:  н4тъ  свиданья  —  нЬтъ  разлуки!... 

Они  довольно  жили,  чтобы  в^чно 

Продлилося  ихъ  наказанье. 

Ахъ!  и  меня  возьми  —  земнаго  червя, 

И  землю  раздроби  —  гнЬздо  разврата. 

Безумства  и  печали!,.. 

Все,  все  беретъ  она  у  насъ  обманомъ 

И  не  дарить  намъ  ничего,  кром*  рожденья... 

Проклятье  этому  подарку!... 

Мы  безъ  него  тебя  бн  не  знавали, 

Поэтому  и  тщетной,  б'Ьдной  жизни, 

Гд*  нЬтъ  надеждъ  —  и  всюду  опасенья. 

Да  гибнуть  же  друзья  мои,  да  гибнуть!... 

Лишь  объ  одномъ  я  буду  плакать: 

ЗачгЁмь  они  не  д-Ьти!...» 

И  видЪлъ  я,  какь  руки  костяныя 
Моихъ  друзей  сдавили  —  ихь  не  стало  — 
Не  стало  даже  призраковь  и  гЬней... 
Туманомь  облачился  образь  смерти, 
И  такъ  пошелъ  на  с4верь.  Долго,  долго. 
Ломая  руки  и  глотая  слезы, 
Я  на  Творца  ропталь,  страшась  молиться!... 


НЕЗАБУДКА. 

(сказка). 

Въ  старинны  годы  люди  были 
СовсЬмь  не  то,  что  вь  наши  дни; 
(Коль  въ  М1р^  есть  любовь)  любили 
ЧистосердечнЬе  они. 
О  древней  верности,  конечно. 
Слыхали  какь  нибудь  и  вы; 
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Но  Еакъ  сЕазан1я  молвы 
Все  д-бло  перепортятъ  в-Ьчно, 
То  я  вамъ  точный  образецъ 
Хочу  представить  наЕонецъ 

У  влаги  ручейЕа  холодной, 
Подъ  тЬнью  липовыхъ  в4твей, 
Не  опасаясь  злыхъ  очей, 
Однажды  рыцарь  благородный 
Сид4лъ  съ  любезною  своей... 
ТпхоньЕо  ручЕОй  молодою 
Она  Ерасавца  обняла. 
Полна  невинной  простотою 
БесЬда  мирная  теЕла. 

«Другъ,  не  Елянися  мпЬ  напрасно!» 
Сказала  Д'Ьва:  «в*рю  я  — 
Ясна,  чиста  любовь  твоя, 
КаЕъ  эта  звонЕая  струя, 
КаЕъ  этотъ  сводъ  надъ  нами  ясной; 
Но  ЕаЕъ  она  въ  тебЬ  сильна. 
Еще  не  знаю.  Посмотри-Еа, 
Тамъ  рд-Ьеть  пышная  гвозднЕа, 
Но,  нЬтъ!  гвоздиЕа  не  нужна! 
Подал-Ье,  ЕаЕЪ  ты  унылый. 
Чуть  вид-Ьнъ  голубой  ЦВ-ЬТОЕЪ... 
Сорви  же  мн%  его,  май  милый: 
Онъ  для  любви  не  таЕъ  далеЕъ!» 

ВсЕОчилъ  мой  рыцарь,  восхищенный 
Ея  душевной  простотой; 
Черезъ  ручей  прыгнувъ,  стрЬлой 
Летитъ  онъ  —  двЬтиЕъ  драгоцЬнный 
Сорвать  посп-Ьшною  руЕОй... 
Ужъ  близЕО  цЬль  его  стремленья. 
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Какъ  вдругъ  подъ  нивгь  (ужасный  видъ) 
Земля  неверная  дрожитъ; 
Онъ  вязнетъ,  н4тъ  ему  спасенья!... 
Бзоръ  Еинувъ  полный  весь  огня 
Своей  красави!^  безгласной, 
«Прости!  не  позабудь  меня!...» 
Воскликнулъ  юноша  несчастный  — 
И  мигомъ  пагубный  цв^токъ 
Схватилъ  рукою  безнадежной 
И  сердца  пылкаго  въ  залогъ 
Его  онъ  кинулъ  д-Ьв*  н-Ьжиой. 

ЦвгЬтоЕъ  печальный  съ  этихъ  поръ 
Любови  дорогъ;  сердце  бьется, 
Когда  его  приметить  взоръ; 
Онъ  незабудкою  зовется. 
Въ  мЪстахъ  сырыхъ,  вблизи  болотъ, 
Какъ  бы  страшась  прикосновенья, 
Онъ  ищетъ  тамъ  уединенья, 
И  цвЪтомъ  неба  онъ  цв^Ьтетъ, 
Гд'Ь  смерти  н-Ьтъ  и  нЬтъ  забвенья. 

Вотъ  повести  конецъ  моей  — 
Судите,  быль  или  небылица. 
А  виновата  ли  д']^вица. 
Сказала,  в^^рно,  совесть  ей! 


ЕВРЕЙСКАЯ  МЕЛ0Д1Я. 

Я  видалъ  иногда,  какъ  ночная  зв^^да 
Въ  зеркал ьномъ  залив^^  блеститъ, 
Какъ  трепещетъ  въ  струяхъ,  и  серебряный  прахъ, 
Отъ  нея  разсыпаясь,  б-Ьжить. 


96  отрывокъ.  1830. 

Но  поймать  ты  не  льстись,  и  ловить  берегись: 

Обманчивы  лучъ  и  волна.... 
МраЕъ  гЬни  твоей  только  ляжетъ  на  ней, 

Отойдешь  —  и  заблещетъ  она! 

Свитской  радости  такъ  безпокойный  призракъ 

Насъ  манить  подъ  хладною  мглой. 
Ты  къ  нему  —  онъ  шутя  уб^жить  отъ  тебя. 

Ты  обмануть  —  онъ  вновь  предъ  тобой! 


(отрывокъ). 

...Теперь  я  вижу:  пышный  св^ть 
Не  для  людей  быль  сотворень. 
Мы  сгибнемъ  —  нашъ  сотрется  слЬдъ, 
Таковъ  нашь  рокъ,  таковь  законъ. 
Нашъ  духь  вселенной  вихрь  умчитъ 
Еъ  безбрежнымъ,  мрачнымъ  сторонамь; 
Нашъ  прахъ  лишь  землю  умягчить 
Другимь,  чистАйшимь  существамь. 

Не  будутъ  проклинать  они; 
Межъ  нихъ  ни  злата,  ни  честей 
Не  будетъ;  станутъ  течь  ихь  дни 
Невинные,  какъ  дни  д'Ьтей; 
Межъ  нихъ  ни  дружбу,  ни  любовь 
Приличья  цЬпи  не  сожмутъ, 
И  братьевъ  праведную  кровь 
Они  со  смЬхомъ  не  прольють!... 

Къ  нимь  станутъ  (какъ  всегда  могли) 
Слетаться  ангелы.  А  мы 
Увидимъ  этоть  рай  земли. 
Окованы  надь  бездной  тьмы. 
Укоры  зависти,  тоска 
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и  вечность  съ  ц:Ьл1Ю  одной: 
Вотъ  казнь  за  1^ые  в'ЁЕа 
ЗлодМствъ,  Ешгбвшнхъ  подъ  луной. 


ВЪ  ВОСКРЕСЕНСКЬ. 

(написано  на  СТФНАХЪ  жилища  НИКОНА). 

Оставленная  пустынь  предо  мной 
Ъ^кгк&гся  вечернею  порой, 
Посл4дшй  лучъ  на  ней  еще  горитъ; 
Но  колоколъ  растреснувш1й  молчитъ. 
Его,  бывало,  заунывный  гласъ 
Звалъ  братью  въ  всенощной  въ  сей  мирный  часъ, 
Зеленый  могь,  растущ1й  надъ  оеномъ, 
Заржавленные  ставни  и  вругомь 
Высокая  полынь  —  все,  все  безъ  словъ 
Намъ  говорить  о  таинствахъ  гробовъ... 

Таковъ  старикъ  подъ  грузовгь  тяжкигь  л*тъ 
Еще  храняпцй  жизни  первый  цвЪтъ; 
Хотя  онъ  свЬжъ,  на  немъ  печать  могилъ 
Т4хъ  юношей,  воторыхъ  пережилъ. 


ПРОСТИ. 

(ИЗЪ   БАЙРОНА). 

Прости!  Коль  могутъ  къ  небесамъ 
Взлетать  молитвы  за  другихъ. 
Моя  молитва  будетъ  тамъ, 
И  даже  улетитъ  за  нихъ. 
Напрасно  плавать  и  вздыхать: 
Кровавыхъ  вапли  слезъ  порой 
т.п. 
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Не  могутъ  бол'Ье  сказать, 

Ч'Ьмъ  звувъ  прощанья  роковой!... 

Уста  молчать,  засохъ  мой  взоръ, 
Но  подавили  грудь  и  умъ 
Непроходимнхъ  мукъ  соборъ, 
Съ  толпой  неусыпимыхъ  думъ. 
О  страсти  не  жал'Ью  вновь: 
Лишь  знаю  я  —  и  могъ  снести  — 
Что  тщетно  въ  насъ  жила  любовь, 
Лишь  чувствую.  Прости!  прости! 


Э  ЛЕПЯ. 

Дробись,  дробись,  волна  ночная, 
И  п'Ьной  орошай  брега  въ  туманной  мгл'Ь. 
Я  зд'Ьсь  стою  близь  моря  на  скал^^. 
Стою,  задумчивость  питая, 
Одинъ,  покинувъ  св4тъ,  и  чуждый  для  людей, 
И  ни  Еому  тосЕи  поварить  не  желая. 
Вблизи  меня  палатЕи  рыбарей; 
Межь  нихъ  блестить  огонь  гостепр1ИМной; 
Семья  безпечная  сидитъ  ввругь  огоньЕа, 
И  внемля  пов^^сть  старика, 
Себ*  готовить  ужинь  дымной! 
Но  я  далекь  оть  счастья  ихь  душой: 
Я  помню  блескъ  обманчивой  столицы, 
Весел1й  пагубныхъ  невозвратимый  рой... 

И  что  ять?  Слеза  б^жить  сь  ресницы, 
И  сожал4ше  мою  тревожить  грудь; 
Года  погибпие  являются  всечасно.... 

И  этоть  взорь,  задумчивой  и  ясной.... 

Твержу,  твержу  душЬ:  забудь! 
Онъ  все  передо  мной!  я  все  твержу  напрасно! 
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о,  если  бъ  я  въ  семъ  м']^С1^  бшгь  рожденъ, 
Гд'Ь  не  живетъ  среди  людей  коварность, 
Еакъ  много  бы  я  быль  судьбою  одолженъ  — 

Теперь  у  ней  нЬтъ  правь  на  благодарность!... 
Какъ  жалокъ  тотъ,  чья  младость  принесла 
Морпщну  липгаюю  для  стараго  чела, 
И  отобравъ  ъсЬ  милыя  желанья. 
Одно  печальное  раскаянье  дала... 
Кто  чувствовать,  какъ  я,  чтобъ  чувствовать  страданья, 
Кто  рано  св4тъ  у  знал  ъ  и  съ  страшной  пустотой, 
Какъ  я,  оставилъ  брегъ  земли  своей  родной 
Для  добровольнаго  изгнанья!... 


Э  П  И  Т  А  Ф  I  Я. 

Простосердечный  сынъ  свободы 
Для  чувствъ  онъ  жизни  не  щадилъ, 
И  в^^рныя  черты  природы 
Онъ  часто  списывать  любилъ. 

Онъ  в^^рилъ  темнымъ  предсказаньямъ, 
И  талисманамъ,  и  любви  — 
И  неестественпымъ  желаньямъ 
Онъ  отдалъ  въ  жертву  дни  свои. 

И  въ  немъ  душа  запасъ  хранила 
Блаженства,  муки  и  страстей. 
Онъ  умеръ.  Зд-Ьсь  его  могила. 
Онъ  не  былъ  созданъ  для  людей. 


8  Е  N  Т  Е  N  2. 

Когда  бы  могъ  весь  св*тъ  узнать, 
Что  жизнь  съ  надеждами,  мечтами  — 


*  .  *  9    0- 

I  А  • 
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Не  что  иное,  Еа1гь  тетрадь 
Съ  давно  известными  стихами. 


ГРОБЪ  0СС1АНА. 

Подъ  занавЪсою  тумана, 
Подъ  небомъ  бурь,  среди  степей, 
Стоить  могила  Оссхана 
Въ  горахъ  Шотланд1и  моей. 
Летитъ  въ  ней  духъ  мой  усоиленной 
Родимнмъ  вЪтромъ  подышать 
И  отъ  могилы  сей  забвенной 
Вторично  жизнь  свою  занять!... 


П0СВЯЩЕН1Е. 

Прими,  прими  мой  грустный  трудъ 
и,  если  можешь,  плачь  надъ  нимъ. 
Я  много  плакалъ.  Не  придутъ 
Вновь  эти  слезы  —  в^чно  имъ 
Не  осв^^жать  моихъ  очей. 
Когда  кати  лися  они, 
Я  думалъ,  думалъ  все  о  ней, 
Жал'&иъ  и  ждалъ  друг1е  дни! 
Ужъ  кЬтъ  ея,  и  слезь  ужъ  нЬтъ, 
И  пЬть  надеждъ.  Передо  мной 
Блеститъ  надменный,  глупый  свЬть 
Сь  своей  красивой  пустотой! 
Ужель  я  для  него  писалъ? 
Ужели  важному  шуту 
Я  вдохновенье  посвяш;алъ. 
Являя  сердца  полноту? 
Щнить  онъ  только  злато  могь, 
И  гордыхь  думь  не  постигалъ: 


4  • 

«    • 
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Мой  ген1й  сплелъ  себЬ  в*нокъ 
Въ  ущелинахъ  кавказскить  сеелъ. 
Однимъ  высокимъ  увлеченъ, 
Онъ  только  жертву етъ  любви; 
Принесть  теб4  лишь  —  можетъ  онъ 
Любимые  труды  свои. 


П0СВЯЩЕН1Е. 

Теб*  я  н-Ькогда  вв4рялъ 
Души  взволнованной  мечты; 
Я  б4денъ  былъ  —  ты  это  зналъ, 
И  б'ЬдняЕа  не  кинулъ  ты. 

Ты  примирилъ  меня  съ  судьбой, 
Съ  мятежной  власт1Ю  страстей; 
Тобой,  единственно  тобой, 
Я  сталъ,  ч^Ьмъ  былъ  съ  давнишнихъ  дней. 

И  муза,  по  моей  мольб'Ь, 
Сошла  опять  со  святой  горы; 
Но  вЬрь,  принадлежатъ  тебЬ 
Ея  в^ноЕъ,  ея  дары1 


МОЯ  МОЛЬБА. 

(ПОСЛФ  РАЗГОВОРА  СЪ  СТАРУШКОЙ,  ПЛАКАВШЕЙ  НАДЪ  ГРАНДИСОНОМЪ) , 

Да  охраняюся  я  отъ  мушекъ, 
Отъ  д'Ьвъ  незнающихъ  любви, 
Отъ  дружбы  слишкомъ  нужной,  и  — 
Отъ  романтическихъ  старушекъ. 
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КЪ  *** 

(ПРОЧИТАВЪ  жизнь  БАЙРОНА,  НАПИСАННУЮ  ЫУРОМЪ). 

Не  думай,  чтобъ  я  бнлъ  достоинъ  сожал^^нья, 
Хотя  слова  мои  печальны  —  нЬтъ! 
Шть!  всЬ  мои  жесток1я  мученья  — 
Одно  предчувствхе  гораздо  больпшхъ  б4дъ. 

Я  молодъ;  но  кипятъ  на  сердп:Ь  звуки, 
И  Байрона  достигнуть  я  бъ  хотЬлъ: 
У  насъ  одна  душа,  одн-Ь  и  гЬ  же  муки. 
О,  если  бъ  одинаковъ  былъ  уд-бль!... 

1Сакъ  онъ,  ищу  забвенья  и  свободы, 
Какъ  онъ,  въ  ребячеств*  пылалъ  ужъ  я  душой, 
Любилъ  закатъ  въ  горакъ,  п'Ьняш.гяся  воды, 
И  бурь  земныхъ  и  бурь  небесныхъ  вой. 

Какъ  онъ,  ищу  спокойствхя  напрасно, 
Гонимъ  повсюду  МЫСЛ1Ю  одной. 

« 

Гляжу  назадъ  —  прошедшее  ужасно. 
Гляжу  впередъ  —  тамъ  нЬтъ  души  родной. 


(КЪ  ТРАГЕДга). 

Взгляни  на  тихую  луну!  О,  какъ  прекрасна! 
И  облака  вокругъ  нея!...  Луна! 
Луна!...  Ахъ,  сколько  въ  этомъ  звук*  чувствъ! 
Что  будетъ,  что  теперь,  и  что  прошло — ^все  въ  немъ 
Соединяется  —  и  что  прошло!... 
И  кто  бъ  подумать  могъ,  что  та  жъ  луна. 
Которая  была  н'Ьмой  свид'Ьтель 
Минуты  первой,  у  ручья,  въ  горахъ  —  ты  помнишь  — 
Что  та  жъ  луна  свидетель  будетъ 
Разлуки,  нЬжная  Эмилхя!... 
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Взгляни  опять:  подобная  Армид'Ь, 

Подъ  днмЕОЮ  серебристой  мглы  ночной 

Она  и  деть  въ  волшебный  замоЕъ  свой. 

Вокрутъ  нея  и  сл-Ьдотъ  —  тучки 

ТЬснятся,  будто  рыцари,  вожди, 

Горяпце  любовью;  и  когда 

Чело  ихъ  обращается  къ  прекрасной  — 

Оно  блеститъ;  когда  же  отвернуть 

Къ  соперникамъ  —  то  ревность  и  досада 

Его  покроетъ  тотчасъ...  Посмотри, 

Еакъ  шлемы  ихъ  черн'Ёются,  какъ  перья 

Колеблются  во  мрак'Ь...  Помнишь,  помнишь 

Тотъ  вечеръ?  Все,  какъ  было  —  кром* 

Судьбы  Фернандо!...  Небо  и  земля 

Вс^^  тЬ  же....  Только  люди!...  Если  бъ  ты 

Не  причислялась  къ  нимъ,  то  я  бъ  ихъ  проклялъ! 
(Май  1830). 


1830  ГОДА  ШЛЯ  15-го. 

Зач'Ёмъ  семьи  родной  безвестный  кругъ 
Я  покидалъ?  Все  сердце  гр-Ьло  тамъ, 
Все  было  мнЬ  наставникъ  или  другъ, 
Все  верило  младенческимъ  мечтамъ. 
Какъ  ужасы  пл'Ьняли  юный  духъ! 
Какъ  я  рвался  на  волю  къ  облакамъ! 
Готовъ  лобзать  уста  друзей  былъ  я, 
Не  посмотрЁвъ,  не  скрыта  ль  въ  нихъ  въЛя. 

Но  въ  общество  иное  я  вступилъ, 
Узналъ  людей  и  дружеск1й  обманъ, 
Сталъ  подозрителенъ  и  погубилъ 
Безпечности  душевной  талисманъ. 
Чтобы  никто  теперь  не  говорилъ: 
Оиъ  будетъ  другъ  мнЬ!  Боль  старинныхъ  ранъ 
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Изъ  груди  извлечетъ  не  р-Ьчь,  но  стонъ; 
И  не  прикЬтъ,  упрекъ  услышптъ  онъ. 

Ахъ!  я  любилъ,  когда  я  быль  счастливь, 
Когда  лишь  отъ  любви  могь  слезы  лить. 
Но  эту  грудь  страданьемъ  напоивъ, 
Скажите  1шЬ^  возможно  ли  любить? 
Страшусь,  въ  объятьяхъ  дЬву  заключивъ, 
Живую  душу  ядомъ  напоить 
И  показать,  что  сердце  у  меня 
Есть  жертвенникъ  сгор'Ьвпий  отъ  огня. 

Но  лучше  я,  ч§мъ  для  людей  кажусь; 
Они  въ  ЛЕцк  не  могутъ  чувствъ  прочесть; 
И  что  молва  кричитъ  о  мн'Ь...  боюсь! 
Когда  бъ  я  зналъ,  не  могь  бы  перенесть. 
Противу  нихъ  во  мнЬ  горитъ,  клянусь. 
Не  злоба,  не  презрЬте,  не  месть. 
Но...  для  чего  старалися  они 
Такъ  отравить  ребячесме  дни? 

Согбенный  лукъ,  порвавши  тетиву, 

Гремитъ,  но  вновь  не  будетъ  прямъ,  какъ  былъ. 

Чтобъ  ц:Ьпь  ихъ  сбросить,  я  поднявъ  главу, 

Последнее  усилхе  сверши лъ; 

Что  жъ?  НынЬ  жалк1й,  грустный  я  живу 

Безъ  дружбы,  безъ  надеждъ,  безъ  думъ,  безъ,  силъ, 

Бл-Ьдибй,  ч§мъ  лучъ  безчувственной  луны. 

Когда  въ  окно  скользить  онъ  вдоль  ст^ны. 
Мосжва. 


10-е  ШЛЯ  1830. 

Опять  вы,  гордые,  возсталп 
За  независимость  страны, 
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И  снова  передъ  вами  палп 
Тиранства  низше  сыны, 
И  снова  знамя  вольности  кровавой 
Явндося  —  победы  мрачной  знакъ; 
Оно  любимо  прежде  было  славой; 
Суворовъ  былъ  его  сильней Ш1й  врагъ... 


ЧЕРНООКОЙ. 

Твои  П1']^ните1ьныд  очи 
Ясн'Ёе  дня,  чернее  ночи. 

Вблизи  тебя  до  этихъ  поръ 
Я  не  слыхалъ  въ  груди  огня; 
Встр^чалъ  ли  твой  волшебный  взоръ, 
Не  билось  сердце  у  меня: 

И  пламень  знЬздочныхъ  очей, 
Который  в^^чно,  можетъ  быть, 
Останется  въ  груди  моей. 
Не  могъ  меня  воспламенить. 

Къ  чему  2къ  разлуки  первый  звукъ 
Меня  заставилъ  трепетать! 
Онъ  не  предвАстникъ  долгихъ  мукъ, 
Я  не  люблю!  зач4мъ  страдать? 

Однако  же,  хоть  день,  хоть  часъ, 
Желалъ  бы  дольше  зд'Ьсь  пробыть, 
Чтобъ  блескомъ  вашихъ  чудныхъ  глазъ 
Тревогу  мыслей  усмирить. 


Средниюво.  12  августа.  1880. 
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БЛАГОДАРЮ. 

Благодарю!...  Бчера  мое  признанье 
И  стихъ  мой  ты  безъ  см'Ёха  приняла: 
Хоть  ты  страстей  моихъ  не  поняла, 
Но  за  твое  притворное  вниманье 

Благодарю! 

Въ  другомъ  краю  ты  н'ЬЕОгда  пленяла; 
Твой  чудный  взоръ  и  острота  р4чей 
Останутся  навЪкъ  въ  душ*  моей, 
Но  не  хочу,  чтобы  ты  мн-Ь  сказала: 

Благодарю! 

Я  бъ  не  желалъ  умножить  въ  цвЪ'рЪ  жизни 
Печальную  толпу  твоихъ  рабовъ 
И  отъ  тебя  услышать,  вместо  словъ 
Язвительной,  жестокой  укоризны: 

Благодарю! 

О,  пусть  холодность  мн4  твой  взоръ  укажетъ. 
Пусть  онъ  убьетъ  надежды  и  мечты 
И  все,  что  въ  сердце  возродила  ты; 
Душа  моя  теб'Ь  тогда  лишь  скажетъ: 

Благодарю! 

Средниово.  12  августа.  1880. 

У  вратъ  обители  святой 
Отоялъ  —  просящ1й  подаянья, 
Безсильный,  бл'Ьдный  и  худой 
Отъ  глада,  жажды  и  страданья. 

Куска  лишь  хлЪба  онъ  просилъ 
И  взоръ  являлъ  живую  муку, 
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и  ЕГО-ТО  Еамень  положилъ 
Въ  его  протянутую  руву! 

Такъ  я  мол  иль  твоей  любви, 

Съ  слезами  горькими,  съ  тосеою; 

Такъ  чувства  лучш1я  мои 

НавЪкъ  обмануты  тобою. 
(17  мгуста). 


ЭКСПРОМТЪ. 

Три  гращи  считались  въ  древнемъ  м1рЪ; 
Родились  вы...  все  три,  а  не  четыре! 


ВЕСНА. 

Когда  весной  разбитый  ледъ 
Р']^кой  взволнованной  идетъ. 
Когда  среди  полей,  м']^стами, 
Черн4етъ  голая  земля, 
И  мгла  ложится  облаками 
На  полуюныя  поля: 
Мечтанье  злое  грусть  лел^етъ 
Въ  душ^  неопытной  моей; 
Гляжу  —  природа  молодЬегь, 
Не  молод']^ть  лишь  только  ей: 
Ланитъ  покойныхъ  пламень  алый 
Съ  годами  время  уведетъ, 
И  тотъ,  кто  такъ  страдалъ  бывало, 
Любви  къ  ней  въ  сердце  не  найдетъ. 


Зови  надежду  сновидЪньемъ, 
Неправду  —  истиной  зови, 
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Не  в^^рь  хвалаиъ  и  ув^Ьреньямъ, 
Лишь  кЬрь  одной  моей  любви! 
ТоЕОй  любви  нельзя  не  в^^рить, 
Мой  взоръ  не  евроетъ  ничего, 
Съ  тобою  гр4хъ  мн4  лицем']^рить: 
Ты  слишкомъ  ангелъ  для  того. 


СТАНСЫ. 

Взгляни,  накъ  мой  сповоенъ  взоръ, 
Хотя  зв^Ьзда  судьбы  моей 
Померкнула  съ  давнишнихъ  поръ, 
А  съ  ней  и  думы  св^тлыхъ  дней! 
Слеза,  которая  не  разъ 
Рвалась  блеснуть  передъ  тобой, 
Ужъ  не  придетъ,  какъ  прошлый  часъ, 
На  смЪхъ  подосланный  судьбой. 

Смеялась  надо  мною  ты, 
И  я  презрбньемъ  отвЬчалъ; 
Съ  т4хъ  поръ  сердечной  пустоты 
Я  ужъ  пЕчЬмъ  не  зам'Ьнялъ! 
Ничто  не  сблизите  больше  насъ. 
Ничто  мн*  не  отдастъ  покой, 
И  сердце  шепчетъ  мпЬ  подчасъ: 
«Я  не  могу  любить  другой!» 

Я  жертвовалъ  другимъ  страстямъ; 
Но  если  первыя  мечты 
Служить  не  могутъ  снова  намъ. 
То  ч4мъ  же  ихъ  зам'Ьнишь  ты? 
ЧЪмъ  ты  украсишь  жизнь  мою. 
Когда  ужъ  обратила  въ  прахъ 
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Мои  надежды  въ  семь  Ераю, 
А  можетъ  быть  и  въ  небесахъ? 

(26  августа). 


* 


Когда  Еъ  теб^  молвы  разсвазъ 
Мое  названье  прннесетъ 
И  моего  рожденья  часъ 
Передъ  полм1ромъ  проЕлянетъ, 
Когда  мнЬ  пищед  станетъ  Еровь 
И  буду  жить  среди  людей, 
Ни  чью  не  радуя  любовь 
И  злобы  не  боясь  ни  чьей: 
Тогда  раскаянья  Еинжалъ 
Пронзить  тебя,  и  вспомнишь  ты, 
Что  при  прощаньн  я  СЕазалъ: 
Увы1  то  были  не  мечты, 
И  если  только  наЕОнецъ 
Моя  лишь  грудь  поражена. 
То  в4рно  прежде  зналъ  Творецъ, 
Что  ты  страдать  не  рождена. 


КЪ  Л*** 

(ПОДРАЖАШЕ  БАЙРОНУ). 

У  ногъ  другихъ  не  забывалъ 
Я  взоръ  твоихъ  очей; 

Любя  другихъ,  я  лишь  страдалъ 
Любовью  прежнихъ  дней. 

Такъ  память,  демонъ-властелинъ, 
Все  будитъ  старину, 


1 

* 


по  ПЕРЕДО  иной  ЛЕаштъ  листовъ.  1830. 

и  я  твержу  одинъ,  одинъ: 
Люблю,  люблю  одну! 

Принадлежишь  другому  ты, 

Забыть  п^^вецъ  тобой; 
Съ  т4хъ  поръ  влекутъ  меня  мечты 

Прочь  отъ  земли  родной; 
Корабль  умчитъ  меня  отъ  ней 

Въ  безвЬстную  страну, 
И  повторить  волна  морей: 

Люблю,  люблю  одну! 

И  не  узнаетъ  шумный  свить. 

Кто  нЬжно  такъ  любимь; 
Кань  я  страдаль  и  сеольво  л^^тъ 

Я  памятью  томимь 
И  гдЪ  бы  я  ни  сталь  искать 

Былую  тишину, 
Все  сердце  будеть  мн*  шептать: 

Люблю,  люблю  одну! 


* 
*    * 


Передо  мной  лежить  листокь, 
СовсЬмь  ничтожный  для  другихь, 
Но  вь  немь  сковаль  случайно  рокъ 
Толпу  надеждь  и  думь  моихъ. 
Исписань  онь  твоей  рукой 
И  я  вчера  его  украль, 
И  для  добычи  дорогой 
Готовь  страдать,  какь  ужь  страдаль. 
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* 
*     * 


Свершилось!  полно  охидать 
Последней  встречи  и  прош;анья! 
Разлуки  часъ  и  часъ  страданья 
Придутъ  —  зач'Ьмъ  ихъ  отклонять! 
Ахъ!  я  не  зналъ,  когда  гляд-Ьлъ 
На  чудные  глаза  прекрасной, 
Что  часъ  прощанья,  часъ  ужасный, 
Ко  мн'Ь  внезапно  подлетЬлъ. 
Свершилось!  голосомъ  безц:Ьнны][ъ 
Мн'Ь  больше  сердца  не  питать; 
Запрусь  въ  углу  уединенномъ 
И  буду  плакать...  вспоминать! 

1  отбря  1830. 


* 


Итакъ,  прощай!  впервые  этотъ  звукъ 
Тревожитъ  такъ  жестоко  грудь  мою. 
Прощай! — шесть  буквъ  приносятъ  столько  мукъ, 
Уносятъ  все,  чтд  я  теперь  люблю! 
Я  встречу  взоръ  ея  прекрасныхъ  глазъ 
И  можетъ  быть...  какъ  знать...  въ  посл^Ьднхй  разъ. 


МОГИЛА  БОЙЦА. 

Онъ  спить  посл'Ьдннмъ  сномъ  давно, 
Онъ  спить  послЬдиимь  сномъ; 

Надъ  нимъ  бугоръ  насыпанъ  быль. 
Зеленый  дернь  кругомъ. 

С^дые  кудри  старика 
См^^шалися  землей: 
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Они  взвивались  по  плечанъ 
За  чашей  пировод. 

Они  б'Ьлы,  вакъ  нЬна  волнъ, 

Ыющихся  у  свалъ; 
Уста  любимня  бес^дъ 

Впервые  хладъ  сковалъ. 

И  бл^Ьдны  щеки  мертвеца, 

Еакъ  ликъ  его  враговъ 
Бл'ЬднЬлъ,  когда  являлся  онъ 

Одинъ  средь  ихъ  рядовъ. 

Сырой  землей  поврыта  грудь, 

Но  ей  не  тяжело; 
И  червь,  движенья  не  боясь, 

Ползетъ  черезъ  чело. 

На  то  ль  онъ  жилъ  и  мечъ  носилъ, 
Чтобъ  въ  часъ  вечерней  мглы 

Слеталися  на  холмъ  его 
Пустынные  орлы? 

Хотя  пйвецъ  родной  страны 

Не  разъ  ужъ  пЬлъ  объ  немъ. 

Но  пЬспь  —  все  пЬснь,  а  жизнь  —  все  жизнь!... 
Онъ  спитъ  послйднимь  сномъ. 

1880  года  5  окт1|бря 
во  время  хоюры — шогЬив. 


СМЕРТЬ. 

Закатъ  горптъ  огнистой  полосою; 
Любуюсь  имъ  безмолвно  подъ  овномъ. 
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Бшъ  можетъ,  завтра  онъ  забдещетъ  надо  мною 

Безжизненннмъ,  холод нымъ  мертвецокъ. 

Одна  лип1ь  дума  въ  сердц'Ь  онуст&юмъ, 

Т5  мысль  объ  ней...  01  далеко  она, 

И  надъ  моимъ  недвнжнымъ,  блЬдннмъ  т&юмъ 

Не  упадетъ  слеза  еа  одна! 

Ни  дртгъ,  нн  брать  прощальными  устами 

Не  поц:Ьлуютъ  зд'Ьсь  моихъ  ланитъ, 

И  сожал']^нью  чуждыми  руками 

Въ  сырую  землю  буду  я  зарыть. 

Мой  духь  утонеть  вь  безднЬ  безконечной... 

Но  ты...  01  пожалМ  о  мнЬ,  краса  моя1 

Никто  не  могь  тебя  любить,  какь  я, 

Такь  пламенно  н  такь  чистосердечно. 

18801  Ожпбря  9. 
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ч 

Вь  ребячестве  моемь  тоску  любови  знойной, 
Ужь  сталь  я  понимать  душою  безпокойной; 
На  мяткомь  лож^  сна,  не  разь,  во  тыгб  ночной, 
При  свЛгЛ  трепетномь  лампады  образной, 
Воображешемь,  предчувствхемь  томимый, 
Я  предаваль  свой  умь  мечтЪ  непобедимой: 
Я  вид^ль  женск1й  ликь— онь  хладень  быль  какь  ледь, 
И  очи...  этоть  взорь  вь  груди  моей  живетъ; 
Какь  сонЬсть,  душу  онь  хранить  отъ  преступлешй; 
Онь  слЪдь  единственный  младенческихь  вид^тй... 
И  д^ву  чудную  любиль  я,  какь  любить 
Не  могь  еще  сь  тЬхь  порь,  не  стану — можеть  быть! 
Когда  же  улеталь  мой  призракь  драгоценный, 
Я  вь  одиночестве  кидаль  мой  взглядь  смущенный 
На  стены  желтыя  и,  мнилось,  тени  сь  нихь 

Лермоштовъ,  т.  П.  8 
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Сходилш  медленно  до  самнхъ  ногъ  хоихь... 

И  мрачно,  какъ  он^Ь,  воспоминанье  бшо 

О  томъ,  чт5  лишь  мечта,  и  между  тЬмъ  тажъ  мило! 


Я  видЪлъ  разъ  ее  въ  веселомъ  вихрЬ  бала... 
Казалось,  мн4  она  понравиться  желала; 
Очей  приветливость,  движешй  бнстрота, 
Природный  блескъ  ланитъ,  и  груди  полнота  — 
Все,  все  наполнило  бъ  мн^  умъ  очарованьемъ, 
Когда  бъ  совсЪмъ  иннмъ,  безсмнсленнымъ  желаньенъ 
Я  не  бнлъ  угнетенъ,  когда  бъ  передо  мной 
Не  пролетала  т^нь  съ  нас1г6шкою  пустой, 
Когда  бъ  я  только  могъ  забить  черты  друпя, 
Лицо  безцвЬтное  и  взоры  ледяные!... 


ЗВУКИ. 

Что  за  звуки!  Неподвижно  внемлю 

Сладвимъ  звукамъ  я. 
Забываю  небо,  вечность,  землю. 

Самого  себя... 
Всемогупцй,  что  за  звуки!  Жадно 

Сердце  ловить  ихъ, 
Какъ  въ  пустыне  путникъ  безотрадный 

Каплю  водъ  живыхъ... 
И  въ  душЪ  опять  они  рождаютъ 

Сны  веселыхъ  лЪть, 
И  въ  одежду  жизни  одЪваютъ 

Все,  чего  ужъ  нЪтъ. 
Принимаютъ  образъ  эти  звуки, 

Образъ  милый  мн^Ь; 
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Мнится,  слышу  тшай  плачь  разлуки^ 

И  душа  въ  огн'Ь... 
И  опять  безумно  упиваюсь, 

Ядохъ  прехнихъ  дней, 
И  опять  я  въ  мысляхъ  полагаюсь 

На  слова  людей. 


П  Ъ  С  Н  Я.  ♦ 

Что  въ  пол^Ь  за  пыль  пылитъ?... 
Что  за  пыль  пылитъ,  столбохъ  валить?... 
Злы  татаровья  полонь  дЪлять: 
То  тому,  то  сему — по  добру  жоню; 
А  жакъ  зятю  теща  доставал  ася; 
Онь  заставилъ  ее  три  дбла  дЬлать: 
А  первое  дЬло — гусей  пасти, 
А  второе  дФло— бЪлъ  нудель  прясти, 
А  третье  дЬло— дитя  жачать. 

И  я  глазыньвами  гусей  пасу, 
и  я  руадныншн  б-Ьлъ  кудель  пряду, 
И  я  ноженьками  дитя  качаю; 
Ты  баю-баю,  мило  дитятко!        г 
Ты  по  белюиоА — ^злой  татарченовь, 
А  по  матушке — родной  Ёнученокъ; 
У  меня  вЬдь  есть  примЪточка: 
На  бЬлоЁ.  груди  что  воп]^чка. 

Еакъ  услышала  моя  доченька, 
Закидалася,  зам^^талася: 


*  См.  выше,   упомиваше  объ   этой  лЬсн'Ь,  въ  8-мъ  отд'Ьд'Ь 
€см>жета»  стнхотворен1я:  Князь  Мстиславъ. 
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«Тн  родная  ион  матушка! 

Агь,  ТЕ1  что  давно  не  сказалася? 

Ты  возьми   мои  80Л0ТЫ  ЕХЮЧИ, 

Отпирай  мои  кованы  дарцы 
И  бери  казны  сколько  надобно, 
Жемчугу,  да  злата-серебра!» 

Ахъ,  ты,  милое  мое  дитятко! 
Мн%  не  надо  твоей  золотой  казны; 
Отпусти  меня  на  святую  Русь; 
Не  слыхать  мнЬ  зд-Ьсь  нЬнья  церковнаго, 
Не  слыхать  звону  колохольнаго. 


РАСКАЯН1Е. 

Еъ  чему  мятежное  роптанье, 
Укоръ  владеющей  судьб'Ь?... 
Она  была  добра  къ  теб4  — 
Ты  создать  самъ  свое  страданье. 
Безсмысленный!  ты  обладалъ 
Душою  чистой,  откровенной, 
Всеобщимъ  зломъ  незараженной  — 
И  этотъ  кладъ  ты  потерялъ! 

Огонь  любви  первоначальной 
Ты  въ  ней  решился  зародить — 
И  дохЬе  не  могъ  любить, 
Достигнувъ  л^^  сей  печальной; 
Ты  презр^^лъ  все;  между  людей 
Стоишь,  какъ  дубъ  въ  стран'Ь  пустынной, 
И  ТИХ1Й  плачь  любви  невинной 
Не  могъ  потрясть  души  твоей. 
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Не  дважды  Богъ  даетъ  наиъ  радость. 
Взаимной  страстью  веселя; 
Безъ  утЪшен1я,  томя, 
Пройдетъ  и  жлзнь  твоя,  вавъ  младость. 
Ея  лобзанья  встр^Ьтилъ  ты 
Въ  устать  обманщицы  прекрасной, 
И  будутъ  предъ  тобой  всечасно 
Предмета  перваго  черты. 

01  вымоли  ея  прощенье, 
Пади,  пади  къ  ея  ногамъ! 
Не  то — ты  приготовишь  самъ 
Свой  адъ,  отвергнувъ  примнренье; 
Хоть  будешь  ты  еще  любить. 
Но  прежннмъ  чувствамъ  нЬтъ  возврату: 
Ты  в4чно  первую  утрату 
Не  будешь  въ-сплахъ  зам'Ьнить. 


НПЕОЛАЮ   НИКОЛАЕВИЧУ 

АРСЕНЪЕВУ. 

Дай  Богъ,  чтобъ  ты  не  соблазнялся 
Приманкой  сладкой  быт1я, 
Чтобъ  духъ  твой  въ  небо  не  умчался, 
Чтобъ  не  изсякла  плоть  твоя. 
Пусть  покровительство  судьбины 
Повсюду  будетъ  надъ  тобой, 
Чтобъ  умъ  твой  не  вскружили  вины 
И  взоръ  красавицы  младой. 
Ланиты  и  вино  нередко 
Фальшивой  краскою  блестятъ: 
Вино  поддельное,  кокетка— 
Для  головы  и  сердца  ядъ. 
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МЕК8СНЕК  ПКВ  ^ЕI^ЕN8СНАГТЕN. 

Е1К  ТВ   АПЕВ8Р1ЕЬ. 
П0СВЯ1ЦЕН1Е. 

Тобою  ТОЛЬКО  вдохновенный 
я  строЕи  грустныя  писалъ, 
Не  внавъ  ни  славы,  ни  похвалъ, 
Не  иысля  о  толп^^  презр^кнной. 
Одной  тобою  жилъ  ноэтъ, 
Сврываючи  въ  груди  мятежной 
Страданья  иногихъ,  многихъ  лФтъ, 
Свои  мечты,  твой  образъ  н^Ьжннй. 
На  зло  враждующей  судьбе 
ИмЪлъ  онъ  лишь  одно  въ  примЪт^: 
Всю  душу  посвятить  теб4 — 
И  больше  ниЕому  на  свЬтб! 
Его  любовь  отвергла  ты, 
Не  заплативши  за  страданья. 
Пусть  предъ  тобой  С1и  листы 
Листами  будутъ  оправданья. 
Прочти:  онъ  зд']^сь  своимъ  перомъ 
Напомнилъ  о  мечтахъ  былова, 
И  если  не  полюбишь  снова. 
Ты,  можетъ  быть,  вздохнешь  о  немъ. 


ИСПАНЦЫ. 

ТРАГЕДТЯ  ВЪ   пяти   ДЪЙСТВ1ЯХЪ,    ВЪ   СТИХАХЪ, 

(отрывки). 

нос  вящен1е. 

Не  отвергай  мой  слабый  даръ, 
Хоть  зд'Ьсь  я  вырази1ъ  небрежно 
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Души  непоб^^химый  жаръ 

И  дпБОй  страсти  пьиъ  мятежный. 

Ють!  не  для  св^та  я  писалъ— 
Онъ  ^авдъ  восторгаиъ  вдохновенья; 
Н'Ьтъ  не  ему  я  об^щадъ 
Свои  лобимыя  творенья. 

Я  знаю,  все  равно  ему: 
Дупг]^  1ь  исполненной  печали, 
Или  веселому  уму 
Живыя  струны  отвечали. 

Но  ты  меня  понять  могла; 
Страдальца  ты  не  осмеяла; 
Ты  съ  безповойнаго  чела 
Морпщны  раншя  сгоняла. 

Такъ  надъ  гробницею  стоить 
Береза  юная,  склоняя 
Съ  участьемъ  в^тки  на  гранить. 
Когда,  реветь  гроза  ночная. 


ИЗЪ  ВТОРАГО  ДЪЙСТВХЯ. 

СЦЕНА  II.* 

Еомвата,  у  жида;  богатые   ковры   везд^   и  сундуки;  туть  стоить  на 

столики  лампа   горящая.   Вь  глубин']^   сцены  дв^  жидовки  нижуть 

жемчугь;  все  богато.  Ноэми  сидить  у  стола,  облокотившись. 

ноэми. 

Н^тъ!  не  могу  работой  заниматься! 
Шитье  въ  глазагь  сливается,  и  пальцы 


*  Изь  первой  сцены  прнводимь  отв^Ьть  одного  испанца  бродячему 
1гЬвцу,  на  вопросъ  его— что  п'Ьть: 

Ну  полно,  брать,  садись  и  начинай  играть, 
А  п]Ьсни  выльются  невольно; 


120  ИСПАНЦЫ.  1830. 

Дрожать,  какъ  будто  бы  иголка  тяготитъ  ихъ! 
Молиться  я  хогЬла — тоже  все! 
Начну  лишь...  а  слова  мешаются; 
То  холодъ  проб4житъ  по  гЬлу  вдругъ, 
То  жаръ  въ  лицо  ударится  порой, 
И  сердцу  тавъ  неловко,  такъ  неловко! 
И  занимаетъ  все  воображенье 
Прекрасный  образъ  незнакомца. 
Который  моего  отца  избавилъ 
Отъ  гибели  вчера.  Дай  Богъ  ему  все  счастье, 
Отнятое  у  насъ  несправедливо. 
Какъ  будто  бы  евреи  ужъ  не  люди! 
Нашъ  родъ  древнМ  испанскаго — и  ихъ 
Пророкъ  рожденъ  въ  Ерусалим*]^! 
См^пшо!  они  хотятъ,  чтобъ  мы 
Ихъ  приняли  законъ;  но  для  чего? 
Чтобъ  въ  гибель  повергать  другъ  друга,  какъ  они? 
Они  такъ  превозносятъ  кротость, 
Любовь  къ  себ^^  подобнымъ,  милость, 
И  говорятъ,  что  въ  этомъ  ихъ  законъ! 
Но  этого  пока  мы  не  видали.  (Молчаше). 
Однако  жъ  есть  и  между  ними  люди! 
Вотъ,  наприм'Ьръ,  вчерашн1й  незнакомецъ... 
Кто  бъ  ожидалъ? — Какъ  жалко,  что  его 
Я  не  увижу — но  отецъ  мой 


Люблю  я  п'^спи,  въ  нихъ  такъ  живо 

Являются  души  младенчесше  дни. 

О  прошломъ  говорятъ  краснор']^чнво 

И  слезы  на  глаза  влекутъ  они; 

Бавь  будто  въ  нихъ  мы  можемъ.  слезы  возвратить, 

Которыя  должны  мы  были  проглотить. 

Пусть  слезы  т^  въ  груди  ОБамец']Ьли, 

Но  ихъ  одинъ  разводнтъ  звукъ, 

Напомннвъ  дни,  когда  мы  п-^ли 

Безъ  горькой  памяти,  брзъ  ожиданья  мукъ. 


1 
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Его  такъ  живо  описалъ,  такъ  живо!... 

ВНС0К1Й  стань  и  благородный  видь, 

И  кудри  черння  накъ  сиоль,  и  быстрый  взоръ, 

И  голосъ...  но  зачЪмъ  о  немъ  я  ныслю?... 

Что  пользы?...  Ахъ,  какой  же  я  ребенокъ!  (Мо1чате). 

МжЬ  скучно!  вся  душа  разстроена, 
И  для  неня  суббота  поневоле 
Сегодня!...  сердце  бьется,   бьется, 
Еакъ  птичка,  пойманная  въ  еЬтк'Ы 
ЗачЬкъ  нейдетъ  отецъ  мой?  Онъ  опять 
ЗлодЬямъ  въ  руки  попадется... 
Еакъ  скучно  быть  одной  весь  день; 
Все  пЪснь  одна:  низать  и  распускать  свой  жемчугь, 
Читать  и  перечитывать,  од'Ьться 
Въ  парчу  и  вновь  раздаться,  "Ьсть  и  пить, 
И  спать...  Однако  жъ  эту  ночь 
Мой  сонъ  былъ  занимателенъ  и  страшенъ!  (Молчан1е). 

Что  пользы?  (Кличетъ).  Няня!  Сара!  Сара! 
Поди  ко  мн%!  Поди  сюда!  Ну,  что  же?... 

САРА  (старуха,  идегъ). 

Что,  милая  Ноэми,  что  теб*? 
Иль  жемчугь  распустила? — Но  в4дь  я 
Стара — ^мои  глаза  всю  бойкость  потеряли; 
Теб4  вредить  неосторожность, 
А  мнЬ — такъ  невозможность!  такъ  ли? 

ноэми. 
Н^тъ,  Сара,  жемчугь  я  оставила  низать. 

САРА. 

Что!  аль  не  нравится?  Вотъ  я 

Въ  твои  года  не  гЬмъ  была  довольна! 

А  этой  молодежи  нынешней 

Все  дурно!  Что  ять  меня  звала  ты? 
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н  о  8  м  и. 

Тавъ! 
Мн4Ь  скучно!...  я  больна! 

САРА. 

» 

Бохьна!  ахъ,  Боже  мой! 

Такъ  я  пошлю  скорее  за  врачемъ... 

Есть  у  меня  знакомый,  преискусный!... 

ноэми. 

Не  надо...  я  не  то  чтобы  больна! 

А...  тажъ  не  въ  духД1...  все  нейдетъ  на  ладъ, 

Что  ни  начну...  мнЪ  хочется  того,  чего 

Сама  опред'Ьлить  не  въ  силахъ  я!... 

МнЪ  грустно!  разскажи  мн4Ь  сказку 

Про  старину!  садись  и  разскажи!... 

САРА. 

Дай  как  припомнить,  милое  дитя... 
Вотъ,  видишь,  память-то  слаба! 
Я  столько  слышала,  видала,  испытала. 
Что  изъ  толпы  моигь  воспоминашй 
Наврядъ  одно  вполне  перескажу. 

ноэми. 

Я  видЬла  сегодняшнюю  ночь 

Ужасный  сонъ!  ужасный!...  растолкуй  мн^: 

МнЬ  снилось,  что  приходить  челов^къ. 

Обрызганный  весь  кровью,  говоря. 

Что  онъ  мой  брать...  но  я  не  испугалась 

И  стала  омывать  потоки  крови 

И  увидала  рану  противь  сердца 

Глубокую...  и  онъ  сказаль  мнЪ: 

«Смотри,  я  брать  твой!.. .9  но,  клянуся, 

Въ  тоть  мигь  онъ  быль  мнЬ  больше  брата. 
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И  я  заплажада  и  стала  умолять 

Я  Бога,  чтобы  жизнь  его  продлилъ; 

Но  етоть  человЪкъ  захохоталъ 

И  вдругъ  восклиЕнулъ:  «перестань  молиться! 

Я  брать  твой!  нннЪ  братьевъ  ненавидятъ!.. 

Оставь  меня,  прекрасная  еврейяа: 

Я  хриспанинъ — и  не  брать  твой; 

Я  надъ  тобой  хот&гь  лишь  посм^Ьяться.9 

И  онь  спЬпиль  уйти...  и  я  схватила 

Его  пшроюй  плащъ...  но  что  жь?  вь  рукахъ 

Остался  погребальный  савань!...  я  проснулась... 

САРА. 

Онь  братомь  называль  себя  твоимъ? 

Н09МИ. 


Но  это  вздорь!  я  не  нм^ла  брата 
И  никогда  нмЪть  не  буду!... 

САРА. 

О,  Ноэми! 
Не  говори!...  случиться  это  можетъ... 

ноэми. 
Еакь  можеть?...  Еакь?...  Н^ть!  это  невозможно! 

САРА. 

Послушай!  у  тебя  быль  брать. 

Онь  старше  быль  тебя...  Судьбою  чудной, 

Б^Ьжа  оть  инквизищи,  отецъ  твой 

Оь  покойной  матерью  его  оставили 

На  мЪстЪ  томь,  гдЬ  ночевали: 

Ограхь  пом^шаль  имь  вспомнить  это... 

Быть  можетъ,  думали  они,  что  я 

Его  держала  на  рукахь...  Съ  тЬхъ  порь 
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Его  мн  почитали  век  умершимъ... 
И  для  того  теб4  о  немъ  не  говорили. 
А  можетъ  быть  онъ  живъ,  ваЕъ  знать! 
В^дь  Божья  воля  неисповедима! 

но  ЭМИ. 

Ахъ,  Сара,  Сара!  нЬтъ,  онъ  умеръ!... 

Увялъ  онъ,  вакъ  трава  пустыни,  н  какъ  циЬтъ 

Полей  засохнулъ!...  Тавъ,  онъ  бнлъ  рожденъ  для  жизни, 

Онъ  былъ  рожденъ,  чтобъ  быть  мнЬ  другомъ. 

О,  Сара!  если  умеръ  онъ — вакъ  счастливъ, 

И  вакъ  должна  я  плавать  о  себ'Ы 

Гонимый  всЪми,  всЪми  презираемъ, 

Нашъ  родъ  свитался  по  скЬту;  отчизна, 

Сповойств1е,  жилище  наше — все  не  наше. 

Но  часъ  придетъ,  вогда  и  мы  возстанемъ! 

Тавъ  говоритъ  писанье,  тавъ  я  в'Ьрю. 

ЗачЬмъ  и  н4тъ?  Что  сд-Ьлалъ  мой  отецъ 

Симъ  вровожаднымъ  христ1анамъ?  Деньги 

Им4етъ  онъ  и  дочь — вотъ  все  его  богатство. 

И  если  бъ  онъ  ув^ренъ  былъ  найти 

Отчизну  и  споЕойств1е,  то  в^рно  бъ 

Свои  ъ&к  деньги  отдалъ  людямъ, 

Которые  его  понын'Ё  притесняли.... 

Однако  жъ  и  межъ  нихъ  есть  добрые. 

САРА. 

Да,  да!  вотъ  тотъ  испанецъ  молодой. 

Который  спасъ  намедни  Моисея! 

Родитель  твой  хогЬлъ  вознаградить 

Его  звенящимъ  вошелькомъ,  но  опъ 

Его  ногами  истопталъ,  свазавъ: 

«Собака!  жизнь  твоя  сего  не  стоитъ! 

Я  не  наемнивъ  твой!»  Прости  ему,  Всевышни!, 

Подобныя  хулы  за  то,  что  спасъ 
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Онъ  одного  нзъ  гибнувшихъ  сыновъ 
Израиля. 

ноэмн. 

Прости  ему,  Всевышшб!... 

^  САРА    (подходить  КЪ  ОКНу). 

Еавая  ночь1  въ  такую  точно  ночь 
Я  стала  жертвою  любвп!  1осифъ  мой1 
О,  если  бъ  ты  меня  теперь  увидйлъ — 
Тн  испугался  бн;  въ  то  время  я  цвЪла; 
Мои  глаза  блистали  вакъ  алмазы 
И  щеки  были  нЬжны  точно  пухъ1... 
Увы1  Ноэми,  кто  бъ  тогда  подумалъ, 
Что  этотъ  лобъ  морщины  исчертятъ, 
Что  эти  косы  пос'Ьд']^ютъ1  то-то  время!... 

ноэми. 

Что  мой  отецъ  небдетъ?... 

САРА. 

Чу1  вотъ  сова  кричитъ...  ужасный  крикъ! 

Я  не  люблю  его1  во  мнЬ  ъ&к  жилы 

Еровь  оставляетъ  при  подобномъ  крик^Ы...  (Стучать  вь  дверь). 

Ать1  вЪрно  твой  отецъ  пришелъ!...  Ну  жъ,  поздно!... 

го  л  ос  ъ. 

Скорее  отоприте!   отоприте! 

(Служанки,  сид^вппя  за  шитьеиъ,   бросаются  и  отпирають.  Бходитъ 
Моисей,   ведеть  Фернандо  съ   перевязанной  рукой;  сей  едва  идеть). 

МОИСЕЙ. 

Ноэми!  Сара!  помогите,  помогите!.... 
Измученъ  я  усталостью...  и  страхомъ. 
Онъ  нстекаетъ  кровью...  О,  проклятье 
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Злод&игь!...  ДаЯте  кресло  и  подушки! 
Онъ  истекаетъ  кровью!... 

(Кжадетъ  на  полъ  джинную  подушку,  на  которую  сажаюгь    ранеших> 

и  подхерживаютъ  его  ослабевшую  гок»у). 

Будь  АвраШ1ъ  свидетель — эта  ночь 

УжаснЬй  той,  когда  я  сына  потерялъ; 

Тому  я  даль  существованье, 

А  этотъ  возвратилъ  икЬ  жизнь!... 

О,  Богъ,  Богъ  1удеевъ,  сохрани 

Его,  хоть  онъ  не  изъ  твоихъ  снновъ!... 

ФЕРНАНДО. 

Кто  зд^^ь  ноихъ  уб1йцъ  такъ  проклиналъ? 
Зач'Ьмъ?  Они  хотели  сдЬлать  жаЬ  добро, 
Освободить  отъ  мукъ — такъ  зеклякн  нон 
Всегда  добро  творятъ  другъ  другу! 

О,  перестаньте!  (Какъ  отъ  сна)  Гд*]^  я?  Кто  со  мной? 

(Поднимаетъ  голову). 
Благодарю  того,  кто  спасъ  меня — но  кто  онъ? 

МОИСЕЙ. 

Тн  спасъ  его  недавно  самъ: 

Онъ  здЪсь  передъ  тобой — еврей,  гонимый 

Твоимъ  народомъ;  но  ты  спасъ  меня, 

И  я  тебЪ  обязанъ  заплатить. 

Хоть  я  въ  твоей  отчизне  презираемъ... 

Такъ,  дочь  моя,  вотъ  мой  спаситель! 

н  о  э  м  и  (становится  на  ког]&ни  и  ц^етъ  руку). 

Еврейка  у  тебя  цЬлуетъ  руку, 

Испанецъ!  (Она  остается  на  кол']^няхъ  и  держить  руку). 

ФЕРНАНДО  (Моисею). 

Что  сказалъ  ты,  иноверный! 
Отчизна,  родина — слова  пустыя  для  меня, 
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ЗатЪмЪу  что  я  не  вФдаю  цЬнн  игь. 

Отечествомъ  зовется  край,  гдЪ  наши 

Роднне,  домъ  нашъ  н  друзья; 

Но  7  жшя  нодъ  небесами 

Н'бтъ  ни  родишь,  ни  дома,  ни  друзей!... 

и  09МИ. 

Когда  тн  не  нашелъ  себЪ  друзей 

Межъ  хриспанъ,  то  между  насъ  найдешь. 

Тн  добръ,  испанецъ! — иебо  справед^швоI... 

ФЕРНАНДО. 

Я  бнлъ  добръ!... 

МОИСЕЙ  (стоя  надъ  нимъ). 

Кровь  течетъ  изъ  раны; 
Перевяжите! .  вакъ  онъ  побл^дн&гь! 

ФЕРНАНДО. 

У  вола  есть  берлога,  и  гнездо  у  птицн. 

Есть  у  жида  пристанище; 

И  я  им^^  одно — могилу I... 

Чудовище!...  зачЪмъ  тн  отнялъ  у  меня 

Могилу?...  В&к  старанья  ваши — зло! 

Спасти  отъ  смерти  человЬва  для  того, 

Чтобъ  сд&Еать  зло!  Безумцы! 

Прочь!...  пусть  течетъ  свободно  кровь  моя, 

Пусть  весели1*ь...  О,  жалко!  нЬтъ  монаха  зд'Ьсь!... 

Одни  евреи  б'Ьднне — что  нужды? 

Они  все  люди  же,  а  кровь 

Пр1ятна  людямъ...  Прочь!  (Срываегь  перевязки). 

н  о  э  м  и.  (въ  отчаяши). 

Отецъ  мой! 
Онъ  сбрвалъ  перевязку!  онъ  умретъ! 

(Вс^  бросаются  опять  наложить  перевязку). 
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с  АРА. 

О,  Еавъ  онъ  юслаб&гь,  несчастный! 
Какая  бл^Ьдность  поврываетъ  щеки! 
Еакъ  жалко!... 

ФЕРН  АН  д  0. 

Дайте  пить  мн^,  я  горю! 
Языкъ  засогь...  скорее,  ради  Бога!...  (Сара  уходить  за шпъекъ). 

но  ЭМИ. 

Испанецъ,  успокойся!   успокойся! 

Ты  быль  несчастливъ,  это  видно, 

Хоть  молодъ.  Я  слыхала  прежде, 

Что  если  мы  страдальцу  говоримъ, 

Что  онъ  несчастливъ,  то  снимаемъ  тягость 

Съ  его  души...  Лхъ!  какъ  бы  я  желала. 

Чтобы  ты  сталъ  здоровъ  и  веселъ! 

ФЕРНАНДО. 

И  веселъ!  (Стонетъ). 

но  ЭМИ. 

Я  прошу  тебя...  подумай, 
Что  я  твоя  сестра,  что  тотъ  еврей--отецъ  твой; 
Воображен1е  тебя  ут^Ьшитъ: 
Оно  дано  намъ,  людямъ,  для  того, 
Испанецъ! 

ФЕРНАНДО. 

Д']^вушка1  ты  дочь  его? 

ноэми. 

Ты  отгадалъ,  ты  спасъ  отца  мв'Ь! 
И  онъ  тебя  спасетъ. — Я  заклинаю 
Тебя  твоимъ  закономъ,  перестань 
Тревожиться  печальной  думой; 
Она  вредитъ  здоровью  твоему, 
Разгорячаетъ  кровь.  (Сара  приносить  стаканъ). 

На,  выпей! 
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ФЕРНАНДО. 

Благодарю!  твои  слова  напитва  лучше! 

Когда  жал^етъ  женщина  меня, 

Я  чувствую  двойное  облегченье. 

Послушай  —  что  я  сд'Ьлалъ  этимъ  людяиъ, 

Которые  меня  убить  хотЬли? 

Что  не  разбойниви  они,  то  это  вЬрно: 

Они  съ  меня  не  сняли  ничего, 

И  бросили  въ  врови  вблизи  дороги... 

...  О,  это  все  воварство!...  я  предвижу, 

Что  это  лишь  начало...  а  вонецъ!... 

Конещ>...  (Вздрагиваетъ)  что  вздрогнулъ  я?  Что  бъ  ни  было, 

Я  уступлю  своруй  судьб'Ё,  чЪмъ  людямъ. 

Оставь  меня   повуда!  (Она  встаетъ  и  отходить,  но  издаш  все  на 

него  сиотритъ). 

САРА  (подходить  вь  Моиссю) . 

Сважи,  молю  тебя,  вавъ  ты  его  нашелъ? 
Я  это  все  за  сонъ  принять  готова! 

МОИСЕЙ. 

Пошелъ  въ  раввину  я:  онъ  быль  мнЬ  долженъ; 

Онъ  вадержалъ  меня  часа  съ  четыре. 

Хоть  противъ  воли;  ночь  уже  была 

Темна,  и  я,  въ  сапогъ  засунувъ 

Свой  вошелевъ,  боясь  воровъ,  пошелъ 

Домой.  Луна  вставала  надъ  болотомъ 

И  между  горъ  густой  туманъ  дымился. 

Иду  я  недалево  ужъ  отсюда 

Густымъ  л^вомъ,  и  слышу  шумъ  шаговъ... 

ЪсЬ  жилвя  задрожали  у  меня, 

И  я  невольно  бросился  за  вустъ: 

Сижу,  дрожу;  передо  мной  была  поляна, 

И  жЬсщь  ударялъ  въ  нее  лучавш. 

Шесть  человЪвъ  стояли  на  полянЬ, 

Жершоштййл^  т.  п.  9 
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И  слышу:  «этой  самою  дорогой 

Идти  онъ  долженъ  нннЪ...  ужъ  не  знаю, 

Какъ  выд^)житъ  кинжалы  наши  онъ. — 

МнЬ  жалЕО  бы  убить  его  до  смерти; 

Онъ  малый  славный,  и  къ  тому  жъ  б^днявъ! 

Да  д-Ьлать  нечего,  когда  вел^лъ  намъ  патеръ 

Его  отправить  въ  дальнюю  дорогу!» 

Едва  окончена  была  такая  р^^чь, 

Какъ  вдругъ  я  слышу  крикъ  и  звукъ  кинжаловъ: 

Он7>  долго  защищался,  наконецъ 

У  паль,  и  всЬ  они  въ  минуту  разбежались, 

Еакъ  будто  мертвый  былъ  страшнЬй  живаго! 

Когда  утихло  все,  я  вышелъ  посмотреть, 

Кто  былъ  несчастной  жертвою  злод4йства, 

И  что  жъ?  мой  благодетель,  мой  спаситель! 

Я  различилъ  черты  его  при  свегЬ 

Луны...  онъ  раненъ  былъ  легко. 

Но,  странно,  не  узналъ  меня, 

И  будто  по  природному  влеченью 

Всталъ...  Я  понесъ  его...  онъ  все  шепталъ, 

Но  я  не  понялъ  словъ...  потоки  крови 

Бежали  на  меня...  Такъ  я  принесъ 

Несчастнаго  сюда!  Богъ  сделалъ  это  чудо! 

САРА. 

И  точно,  это  чудо,  Моисей! 

н  о  э  м  и  (которая  въ  то  время  опять 
села  у  ногь  Фернандо). 

Что,  утихаетъ  боль  твоя,  иль  нетъ? 

ФЕРНАНДО. 

Дай  руку  мне,  О  нежное  созданье! 
Какъ  обо  мне  она  печется... 
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МОИСЕЙ  (Сар*). 

Поди,  постель  ему  ты  приготовь; 
Я  тотчасъ  самъ  приду  туда... 

САРА. 

Да  какъ  его  зовутъ,  кто  онъ  тановъ? 
Нельзя  ль  узнать?  (Уходить). 

МОИСЕЙ  (подходить). 

Позволь,  одно  я  у  тебя  спрошу.... 
Кто  ты  и  какъ  тебя  зовутъ? 

ФЕРНАНДО. 

Богда  я  жизнь  свою  подвергну лъ  для  твоей, 

Ты  спрапшвалъ  ли:  какъ  меня  зовутъ?...  (Молчаше). 

Меня  зовутъ  Фернандо!.... 

Вотъ  все,  что  я  могу  сказать:  другое 

Пусть  спить  въ  груди  моей,  какъ  прахъ  твоихъ  отцовъ 

Въ  земл^  сырой!...  Я  не  скажу:  моихъ  отцовъ! 

Я  ни  отца,  ни  матери  не  знаю... 

Но  полно:  я  прошу,  не  спрашивай  меня 

Вторично  о  такихъ  вещахъ  — 

Тн  этимъ  ни  отца,  ни  матери  не  дашь  мн^^. 

ноэми. 
Я  буду  для  тебя  сестрой... 

ФЕРНАНДО. 

Ты  для  меня  сестрой  не  будешь. 

ноэми. 

Зач'Ьмъ  же  отвергать  такъ  своенравно 
Того,  кому  ты  можешь  ввЬрить  горесть 
Души  твоей?  Ужель  различье  вЬры? 
Ужели  хочешь  ты,  чтобъ  я 
Раскаялася  въ  томъ,  что  1удейка?... 
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ФЕРНАНДО. 

Богъ  сохрани  меня  отъ  этой  мысли!... 

Ты  цвЬтъ  пустыни,  ты  дитя  свободы; 

Безъ  правилъ  любишь  ты  —  испанцы  только 

Безъ  правилъ  ненавидятъ  ближнигь! 

У  нить  и  рай  и  адъ  —  все  на  вЬсахъ, 

И  деньги  сей  земли  влад'Ьютъ  счастьемъ  неба, 

И  люди  заставляютъ  демоновъ  красн^Ьть 

Еоварствомъ  и  любовш  во  злу!... 

У  нихъ  отецъ  торгуетъ  дочерыш, 

Жена  торгуетъ  мужемъ  и  собою, 

Король  народомъ,  а  народъ  свободой; 

У  нихъ,  чтобъ  угодить  вельмоягЬ  или 

Ихъ  цервви,  можно  человека 

Невиннаго  предать  кровавой  пытк^!... 

И  сжечь  за  слово  на  костре,  и  подъ  окномъ 

Оставить  съ  голоду  погибнуть,  для  того, 

Что  н4тъ  креста  на  ше4  б-Ьдняка  — 

Есть  д&ио  добродетели  великой! 

О  Боже!  сохрани  меня  отъ  мысли, 

Что  ты  должна  принять  ихъ  предразсудки; 

Н4тъ,  вЬрь,  что  есть  на  неб4  Богъ  —  и  только! 

И  самъ  я  больше  этого  не  в-Ёрю... 

Но  между  нихъ  одно  есть  существо. 

Но  между  демоновъ  одинъ  есть  ангелъ 

Души  моей...  но  замолчу  объ  этомъ. 

н  о  э  м  и. 

Ты  горячишься,  это  увеличить 
Твое  страданье  съ  болью  ранъ  твоихъ. 
Не  хочешь  ли  чего  нибудь?...  Усни... 
Вотъ  мой  отецъ  придетъ:  онъ  приготовилъ 
Постель  твою;  всю  ночь  я  просижу 
Вблизи  тебя...  чего  ни  пожелаешь  ты. 
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Мы  все  достанемъ,  тохьво  будь  сповоенъ, 
Иль  кровь  опять  начнетъ  изъ  раны  литься. 

Ф  Е  Р  Н  А  Н  до  (ВЪ  сторону). 

ЭКИЛ1Я  далеко  отъ  меня! 

О,  если  бъ  дта  милая  еврейка 

Била  Эмил1Я,  какъ  скоро  бы  всЪ  раны 

Закрылися,  кром^Ь  одной; 

Но  рана  эта  такъ  пр1ятна  сердцу. 

Эмил1я1  Эмил1я!  быть  можетъ, 

Умру  я  зд^^ь,  далеко  отъ  тебя, 

И  ты  моей  могилы  не  найдешь; 

И  отъ  последней  —  отъ  тебя  я  буду 

Забыть!...  забыть!.... 

мои  СЕЙ. 

Усни!  постель  уже  готова... 
Эй,  Сара!  помоги  поднять  его. 

(ДкЬ  еврейки,  слуга  еврей,  Сара  и  Моисей  поднимають  Фернандо 

и  уводцтъ.  Ноэми  одна  остается). 

ноэм  и. 

Проникло  сожал']&нье  вь  грудь  мою. 

Такъ  вотъ  кого  я  такъ  желала  вид'Ьть, 

Не  вЬдая  желашю  причины!... 

НЪть,  нЪтъ!  я  не  спасителя  отца 

ХогЬла  видеть  въ  немъ; 

Испанецъ  молодой,  съ  рсанкой  гордой, 

Какъ  тополь  стройный,  съ  черными  глазами, 

Съ  такими  жъ  черными  кудрями 

Являлся  моему  воображенью, 

И  мною  овлад&зъ  непостижимой  силой, 

И  завлад&гь  моимь  д'Ьвичьимъ  сномъ; 

Отецъ  мой  такъ  его  подробно  описаль.  (Молчанге). 

О,  какъ  судьба  людьми  играетъ!... 
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Кто  бъ  отгададъ,  что  этотъ  челойкъ, 
Недавно  снаспий  моего  отца, 
Сегодня  будетъ  зд4сь,  у  насъ,  облитый 
Своею  неповинной  кровью, 
Измученный,  едва  не  мертвый? 
Мн4  кажется,  я  чувствую  любовь 
Къ  нему,  не  сожал'Ьнье,  а  любовь. 
Какъ  это  слово  звучно  въ  первый  разъ!... 
Когда  онъ  говорить,  то  сердце  у  меня 
Трепещетъ  —  точно  какъ  боится, 
Чтобъ  сердце  юнопш  не  перестало  биться? 
Когда  жъ  произношу  его  названье. 
Хотя  бы  въ  мысляхъ  только  я  сказала: 
Фернандо!...  то  красною,  будто  бы 
Самой  себя  стыжусь  или  боюсь!... 
Чего  стыдиться,  я  не  понимаю, 
Любви?  всЬ  любятъ,  что  же  тутъ  худаго? 


Какъ  не  любить?  Ахъ!  безъ  любви  такъ  скучно, 
И  даже  думать  не  о  чемъ!...  О,  Боже! 
Храни  его,  храни  обоихъ  насъ! 
Прости  любовь  мою!  я  не  могу  иначе!... 

(Она  стоить  въ  задумчивости). 


ИЗЪ  ТРЕТЬЯГО  ДЪЙСТВШ. 

ЕВРЕЙСКАЯ    МЕЛ  ОДЫ. 
(во   ВТОРОЙ    СЦЕНЪ). 

Плачь,  Израиль!  о,  плачь!  твой  Солимъ  опуст^лъ; 
На  чужЬ  въ  раздольи  печально  житье. 
Но  сыны  твои  взяты  не  въ  пышный  пред'Ьлъ: 
Въ  пустыняхъ  разсЬяно  племя  твое. 
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О  родин*]^  можно  ль  не  помнить  своей? 
Но  Еогда  ужъ  нельзя  воротитья  назадъ, 
Не  пойте! — досадные  звуки  ц:Ьпей  ч 

Свободы  веселую  п-Ьснь  заглушать!... 

Изгнанники,  пепломь  посыпьте  чело, 
И  молитесь  вы  ночью  при  хладной  лун'Ё, 
Чтобъ  стенанье  израильтяпь  тронуть  могло 
Того,  кто  являлся  пророку  вь  огц4! 

Тому  только  можно  С10нъ  вамъ  отдать  ^ 
Прнвесть  васъ  на  землю  ливанскихъ  холмовъ. 
Кто  можетъ  утЬшить  скорбящую  мать, 
Когда  сынь  ея  паль  подь  мечами  враговь. 


СЦЕНА    ш. 

Комната  въ  дом1^  у  жпда,  какъ  во  второмъ  д']^йствш. 

н  о  э  м  и  (за  нею  Сара). 

Не  утешай  меня!  не  утЁшай  меня! 

Злой  духъ  меня  сгубиль!  онь  предв4щаль 

Мн4  радость  и  любовь — любовь  онь  даль, 

А  радость  онь  похорониль  на  в1>ки! 

Теперь  мы  больше  не  увидимся  сь  Фернандо, 

И  я  могу  открыто  плакать, 

Закона  не  боясь. — О!  я  люблю 

Его  кавъ  Бога...  онь  одинь  мой  Богь. 

И  небо  запрещать  любить  его  не  можеть. 

Меня  не  поняль  онь;  другую  любить. 

Другую,  слышишь  ли,  другую!...  я  умру! 

Не  утЬшай  меня!  не  утешай  меня!  (Ломаетъ  руки). 

САРА. 

Съ  тобою  плакать  вмЬстЬ  я  хочу, 
Когда  тебя  нельзя  угЬшить!... 
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н  о  э  м  и. 

Плакать! 
Теб'Ь  ль  со  мною  плавать?...  Любила  ль  ты 
Еавъ  я?«..  любила  ль  чужеземца, 
Любила  ль  христханнна,  бнла  ли 
Имъ  презрена,  какъ  я?  Ахъ  Сара,  Сара! 
Мое  блаженство  кончилось  надолго! 
И  вотъ  плодн  моихъ  надеждъ,  мечташй, 
Плоды  недоспанныхъ  ночей  и  безпокойствъ!... 
О,  сжалься  надо  мною,  небо!... 
Своруй  въ  сырую  землю,  поскорей, 
Покуда  я  себя  роптаньемъ  не  лишила 
Спокойств1Я  и  тамъ... 

САРА. 

Старайся 

Разс^^яться!...  въ  твои  л^^та  позабываютъ 

И  самую  жестокую  печаль. 

Вотъ  твой  отецъ  придетъ!  теперь 

Съ  раввиномъ  онъ  бесЬдуетъ 

О  чемъ-то  занимательномъ  и  важномъ. 

Онъ  новостью  тебя  займетъ. 

н  о  э  м  и. 

Я  проклинаю 

ВсЬ  эти  новости!  одна  ужъ 

Меня  липшла  счастья...  а  другая 

МнЬ  не  отдастъ  его.  —  Ахъ,  Сара! 

Все  конечно!  все  конечно! 

(Моисей  вб'^гаетъ  вавь  б^шеиы^к), 

МОИСЕЙ. 

ч 

Дочь!  дочь!  дочь!...  онъ  нашелся! 

Твой  брать...  мой  сынъ!...  сынъ1...я  не  зналъ... 

ЖестокШ  случай...  такъ,  я  не  прижалъ 
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Его  къ  груди,  и  не  прижму.. «  найденъ, 
И  въ  хоть  же  мигъ  потерянъ.  О  судьба! 
Земля  н  небо1  вЪтрн!  бури,  громъ! 
Куда  вн  снна  унесли?  Зач^мъ  отдать. 
Чтобы  отнять...  И  христ1анинъ! 
Возможно  ли?  мой  сынъ...  я  чувствовалъ. 
Что  кровь  его — моя...  я  чувствовалъ, 
Что  онъ  родной  мой...  О  Израиль! 
Израиль!...  тн  скитаться  долженъ  въ  М1р%, 
Тебя  нресл^дуютъ  стипи  даже... 
И  Богъ  твой  отъ  тебя  отворотился. 
Мой  сынъ!  мой  сынъ!... 

САРА. 

Гд]^  жъ  ОНЪ?  Зач^Ьмъ  не  зд'Ьсь? 
Кто  жъ  онъ...  и  Ето  сказалъ...  кто  сынъ  твой?... 

МОИСЕЙ. 

о  горе!  горе!  горе  намъ!  онъ  зд'Ьсь  былъ! — 

Раввинъ  нринесъ  мнЬ  доказательства...  я  вЪрю, 

Что  онъ  мой  сынъ!  я  спасъ...  онъ  спасъ  меня... 

И  онъ  погибнуть  долженъ...  Не  спастись 

Ему  вторично  отъ  руки  з.юд'Ьевъ... 

Нозми!  горе,  горе  для  тебя! 

Фернандо — брать  твой! 

Испанещ» — братъ  твой! 

Онъ  гибнетъ;  онъ  родился,  чтобъ  погибнуть 

Для  насъ!...  онъ  христханинъ!...  онъ  твой  братъ! 

(Ноэми  упадаегь  безъ  чувствъ  на  ноль.  Сара  спешить  въ  ней. 
Пускай  умретъ  и  дочь...  и  я!...  У  Бога 
Моихъ  отцовъ  нЪтъ  жалости...  Мой  сынъ!  мой  сынъ! 

(Ломаегь  руки  и  стоить  недвнженъ). 
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1831. 


* 


Вверху  одна 
Горитъ  звезда, 
Мой  взоръ  она 
Манить  всегда; 
Мои  мечты 
Она  влечетъ, 
И  съ  высоты 
Меня  зоветъ. 
Таковъ  же  быль 
Тотъ  светлый  взоръ, 
Что  я  любилъ 
Судьб'Ь  въ  у  корь. 
Мукъ  никогда 
Онъ  зр'Ьть  не  могъ; 
КаЕъ  та  звезда, 

Онъ   бЫЛЪ   ВЫСОЕЪ. 

Усталыхъ  в4ждъ 
Я  не  смыкал ъ, 
И  безъ  надеждъ 
Къ  нему  взывалъ. 


* 


Н^тъ,  я  не  требую  вниманья 
На  грустный  бредъ  души  моей; 
Таить  отъ  вс^^хъ  мои  желанья 
Привывъ  ужъ  я  съ  давнишнихъ  дней. 
Пишу,  нишу  рукой  небрежной, 
Чтобъ  здЬсь  чрезъ  много  скучныхъ  л^тъ. 
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Огь  жизни  нратЕоД,  по  мятежной, 
Какой  нибудь  остался  сл^Ьдъ. 

Быть  можетъ,  нЬкогда  случится, 
Что,  в(А  страницы  проб'бжавъ, 
На  эту  взоръ  вашъ  устремится 
И  вы  промолвите:  онъ  правъ! 
Быть  можетъ,  долго  стихъ  унылый 
Башъ  взглядъ  удержитъ  надъ  собой, 
Какъ  блдзъ  дороги  столбовой 
Пришельца — памятниЕъ  могилы. 


ВЪ  АЛЬБОМЪ  Н.  И.  ПОЛИВАНОВУ. 

Послушай,  вспомни  обо  мнЬ, 
Когда  заЕономъ  осужденный 
Въ  чужой  я  буду  сторон* — 
Изгнанникъ  мрачный  и  презренный, 
И  будешь  ты  Еогда  нибудь 
Одинъ,  въ  безсонный  часъ  полночи, 
Сидеть  съ  сйчей...  И  тайно  грудь 
Вздохнетъ,  п  вдругъ  заплачутъ  очи, 
И  молвишь  ты:  Еогда-то  онъ 
Зд^сь,  въ  это  самое  мгновенье, 
Сид4лъ  тосвою  удрученъ 
И  ждалъ  судьбы  своей  р'Ьшепья. 

28  трта  1831. 


БОРОДИНО. 
1. 
Всю  ночь  у  пушеЕъ  пролежали 
Мы  безъ  палатовъ,  безъ  огней, 
ШтыЕи  вострили  да  шептали 
Молитвы  родины  своей. 


140  БОРОДИНО.  1831. 

Шу1г&ха  буря  до  разсв^та, 
Я,  голову  поднявъ  съ  лафета, 

Товарищу  свазалъ: 
«Брать,  слушай  п^ню  непогоды, 
Она  дива,  вавъ  п^нь  свободы!» 
Но,  вспоминая  прежни  годы, 

Товарищъ  не  слыхалъ. 

2. 

Пробили  зорю  барабаны, 
Востовъ  туманный  поб'&тгЬлъ, 
И  отъ  враговъ  ударь  нежданный 
На  батарею  прилет^^. 
И  вождь  свазаль  передъ  полвами: 
«Ребята,  не  Мосвва  ль  за  нами! 

Умремте  жъ  подъ  Мосввой, 
Кавь  наши  братья  умирали !» 
И  мы  погибнуть  обещали, 
И  влятву  верности  сдержали 

Мы  вь  Бородинсвхй  бой. 

3. 

Что  Чесма,  Рымнивъ  и  Полтава! 
Я,  вспомня,  леденею  весь. 
Тамь  души  волновала  слава, 
Отчаян1е  было  зд]^сь. 
Безмолвно  мы  ряды  сомвнули; 
Громь  грянуль,  завизжали  пули; 

Переврестйлся  я. 
Мой  паль  товарипцъ,  вровь  лилася. 
Душа  отъ  мщешя  тряслася, 
И  пуля  смерти  понеслася 

Изь  моего  ружья. 

4. 
Маршъ-маршъ  пошли  впередъ  и  бол^^ 
Ужъ  я  не  помню  ничего. 
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Шесть  разъ  мы  уступали  поле 
Врагу,  и  брали  у  него. 
Носились  знамена  вакь  гЬни, 
Я  спори лъ  о  могильной  еЬни, 

Въ  дыму  огонь  блесгЬлъ. 
На  пупши  конница  летала, 
Рука  бойцовъ  колоть  устала, 
И  ядрамъ  пролетать  м^^шала 

Гора  кровавыхъ  т^ъ. 

5. 

Живые  съ  мертвыми  сравнялись, 
И  ночь  холодная  пришла, 
И  тЬхъ,  которые  остались, 
Густою  тьмою  развела. 
И  батареи  замолчали, 
И  барабаны  застучали — 

Противникъ  отступилъ. 
Но  день  достался  намъ  дороже! 
Въдуш'Ь  сказавъ:  «помилуй  Боже!» 
На  трупъ  застывпай,  какъ  на  ложе, 

Я  голову  склонилъ. 

6. 

и  крЬпко,  кр]Ьпко  наши  спали 
Отчизны  въ  роковую  ночь. 
Мои  товарищи,  вы  пали. 
Но  этимъ  не  могли  помочь. 
Однако  же  въ  преданьяхъ  славы 
Все  громче  Рымника,  Полтавы 

Гремнтъ  Бородино! 
Скорей  обманетъ  гласъ  пророч1й, 
СкорЬй  небесъ  потухнутъ  очи, 
Ч']^мъ  въ  памяти  сыновъ  полночи 

Изгладится  оно. 
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ТОЛПЪ. 

Безунецъ  я1  вы  правы,  правы! 
См^пгао  безсмертье  на  земли! 
Кавъ  сж'клъ  желать  я  громБод  славы, 
Когда  вы  счастливы  въ  пыли? 
Какъ  могъ  я  1^пъ  предуб'Ьждетй 
Умомъ  свободнымъ  потрясать, 
И  пламень  тайныхъ  угрызен1й 
За  жаръ  П0Э31И  принять! 
Н4тъ,  не  похожъ  я  на  поэта! 
Я  обманулся,  вижу  самъ; 
Пускай  какъ  онъ,  я  чуждъ  для  свита, 
Но  чуждъ  за  то  и  небесамъ! 
Мои  слова  печальны,  знаю. 
Но  смысла  ихъ  вамъ  не  понять. 
Я  ихъ  отъ  сердца  отрываю, 
Чтобъ  муки  съ  ними  оторвать! 
Н^тъ...  мнЪ  ли  властвовать  умами, 
Всю  яшзнь  на  то  употребя? 
Пускай  возвышусь  я  надъ  вами. 
Но  удалюсь  ли  отъ  себя, 
И  позабуду  ль  самовластно 
Мою  погибшую  любовь. 
Все  то,  чему  я  в4рилъ  страстно, 
Чему  не  см4ю  верить  вновь?... 


ТРОСТНИК  Ъ. 

Сид'Ьлъ  рыбакъ  веселый 

На  берегу  рЬки, 
И  передъ  нимъ  по  в4тру 

Качались  тростники. 
Сухой  тростникъ  онъ  срЬзалъ 

И  скважины  проткнулъ, 
Одинъ  конецъ  зажалъ  онъ. 
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Въ  другой  конещэ  подулъ. 
И  будто  оживленный, 

ТростниБъ  заговорилъ — 
То  голосъ  человека 

И  голосъ  в4тра  былъ. 
И  п4лъ  тростникъ  печально: 

«Оставь,  оставь  меня! 
Рнбакъ,  рыбакъ  прекрасный 

Терзаешь  ты  меня! 
И  я  была  д^^вицей, 

Красавица  была, 
У  мачихи  въ  темни!^ 

Я  нЬкогда  дв*ла, 
И  много  слезь  горючихъ 

Невинно  я  лила, 
И  раннюю  могилу 

Безбожно  я  звала. 
И  былъ  сынокъ-любимецъ 

У  мачихи  моей: 
Обманывалъ  врасавицъ, 

Пугалъ  честныхъ  людей. 
И  разъ  пошли  подвечеръ 

Мы  на  берегъ  крутой — 
Смотреть  на  сини  волны, 

На  западъ  золотой. 
Моей  любви  просилъ  онъ — 

Любить  я  не  могла, 
И  деньги  жв^  дарилъ  онъ — 

Я  денегъ  не  брала; 
Несчастную  сгубилъ  онъ 

Ударовгь  въ  грудь  ножомъ, 
И  зд-Ьсь  мой  трупъ  зарылъ  онъ 

На  берегу  крутомъ. 
И  надъ  моей  могилой 

Взошелъ  тростникъ  большой 
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И  въ  немъ  живутъ  печалд 

Души  моей  младой. 
РыбяЕъ,  рнбавъ  прекрасный, 

Оставь  же  свой  тростникъ. 
Ты  мн'Ь  помочь  не  въ-силахъ, 

А  плакать  не  привыкъ!» 


РОМАНСЪ. 

Хоть  б'^^гутъ  по  струнамъ  моимъ  звуки  веселья, 

Они  не  отъ  сердца  бЬгутъ; 
Но  въ  сердце  разбитомъ  есть  тайная  келья, 

Гд'Ь  черныя  мысли  хивутъ. 
Слеза  по  щек^  огневая  катится. 

Она  не  изъ  сердца  идетъ: 
Что  въ  сердцб  обманутомъ  жизнью  хранится, 

То  въ  немъ  навсегда  и  умретъ. 
Не  смейте  искать  въ  сей  груди  сожаленья 

Питомцы  надеждъ  золотыхъ! 
Когда  я  свои  презираю  мученья, 

Что  мн*  до  страдашй  чужихъ? 
Умершей  девицы  очей  охлад'бвпшхъ 

Не  долженъ  мой  взоръ  увидать; 
Я  бъ  много  припомнилъ  минутъ  пролетЬвшихъ, 

Но  я  не  люблю  вспоминать! 
Намъ  память  являетъ  ужасныя  тЪни, 

Кровавый  былаго  призр&къ; 
Онъ  вновь  призываетъ  къ  оставленной  с^ни, 

Какъ  въ  бурю  надъ  моремъ  маякъ. 
Когда  ураганъ  по  волнамъ  веселится, 

Смеется  надъ  б'Ьднымъ  челномъ, 
И  съ  крикомъ  пловецъ — безъ  надеждъ  воротиться- 

Жал'Ьетъ  о  кра%  родномъ. 
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1831  ГОДА,  ШНЯ  11. 

1. 

Моя  душа,  я  помню,  съ  д^тсеихъ  Лть 
Чудеснаго  искала.  Я  любилъ 
Вс^  оболыценья  свЪта,  но  не  снЬтъ, 
Вь  которомъ  я  минутами  лишь  жиль; 
И  тЬ  мгновенья  были  мувъ  полны, 
И  населялъ  таинственные  сны 
Я  9Т11МИ  мгновеньями...  Но  сонь, 
Кажъ  М1ръ,  не  могъ  быть  ими  омраченъ. 

2. 

Еавъ  часто  силой  мысли  въ  вратвШ  часъ 
Я  жиль  вЪва  и  жизшю  иной, 
И  о  земл^Ь  позабывалъ.  Не  разъ, 
Встревоженный  печальною  мечтой, 
Я  плахалъ;  но  всЬ  образы  мои, 
Предметы  мнимой  злобы  иль  любви, 
Не  походили  на  существъ  земныхь. 
О  жЬть,  все  было  адъ  иль  небо  въ  нихъ1 

3. 

Холодной  буквой  трудно  объяснить 
Боренье  думъ.  Е1^ть  звуковъ  у  людей 
Довольно  сильныгь,  чтобъ  изобразить 
Желаше  блаженства.  Пылъ  страстей 
Возвышенныхъ  я  чувствую;  но  словъ 
Не  нахожу,  и  въ  этотъ  мигъ  готовь 
Пожертвовать  собой,  чтобъ  какъ  нибудь 
Хоть  тЪнь  ихъ  перелить  въ  другую  грудь. 

4. 

Известность,  слава,  что  они? — ^А  есть 
7  нить  и  надо  мною  власть:  они 

т.  1Ь  10 
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Велятъ  себ*!  на  жертву  все  принесть, 
И  я  влачу  мучительные  дни 
Безъ  ц^ли,  оклеветанъ,  одинокъ; 
Но  в^рю  имъ!  Неведомой  пророкъ 
МкЬ  обЬщалъ  безсмертье,  и  живой — 
Я  смерти  отдалъ  все,  что  даръ  земной. 

5. 

Но  для  небеснаго  могилы  нЬтъ. 
Когда  я  буду  прахъ,  мои  мечты, 
Хоть  не  поиметь  ихъ,  удивленный  свЬтъ 
Благословить;  и  ты,  мой  ангелъ,  ты 
Со  мною  не  умрешь:  моя  любовь 
Тебя  отдасть  безсмертной  жизни  вновь; 
Съ  моимь  названьемь  стануть  повторять 
Твое:  на  что  имь  мертвыхь  разлучать? 

6. 

Кь  погибшпмь  люди  справедливы;  сынь 
Боготворить  что  проклиналь  отеп;ъ. 
Чтобь  вь  этомь  убедиться,  до  сЬдинъ 
Дожить  не  нужно:  есть  всему  конець; 
Немного  долгол^тн-Ьй  человЬкъ 
Цветка;  вь  сравненьи  сь  вечностью  ихь  в4кь 
Равно  ничтожень.  Пережить  одна 
Душа  лишь  колыбель  свою  должна. 

7. 

Такь  и  ея  созданье.  Иногда 
На  берегу  рЬки,  одинь,  забыть, 
Я  наблюдаль,  какь  быстрая  вода, 
СинЬя,  гнется  вь  волны,  кавь  шипить 
Надь  ними  п^на  б'Ёлой  полосой: 
И  я  глядЬль  и  МЫСЛ1Ю  иной 
Я  не  быль  занять,  и  пустынный  шумь 
РазсЬеваль  толпу  глубокихь  думъ. 
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8. 

Тутъ  быль  я  счастливь...  О,  когда  бъ  я  могъ 
ЗабБГгь  что  незабвенно...  Женсв1й  взоръ! 
Причину  стольЕихъ  слезъ,  безумствъ,  тревогъ! 
Другой  влад-Ьеть  ею  съ  давнихъ  поръ, 
И  я  другую  съ  нежностью  люблю, 
Хочу  любить — и  небеса  молю 
О  новнхь  мукахъ:  но  въ  груди  моей 
Все  живъ  печальный  призракъ  прежнихъ  дней. 

9. 

Никто  не  дорожить  мной  на  земл^Ь 
И  самъ  себЬ  я  въ  тягость,  какъ  другимъ; 
Тоска  блуждаеть  на  моемь  чел4. 
Я  холодень  и  гордъ,  ц  даже  злымъ 
Толп*  кажуся;  но  ужель  она 
Проникнуть  дерзко  въ  сердце  мн-Ь  должна? 
Зач^Ьмъ  ей  знать,  что  въ  немь  заключено? 
Огонь  иль  сумракъ  тамъ — ей  все  равно! 

10. 

Темна  проходить  туча  въ  небесахъ, 
И  въ  ней  таится  пламень  роковой  : 
ОнЪу  В10)нваясь,  обращаеть  въ  прахъ 
Все,  что  ни  встрЬтитъ.  Съ  дивной  быстротой 
Блеснетъ — и  снова  въ  облак-Ь  укрыть; 
И  кто  его  источникъ  объяснить, 
И  кто  заглянетъ  въ  н4дра  облаковь? 
ЗачЪмъ?  Они  исчезнуть  безь  сл-Ьдовь. 

11. 

Грядущее  тревожить  грудь  мою: 
Какъ  жизнь  я  кончу,  гд*]^  душа  моя 
Блуждать  осуждена,  въ  какомь  краю 
Любезные  предметы  встр^^чу  я?... 
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Но  кто  меня  любилъ,  кто  голосъ  мой 
Услшпитъ — и  узнаетъ...  И  съ  тоской 
Я  вижу,  что  любить  какъ  я — порокъ, 
И  вижу...  я  слабМ  любить  не  могъ. 

12. 

Не  в^рятъ  въ  шрк  мнопе  любви, 
И  ткмъ  счастливы;  для  иныхъ  она 
Желанье,  порожденное  въ  крови, 
Разстройство  мозга  иль  вид']^нье  сна. 
Я  не  йогу  любовь  определить, 
Но  эта  страсть  сильнейшая! — Любить 
Необходимо  мнЬ,  и  я  любилъ 
ВсЬмъ  напряжешемъ  душевныхъ  силъ. 

13. 

И  отучить  меня  не  могъ  обманъ. 
Пустое  сердце  ннло  безъ  страстей, 
И  въ  глубине  мошсь  сердечныгь  ранъ 
Жила  любовь,  богиня  юнихъ  дней; 
Такъ  въ  трещине  развалинъ  иногда 
Береза  В10)остаетъ — молода 
И  зелена,  и  взоры  веселить 
И  украшаетъ  сумрачный  гранитъ. 

и. 

И  о  судьбе  ея  чужой  пришледъ 
Жалеетъ.  Беззащитно  предана 
Порыву  бурь  и  зною,  наконецъ 
Увянетъ  преждевременно  она; 
Но  съ  корнемъ  не  исторгнетъ  никогда 
Мою  березу  вихрь:  она  тверда; 
Такъ  лишь  въ  разбитомъ  сердп^  можетъ  страсть 
Иметь  неограниченную  власть. 
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15. 

Подъ  ношей  бнт1Я  не  устаетъ 
И  не  хлад^етъ  гор  дал  душа; 
Судьба  ее  такъ  скоро  не  убьетъ, 
А  жвшь  взбунтуетъ;  шцешемъ  дыша 
Протнвъ  непоб'Ьдимой,  много  зла 
Она  свершить  готова,  хоть  могла 
Составить  счастье  тысячи  людей: 
Съ  такой  душой  ты  Богъ,  или  злодМ... 

16. 

Кань  нравились  всегда  пустыни  мнЫ 
Люблю  я  вЁтеръ  межъ  нагихъ  холмовъ, 
И  коршуна  въ  небесной  вышин*]^, 
И  на  равнин'Ь  гЬни  облаковъ. 
Ярма  не  знаетъ  р]^вый  зд'Ьсь  табунъ, 
И  кровожадный  гЬшится  летунъ 
Подъ  синевой,  и  облако  степей 
Свободней  какъ-то  мчится  и  свбтл^^й. 

17. 

И  мысль  о  ВЕЧНОСТИ,  какъ  великанъ, 
Умъ  человека  поражаетъ  вдругъ, 
Когда  степей  безбрежный  океанъ 
Син^етъ  предъ  глазами;  каждый  звукъ 
Гармоши  вселенной,  каждый  часъ 
Страданья  или  радости — для  насъ 
Становится  понятенъ,  и  себ^ 
Отчетъ  мы  можемъ  дать  въ  своей  судьбЬ. 

18. 

Кто  пос^щалъ  вершины  дикихъ  горъ 
Въ  тотъ  св4ж1й  часъ,  когда  садится  день; 
На  запад'Ь  светило  видитъ  взоръ 
И  на  восток^^  близкой  ночи  гЬнь, 
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Внизу  туманъ,  уступы  и  кусты, 
Кругомъ  все  горы  чудной  высоты, 
Какъ  посл-Ь  бури  облака  стоять 
И  странные  верхи  въ  лучахъ  горятъ. 

19. 
И  сердце  полно,  полно  прежнихъ  лЬтъ, 
И  сильно  бьется;  пылкая  мечта 
Приводить  вь  жизнь — минувшаго  скелеть, 
И  въ  немь  почти  все  та  же  красота. 
Такь  любимь  мы  глядеть  на  свой  портреть, 
Хоть  сь  нами  вь  немь  ужь  сходства  больше  н^ть, 
Хоть  на  холст4  хранится  блескь  очей, 
Погаснувшихь  оть  время  и  страстей. 

20. 
Что  на  земл*  прекраснЬй  пирамидь 
Природы,  этихь  гордыхь  сн'Ьжныхъ  горь? 
Не  перемолвить  ихь  надменный  видь 
Ничто:  ни  слава  царствь,  ни  ихь  позорь; 
О  ребра  ихь  дробятся  темпыхъ  тучь 
Толпы,  и  М0ЛН1Й  обвиваетъ  лучь 
Вершины  скаль:  ничто  не  вредно  из1ъ. 
Кто  близь  небесь,  тотъ  не  сражень  земнымь. 

21. 
Печалень  степи  видь,  гдЪ  безь  препонь, 
Волнуя  лишь  серебряный  ковыль, 
Скитается  летуч1й  аквнлонь 
И  предь  собой  свободно  гопптъ  пыль, 
И  гд*  кругомтэ  какь  зорко  ни  смотрп, 
ВстрЬчаеть  взглядь  березы  дв-Ь  иль  три, 
Которыя  подь  синеватой  мглой 
ЧернЬють  вечеромь  вь  дали  пустой. 

00 

Такь  жизнь  скучна,  когда  боренья  кктъ. 
Вь  минувшее  проникнувт>,  различить 
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Въ  ней  мало  Д'кгь  мы  можемъ;  въ  цв^ЬгЬ  л*]^!^ 

Она  души  не  будетъ  веселить. 

МнЬ  нужно  дМствовать,  я  каждый  день 

Безсмертнымъ  сд'Ьлать  бы  желалъ,  какъ  т^нь 

Велнкаго  героя,  и  понять 

Я  не  могу,  что  значить  отдыхать. 

23. 

Всегда  кипитъ  и  зр^етъ  что  нибудь 
Въ  моемъ  ум*]^.  Желанье  и  тосва 
Тревожатъ  безпрестанно  эту  грудь. 
Но  что  жъ?  Мн-Ь  жизнь  все  какъ-то  коротка 
И  все  боюсь,  что  не  уснЬю  я 
Свершить  чего-то.  Жажда  быт1Я 
Во  жеЬ  СЕлыскй  страдан1й  рововыхъ, 
Хотя  я  презираю  жизнь  других!^. 

24. 

Есть  время — леденЪетъ  быстрый  умъ; 
Есть  сумерки  души,  когда  предметъ 
Желашй  мраченъ;  усыпленье  думъ; 
Межъ  радостью  и  горемъ  полусв4тъ; 
Душа  сама  собою  сгЬснена, 
Жизнь  ненавистна,  но  и  смерть  страшна — 
Находипш  корень  мукъ  вт>  себ*  самомъ 
И  небо  обвинить  нельзя  ни  въ  чемъ. 

25. 

Я  къ  состоянью  этому  привыкъ, 
Но  ясно  выразить  его  бъ  не  мог-^ 
Ни  ангельск1й,  ни  демонск1й  языкъ: 
Они  такихъ  не  в-Ьдаютъ  тревогъ; 
Въ  одномъ  все  чисто,  а  въ  другомъ  все  зло. 
Лишь  въ  человек*  встретиться  могло 
Священное  съ  порочнылгь.  ВсЬ  его 
Мученья  происходятъ  отъ  того. 
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26. 

Никто  не  получалъ,  чего  хотЬдъ 
И  что  любилъ;  и  если  даже  тотъ, 
Кому  вполне  счастливый  дань  уд'&гь, 
Въ  ум4  своенъ  минувшее  пройдетъ — 
Увидитъ  онъ,  что  могъ  счастливЬй  быть, 
Когда  бы  не  успела  отравить 
Судьба  его  надежды.  Но  волна 
Ко  брегу  возвратиться  не  сильна, 

27. 

Когда  гонима  бурей  роЕОвой 
Шипитъ  и  мчится  съ  п^ною  своей... 
Она  все  помнить  тотъ  заливъ  родной, 
Гд^  нажилась  въ  прхютахъ  вамышей, 
И,  можетъ  быть,  она  опять  придетъ 
Въ  другой  заливъ,  но  тамъ  ужъ  не  найдётъ 
Себ%  повоя:  кто  въ  моряхъ  блуждалъ, 
Тотъ  не  заснетъ  въ  т^ни  прибрежныхъ  свалъ. 

28. 

Я  предузналъ  мой  жребхй,  мой  Еонецъ, 
И  грусти  ранняя  на  мн^  печать; 
И  вакъ  я  мучусь,  знаетъ  лишь  Творецъ; 
Но  равнодушный  М1ръ  не  долженъ  знать. 
И  не  забытъ  умру  я.  Смерть  моя 
Ужасна  будетъ;  чуждые  врая 
Ей  удивятся,  а  въ  родной  стран* 
Вс*  провлянутъ  и  память  обо  мнЬ. 

29. 

ВсЫ...  нЬтъ,  не  всЫ...  Созданье  есть  одно. 
Способное  любить — ^хоть  не  меня; 
До  этихъ  поръ  не  вЬритъ  мн4  оно, 
Однаво  сердце  полное  огня 
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Не  увлечется  ин^ньемъ,  и  мое 
Пророчество  припомнить  умъ  ее, 
И  взоръ,  теперь  веселый  и  живой, 
Напрасной  отуманится  слезой. 

30. 

Кровавая  меня  могила  ждетъ. 
Могила  безъ  молитвъ  и  безъ  креста, 
На  днкомъ  берегу  ревущигь  водъ, 
И  подъ  туманннмъ  небомъ;  пустота 
Еругомъ.  Лишь  чужестранецъ  молодой, 
Невольнымъ  сожагЬньемъ  и  молвой, 
И  любопытствомъ  приведенъ  сюда. 
Сидеть  на  камн^  станетъ  иногда. 

31. 

И  скажетъ:  отчего  не  понялъ  сб1^тъ 
Велижаго,  и  какъ  онъ  не  нашелъ 
СебЬ  друзей,  и  вакъ  любви  прив^^тъ 
Еъ  нему  надежду  въ  сердце  не  привелъ? 
Онъ  быль  ея  достоинъ. — И  печаль 
Его  встревожить,  онь  посмотрить  вдаль: 
Увидить  облава  сь  лазурью  волнъ, 
И  &кхаА  парусь,  и  б^гущ1й  челнъ, 

32. 

И  мой  вургань! — Любимыя  мечты 
Мои  подобны  этимъ;  сладость  есть 
Во  всемь,  что  не  сбылось;  есть  красоты 
Въ  таЕнхъ  картинахъ — только  перенесть 
Игь  на  бумагу  трудно:  мысль  сильна. 
Когда  разм^ромъ  словъ  не  сгЬснена, 
Когда  свободна  вакь  игра  д'Ьтей, 
Какъ  арфы  звукь  въ  молчаши  ночей! 


154  11  ШЛЯ.  СТРАННЫЙ  чедовмъ.  1831. 

ОДИННЛДЦАТАГО  ШЛЯ. 

Между  лиловыхъ  облаковъ 
Однажды  вечеромъ  светило, 
За  сн']^жной  ц']^пш  холмовъ 
Красн4я  ярко,  заходило, 
И  возл4  д^вы  молодой, 
Посл'}^днлмъ  блесЕомъ  озаренной, 
Стоялъ  я,  блЬдный,  чуть  живой, 
И  съ  головы  ея  безцЬнной 
Моихъ  очей  я  не  сводил ъ... 
Еакъ  долго  это  я  мгновенье 
Въ  туманной  памяти  хранилъ! 
Ужель  все  было  сновиденье! 
И  ложе  д']^вы,  и  ОБно, 
И  трепетъ  милыхъ  устъ,  и  взгляды, 
Въ  которыхъ  мн-Ь  запрещено 
Судьбой  искать  себ*  отрады? 
Н^тъ!  только  счастье  осл4пить 
Умнеть  мысли  и  желанья, 
И  сномъ  никак7>  не  можетъ  быть 
Все,  въ  чемъ  хоть  искра  есть  страданья! 


СТРАННЫЙ    ЧЕЛОВЪКЪ. 

РОМАНТИЧЕСКАЯ    ДРАМА. 

(копчена  17  шля  1831). 

Я  р']Ьшился  изложить  драматически  происшеств1с  истинное^  бого- 
рое  долго  безпокоило  меня  и  всю  жизнь,  можетъ  быть,  занимать 
не  перестанетъ.  Почти  всЬ  д'1>йствующ1Я  лица  писаны  мною  съ  при- 
роды; но  гЬ,  кои  могутъ  узпать  съ  кого  они  взяты,  едва  ли  откро- 
ютъ  это  м1ру.  ^Хитатель  в^рно  пожал-Ьетъ  о  судьб*  молодаго  чело- 
в-^ка,  который  подавалъ  столь  блистательныя  надежды,  и  отъ  одной 
безумной    страсти   навсегда  потерянъ   для  общества.  Пускай    люди, 
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бывше    причиною   его   погибели,  не    обвивдютъ  мен1.   Л  хот^лъ,  я 
долженъ  бнлъ  оправдать  тЛ^нь  несчастнаго. 

Лица,  изображенный  мною,  вс-Ь  взяты  съ  природы,  и  я  желадъ  бы, 
чтобъ  они  с^я  узнали:  тогда  в'Ьрпо  расБаян1е  посНЬтитъ  игь  души. 
Справедливо  ли  описано  у  меня  общество  —  не  знаю;  по  крайней 
жЬ^  оно  всегда  останется  для  меня  собран1емъ  людей  безчувствен- 
ныхъ,  самолюбивыхъ  въ  высшей  степени,  п  полныхъ  зависти  къ 
г1мъ,  въ  душ-Ь  которыхъ  сохраняется  хотя  мал1>йшая  искра  небес- 
наго  огня.  И  этому  обществу  я  отдаю  себя  на  судъ. 

ТЬе  Ьас1у  оГ  Ыз  1оув  \уе(111?иь  опе 
>УЬо  Шй  ио1  1оуе  Ьег  Ьеиег... 


Ап(1  1Ы$  1Ъе  уюМ  саИз  рЬгепзу,  Ъи1  1Ье  ^156 
Науе  а  Гаг  (1ирег  та(1пе58,  ап(1  1Ье  д1апсе 
ОГ  п)е1апсЬо1у  18  а  ^еагГи!  д1Г(; 
\УЬа1  18  11  Ьа1  1Ье  1е1е9соре  оГ  1го1Ь? 
\УЬ!сЬ  81г1р8  1Ье  (118(апсе  оГ  Не  рЬап1а81е8, 
Ап(1  Ьпп^  ИГе  пеаг  1п  иКег  пакеёпевз, 
Мак1пб  ^Ье  соИ  геаШу  1оо  геа1! 
Ьогс1  Вугоп.  (ТЬе  Бгеаш). 

ДЪйГТВ1Е    ПЕРВОЕ. 

Комната  въ  дом-^  Арбениныхъ. 

я  в  л  Е  II  I  Е   I. 
ПАВЕЛЪ  ^РИГОРЬЕВИЧЪ    АРБЕНННЪ  (ВХОДПТЪ). 

Говорятъ,  ЧТО  Д'Ьтп  въ  ТЯГОСТЬ  намъ  пока  они  молоды;  но  я 
думаю  совс1^мъ  противное.  За  ребепкомъ  надобно  ухаживать, 
няньчить  его,  кормить  и  поить;  а  двадцатил'Ьтпяго  определяй 
въ  службу,  да  каждую  минуту  трепещи,  чтобъ  онъ  какою  ни- 
будь шалостью  не  погубилъ  на  в^Ькъ  себя  и  честное  имя. 
Признаться,  мое  положеп1е  теперь  самое  критическое.  Влади- 
М1ръ  ней  деть  въ  военную  службу,  во  первыхъ,  потому  что  его 
характеръ,  какъ  онъ  самъ  говорптъ,  слишкомъ  своеволенъ;  а 
во-вторыхъ,  потому  что  онъ  не  сплепъ  въ  математик*.  Куда  же 
определить  его?  Въ  статскую?  ВсЬ  лучш1я  м4ста  заняты.  Вое- 
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питывать  —  св^^^&я  трудная  вещь.  Думаешь:  «ну,  все  теперь 
кончилось!»  Не  тутъ-то  было — только  что  начинается.  Я  бо- 
юсь, чтобы  Владим1ръ  не  потерялъ  добрую  славу  въ  большою 
св^^гЁ,  гд^  я  столькими  трудами  прюбр^Уъ  себЪ  значительное 
м4сто;  тогда  я  же  буду  виноваты  противъ  меня  скажутъ,  что 
я  не  воспитывать  его  сообразно  характеру.  Какой  же  въ  его 
д4та  характеръ? — Самый  его  характеръ  есть  безхарактерность. 
Такъ,  я  вижу,  что  не  довольно  строго  держалъ  сына  моего. 
Какая  польза,  что  такъ  рано  развились  его  чувства  и  мысля? 
Однако  же  я  не  отстану  отъ  своихъ  плаиовъ;  велю  ему  выйти 
въ  отставку  года  черезъ  четыре,  а  тамъ  женю  на  богатой  не- 
вЬсгЬ  и  поправлю  гЁмъ  его  состоян1е,  которое,  ио  милости  моей 
любезной  супруги,  совс^Ьмъ  разстроено.  Не  могу  безъ  б&пенства 
вспомнить,  какъ  она  меня  обманывала!  О,  неверная  жешцина! 
ты  испытаешь  всю  тягость  моего  мщешя;  въ  бедности,  съ  рас^ 
каян1емъ  въ  душ^  и  безъ  надежды  на  будущее,  ты  умрешь  дат 
леко  отъ  глазъ  моихъ;  я  никогда  не  решусь  тебя  увид^^ть. 
Обезчестить  такого  мужа,  каковъ  былъ  я!  И  не  д^^алъ  ли  я 
все,  что  ей  хотелось?  Я  очень  радъ,  что  у  нея  н4тъ  близкихъ 
родныхъ,  которые  помогли  бы  ей...  (Молчаше).  Кажется,  кто-то 
сюда  ндетъ?  Такъ  точно.  (Входить  Владимаръ).  Здравствуй, 
Владвм1ръ1 

ЯВЛЕН1Е     II. 
ПАВЕЛЪ   ГРИГОРЬЕВИЧЪ   И   ВЛАДПШРЪ. 

влАдим1Ръ. — Батюшка,  здравствуйте! 

ПАВЕЛЪ  грпгорьевичъ. — Я  очень  радъ,  что  ты  пришелъ, 
Владим1ръ!  Мы  кое  о  чемъ  поговоримъ.  Это  касается  будущей 
судьбы  твоей.  Но  ты  что-то  не  веселъ,  другъ  мой...  Гд* 
былъ  ты? 

ВЛАДИМ1РЪ  (бросаеть  на  отца  быстрый  и  мрачный  взоръ). — 
ГдЬ  я  былъ,  батюшка? 

ПАВЕЛЪ  ГРПГОРЬЕВИЧЪ.  —  Что  значптъ  этотъ  пасмурный 
видъ?  Такъ  ли  встрЬчаютъ  ласки  отца? 
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влАдимхръ. — Угадайте,  гд-Ь  я  былъ. 

ПАВЕлъ  григорЬЕвичъ. — У  какого  нвбудь  теб*  подобнаго 
шалуна,  гд^ты  проигралъ  свои  деньги,  или  у  какой  нибудь 
прекрасной,  которая  огорчила  тебя  своимъ  отказомъ.  Как1я  дру- 
пя  приключен1Я  могутъ  безпоБоить  тебя?  Кажется,  я  отгадалъ? 

влАдии1Ръ. — Ябылътамъ,  откуда  веселье  очень  далеко;  я 
вид'Ьлъ  одну  женщину,  слабую,  больную,  которая  за  давниш- 
шй  нроступокъ  оставлена  своимъ  мужемъ  и  родными;  она  не 
жжЪеть  никакого  состоянхя;  весь  М1ръ  смеется  над7>  ней  и  ни- 
кто о  ней  не  сожал^^етъ.  О,  батюшка!  эта  душа  заслуяшвала 
проп^енхе  и  другую  участь!  Батюшка!  я  вид'Ьлъ  горьк1я  слезы 
раскаяшя;  я  молился  вм^стЬ  съ  нею;  я  обнималъ  ея  колонн, 
я...  былъ  у  моей  матери!  Чего  же  вамъ  больше? 

ПАВЕЛЪ  ГРИГОРЬЕВИЧЪ. —   Ты... 

ВЛАДНМ1РЪ. — о,  если  бы  вы  знали,  если  бъвид^^и...  Отецъ 
мой!  вы  не  поняли  ату  н'Ьжность,  божественную  душу,  или  вы 
несправедливы,  несправедливы!  Я  повторю  это  предъ  ц^^тымъ 
св^томъ  и  такъ  громко,  что  ангелы  услышатъ  и  ужаснутся 
человеческой  жестокости... 

пАВЕлъ  ГРИГОРЬЕВИЧЪ. — Ты  см^ешь...  меня  обвинять 
неблагодар... 

ВЛАДИМХРЪ. — Ахъ,  простите  меня!  я  себя  не  помню...  Посу- 
дите сами,  какъ  могъ  я  быть  хладнокровенъ?  Я  согласенъ,  она 
васъ  оскорбила,  непростительно  оскорбила;  но  что  она  мн'к 
сделала?  На  ея  кол'Ьняхъ  протекли  первые  годы  моего  младен- 
чества, ея  имя  ВМЕСТЕ  съ  вашпмъ  было  первою  моею  р^чью;  ея 
ласки  облегчали  мои  первыя  бол'Ьзни...  и  теперь,  когда  она  въ 
нищете,  безъ  друзей,  пр1']^ала  сюда,  могъ  ли  я  не  упасть  къ  ея 
ногамъ?...  Батюшка!  она  хочетъ  васъ  видеть...  Я  васъ  умоляю 
объ  этомъ...  Если  вы  меня  любите,  если  хотите  моего  счаст1я... 
Одна  ея  чистая  слеза  смоетъ  черное  подозрЪше  и  удалиП)  пред- 
разсудкн  отъ  вашего  сердца!. . . 

ПАВЕЛЪ  григорьевичъ. — НЬтъ!  я  на  нее  не  сердитъ,  но 
не  хочу  больше  ее  видйть;  не  хочу,  не  долженъ!...  Что  скажутъ 
въ  скЬгЬ? 
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ВЛАДПМ1РЪ    (кусая  губы). — Что  скажутъ  въ  св4т4? 

ПАВЕлъ  грпгорьЕвичъ. — И  ТЫ  очвнъ  дурно  сд'к1алъ,  сннъ 
мой,  что  не  сказалъ  мн*,  когда  поЬхалъ  къ  ней:  я  бы  далъ 
теб*  поручеше... 

влАдим1РЪ. — Которое  бы  убило  последнюю  ея  надежду  — 
не  такъ  ли? 

ПАВЕЛЪ  григорьЕвнчъ.  —  Да,  она  еще  недовольно  нака- 
зана... эта  сирена,  эта  негодная  женщина... 

влАднмхръ. — Она  моя  мать. 

ПАВЕЛЪ  ГРПГОРЬЕВИЧЪ. — Если  ОПЯТЬ  ее  увидишь,  то  посо- 
ветуй ей  не  ЯВЛЯТЬСЯ  ко  мн*  и  не  стараться  выпросить  проще- 
шя,  чтобы  мкЬ  и  ей  не  было  еще  стыднЬе  встретиться,  ч^иъ 
было  при  разлуке  нашей. 

влАдим1Ръ. — Отецъ  мой!  я  не  сотворенъ  для  такихъ  пору- 
чешй... 

ПАВЕЛЪ   ГРПГОРЬЕВИЧЪ  (съ  уЛЫбкоЙ). — ДОВОЛЬНО  объ  ЭТОМЪ. 

Кто  изъ  пасъ  правъ,  кто  впноватъ — не  тебе  судить.  Черезъ 
часъ  приходи  ко  мне  въ  кабпнетъ,  тамъ  я  тебе  покажу  не- 
давно присланныя  бумаги,  которыя  тебе  хочу  препоручить; 
также  дамъ  тебе  прочитать  письмо  отъ  графа,  на  счетъ  опре- 
делен1я  тебя  въ  службу.  И  еще  прошу  тебя  не  говорить  мне 
больше  ничего  о  твоей  матери...  я  прошу,  когда  могу  прика- 
зывать. (Уходить). 

ЯВ  ЛЕН1Б   иг. 

влАДимгръ  (одпнъ). — Какъонърадъ,  что  имеетъ  право  мнЬ 
приказывать!  Боже,  никогда  не  докучалъ  я  тебе  лишними  моль- 
бами— теперь  прошу:  прекрати  эту  распрю!  Смешны  для  меня 
люди:  ссорятся  изъ  пустяковъ  и  отлагаютъ  часъ  примирен1Я, 
какъ  будто  это  такая  вещь,  которую  всегда  успеютъ  сделать!. •• 
Нетъ!вижу,  что  должно  быть  жестокимъ,  чтобы  житьсъ  людьми. 
Они  думаютъ,  что  я  созданъ  для  удовлетворешя  ихъ  прихотей, 
что  я— средство  для  достиженхя  ихъ  глупыхъ  целей!  Никто 
меня  ни  понимаетъ,  никто  не  умеетъ  обходиться  съ  этимъ  серд- 
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цезгъ,  которое    патно    любви  и  принуждено  расточать  ее  на- 
прасно. . . 

я  в  л  Е  Н  I  Е   IV. 
аТАДИМГРЪ   И    БЪЛППГК1Л. 

Бфлинск1й  (быстро  входить).  —  А!  здравствуЛ,  Арбенинъ, 
мой  милый,  любезный  другъ!  Что  такъ  задумчивъ?  Для  чего 
тому  считать  зкЬзды,  кто  можепэ  считать  звонкую  монету?  По- 
гляди на  меня!...  Бьюсь  объ  закладъ,  я  отгада^^ъ,  о  чемъ  ты 
думалъ. 

ВЛАДИМ1РЪ. — Здравствуй,  Б^линсшй!  Дай  руку!  (пожнмаютъ 
руки). 

Б*линск1й. — Ты  думалъ  о  томт>,  накъ  заставить  женщину 
любить  или  признаться  въ  томъ,  что  она  притворялась.  То  и 
другое  очень  згудрено;  однако  я  скорЬе  возьмусь  сделать  по- 
следнее, нежели  первое,  потому  что... 

влАДим1Ръ. — О  чемъ  ты  болтаешь  тутъУ 

в*линск1й. — О  чемъ?  Онт>  пог.туп'Ьлъ  или  оглохъ!...  Я  гово- 
рилъ  о  царЬ  Соломон*,  который  восп^валъ  умеренность  п  со- 
вгЬтовалъ  поститься,  а  самъ  бы.тъ  не  изъ  последнихъ  скоромни- 
ковъ...  Ха!  ха!  ха!...  Ты  в*рпо  зд-Ьсь  ждалъ,  что  твоя  любе- 
зная прилетитъ  къ  тебй  на  крыльяхъ  зефира?  НЪтъ,  потрудись- 
ка  самъ  слетать...  Другъ  мой,  кто  разберетъ  женщинъ?...  Въ 
ту  минуту,  когда  ты  думаешь... 

влАДимхръ. — (ирерываетъ  его).  — Гд*  ты  былъ  вчера? 

БФЛинсктй. — На  музыкальномъ  вечер*,  такъ  сказать.  Д^ти 
д-Ьлали  отцу  сюрпризъ,  по  случаю  его  именинтэ.  Они  играли 
на  разныхъ  инструментахъ:  и  для  нихъ,  и  для  отца  это  очень 
хорошо;  не  смотря  па  то,  гостямъ,  которыхъ  находилось  тутъ 
очень  много,  было  очень  скучно. 

влАдимтръ. — Странный  народъ!  Такимъ  образовгъ  глупое 
чванство  всегда  отравляетъ  семейныя  удовольствхя. 

в*1инск1й. — Отецъ  былт>  въ  восхищеши  и  къ  каждому  обра- 
щалъ  глаза  съ  разными  ткюдвижешями;  каждый  отвЬчалъ  ему 
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навлонешемъ  головы  и  довольною  улыбкой,  и  уловя  врет, 
когда  б'Ёдный  отецъ  оборачивался  въ  противную  сторону,  каж- 
дый зЪвалъ  отъ  души...  Мн'Ь  показались  жалкими  этотъ  отецъ 
и  его  дЬти... 

влАДим1Ръ. — А  мнЪ  жалки  безстыдные  гости.  Не  могу  ви- 
деть равнодупшо  этого  презрЪшя  въ  счаст1ю  ближняго,  ка- 
кого бы  рода  оно  ни  было;  вс^  хотятъ,  чтобы  друпе  были  сча- 
стливы по  игь  образу  мыслей,  и  такимъ  образомъ  отравляютъ 
сердце,  неимЪя  средствъ  излечить  его.  Я  бы  желалъ совершенно 
удалиться  отъ  людей,  но  привычка  не  позволяетъ  мн^.  Когда  я 
одинъ,  то  мн^  кажется,  что  никто  меня  не  любить,  никто  не 
заботится  обо  мн'Ь...  и  это  такъ  тяжело,  такъ  тяжело!... 

ВФЛИНСК1Й. — Э!  полно,  братецъ,  говорить  вздорь!  Това- 
рищи тебя  любятъ...  а  если  есть  как1я  нибудь  другк  непргят- 
ности,  то  надо  ум^^ть  ихъ  переносить  съ  твердостью...  Все 
проходить:  зло,  какъ  добро. 

влАдим1Ръ. — Переносить!  переносить!...  Бакъ  давно  твер- 
дять  эту  роду  человеческому,  хотя  знають,  что  этимь  сло- 
вамь  почти  никто  не  сл^дуеть...  (Беретъ  Б'кшнсваго  за  руку). 
Было  время,  когда  я  быль  счастливь,  но  это  время  слшпкомъ 
давно  соединилось  съ  прошедшимь,  чтобы  воспоминаше  о  немъ 
могло  меня  утешить.  Вся  истинная  жизнь  моя  состоитъ  изъ 
н^^колькихъ  мгновен1й,  а  все  прочее  время  было  только  при- 
готовленхемь  или  сл1(дств1емь  этихъ  мгновешй.. .  Теб^  трудно 
меня  понять — я  это  вижу...  Другь  мой,  гд*  найду  я  то,  что 
цринуждень  искать?... 

в*линск1й.  —  Въ  своемь  сердп^.  У  тебя  велик1й  источ- 
никъ  блаженства:  ум^й  только  почерпать  изъ  него.  Ты  йо- 
лучиль  скверную  привычку  разсматривать  со  вс^хъ  сторонь 
каждую  крошку  горя,  которую  судьба  теб'Ь  посыл аеть.  Учись 
презирать  непрхятности,  наслаждаться  настояп1;имь,  не  забо- 
титься о  будуп1;емь  и  не  жалеть  о  минувшемь.  Все  привычка 
въ  людяхь;  а  въ  теб*  еще  больше,  ч4мь  въ  другихъ.  ЗачЪмъ 
не  отстать,  если  видишь,  что  ц:Ьль  не  можеть  быть  достиг- 
нута... НЬтъ:  вынь-да-положъ!...  А  кто  посл4  терпить? 
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влАДИМ1Ръ.  —  Штъ,  не  суди  такъ  обо  мк]^;  войди  лучше 
въ  мое  подожеше.  Знаешь  ли,  я  иногда  завидую  сиротаиъ; 
иногда  юЛ  кажется,  что  родители  мои  спорятъ  о  лж>бви  моей, 
а  иногда,  что  они  совсЬмъ  не  дорожать  ею.  Они  знаютъ,  что 
я  ихь  люблю,  скольЕО  можетъ  любить  сынъ...  Н^тъ!  зачЪмъ, 
когда  они  другъ  на  друга  косятся,  зачЪмъ  есть  существо,  ко- 
торое хотЬло  бн  игь  соединить,  перелить  весь  пламень  юной 
любви  своей  въ  ихь  преду бЪжденння  сердца...  Другъ  мой,  Дми- 
трШ  я  не  долженъ  такъ  говорить...  но  тн  в^  знаепп>  все, 
все,  и  тебЬ  я  могу  пов^^рить  то,  что  составляетъ  несчаспе 
моей  жизни,  что  скоро  доведетъ  меня  до  гроба  или  сумасше- 

СГВ1Я... 

ВФЛИНСК1Й.  —  Магометъ  сказалъ,  что  онъ  опустилъ  голову 
въ  воду  и  вынулъ,  и  въ  это  время  четырнадцатью  годами  со- 
старился; такъ  и  тн  въ  короткое  время  ужасно  перемЬнился. — 
Разсваяш-ка  мн:Ь,  какъ  идутъ  твои  любовныя  нохождетя?...  Тн 
хмуришься...  Сказки,  давно  ли  ты  ее  вид'Ьлъ? 

влАДимтръ. — ^Давно. 

ВФЛИНСК1Й. — А  гдЪ  живутъ  Загорскинн?...  Ихъ  дв^^  се- 
стры; отца  нЪтъ;  такъ  ли? 

влАдим1Ръ. — Такъ. 

ВФЛИНСК1Й. — Познакомь  меня  съ  ними.  —  У  нихъ  бнва- 
ютъ  вечера,  балн? 

влАДИмтръ. — Н-Ьтъ. 

ВФЛИНСК1Й. — А  я  думалъ...  Однако  все  не  мЬшаетъ...  По- 
янакомь  меня. 

ВЛАДИМ1РЪ. — Изволь. 

БФЛИНСК1Й. — Разскажи  жеЪ  истор1Ю  твоей  любви. 

влАДим1Ръ. — Она  очень  обыкновенна:  тебя  не  займетъ. 

В1&ЛИНСК1Й. — Знаешь  ли  тн  кузину  Загорскиннгь,  княжну? 
Вотъ  прехорошенькая  и  прелюбезная  д']^вушка. 

влАДимтръ. — Быть  можетъ.  Въ  первый  разъ,  какъ  я  уви- 
А^Ьлъ  ее,  то  почувствовалъ  какую-то  антипат1Ю.  Я  дурно  о  ней 
подумалъ,  не  слыхавъ  отъ  нея  еш.е  ни  одного  слова...  А  ты 
знаешь — я  вгЬрю  предчувствхямъ.  < 

Лсряонтоп,  т.  п.  11 
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в*липск1й. — СуекЬръ! 

влАДим1Ръ. — Намедни  я  по^халъ  верхомъ;  лошадь  не  хо- 
гЬла  идти  въ  ворота;  я  ее  пришпорилъ;  она  бросилась  и  чуть- 
чуть  я  не  ударился  головою  объ  столбъ.  Точно  такъ  и  съ  ду- 
шой: иногда  чувствуешь  отвращеше  къ  кому  нибудь,  прину- 
дишь себя  обойтись  ласково,  захочешь  полюбить  человека,  а 
смотришь  —  онъ  теб*]^  платить  коварствомъ  и  неблагодар- 
ностью... 

БФЛИНСК1Й  (смотря  на  часы). — Боже  мой!  а  мнЬ  давно  пора 
4хать.  Я  къ  теб*  заб^жаль  в*дь  на  минуту. 

влАдим1Ръ. — Я  это  вижу...  Куда  жъ  ты  спЬшишь? 

БФЛИПСК1Й. — Къ  графу  Б-бльскому.  Скука  такая,  а  на- 
добно -Ьхать... 

влАдимтръ. — ЗачЬмъ  же  надобно? 

ВФЛИПСК1Й. — ^Да  такъ. 

влАдимтръ. — ^Важная  причина!  Ну,  прощай! 

Бълинсктй. — ^До  свидан1я!  (Уходить). 

ЯВЛЕНХВУ. 

ВЛАДИМТРЪ  (одинъ).  —  Люблю  Б'&зинскаго  за  его  веселый 
характеръ.  (Ходить  взадь  и  впередь).  —  Какъ  моя  голова  раз- 
строена...  все  въ  безпорядк^,  какъ  въ  дом]^,  гд'Ь  хозяинъ 
пьянъ!  Пойду  къ  ней:  увпжу  НатаVТью,  моего  ангела...  это 
меня  успокоитъ.  Взоръ  женщины,  какъ  лучъ  м^^яца,  невольно 

привод  11Т7>     въ     ГруДЬ     МОЮ     ТИШИНу.    (СаДИТСД    и    ВЫНИИаеТЪ  118Ь 

кармана  бумаги).  Странно!  (Опять  владеть  ихь  вь  варманъ).  Каж* 
дый  1)аН,  какъ  посмотрю  на  эту  бумагу,  сомн^ше  мрачное 
волнуетъ  мои  чувства.  Годъ  тому  назадъ,  я  писалъ  въ  одномъ 
зам^чанш  о  ней...  Она  и  тогда  им'к1а  на  меня  в.11яше  бла- 
готворное, а  теперь...  когда  вспомню...  хочется  молиться,  пла- 
кать... и  сожал'!^ю,  зач^мъ  я  не  такъ  добръ,  зач^^мъ  душа  моя 
не  такъ  чиста,  какъ  бы  я  хот4лъ?...  Можетъ  быть,  она  меня 
любитъ?...  Что  пользы?...  Такъ  вотъ  конецт>,  котораго  я  ожи- 
да.1ъ  въ  прош.10мъ  году!  Боже,  Боже!  для  чего  гакъ  тЬснится 
мое  сердце?..  Когда    я   далеко    отъ  нея,  то  воображаю,  что 
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скажу  ей,  Еа1Еъ  горячо  сожму  ея  руку,  какъ  напомню  о  мп- 
нувшеиъ,  о  всЬхъ  мелочахъ...  А  только  близъ  нея — все  за- 
быто, я  истуканъ!  Душа  утонетъ  въ  глазахъ,  все  пропадетъ — 
воспоминан1я,  слезы,  надежды,  опасешя!...  О,  какой  я  ничтож- 
ный человйкъ!  Не  могу  даже  сказать  ей,  что  люблю  ее,  что 
она  мн*  дороже  жизни;  пе  могу  ничего  путнаго  сказать,  когда 
сижу  протнвъ  чуднаго  создашя!  (Пожимаетъ  мечами).  Ч*мъ- 
то  кончится  моя  жизнь?  а  нача.1ась  она  недурно!  Впрочемъ, 
не  все  ли  равно,  съ  какими  воспоминан1Ями  я  сойду  въ  мо- 
гилу... Ха!  ха!  ха!  Какъ  бы  я  желалъ  предаться  удоволь- 
ств1ямъ  и  потопить  В7>  ихъ  потоЕ'Ь   тяжстую  ношу  самопозна- 

шя,  которая  съ  младенчества   была  моимъ  уд-Ьломъ.  (Уходить        "^ 
тихо). 

ЯВ  ЛЕН1  Е    VI. 

Комната  въ  дом']^  Загорскиныхъ. 

гости.    АННА   НПКОЛАЕВНА;    дочь   ЕЯ   НАТАЛЬЯ     ОЕДОРОВИЛ. 

АННА  НИКОЛАЕВНА  (къ  ОДНОМУ  гостю). — Былн  ВЫ  вчсра  на 
бал*  у  графа?  Талгь,  говорятъ,  былъ  благородный  театръ?  И 
еп^е  говорятъ,  гяеъ  отделаны  комнаты — это  чудо,  по  царски! 

гость  ПЕРВЫЙ. — Какъ  же,  я  былъ  тамъ!  До  пяти  часовъ 
танцовали,  п  всего  было  довольно...  всякаго  рода  людей... 

НАТАЛЬЯ  0ЕДОРОВНА  (подходя).  —  Каыо  вы  насмешники! 
(Анна  Николаевна  уходитъ  къ  другимъ  барышнямъ).  А  кто  тамъ 
былъ  изъ  кавалеровъ? 

гость  ПЕРВЫЙ.  —  Былъ  князь  Шумовъ,  Б^лийскШ,  Арбе- 
нинъ  и  друпе;  однихъ  не  знаю,  другихъ  позабылъ.  Знаете  вы 
Б^линскаго?  премилый  ма.1ый,    прелюбезный — не  правда  ли? 

АННА  НИКОЛАЕВНА. — Да,  я  слыхала.  (Подходятъ  друпя  ба- 
рнпгаи). 

ОДНА  изъ  БАРЫШЕНЬ.  —  СкажиТс    пожалуйста,  кто  этотъ 

Арбенинъ?  Я  о  немъ  много  слышала, 
гость  ПЕРВЫЙ. — Во   первыхъ,    онъ   ужасный   пов4са,  на- 

см*пшик7>,  и  злой   насм4шннкъ,   дерзокъ  и   все,  что  вы  хо- 
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тите;  впрочемъ,  очень  умный  челонЬЕъ1,Не  думайте,  что  это 
я  говорю  по  какой  нибудь  личности  —  нЪтъ,  век  о  немъ 
судАтъ  такъ... 

НАТАЛЬЯ  ОЕДОРОВНА.  —  Я  вамъ  ручаюсь,  что  не  век.  Я 
первая  не  такъ  думаю  о  немъ;  я  его  знаю  давно  —  онъ  къ 
намъ  "бздить  —  и  я  не  заметила,  чтобъ  онъ  быль  золъ^  по 
крайней  жЬрк  онъ  ни  о  комъ  при  жвЬ  такъ  не  говоригь, 
какъ  вы  теперь  про  него... 

гость  ПЕРВЫЙ. — О,  это  совсЬмъ  другое;  съ  вами  онъ 
очень,  можетъ  быть,  любезенъ,  но... 

ДРУГАЯ  изъ  БАРЫШЕНЬ. — Я  сама  слышала,  что  Арбени- 
на должно  опасаться... 

гость  ВТОРОЙ  (подходя). — МнЬ  кажется,  наоборотъ... 

НАТАЛЬЯ  ОЕДОРОВНА  (одной  ИЗЪ  барншвнь). — Ма  сЬёге,  знаешь 
ли  ты  что  нибудь  глупее  комплиментовъ? 

гость  ТРЕТ1Й  (недавно  подошедшй).— А  знаете  ли  вы  исто- 
рш  Арбенина,  о  которомъ  сейчасъ  говорили? 

ТРЕТЬЯ  ДАМА. — я  не  думаю,  чтобъ  онъ  былъ  такое  важ- 
ное лицо,  чтобъ  можно  было  заниматься  его  исторхей.  И  до 
кого  она  касается?  Онъ  очень  счастливъ:  это  доказываетъ 
его  характеръ;  а  истор1я  счастливыхъ  людей  никогда  не 
бываетъ  занимательна. 

гость  ТРЕТ1Й. — Поверьте,  веселость  въ  обш;ествЬ  очень 
часто  одна  личина;  но  бываютъ  минуты,  когда  эта  самая 
веселость,  въ  боренхи  съ  внутреннею  грустью,  принимаетъ 
видъ  чего-то  дикаго.  Если  внезапный  см^^  прерываетъ  мрач- 
ную задумчивость,  то  не  радость  возбуждаетъ  его:  это  пере- 
ломъ,  доказываюпцй  только,  что  челов^къ  не  можетъ  скры[ть 
совершенно  чувствъ  своихъ.  Лица,  которыя  всегда  улыба- 
ются, вотъ  лица  счастливцевъ . 

НАТАЛЬЯ  ОЕДОРОВНА.— О!  Я  знаю,  что  вы  всегда  засту- 
паетесь за  господина  Арбенина! 

гость  ТРЕТ1Й. — РазвЬ  вы  никогда  не  заступаетесь  за  лю- 
дей, которыхъ  обвиняютъ  напрасно? 

НАТАЛЬЯ  ОЕДОРОВНА.  —  Напротивъ,  вотъ    недавно  я  цЬ- 
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ЛИЙ  часъ  спорвла  съ  дядюшкой,  который  утверждалъ,  что 
Арбенинъ  злой  человЬкъ;  а  я  знаю,  что  у  него  доброе  сердце — 
онъ  это  доказалъ  многинъ. 

гость  НЕРВНЙ  (обращаясь  къ  другому). — Смотрите,  какъ  она 
покрасн&1а! 

гость  ЧЕТВЕРТЫЙ. — С'езк  ипе  содае1(;е1 

НАТАЛЬЯ  ОЕДОРОВНА. — Кто  ЭТО  вщо  пр1'Ьхалъ? — Ахъ,  во- 
образите! я  не  узнала  издали  кузину. 

ЯВЛЕН1Е   VII. 

тъ  ЖЕ  И  КНЯЖНА  СОФЬЯ  СЪ  ТЕТКОЮ.  (Бузины  ц'Ьлуются). 

КНЯЖНА  СОФЬЯ  (тихо  Няталь^  ведоровн4). — Я,  выходя  сей- 
часъ  изъ  кареты,  вид'Ьла  Арбенина:  онъ  "Ьхалъ  мимо  вашего 
дона  и  такъ  пристально  глядЪлъ  въ  окна,  что  если  бъ  самъ  го- 
сударь мимо  его  проЬхалъ  съ  другой  стороны,  такъ  онъ  бы 
не  обернулся.  (Улыбается).  Будетъ  онъ  ныньче  здЬсь? 

НАТАЛЬЯ  ОЕДОРОВНА. — Почому  жс  мнЪ  знать;  я  не  спра- 
шивала, а  онъ  самъ  никогда  напередъ  не  изв^щаетъ  о  своемъ 
пр1^зд%. 

КНЯЖНА  (въ  сторону).  Я  пад'Ьялась  еще  разъ  его  увид'Ьть. 
(Громко).  У  меня  сегодня  что-то  голова  болитъ! 

гооть  ВТОРОЙ. — Лишь  бы  не  сердце. 

КНЯЖНА  (въ  сторону). — Какъ  плоско!  (Громко).  Вы  вчера  пре- 
красно играли  у  графа,  особенно  во  второй  пьесА;  всЬ  были 
восхищены  вами  (онъ  кланяется).  Только  скажите,  для  чего  вы 
такъ  рано  уЬхали,  тотчасъ  пос1*  ужина? 

гость  ВТОРОЙ. — У  меня  заболела  голова. 

КНЯЖНА  (съ  улыбкой).  Что  за  важность?  Это  не  сердце! 

АННА  НИКОЛАЕВНА  (подходитъ).  —  Барыпши!  господа  ка- 
валеры! не  угодно  ли  кому  въ  мушку  поиграть? 

многхЕ. — Съ  большимъ  удовольств1емъ.  (ВсЬ  кром*  Софьи 
н  Натальи  уходятъ). 

КНЯЖНА. — Кузина!  ты,  кажется,  совсЬмъ  не  радуешься 
своей  поб^д^^?  Ты  какъ  будто  пе  догадываешься...  ну,  къ  чему 
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хитрить?  ВСЯЕ1Й  зам'Ьтилъ,  что  Арбенинъ  въ  тебя  влюбленъ, 
.  и  ты  прежде  всбхъ  это  заметила.  Зач'Ьиъ  тавъ  мало  довЬрен- 
;  ности  ЕО  1шк?  Ты  знаешь,  что  я  съ  тобой  дружна  и  всегда 
^все  про  себя  сказываю...  или  я  еще  не  заслулшла... 

НАТАЛЬЯ  ОЕДОРОвнА. — ^Душснька,  не  сердись!  (ц^жуеть  ее). 
Впрочемъ,  это  неправда...  неправда... 

КНЯЖНА. — О,  Я  знаю,  что  онъ  теб*  нравится!  Ты  Арбе- 
нина не  знаешь  хорошо,  потому  что  его  никто  хорошо  знать 
не  можетъ.  Этотъ  умъ,  который  такъ  колокъ  и  вм4стЬ  такъ 
гибокъ;  эта  душа  легкая,  пламенная,  которая  не  хочетъ  для 
себя  преграды...  и  со  вс^мъ  тЬжъ  перем'Ьнчивость  склонно- 
стей—вотъ  что  опасно  въ  твоемъ  любе^номъ!  Онъ  самъ  не 
знаетъ,  чего  хочетъ,  и  по  этой  же  причин*,  полюбивъ,  раз- 
любитъ  тебя  тотчасъ,  если  представится  ему  новая  и^^* 

НАТАЛЬЯ  вЕДОРОвна.— Съ  какимт)    жаромъ  вы   говорите, 
кузина! 
'у         КНЯЖНА. — Потому  что  Я  тебя  люблю  и  предостерегаю... 

НАТАЛЬЯ  ОЕДОРОвна. — Да  почему  ты  такъ  знаешь  его? 

КНЯЖНА. — О!  я  наслышалась  довольно... 

НАТАЛЬЯ  ОЕДОРОВНА. — ^Да  отъ  кого? 

КНЯЖНА. — Отъ  самого  Арбенина.  (Наталья  ведоровна  от- 
ворачивается и  уходитъ).  Она  ревнива!  она  любитъ  его!  А  онъ? 
онъ...  какъ  часто,  когда  я  ему  говорила  что  нибудь,  онъ  безъ 
вниман1я  сид'Ьлъ  съ  неподвижпымп  глазами,  какъ  будто  бы 
одна  единственная  мысль  влад'кза  его  существовапхемъ.  Когда 
Наташа  подходила,  я  сл'!^дила  за  его  взорами:  внезапный  блескъ 
появлялся  па  нихъ...  О!  я  несчастная!...  Но  какъ  не  любить? 
Онъ  такъ  уменъ,  такъ  полонъ  благородства!  онъ  часто  разгова- 
риваетъ  со  мною,  но  все  почти  говорить  о  ней.  Я  знаю,  что  ему 
лр1ятно  быть  со  мною,  но  знаю  также,  что  это  не  для  меня; 
н  то,  что  должно  бы  служить  МП*  неисчерпаемымъ  источни- 
комъ  блаженства,  превраш;аетъ  одна  мысль  въ  жестокую  муку... 
Онъ  не  красавецъ,  но  такъ  не  похожъ  на  другихъ  людей,  что 
самые  недостатки  его,  какъ  р-Ьдкость,  невольно  нравятся.  О, 
я  безразсудная!  ломаю  себ*  голову  надъ  его  характеромъ,  не 
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увгЬя  растоловать  собственную  страсть!  не  могу  позабыть  го- 
лоса, не  могу...  (Помодгаавъ).  Нить!  они  не  будутъ  счастливы:       .У 
клянусь  этимъ  небомъ,  клянусь  душою  моей,  все  что  им^етъ   .!^    .  ' 
ядовитаго    женская   хитрость,  все  будетъ  употреблено,  чтобъ    Ч^, 
разрушить  ихъ  благополучхе!    Пусть  я  тогда  погибну,  но  въ  )^ 
ут^шеше  себФ  я  скажу:  онъ  не  веселится,  когда  я  плачу;  его ' 
жпзнь  не  спокойнее  моей!  Я  рЬшилас^!  Еакъ  легко  мн^  стало! 
Я  решилась... 

(Входить  Арбенннъ  ра8С']^нно  нзъ  гостиной.  Въ  глубин*!  театра 
н'Ьсколько  гостей  прохаживались;  одни  уЬажали,  друпе  прх'Ьджали 
и  хозяйка  провожала  ихъ). 

я  в  л  Е  и  I Е  уш. 

КНЯЖИА  и  АРВЕНИНЪ.1, 

КНЯЖНА  (уввдавъ  Арбенина). — Какъ  смЬла  я  решиться! 

влАднм1Ръ. — А!  княжна!  какъ  я  радъ,  что  вы  зд'Ьсь! 

КНЯЖНА. — ^Давно  ли  вы  и^рИхали? 

влАДИМ1Ръ. — Сейчасъ.  Вхожу  въ  гостиную:  тамъ  играютъ 
въ  мушку  по  ПЯТИ  коп']^екъ;  я  посмотр^^ъ,  почти  никому  слова 
не  сказалъ:  мн^^  стало  душно.  Не  понимаю  этой  глупой  кар- 
точной работы:  н-Ьтъ  удовольств1я,  даже  разсЬяшя;  н-Ьгв  даже 
надежды,  обольстительной  для  многихъ,  опустошить  карманы 
противника.  Несносное  полотерство,  стремлен1е  къ  ничтоже- 
ству, самовыказыван1е  завлад']^ло  половиной  русской  моло- 
дежи; безъ  ц:Ьли  таскаются  всюду,  наводятъ  скуку  другимъ 
и  себ*]^... 

КНЯЖНА. — Зач']^мъ  же  вы  сюда  явились? 

ВЛАДИМ1РЪ  (пожавъ  плечами). — Зач'Ьмъ! 

КНЯЖНА  (язвительно). — Я  догадываюсь... 

влАдимгръ. — Такъ,  заблуждеше,  заблуждеше!...  Но  ска- 
жите, можетъ  ли  быть  тотъ  счастливь,  который  своимъ  при-  | 
сутств1емъ  въ  тягость?  Я  не  сотворенъ  для  свЬта  и  для  людей; 
у  нихъ  каждый  долженъ  жертвовать  своими  чувствами  и  умомъ 
для  толпы;  но  я  этого  не  могу.  Я  везд-Ь  одинаковъ,  а  потому 
нигд4  не  гожусь:  не  правда  ли,  очень  ясное  доказательство? 

КНЯЖНА. — Вы  на  себя  нападаете. 
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ВЛАДИ М1ръ. — Да,  я  самъ  себ4  врагомъ,  потому  что  про- 
даю свою  душу  за  одинъ  взглядъ  ласковый,  за  одно  неслишкомъ 
холодное  слово...  Мое  безумство  доходить  до  крайней  степенн  и 
со  мною  случится  горе  не  отъ  ума,  а  горе  отъ  глупости. 

КНЯЖНА. — Еъ  чему  это  притворство,  мрачныж  предчув- 
СТВ1Я? — Я  васъ  не  понимаю.  Все  проходить;  и  ваши  печали, 
или — Я  не  знаю  какъ  назв|1ть — ваши  химеры  исчезнуть...  Пой- 
демте играть  вь  мушку.  Бид'&аи  вы  мою  кузину  Наташу? 

влАдим1РЬ. — Когда  я  вошель,  какой-то  адьютантъ,  потря- 
хивая эполетами,  разсказываль  ей,  какь  прошедоий  разъ  въ  со- 
брашн  одинь  кавалеръ  урониль  замаскированную  даму  и  какъ 
мужь  ея,  вступившись  за  нее,  сь  дуру  обнаружиль  кто  она  та- 
кова. Ваша  кузина  смеялась  оть  души,  это  и  меня  порадовало. 
Посмотрите,  какь  ныньче  я  буду  весель.  (Уходить  медленно) . 

КНЯЖНА  (гляднтъ  еиу  ъсл'Ьжъ).  —  Желаю  вамь  много  усп^Ь- 
ховъ.  Ныньче  же  начну  я  приводить  вь  исполнеше  мой  планъ 
и  скоро  увижу  конець  всему...  Боже,  Боже!  для  чего  я  тавь  сла- 
^      бодушна,  такь  нетверда!  (Уходить). 

ДФЙСТВ1В  ВТОРОЕ. 

(въ  иосквФ  же). 

Комната  въ  аом^  у  Марьи  Диитр1евны,  убранная   б:Ьдно.  У  окна 
сидитъ  Аннушка,  служанка,  старуха,  и   вяжетъ  что-то.  Слышеиъ 

шумъ  в:Ьтра  и  дождя. 

ЯВЛЕН1Е  I. 

АННУШКА  (одна).  —  В-Ьтерь  и  дождь  стучать  вь  наши  окна, 
'  какь  запоздалые  дорожные.  Кто  имь  скажеть:  вЪтерь  и  дождь^ 
подите  прочь,  мешайте  спать  богатымь,  которыхъ  зд-Ьсь  такь 
много;  а  мы  и  безь  вась  едва  знаемь  сонь  и  спокойств1е.  Пр!- 
^ала  МОЯ  барыня  мириться  сь  муженькомь;  охь,  охь,  охь!  не 
мирно  что-то  началось,  да  не  такь  и  кончилось!  Оставляетъ 
же  онь  ее  почти  сь  голоду  умирать,  стало  бьггь,  не  любить  и 
никогда  не  любнль;  а  если  такь,  то  и  оть  мировой  толку  не  бу- 
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деть.  Лучше  беаъ  мужа,  чФмъ  съ  дурнымъ  мужеиъ.  Б'Ьдь  охо- 
та же  Марьи  Дмитр1евн^  любить  такого  антихриста.  Вотъ  ужъ 
охота  пуще  неволи!  За  то  молодой  баринъ  вышелъ  у  насъ  хо- 
рошъ:  такой  ласковый!  Шесть  л'Ьть  я  его  не  видала:  какъ  вы- 
рось,  похорош^Ьлъ  съ  гЬхъ  поръ!  Еще  помню,  когда  я  его  на 
рувахъ  таскала.  То-то  былъ  любопытный:  что  ни  увидитъ,  все —  <- 

зач^Ьмъ?  да  что? — а  ужъ  всныльчивъ  былъ  словно  порохъ!  Бы- 
вало, помню  (ему  еще  было  два  года),  бывало,  барыня  посадить 
его  на  колени  и  начнетъ  играть  на  фортепьянахъ  что  нибудь 
жалвое — глядь,  а  у  дитяти  слезы  по  щекамъ  такъ  и  катятся!  ^  ^ 
Ужъ  вЪрно  Павелъ  Грпгорьевичъ  много  наговорилъ  ему  про- 
тивъ  матери,  да,  видишь,  не  пошло  въ  прокъ  худое  слово.  Дай 
Богъ  здоровья  Владим1ру  Павловичу,  дай  Богъ!  онъ  и  меня  на 
старостп  л^Ьтъ  не  позабываетъ:  хоть  ласковой  рЪчью  да  пода- 
рить. 

я  в  л  Б  Н  I  Е  II. 
АННУШБА   и   МАРЬЯ   ДМПТР1ЕВПА. 
МАРЬЯ  ДМИТР1ЕВНА  (входить  СЪ  КПИГОЙ  ТИХО). — Я  ЧуВСТВуЮ,  ЧТО 

больна*  Хотела  читать,  но  какъ  читать  одними  глазами,  не  сл'Ь- 
дя  МЫСЛЬЮ  за  буквами  —  тяжкое  состояше!  непонятная  воля 
судьбы!  ужасное  бореше  самолюб1я  женщины  съ  необходимо- 
стью. Не  им^^я  ни  родныхъ,  ни  собственнаго  им'Ьн1я,  я  должна 
унижаться,  чтобъ  получить  прощен1е  отъ  виновнаго  мужа,  и 
чтобъ  вскорЬ,  можетъ  быть,  раскаяваться  въ  этомъ.  Прощеше? 
МнЬ  просить  прощешя — мпЬ?  Боже!  ты  знаешь  д-Ьла  челов^че- 
СЕ1Я,  ты  читалъ  и  въ  моей  и  въ  его  душ'Ь,  и  ты  видЬлъ,  въ  ко- 
торой хранится  источникъ  всего  зла!...  Аннушка!  ходила  ли  ты 
вгь  домъ  къ  Павлу  Григорьевичу,  чтобъ  узнавать,  какъ  я  велйла? 
Тебя  тамъ  любятъ  всЬ  старые  слуги.  Ну,  что  ты  узнала  о  мо- 
емъ  мужЪ,  о  моемъ  сып'Ь? 

АННУШКА. — Ходила,  матушка,  и  разспрашивала. 

МАРЬЯ  ДМИТР1ЕВНА. — Что  жъ?  Что  говорилъ  обо  мнйПа- 
велъ  Грпгорьевичъ?  Не  слыхала  ли  ты  отъ  людей? 
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АннушЕА. — Ничего  онъ,  сударыня,  о  васъ  не  говорЕгь. 
Если  бы  не  было  у  васъ  сына,  то  никто  не  зналъ  бы,  что  Па- 
нель Григорьевичъ  быль  женатъ. 

МАРЬЯ  ДМНТР1ЕВНА. — Ни  слова  обо  мнЫ  Онъ  стыдится 
прои8несть  мое  пмя;  онъ  презираетъ  меня1...  Презр5^ше1  вавъ 
оно  похоже  на  участ1е,  ванъ  эти  два  чувства  близки  другъ  къ 
другу! — какъ  смерть  п  жизнь! 

АННУШКА. — Однако  же,  говорятъ,  что  Владим1ръ  Павжо- 
вичъ  васъ  очень  любитъ,  хотя  и  воспитанъ  не  на  вашихъ  гха- 
захъ.  Напрасно,  видно,  батюшка  его  наговаривалъ  ему  на  васъ. 

МАРЬЯ  д'митпЕвнА. — ^Да!  мой  сынъ  меня  любигь:  я  это 
вид'Ьла  вчера;  я  чувствовала  жаръ  его  руки,  я  чувствовала,  что 
онъ  все  мой,  вопреки  коварнымъ  старашямъ  отца  его.  Тавъ! 
душа  его  не  перем^^няется;  онъ  все  тотъ  же,  каковъ  быль  си- 
ДЯЩ1Й  на  моихъ  кол'Ьняхъ  въ  тЬ  вечера,  когда  я  была  счаст- 
лива, когда  слабость,  единственная  слабость,  не  могла  еще  В08- 
становить  противъменя  небо  и  людей!.. .  (Закрываетъ  лицо  ру- 
ками). 

АННУШКА. — Эхъ,  матушка!  плакать  о  прошедшемъ,  когда 
о  теперешнемъ  не  наплачешься!  Павелъ  Григорьевичъ  браннлъ, 
да  какъ  еще  бранилъ  молодаго  барина,  кабы  вы  знали,  за  то,  что 
онъ  былъ  съ  вами  повидаться,  да,  кажется,  и  занретилъ  ему  гь 
намъ  пр1^^жать.  Мн*]^  сказалъ  буфетчпкъ;  онъ  все  подслушалъ. 

МАРЬЯ  ДМИТР1БВНА.  —  О,  ЭТО  нсвозможно!  это  слишкомъ 
жестоко!  Сыну  не  видаться  съ  матерью,  когда  она,  больная, 
слабая,  б'Ьдная,  живетъ  въ  н'Ьсколькпхъ  шагахъ  отъ  него!  О, 
н^тъ!  невозможно!  это  противъ  природы!...  Аннушка,  въ  са- 
момъ  л,Ъл±  онъ  это  сказалъ? 

АННУШКА. — В7э  самомъ  д*ктЬ. 

МАРЬЯ  ДМИТР1ЕВПА. — И  ОНЪ  запрвтилъ  своему  сыну  ви- 
деть мать — точно? 

АННУШКА.  — Запрети  Л7> . 

МАРЬЯ  ДМИТР1ЕВНА  (помолчавъ).  Аннушка!  онъ  думаетъ, 
что  Бладим1ръ  не  его  сынъ,  пли  самъ  никогда  не  знавалъ  ма- 
тери... (Садится  у  сто1а  н  обюкачивается) .  И  я  прх&ала  искать 


1831.  ДЪЙСТВ1Е   ВТОРОЕ.    ЯВЛЕШЕ   III.  171 

примирЬшя!  съ  танимъ  челов^ЕОмь!...  ШтЬу  союзъ  съ  нимъ 
значить  разровъ  съ  небесами,  хотя  мой  мужъ  и  орудхе  небеснаго 
гн^ва...  но,  Творецъ!  взялъ  ли  бы  ты  доброд'Ьтелъное  существо 
А1Я  орудкказни?  Честные  ли  люди  бываютъ  на  землФ  палачами? 

▲ннгшЕА. — ^Еавъ  вы  бледны,  сударыня!  Не  хотите  ли  от- 
дохнуть? (Сиотритъ  ва  сгЬнные  часы).  Скоро  прйдетъ  докторъ; 
онъ  обсаль  быть  въ  двенадцать  часовъ. 

МАРЬЯ  ДМИТР1ЕВНА.  —  И  пр1'Ёдетъ  въ  послЬдшй  разъ. 
Каиъ  смешна  я  кажусь  самой  себ'Ы  думать,  что  лекарь  вылечитъ 
глубокую  рану  сердца!  (Молчан1е).  01  для  чего  я  не  пользова- 
лась тысячью  случаями  къ  примирен1ю,  когда  еще  было  время;  а 
теперь,  когда  прошелъ  сонъ,  я  ищу  сновид'Ьшй. . .  поздно!  позд- 
но! Чувствовать  и  понимать,  что  это  напрасно-— вотъ  чтр  меня 
убиваетъ!  О,  раскаяше!  зач^мъ  за  маловажный  проступокъ  ты- 
грызешь  мою  душу!  Какое  униженхе!  я  должна  подъ  другимъ 
именемъ  пр1'Ьхать  въ  Москву,  чтобъ  не  заставить  сына  моего 
краснЪть  нередъ  м1ромъ...  передъ  мхромъ?  Это  правда...  собра- 
те глупцовъ  и  8лод']^евъ — есть  М1ръ,  нын^Ьшшй  М1ръ.  Ничего 
не  прощаютъ,  вакъ  будто  сами  святые! 

АННУШКА. — ^Докторъ  пра^Ьхаль.  (Твхо).  Я  ужъ  вынула  три 
рубля. 

МАРЬЯ  ДМИТР1ЕВНА.  —  Милости  просимъ.  (Докторъ  вхо- 
дмта). 

я  в  л  Е  Н  I  Е  Ш. 
Т^ЖЕИДОКТОРЪ. 

МАРЬЯ  дмитрхБвнА. — Здравствуйтс,  Хриспанъ  Антоно- 
вичъ! 

ДОКТОРЪ  (подходить  къ  рук*). — Что?  Каковы? 

МАРЬЯ  дмитр1ЕвнА.  —  Благодарю  васъ!  Мн'Ь  гораздо 
лучше. 

ДОКТОРЪ  (щупал  пульсъ). — СовсЬмъ  напротивъ!  совсЬмъ 
напротнвъ!  у  васъ  желчь,  действуя  на  кровь,  пропзводитъ  вол- 
неше;  у  васъ  нервы  ужасно  разстроены.  Вотъ,  я  вЪдь  говорил ъ: 
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вамъ  надобно  лечиться  долго,   постепенно,  а  вы  все  хотнте 
вдругъ... 

МАРЬЯ  ДМИТР1ЕВНА.  —  Но  если  не  достаетъ  способовъ? 

докторъ. — Эхъ,  сударыня!  здоровье  дороже  всего.  (Пш- 

шетъ  рецептъ). 

МАРЬЯ  ДМИТР1ЕВА. — Откуда  вы  теперь,  Христханъ  Ан- 
тоновичъ? 

ДОКТОРЪ. — Отъ  господина  Арбенина. 

МАРЬЯ  дмитрхЕвнА  И  АННУШКА. — Отъ  Арбенина. 

ДОКТОРЪ . — Разв^^  вы  его  знаете? 

МАРЬЯ  ДМИТРХЕВНА. — Штъ!  А  кто  такой  Арбенинъ? 

ДОКТОРЪ. — Этотъ  господинъ  Арбенинъ  въ  развод^Ь  съ  сво- 
ею женою...  то  есть  не  въ  развод'6,  а  такъ...  она  покинула  му- 
жа, потому  что  была  не  вЪрна... 

МАРЬЯ  ДМПТР1ЕВНА. — Нсв^рна!  она  его  покинула! 

ДОКТОРЪ.  — Да,  да!  неверна.  У  нея,  грворятъ,  была  ин- 
трига съ  какимъ-то  французомъ.  У  этого  Арбенина  есть  сннъ, 
молодой  челов^^къ  л^тъ  девятнадцати,  или  двадцати,  шалунъ, 
повеса,  который  заслужилъ  въ  свЪтЬ  очень  дурную  славу;  го- 
ворятъ  даже,  что  онъ  пьетъ...  да,  да...  Что  вы  на  меня  такъ 
пристально  глядите?  ВсЬ,  всЬ  жалйють,  что  у  такого  почтен- 
наго,  изв^^стнаго  въ  Москве  человека,  каковъ  Арбенинъ,  сннъ 
такой  негодяй!  Если  его  принимаютъ  въ  хорошихъ  домахъ,  то 
это  только  для  отца...  и  еще  вообразите,  онъ  все  смЬется  надо 
мной  и  надъ  моей  ученостью...  онъ!  надъ  моею  ученостью 
смеется!... 

МАРЬЯ  ДМИТР1ЕВНА  (всторону).  —  ЛИЧНОСТЬ,    Я    отдыхаю! 

ДОКТОРЪ.  —  Ахъ!  у  васъ  лицо  въ  красныхъ  пятнать!  Я  го- 
ворил1>,  что  вы  еще  не  совсЬмъ  здоровы. 

МАРЬЯ  ДМИТР1ЕВНА. — Это  пройдетъ,  господинъ  докторъ! 
Благодарю  васъ  за  новость  и  позво.1ьте  съ  вами  проститься.  Вы 
почти  знаете  въ  какомъ  я  положенхи:  я  скоро  'Ьду  изъ  Москвы. 

ДОКТОРЪ. — Какъ,  не  возвративши  здоровья? 

МАРЬЯ  ДМИТР1ЕВНА.  — Доктора,  я  вижу,  не  могутъ  мн^^ 
его  возвратить:  болезнь  моя  не  поихъ  части... 
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докторъ. — Какъ!  вы  не  верите  благому  вл1янш  медицины? 

МАРЬЯ  ДМИТР1ЕВНА. — Извините,  я  очень  вЪрю,  но  не  могу 
ею  пользоваться... 

ДОКТОРЪ. — Есть  ли  что  нибудь  невозможное  для  человека 
сь  твердою  волею? 

МАРЬЯ  ДМИТР1ЕВНА. — Мн^^  ДОЛЖНО,  МОЯ  ВОЛЯ  —  возвра- 
титься  въ  деревню,  гд'ё  у  меня  тридцать  душъ  мужиЕовъ  жи- 
вутъ  гораздо  споЕойн^е,  ч^^мъ  графы  и  князья;  тамъ,  въ  уеди- 
нен1И,  на  св^жемъ  воздухе,  мое  здоровье  поправится;  тамъ 
хочу  я  умереть.  Ваши  пос']^щешя  мн^  больше  не  нужны.  Бла- 
годарю за  все.  Позвольте  вручить  вамъ  посл^^дтй  знакъ  моей 
признательности . 

ДОКТОРЪ  (беретъ  деньги).  —  Однако  вы  еще  нездоровы, 
вамъ  бы  надобно... 

МАРЬЯ  ДМИТР1ВВНА  (значите1ьпо  взплнувъ).  —  Прощайте! 
(Дожторъ  уходнтъ,  раскланявшись  съ  недовольною  миной).  Этотъ  че- 
лоБ&въ  готовь  высосать  посл^^днюю  коп]^йку1 

АННУШКА.  —  Вы  совсЬмъ  разстроены!  Ваше  лицо  перем^^ 
нмлось!  Агь,  сударыня,  присядьте!  ваши  руки  дрожать! 

МАРЬЯ  ДМИТР1ВВНА.  —  Мой  СЫПЬ  имЬсть  одну  участь 
€0  мной! 

АННУШКА  (поддержввая  ее).  —  Видно,  ужь  вамъ  на-роду 
написано  терпеть... 

МАРЬЯ  ДМИТР1ЕВНА. — И  умерсть. 

АННУШКА. — Мы  всЬ  умремъ. 

МАРЬЯ  ДМИТР1ЕВНА. — Я,   ВИЖу,   ЧТО   блИЗОКЬ   КОНСЦЬ   МОЙ. 

Тапя  предчувств1я  меня  никогда  не  обманывали.  Боже,  Боже 

мой!  допусти  только,  чтобы  я  примирилась    сь  мужезгь  моимь 

прежде  смерти.  Аннушка  доведи  меня  т*  мою  комнату.  (06^ 
уходятъ). 

я  в  л  Е  и  I  Е  IV. 

Комната  студента  Рябинова.  Н^сеодько  молодыхъ  людеб: 

СНФГИНЬ,    ЧЕЛЯЕВЪ,     РЯбиП0В7>,     ВИШНЕВСК1Й,     ЗАРУЦК1Й,    И   ПрОЧ. 

(курятъ  трубки;  бутылка  шаипансваго  па  стол'Ь). 
снФгинь. — Что  съ  нимъ  сделалось?  Отчего  онь  вскочи лъ 
и  ушелъ,  не  говоря  ни  слова? 
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чвлдЕвъ. — Ч4мъ  нибудь  обид4лся. 

8  АРУ  ЦК  1й. — Не  думаю.  В-Ьдь  онъ  всегда  тавовъ:  то  гово- 
рить,  вретъ,  хохочетъ то  вдругъ  замолчитъ  и  ск^лвтеж 

подобенъ  истукану;  и  вдругъ  вскочить,  уб-Ьжитъ,  какъ  будто 
потолоЕъ  надъ  нимъ  проваливается.. . 

снфгинъ. — За  здоровье  Арбенина,  засге  (11еа!  онъ  славный 
товарищъ! 

рявиновъ. — Тостъ! 

ч 

ВИШНБВСЕ1Д. — Челяевъ,  ты  быль  вчера  въ  театре? 

ЧЕляЕвъ. — Да. 

ВИШНЕВСК1Й. — Что  играли? 

ЧЕЛЯЕВЪ. — «РазбойниЕовъ»  Шиллера.  Мочаловъ  л^Ьнился 
ужасно!  Жалко,  что  онъ  не  всегда  въ  дух^^;  случиться  могло 
бъ,  что  я  бы  его  вид1>лъ  вчера  въ  первый  и  посл^^днЦ  равъ; 
такимъ  образомъ  онъ  теряетъ  репутащю. 

ВИШНЕВСЕ1Й. — и   ты,  в1}рН0,   Вр^ПЕО   бОЯЛСЯ   ВЪ  ТбЕТрЬ? 

ЧЕЛЯЕВЪ. — Боялся?  Чего? 

ВИШНЕВСК1Й. — Какъ  же?  Ты  былъодпнъ  съ  разбойниками! 

всъ. — Браво!  браво!  фора! — тостъ! — 

снФгинъ  (беретъ  всторону  Заруцкаго).  — Правда  ли,  что  Ар- 
бенинъ  сочпняетъ? 

ЗАРУЦК1Й. — Да!  и  довольно  хорошо... 

с  н  ъ  г  и  н  ъ . — То-то !  Не  можешь  л п  мн*  достать  что  ннбудь? 

ЗАРУЦК1Й. — Изволь....  да  кстати,  у  меня  есть  въ  карман*Ь 
несколько  мелкихъ  пьесъ. 

снфгинъ. — Ради  Бога,  покажи!  пускай  они  пьготъ  н  дура- 
чатся, а  мы  сядемъзд'Ьсь  и  ты  мн'Ь  прочтешь. 

ЗАРУЦК1Й  (вынпмаетъ  нзъ  кармана  листки). — Вотъ  первое. Тн 
знаешь,  он7>  влюблет>  безъ  ума  въ  Загорскину. — Слушай. 

Моя  душа,  я  помпю,  съ  д'Ьтскихъ  лЬтъ 
Чудеснаго  искала;  я  любплъ 
БсЬ  обольщенья  свЬта,  но  не  св4тъ, 
Въ  которыхъ  я  мгновеньями  лишь  жилъ — 
И  т*  мгновенья  были  мукъ  полны: 
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И  населялъ  таинственные  сны 

Я  этими  мгновеньями;  но  сонь, 

Еакъ  М1ръ,  не  могъ  быть  ими  омраченъ! 

Еакъ  часто  силой  мысли  въ  враткШ  часъ 
Я  жиль  в^^Еа  и  жизнш  иной, 
И  о  земл'Ь  позабывалъ.  Не  разъ, 
Встревоженный  печальною  мечтой, 
Я  плакалъ.  Но  создан1я  мои, 
Предметы  мнимой  злобы  иль  любви, 
Не  походили  на  существъ  земныхъ, 
О,  н6тъ1  все  было  адъ  иль  небо  въ  нихъ. 

Тавъ!  для  превраснаго  могилы  н'Ётъ! 
Когда  я  буду  прахъ,  мои  мечты, 
Хоть  не  поиметь  их7э,  удивленный  свЪтъ 
Благословить.  И  ты,  мой  ангель,  ты 
Со  мною  не  умрещь.  Моя  любовь 
Тебя  отдастъ  безсмертной  жизни  вновь, 
Съ  моимь  названьемь  станутъ  повторять 
Твое...  На  что  имъ  мертвыхь  разлучать? 

снфгинъ. — Ошибается  Арбенинъ!  Онъ  это  писалъ  вь  ми- 
нуту, когда  недоволенъ  быль  собою...  Другую. 
ЗЛРУЦК1Й. — Зд'Ьсь  бол-Ье  страсти. 

Къ  чему  волшебною  улыбкой 
Будить  забвен1я  мечты? 
Я  буду  весель,  но — ошибкой; 
Причину  слпшкомъ  знаешь  ты. 
Мы  не  годимся  другъ  для  друга: 
Ты  любишь  шумный,  х.1адный  свить; 
Я  сердцемъ  сыпь  пустынь  и  юга1 
Ты  счастлива,  а  я,  я — н-бть! 
Какъ  небо  утра  молодое, 
Прекрасенъ  взоръ  небесный  твой; 
Вь  немь  дышетъ  чувство  всЬмь  родное, 
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А  я  на  свктк  вс'1^мъ  чужой! 
Моя  душа  боится  снова 
Святую  вспомнить  старину, 
Бя  надежды — бредъ  больнова, 
Имъ  верить — значить  вЬрить  сну. 
МяЬ  одинов1й  путь  назначенъ, 
Онъ  проклятъ  строгою  судьбой; 
Кавъ  счастье  безъ  тебя^ч)нъ  мраченъ. 
Прости!...  прости  же,  ангелъ  мой!... 

Онъ  чувствовалъ  все,  что  зд'Ёсь  свавано;  я  его  лоблю  за  это. 
друпЕ  (шумно) — За  здоровье  дуравовъ  и  .  .  .  й 
снфговъ. — Оставь!  не  слушай  ихъ;  читай  еще. 
ЗАРУДВ1Й. — Погоди  (вияимаетъ  еще  бумагу).  Вотъ  этотъ  от- 
рывовъ  ткжъ  вам^^чателенъ,    что   онъ    есть  вартина,    снятая 
съ  природы.   Арбенинъ    описываетъ   себя...    онъ   самъ  при- 
знался въ  томъ. 

Я  вид'Ьлъ  юношу:  онъ  былъ  верхомъ 
На  с^рой,  борзой  лошади — и  мчался 
Вдоль  берега  врутаго  Клязьмы.  Вечеръ 
Погасъ  ужъ  на  багряномъ  нсбосвлонЪ, 
И  м'Ьсяцъ  съ  облавами  отражался 
Въ  волнахъ,  и  въ  нпхъ  онъ  былъ  еще  преврасвгЬй. . . 
Но  юный  всаднивъ  пе  страшился,  видно. 
Ни  ночи,  ни  росы  холодной...  Жарво 
Пылали  смуглыя  его  ланиты, 
И  черный  взоръ  исвалъ  чего-то  все 
Въ  тумапномъ  отдаленьи.  Въ  безнорядвй 
Минувшее  являлося  ему — 
Грозящ1й  призравъ,  темнымъ  предсвазаньемъ 
Пугаюпцй  доверчивую  душу. 
Но  вЁрилъ  опъ  одной  своей  любви, 
И  для  любви  своей  не  зналъ  преграды!... 

Онъ  мчится.  Звучный  топотъ  по  полянамъ 
Разноситъ  в4теръ.  Вотъ  ндетъ  прохож1й; 


1831.  ДФЙСТВ1Б  ВТОРОЕ.   ЯВЛЕН1Е   1Т.  177 

Онъ  путника  остановилъ,  и  этотъ 

Ему  дорогу  молча  указалъ 

И  удалился  съ  видомъ  удивленья. 

И  всаднивъ  примЪчаетъ  огоневъ, 

Трепещу пцй  на  берегу  другомъ; 

И  просвававъ  т^Ьнистую  дубраву, 

Онъ  рааличилъ  оено,  окно  н  домъ, 

Онъ  ищетъ  мостъ...  но  сломанъ  старый  мостъ,  * 

РЬка  темна,  и  мутны,  шумны  воды. 

Еахъ  воротиться,  не  прижавъ  къ  устамъ 
Пленительную  руку,  не  слыхавъ 
Волшебный  голосъ  тотъ,  хотя  бъ  укоръ 
Произнесли  ея  уста.  О,  нить!... 
Онъ  вздрогнулъ,  натянулъ  бразды,  ударилъ 
Коня — и  шумныя  плеснули  воды, 
И  съ  пЬною  раздвинулись  онЬ. 
Плыветъ  могуч1й  конь — и  ближе,  ближе... 
И  вотъ  ужъ  онъ  на  берегу  противномъ 
И  на  гору  летитъ...  И  на  крыльцо 
БзбЪгаетъ  юноша,  и  входить 
Въ  старинные  покои...  н^тъ  ея1 
Онъ  проникаетъ  въ  длинный  корридоръ, 
Трепещетъ...  н4тъ  нигд-Ь...  ея  сестра 
Идетъ  къ  нему  на  встрЬчу.  О,  когда  бъ 
Я  могъ  изобразить  его  страданье I... 
Какъ  мраморъ,  бледный  и  безгласный  онъ 
Стоялъ.  В'^ка  ужасныхъ  мукъ  равны 
Такой  минутЬ.  Долго  онъ  стоялъ!... 
Вдругь  стонъ  тяжелый  вырвался  изъ  груди, 
Какъ  будто  сердца  лучшая  струна 
Оборвалась...  Онъ  вышелъ  мрачно,  твердо; 
Прыгнулъ  въ  сЬдло  и  посвакалъ  стремглавъ, 
Какъ  будто  бы  гналося  всл^дъ  за  пимъ 
Раскаянье...  и  долго  онъ  скакалъ, 

Лерновто»&,  т.  п.  ]^2 
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До  самаго  разсн&та,  безъ  дороги, 

Безъ  всякихъ  опасешй — наконецъ 

Онъ  быль  терп^^ть  не  въ  силахъ...  и  запл аваль! 

Есть  вредная  роса,  которой  капли 

На  листьягь  оставляютъ  пятна — такъ 

Отчаянья  свинцовая  слеза, 

Изъ  сердца  вырвавшись  насильно,  можетъ 

Скатиться...  но  очей  не  освежить... 

Къ  чему  жеЬ  приписать  вид'бнье  это? 
Ужели  сонь  такъ  близокъ  можетъ  быть 
Къ  существенности  хладной?  Н-Ьтб! 
Не  можетъ  сонъ  оставить  сл4дъ  и»  душ*, 
И  какъ  ни  силится  воображенье, 
Его  орудья  пытки,  все — ничто 
Противъ  того,  что  есть  и  что  им4етъ 
Вл1ян1е  на  сердце  и  судьбу!... 

Мой  сонъ  переменился  невзначай. 
Я  вид'Ьлъ  комнату:  въ  окно  свЪтилъ 
Весенн1й,  теплый  день;  и  у  окна 
Сид'Ьла  Д'Ьва,  нужная  лицомъ, 
Съ  глазами  полными  огнемъ  и  жизнью, 
И  рядомъ  съ  ней  сид'&хъ,  въ  молчаньи,  миб 
Знакомый  юноша,  и  оба,  оба 
Старалися  довольными  казаться. 
Однако  же  на  ихъ  устахъ  улыбка, 
Едва  родившись,  томно  умирала. 
И  юноша  спокойней,  мнилось,  былъ, 
ЗатЬмъ,  что  лучше  онъ  ум4лъ  таить 
И  поб'Ёждать  страданья.  Бзоры  д'Ьвы 
Блуждали  по  листамъ  открытой  книги, 
Но  буквы  всЬ  сливал ися  подъ  ними... 
И  сердце  сильно  билось — безъ  причины..* 
И  юноша  смотр&гь  не  на  нее  — 
Хотя  она  одна  была  царицей 
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Его  воображенья  и  хфичиной 
Вс^^  сладЕихъ  и  высокихъ  думъ  его  — 
На  голубое  небо  онъ  смотрЬлъ, 
Сл'бдилъ  сребристыхъ  облавовъ  отрнвки, 
И  сжатою  душой  не  см'&гь  вздохнуть; 
Не  С1г&гь  пошевелиться,  чтобы  этимъ 
Не  прекратить  молчанья:  тахъ  боялся 
Онъ  услыхать  ответь  холодный,  или 
Не  получить  ответа  на  моленья!... 

Безумный!  ты  не  зналъ,  что  быль  любимъ, 
И  ты  о  томъ  пров^^далъ  лишь  тогда, 
КаЕъ  потерялъ  ея  любовь  навыки, 
И  удалось  привлечь  другому  лестью 
ВеЬ,  всЬ  желанья  д']^вы  легков^^рной!... 

снфгинъ. — Странный  челов^къ  Арбенинъ! 

ВИШНЕВСЕ1Й  (въ  другой  сторон*). — Когда-то  руссме  будутъ 
русскими? 

ЧЕляввъ. — Когда  они  на  сто  л-Ьтъ  подвинутся  навадъ  и 
будутъ  образовываться  снова-здорово. 

ВИШНЕВСК1Й. — Прекрасное  средство.  Если  бы  теб'6  твой 
докторъ  всегда  таюе  рецепты  прописывалъ,  то,  я  бьюсь  объ  за- 
кладъ,  что  ты  не  сидкгь  бы  за  столомъ,  а  лежалъ  бы  на  столЪ! 

ЯВЛЕНХЕ  у. 

Комната  Б^динскаго. 

вьлинскхй  (одинъ) — Судьба  хочетъ  непремЬнно,  чтобъ  я 
женился!  Что  же?  Женитьба  лекарство  очень  полезное  отъ 
многихъ  болезней  и  отъ  карманной  чахотки  особшно.  Те- 
перь я  занялъ  деньги  и  почти  купилъ  деревню;  но  гд^Ь  взять 
еще  денегъ?  что  заплатить  заимодавцу?...  Женись!  женись! 
кричитъ  разсудокъ.  Такъ  и  быть!  Но  на  комъ...  Вчера  я  по- 
знакомился съ  Загорскиными.    Наташа   мила,   очень  мила;  у 
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ней  кой-что  есть. . .  Но  Владишръ  вхюблевъ  въ  нее?  Что  жъ? 
Чья  взяла,  тотъ  и  правь.  Я  въ  такихъ  нахожусь  опасннхъ 
обстоятельствахъ,  что  онъ  долженъ  будетъ  шй  простить. 
Впрочемъ,  я  не  вЪрю,  чтобъ  онъ  ужъ  такъ  сильно  ее  любилъ. 
Онъ  странный,  непонятный  человЪвъ:  одинъ  день  то,  дру- 
гой— другое!  самъ  себ*]^  противор^Ьчитъ;  а  когда  заговорить  и 
закочеть  тебя  ув'Ьрнть  въ  чемъ  нибудь,  конечно,  рЪдк1й  усто- 
нтъ!  Иногда,  напротивь,  слдва  не  выбьешь:  сидить  и  иол- 
чи1*ъ,  не  слышить  и  не  видить;  глаза  остановятся,  какъ  буд- 
то въ  этотъ  мигъ  все  существоваше  его  остановилось  на  одной 
мысли...  (Молчаше).  Однако  я  ему  ничего  не  скажу  про  свое 
намЪреше,  прежде  ч'Ёмъ  все  не  кончится.  Буду  пока  ^^дить 
въ  домь,  а  тамь  увидимь... 

ЯВЛЕН  ТЕ   У1. 
БФЛИНСК1Й  и   ВЛАДИМХРЬ. 

влАДимхръ  (входить) — ^Бйлинсйй!  что  такъ  задумчивъ? 

Бълинск1й.  —  А!  здравствуй,  Арбенинь!  Это  —  планы, 
планы... 

ВЛАДИМХРЪ. — И  тебя  судьба  не  отучила  д&хать  планы? 

ВФЛИНСК1Й. — Н'Ьтъ!  Когда  я  твердо  нам'Ьренъ  что  нибудь 
сд-Ьлать,  то  это  редкость,  если  мн4  не  удастся.  Поверь,  че- 
ловЬкъ,  который  непрем'Ьнно  хочетъ  чего  нибудь,  принуж- 
даетъ  судьбу  сдаться:  судьба — женщина! 

влАдим1Ръ. — А  я  столько  разъ  быль  обмануть  желань- 
ями и  столько  разъ  раскаявался,  достигнувь  цЬли,  что  те- 
перь не  желаю  ничего;  живу,  какъ  живется;  никого  не  тро- 
гаю, и  отъ  этого  всЬ  стараются  ч4мъ  нибудь  возбудить  меня, 
какъ  нибудь  вымучить  изъ  меня  обидное  себ*]^  слово...  и  знаешь 
ли,  это  иногда  меня  веселить:  я  вижу  людей,  которые  изъ 
жиль  тянутся,  чтобы  ч^^мъ  нибудь  сд'Ёлать  еще  несноснее  мое 
существоваше!...  Ха(  ха!  ха!  Неужели  я  такое  важное  лицо 
въ  М1р11,  или  милость  ихь  простирается  даже  до  самыхь  ни- 
чтожныхъ? 
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ВФЛИНСЕ1Й. — ^Другъ  мой1  ТЫ  строишъ  химеры  бъ  своемъ  во- 
обрахеши  и  даешь  ежь  черный  1щЬтъ  для  большаго  роман- 
тизма. 

ВЛАДИМ1РЪ. — Н^тъ,  кЬтъ!  говорю  я  теб*,  я  не  созданъ 
для  людей.  Я  имъ  кажусь  слишкомъ  гордъ,  они  вга* — елиш- 
комъ  подлы! 

ВФЛННСК1Й. — Какъ?  Ты  не  созданъ  для  людей?  Напротивъ, 
ты  довольно  любезенъ  въ  обществе;  дамы  ищуть  твоего  раз- 
говора; ты  любимъ  молодежью,  и  хотя  иногда  слишеомъ  рЪз- 
К1Я  истины  говоришь  въ  глаза,  теб*]^  все-таки  прощаютъ,  по- 
тому что  ты  нхъ  умно  говоришь  и  это  какъ-то  къ  теб4  идетъ. 

ВЛАДИ М1РЪ  (съ  горькой  улыбкой) — я  вижу,  ты  хочешь  меня 
утЬшить. 

БФЛИНСК1Й. — Когда  ты  былъ  у  Загорскиныхъ?  Могутъ  ли 
тамъ  тебя  угЬшить? 

влАдим1Ръ. — ^Вчера  я  ихъ  вид4лъ. — Странно:  она  меня  не 
любить  и — любить.  Она  со  мной  иногда  такъ  добра,  такъ 
много  говорять  глазки,  такъ  много  этоть  румянецъ  стыдли- 
вости выражаеть  любви;  а  иногда,  особливо  на  бал*  гдй  ни- 
будь, она  совс4мъ  другая  и  я  больше  не  в-Ьрю  ни  ея  любви, 
ИИ  моему  счастью. 

ВФЛИНСК1Й. — Она  кокетка... 

влАдпм1Ръ. — Не  в4рю1  Тугъ  есть  что  нибудь,  есть  тайна... 

Бълинск1й. — Подп  ты  КЪ  чорту  съ  тайнами!  Просто:  когда 
ей  весело,  тогда  твоя  Наташа  о  теб*Ь  и  не  думаетъ,  а  когда 
скучно,  то  она  тобой  забавляется — вотъ  и  все. 

влАдим1Ръ. — Ты  это  сказалъ  такимъ  нйжнымь  голосомъ, 
какъ  будто  этимъ  сдйлалъ  мн-Ь  великое  благод*Ьяте. 

в*линск1й  (качая  головой) — Ты  не  въ  духЬ  сегодня. 

влАДИМ1РЪ  (выепмаетъ  изорванное  письмо) — Видишь? 

Бьлинсый. — Что  такое? 

ВЛАДИ  М1РЪ. — Это  письмо  я  написалъ  къ  пей.  Прочитай 
его.  Вчера  я  прйзжаю  къ  ея  кузине,  княжн*  Софь*,  и  улу- 
чивъ  минуту,  когда  па  насъ  не  обраш,али  внимашя,  я  умо- 
лялъ  ее  передать  письмо  Загорскиной.    Она  согласилась,  но 
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съ  гЬмъ,  чтобы  прежде  прочитать  письмо.  Я  ей  отдалъ.  Она 
ушла  въ  свою  вомнату.  Я  провелъ  ужасный  часъ.  Вдругъ 
Еняжна  является,  говоря,  что  мое  письмо  развеселить  очень 
ея  кузину  и  заставить  ее  см^^яться.  Смеяться!...  Другь  мой!  я 
разорваль  письмо,  схатиль  шляпу  и  у^^халь. 

БФЛИНСЕ1Й. — ^Я  подозр^^ваю  дитрость  Еняжны.  ЗагорсБина 
не  стала  бы  смЬяться  такому  письму,  потому  что  я  очень  от- 
гадываю его  содержанхе.  Зависть,  можеть  быть  и  бол^е,  или 
просто  шутка... 

влАдим1Рь.  —  Хитрость,  хитрость!  Я  ее  вид^Ьль,  прсюелъ 
сь  ней  почти  наедин'Ё  ц'Ёлый  вечерь;  я  вид'Ьль  ее  вь  театре: 
слезы  блистали  вь  глазахь  ея,  когда  игралн  «Коварство  и 
любовь»...  Неужели  она  равнодушно  будеть  слушать  повЬсгь 
моихъ  страдан1й?  (Схватывая  за  руку  Б']^1инсваго).  Что,  если  бы 
я  могь  прижать  Наталью  къ  этой  груди  и  сказать  ей:  сты 
моя,  моя  на  вЪки1...з)  Боже, Боже!  я  не  переживу  этого! (Смотригь 
въ  паза  Белинскому).  Не  говори  ни  слова,  не  разрушай  мо- 
ихь  д^тскихь  надеждь...  только  теперь  не  разрушай...  а 
носл%... 

БФЛИНСК1Й  (вскакиваегь) — Посл-Ы  (Въ  сторону)  Какь?  Ужели 
онь  отгадываеть  судьбу  свою? 

влАДимхгь. — 01  какь  сердце  умЬеть  обманывать!  (Закрнвъ 
лицо  руками,  ходить  взадъ  и  впередъ). 

вълинскхй  (въ  сторону).  —  И  я  долженъ  буду  разрушить 
этоть  обмань?  Ба!  да  я,  кажется,  начинаю  подражать  ему?... 
Н^ть,  это  вздорь!  онь  не  такь  сильно  любить,  какь  думаеть; 
жизнь  не  романь. 

ЯВЛЕН1Е   VII. 
ТФ   ЖЕ   И   СЛ5ТА   (входить). 

СЛУГА. — ^Дмитрхй  Васильевичь!  какой-то  мужикь  просить 
нозволешя  вась  видйть.  Онь  говорить,  что  слышаль,  будто 
вы  покупаете  ихь  деревню,  такь  онь  пришель... 

ВФЛИНСК1Й. — Вели  ему  войти.  (Слуга  уходить). 
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ЯВЛЕН1Е   >1П. 

ТФ  2КЕ  И  мужикъ  (входить  И  бросается  Б'Ь^шнсвому  въ  ноги). 

БФЛИНСЕ1Й. — Встань!  встань!  Что  теб4  надобно,  другъ 
мой? 

МУЖИКЪ  (на  кол-Ьнягь). — Мы  слышали,  что  ты,  кормилець, 
хочешь  купить  насъ,  такъ  я  пришелъ...  (кшняехсж)...  Мы  слы- 
шали, что  ты  баринъ  добрый... 

ВФлинскгй.  —  Да  встань,  братецъ,  а  потомъ  говори! 

МУЖИКЪ  (всгавъ) — Не  прогневайся,  отецъ  родной,  коли  я... 

ВФЛННСЕ1Й. — ^Да  говори  же... 

МУЖИКЪ  (кланяясь).  —  я  присланъ  отъ  всего  села  къ  теб%, 
кормилець,  кланяться,  чтобы  ты  сталъ  нашимъ  защитникомъ... 
век  бы  стали  Бога  молить  о  теб'Ы  Будь  нашимъ  спасителемъ! 

ВФЛИНСК1Й. — Что  же?  Вамъ  не  хочется  съ  своей  госпожей 
разставаться,  что  ли? 

МУЖИКЪ  (кланяясь  въ  ноги) — Н-Ьтъ!  купи,  купи  насъ,  ро- 
димый! 

ВФЛИНСК1Й  (въ  сторону) — Странное  прнключенхе!  (Мужику). 
А!  такъ  вы  вбрно  недовольны  своей  пом^^щицей? 

МУЖИКЪ. — Охъ!  тяжко!...  за  гр4хи  наши!...  (Владнмхръ  на- 
чиилегь  вслушиваться). 

ВФЛИНСК1Й.  —  Ну,  говори  см-Ьл-Ьй!  Жестоко,  что  ли,  гос- 
пожа поступаетъ  съ  вами? 

МУЖИКЪ.  —  Да  такъ,  барннъ,  что,  вЪдь,  ей-Богу,  терпенья 

ужъ  Егбтъ...  Долго  мы  переносили,  однако  пришелъ  коиецъ... 

« 

хоть  въ  воду!... 

ВЛАДИ М1Ръ  (мрачно).  —  Что  же  она  Д'Ьлаетъ? 

МУЖИКЪ.  —  Да  что  вздумается  ея  милости... 

ВФЛИНСК1Й.  —  Наприм4ръ...  сЬчетъ  часто? 

МУЖИКЪ.  —  С'Ьчетъ,  батюшка,  да  какъ  еще!  при  себ^Ь... 
больно  с^четъ,  кормилець!  за  всякую  малость,  а  чаш;е  безъ 
вины...  У  нея  управитель,  вишь,  въ  милости;  онъ  и  творитъ, 
что  ему  любо.  Не  сними-ка  передь  нимъ  шапки,  такъ  и  не- 
вЬсть  что  сдЬлаетъ!  за  версту  увидишь,  такъ  тотчасъ  шапку 
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долой,  да  тавъ  и  работай  на  жару,  пока  не  приважетъ  на- 
деть, а  коли  сердить  или  позабудетъ,  такъ  иногда  цЪлвй 
день  промаетъ... 

ВФлинсктй.  —  Как1я  злоупотреблешя I 

мужикъ.  —  Разъ  какъ-то  барыне  донесли,  что  дескать 
ведька  дурно  про  тебя  говорнлъ  и  хочетъ  въ  город^^  жало- 
ваться... а  ведька  мужикъ  бкиъ  славный,  вотъ  она  и  прика- 
зала руки  ему  вывертывать  на  станке...  а  управитель  бизъ 
на  него  сердить...  какь  повели  его  на  барскШ  дворъ,  д^ти 
кричали,  жена  плакала...  воть  стали  руки  вывертывать.  сГос- 
подинь  управитель!  сказаль  ведька,  что  я  теб^Ь  сд'Ьлаль?  В'Ьдь, 
ты  меня  губишь!»  —  аВздоръ!»  сказаль  управитель...  да  вы- 
вертывали, да  ломали...  ведька  и  сталь  безрукой;  на  дечгЬ 
такь  и  лежить,  да  клянетъ  свое  рождеше... 

ВФЛИНСК1Й. — Да  что  же,  вь  самомь  д-Ьл^,  кто  пибудь  не 
пожалуется  вь  город*?  На  это,  вЬдь,  есть  у  нась  судь.  Вашей 
госпож*  достанется,  а  управителя  вь  Сибирь... 

мужикь.  —  Гд*  намь,  б*днымь  людямь!  У  нихь,  корми- 
лецъ,  ВС*  судьи-то  подкуплены  нашимь  же  оброкомь...  Плохо 
стало  намь!  Посмотришь  вь  другое  село —  сердце  кровью  об- 
ливается!... живуть  спокойно  да  весело;  а  у  нась  такь  и  п*сенъ 
не  слышно  стало  на  посид*лкахь...  Разсказывають  горничная: 
разь  барыня  разсерднлась — такь,  в*дь,  ножницами  стала  имъ 
кожу  р*зать...  охь,  больно...  а  какь  бороду  велить  щипать 
волосокь  по  волоску,  батюшка...  ну,  такь  туть  и  святыхь  за- 
будешь, батюшка...  (Упадаетъ  въ  ноги  Белинскому).  0|  кабы  ты 
помогь  намь!  Купи  нась,  купи,  отець  родной!  (Рыдаетъ). 

влАДИМ1Рь  (въ  б'Ьшенсгв'Ь) — Люди!  люди!...  И  до  такой  сте- 
пени злодейства  доходить  женщина,  твореше  иногда  близкое 
къ  ангелу!  О,  проклинаю  ваши  улыбки,  ваше  счастье,  ваше 
богатство!...  все,  все  куплено  кровавыми  слезами...  ломать 
руки,  р*зать  кожу,  сЬчь,  щипать  бороду  волосокь  по  волоску... 
О,  Боже!  при  одной  мысли  обь  этомь,  я  чувствую  бо.1ь  во  всЬхъ 
моихь  жилахь...  Я  бы  раздавиль  ногами  каждый  суставь  этой 
злодейской  женщины.  Это  приводить  меня  въ  бешенство. 
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БФЛИНСК1Й.  —  Въ  самомъ  д'кз^^  ужасно!  морозь  по  еож% 
лодираетъ! 

мужикъ. — Купи  насъ,  родимый. 

ВЛАДИМ1РЪ. — ДмитрИ,  есть  ли  у  тебя  деньги?  Вотъ  все, 
что  я  тшЬю:  вексель  на  пять  тысячъ...  ты  мн%  отдашь  когда 
нибудь.  (Баадетъ  на  столъ  бунагникъ). 

БФЛИНСК1Й. — Если  такъ  (счнтаетъ),  то  я  купилъ  эту  де- 
ревню. Поди,  добрый  мужичекъ,  скажи  свонмъ,  чтобы  они  не 
безпокоились.  (Владим1ру).   Какова  госпожа? — а? 

мужикъ  (ианяясь  въ  радости). — ^ДайБоже  вамъ  счастья обо- 
имъ,  отцы  мои!  Дай  Богъ  вамъ  все,  что  душеньке  пи  поже- 
лается! Прости,  батюпша!   Благослови  тебя  царь  небесный! 

(Уходит! ). 

влАдим1Ръ. — О,  мое,  отечество!  мое  отечество!  (Ходитъ 
быстро  В99^xь  и  впередъ). 

ВФЛИНСК1Й. — Ахъ!  какъ  я  радъ,  что  могу  купить  эту  де- 
ревню, какъ  я  радъ!  Впервые  мн^^  удается  облегчать  страж- 
дущее человЬчество!  Такъ,  это  доброе  д4ло!...  Несчастные 
мужики!  что  за  яшзнь,  когда  я  каждую  минуту  въ  опастности 
потерять  все,  что  им'Ёю,  и  попасть  въ  руки  палачей! 

влАДим1Ръ. — Есть  люди  бол-Ье  достойные  сожалйнхя,  ч-Ьмъ 
этотъ  мужпкъ.  Несчаст1я  проходятъ  и  радость  зам'Ьняетъ  ихъ; 
но  тотъ,  кто  поситъ  всю  причину  своихъ  страдан1й  въ  своемъ 
сердц'Ь,  въ  комъ  живетъ  червь,  пожпраюпцй  мал'Ёйшхя  искры 
удовольств1я,  тотъ,  кто  желаетъ  и  над4ется,  тотъ,  кто  въ  тя- 
гость всЬмъ,  даже  любящпмъ  его,  тотъ...  Но  для  чего  го- 
ворить о  такихъ  людяхъ?  Имъ  не  могутъ  сострадать,  ихъ  ни- 
кто, никто  не  понпмаетъ. 

ВФЛИНСК1Й.  —  Опять  за  свое!  О,  эгоистъ?  Какъ  можно 
сравнивать  химеры  съ  истинными  песчастхямн?  Можно  ли  срав- 
нивать свободнаго  съ  рабомъ? 

влАДимгръ. — Одинъ  рабъ  челов4ка,  другой  рабъ  судьбы. 
Первый  можетъ  ожидать  хорошаго  господина,  или  им-Ьегь  вы- 
боръ;  второй  никогда.  Имъ  играетъ  слепой  случай,  п  страсти 
его  и  безчувственность  другихъ — все  соединено  къ  его  гибели. 
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БФЛИНСЕ1Й. — Разв^  ты  не  веришь  въ  провидите?  РазвЪ 
отвергаешь  существоваше  Бога,  который  все  знаетъ  и  всЪмъ 
управляетъ? 

влАдим1Ръ  (снотритъ  на  небо). — ^В^^рю    ли  я?в&рю  ли  я?... 

ВФЛИНСЕ1Й. — Твоя  голова,  я  вижу,  набита  ложными  мыслями. 

влАдим1Ръ  (помодчавъ). — Послушай:  не  працда  ли,  теперь 
прекрасное  время?  Пойдемъ  на  бульваръ. 

ВФЛИНСК1Й. — Чудакъ!  (Молчаше.  —  Входить  слуга  Мары 
Дмитрхевны).  Что  теб4  надобно?  Кто  ты? 

влАдим1Ръ  (испугавшись).  Слуга  моей  матери! 

СЛУГА. — Я  присланъ  къ  вамъ,  сударь,  отъ  Марьи  Дмит- 
рхевны.  Искалъ  я  васъ  съ  полчаса  въ  трехъ  домахъ,  гд%,  какъ 
мн'Ь  у  васъ  сказали,  вы  часто  бываете.  Насилу  нашелъ. 

влАдимгръ. — Что  сделалось? 

слугА. — Да  барыня-съ... 

ВЛАДИМ1РЪ. — Что? 

СЛУГА.— Сделалась  очень  нездорова  и  проситъ  васъкъ  себЬ. 

влАднмхръ. — Нездорова,  говоришь  ты?  больна? 

СЛУГА. — Очень  нездорова-съ1 

ВЛАДИ  М1Ръ.  (Белинскому). — Слышишь  ЛИ?  понимаешь  ли  ту 
опасность,  которая  жвЬ  грозитъ?  Что,  если  въ  этотъ  самый 
мигъ...  Я  твердъ  въ  своихъ  несчаспяхъ  —  не  правда  ли?... 
(Молчав1е.~Слуге).   Я  иду!    (Быстро  уходитъ;  за  ннмъ  слуга). 

БФЛИНСК1Й.  (глядя  всл-Ьдъ). — Тебя  погубить  эта  излишняя 
чувствительность!  Ты  желаешь  спокойствхя,  но  неспособенъ 
нмъ  наслаждаться,  и  оно  сд'Ьлалось  бы  большою  твоею  мукою, 
если  бъ  могло  поселиться  въ  груди  твоей.  Я  веселаго  харак- 
тера обыкновенно,  однако  прим']^чаю,  что  печаль  Арбенина 
прилипчива;  посл^^  него  часа  два  я  не  могу  справиться!  Ха1 
ха!  ха!  Испытаю  в^^рность  женщины!  Посмотримъ,  устоитъ  ли 
Загорсвина  протпвъ  моихъ  нападен1й?  Бели  она  изм^Ьнитъ 
Арбенину,  то  это  лучш1й  способъ  вылечитъ  его  отъ  самой 
глупейшей  болЬзнп.  (Входнтъ  слуга  Б-Ьлинскаго).    Что  теб4? 

СЛУГА. — ^Да  я  ходилъ  взять  билетъ-съ,  какъ  вы  прика- 
зывали, въ  театръ.  Вотъ  онъ-съ. 
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ВФХИНСК1Й.  —  Хорошо!  Въ  первомъ  ряду?  Хорошо!   (Про 

себя).  Сжучно  будбтъ  ныньче  во  фращузсЕомъ  театр-Ь:   игра- 

ють  скверно;  т^но,  душно,  а  нечего  д4лать!  весь  Ъеаи-топ(1е! 
(Уходктъ). 

я  в  л  Е  Н  I  Б   IX. 

Комната  у  ЗагорсЕиныхъ. 

СОФЬЯ    и    НАТАША. 

СОФЬЯ.  —  Ма  сЬёге  сои81пе1  я  тебй  сов4тую  остерегаться! 

НАТАША.  —  Пожалуйста,  безъ  наставлешй!  Я  сама  знаю, 
что  жн^^  дЪлать.  Я  никогда  не  покажу  Арбенину  большой  благо- 
склонности, а  пускай  онъ  будетъ  довел енъ  малымъ. 

СОФЬЯ.  —  В4дь  ты  его  не  заставишь  на  себ4  жениться:  онъ 
совсЬхъ  не  такой  челов^^къ. 

НАТАША. — Разумеется,  я  сама  за  него  свататься  не  стану; 
а  если  онъ  меня  Л1)битъ,  такъ  женится. 

СОФЬЯ. — Не  правда  ли,  какъ  интересна  его  меланхол1я,  какъ 
заннжательны  его  печали,  какъ  милы  его  глаза,  полные  слезъ? 

НАТАША. — ^Да,  для  меня  очень  занимательны. 

СОФЬЯ. — Поверь,  онъ  только  дурачится  п шал итъ,  а  именно 
потону,  что  ув^^ренъ,  что  ты  въ  него  влюблена. 

НАТАША.— Ему  не  отчего  быть  ув4рену. 

СОФЬЯ. — А  попробуй  показать  холодность  —  тотчасъ  от- 
станетъ. 

НАТАША.  —  Я  пробовала  и  онъ  не  отсталъ,  и  только 
больше  съ  тЬхъ  поръ  меня  любитъ... 

СОФЬЯ. — Ты  не  умйешь  притворяться,  ты... 

НАТАША. — Поверь,. не  хуже  тебя. 

СОФЬЯ. — Арбенинъ  точно  также  прошлаго  года  куртиза- 
нилъ  Лидиной  Полине,  а  тутъ  и  бросилъ  ее^  и  см'Ёется  самъ 
над1>  нею — ты  помнишь?  Тоже  будетъ  и  съ  тобой. 

НАТАША. — я  не  Полина. 

СОФЬЯ.  ^Посмотримъ. 

НАТАША.— Да  что  ты  такъ  на  одно  наладила? 
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СОФЬЯ. — Ужъ  что  я  знаю,  то  знаю.  Вчера... 
НАТАША. — Что  такое?  Впрочемъ,  и  знать  не  желаю! 
СОФЬЯ. — Вчера  Арбенинъ  быдъ  у  насъ. 

НАТАША. — Ну  что  ЖЪ? 

СОФЬЯ. — Любезничалъ  съ  Лизой  Шумовой,  разеказоважъ  ей 
Богъ  знаетъ  что,  и  между  прочимъ  просилъ  меня  отдать 
теб'Ь  письмо.  Вотъ  мужчины!  въ  одну  влюблены,  а  другой 
пишутъ  письма.  В'Ьрь  имъ  иосл'Ё  этого! 

НАТАША.— И  ты  согласилась  взять  письмо? 

СОФЬЯ. — я  его  прочла  и  отдала  назадъ,  сказавь,  что  тн 
будешь  очень  этому  см'Ёяться.  Онъ  разорвалъ  и  у^^хадъ.  Ка- 
кова вомед1Я?  И  еш;е,  знаешь,  мн%  сказывали,  что  онъ  хва- 
лится, будто  ты  его  любишь,  но  я  не  в4рю. 

НАТАША  (въ  сторопу). — Онъ  д^лавть  глупости!  Я  теперь  на 
него  такъ  сердита,  такъ  сердита!...  Хвалится— вотъ  мило!... 
Кто  бы  подумалъ!  это  слишкомъ!  (Громко).  Ты  знаешь,  ку- 
зина, у  насъ  былъ  вчера  Б'Ьлинсшй?  ТТп  з^ипе  Ьошше  сЬаг- 
тап!!  прелесть,  вакъ  хорошъ,  уменъ  и  любезенъ!  Вотъ  ужъ 
не  надуетъ  губы!  ничего  въ  немъ  н-Ьтъ  мрачнаго  и  угрюмаго! 
Какъ  воспитанъ!  будто  всю  жизнь  провелъ  при  двор*. 

СОФЬЯ. — Поздравляю.  И  ты  ему  очень  понравилась  над^^ 
юсь.  (Въ  сторону).  Мои  слова  д'Ьйствуютъ!  Боже  моД,  какъ  я 
рада!  (Громко).  Вчера  же  Арбенипъ  чуть-чуть  не  поссорился 
у  насъ  съ  Нелпдовымъ.  Посл^^дшй,  ты  знаешь,  ип  ^еи^е  Ьотше 
Ле  8а1оп,  такъ  вЬж.1Ивъ,  степепепъ  и  остороженъ,  а  Вольде- 
маръ  этого  не  сшшкомъ  придерживается.  Нелидовъ  разгово- 
рился съ  нимъ  про  св-Ьп»  и  репутащю  и  несколько  разъ  по- 
вторялъ,  что  дорожить  своею  доброю  славою  такимъ  тономъ, 
который  давалт»  чувствовать  Арбенину,  что  онъ  ее  потерялъ. 
Этотъ  попялъ  и  побл'Ьдн'Ьлъ;  поел*  п  говоритъ  мн-Ь:  сНелн- 
довъ  хот1улъ  кольнуть  мое  самолюбхе;  онъ  достигъ  своей  дЬли — 
это  правда.  Я  потеряпъ  для  св4та,  по  довольно  гордъ,  чтобъ 
слушать  равнодушно  напоминанхя  объ  этомъ».  Ха,  ха,  ха!  Не 
правда  ли,  это  показываетъ  твердость  характера? 

НАТАША.  —  Конечно!  Арбенп1гь  не  совсЬмъ  заслуживаетъ 
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дурное  мн^ше  св^^та,  но  онъ  о  немъ  мало  заботится;  а  этотъ 
Нелидовъ  очень  глупо  сд'Ьлалъ,  если  старался  его  обид']Ьть. 
(Ядетъ  въ  охну). 

СОФЬЯ. — Поверь  мнЬ:  Арбенина  также  огорчаетъ  злосло- 
В1е,  какъ  и  другихъ;  онъ  только  не  хочетъ  этого  показать. 
(Мо2чан1о). 

НАТАША  (сь  живостью). — Ахт>,  ссйчасъ   про^^халъ  Б'кяинсшй. 

ДФЙСТВ1Б    ТРЕТЬЕ. 

Вабннетъ  Павла  Григорьевича  Арбенина.   Шкафъ  съ  книгами;  столь 

съ  бумагами  и  кресло. 

ЯВЛЕП1Е    I. 

I 

ПАВЕЛЪ   ГРИГОРЬЕВИЧЪ   П   ПОВЕРЕННЫЙ. 

ПАВвлъ  ГРИГОРЬЕВИЧЪ  (сидптъ  въ  Ерес1']Ь;  передъ  нимъ  по- 
веренный, въ  сюртук*]^,  стоить).  —  Н'Ьтъ,  братецъ,  нЬтъ!  скажи 
твоему  господину,  что  я  не  нам4ренъ  ждать.  Онъ  долженъ — 
плати.  Неч4мъ—зач4мъ  задолжалъ?  Въ  Россш  на  это  есть 
судъ.  Ну,  если  бъ  я  былъ  б'Ьднякт»?  разв^Ь  два  м-Ьсяца  по- 
ждать ничего  не  значитъ? 

ПОВТОРЕННЫЙ. — Хоть  дв4  недели,  сударь.  На  дняхъ  мы 
ждемъ  денегъ  съ  завода.  Неужели  ужъ  мы  обманемъ  васъ? 

ПАВЕЛЪ  ГРИГОРЬЕВИЧЪ. — Ни  ДНЯ  ждать  не  хочу! 

ПОВТОРЕННЫЙ. — Да  гд'Ь  же  денегъ  взять  прикажете?  ВЪдь 
восемь  тысячъ  на  улиц:Ь  не  найдешь. 

ПАВЕЛЪ  ГРИГОРЬЕВИЧЪ. — Пускай  твой  господипъ  продастъ 
хоть  тебя  самого,  а  мн*  онъ  заи.1атитъ  вт»  назначенное  время  и 
съ  процентами...  слышишь?... 

ПОВАРЕННЫЙ. — Дапомнлуйте-съ1... 

ПАВЕЛЪ  ГРИГОРЬЕВИЧЪ.— Нп  слова  больше!  Ступай,  сту- 
пай же!  (Пов']Ьренны&  уходитъ).  Видишь, какой  ловк1й;всебы  ему 
ждали!  НЬтъ,  батюшка,  ныньче  деньги  дороги;  хл-Ьба  дешевы, 
да,  къ  тому  же,  и  дурно  родятся.  Пускай  графы,  и  графск1е 
сынЕН,  и  вельможи  проматываютъ  именье;  нашъ  братъ,  дво- 
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рянинъ,  отъ  этого  вынгрываетъ:  пускай  они  будутъ  при  двор1, 
пускай  шаркаютъ  въ  гостинцхъ  съ  камергерскими  ключами, ' 
а  МП  будемъ  тише  да  выше,  и  наконецъ  они  оглянутся  и  уви- 
дятъ,  хоть  поздно,  что  мы  ихъ  обогнали.  (Встаегь  съ  ]фесеп). 
Ухъ1  замотали  меня  эти  д'Ьла,  совершенно  замотали,  а  все- 
таки  какъ-то  весело.  Вид-бть  предъ  собою  бумажку,  которая 
содеряштъ  въ  себ'Ь  цЬну  многихъ  людей  и  думать:  своими  тру- 
дами ты  достигъ  способа  менять  людей  на  бумажки...  Ха, 
ха,  ха1  почему  же  н']Ьтъ.  И  челов^къ  тл^^етъ,  какъ  бумажка, 
и  человЪкъ,  какъ  бумаяаа,  носитъ  на  себ'Ь  условные  анаки, 
которые  ставятъ  его  выше  другихъ  и  безъ  которыхъ  онъ... 
(Э']^вае1ъ).  Уфъ1  спать  хочется!...  Гд'Ь-то  сынъ  мой?  МнЬ  надо 
его  видеть.  Онъ  вЬрно  опять  задолжалъ,  потому  что  дома 
об^^даетъ  третШ  день.  Вотъ  прошу  покорно  им^ть  дбтей! 

ЯВЛЕН1Е     п. 

в  л  А  д  и  м  1РЪ     (быстрыми  шагами   входить   въ  комнату,  бхЬднм!  ж 
разстроенный)  и  павелъ  григорьевичъ. 

влАДИМ1Ръ  (входя,  громко). — ^Батюшка! 

павелъ  григорьевичъ. — Что  теб-Ь  надобно? 

влАдим1Ръ. — я  пришелъ,  батюшка,  чтобы...  У  меня  есть 
одна  единственная  просьба  до  васъ...  не  откажите  мвгЬ...  по- 
']Ьдемте  со  мною!  по'Ьдемте!  заклинаю  васъ!  Одна  минута  за- 
медлешя — и  вы  сами  будете  разсваяваться! 

ПАВЕЛЪ  григорьевичъ. — Б^шсный!  куда  мжЬ  &сать  съ 
тобою?  Ты  съ  ума  сошелъ! 

влАДимгръ. — Не  мудрено.  Если  бъ  даже  вы  увидали,  что 
я  вид'Ьлъ,  и  остались  при  своемъ  уагЬ,  то  я  бы  удивился... 

ПАВЕЛЪ  ГРИГОРЬЕВИЧЪ. — Это  НИ  на  что  не  похоже!  Ты, 
Владим1ръ,  меня  выводишь  изъ  терпЬнхя. 

влАДимхръ. — Такъ  вы  не  хэтите  со  мною  ^xвлъ'^  Такъ  вы 
мнЬ  не  в4рите?  Я  думалъ...  но  теперь  принужденъ  все  ска- 
зать. Батюшка!  одна  умирающая  женпщна  хочетъ  васъ  видеть; 
эта  женщина... 
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ПАВЕЛЪ  григорьЕвичъ. — Что  мн*  8а  д^ло  до  нея?    - 

влАдихтръ.— Батюшка!  она  моя  мать!  ваша  супруга... 

ПАВЕЛъ  ГРИГОРЬЕВИЧЪ  (съ  досвдой).  —  Владим1ргь1 

влАДИМхръ. — Вы  в4рно  думаете  испугать  меня  этимъстро- 
гимъ  взглядомъ  и  удушить  голосъ  природы  въ  груди  моей?  Но 
я  не  таковъ,  яакъ  вы.  Этотъ  самый  голосъ,  приказывающхй  мнЪ 
повиноваться  вамъ,  заставляетъ...  да1  ненавид^^ть  васъ1...  да! 
если  дол^Ье  будете  противиться  мольбамъ  моей  матери!...  О, 
нннЪшшй  день  уничтожил!)  во  мнЬ  век  опасетя!  Я  говорю 
прямо.  Я  вашъ  сынъ  и  ея  сынъ.  Мы  счастливы,  а  она  стра- 
даетъ,  на  постели  смерти.  Кто  правь,  кто  виноватъ— не  мое 
дЬло.  Я  слншалъ,  слышалъ  ея  мольбы,  ея  рыданхя,  и  посл-Ьд- 
шй  нипцй  назвалъ  бы  меня  подлецомъ,  если  бъ  я  могъ  еще  лю- 
бить васъ! 

ПАВЕлъ  ГРИГОРЬЕВИЧЪ. — Дерзк1й!  Я  не  требую  любви 
твоей;  но  гд'Ь  видано,  чтобъ  сынъ  упрекалъ  отца  такими  сло- 
вами? Прочь  съ  глазъ  моихъ! 

влАДИмтръ. — Не  уничтожайте  во  шЛ  посл^Ьднюю  искру 
покорности  сыновней,  чтобъ  я  не  повторилъ  эти  обвинен1я  пе- 
редъ  цЪлымъ  св^томъ. 

ПАВЕЛЪ  ГРИГОРЬЕВИЧЪ. — Ббзумбцъ!  знаешь  ли... 

вхАДимхръ.  —  я  знаю,  вы  сами  въ  душ^  мучимы  со- 
вестью, вы  сами  не  им^^ете  спокойныхъ  минутъ;  вы  виновны  во 
многомъ. . . 

ПАВЕЛЪ  ГРИГОРЬЕВИЧЪ. — Замолчи! 

ВДАДИМ1РЪ. — Не  замолчу!  Не  просить  я  пришелъ,  но  тре- 
бовать, требовать!  Я  им^ю  на  это  право!...  Шть!  эти  слезы 
вр^Ьзались  у  меня  въ  память!...  Батюшка!  (бросается  на  кол^^нн) 
батюшка!  пойдемте  со  мной! 

ПАВЕЛЪ  ГРИГОРЬЕВИЧЪ. — Встянь! 

влАДимхръ. — Вы  пойдете? 

ПАВЕЛЪ  ГРИГОРЬЕВИЧЪ  (въ  сторону). — Что,  всли  ВЪ  са- 
момъ  дЪлЪ?  Можетъ  быть. . . 

влАдим1Ръ.  Вы  не  хотите?  (Встаегь).   Вы  противитесь? 
ПАВЕЛЪ    ГРИГОРЬЕВИЧЪ    (въ  сторону).  —  Она     умираетъ, 
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говорить  онъ,  хочетъ  выпросить  мое  прощеше!...  Это  правда! 
я  и  самъ...  Но  4хать  туда?  Если  узнаютъ,  что  скажутъ? 

влАдимгръ. — Вамъ  нечего  бояться:  моя  мать  ныньче  же 
умретъ.  Она  желаетъ  съ  вами  примириться  не  для  того,  чтобы 
жить  вашимъ  имЪнхемъ,  она  не  хочетъ  сойти  въ  могилу,  пока 
тЛеть  врага  на  земл^.  Вотъ  вся  ея  просьба,  вся  ея  молитва 
въБогу.  Вы  не  хоткии...  Есть  нанеб^  судья!  Вашъ  подвигъ 
прекрасенъ:  Ьнъ  оовазываетъ  твердость  характера.  Пов^Ьрьте, 
люди  будутъ  васъ  за  это  хвалить.  И  что  за  важность,  если  среди 
тысячи  похвалъ  раздастся  одинъ  обвинительный  голосъ?  (Горько 
улыбается). 

пАввлъ  григорЬЕВичъ.  —  Оставь  меня...  (тихо)  на 
минуту. . . 

влАДим1Р7>. — Хорошо!  Я  пойду...  скажу,  что  вы  не  мо- 
жете, заняты...  (Горько).  Она  еще  разъ  въ  жизни  поварить  на- 
дежд4.  (Идегь  тихо).  01  если  бъ  громъ  убилъ  меня  на  этомъ 
порогЫ  Какъ?  Я  приду...  одинъ!   Я  сд']Ьлаюсь  убШцею  моей 

матери!  (Останавливается  и  смотритъ  на  отца).  Боже!  вотъ  че- 
лов^^къ! 

ПАВЕЛъ  ГРИГОРЬЕВИЧЪ.  (про  сббя).— Однако  для  чего  мнЬ 
не  *хать?  Что  за  б'Ьда?  Передъ  смертью  помириться  можно: 
надъ  этимъ  никто  не  С1'анетъ  смеяться...  а  все  бы  лучше!... 
Да,  такъ  и  быть,  пойду!  Она,  я  чай,  безъ  памяти  и  ужъ  не 
узнаетъ  меня...  Ну,  такъ  и  быть,  отправлюсь,  скажу,  что  про- 
щаю —  и  д-Ьлу  конецъ!  (Громко).  Владим1ръ!  послушай...  по- 
годи! (Владимхръ  педов'Ьрчиво  приближается).  Я  пойду  съ  тобой... 
я  р'Ьшился...  насъ  никто  не  увидитъ?  никто  не  узнаетъэтого? — 
а?...  но  яв4рю1  Пойдемъ...  а  въ  другой  разъ  будь  осторожней. 
Я  прощаю  теперь  твое  бешенство:  в^Ьдь  у  тебя  одна  мать! 

влАдимхръ.— Такъ  вы  хотите  идти  къней?  Это  пев-Ьроятно! 
Вы  точно  хотите  примириться  съ  моей  матерью,  простить  ей 
все  и  просить  прощеи1я?  точно? 

ПАВЕЛЪ  ГРИГОРЬЕВПЧЪ. — ТОЧПО. 

влАДПМ1Ръ  (бросается  къ  нему  на  шею). — У  меня  есть  отецъ! 
у  меня  снова  есть  отецъ!  (Плачегь).  Боже,   Боже!  я  опять  счаст- 


1831.  ДФЙСТВ1Е  ТРЕТЬЕ.  ЯВЛЕШБ  Л.  193 

ливъ!  Какъ  легко  стало  сердцу!  У  меня  есть  отецъ!...  Такъ! 
вижу,  трудно  бороться  съ  природным^  чувствами...  01  какъ  я 
счастливь!...  В  идите  ли,  батюшка,  какъ  прхятно  сдЬлать  добро! 
Ваши  глаза  прос1яли,  ваше  лицо  сд'киалось  ангельскимъ  ли- 
цомъ.  (Обвпмаетъ  его).  О,  мой  отецъ!  вы  будете  вознаграждены 
Богомъ!  Пойдемте,  пойдемте  скорей!  ее  надобно  застать  при 
жизни. 

ИАВЕЛЪ  григорьЕВИЧЪ  (хочбтъ  идти).  (Въ  сторону).  — 
Итакъ,  я  должепъ  ее  увпд^Ьть...  помириться...  долженъ!  Но  по- 
чему? Да  н^тъ  ли  тутъ  какой  ппбудь  сЬти?  Однако,  отчаяше 
Владим1ра...  но  разв*]^  она  пе  можетъ  притвориться  и  ув1^рить 
его,  что  умираетъ?...  разв^Ь  жепп1;инЪ,  а  особливо  моей  жен^^, 
трудно  обмануть  кого  бы  ни  было?...  О!  я  предчувствовалъ,  я 
проникъ  этотъ  замыселъ — и  теперь  все  ясно!...  Заманить  меня 
опять...  упросить...  п  если  я  не  соглашусь,  то  сынъ  мой  по 
всему  городу  станетъ  разсказывать  про  такую  жестокость.  Она 
его,  пожалуй,  подобьетъ...  Признаюсь,  прехитрый  планъ!  пре- 
хитрЬйШ1й1  Чуть-чуть  я  не  попался.  Однако  не  на  того  напали. 
Хорошо,  что  я  догодался  во-время.  Не  пойду  же!  Пускай  себ* 
умираетъ  одна,  коли  могла  жить  безт>  меня! 

влАдимхръ  (боязливо). —Вы  медлите? 

ПАВЕлъ  ГРИГОРЬЕВИЧ!». — Да!  (Хододно).  Я  медлю...  сынъ 
мой... 

влАдим1Ръ. — Вы. ..эта  перемена...  вы... 

ПАВЕЛЪ  ГРИГОРЬЕВИЧЪ  (гордо). — Я  остаюсь,  я  не  пойду 
сь  тобой!  Скажи  своей  матери  и  бывшей  моей  жен*]^,  что  я  не 
попался  вторично  вт>  разстав,1енную  сЬть;  скажи,  что  я  благо- 
дарю ее  за  приглашенхе  и  желаю  веселой  дороги.  (Владим1ръ 
вздрагпваетъ  и  отступаеть). 

влАдим^Ръ. — Какъ!  (Съ  отчаян1емъ).  Это  превзошло  мои 
ожидашя!  И  съ  такой  открытой  холодностью!  съ  такой  ад- 
ской улыбкой!...  И  я  вашъ  сынъ!...  Такъ  я  вашъ  сынъ,  и  по- 
тому долженъ  быть  врагомъ  вашимъ..  пзъ  благодарности!...  О! 
если  бы  я  МОП,  мои  чувства,  сердце,  душу,  мое  дыханхе  пре- 
вратить въ  одно  слово,  въ  одинъ  звукъ,  то  этоп>звукъ  былъ  бы 
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проБлят1е  первому  мгновенш  моей  жизни,  громовой  ударь,  ко- 
торый потрясъ  бы  твою  внутренность,  мой  отещ»,  п  отучилъ  бн 
тебя  называть  меня  сыномъ... 

пАввлъ  григорьЕвичъ.  —  Замодчи,  сумасшедш1й!  Стра- 
шись моего  гнЬва!  Погоди:  придутъ  дни  бол4е  спокойные,  тогда 
я  отомщу  теб(  за  подобныя  слова,  и  ты  узнаешь  меня;  узнаешь^ 
какъ  опасно  оскорблять  своего  родителя! 

влАДИМХРъ  (закрываеть  лицо  руками).  —  Я  мечталъ  найтн 
жалость!... 

ПАВВЛЪ  ГРИГОРЬЕВИЧЪ.  —  Вонъ  скорей  изъ  моего  дома( 
Не  см^^й  показываться,  пока  не  умретъ  моя  б^^дная  супруга! 
(Со  см^хомъ).  Посмотримъ,  скоро  ли  ты  придешь?  Посмотримъ. 
настоящая  ли  бол']^нь,  ведущая  къ  могиле,  плп  неловкая  хи- 
трость надЬдали  столько  шуму  и  заставили  тебя  забыть  почте- 
те и  обязанность...  Теперь  ступай!  Разсуди  хорошенько  о  сво- 
емъ  поступк-Ь,  припомни,  если  можешь,  что  говорилъ,  и  тогда, 

если  осм^ишься,  покажись  опять  мн^^  на  глаза!  (Злобно  взгхя- 
нувъ,  уходить  и  запираегь  за  собою  дверь). 

ВЛАДИМ1РЪ  (который   СТОИТЬ  нбподвижно,   смотрпть  всл^дъ,  и 

посл"]^  краткаго  молчан1я). — Все  кончилось!  (Уходить,  взявыиляпу 
свою  со  стола.  Р^Ьшительное  отчаянхе  видно  въ  его  походк^Ь). 

я  в  л  Е  П  I  Е   Ш. 

Спадьня  Марьи  Диитр1евны.  Постель;  столь  съ  лекарствами. 

МАРЬЯ    ДМИТР1ЕВНА  (лежитъ   на   постели);  аннушка  (стоить  возл^^ 

нея). 

АННУШКА.  —  у  васъ,  сударыня,  сильная  лихорадка.  Не 
угодно  ли  чаю  горяченькаго,  плп  бузины?  Тотчасъ  будетъ  го- 
тово. Охъ  ты,  моя  родная!  Какхя  руки  холодныя?.  пальцы  таюе 
ледяные!  Не  послать  ли  за  лекаремъ?  не  прикажете  ли  ма- 
тушка? 

МАРЬЯ  ДМИТР1ЕВНА.  —  Послушяй:   что  давитъ  мнЬ  грудь? 

АННУШКА.  —  Ничего,  сударыня;  од-Ьяло  прелегкое.  Отчего 
бы,  кажется,  давить? 

МАРЬЯ  ДМИТР1ЕВНА. — Аннушка!  я  сегодня  умру! 
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АННУШКА. — И,  Марья  Дмнтрхевна!  Богъ  дастъ  выздоро- 
веете, Богъ  милостивъ;  зач'Ьмъ  умирать? 

МАРЬЯ  ДМИТР1ЕВН А. —Зач'Ьмъ?... 

АННУШКА. — Не  всЬ  больные  умираютъ;  пногда  и  здоровые 
прежде  больныхъ  попадаютъ  на  тотъ  скЬтъ.  Дане  пора  ли  ле- 
карство подать? 

МАРЬЯ  ДМПТР1ЕВПА.  — Я  не  хочу  лекарства...  Гд*  мой 
сынъ?  Да  я  и  позабыла,  что  сама  его  услала.  Посмотри  въ  окно: 
нейдетъ  ли  онъ  сюда...  Поди  къ  окну...  что?  нейдетъ?  какъ 
долго! 

АННУШКА. — На  улице  пусто. 

МАРЬЯ  ДМИТР1ВВПА  (про  себя).  —  Онъ  уговоритъ  отца — я 
уверена.  О!  какъ  сладко  помириться  передъ  кончиной!  Теперь 
я  не  боюсь  красн-бть.  (Погромче).  Аннушка,  что  ты  высунулась 
въ  окно? 

АННУШКА. — Это  такъ-съ!  пичего-съ! 

МАРЬЯ  дмитр'тЕвпА. — Н^тъ,  говори,  ЧТО  такое? 

АННУШКА.  —  Похороны,  сударыня.  Какого-то  господина  ве- 
зутъ  хоронить,  да  какъ  пышно!  сколько  каретъ  сзади:  кЬрно  бо- 
гачъ!  как1Я  лошади!  покровътакъ  и  горитъ!...  ужъ  нечего  ска- 
зать... А  дрожекъ-то,  дрожекъ-то... 

МАРЬЯ  ДМИТР1ЕВПА.  —  Аннушка,  и  мн*  умереть  пора...  я 
чувствую,  что  посл'Ьднхс  дни  мои  настали.  О!  поскорее,  поско- 
рее, царь  небесный! 

АННУШКА. — Полноте,  сударыня!  что  вамъ  за  охота?  Какъ 
если,  не  дйй  Богъ,  вы  скончаетесь,  что  тогда  со  мною  будетъ? 
Кто  позаботится  обо  мн*?  Неужто  Павелъ  Григорьевичъ  къ 
себе  возьметъ?.,.  Не  бывать  этому.  Лучше  я  по-м1ру  пойду: 
добрые  люди  нзъ  окошка  накормятъ.    ■ 

МАРЬЯ  ДМИТР1ВВНА.  —  Мой   СЫНЪ,    Владпм1ръ,    тебя  не 

оставить. 

АН  ПУШКА. —Да  еш;е  перенесетъ  ли  онъ  вашу  смерть?  Вишь 
онъ  такой  горяч1й!  ужъ  изъ  малости  въ  отчаяньи,  а  тогда... 
Боже  упаси! 

МАРЬЯ   ДМИТР1ЕВНА.  —  Скоро    ЛИ  ОНЪ  прпдвтъ?  О,  какъ 

сердце  бьется!  * 
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АННУШКА  (про  себя).  Господи  Боже  мой1отцн  святые,  спасите 
насъ  грЬшныхъ!  не  дайте  погибнуть  мнЫ  Какъ  буду  я  безъ 
госпожи  моей? 

МАРЬЯ  дмитпЕВНА. — Что  хуже:  ожиданхе  или  безнадеж- 
ность? 

я  В*Л  Е  Н  I  Е   IV. 

1Ъ  ЖЕ  И  ВЛАДИ  М1РЪ  (тпхо  ВХОДИТЬ.  Онъ  ирачбнъ,  молча  подходить 
къ  постели  н  останавливается  оъ  ногахъ.  Молчаше). 

АННУШКА. — Вдадим1ръ  Павлычъ  прпшелъ. 

МАРЬЯ  ДМИТР1ЕРНА  (быстро).  —  Пришелъ!  (Поднимается  и 
опять  опускаетъ  голову).  Здравствуй  Владпм1ръ. ..  ты  одинъ!... 
А  я  думала...  ты  одпнъ!... 

влАДпмхръ. — Да. 

МАРЬЯ  ДМИТПЕВНА.  —  Другъ  МОЙ!  ты  звалъ  его  сюда? 
Сказалъ,  что  я  умираю?  Онъ  скоро  придетъ? 

влАДим1Ръ  (мрачно). — Какъ  вы  себя  чувствуете? 

АННУШКА. — Не  поправить  ли  подушки,   сударыня? 

влАдим1Ръ.  —  Довольно  ЛИ  вы  кр'1^пки,  чтобъ  говорить  и 
слушать? 

АННУШКА.  —  Барыня.  без7>  васъ  все  плакала,  Владпшръ 
Павлычъ. 

влАДимхръ. — Боже,  Боже!  ты  всесиленъ.  Зач4мъ  непре- 
м'Ьпно  я  долженъ  убить  мать  мою? 

МАРЬЯ  ДМИТР1ЕВНА.— Владим1ръ1  говори  скорее,  не  тер- 
зай меня  понемногу!...  Придетъ  лп  твой  отецъ?  (Онъ  молчитъ). 
Гд*  онъ?...  я  хочу,  я  должна  примириться...  Какъ  предстать 
предъ  Бога?...  Владпм1ръ,  безъ  него  я  не  умру  спокойно! 

ВЛАДИМХРЪ  (тихо).— НЪтъ. 

МАРЬЯ  ДМПТР1ЕВНА  (не  слыхавъ). — Что  ты  сказалъ...  Дай 
мн4  руку,  Владим1ръ. 

ВЛАДИМ1Р7)  (со  слезами  бросается  па  во.1'Ьни  возл*  постели  и 
1^луеть  руку  ея). — Я  возл-Ь  васъ...  зачЬмъ  вамъ  другаго?... 
разв*  вамъ  не  довольно  меня?...  кто  нибудь  любитъ  ли  васъ 
сильнее,  ч*мъ  я? 
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МАРЬЯ  ДМПТР1ВВНА. — Встань,  встань! 

ВЛАДНМ1РЪ  (вставь,  огходптъ  въ  сторону Ч  —  Ужасная  пыт- 
ва!  Б1слн  все  это  я  вынесу,  то  буду  почитать  себя  за  истукана, 
который  не  стоить  имени  человека.  Если  я  вынесу,  то  ув^^рюсь, 
что  сынъ  всегда  нохожъ  на  отца,  что  его  кровь  течетъ  въ  мо- 
ихъ  жилахъ,  и  что  я,  вакъ  онъ,  хотЬлъ  ея  погибели...  Тавъ1  я 
долженъ  быль  силой  притащить  его  сюда;  угрозами,  страхомъ 
исторгнуть  у  него  прощеше...  (Съ  бешеной  радостью).  Послу- 
шайте, матушка!  мой  отецъ  здоровъ,  веселъ  и  не  хот]^лъ  васъ 
вид^^ть!...  (Вдругь,  какъ  бы  испугавшись,  останавливается). 

МАРЬЯ  ДМИТР1ЕВНА  (Вздрагивастъ.  Пос14  молчап1Я).  —  Мо- 
лись... молись  за  насъ...  Не  хогкзъ...  о!... 

АННУШКА. — Ей  дурно!  дурно!. 

МАРЬЯ  дмитрхввнА.—Н'Ьтъ...  н-бть...  я  соберу  иосл-Ьдтя 
силы...  Владимхръ,  ты  долженъ  узнать  все...  и  судить  твоихъ 
родителей...  {Онъ  приближается  по  знаку).  Подойдп!...  Я  уми- 
раю... отдаю  душу  правосудному  Богу  и  хочу,  чтобъ  ты,  ты, 
мое  единственное  сокровище,  не  обвинялъ  меня  по  чужимъ 
с.1ухамъ. ..  я  сама  произнесу  свой  приговоръ.  (Останавливается). 
Я  виновна:  молодость  была  моей  виною!...  я  имйла  пылкую 
душу...  твой  отецъ  холодно  со  мною  обходился...  я  любила 
прежде  другаго...  если  бы  мой  мужъхогЬлъ— я  забыла  бы  преж- 
нее. Я  несколько  л-Ьтъ  боролась  съ  этою  любовью — и  одна  ми- 
нута рЬшила  мою  участь...  Не  смотри  на  меня  такъ...  о!.  . 
упрекай  лучше  самыми  жестокими  словамп!  я  твоя  злод']^йка!... 
мой  проступокъ  заставляет7>  тебя  презирать  отца  и  обвинять 
меня...  но  что  прошло,  того  не  перем-Ьнишь...  Долгнмъ  раска- 
ян1емъ  а  загладила  свой  проступокъ.  Слушай!  онъ  былъ  тай- 
ною, но  я  не  хотЬла  противиться  долгу...  я  мучилась  совестью 
п  сама  открыла  все  твоему  отцу.  Съ  горькими  слезами,  унижен- 
ными моленьями  я  упала  къ  ногамъ  его...  надеялась,  что  онъ 
пожал4етъ  и  великодушно  простптъ  мн4...  по  онъ  выгна.1ъ 
меня  пзъ  дому,  п  я  должна  была  оставить  тебя,  ребенка,  и 
молча  переносить  всЬ  насмешки  св-Ьта...  Онъ  жестоко  со  мною 
поступилъ!...  Я  умираю!,..  Если  онъ  мн*  не  простилъ  еще,  то 
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Богъ  его  накажетъ...  Владимхръ!  не  обвиняй  мать  свою...  Ты 
молчишь? 

влАдим1Ръ  (въ  велияомъ  движепш).  —  Вижу!  вижу!  природа 
вооружается противъ  меня!.,,  я  ношу  въ  себ4  сЬмя  зла...  я  соз- 
данъ,  чтобы  разрушать  естественный  порядокъ! — Боже,  Боже! 
зд^Ьсь  умирающая  мать  —  и  на  язык*  моемъ  н^тъ  ни  од- 
ного ут4шительнаго  слова...  ни  одного...  (Марья Дмитрхевна 
стонетъ).  Неужели  мое  сердце  такъ  сухо,  что  н4тъ  даже  ни  од- 
ной слезы?...  Горе,  горе  тому,  кто  изсушилъ  это  сердце!. ..  онъ 
мп4  заплатипэ!  я  принужденъ  имъ  уморить  родную  мать...  Съ 
этой  минуты  прочь  сожал-Ьихе!...  день  и  ночь  буду  я  нап'Ёвать 
отцу  моему  страшную  п-Ьсню  до  гЬхъ  поръ,  пока  у  него  вста- 
нутъ  волосы  дыбомъ  и  расБаян1е  начнетъ  тревожить  и  грызть 
душу.  (Обращается  къ  матери).  Ангелъ,  ангелъ!  не  умирай  такъ 
скоро!  еще  несколько  часовъ... 

АННУШКА  (съ  прпи']ЬтЕымъ  безпоБО&ствомъ  посиатриваетъ  на 
госпожу). — Владнм1ръ  Павлычъ!  (Опъ  услыхадъ  и  глядитъ  на  нее 
пристально.  Она  трогаетъ  за  руки  Марью  Дмитрхевну  и  вдругъ  ос- 
танавливается). Прости,  Господи,  ея  душу!  (Крестится.  —  Влада- 
м1ръ  вздрагиваетъ,  шатается  и  едва  не  упадаегъ;  удерживается 
рукою  за  спинку  стула  и  такъ  остается  неподвиженъ  н^^колько 
мпнутъ) . 

АННУШКА  (плачетъ). — Какъ  тихо  скончалась-то,  родимая  моя? 
Что  я  буду  теперь?  (Плачетъ). 

ВЛАДИМ1РЪ  (приходитъ  въ  себя;  подходить  къ  гЬлу  и,  взглянувъ, 
отходить).  —  Для  такой  души,  для  такой  смерти  слезы  ничего 
незначатъ...  у  меня  пхъ  н^тъ...  н-Ьп)!...  но  я  отомщу,  жестоко 
отомш;у!...  Пойду,  принесу  отцу  моему  в4сть  о  ея  кончпн'Ь  н 
заставлю,  принужу  его  плакать,  и  когда  онъ  будетъ  плакать — 
буду  смеяться.  (Уб'Ьгаеть). 

АННУШКА.  —  и  сынъ  родной  остав.1яетъ  твое  гЬло!...  Го- 
споди, Господп!  возьми  поскорей  и  меня  отсюда!  (Упадаегъ  на 
гЬло). 

(Сцена  перем^^няется). 
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я  в  Д  Е  Н  I  Е    V. 

Комната  у  Загорскпныгь. 

гости:  двф  старухи;  аннл  ниеолаевнл,  наташа  и  еняжна. 

АННА  НИЕ0ЛАЕВНА  (входя,  ВВОДИТЬ  двухъ  старухъ;  барышни 
■дуть  за  ними). — А  я  васъ  сегодня  совс^мъ  не  ожидала!  Ми- 
лости просимъ!  милости  просимъ!  Прошу  с^сть.  Какъ  ваше  здо- 
ровье, Марья  Ивановна?  (Садятся), 

первая  старуха. — Эхъ,  мать  моя!  что  у  меня  за  здоровье! 
все  ревматизмы  да  флюсъ...  тольео  ныньче  развязала  щеву. 
<Бъ  другой  старухе).  КаЕъ  мы  съехались,  Катерина  Дмитрхевна! 
Я  только-что  на  дворъ,  а  вы  за  мною,  вакъ  будто  сговорились 
вмФстЬ  навестить  Анну  Николаевну. 

ВТОРАЯ  СТАРУХА  (хозяйкЬ). — Я  слышала,  что  вы  бнли 
больны. 

АННА  НИКОЛАЕВНА. — Да...  благодарю,  что  навЬсгили.  Со- 
веЬмъ  состар'кзась  я...  А  что  поваго,  не  слыхать  ли  чего  нибудь? 

ВТОРАЯ  СТАРУХА. — У  меня,  знаете,  сынъ  Егорушка  въ  Пе- 
тербургЬ,  такъ  онъ  ппшетъ,  что  турокъ  наши  въ  пухъ  разби- 
ли... нашу  взяли... 

ПЕРВАЯ  СТАРУХА. — Дяй-то  Богъ!...  А  слышали  вы:  Горин- 
кинъ  женился — да  на  комъ!  Знавали  вы  Болотпну? — такъ  на 
бя  дочери!  Славная  парт! я!  В'Ьдь  сколько  жениховъ  за  нею  го- 
нялось! Такъ  нЬтъ,  кому  счастье! 

АННА  НИКОЛАЕВНА. — А  Я  слышала:  графъ  Свитсшй  умеръ. 
В'Ьдь  жена,  д{^ти... 

ПЕРВАЯ  СТАРУХА.  —  Да,  жалко!  А  что  разсказываютъ  — 
слыхали  вы? 

АННА   НИКОЛАЕВНА. — ЧтО  ТЯКОС? 

ВТОРАЯ  СТАРУХА,  — Что  тяков,  матушка? 

ПЕРВАЯ  СТАРУХА. — ГоВОрЯТЪ,  ЧТО  ПОКОЙНИКЪ,  ПрОСТИ  ГОС- 
ПОДИ, почти  все  им-Ьихе  свое  продалъ  и  побочнымъ  д-Ьтямъ 
деньги  *  отдалъ.  Есть  же  люди!  И  говорятъ  также,  будто  въ 
духовной  онъ  написалъ,  чтобы  похороны  его  не  стоили  бо- 
л4е  ста  рублей. 
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ВТОРАЯ  СТАРУХА.  — Нечего  сказать!  каковъ  въ  колыбелытЬ, 
таковъ  и  въ  могилку.  Всегда  былъ  чудакъ— покойнвкъ  графъ— 
царство  ему  небесное!  Что  же,  исполнили  его  зав%щан1е? 

ПЕРВАЯ  СТАРУХА.  —  Какъ  можно!  Пожалуй  онъ  бы  напи- 
салъ,  чтобъ  его  въ  оврагъ  кинули!  Штъ,  матушка,  пять  ты- 
сячъ  стали  похороны!...  въ  Донскомъ  монастыр^^,  да  два  арх1- 
ерея  были! 

АННА  НИКОЛАЕВНА. — Стало  быть,  очень  пышно  было. 

НАТАША. — Будто  не  все  равно! 

ПЕРВАЯ  СТАРУХА.  — Еакъ  такъ!  развЪ  можно  графа  похо- 
ронить какъ  нишдго!  (Общее  молчан1е). 

ВТОРАЯ  СТАРУХА.  —  Анна  Николаевна!  вы  меня  извините! 
я,  в^дь,  ТОЛЬКО  на  минуточку  къ  вамъ  за'Ьхала;  сп'Ёшу  къ  во- 
ловк'Ьна  крестины.  (Встаегь).  Прощайте. 

АННА  НИКОЛАЕВНА.  —  Если  такъ,  то  не  см'Ью  васъ  удер- 
живать. Прощайте!  (Ц-Ьлукугся) .  До  свидашя,  матушка!  (Про- 
вожаетъ  ее.  Вторая  старуха  уходить). 

ПЕРВАЯ  СТАРУХА. — Какова?  Еакъ  разрядилась  наша  Мавра 
Петровна:  пупцовыя  ленты  на  чепчик*!  ну  кстати  ли?  В1^дь 
сама  насилу  ноги  таскаетъ!...  А  который  ей  годъ,  Анна  Ни- 
колаевна, какъ  вы  думаете? 

АННА  НИКОЛАЕВНА. — Да  л-Ьтъ  пятьдесятъ  есть.  Она  такъ 
говоритъ... 

ПЕРВАЯ  СТАРУХА.  —  Крадстъ  съ  десятокъ.  Я  замужъ  вы- 
ходила, ужъ  у  нея  д'Ьтп  б'Ёгали. 

НАТАША  (тихо  Софь4).  —  Я  думаю,  потому  что  она  замужъ 
вышла  тридцати  л'Ьтъ! 

КНЯЖНА. — Охота  тебЬ  ихъ  слушать,  Наташа! 

НАТАША. — Помилуй,  ЭТО  ОЧСНЬ  ВСССЮ. 

(Входить  слуга). 

ел  у  га. — Дмптрхй  Васильевичъ  Б^лпнскхй  прйхалъ. 

АННА  НИКОЛАЕВНА.  — Просп  въ  гостпную  (Слуга  уходитъ. 
Первой  старух*).  Пойдемте  въ  гостиную,  матушка.  (Тихо).  Я 
угадываю,  зач4мъ  онъ  пр1'Ьха.1ъ:  мн*  сказывали.  Онъ  не  богатъ 
самъ,  да  дядя   при  смерти;  а  у  дядп  тысяча  пятьсотъ  душъ. 
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ПЕРВАЯ  СТАРУХА. — Понпмяю!  (Въ  сторону).  Посмотримъ, 
что  за  Б^^иншй.  (Наташ*).  О,  мутовка!  (Об*  уходягь). 
КНЯЖНА. — Отчего  ты  такъ  покраснела? 

НАТАША. — я? 

КНЯЖНА. — Ну,  ничего  не  слышптъ  н  не  видеть!  Наташа, 
твои  глаза  пылаютъ,  ты  дрожишь,  ты  вн*  себя...  что  такое 
значить? 

НАТАША  (хватаетъ  за  руку  княжну).  —  Такъ...  это  ничего... 
К70  сказаль,  что  я  дрожу?  Ахь!  знаешь  ли...  я  отгадываю, 
зачЪыъ  онь  пр1*халь...  Теперь  все  ргЬшится,  все! — Мои  руки 
горять — не  правда  ли? 

КНЯЖНА. — Что  же  решится? 

НАТАША.— Как1е  глупые  вопросы,  кузина!  Вчера  была  у 
нась  княгиня. . . 

КНЯЖНА.  —  Я  тебя  понимаю:  ты  влюблена  вь  Б'ктинскаго... 
Ну,  что  жь?  (Наташа,  покрасн^въ,  отворачнвается).  Это  очень 
натурально! 

НАТАША  (съ  живостью).  —  ПослушаЛ,  какь  онъ  миль,  какь 
онъ  любезень! 

КНЯЖНА.— Б'Ёдный  Арбеппн1>1 

НАТАША. — А  что  такое? 

КНЯЖНА. — Онь  тебя  такъ  любить!.  .  Б^линскШ  свататься 
пр1'Ьхаль;  ты  нав^^рное  ему  не  откажешь — такь  ли?  А  я  знаю, 
ЧТО  Арбенинь  тебя  очень-очень  любить! 

НАТАША.  —  Разлюбить  по  невол*.    Впрочемь,    онь  очень  Д 


ум^лъ  прежде  притворяться  сь  другими,  почему  же  не  при-  г^ 
твориться  ему  со  мноЛ?  Правда,  онь  мн'Ь  сначала  немного  по- 
нравился: вь  немь  что-то  необыкновенное,  а  за  то  какой  не- 
сносный характерь,  какой  злой  умь  и  какое  печальное  всегда 
воображеше!...  Боже  мой!  да  такой  челонЬкь  вь  одну  нед'Ьлю 
тоску  нагонить!Есть  мног1е,  которые  не  менйе  его  чувствують, 
а  веселы!... 

КНЯЖНА  (съ  иронической  улыбкой).  —  Ты  хогЬла  бы  все 
см1^яться!  Когда-то,  давно, быль  у  нась  Арбенинь...  вь  сумеркп 
онь  сЬль  за  фортепьяно  и  съ  полчаса  фантазпроваль.  Я  за- 
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слуша.1ась;  вдругъ  онъ  всвочилъ  п  подошелъ  ео  меЬ  со  сле- 
зами на  глазахъ.  «Что  съ  вами»?  спросила  я.  «Прииадокъ!! 
отв1^чалъ  0П71  съ  горькой  улыбкой:  амузыка  напоиинаетъ  жак 
Итал1ю1  Во  всей  ледяной  Россхи  н4тъ  сердца,  которое  бы  отве- 
чало моему!  Все,  что  я  люблю,  уб^гаеть  отъ  меня:  прошу  со- 
жал'Ьн1я — кЬтъ!  Я  похожъ  па  чумнаго!  Все,  что  меня  любдтъ, 
то  заражается  этой  болезнью  несчаст1я,  которую  и  принуж- 
денъ  называть  жизнью!»  Тутъ  Арбенннъ  посмотр^^ъ  на  меня 
пристально...  Ты  не  слышишь? 

НАТАША. — Оставь  меня!  Что  мн*  за  нужда  до  твоего  Арбе- 
нина? Д'Ьлай  съ  нимъ,  что  хочешь,  ангелъ  мой!  Клянусь  теб4, 
мнЬ  не  до  пего...  Слышишь?  Воп>,  кажется,  кто-то  сюда 
ндетъ?...  Кажется,  маменька... 

КНЯЖНА  (въ  сторону).  —  Небо  прекрасно  исполняетъ  кои 
желан1я;  судьба  мстит1>  за  меня.  Хорошо!  онъ  почувствуетъ 
всю  тяжесть  любви  безнадежной.  Я  очернила  совесть  свою  не 
даромъ  это  меня  радуетъ.  Однако,  что  мн4  пользы?...  Я  от- 
мщу!...  за  что?...    Опъ  не   зпаетъ,  чтояеготакъ   люблю!... 

Но  узнаетъ!  я  ему  скажу,  что  есть  женщины...  (Входить  ,Анна 
Николаевна). 
АННА  НИКОЛАЕВНА — Наташа,    подойди   ко  мн^,    я    хочу 

говорить  съ  тобой  о  важномъ  д15Л'Ь,  которое  р-Ьшитъ  судьбу 
твоей  жизни.  Выйти  замужъ  —  не  пороп>  перешагнуть.  Все 
будущее  завнситъ  от1>  одной  мину^ты.  Твое  сердце  должно  бро- 
сить жреб1й;  по  разсудокъ  не  долженъ  также  молчать.  Поду- 
май: Б'Ьлинсый  предлагает!!  тсб*  свою  руку;  согласна  ты  или 
н'Ьтъ?  Нравится  ли  опъ  тебЬ? 

ПАТАША  (въ  смущеыш).  Я...  не  знаю... 

АННА  НИКОЛАЕВНА.  —  Какъ  НС  зпаю?  помилуй!  Онъ  ждетъ 
въ  той  комнат'Ь;  решись  поскорЬе...  по  крайней  м-Ьр*,  дать  лн 
ему  надежду.  Что  ты  молчишь?...  Опъ  молодой  человЬкъ,  хо- 
рошо воспптаниый,  честный;  состоян1е  есть,  хоть  небольшое, 
но  все-таки  есть;  а  ты  знаешь,  какъ  наше  разстроено.  БЬ.1ин- 
СК1Й  ждетъ  скоро  богатое  пасл-Ьдство.  Подумай:  тысяча  пять- 
сотъ  душъ!  Ты  ужъ  В1»  л^тахъ,  скоро  стукнетъ  восемнадцать 
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л'Ьтъ...  теперь  не  пойдешь,  так1>,  можетъ  быть,  и  никогда  не 
удастся;  снди  въ  д4вкахъ1  Плохо  теперь:  жениховъ  въ  МосквЬ 
н4ть1  Молодые,  богатые  не  хотятъ  жениться,  мотаютъ  себ* 
въ  волю;  а  старые?  Что  въ  пихъ!  глупы  или  б'Ьдпы!  Р-Ьшнсь, 
Наташа!  вЪдь  онъ  тамъ  ждетъ!  Ну,  скажи  по  совЬсти,  вЬдь 
онъ  теб'Ь  нравится? 

НАТАША. — Нравится. 

АННА  НИКОЛАЕВНА. — Такъ  ТЫ  согласпа?  Я  пойду... 

НАТАША  (останавлпБаетъ  ее).  —  Матап,  подождите!  такъ 
скоро!...  Ей-Богу,  я  все  это  вижу  во  снЬ...  Еакъ  можно  въ 
одну  минуту...  (Плачетъ,  закрывая  лицо).  Я  не  могу...  разв*  не- 
прем'Ьпно  сейчас'ь?... 

АННА  НИКОЛАЕВНА  (ласкаегь  ее).  —  Успокойся,  другъ  мой. 
О  чемъ  ты  плачешь?  РазвЪ  ты  пе  сама  сказала,  что  онъ  нра- 
вится теб*?  Посмотри,  какъ  сердце  бьется:  это  нездорово.  Ты 
сдншкомъ  встревожилась.  Я  опрометчиво  поступила;  однако, 
сама  посуди,  вЬдь  опъ  ждетъ;  не  надо  упускать  женвха.  В-Ьдь 
я  тебя  не  отдаю  насильно,  а  только  спрашпмю:  ты  соглас- 
на— и  я  тотчасъ  ему  скажу;  н'Ьтъ— такъ  нЬтъ!  б'Ьда  не  велика. 

НАТАША  (утирая  слезы). — Опъ  мп*  нравится.  Только  дайте 
ему  надежду,  пускай  онъ  -Ьздитъ  въ  домъ,  пускай  будеп>  же- 
нихомъ...  только!...  я  сама  пе  зпаю!  такъ  скоро  мп'Ь  сказали... 
мн*Ь  стыдно  плакать  о  глупостяхъ.  Маменька,  вы  сами  съум-Ьете 
ему  сказать...  я  вперсдъ  па  все  согласпа. 

АННА  НИКОЛАЕВНА.  —  Ну,  и  давно  бы  такъ!  О  чемъ  же 
плакать?  (Крестить  ее),  Христосъ  съ  тобой!  въ  добрый  часъ! 
(Шепчетъ  молитву  н  уходить). 

НАТАША. — Ахъ! 

КНЯЖНА.  —  Ты  побл'Ьдп'Ьла,  кузппа!  Поздравляю  тебя!  Не- 
н]кта1 

НАТАША. — Какъ  скоро  все  это  сд1^лалось!  (Уходить). 

КНЯЖНА.  —  Правда:  это  мЬпа,  двое  за  двое.  Эти  счастливы, 
а  я  и  Владим1ръ?  Что?  Отчего  же  мы  несчастливы?.,.  Я — онъ 
меня  не  любитъ  и  не  будетъ  любить!  Но  я  отмстила!  Зач^мт» 
раскаяваться?  Я  ничего  не  сделала;  мы  не  виновны,  если  судьба 
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нечаянно  исполняетъ  пашп  дурныя  хелапхя.  Стало  быть  они 
справедливы. 

ЯВЛЕН1Е   VI. 

I 

ТРИ  ЛАКЕЯ. 

ПЕРВЫЙ.  —  Что,  братъ!  Я  тебй  говорилъ,  только  что  уви- 
далъ,  Еакъ  молодой  баринъ  вошелъ:  быть  гроз^1 

ВТОРОЙ.-— Да,  была  гроза!  Мп*  стало  жалко  молодаго  ба- 
рина: ну,  какъ  можно  такъ  строго  взыскпвать!  нЬдъ,  онъ, 
братъ,  только  что  оставилъ  гЬло  Марьи  Дмитр1евны...  онъ, 
чай,  былъ  не  въ  своемъ  ум4. 

ТРЕТ1Й. — Какъ  сказалъ  ему  баринъ? 

ВТОРОЙ.—  «Проклинаю  тебя!»  сказалъ  онъ  ему. 

ПЕРВЫЙ.  —  Н4тъ,  кажется,  что-то  иначе,  только  не  про- 
клинаю. 

ТРЕТ1Й. — Та  ли,  другая  ли  п-Ьсня — все  нЬсня! 

ВТОРОЙ. — Зачймъ  заперли  молодаго  барина? 

ПЕРВЫЙ.— А  куда  старый  баринъ  уЬхалъ? 

ТРЕТ1Й. — Владпм1ръ  Павлычъ  запертъ  въ  своей  комнатЬ, 
потому  что  ва-14но;  а  старый  баринъ  уЬхалъ  въ  гости. 

ВТОРОЙ.  —  Для  страху  только,  или  В7э  самомъ  д-Ьл^Ь  онъ 
проклялъ  Владим1ра  Павлыча? 

ТРЕТ1Й. — Для  страху  ли,  въ  самомъ д1Ьл'Ь  ли,  все  это  страшно. 

ПЕРВЫЙ. — Скажи,  Сеиька,  какъ  ты  од'Ьва.^ъ  стараго  барина, 
былъ  ли  онъ  огорченъ  или  сердитъ? 

ТРЕТ1Й.  —  Нимало.  Проклясть  сына,  Ьхать  въ  гости— эти 
дв%  вещи  у  насъ  на  одной  липш,  почти  какъ  выпить  стаканъ 
воды  и  выпить  стаканъ  вина. 

ПЕРВЫЙ.  — Эту  ночь  я  вид-Ьлъ  во  сн-Ь  корову  и  сказахъ: 
«быть  слезамъ».  И  въ  правду  не  вытерп'к1ъ,  чтобы  не  запла- 
кать, когда  молодой  барппъ  выгаелъ  пзъ  гостиной.  А  кр^Ьпво 
он7>  иоговорплъ  батюшке  своему...  тотъ  сначала  и  не  опом- 
нился. 

ВТОРОЙ. — Ты  впд^лъ,  какъ  этотъ  гость,  какъ  бишь  его... 
ну,  все  равно,  ты  впд1Ьлъ,  какъ  онъ  ускользнулъ  отъ  насъ. 
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ПЕРВЫЙ. — Кабы  этого  гостя  не  было,  Павелъ  Григорьевичъ 
не  проЕлялъ  бы  молодаго  барвна. 

ТРВТ1Й. — На  людяхъ  и  слово  обидно,  а  не  при  вомъ  и  по- 
щсчону  перенесешь. 

ПЕРВЫЙ. — Оно  все  такъ,  только  жалко,  ей-ей  жалко! 

Д  ФЙ  СТВ1Е  IV. 

Комната  у   Загорскпныхъ.   Дверь   отворена   въ  другую,  гд^  много 

гостеб. 

ЯВЛ  Б  Н1Е   I. 
АННА  НИКОЛАЕВНА   И   СОФЬЯ. 

СОФЬЯ. — Тетушка,  мы  съ  Наташей  сейчасъ  прх'Ьхалн  изъ 
рядовъ  н  купили  все,  что  надобно.  Не  знаю,  понравится  лп 
вамъ;  по-инб  хорошо,  только  блонды  дороги. 

АННА  НИКОЛАЕВНА.  —  Тепсрь  нскогда,  Сонюшка,  я  посл'Ь 
посмотрю.  (Входить  гость).  Ахъ1  здравствуйте,  СергЬй  СергЬичъ! 
Какъ  ваше  здоровье?  Я  не  ожидала  васъ  вид'Ьть. 

гость  ПЕРВЫЙ. — Я  узналъ,  что  Наталья  ведоровна  ваша 
помолвлена  и  пр^халъ  поздравить  и  пожелать  ей  всякаго 
счаспя. 

АННА  НИКОЛАЕВНА. — Покорно  васъ  благодарю.  Дай-то 
Вогъ!  ЧеловЬкъ,  кажется,  хорош1й. 

гость  ПЕРВЫЙ.  —  И  я  слышалъ:  съ  прекраснымъ  состо- 
яшемъ. 

АННА  НИКОЛАЕВНА.  —  Какъ-жс-съ!  Да  вы,  я  думаю,  его 
знаете? 

гость  ПЕРВЫЙ. —  Видалъ.  Господинъ  Б*линсв1й  прелест- 
н1^йШ1й  молодой  человЪкъ,  какъ  говорятъ. 

АННА   НИКОЛАЕВНА.  —  МНЛОСТИ      ПрОСИМЪ      ВЪ      ГОСТИПуЮ, 

СергЬй  СергЬичъ!  (Уходять  оба). 

СОФЬЯ. — Все  идетъ  по-моему,  отчего  же  я  безпокоюсь?  От- 
чего такое  внутреннее  безпокойство?  РазвЬ  не  все  идетъ,  какъ 
я  хочу?  Все!  НЬтъ,  главная  цЬль  моя  еще  далеко,  и  я,  мо- 
жетъ  быть,  никогда  ея  не  достигну.  Какъ   это  подМствуеть 
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на  Владпм1ра — я  желала  бы  знать.  Ну,  если  онъ  не  нерене- 
сетъ?  Если...  если  я  себя  назову  его  уб1йцею?  Если  я  должна 
буду  себя  называть  такъ?  Раскаяш.е!  теперь?  Ужели  это  пред- 
чувств1е?  Боже?  какъ  мн*  душно  вт»  этой  толпЬ  людей,  ко- 
торые такъ  холодно  разсуждаютт»  о  пустакахъ  и  не  зам^ча- 
ютъ,  что  каждая  мпнута  отпимаеп>  у  меня  но  надежд*  п  каж- 
дый мигъ  увелпчпваетъ  мою  муку1  И  вс*  такъ  счастливы!  всЬ 
такъ  счастливы!  О,  если  бы  мн-Ь  хоть  разъ  увидать  въ  его  гла- 
захъ  любовь...  одпнъ  разъ... 

НАТАША  (Входить  весело).  —  Ха-ха-ха-ха-ха!  Ма  соа^ше, 
послушай!  если  бт.  ты  была  тамъ,  то  пасм-Ьялась  бн  до-снта... 
ха-ха-ха!  Боже  мой!...  Ахъ!  я  удерживалась  до  гЬхъ  поръ,  что 
чуть-чуть  не  захохота.1а  ему  въ  глаза. 

СОФЬЯ.  —  Кому?... 

НАТАША. — На  силу  я  вырвалась.  СергЬй  СергЬичъ  подо- 
шелъ  меня  поздравить,  смешался,  заикнулся,  забормоталъ:  я 
ничего  не  поняла.  Опъ  самъ,  я  думаю,  не  зналъ,  что  гово- 
рилъ — умора!  Такъ  мы  остались  друп^  противъ  друга...  ха- 
ха-ха! 

СОФЬЯ.  —  Какъ  ты  весела!...  Гд'1Ь  Б4линск1й? 

НАТАША.  —  Его  окружили  старпкп  и  старухи  —  такъ  до- 
садно! 

БФЛИПСК1Й  (входить) — Слава  Богу,  я  опять  съ  вами!  Меня 
осадплъ  весь  очаковск1й  в^къ.  Добрые  люди;  только  нестер- 
пимо скучны!  Они  все  толкуютъ  о  прошедшелгь,  а  я  въ  на- 
стоящемъ  так7>  счастливъ! 

СОФЬЯ.  —  Это  пидпо  по  вашему  лицу! 

НАТАША.  —  Ахъ  топ  сЬег  аш!!  оставпмъ  ее:  она  въ  дур- 
номъ  дух11.  Сядемъ,  поговоримъ.  (Садятся). 

ВФЛПНСК1Й  (ц'Ьуетъ  у  нея  руку).  —  О!  я  теперь  совершенно 
счастливъ;  мп'Ь  можно  завидовать — клянусь  небомъ! 

СОФЬЯ  (въ  сторону).  —  Этотъ  челов4къ  думаетъ  говорить  о 
счасть'Ь,  когда  отнялъ,  укралъ  у  своего  друга,  можетъ  быть, 
последнее...  Что  же  мн-Ь  Владимхръ?  Отчего  же  я,  хотя 
мсн'Ье  виновна,  должна  одна  глотать  слезы  и  чувствовать  рас- 
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каянье?  О  ест  бъ  онъ  могъ  меня  любить,  вавъ  вознаградила 

бн  я  его. 

Все  это  время  женнхъ  и  нев-Ьста  межъ  собой   неслышно  говорятъ). 

(Гость  2-Е  входить  И8ъ  гостиной,  кланяется  Софь!^  и  подходить  къ  неб). 

гость  ВТОРОЙ.  —  Здорова  ли,  княжна,  ваша  матушка? 

СОФЬЯ.  —  Н'Ьтъ,  она  очень  больна. 

гость  ВТОРОЙ. — Вы,  в4рно,  знаете  Владимхра  Арбенина. 

СОФЬЯ.  —  Онъ  къ  памъ  'Ьздптъ. 

гость  ВТОРОЙ.  —  Вы   не    прим-Ьтилп:    сумасшедшхй   онъ? 

СОФЬЯ. — ^Я  всегда  примечала,  что  онъ  очень  уменъ.  Не 
могу  догадаться  къ  чему  так1е  вопросы?  Впрочемъ,  я  давно 
ужъ  его  не  видала. 

гость  ВТОРОЙ.  —  Н'Ьтъ,  я  въ  самомъ  д-Ьл*  не  шучу.  Я 
намедни  былъ  у  отца  его.  Вдругъ  дверь  съ  шумомъ  отворяется 
и  вб'Ьгаетъ  Владим1ръ...  я  испугался  и  вскочнлъ.  Лицо  его 
было  бл^^дно,  глаза  мутны,  волосы  въ  безпорядк'Ь.  Я  не  знаю, 
на  кого  онъ  былъ  похоап>.  Отецъ  его  остолбен'Ьлъ  и  ни  слова 
не  могъ  выговорить.  «Уб1йца1»  восклпкнулъ  Владим1ръ.  «Ты 
мн4  не  вйрплъ,  поди  же  поц'Ьлуй  ея  мертвую  руку!» — и  С1> 
вннужденнымъ  хохотомъ  упа.тъ  без7»  чувствъ  на  землю;  слуги 
вб^Ьжалн;  его  вынесли;  отец7>  не  говорплъ  ни  слова  и  дрожалъ, 
хотя  показыва,1ъ,  пли  старался  показывать,  что  не  былъ  встре- 
воженъ...  Я  поскор'Ье  взялъ  шляпу  н  ушелъ.  Потомт»  я  уз- 
налъ,  что  Павелъ  Грнгорьевичъ  его  ужасно  бранилъ  и  даже 
провлялъ,  говоряпз,  но  я  не  в^рю. 

СОФЬЯ  (въ  сйльномъ  волнешн;.  —  Онъ  упалъ,  его  проклялъ 
отецъу  говорите  вы;  но  ему  ничего  не  сд-Ьлалось?. . .  Вы  не 
знаете,  что  значили  слова  его? — Н'Ьтъ,  это  не  сумасшествхе... 
чгго  нибудь  да  ужасное  С7>  ннмъ  случилось. 

гость  ВТОРОЙ  (съ  улыбкой) — Я  не  ожидалъ,  чтобы  вы  при- 
няли такое  сильное  участ1е. 

СОФЬЯ.  —  Въ  самомъ  д^л-Ь?  (Съ  досадой  въ  сторону).  Боже> 
нельзя  показать  сожал1^п1я1 

гость  ВТОРОЙ. — Я  потомъ  узнал7>,  что  въ  этотъ  день  умерла 
мать  Арбенина,  которая  въ  развод*  съ  отцомъ  его  была;  но 
такое  бешенство,  такк  угрозы  показываютъ  совершенно  сума- 
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сшеств1е1  это,  въ  самомъ  д'}^л'^,  очень  жалко;  онъ  нм'Ьлъ  спо- 
собности, умъ,  познашя... 

СОФЬЯ.  —  Я  НС  почитаю  это  за  сумасшеств1е;  но  по  ело- 
вамъ,  Боторыя  вы  мп1>  повторили,  отецъ  его  билъ  внноватъ 
въ  чемъ  нибудь..,  Онъ  не  заметил ъ  васъ,  и  если  только  въ 
этомъ  состоитъ  его  сумасшествхе... 

гость  ВТОРОЙ.  —  ^тъ,  совсЬмь  нить!  я  не  хот&гь  этого 
сказать;  но  вы  сами  судите:  этотъ  постуиокъ  не  изобличаетъ 
здраваго  разсудка.  МнЪ  было  очень  жаль  Арбенина  —  вотъ 
для  чего  я  у  васъ  спросилъ. 

СОФЬЯ.  —  Я  очень  сожа.1'Ью,  что  не  могу  вамъ  дать  поло- 
жительнаго  отвЬта. 

гость  ВТОРОЙ. — Вы  но4дете  завтра  въ  концертъ,  вняжна? 
Славная  музыкантша  па  арф'Ь  будетъ  играть.  Вы  не  слыхали? 
Она  пзъ  Парижа  недавно;  это  очень  любопытно.  Если  угодно, 
я  билеп)... 

СОФЬЯ. — ^Я  не  любопытна;  я  не  нм4ю  этого  порока. 

гость  ВТОРОЙ.  —  Извините!  Я  жсталъ  вамъ  услужить. 

СОФЬЯ.  — Вы  очень  милостивы... 

гость  (раскланиваясь).  —  Прошу  васъ  поварить,  что  если 
я  что  пибудь  нещцятпое  сказалъ  вамъ,  то  мое  нам']^рен1е  было 
совсЬмъ  не  таково...  (Уходить). 

СОФЬЯ.  —  Чуть-чуть  онъ  не  сказалъ,  что  хот4лъ  мн^^  до- 
ставить удовольств1е  этими  новостями!  Придти  нарочно,  про- 
стоять четверть  часа  зд'Ьсь  для  того,  чтобъ  сказать  зло  нро 
одного  челов-Ька  и  опечалить  другаго!  Боже  мой1  что  приго- 
товплъ  ты  МП*  въ  будущемъ?  Владпмхръ  потерялъ  мать;  онъ 
должепъ  лишиться  Наташи.  Но  первая  потеря  поможетъ  ему 
легче  перенести  вторую.  Нисколько  печалей  не  такъ  опасны, 
какъ  одна  глубокая;  а  талгь...  тамъ,  я  могу  еще  над'Ьятьса. 
Я  прпм'Ьчала  н-Ьсколько  разъ,  что  его  глаза  пылали,  когда  онъ 
со  мной  говорилъ.  Можетт>  быть...  впрочемъ,  у  него  не  камен- 
ное сердце... 

НАТАША. — Что  онъ  тсб'Ь  разсказывалъ? 

СОФЬЯ.  —  Про  Арбепина. 
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ВА1ННСК1Й. — ^Что  такое?  Что  такое  про  Арбенина? 

СОФЬЯ. — Не  бойтесь. 

в^1инск1й. — ^Чего  же  мн^  бояться? 

СОФЬЯ. — ^Вн  лучше  знать  должны. 

НАТАША.  —  РазнЬ  онъ  пронЬдалъ,  что  я  внхожу  важужъ? 

СОФЬЯ. — За  его  друга? — ^нЬтъ...  Владшаръ  потерялъ  мать 
я  оттого  въ  отчаянш.  Его  приняли  за  сумасшедшаго.  Я  не 
9наю,  ввнесетъ  ли  онъ  второй  ударь. 

ВФЛИНСК1Й. — О,  поверьте,  что  онъ  кажется  гораздо  чув- 
ствительна, ч^Ьмъ  въ  самоиъ  д^ШЬ  есть. 

СОФЬЯ.  —  Разу]гЬется,  вы  это  должны  лучше  меня  знать: 
вн  были  его  другомъ. 

ВФЛИНСК1Й. — я  дружбу  принесъ  въ  жертву  любви. 

СОФЬЯ. — Это  очень  хорошо...  для  васъ. 

вФлинск1й.  —  Впрочемъ,  не  думайте,  чтобъ  я  съ  Арбе- 
нинымъ  очень  друженъ  быль.  Пр1ятели  не  всегда  друзья. 

СОФЬЯ  (Наташе).  —  Прошу  не  прогневаться,  кузина,  а  я 
скажу,  что  ты  его  любила.  Для  жениха  ты  не  должна  им^ть 
тайны;  и  нЬрно  господинъ  Б'Ьлинсий  со  мной  согласенъ? 

НАТАША.  —  Да,  это  правда,  Арбенинъ  мнЬ  сначала  нра- 
вился и  очень  занималъ  мое  воображеше;  но  этотъ  сонъ,  вакъ 
всЪ  печальные  сны,  прошелъ.  Я  тебя  прошу,  Софья,  не  на- 
поминай мн^  бол^Ье  о  немъ. 

СОФЬЯ.  —  Я  не  совеЬмъ  что-то  нЬрю  твоему  пробуждешю. 

НАТАША. — Кузина,  въ  чему  это? 

ВФЛИНСК1Й. — Можетъ  быть,  одинъ  сонъ  сменился  другимъ. 

СОФЬЯ. — Однако,  послушайте,  господинъ  женихъ,  не  слиш- 
жомъ  ей  верьте:  она  носить  съ  давнишнихъ  поръ  на  вресгЬ 
чггихи,  которые  далъ  ей  Арбенинъ.  Пожалуйста,  скажите-ка  ей, 
чтобъ  она  показала.  А-а!  покраснела,  душа  моя! 

ВФЛИНСК1Й.— Я  могу  просить,  и  то,  если  она  позволить... 

с  о  Фья.— Попалась? 

ВФЛИНСК1Й.  —  Впрочемъ,  я  въ  ней  слишкомъ  ув^^ренъ. 

СОФЬЯ. — Излишества  всегда  опасны. 

НАТАША. — Чтобъ   доказать  моей  кузинЪ,  что  я  не  дорожу 
».  1Ь  И 
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ни  мало  8ТИМИ  безд'ЬлЕани  (снимаеть  съ  шеи  ожерелье,  на  хокь 
роиъ  кресть,  и  бумажку  отвязываегь),  возьмите!  Эта  старинна! 
бумажка  бьгла  мною  совс^мъ  позабыта.  Прочти,  мой  Аругь; 
эти  стихи  довольно  порядочно  написаны. 

ВФЛЦНСК1Й  (беретъ).— Это  его  рука. 

СОФЬЯ  (въ  сторону). — Безстыдный!  онъ  также  спокоенъ,  кап 
будто  бы  читаетъ  театральную  афишку:  ни  одной  искры  рае* 
каянья  въ  ледяныхъ  глазахь!  Ужели  искусство?  Штъ,  я  жен- 
щина, но  никогда  не  могла  бы  дойти  до  такой  степени  лице* 
м4р1я.  Агь!  для  чего  одно  пятно  очернило  мою  чистую  душ;? 

НАТАША. — Прочти,  мой  ДруГЪ. 

БФЛИНСК1Й  (читаетъ). 

Когда  одни  воспоминанья 
О  дняхъ  безумства  и  страстей 
На  жксто  славнаго  названья 
Твой  другъ  оставить  у  людей, 

Когда  съ  насмешкой  ядовитой 
Осудятъ  грусть  его  порой, 
Ты  будешь  ли  его  8аш;итой 
Передъ  безчувственной  толпой? 

Онъ  жилъ  съ  людьми,  какъ  бы  съ  чужими, 
И  справедлива  ихъ  вражда; 
Но  хоть  виновенъ  передъ  ними, 
Теб*  онъ  в-Ьренъ  былъ  всегда. 

Одной  слезой,  однимъ  отвЪтомъ 
Ты  можешь  смыть  ихъ  приговоръ; 
В-брь!  не  постыденъ  передъ  св4томъ 
Тобой  оплаканный  позоръ!* 

Прекрасно!  очень  мило!  (Отдаегь). 

НАТАША  (разрываегь  бумагу). — Теперь  спокойны  ли    вы,  ку- 
зина? 

*  Въ  другомъ  списке  зд']Ьсь  читается  стихотвореше  сКохда  я  унесу 
въ  чужбину». 
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СОФЬЯ.— О!  я  на  твой  счетъ  никогда  не  безпоконлась. 
ВФЛИНСК1Й  (въ  сторону.)— Эта  княжна  вовсе  не  по-мн41  Къ 
чему  ея  упреки?  Что  ей  за  д-Ьдо? 

(Дверь  отворяется,  входить  Владиихръ;  кланяется;  вс^  смущены 
Онъ  хочегъ  подойти,  но,  взглянувъ  на  Б']^динсваго  и  Наташу,  оста- 
навливается п  быстро  входить  вь  гостивую). 

НАТАША    (только  ЧТО  Владим1ръ  вошелъ).  —  Ахъ,    Арбенинъ! 

ВФЛИНСК1Й  (про  себя).— -Вотъ  некстати!  Чортъ  его  про- 
силъ!  О  взб-Ьсится;  онъ  не  знаетъ  еще,  в4рно,  что  я  же- 
нюсь, и  на  комъ...  Мн^^  должно  убираться,  чтобы  не  сд&каться 
жертвою  перваго  пыла.  (Громко).  МнЬ  не  хочется  теперь  встре- 
титься съ  Арбенинтгъ.  Вы  его  знаете... 

НАТАША. — Это  правда* 

БФЛИНСК1Й. — и  такъ,  прощайте.  (Уходить). 

НАТАША.  —  Невольный  трепетъ  проб^жалъ  по  моему  гЬлу; 
сердце  бьется  отчего-то...  Отчего  этотъ  человЬкъ,  котораго  я 
уже  не  люблю,  все  еще  им-Ьеть  на  меня  такое  вл1яше?  Можетъ 
быть,  не  совсЬмъ  погасла  любовь  въ  моемъ  сердце?  Можетъ 
быть,  одно  воображете  отвлекло  меня  отъ  него  на  время?  Но, 
что  бы  ни  было,  я  дала  Б'Ьлннскому  слово:  онъ  сд'Ьлается  мо- 
имъ  мужемъ,  а  Арбенина  надо  удалить;  это  будетъ  мн4  легко. 
'  (Задумывается). 

СОФЬЯ  (про  себя).  —  Слава  Богу,  я  думала,  что  этотъ  В*- 
ЛИНСК1Й  не  мучимъ  совЬстью;  теперь  я  вижу  совсЬмъ  против- 
ное. Онъ  боялся  встретить  взоръ  обманутаго  имъ  человЬка. 
Такъ!  онъ  виновнЬе  меня...  Я  приметила  смущеше  въ  его  чер- 
тахъ.  Пускай  б-Ьжитъ!  Ему  ли  у  бежать  отъ  неизб^жнаго  на- 

казашя  небесъ?  (Удаляется  въ  глубину  театра.   Владим1ръ,  блед- 
ный, выходить  изъ  гостиной;  онъ  и  Наташа  долго  стоять  неподвижно). 
НАТАША. — Что  скажете  новаго?  ' 

влАДимхръ. — Говорятъ,  вы  выходите  замужъ. 

НАТАША. — Это  для  МСНЯ  НС   НОВО... 

влАдим1Ръ. — я  вамъ  желаю  счастья. 
НАТАША.— Покорно  благодарю. 
влАдим1Ръ. — Такъ  это  точно,  точно  правда? 
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НАТАША. — Что  же  удинительнаго? 

влАДПМГРЪ  (помолчавъ). — Вы  не  будете  счастлнвн. 

НАТАША. — Почему  же? 

влАДИМ1Ръ.  —  я  слшпалъ,  что  свадьбы,  которня  бывалтъ 
въ  одинъ  день  съ  похоронами,  несчастливы. 

НАТАША.  —  Ваши  пророчества  очень  печальны;  впрочемъ! 
всякий  день  кто  нибудь  да  умираетъ  въ  мхрЪ.  И  такъ... 

влАДим1Ръ.  —  Послушайте,  сважите  мнЬ  по  чести  —  это 
шутка  или  н^^тъ? 

НАТАША.— Н*ТЪ. 

влАДим1Ръ.  — Подумайте  хорошенько...  Клянусь  Богонъ, 
я  теперь  не  въ  состояши  принимать  так1я  шутки.  О,  если  бь 
вы  знали,  что  со  мною  было!  сердце  облилось  бы  кровью:  въ 
васъесть  жалость...  Послушайте,  я  похоронилъ  мать,  ангела 
земнаго,  и  отвергнуть  отцомъ  за  то,  что  любилъ  ее.  Я  прЕЪ- 
халъ  сюда,  чтобъ  возл^Ь  васъ  провести  хоть  одну  спокойную 
минуту...  Зач^^мъ  изъ  шутки  лишать  меня  такой  минуты? 

НАТАША. — я  не  думала  шутить;  я  очень  понимаю  кавъ  ваше 
несчаст1е  велико;  я  бы  достойна  была  презр'Ьтя,  если  бъ  могла 
шутить  съ  вами  теперь.  Н'Ьтъ,  вы  им'Ьете  право  па  уваже- 
Н1е  и  сострадате  всякаго... 

влАДИМ1Ръ.  —  Божественная  душа!  Еакъ!  я  долженъ  ли- 
шиться и  этого  посл^^дняго  сокровипца?  (Ей).  Помните  лн, 
давно  тому  назадъ,  я  привезъ  вамъ  стихи,  въ  которыхъ  про- 
сил ъ  защитить  меня  противъ  злословья  св^Ьта,  и  вы  об&цалн 
мвгЬ;  съ  гЬхъ  поръ  я  вамъ  в^Ьрю,  какъ  Богу;  съ  тЪхъ  поръ 
я  васъ  люблю!  О,  какимъ  голосомъ  было  сказано  это  «обЪ- 
пцаю!»  и  я  тогда  же  въ  душ'Ь  произнесъ  клятву  нЬчно  лю- 
/  бить  васъ — в4чно!  На  язык'Ь  другаго  это  слово  мало  значитъ; 
но  я  поклялся  любить  васъ  в^^чно,  и  ничто  не  изгладить  васъ 
изъ  моей  памяти!  Отвечайте  мн^,  скажите  мнЬ  одно  не  слиш- 
комъ  холодное  слово — и  я  буду...  доволенъ.  Что  стоить  одно 
слово?  оно  спасеть  меня  отъ  отчаянья. 

НАТАША  (въ  сторону). — Что    мн4  д-Ьлать?  мысли  мои  раз- 
сЬяны.  01    зач^^мъ,  зачЬмъ  нельзя  изгладить  несколько  дней 
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вяъ  моей  ЖН8НИ,  возвратиться  гь  прежнему?  Я  могла  бы  от- 
вечать ему:  онъ  такъ  жалоЕъ!  я  его  не  жюбжю^  но  его  судьба 
невольно  трогаетъ... 

ВДАДИМ1РЪ. — Женщина!  ты  колеблешься?  Слушай:  если  бъ 
изсохшая  отъ  голода  собака  приползла  къ  твоимъ  ногамъ  съ 
жалобннмъ  визгомъ  и  движеньями,  изъявляющими  жестоия 
муки,  и  у  тебя  бы  бнлъ  хл^^ъ — ужели  ты  не  отдала  бы  ей, 
прочитавь  голодную  смерть  во  впаломъ  в8ор^^,  хотя  бн  этотъ 
вусокъ  хлЬба  быль  назначенъ  совсЪмъ  для  другаго  употреб- 
лешя?  Тахъ  я  прошу  у  тебя  одного  слова  любви. 

НАТАША  (помолчавъ,  важно). — Я  выхожу  замужъ  за  БЪлин- 
сваго.  (Софья,  которая  издага  сиотрЬла,  уходить  посп^Ьпшо). 

влАДимтръ. — Онъ?  онъ?...  кавъ?...  стало  быть,  мои  подо- 
зрАшя... 

НАТАША. — Чего  вы  испугались? 

влАДимхръ. — и  я  его  называть  другомъ!  Адъ  и  проклятье! 

Онъ  мкЬ  заплатитъ  за  каждую  слезу,  которую  пролилъ  я  на 

предательскую  грудь....  онъ  мн&  заплатитъ  своею  кровью! 
(Хочегь  1Х1и). 

НАТАША.  —  Остановитесь!  остановитесь!  (Онъ  неподвижевъ). 
Какое  безумство!  Такъ  вотъ  ваша  привязанность  ко  мн&!  Я 
люблю  БЪлинскаго,  и  вы  хотите  убить  его!  Опомнитесь!  развЪ 
его  смерть  поможетъ  вамъ? 

ВЛАДИМХРЪ. — ТебЬ  его  жаль?  Ты  его  любишь?  Не  вбрю! 
н^тъ,  не  вАрю!  Тотъ,  кто  обманулъ  друга,  недостоинъ  ува- 
жетя,  не  можетъ  быть  хорошимъ  супругомъ  и  отцомъ  семей- 
ства. Моя  рука  спасетъ  тебя  отъ  зтой  ехидны. 

НАТАША. — ^Владим1ръ,  останьтесь,  я  умоляю... 

влАДИМ1РЪ  (посмотр^въ  ня  ноб,  СО  вздохомъ). — Хорошо!  Что 
еще  я  долженъ  сд&кать? 

НАТАША. — Намъ  не  надобно  больше  видеться.  Я  прошу, 
забудьте  меня:  это  насъ  обоихъ  избавить  отъ  многихъ  не- 
прхятностей.  Мало  ли  разс^Ьяшй  для  молодаго  человека!  Вамъ 
понравится  другая,  вы  женитесь...  тогда  мы  снова  будемъ 
видеться,  сделаемся  друзьями,  будемъ  проводить  ъжЬсгЬ  цЬ- 
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лне  дни  радости...  До  т^хъ  поръ  прошу  васъ  забыть  д^ушЕт, 
которая  не  должна  слушать  вашихъ  жалобъ. 

влАДИМ1РЪ.  —  Прекрасные  сов-Ьты!  (Съ  сухимъ  см^хомъ  хо- 
дить взадъ  и  впередъ).  Въ  какомъ  романе,  у  кавой  героини 
вы  переняли  таЕ1я  мудрыя  ув'Ёщан1я?  Прекрасно!  поучительно! 
Кто  бы  мопэ  ожидать? 

НАТАША.  —  Разсудок7>  вашъ  тоже  говорить,  что  я,  только 
вы  его  не  хотите  слушать. 

влАДим1Ръ.  —  Н*тъ,  я  не  стану  мстить  Б'кхинсЕоыу! — я 
ошибался.  Я  помню,  онъ  мнб  часто  говорилъ  о  разсудкЪ:  они 
годятся  другъ  для  друга...  и  что  мнЬ  за  д-кдо?  пусвай-себ4 
живуП)  да  д'Ётей  нахиваютъ,  пускай  закладываютъ  деревни 
и  покупаютъ  друпя — вотъ  ихъ  занят1я!...  Ахъ!  а  я  за  одинъ 
ея  веселый  часъ  заплатилъ  бы  годами  блаженства...  А  на  что 
ей?  Какая  д-Ьтская  глупость! 

НАТАША. — Мои  слова  непрктны  вамъ;  но  правда  никому, 
говорятъ,  не  нравится.  Я  сама  вамъ  признаюсь,  что  вы,  вашъ 
характеръ,  сд'ктали  сначала  на  меня  довольно  сильное  впе- 
чатл^Н1е;  но  теперь  обстоятельства  перем^^нились,  и  я  должна 
изгнать  васъ  изъ  моей  памяти,  не  изъ  сердца,  потому  что  ужъ 
люблю  другаго.  Такъ  я  подам7>  вамъ  прпмЬръ:  я  васъ  забуду... 

влАДим1Ръ. — Ты  меня  забудешь?  —  ты?  О,  не  думай!  ты 
погубила  меня— и  сов1^>сть  в^Ьрн'Ье  памяти.  ШтА  я  слишкомъ 
сильно  тебя  люблю,  слишкомъ  безкорыстно,  чтобы  ты  могла 
забыть  того,  кто  бросилъ  бы  вселенную  къ  погамъ  твоимъ, 
если  бъ  долженъ  быль  выбирать  вселенную  или  тебя.  При- 
детъ  время  и  твой  мужъ  теб*  наскучнтъ,  потому  что  онъ  чело- 
в'Ькъ  обыкновенный,  и  тогда  ты  пожал'Ьешь  о  прежнемъ,  и  мои 
слова  и  наши  встречи  представятся  твоей  мысли,  и  тотъ  ве- 
черъ... 

НАТАША. —Епце  раз1>  говорю  вамъ,  перестаньте!  Вы  слиш- 
комъ вольно  говорите! 

ВЛАДИМ1РЪ  (посл-Ь  долгаго  молчан1я,  съ  жаромъ). — ^Дайте  мнЬ 
поцеловать  руку  на  прощанье,  одинъ  разъ.  Я  полагаю,  что 
мы  не  увидимся  больше. 
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НАТАША. — Это  будетъ  очень  умно.  Какая вамъ  радость  сму- 
щать семейственную  тишину?  Этотъ  мгновенный  пнлъ  прой- 
детъ,  а  посл^^,  посл'Ь  ми  будемъ  друзьями. 

влАДИМ1Ръ. — ^Вотъ  женщина!  она  подаетъ  надежды,  чтобъ 
им^ть  удовольств1е  ЛИШН1Й  разъ  ихъ  обмануть.  (Наташа  на 
него  смотритъ  съ  досадой). 

НАТАША.  —  Господпнъ  Арбенинъ!  ваше  упрямство  нестер- 
пнмОу  вы  несносны. 

влАдим1РЪ.  —  Отчего  вы  прежде  со  мною  такъ  не  гово- 
рили? 

НАТАША.  —  Вы  несносны...  Я  сд'Ьлала  все,  что  могла; 
больше  нежели  должно  было...  Вы  можете  нашъ  разговоръ 
пересказывать  цкдому  городу — поверьте,  я  и  свЬтъ  обраща- 
ютъна  ваши  слова  очень  мало  внимашя...  Прощайте!  желаю 
вамъ  вылечиться  отъ  вашей  см-^^шной  болезни.  Вы  недостойны, 
чтобъ  я  съ  вами  говорила,  канъ  съ  умнымъ  человЪкомъ,  по- 
тому что  забываете  вс^^  прилич1Я.  Но  я  на  васъ  не  похожа. 
Прощайте!  Я  довольно  слышала.  Терпенью,  какъ  и  всему, 
есть  копецъ.  (Отходить  подальше) . 

влАДИМХРъ.  —  Богъ,  Богъ!  во  ми*  отнын*  къ  теб*  н4тъ 
ни  нЬры,  ни  покорности!...  но  не  наказывай  меня  за  мятеж- 
ное роптанье...  Ты,  ты  самъ  нестерпимой  пыткой  вымучилъ 
эти  хулы...  Зач^Ьмъ  ты  мн*]^  далъ  огненное  сердце,  которое 
любитъ  до  крайности  и  не  ум']^етъ  такъ  же  ненавид'Ьть?  Ты 
внновенъ!  пускай  твой  громъ  упадаетъ  на  меня:  я  не  думаю, 
чтобы  посл4дн1й  вопль  погибающаго  червя  могъ  тебя  пора- 
довать... (Молчан1е.  Бъ  это  время  вошелъ  Б^1ннск1й.  Наташа 
сказала  ему  что-то  на  ухо  и  ушла;  онъ  издали  смотритъ.  Бладим1ръ 

ломаегъ'руки).  Эти  нЬжныя  губы,  этотъ  очаровательный  го- 
лосъ,  этотъ  милый,  божественный  взоръ,  этотъ  тоный  станъ — 
все  это,  все  это  для  меня  стало  ядъ!  (Обтираегь  глаза  и  лобъ 
платвомъ).  Вотъ  кровавыя  слезы!  (Б']^лннск1&  подходить). 

ВФЛИНСК1Й.  —  Владим1ръ1  (Въ  сторону).  Мн*  должно  его 
умаслить,  а  то  онъ  чортъ  знаетъ  чего  наделать  радъ!  Наташа 
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нрава:    онъ   только  въ  первня  минуты    бешенства   опасеиъ» 
(Гронхо).  Владишръ! 

влАДИШРЪ  (не  о($орачиваясь). — Что? 

вФлинсий. — Ты  на  меня  сердить? 

ВЛАДИШРЪ. — НЪтъ. 

ВАЛИНСК1Й.  —  О!  я  вижу,  что  ты  сердить.  Я  вижовень,  ш^ 
не  совсЪкъ:  разнЬ  не  она  сама  выбирала? 

ВЛАДИМ1РЪ  (все  не  оборачиваясь).— Разумеется. 

БАЛИНСК1Й.  — Ты  утЬшишься:  время  тебя  вылечить. 

влАДимхръ. — Не  знаю. 

БФлинскхй. — ^Арбенинъ!  я  вижу  по  всему,  ты  ужасно  на 
меня  сердить.  Поверь,  я  тебя  знаю  очень  хорошо,  я  пронмкъ 
ВС&  движенья  твоего  сердца  и  даже  иногда  сIор^^е  объясню^ 
твои  поступки,  чФмъ  свои  собственные. 

влАДим1Ръ. — Ты  знаешь  меня?  ты  говоришь  это?  (Со  с|А* 
хомъ).  Если  такъ,  то  Павель  Васильичь  БЪлинспй  первЬйппй 
глупець,  или  первбйппй  злодЬй  вь  св^тЪ! 

БФЛИНСК1Й. — СкорЬе  первое,  ч^^мъ  последнее. 

влАдимхръ. — ^Поздравляю! 

ВФЛННСК1Й. — Ну,  посуди  самь:  развЪ  я  не  тЛлъ  оди- 
накаго  сь  тобою  права  на  ея  руку?  Ты,  братещ»,  эгоисть? 

влАДим1Рь.— О,  если  бъ  я  могъ  имь  сделаться! 

БФЛИНСВ1Й. — Поверь  мн-Ь,  твоя  печаль  не  что  иное,  какь 
оскорбленное  самолюбхе. 

влАДИМ1Ръ. — МнЬ?...  верить?...  тебЬ?... 

БФЛИНСК1Й.  —  РазвЪ  я  употребилъ  во  зло  твою  доверен- 
ность, разве  я  открылъ  какую  нибуть  изь  твоихь  тайнъ?  За- 
горскина  прежде  любила  тебя,  а  ныне  моя  очередь.  Зачбмъ 
ты  тогда  на  ней  не  женился? 

влАдим1Рь.  —  Я  советую  оставить  меня.  Не  надейся  на 
мое  хладнокров1е.  Я  хотелъ...  готовь  быль  тебе  отмстить, 
упиться  твоей  кровью...  кровью!  слышишь  ли?  и  я  тебе  про-' 
щаю,  но  не  хочу  принимать  коварныхъ  ласкъ.  Ты  сделалъ 
дурно,  ты  поступилъ  не  по  братски,  но  я  тебя  не  обвиняю  ни 
въ  чемъ.  Оставь  же  меня!  Теперь  я  свободень.  Никто,   никто 
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рожиОу  лодожительно  никто  не  дорожить  мною  на  демлА  — 
слпшшь?  Это  ти  сдЬл&гь.  Не  пугайся,  не  расжаявайся.  Что  аа 
ваавюсхь?  Я  дн1мшй1  Ты,  искуснвй,  умннй  здяовИь,  уввдЬль, 
что  дружба  меня  изнежила,  что  надежда  избаловала — и  однимъ 
удЧ^мь  отяялъ  все...  Б'ЬдинскШ!  кажется,  у  меня  теперь  ни- 
чего ужъ  нЬгь  завиднаго? 

В9ЛННСК1Й. — Тн  не  щкнцаешь  мнА1  эта  язвительная  улыбка, 
эта  хомдность... 

влАДимхръ. — О,  ты  слишкомъ  хорошо  обо  мнЬ  думалъ: 
съ  нАюторыхъ  поръ  я  теб^Ь  нич^мъ  не  обязань;  мои  долги 
теФЬ  зажлачены,  денежные  и  друпе... 

В9ЛИИСК1Й.  —  Итакъ,  ты  у  меня  соверше1шо  огнялъ  свое 
сердце-...  Ужели  мы  не  можемъ  снова  сойтись? 

илАДимтръ.  -^  На  что? 

ВФЛИНСК1Й.  —  Я  заклинаю  тебя1 

влАДимхръ  (въ  сторону) —  Какая  низость!  и  она  можстъ, 
и  я  могь  его  любить! 

БАлиискхй.  —  Именемъ  ея  прошу  тебя! 

влАДимхръ.  —  Полно!  полно!  развА  я  тебЬ  м^^аю?  развЪ 
можно  у  меня  еще  что  нибудь  отнять? 

БАЛИНСК1Й  (сквозь  зубн) Нбпреклонный!   (Ему).  Прости 

МН&.  Теперь  ничего  уже  нельзя  переменить;  но  впередъ  будь 
уиЬренъ... 

ВЛАДИМХРЪ.  —  Довольно  и  одного  раза. 

БАлнискхй.  —  Одумайся!  я  могу  тебя  утЬшить  совреме- 
немъ... 

ВЛАДИМХРЪ  (въсторону) — Современемъ!  современемъ!  Не- 
стерпимо, ужасно! 

ВАлинскхй. — И  ты  даже  не  взглянулъ  на  опытнаго  друга, 
который  желаетъ  тебЪ  добра! 

ВЛАДИМХРЪ.  —  Боже!... 

БАЛИнскхй.  —  Такъ!  я  не  долженъ  тебя  оставлять — это  моя 
обязанность,  и  ты  самъ  будешь  благодаренъ.  Преступленхе 
било  бы  ие  удержать  безумца  на  краю  пропасти:  отчаянье  гра- 
нвщъ  не  знаетъ.  (Берегь  его  за  руку).  Пойдемъ  къ  ней!  Наташа 
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смягчить  твою  горесть;  ея  взоръ  успокоить  твою  душевную 
бурю;  пойдеиъ  къ  ней!  (Хочетъ  его  тащить;  Владншръ  вепоящк 
женъ  съ  минуту,  потомъ  вырываетъ  буйно  руку  и  б^жвтъ  вонь). 
Остановись,  Владимхръ!  Онъ  ушелъ!  (Модчаше,— Тихо).  Я  нспаж- 
нилъ  желаше  моей  невесты,  судьба  исполнила  мое.  Наташа 
хотЬла,  чтобъ  я  его  успокой  ль — и  чего  же  ей  больше?  Я  посту- 
пнлъ,  вакъ  умблъ.  Онъ  ушелъ...  Почему  я  не  могъ  дышать 
свободно  въ  его  присутств1и?  В'Ьдь  я  правъ,  и  ъск  въ  этомъ  со- 
гласны. Арбенинъ  ребенокъ,  который,  боясь  розги,  бросается  въ 
рЁву.  Его  огорчаетъ  моя  женитьба,  и  я  увЪренъ,  что  онъ  что 
нибудь  съ  собою  сд^^аетъ.  Еакъ  бы  предупредить  несчастный 
случай?  Признаюсь,  я  люблю  Арбенина  и  не  желалъ  бы,  чтобъ 
б^^шенство  теперешнее  завлад'Ьло  имъ  совершенно.  Кавъ  жало, 
что  столько  способностей  ума  подавлены  безсмысленной  стра* 
стью!  и  какъ  не  умЬть  себЬ  приказать!  (Княжна  Софья  входить). 

СОФЬЯ.  —  Гд*  Арбенинъ? 

БЛЛИНСК1Й.  —  Ушелъ.  Ничего  не  слышптъ  и  не  вндитъ; 
вакъ  сумасшедпий  бросился  въ  дверь! 

СОФЬЯ. — ^И  вы  его  не  удержали!  И  онъ  все  любитъ  Натап1у? 

ВФлинск1й.  —  Больше,  ч4мъ  когда  нибудь. 

СОФЬЯ  (упадая  въ  кресло) И  такъ  все  напрасно! 

ВФЛПНСК1Й. — Что  съ  вами?  ЧеловЬкъ!  Эй,  спирту! 

СОФЬЯ.  —  Оставьте  меня! 

конецъ  4-ГО  Д'!>йств1я. 

монологъ.  * 

Онъ,  мой  отецт»,  меня  проклял!»!...  И  въ  ту  самую  минуту, 
когда  я,  лежавпий  безъ  чувствъ  на  полу,  открывалъ  глаза...  Я 
могъ  бы  умереть  отъ  словъ  его!  Вотъ  мщенхе!  но  я  собой  дово- 
ленъ:  я  сд^Ьлалъ  должное.  Она  меня  оправдаетъ  передъ  лицомъ 
всевышняго!  Однако...  буду  ли  я  зд'Ьсь  счастливъ?  Кавъ!  ужели 
я  не  могу  выбить  изъ  головы  этой  ничтожной  мысли?  Н^^тъ!  я 


*  Эготъ    смоиологь»    Арбенина    ирииисанъ    впосл^дствхи    рукою 
Лермонюва  и  относится   къ   сцеа1Ь  посл']Ь  отцовсваго   пров1ят1Я. 
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требоважъ  отъ  скЬта  больше,  ч4мъ  онъ  мн-Ь  дать  ыогъ!  Я — бе-  I 
зумецъ!  Но  испытаю  посл-Ьднее  —  женскую  любовь!...  Боже! 
каЕъ  мало  тн  мн^^  оставилъ!  Последняя  нить,  привязывающая 
меня  1Ъ  жизни,  оборвется — и  я  буду  съ  тобой!  ты  сотворилъ  мое 
сердце  для  себя,  ты  утолишь  его  жажду.  Да!  я  скоро  умру — и 
буду  забыть.  Гд'Ь  мои  необъятные  планы?  Ужели  мечты,  принп- 
маемыя  мною  за  предчувств1е,  были  только  приманки  злаго 
духа,  который  понын*]^  пресл^^дуетъ  меня,  показываетъ  оболь- 
стительный призракъ  на  другой  сторопЬ  пропасти,  чтобъ  я  ско- 
рее въ  нее  повергнулся?  Къ  чему  служила  эта  жажда  къ  вели- 
кому? гдЬ  исполнятся  мои  замыслы?  Ахъ!  не  я  исполняю!  Твор- 
ческая сила,  оживлявшая  эту  грудь,  истощилась,  воображен1я 
Н!Ьтъ,  существенность  подавила  все.  Людн,  люди!...  А  развЬ  я 
не  челов^Ькъ?  Отчего  же  они  забавляются  всякой  малостью,  сча- 
стливы безъ  всякой  причины...  а  я  ношусь  мыслью  въ  какомъ- 
то  чуждомъ  М1р^^,  страдаю,  молюсь,  молюсь...  и  все  напрасно! 
И  мой  отецъ  меня  проклялъ!...  Ха-ха-ха!  Кто  другаго  см'Ьлъ 
бы  ожидать?  Но  разв^Ь  точно  проклятхе  отца  есть  прокляпе  Бо- 
Ж1е?  Н*тъ,  мой  создатель!  я  чувствую,  что  ты  меня  примешь 
и  теперь,  какъ  принялъ  бы  прежде.  Эта  луна,  эти  знбзды,  это 
синее  небо  мн^^  порукой  за  твое  прощете!  Какъ  они  глядятъ  на 
меня,  какъ  они  стараются  уверить  меня,  что  жизнь  ничего  не 
значить!... 

эпилогъ. 
(Въ  дом^  у  графа  В.  Много  гостей.  Подаютъ  чай). 

ПЕРВЫЙ  гость.  —  Слышали  вы,    графъ,    новость:    завтра 
свадьба  въ  вашемъ  приход'Ь.  Любопытно  ли  посмотр'Ьть? 

ГРАФЪ.  —  Свадьба?  А  чья,  наприм4ръ1 

ПЕРВЫЙ  гость.  —  Загорскина  выходить  за  БЪлинскаго. 

ПЕРВАЯ  ДАМА.  —  Вы  знаетс  жениха?  (Графъ  сЬлъ  за  карты). 

ВТОРОЙ  гость.  —  Знаю-съ. 

ПЕРВАЯ  ДАМА.  —  Онъ  богатъ? 

ВТОРОЙ  гость. — Им-Ьегь  состоянхе,  но  есть,  разумеется,  и 
долги. 
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ПЕРВАЯ  ДАМА.  —  ХорОШЪ   СОбОЙ? 

ВТОРОЙ  ГОСТЬ.  —  Молодецъ;  только  много  занимается  сшь 
имъ  лицомъ. 

ПЕРВАЯ  ДАМА. — Стало  быть,  онъ  ваннмаотся  хорошимъ. 

ВТОРАЯ  ДАМА.  —  А  невеста? 

ВТОРОЙ  гость.  —  Недурна,  ипа  й^^^ге  р1дпа111е1 

ПЕРВАЯ  ДАМА  (Еь  ДРУГОЙ) — Ма  сЬёгб,  я  слншала:  она  ю- 
ветка  до  невозможности. 

ВТОРОЙ  гость. — Она  не  одному  Адамову  потомку  вснружияа 
голову. 

ТРЕТ1Й  гость. — ^Да,  бЪдннй  Арбенинъ!  Вы,  вАрно,  знаете» 
что  онъ  сошелъ  съ  ума? 

мнопв.  —  Какъ  сошелъ  съ  ума?  Молодой  Арбенинъ?  Мн  не 
слыхали. 

ТРЕТ1Й  гость.  —  Какъ  ке!  огъ  любви  въ  Загорсвиной! 

ТРЕТЬЯ  ДАМА  (въ  полголоса  насм^^пшюо).  —  Уменъ  же  бвлъ 
вашъ  Арбенинъ^  если  Загорскина  могла  лишить  его  разсудва! 

ВТОРОЙ  гость. — Можетъ  быть,  она  волшебница. 

ПЕРВЫЙ  гость.  —  Только  не  б&1ая. 

ВТОРАЯ  ДАМА.  —  Кто  жъ  вамъ  сказалъ,  что  она  смугла? 

ПЕРВЫЙ  гость  (смотря  на  нее) — Въ  сравнеши  съ  другими. 

ТРЕТ1Й  гость.  —  Мв^  разсказывали  про  жалкое  состоян1б 
этого  Арбенина.  Ему  все  важется,  что  его  вуда-то  тащуть:  оиъ 
хватается  за  все,  прицепляется  ко  всему  —  къ  стульямъ,  сто- 
ламъ,  какъ  будто  противится  неизвЬстной  еяхк;  онъ  хохочетъ 
и  илачетъ  въ  одно  время;  его  губы  смеются,  а  изъ  глазъ  текутъ 
ручьи  слезъ;  иногда  онъ  узнаетъ  окружающихъ,  всЪхъ,  кромок 
отца,  и  странно!  все  его  шцетъ;  иногда  начинаетъ  уверять  ег» 
въ  вакомъ-то  убхйствЬ.  Я  бъ  желалъ  знать,  откуда  у  пом^Ьшаи- 
ныхъ  берутся  подобныя  мысли? 

ПЕРВЫЙ  гость.  —  я  слышалъ,  что  онъ  былъ  велиий  него- 
дяй; однако  удивительно,  что  почти  всегда  честные  отцы  им&- 
кугь  дурныхъ  сыновей. 

ЧЕТВЕРТЫЙ  гость.  —  Да!  Павелъ  Григорьевичъ  человЪкъ 
почтенный  во  всЬхъ  отношен1яхъ. 
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ТРВТ1Й  гость  (полуншягЬшиво).  —  Онъ  хотЬлъ  снна  своего 
отдать  въ  сумасшедппй  домъ,  но  ему  отсонЬтов&л.  И  въса- 
момъ  дЪлФ,  пожалуй,  приписали  бы  это  сжупостн. 

ВТОРАЯ  ДАМА.  —  и  Загорсвину  не  мучить  совЬсть? 

трвттй  гость. — Про  то  знаетъ  ея  духовншгъ. 

пжрвнй  гость. — Неужели  нельзя  вылечить  Арбенина?  Мо- 
жеть  бшъ,  туть  есть  как1я  нибудь  физичесшя  причини.  Странно 
сгь  ума  сойти  отъ  любви!  И  Арбенинъ!  онъ,  жоторнй  часто  въ 
обществе  казался  тахъ  веселъ,  тавъ  беззаботенъ,  вавъ  будто 
сердце  его  было  мнльннй  пузырь!... 

ТРВТ1Й  гость. — Очень  вероятно,  что  эта  веселость  была 
тольво  личиною;  вавъ  вид'Ьли  изъ  бумагъ  и  поступвовъ,  онъ 
нмЪлъ  характеръ  пылвШ,  душу  безпокойную  и  вавая-то  глубо- 
кая печаль  отъ  самаго  д'Ьтства  его  терзала.  Богъ  знаетъ,  отчего 
она  произопиа?  МнЪ  сказывали,  что  умственныя  способности 
Арбенина  очень  рано  стали  развиваться.  Онъ  узналъ  дурную 
сторону  св^Ьта,  когда  еще  не  могъ  остеречься  отъ  его  нападешй, 
ни  равнодушно  переносить  ихъ;  его  насм^Ьппи  не  дышали  ве- 
селостью; въ  нить  приметна  была  горькая  досада  противъ  всего 
человечества.  Правда,  были  минуты,  вогда  онъ  предавался  всей 
доброте  своей.  7  него  нашли  недавно  множество  тетрадей, 
гд^  отпечаталось  все  его  сердце;  тамъ  стихи  и  проза;  есть 
глубок1Я  мысли  и  огненныя  чувства.  Я  увбренъ,  что  если  бъ 
страсти  не  разрушили  его  такъ  скоро,  то  онъ  могъ  бы  сделаться 
однимъ  изъ  лучшихъ  нашихъ  писателей:  въ  его  опшгахъ  ви- 
дЪнъ  гешй... 

ВТОРАЯ  ДАМА.  —  По-мн^  сумасшедппб  очень  счатливы:  ни 
о  чемъ  не  заботятся,  не  думаютъ,  не  грустятъ,  ничего  не  жела- 
ютъ,  не  боятся... 

ТРВТ1Й  гость.  —  А  почему  вы  это  знаете?  Они  только  не 
могутъ  помнить  и  пересказывать  своихъ  чувствъ.  У  нихъ  душа 
не  ослабЪваетъ,  не  лишается  никакой  природной  способности; 
но  органы,  которые  выражали  ощущенхе  души,  ослаб']^ваютъ, 
приходятъ  въ  разстройство  отъ  слишкомъ  сильнаго  напряжетя: 
отъ  этого  ихъ  муки  епце  ужаснее.  Въ  ихъ  голове  непонятный. 
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тягостный  хаосъ.  Одна  только  полусвътлая  мысль  неподвижна; 
воЕругъ  нея  вертятся  всЬ  друг1я  въ  совершеннокъ  безпорядкб. 
Это  происходить  отъ  мгновеннаго  потрясешя  вс^хъ  нервовъ, 
всего  физичеснаго  состава,  которое,  в^Ьрно,  нелегко  для  чело- 
века. РазвЪ  бл'Ьдныя  щеки,  впалые,  мутные  глаза  признаки 
счаст1я?  Взгляните  очень  близко  на  картину — и  вы  ничего  не 
различите:  краски  сольются  передъ  глазами  вашими.  Тавъ  н 
люди,  которые  слишкомъ  близко  взглянули  па  жизнь,  ничего  бо- 
лЪе  не  могутъ  въ  ней  разобрать;  и  если  они  еще  сохраняютъ  въ 
себе  что  нибудь  отъ  сей  жизни,  то  это  одна  смутная  память  о 
прошедшемъ.  Такое  состояше  люди  называютъ  сумасшествь 
емъ  и  скЬются   надъ   его   жертвами!   (Между  гЬмъ  мнопе  рв^ 

80Ш1ИСЬ). 

ВТОРОЙ  гость  (другому) — А  я  зЬваю! 
ЧЕТВЕРТЫЙ  гость.  —  Къ   чсму  это  ораторство?   Познашж 
что  ли  свои  онъ  хочетъ  показать? 

пятый  гость  (онъ  молодой  челов^къ.  Подходить  къ  третьему). 

Сделайте  милость,  нельзя  ли  вамъ  дать  мн^  списать  что  ни- 
будь изъ  сочинен1й  Арбенина? 

ТРЕТ1Й  гость.  —  Очень  хорошо,  если  достану^ 
(Входить  слуга   н   отдаетъ   билетъ   графу,  который  воичегь  играть). 

слУГА.  —  Отъ  Павла  Григорьевича  Арбенина.  (Уходить). 

МНОПЕ  (межъ  собой) —  Что  это  значить? 

ТРЕТ1Й  гость.  —  Съ  черною  каймой — приглашеше  на  по- 
хороны. 

ГРАФЪ.  —  А  вотъ  увидимъ.  (Над'Ьваетъ  очки  и  читаетъ). 

«Павелъ  Григорьевичъ  Арбенинъ,  съ  душевнымъ  прискор- 
б1емъ  извещая  о  кончинЬ  сына  своего  Владим1ра  Павловича 
Арбенина,  посл']^довавшей  сего  мая  восемнадцатаго  дня  попо- 
.1УДНИ,  покорнейше  проситъ  пожаловать  на  выносъ  тЪла  въ  соб- 
ственный домъ  мая  двадцать  перваго  дня  пополуночи  въ  деся- 
томъ  часу.  ОтпЬван1е  въ  приходской  церкви»  и  проч. 

ТРЕТ1Й  гость  (про  себя). — Каково!  похороны  въ  одинъ  день 
съ  свадьбой  Загорскиной! 

НЕКОТОРЫЕ.  —  Боже  мой!  Какая  жалость! 
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ВТОРАЯ  ДАМА.  —  Б'Ьдный  отецъ! 

пятый  гость.  —  Б'Ьдный  молодой  челов^Еъ!  Онъ  могъ  бы 

еще  вылечиться. 
ТРВТ1Й  гость.  —  Смерть— самое  лучшее  выздоровлете. 

ТРЕТЬЯ  ДАМА  (третьему  гостю) —  Не  правда  ли,  какая  жа- 
лость? 

ТРЕТ1Й  гость  (въ  сторону).  —  Тспсрь  жал'Ьютъ!  Къ  погиб- 
пшмъ  люди  справедливы;  но  что  въ  этомъ  сожал'Ьнш!  Одна 
слева  дружбы  стоить  всЬхъ  восклицанШ  толпы;  а  такая  слеза 
едва  ли  упадетъ  на  могилу  Арбенина;  онъ  оставилъ  угрызен1Я 
совести  въ  сердцагь,  гд^^  поселить  желалъ  любовь. 

ОДНА  СТАРУХА.  —  Вотъ,  чай,  пышные  будутъ  похороны: 
вЬдь  единственный  сынъ1... 

ТРВТ1Й  гость  (одному  нзъ  гостей) —  МнЬ  кажется,  что  ста- 
рухи любятъ  смотреть  на  погребешя  для  того  только,  чтобы 
пр1учиться  къ  мысли:  «скоро  и  насъ  потащутъ  въ  тЬсную  мо- 
гилу!» 

ПЕРВЫЙ  гость.  —  Забудемъ  мертвыхъ;  Богъ  съ  ними! 

ТРВТ1Й  гость.  —  Если  ВС*  такъ  станутъ  думать,  то  горе 
веливнмъ  людямъ! 

ПЕРВЫЙ  гость.  — я  над'бюсь,  вашъ  Владимхръ  Арбенинъ 
не  велшай  человЪкъ;  онъ  былъ  странный  человЪкъ — ^вотъ 
н  все! 

(Трет1&  гость  пожимаетъ   плечами  и  отходить  прочь.  Занавесь  опу- 
скается). 


ТРЕТХЙ  ОЧЕРКЪ  ДЕМОНА. 

По  голубому  небу  пролеталъ 
Однажды  демонъ.  Съ  злобою  нЬмой 
Онъ  въ  безпред^льность  грустный  взоръ  кндалъ 
И  вспоминанья  передъ  нимъ  толпой 
Т'Ьснились.  Это  небо,  гд-Ь  творецъ 
Внималъ  его  хваламъ,  и  наконецъ, 
Проклятьямъ,  эти  зв^^ды...  все  кругомъ 
Прекрасно,  въ  блеск^Ь  в^Ьчно  молодомъ. 
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Еанъ  было  въ  тотъ  святой,  велшшй  часъ, 
Когда  отъ  кража  отд^^лся  свЪтъ, 
И,  ангелъ  радостный,  онъ  въ  первнй  ршгь 
Ввглянулъ  на  будущность.  К  сжолько  Ать 
И  сколько  тясячъ  лЬть  съ  гЬхъ  поръ  прошло! 
И  онъ  уже  не  тотъ.  Его  чело 
Померкло...  Онъ  одннъ«..  одинъ...  одннъ... 
Врать  счастья  н  порока  властелинъ. 

Изгнанннкъ,  для  чего  тоскуешь  ты 
О  тоиъ,  что  невозвратно?  Но  пускай! 
Не  воскреснвъ  душевной  чистоты, 
Ты  не  найдешь  потерянный  свой  рай! 
Напрасно  обращенъ  преступный  взоръ 
На  небеса:  ихъ  свЪтъ  —  теб^^  укоръ. 
—  Будь  гордъ,  старайся  мстить,  живи  губя.  — 
Но  что  жъ!  и  зло  не  радуетъ  тебя? 

И  часто,  очень  часто  людямъ  онъ 
Завидовалъ.  «7  нихъ  надежда  есть 
На  искупленье,  на  могильный  сонь. 
Веб  ихъ  несчастья  легче  перенесть 
Одной  палящей  капли  адскигь  мукъ. 
И  нЬчность  (это  слово,  это!^  звукъ. 
Который  значитъ  все)  —  имъ  не  страшна. 
Штъ,  в^Ьчность  для  рабовъ  не  создана!» 

Такъ  мыслилъ  демонъ.  Медленно  крыломъ, 
Спускался  на  землю,  разсЬкалъ 
Онъ  воздухъ.  Все  цвЪло  въ  краю  земномъ: 
Весентй  день,  красн^^,  догоралъ. 
Растетя  и  волны  в^теркомъ 
Колеблемы,  негрЪющимъ  лучемъ 
Казались  зажжены.  Туманъ  сырой 
Ревниво  поднимался  надъ  землей. 
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И  только  врестъ  пустынный,  навонецъ, 
Стояпцй  на  гор^^,  едва  вдали 
БлестЪлъ...  и  гаснетъ!  Зв']^дный  свой  вЪнецъ 
НадЪла  ночь.  Въ  молчанш  текли 
Светила  неба  въ  этотъ  мирный  часъ, 
Но  въ  ихъ  молчаньи  есть  понятный  гласъ! 
О  будущемъ  пророчествуетъ  онъ. 
Вотъ  встала  и  луна.  Повсюду  сонъ. 

Св^Ьти,  св^ти,  прекрасная  луна! 
Природа  любитъ  шарь  твой  золотой: 
Въ  его  С1яньи  н^^жится  она, 
Одетая  полупрозрачной  мглой. 
Но  челов^Ька  любишь  ты  дразнить 
Несбыточной  "мечтой.  Какъ  не  грустить, 
Когда  на  насъ  ты  льешь  свой  бл'Ьдный  снЬтъ, 
Ты — ^памятникъ  всего,  чего  ужъ  н-бть! 


КЪ 


**  ♦ 


Всевышшй  произнесъ  свой  приговоръ — 

Его  ничто  не  перем'Ьнитъ; 
Межъ  нами  руку  мести  онъ  простеръ, 

И  безпристрастно  все  оценить. 
Онъ  знаетъ,  и  ему  лишь  можно  знать, 

Еакъ  н']^жно,  пламенно  любилъ  я, 
Какъ  безответно  все,  что  только  могъ  отдать, 

Теб*  на  жертву  приносилъ  я. 
Во  зло  употребила  ты  права, 

Пр1обр']^тенныя  надъ  мною, 
И  жшк,  польстивъ  любовхю  сперва. 

Ты  изменила — Богъ  съ  тобою! 
О,  нЬтъ,  я  бъ  не  р-Ьпшлся  проклянуть!... 

Все  для  меня  въ  тебЪ  святое: 

Лсрмовтою,  т.  п.  15 
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Волшебные  глаза,  и  эта  грудь, 

Гд-Ь  бьется  сердце  молодое. 
Я  П01ШЮ,  сорвалъ  я  обманомъ  разъ 

Цв^ЬтоЕъ,  хранивши  ядъ  страданья, 
Съ  невинннгь  устъ  твоихъ  въ  прощальный  часъ 

Непринужденное  лобзанье; 
Я  зналъ:  то  не  любовь — и  перенесъ; 

Но  отгадать  не  могъ  я  тоже, 
Что  всЬхъ  мопхъ  падеждъ  и  мукъ,  и  слезъ, 

Веселый  мигъ  теб'Ь  дороже! 
Будь  счастлива  несчастхекъ  моимъ 

И  услыхавъ,  что  я  страдаю. 
Ты  не  томись  раскаяньемъ  пустывгь. 

Прости! — вотъ  все  что  я  желаю... 
Ч-Ьмъ  заслужилъ  я,  чтобъ  твоихъ  очей 

Затмился  св^^ж1й  блесЕъ  слезами? 
Ко  см-Ьху  прхучить  себя  нужнЬй: 

В'бдь  жизнь  см']^ется  же  надъ  нами! 


Ж  Е  Л  А  Н I Е. 

Зач^мъ  я  не  птица,  не  воронь  степной, 
ПролегЬвш1й  сей  часъ  надо  мной? 

Зач'Ьмъ  не  могу  въ  небесахъ  я  парить 
И  одну  лишь  свободу  любить? 

На  западъ,  на  западъ  помчался  бы  я, 
Гд*  цв^тутъ  моихъ  предковъ  поля, 

Гд-Ь  въ  замк4  пустомъ,  на  туманныхъ  горахъ, 
Ихъ  забвенный  поеоится  прахъ. 

На  древней  сгЬнЬ  ихъ  наследственный  пщтъ, 
И  заржавленный  мечъ  ихъ  виситъ. 

Я  сталъ  бы  летать  надъ  мечемъ  и  ш;итомъ — 
И  смахнулъ  бы  я  пыль  съ  нихъ  врыломъ. 
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И  арфы  шотдандской  струну  бы  зад'Ьлъ — 

И  по  сводамъ  бы  звукъ  иолегклъ; 
Внимаемъ  однимъ,  н  однимъ  пробужденъ, 

КаЕъ  раздался,  такъ  смолвнулъ  бы  онъ. 

Но  тщетны  мечты,  безполезны  мольбы 
Противъ  строгих71  законовъ  судьбы. 

Мехъ  мной  и  холмами  отчизны  моей 
Разстнлаются  волны  морей. 

Посл^^днШ  потомоБъ  отважныхъ  бойцовъ 

Увядаетъ  средь  чуждыхъ  снЬговъ; 
Я  зд4сь  былъ  рожденъ,  но  незд4штй  душой.. • 

О!  зач^мъ  я  не  воронъ  степной!... 

Среднково.  Вечеръ  на  бельведер-к. 
29  1юм, 


СВ.  ЕЛЕНА. 

Почтимъ  привйтомъ  островъ  одинокой, 

Гдй  часто  въ  думу  погруженъ, 
На  берегу,  о  Франц1и  далекой 

Воспоминалъ  Наполеонъ! 
Сынъ  моря,  средь  морей  твоя  могила! 
Вотъ  мщеше  за  муки  столькихъ  дней! 
Порочная  страна  не  заслужила, 
Чтобы  велик1й  жизнь  окончи лъ  въ  ней. 

ИзгнанниЕъ  мрачный,  жертва  вероломства 

И  рока  прихоти  сл4пой, 
Погибъ,  какъ  жиль— безъ  предковъ  и  потомства, 

Хоть  побежденный — но  герой! 
Родился  онъ  игрой  судьбы  случайной, 
И  про.1ет4лъ,  какъ  буря,  мимо  насъ; 
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Онъ  шру  чуждъ  бнхъ.  Все  въ  немъ  било  тайной: 
День  возвншенья — и  паденья  часъ! 


КЪ  ДРУГУ  В.  Ш. 

«До  лучпшхъ  дней»!  передъ  прощаньемъ, 
Пожавъ  мнЪ  РУ^^У)  1^ь[  сказалъ; 
И  долго  эти  дни  я  ждалъ, 
Но  бнлъ  обмануть  ожнданьемъ!... 

Мой  милый!  не  придутъ  они! 
Въ  грядущемъ  счаст1я  тавъ  мало!... 
Я  помню  радостные  дни, 
Но  все,  что  помню,  то  пропало. 

Былое  безполезно  намъ — 
Таковъ  маяЕъ  порой  ночною 
Надъ  бурной  бездною  морскою, 
Маняпцй  Еъ  в^^рнымъ  берегамъ, 

Когда  на  лод1г]^  оди  ноной 
Несется  трепетный  пловецъ, 
И  видитъ  берех'ъ  недалекой 
И  ближе  видитъ  свой  конецъ. 

Н4тъ!  обольстить  мечтой  напрасной 
Больное  сердце  мудрено: 
Едва  нисходитъ  сонъ  прекрасный, 
Ужъ  просыпается  оно! 


7-го    АВГУСТА. 

(въ    ДЕРЕВНФ,    НА   ХОЛМФ,    У   ЗАБОРА) 

Блистая,  проб'Ьгаютъ  облака 
По  голубому  небу.  Холмъ  крутой 
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Осеннтгь  солнцемъ  озаренъ.  V^Ее^ 
Б'Ьжитъ  внизу  по  каиндиъ  съ  быстротой 
И  на  холж^^  пришелецъ  молодой, 
Завернуть  въ  плащъ,  недвижимо  сидитъ 
Подъ  старою  березой.  Онъ  молчитъ; 
Но  грудь  его  подъемлется  порой, 
Но  бл^^дный  ликъ  мЪняетъ  часто  цв^тъ; 
Чего  онъ  ищетъ  здЬсь?  Спокойств1я?  О,  н4тъ! 

Онъ  смотритъ  вдаль:  тутъ  л-Ьсъ  пестр4етъ,  тамъ 
Поля  и  степи,  тамъ  встрЬчаетъ  взглядъ 
Опять  дубраву,  или  по  вустамъ 
Разс1|янныя  сосны.  М1ръ,  вавъ  садъ 
ЦвЪтетъ,  надЪвъ  могильный  свой  нарядъ: 
Поблекнувпия  листья...  Жалокъ  м1ръ1 
Въ  немъ  каждый  средь  толпы  забыть  и  сиръ, 
И  люди  ъ&к  въ  ничтожеству  снЬшатъ. 
Но  хоть  природа  презираетъ  ихъ. 
Любимцы  есть  у  ней,  вакъ  у  царей  другихъ. 

V 

И  тотъ,  на  Еомъ  лежитъ  ея  печать, 
Пускай  не  ропщетъ  на  судьбу  свою. 
Чтобы  никто,  никто  не  см-Ьлъ  сказать. 
Что  у  груди  своей  она  8м4ю 
Согр^^а.  «О,  когда  бъ  одно  «люблю» 
Изъ  устъ  прекрасныхъ  могъ  подслушать  я, 
Тогда  бы  люди,  даже  жизнь  моя 
Въ  однообразномъ  сЬверномъ  краю. 
Все  бъ  въ  новый  блескъ  одйлось!»  такъ  мечтал  ъ 
Безпечный...  но  просить  онъ  небо  не  желалъ! 


АТАМАНЪ. 

Горе  теб*,  городъ  Казань! 
Б-Ьжитъ  толпа  удальцовъ 
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Сбирать  невольную  дань 

Съ  твоихъ  беззащптныхъ  купцовъ. 

Вдоль  по  Волг^^  широкой, 

На  лодк4  нлывутъ, 
И  вёслами  дружными  плещутъ, 

И  п4сни  ноготь. 

Горе  теб*,  русская  земля! 
Атамань  между  ними  сидить; 
Хоть  его  лихая  семья 
Какь  волны  шумна — онь  молчнть; 

И  краса  молодая, 

Какь  савань  бл^Ьдна, 
Передь  нимъ  стоить  накол'Ьняхь 

И  молвить  она: 

«Горе  мн^^,  б']^дной  д']^виц'Ы 
Ч-Ьмь  виновна  я  предь  тобой, 
Ты  пов^^риль  злой  клеветниц'^; 
Любимь  Мною  не  быль  другой. 

МнЬ  жреб1й  неволи 

Судьбинушкой  дань; 
Не  губи,  не  губи  мою  душу, 

Лихой  атаманъ!» 

«Горе  дЪвиисЬ  лукавой! 

Атамань  ей,  нахмурясь,  вь  ответь: 

У  меня  оправдается  правый. 

Но  пощады  виновному  н^ть; 

Оть  глазь  моихь  трудно 

Проступокь  укрыть — 
Все  знаю!...  и  вновь  не  могу  я, 

Д'Ёвица,  любить!... 

«Но  лекарство  чудесное  есть 
У  меня  для  сердечныхь  рань... 
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Прости  же! . . .  лекарство  то — месть 
На  что  же  я  зд'Ьсь  атаианъ? 

И  заплачу  ль,  ваЕъ  плачетъ 

Любовникъ  другой?... 
И  смягчишь  ли  меня  ты,  д'Ьвица, 

Своею  слезой?» 

Горе  теб4,  гроза-атаманъ, 
Ты  свой  произнесъ  приговоръ! 
Средь  пожаровъ  ограбленныхъ  странъ 
Ты  забудешь  ли  пламенный  взоръ?... 

Остался  ль  ты  хладенъ 

И  твердъ  каЕъ  въ  бою, 
Когда  бросили  въ  п^^нныя  волны 

Красотку  твою? 

Горе  теб4,  удалой! 
Какъ  сов-Ьсть  совс4мъ  удалить? 
Отныне  онъ  чвстой  водой 
Боится  ужъ  руки  умыть. 

Умывать  онъ  ихъ  любить, 

Съ  дружиной  своей, 
Слезами  вдовицъ  беззащитныхъ 

И  кровью  д-Ьтей! 


ИСПОВЪДЬ. 

Я  вЬрю,  об4ш,аю  в4рить, 
Хоть  самъ  того  не  испыталъ. 
Что  могъ  монахъ  не   лицемерить 
И  жить,  какъ  клятвой  обЪщалъ, 
Что  поц^яуи  и  улыбки 
Людей  коварны  не  всегда, 
Что  ближнихъ  малыя  ошибки 
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Они  прощаютъ  иногда; 
Что  время  лечить  отъ  страданья: 
Что  шръ  для  счастья  сотворенъ; 
Что  добродетель  не  названье 
И  жизнь  побол']Ье,  чЪмъсонъ!... 

Но  вЪр^  теплой  опытъ  хладный 
Противор']^читъ  каждый  мигъ, 
И  умъ,  накъ  прежде,  безотрадный 
Желанной  ц&ш  не  достигъ; 
И  сердце,  полно  сожал'Ьнхй, 
Хранить  вь  себ*  глубоки  сл4дъ 
Умершихь,  но  святыхъ  видШй, 
И  тЬни  чувствь,  Бакихь  ужь  н4ть: 
Его  ничто  не  испугаеть, 
И  то,  что  было  бъ  ядь  другимь, 
Его  живить,  его  питаетъ 
Огнемь  язвительнынь  своимь. 


ЧАША    ЖИЗНИ. 

Мы  пьемь  изь  чапш  быт1я 
Сь  закрытыми  очами, 

Златые  омочивь  края 
Своими  же  слезами. 

Когда  же  передъ  смертью  сь  глазь 

Завязка  упадаетъ, 
И  все,  что  обольщало  нась, 

Сь  завязкой  исчезаеть, 

Тогда  мы  виднмь,  что  пуста 

Была  златая  чаша, 
Чтовь  ней  напитокь  быль — мечта  ^ 

И  что  она — не  наша!  . 
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АНГЕЛЪ  СМЕРТИ. 

ВОСТОЧНАЯ  повъсть. 
ПОСВЯЩАЕТСЯ   А.    М.    ВЕРЕЩАГИНОЙ. 

Теб^,  чеб^  мой  даръ  смиренный, 
Мой  трудъ  безв'^стный  и  простой, 
Но  пламенный,  но  вдохновенный 
Воспоминаньемъ  и  —  тобой! 

Я  дни  мои  влачу  тоскуя 
И  въ  сердц']^  образъ  твой  храня, 
И  объ  одномъ  тебя  прошу  я: 
Будь  ангедъ  смерти  для  меня.  * 

Явись  мн^  въ  грозный  часъ  страданья, 
И  поц']Ьлуй  пусть  будетъ  твой 
Залогомъ  близваго  свиданья 
Въ  стран'Ь  любви,  въ  стране  другой! 


Златой  Востокъ,  страна  чудесь, 
Страна  любви  н  сладострастья, 
Гдй  блещетъ  роза — дочь  небесъ, 
Гдй  все  обильно,  кром*  счастья, 
Гд4  чище  катится  р']^ка, 
Вольные  мчатся  облака, 
ПышнЬе  вечерь  догораеть, 
И  М1рь  всю  прелесть  сохранясть 
Тйхь  дней,  когда  печатью  зла 
Душа  людей,  по  вол']^  рока, 
Не  обезславлена  была. 


« 


6ар1антъ:  Среди  безчувственныхъ  тоскуя, 
Бъ  душ^  все  прежнее  храня. 
Лишь  объ  одномъ  тебя  прошу  я: 
Будь  ангелъ  смерти  для  меня. 
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Люблю  тебя,  страна  Востова! 
Кто  зналъ  тебя,  тотъ  забывалъ 
Свою  отчизну;  кто  видалъ 
Твоихъ  красавнцъ,  не  забудетъ 
Надменный  пламень  ихъ  очей, 
И  безъ  сомн^^нья  в^^рить  будетъ 
Печальной  повести  моей. 

Есть  Ангелъ  Смерти;  вь  грозный  часъ 
ПослЪднихъ  мувъ  и  разставанья 
Онъ  врЬнко  обнимаетъ  насъ; 
Но  холодны  его  лобзанья 
И  страшенъ  видъ  его  для  глазъ 
Безсильной  жертвы;  и  невольно 
Онъ  заставляетъ  трепетать, 
И  часто  сердцу  больно,  больно 
Посл4дшй  вздохъ  ему  отдать. 
Но  прежде  людямъ  эти  встрЬчп 
Казались  —  сладостный  уд4лъ: 
Онъ  зналъ  таинственныя  рЬчи, 
Онъ  взоромъ  утешать  ум-Ьлъ, 
И  бурныя  смирялъ  онъ  страсти, 
И  было  у  него  во  власти 
Больную  душу  какъ  нибудь 
На  мигъ  надеждой  обмануть. 

Равно  во  всЪ  края  вселенной 
Являлся  Ангелъ  молодой; 
На  все,  что  только  прахъ  земной, 
Гляд'Ьлъ  съ  презр'Ьн1емъ  петл'Ьнный; 
Его  приходъ  благословенный 
Дышалъ  небесной  тишиной; 
Лучами  тихими  блистая, 
Какъ  полуночная  зв^^зда, 
Манилъ  онъ  смертныхъ  иногда. 
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И  провожахь  онъ  въ  дверямъ  рая 

Толш  освобожденныхъ  душъ, 

И  самъ  билъ  счастливь.  —  Почему  жъ 

Теперь  томить  его  обьятье, 

И  поцелуй  его  —  проклятье? 


Недалеко  оть  береговь 
И  волнь  ревущихь  океана, 
Подъ  жарвимь  небомъ  Индостана, 
Син^^етъ  длинный  рядь  холмовь. 
ПослЬдшй  холмь  внсовь  и  страшень^ 
Скалами  серыми  украшень, 
И  вдался  вь  море;  и  на  немь 
Орлы  да  коршуны  гнЬздятся, 
И  рыбаки  кь  нему  боятся 
Подь'Ёхать  вь  сумрак^^  ночномь. 
Прикрыта  дикими  кустами 
На  немь  пещера  есть  одна — 
Жилище  змМ  —  хладна,  темна, 
Еавь  умъ  обманутый  мечтами, 
Какь  жизнь,  которой  цЬля  н^Ьть, 
Еакь  недосказанный  очами 
Убйцы  хитраго  привить. 
Ея  лампада  —  м^^сяць  полный; 
Сь  пей  говорять  морсшя  волны; 
И  у  отверст1я  стоять 
Сторожевыя  пальмы  вь  рядь. 

Давнымь  давно  въ  ней  жиль  изгнанникь, 
Пришелець,  юный  Зораимь. 
Онь  на  земл'Ь  быль  только  странникь, 
Людьми  и  небомь  быль  гонимь. 
Онь  могь  быть  счастливь  —  но  блаженства 
Искаль  вь  забавахь  онь  пустыхь. 
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Искалъ  онъ  въ  людяхъ  совершенства, 

А  самъ  —  самъ  не  былъ  лучше  ихъ; 

Искалъ  веливаго  въ  ничтожномъ; 

Страшась  над'Ьяться,  жал&зъ 

О  томъ,  что  било  счастьемъ  лохннмъ, 

И  ставъ  безъ  пользы  осторожнымъ, 

Поварить  никому  не  смЪлъ. 

Любилъ  онъ  ночь,  свободу,  горы, 

и  все  въ  природе...  н  людей... 

Но  юб^тмъ  ихъ.  Съ  раннигь  дней 

Еъ  презренью  пр1училъ  онъ  взоры, 

Но  сердца  пылкаго  не  могъ 

Заставить  также  охладиться; 

Любовь  насильства  не  боится. 

Она  —  хоть  презрена  —  все  богъ. 

Одно  сокровище  —  святыню 

Им^^  подъ  небесами  онъ: 

Съ  нимъ  раемъ  почиталъ  пустыню... 

Но  что  жъ?  —  Всегда  ли  вЬренъ  сонъ? 

На  гордыхъ  высотахъ  Ливана 
Растетъ  могильпый  кипарисъ, 
И  в^^тви  плюща  обвились 
Вокругъ  его  прямаго  стана; 
Пусть  впхорь  мчится  и  шумитъ 
И  сломитъ  кипарисъ  высойй  — 
Вкругъ  кипариса  плющъ  обвитъ: 
Онъ  не  погибнетъ  одиноко!... 
Такъ,  М1ру  чуждый,  Зораимъ 
Не  вовсе  б'Ьденъ  —  Ада  съ  нимъ! 
Она  р4зва,  какъ  лань  степная. 
Мила,  какъ  цв4тъ  душистый  рая;  * 
Все  страстно  въ  ней  —  и  грудь,  и  станъ; 


*  Мила,  какъ  пери  молодая. 
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Глаза  —  два  солнца  южныхъ  странъ. 

И  А^вк  было  все  забавой, 

Покуда  не  явился  ей 

ИзгнанниЕъ  бл']^дный,  величавый, 

Съ  холодной  дерзостью  очей; 

И  ей  пришло  тогда  желанье  — 

Огонь  въ  очахъ  его  родить 

И  въ  мертвомъ  сердп:Ь  возбудить 

Любви  безумное  страданье. 

И  удалось  ей.  Зораимъ 

Любилъ — съ  тЬхъ  поръ,  кавъ  бнлъ  любимъ: 

Судьбина  ихъ  соединила, 

А  разлучить  —  одна  могила!... 

На  синить  небесахъ  луна 
Съ  зв^^дами  дальними  С1яегь, 
гЛучемъ  въ  пещеру  ударяетъ; 
И  безиоБОйная  волна, 
Ночной  прохладою  полна, 
Утесъ,  бйлАя,  обнпмаетъ. 
Я  помню — въ  этотъ  самый  часъ 
Обыкновенно  н']^жный  гласъ. 
Сопровождаемый  игрою, 
Звучалъ,  теряясь  за  горою: 
Онъ  изъ  пещеры  выходилъ. 
Какой  же  демонъ  эти  звуки 
Волшебной  властью  усыпилъ?... 

Почти  безъ  чувствъ,  безъ  думъ,  безъ  силъ, 
Лежитъ  на  лож^^  смертной  муки 
Младая  Ада.  В'Ётерокъ 
Не  осв4житъ  ея  ланиты, 
И  томный  взоръ,  полузакрытый, 
Напрасно  смотритъ  на  востокъ, 
И  утра  ждетъ  она  напрасно: 
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Ей  не  видать  зари  прекрасной, 

Она  до  утра  будетъ  тамъ, 

Гдй  солнца  ужъ  не  нужно  намъ.  * 

У  изголовья,  пораженный 
Боязнью  тайной,  Зораииъ 
Стоить  —  колйнопреклоненннй, 
Тоской  отчаянья  томимъ. 
Въ  рукЪ  изгнанника  б&1'Ьетъ 
Д'Ьвицы  хладная  рука, 
И  жизни  жарь  се  не  грбетъ. 
«Но  сиерть)»,  онъ  мыслить,  «не  близка! 
Рука  —  не  жизнь;  бол4знь  простая  — 
Все  не  кончина  роковая  Ь 
Такь  иногда  надежды  св^^ть 
Являетъ  то,  чего  ужъ  нить; 
И  намъ  хотя  не  остается 
Для  утешенья  ничего,  ** 
Она  надъ  сердцемь  все  см']^ется. 
Не  исчезая  изъ  него. 

Въ  то  время  Смерти  Ангелъ  нужный 
ЛетЬль  чрезъ  юясный  небоек  л  онъ; 
Вдругъ  слышитъ  ропоть  онъ  мятежный, 
И  плачь  любви...  и  слабый  стоиъ... 
И,  быстрый,  какь  полетъ  мгновенья, 
Къ  пещерЬ  подлетаеть  онъ. 
Тоску  посл'Ьдняго  мученья 
Духъ  смерти  усладить  хотЬлъ, 
И  на  устахъ  покорной  Адн 
Свой  поцелуй  напечатл'к1ъ: 
Онъ  дать  не  могъ  другой  отрады, 


*  Гд"!  дня  не  нужно  вовсе  намъ. 
**  Для  заблужденья  ничего. 
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Или,  быть  можетъ,  Зораимъ 

Еще  зазгЬченъ  не  быль  имъ... 

Но  скоро  при  огн^Ь  лампады 

Недвижный,  мутныд  встрЪтивъ  взоръ, 

Онъ  въ  немъ  прочелъ  себ4  укоръ; 

И  Ангелъ  Смерти  сожал'Ьнье 

Въ  дупЛ  почувствовалъ  святой. 

Скажу  ли?  —  даже  въ  преступленья 

Онъ  обвинялъ  себя  порой. 

Онъ  отнялъ  все  у  Зораима: 

Одна  была  лишь  имъ  любима; 

Его  любовь  была  сильиМ 

Вс4хъ  думъ  и  вс4хъ  другихъ  страстей. 

И  онъ  не  плавалъ...  Но  понятно 

По  цвЬту  блЬдному  чела, 

Что  мука  смерть  превозмогла. 

Хоть  потерялъ  онъ  невозвратно. 

И  Ангелъ  зналъ  —  и  какъ  не  знать?  — 

Что  безнадежности  печать 

Въ  споЕойноигь  холод'Ь  молчанья. 

Что  легче  плавать,  ч-Ьмъ  страдать 

Безъ  всяЕихъ  признаков  страданья!...  * 

И  Ангелъ  мыслью  пораженъ 
Достойною  небесъ:  желаетъ 
Вознаградить  страдальца  онъ. 
Ужель  создатель  запрещаетъ 
Несчастныхъ  утешать  людей? 
И  д4вы  трупъ  онъ  оживляетъ 
Душою  ангельской  своей. 
И  чудо!  кровь  въ  груди  остылой 


*  М']^сто  н'к^колько  разъ  пере11рав1енное  въ  рукописи;  оно  такъ 
и  осталось  неотд'^ланнымъ,  какъ  и  ииог1я  друпя  строфы  ниже. 
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Опять  волнуется,  кипитъ; 

И  взоръ,  волшебной  полонъ  силой, 

Въ  тЬни  рЬсницъ  ея  горитъ. 

Такъ  Ангелъ  Смерти  съединился 

Со  всЬмъ,  чкмъ  только  жизнь  мила; 

Но  умъ  границамъ  подчинился, 

И  власть  —  не  та  ужъ,  какъ  была, 

И  только  въ  памяти  туманной 

Хранить  онъ  думы  прежнихъ  л^^тъ; 

Ихъ  появленье  Ад'Ь  странно, 

Какъ  ночью  метеора  св^^тъ, 

И  ей  смешна  ея  безпечность, 

И  ей  грядущее  темно... 

И  чувства,  в]^чныя  какъ  вечность. 

Соединились  век  въ  одно. 

Желаньямъ  друга  посвятила 

Она  ВС*  радости  свои  — 

Какъ  будто  смерть  и  не  гасила 

Въ  невинномъ  серд1гЬ  жаръ  любви!... 

Однажды  на  скал'Ь  прибрежной. 
Внимая  плескъ  волны  морской, 
Задумчивъ,  рядомъ  съ  Адой  вгЬжной, 
СидЪлъ  изгнанникъ  молодой. 
Лучи  вечерте  златили 
Широк1й,  сишй  океанъ, 
И  видно  было  сквозь  туманъ, 
Какъ  паруса  вдали  бродили. 
Большхе  черные  глаза 
На  друга  д-Ьва  устремляла  — 
Но  въ  дикомъ  сердцЬ  бушевала. 
Казалось,  тайная  гроза. 
Порой  разс']^янные  взгляды 
На  красный  западъ  онъ  кидалъ, 
И  вдругъ,  взявъ  тихо  руку  Ады 
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И  обратившись  въ  вей,  свазалъ: 

«Штъ!  Ее  могу  въ  пустнн4  дол'Ь 

Однообразно  дни  влачить; 

Я  воленъ — но  душа  въ  невод*: 

Ей  должно  ц'Ьнн  раздробить... 

Что  жизнь? — давай  ынЪ  чашу  славы, 

Хотя  бы  въ  ней  былъ  сиертннй  ядъ; 

Я  не  вздрогну — я  выпить  радъ: 

Не  ВС*  ль  блаженства — лишь  отравы? 

Когда  ннбудь  все  долженъ  я 

Оставить  ношу  быт1я...* 

СважЕ,  ужель  одна  ногила 

Ничтожный  въ  М1р*  будетъ  сл*дъ 

Того,  чье  сердце  столько  л4тт. 

Мысль  о  ничтожеств*  тоинла? 

И  ин4  сиоЕОйну  быть? — о,  н*тъ!... 

Взгляни:  за  этими  горами 

Съ  ногучимъ  войСЕОнъ  подъ  шатрами 

Огоятъ  два  грознне  царя; 

И  завтра,  тольво  что  заря 

УспЬетъ  въ  облавахъ  проснуться. 

Труба  войны  и  звукъ  мечей 

Въ  пустыв*  нашей  раздадутся. 

И  въ  одному  изъ  т*хъ  царей 

Идти,  вавъ  вониъ,  я  решился; 

Но  та  не  жди,  чтобъ  возвратился 

Я  иоб*яденнымъ — н*гь,  свор*й 

Волна,  говимая  волнами 

По  безвонечностн  морей, 

Въ  нрштъ  родииыгь  иамышей 

Воротится.  Но  если  съ  нами 


•  Когда  нибудь — и  скоро— я 
Оспвло  вошу  6ЫТ1Я... 
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Победа  будетъ,  я  принесть 

Клянусь  теб*  жемчугъ  и  злато, 

Себ*  оставлю  только  честь... 

И  буду  счастлввъ,  и  тогда-то 

Мы  заяшвемъ  съ  тобой  богато... 

Я  знаю:  никогда  любовь 

Геровск1д  мечъ  не  презирала; 

Но  если  бъ  даже  ты  желала... 

Мой  другъ,  я  долженъ  видеть  кровь! 

В'Ьрь:  для  меня  ничто  угрозы 

Судьбы  коварной  и  слепой. 

Какъ?ты  бл^^днЬешь?...  слезы!  слезы! 

О  чемъ  же  плакать,  ангелъ  мой?» 

И  Ангелъ-д'Ьва  отв4чаетъ: 

аВидалъ  лп  ты,  какъ  отражаетъ 

Ручей  СКЛ0НИВШ1ЙСЯ  цвйтокъ? — 

Когда  вода  не  шевелится, 

Онъ  неподвижно  въ  ней  глядится; 

Но  если  св^^Ж1й  в^терокъ 

Волну  зеленую  встревожить, 

И  всколебается  волна — 

Ужели  гЬнь  цветочка  можетъ 

Не  колебаться,  какъ  она? 

Мою  судьбу  съ  твоей  судьбою 

Соединилъ  такъ  точно  рокъ. 

Волна — твой  образъ,  мой — цвЪтокъ; 

Ты  грустенъ — я  грустна  С!»  тобою. 

Как7>  знать? — быть  можеп>,  этотъ  часъ 

Посл*дн1й  счастливый  длянасъ?...» 

Зач-Ьмъ  въ  долинЬ  сокровенной 
Оп»  миртовъ  дышетъ  ароматъ? 
Зач'Ьмъ?...  Властители  вселенной, 
Природу  люди  осквернятъ. 
Цв^токъ  измятый  обагрится 
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Ихъ  кровью,  и  стрЬла  промчится 

На  м^Ьсто  птицы  въ  небесахъ, 

И  солнце  отуманить  прахъ. 

КриЕъ  поб^^дившигь,  стонъ  сраженннхъ 

Принудятъ  мирннхъ  соловьевъ 

Искать  въ  пред'Ьлахъ  отдаленныхъ 

Другихъ  долинъ,  другихъ  кустовъ, 

Гд'6  красный  день  какъ  ночь  спокоенъ, 

Гд'Ь  ихъ  царицу,  ихъ  любовь, 

Не  стопчетъ  розу  мрачный  воинъ 

И  обагрить  не  можетъ  кровь. 

Чу!...  топотъ...  пыль  клубится  тучей,* 
И  вотъ  звучитъ  труба  войны, 
И  первый  свистъ  стрЬлы  летучей 
Раздался  съ  каждой  стороны. 
Новорожденное  светило 
Съ  лазурной  неба  вышины 
Кровавымъ  блескомъ  озарило 
Досп'бхи  ратные  бойцовъ. 
Межъ  гЬмъ  войска  еще  сходились 
Все  ближе,  ближе — и  сразились; 
И  треску  кошй  и  щитов!». 
Казалось,  сами  удивились. 
Но  мщенье — царь  въ  душахъ  людей 
И  удивлешя  сильней. 

Была  ужасна  эта  встреча. 
Подобно  встр'Ьч'Ь  двухъ  громовъ 
Въ  грозу  межъ  дымныхъ  облаковъ. 
Съ  усп-Ьхомь  равнымъ  длилась  с^Ьча, 
И  все  тЬснилось.  Кровь  рЬкой 


*  Въ  долине  пыль  клубится  тучей . 
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Лилась  везд'6,  мечи  блистали, 

КаЕъ  т^ни  знамена  блуждали 

Надъ  каждой  темною  толпой, 

И  съ  ЕриБОмъ  смерти  роЕовой 

На  трупы  трупы  упадали... 

Но  отступаетъ  наконецъ 

Одна  толпа...  и  поб'Ьжденный 

Ужъ  не  противится  боецъ, 

И  по  трав^  овровавленной 

Скользить  испуганный  б'Ьглецъ. 

Одинъ  лишь  воинъ,  окруженный 

браждебнымъ  войскомъ,  не  хотблъ 

Еще  б'Ьжать.  Изъ  мертвыхъ  т*лъ 

Вокругъ  него  была  ограда... 

И  тутъ  остался  онъ  одинъ. 

Онъ  не  былъ  царь  иль  царскхй  сьгаъ, 

Хоть  одаренъ  былъ  силой  взгляда 

И  гордой  важностью  чела. — 

Но  вдругъ  коварная  стрЬла 

Пронзила  витязя  младова, 

И  шумно  навзничъ  онъ  упалъ, 

И  кровь  струилась...  и  ни  слова 

Онъ,  упадая,  не  сказалъ. 

Когда  поб^^дный  крикъ  раздался, 

Какъ  погребальный  стонъ,  надъ  нимъ, 

И  мимо  см'Ьлый  врагъ  промчался, 

Огнемъ  пылая  боевымъ. 

На  битву  издали  взирая 
Съ  горы  кремнистой  и  крутой, 
Стояла  Ада  молодая 
Одна,  волнуема  тоской; 
Высоко  перси  подымая,* 


*  И  грудь  высоко  подымая. 
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Боязнью  сердце  билось  въ  ней, 

Всечасно  слезы  набегали 

На  очи,  полння  печали... 

О,  Боже!  для  такихъ  очей 

Кто  не  похертвовалъ  бы  славой? 

Но  Зораиму  быль  мил^^й 

Девичьей  ласки — путь  кровавый! 

Безумецъ!  ты  ц^ны  не  зналъ 

Всему,  всему,  ч-Ьмъ  обладалъ. 

Не  вЁдалъ  ты,  что  ангелъ  нужный 

Оставилъ  рай  свой  безмятежный, 

Чтобъ  сердце  Адн  оживить; 

Что  многихъ  онъ  лишилъ  отрады 

Въ  посл*дн1й  мигъ,  чтобъ  усладить 

Твое  страданье. — Б-Ьдной  Ады 

Мольбы  отвергнулъ  хладно  ты. 

Возможно  ль?  Ангелъ  красоты — 

Теб*,  изгнанникъ,  не  дороже 

Надменной  и  пустой  мечты?... 

Она  глядитъ  и  ждетъ...  но  что  же? 

Давно  уягъ  въ  пол*  тишина. 

Враги  умчались  за  врагами, 

Лишь  искаженными  т^^амв 

Долина  битвы  устлана... 

Увы!  гд-Ь  ангелъ  угЬшенья? 

Гд4  в^стникъ  рая  молодой? — 

Онъ  мучимъ  страст1Ю  земной 

И  не  услышитъ  ихъ  моленья!... 

Ужъ  солнце  низко...  Ада  ждетъ!... 

Все  тихо'вкругъ...  онъ  все  нейдетъ!... 

Она  спускается  въ  долину 
И  видит7>  страшную  картину; 
Идетъ  межъ  труповъ  чуть  дыша; 
Какъ  у  невиннаго   предъ  казнью. 
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Надеждой,  сн'Ьшанной  съ  боязнью, 

Ея  волнуется  душа; 

Она  предчувствовать  страшится, 

И  съ  важдымъ  шагомъ  воротиться 

Она  желала  бъ;  но  любовь 

Превозмогла  въ  ней  ужасъ  вновь; 

Бледны  ланиты  д^вы  милой, 

На  грудь  склонилась  голова... 

— И  вотъ  недвижна!  —  Такова 

Была  бъ  лилея  надъ  могилой!... 

Гд*  Зораимъ? — Что,  если  онъ 

Убитъ? — Но  чей  раздался  стонъ?... 

Кто  этотъ,  раненый  стрелою, 

У  ногъ  красавицы?  Чей  гласъ 

Такъ  сильно  душу  въ  ней  потрясъ?. . . 

Онъ  мертвыхъ  окруженъ  грядою, 

Но  часъ  кончины  и  надъ  нимъ... 

Кто   жъ  онъ? — Свершилось! — Зораимъ! 

«Ты  зд-Ьсь?  теперь? — и  ты  ли.  Ада? 
О!  твой  приходъ  мнЬ  не  отрада! 
Зач4мъ!...  Для  ужасовъ  войны 
Твои  глаза  не  созданы, 
Смерть  не  должна  быть  ихъ  предметомъ; 
Тебя  излишняя  любовь 
Вела  сюда...  что  пользы  въ  этомъ?... 
Лишь  я  хогЬлъ  увид'Ьть  кровь 
И  вижу...  и  приходъ  мгновенья, 
Когда  усну  безъ  сновид'Ьнья... 
Никто — я  самт>  тому  виной...* 
Я  гибну! — Первою  звЬздой 
Намъ  возв^стптъ  судьба  разлуку. 


Я  жертва  сЬнн  гробовой. 
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Не  бойся  крови.  Дай  мн-Ь  руку: 

Я  виноватъ  передъ  тобой. 

Прости!  ты  будешь  сиротой, 

Ты  не  найдешь  родныхъ,  ни  крова... 

И  даже...  на  груди  другова 

Не  будешь  счастлива  опять: 

Кто  можетъ  дважды  счастье  знать?... 

«Мой  другъ!  къ  чему  твои  лобзанья 
Теперь,  столь  полныя  огня? 
Они  не  оживятъ  меня 
И  увеличат!»  лишь  страданья, 
Напомнивъ,  какъ  я  счастливь  былъ... 
О,  если  бъ,  если  бъ  я  забылъ, 
Что  въ  м1рЬ  есть  воспоминанья! 
Я  чувствую  къ  груди  моей 
Все  ближе,  ближе  смертный  холодъ... 
О,  кто  бъ  подумалъ!  какъ  я  молодъ! 
Какъ  много  я  провелъ  бы  дней 
Съ  тобою    въ  тишинЬ  глубокой, 
Подъ  гЬнью  пальмъ  береговыхъ. 
Когда  бъ  сегодня  рокъ  жестокой 
Не  обманулъ  иадеждъ  моихъ!... 

«Еще  въ  стран'Ь  моей  родимой 
Гадатель  мудрый,  вс4ми  чтимый, 
Мн4  предсказал7>,  что  часъ  придетъ — 
И  громк1й  подвигъ  совершу  я, 
И  гласъ  молвы  произнесетъ 
Мое  названье,  торжествуя. 
Но...»  Тутъ,  какъ  арфы  дальн1й  звонъ. 
Его  слова  невнятны  стали. 
Глаза  всю  яркость  потеряли 
И  ослаб'ктъ  прим-Ьтно  онъ. 
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Страдальцу  Ада  не  внимала, 
Лишь  молча  вр'ЬпБО  обнимала, 
Забывъ,  что  у  нея  ужъ  н4тъ 
Чудесной  власти  прежнихъ  л^тъ; 
Что  пои:Ьлуй  ея  безсильннй, 
Ничтожный,  БаЕъ  ничтожный  звуЕъ, 
Не  озаряетъ  тьмы  могильной, 
Не  облегчить  посл'Ьднихъ  мукъ. 
Межъ  гЬмъ  на  свод*  отдаленномъ 
Одна  алмазная  зв^да 
Явилась  въ  блесЕ*]^  неизм^^нномъ, 
Чиста,  прекрасна  какъ  всегда, 
И  мнилось:  лучъ  ея  не  знаетъ, 
Чт5  на  землЬонъ  озаряетъ; 
Такъ  онъ  игриво  нисходилъ 
На  жертву  тл-Ьнья  и  могилъ. 
И  Зораимъ  хотЁлъ  напрасно  * 
Посл^Ьднимъ  ласкамъ  отв']^чать: 
Все,  все,  что  можетъ  онъ  сказать — 
Уныло,  мрачно,  но  не  страстно. 
Ужъ  пламень  слезъ  ея  не  жжетъ 
Ланиты  хладныя  какъ  ледъ, 
Ужъ  тихо  ваплетъ  кровь  изъ  раны; 
И  съ  крикомъ,  точно  духъ  ночной, 
Надъ  ослабевшей  головой 
Летаетъ  коршунъ,  гость  незваный. 
И  грустно  юноша  взглянулъ 
На  отдаленное  светило, 
Взглянулъ  онъ  въ  очи  д-Ьвы  милой, 
Привсталъ — и  вздрогну лъ — и  вздохнулъ — 
И  умеръ. — Съ  синими  губами 
И  съ  побелевшими  глазами, 
Ликъ,  прежде  нужный,  былъ  страшней 
Всего,  что  страшно  для  людей. 


^  И  хочетъ  юноша  напрасно. 
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Чья  т*нь,  прозрачной  мглой  од'Ьта, 
Какъ  заблудивш1йся  лучъ  св*та, 
Съ  земли  возносится  туда, 
Гд*  блещетъ  первая  звезда? 
В'Ёнецъ  нграетъ  серебристый 
Надъ  мирнымъ,  радостнымъ  челомъ, 
И  долго  вид'Ьнъ  сл^Ьдъ  огнистый 
За  нею  въ  сумрак*  ночномъ... 
То  Ангелъ  Смерти,  смертью  тл-Ьиной 
Отъ  узь  земныхъ  освобожденный!... 
Овъ  ткло  ^^,^ъи  бросилъ  въ  прахъ: 
Его  отчизна  въ  небесахъ. 
Тамъ  все,  что  онъ  любилъ  земнова, 
Онъ  встр-Ьтитъ  и  полюбить  снова!... 

Все  тотъ  же  онъ,  и  власть  его 
Не  изм'Ёнилась  ничего; 
Прошло  печали  въ  немъ  волненье, 
Какъ  улетаетъ  призракъ  сна, 
И  только  хладное  презренье 
Къ  земхЬ  оставила  она: 
За  гибель  друга  въ  немъ  осталось 
Желанье  М1ру  мстить  всему; 
И  ненависть  къ  другимъ,  казалось, 
Была  любовш  къ  нему. 
Все  тотъ  же  онъ  —  и  безконечность, 
Какъ  мысль,  онъ  можетъ  пролетать, 
И  можетъ  взоромъ  изм^^рять 
Л'Ьта,  в^ка,  и  даже  вечность. 
Но  Ангелъ  Смерти  молодой 
Простился  съ  прежней  добротой; 
Людей  узналъ  онъ:  «состраданья 
Они  не  могутъ  заслужить; 
Не  награжденье  —  наказанье 
Посл^дшй  мигъ  ихъ  долженъ  быть. 
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Они  коварны  и  жестовп, 
'  Ихъ  доброд'Ьтели  —  пороки, 
И  жизнь  имъ  въ  тягость  съ  юныхъ  л'Ьтъ...» 
Такъ  думалъ  онъ  —  зач-Ьмъ  же  нЬтъ?... 

Его  неизб'Ьжимой  встрЬчи 
Боится  каждый  съ  этихъ  поръ; 
Какъ  мечъ — его  пронзаетъ  взоръ; 
Его  прив^тственныя  р-Ьчи 
Тревожатъ  насъ  какъ  злой  укоръ, 
И  льда  ^адн*й  его  объятье, 
И  поцелуй  его  —  проклятье!... 


ВОЛЯ. 

Моя  мать  —  злая  кручина, 
Отцомъ  же  была  мн4  судьбина, 

Мои  братья,  хоть  люди, 

Не  хотятъ  къ  моей  груди 
Прижаться; 

Имъ  стыдно  со  мною, 

Съ  б'Ьднымъ  сиротою. 
Обняться. 

Но  мнЬ  Богомъ  дана 

Молодая  жена  — 

Боля-волгошка, 

Больность  милая. 

Несравненная. 
Съ  ней  нашлись  другхе  у  меня- 
Мать,  отецъ  и  семья; 
А  моя  мать  —  степь  широкая, 
А  мой  отецъ  —  небо  далекое; 
Они  меня  воспитали, 
1Сормили,  поили,  ласка.1и; 
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Мои  братья  въ  л-ЬсЕхъ  — 
Березы  да  сосны... 
Несусь  ли  я  на  бон'!;, 
Степь  отнЬчаетъ  мн4; 
Брожу  ли  поздней  порой  — 
Небо  светить  мн4  лупой; 
Мои  братья  въ  л^Ьтн1й  день, 
Призывая  подъ  гЬнь, 
Машутъ  издали  руками, 
Еиваютъ  мн"]^  головами: 
И  вольность  мн4  гпЬздо  свила, 
Какъ  М1ръ  —  необъятное! 


СЕНТЯБРЯ  28. 

Опять,  опять  я  вид'Ьлъ  взоръ  твой  милый! 

я  говорилъ  съ  тобой! 
и  мнЪ  былое,  взятое  могплой, 

Напомнилъ  голосъ  твой. 

Къ  чему?...  Другой  лобзаетъ  эти  очи 

И  руку  жметъ  твою; 
Другому  голосъ  твой  во  мрак*  ночи 

Твердить:  люблю,  люблю! 

Откройся  мн4:  ужели  непритворны 

Лобзашя  твои? 
Они  правамъ  супружества  покорны, 

Но  не  правамъ  любви. 

Онъ  для  тебя  не  созданъ;  ты  родилась 

Для  пламенныхъ  страстей; 
Отдавъ  ему  себя,  ты  не  спросилась 

У  совести  своей! 
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Онъ  чувствовалъ  ли  трепетъ  потаенный 

Въ  присутств1и  твоемъ? 
Ум^^тъ  ли  презирать  онъ  м1ръ  презренный, 

Чтобъ  мыслить  объ  одномъ? 

Встр^чалъ  ли  онъ  съ  моленьемъ  и  слезами 

ПривЪтъ  холодный  твой? 
И  лучшими  ль  онъ  жертвовалъ  годами  — 

Мгновен1ямъ  съ  тобой? 

• 

Штъ!  я  ув4ренъ:  твоего  блаженства 

Не  можетъ  сделать  тотъ, 
Кто  красоты  наружной  совершенства 

Одни  въ  теб*  найдетъ. 

Тавъ!...  ты  его  не  любишь!...  Тайной  властью 

Прикована  ты  вновь 
Къ  дупг]^  печальной,  незнакомой  счастью, 

Но  нужной,  какъ  любовь. 


* 


Метель  шумитъ  и  снЬгъ  валитъ. 
Но  сквозь  шумъ  нЬтра  дальшй  звонъ, 
Порой,  прорвавшися,  гудитъ  — 
То  отголосокъ  похоронъ. 

То  звукъ  могилы  надъ  землей, 
Умершимъ  —  в4сть,  живымъ  —  укоръ, 
ЦвЬтокъ  поблекш1й,  гробовой, 
Который  не  пл'Ьняетъ  взоръ. 

Пугаетъ  сердце  этотъ  звукъ 
И  возв4щаетъ  онъ  для  насъ 
Конецъ  земныхъ  недолгпхъ  мукъ. 
Но  чаще  —  новыхъ  первый  часъ!... 
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НЕБО  и  звезды. 

Чисто  вечернее  небо 

Ясны  дален1Я  звЪзды, 

Ясны  какъ  счастье  ребенка; 
О,  для  чего  мн-Ь  нельзя  и  подумать, 
ЗвЬзды,  вы  ясны  какъ  счастье  мое1 

Ч'Ьмъ  ты  несчастливъ? 

Скажу тъ  мн-Ь  люди. 

Т^Ьмь  я  несчастливъ, 
Добрые  люди,  что  звезды  и  небо  — 
ЗвЬзды  и  небо1  —  а  я  челов'Ькъ!... 

Люди  другъ  къ  другу 

Зависть  питаютъ; 

Я  же  напротивъ 
Только  завидую  зв']^здамъ  прекраснымъ. 
Только  ихъ  м^^сто  занять  бы  хогЬлъ. 


*    * 


Когда  бъ  въ  покорности  незнанья 
Насъ  жить  создатель  осудилъ, 
Неисполнимыя  желанья 
Онъ  въ  нашу  душу  бъ  не  вложилъ, 
Онъ  не  позволйлъ  бы  стремиться 
Къ  тому,  что  не  должно  свершиться, 
Онъ  не  позволйлъ  бы  искать 
Въ  себ*]^  и  въ  М1р^^  совершенства. 
Когда  бъ  намъ  полнаго  блаженства 
Не  должно  вЬчно  было  знать? 

Но  чувство  есть  у  насъ  святое  — 
Надежда,  богъ  грядуп1;ихъ  дней; 
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Она  въ  душ'Ь,  гд^  все  земное, 
Живетъ  на  перекоръ  страстей; 
Она  залогъ,  что  есть  понын4 
На  неб*,  иль  въ  другой  пустыне, 
Такое  м-Ьсто,  гд-Ь  любовь 
Предстанетъ  намъ,  какъ  ангелъ  н^^хний, 
И  гд'6  тоски  ея  мятежной 
Душа  узнать  не  можетъ  вновь. 


КЪ  КН.  Л.  Г  — ОЙ. 

Когда  ты  холодно  внимаешь 
Разсказамъ  горести  чужой, 
И  недов^^рчиво  качаешь 
Своей  головкой  молодой; 
К'огда  блестяпце  наряды 
Безумно  радуютъ  тебя 
Иль  отъ  ребяческой  досады 
Душа  волнуется  твоя; 
Когда  я  вижу,  вижу  ясно, 
Что  для  тебя  въ  семнадцать  лЬтъ 
Все  привлекательно,  прекрасно, 
Все  —  даже  люди,  жизнь  и  св^тъ; 
Тогда,  измученъ  вспоминаньемъ, 
Я  говорю  душ*  своей: 
Счастливь,  кто  могъ  земнымъ  желаньямъ 
Отдать  себя  во  цв-Ьт*  дней! 
Но  не  завидуй:  ты  не  будешь 
Д,овольна  этимъ  —  какъ  она, 
Своихъ  надеждъ  ты  не  забудешь, 
Л  для  другихъ  —  не  рождена. 
Такъ!  мысль  великая  хранилась 
Къ  теб^Ь  донын*,  какъ  зерно; 
Съ  тобою  въ  М1ръ  она  родилась; 
Погибнуть  ей  не  суждено! 
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* 


я  вид'Ьлъ  гЬнь  блаженства;  но  виолкк, 
Свободно  отъ  людей  и  отъ  земли, 
Не  суждено  имъ  насладиться  мн^. 
Быть  можетъ,  манить  только  издали 
Оно  надежду;  получнвъ — какъ  знать?  — 
Быть  можетъ,  я  бъ  его  сталь  презирать; 
И  увидалъ  бы,  что  ни  слезь,  ни  мукъ 
Не  стоить  счастье,  ложное  вавь  звукь. 

Кто  скажеть  мн*,  что  звукь  ея  рЬчей 
Не  отголосокь  рая?  что  душа 
Не  смотрить  изь  живыхь  ея  очей. 
Когда  на  нигь  смотрю  я,  чуть  дыша? 
Что  для  мученья  моего  она, 
Кань  ангель  казни,  Богомь  создана? 
Н^^ть!  чистый  ангель  не  виновень  вь  томь. 
Что  есть  пятно  тоски  вь  ум*  моемъ. 

И  сь  каждымь  годомь  шире  то  пятно; 
И  скоро  все  поглотить  и  тогда 
Узнаю  я  спокойств1е;  оно. 
Наверно,  много  причинить  вреда 
Монмь  мечтамь  и  пламень  чувствь  убьетъ, 
За  то  безь  бурь  папрасныхь  прпведеть 
Къ  уничтоженью;  но  до  этих^э  дней 
Я  волень,  даже  —  если  рабъ  страстей! 

Печалью  вдохновенный,  я  пою 
О  ней  одной,  и  все,  что  чуждо  ей. 
То  чуждо  мн-Ь;  я  родину  люблю 
И  больше  многихь:  средь  ея  полей 
Есть  м^сто,  гд-Ь  я  горесть  началь  знать, 
Есть  м-Ьсто,  гд^!  я  буду  отдыхать. 
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Когда  мой  прахь,  см'бшавшися  съ  землей, 
Навыки  прежп1й  видъ  оставить  свой. 

О,  мой  Отецъ!  гд*  ты?  гд*  мн-Ь  найти 
Твой  гордый  духъ,  бродяпцй  въ  небесахъ? 
Въ  твой  маръ  ведутъ  столь  разные  пути, 
Что  избирать  м-Ьшаеть  тайный  страхъ. 
Есть  рай  небесный,  зв^^зды  говорятъ; 
Но  гд*  же?  вотъ  воаросъ  —  и  въ  немъ-то  ядъ; 
Онъ  сдЬлалъ  то,  что  въ  женскомъ  сердцЬ  я 
ХогЬлъ  сыскать  отраду  быт1я. 


СТАНСЫ  КЪ  Д***. 

Я  не  могу  ни  произнесть, 
Ни  написать  твое  названье: 
Для  сердца  тайное  страданье 
Въ  его  знакомыхъ  звукахъ  есть; 
Суди  жъ,  Еакъ  тяжко  это  слово 
Мн-Ь  услыхать  въ  устахъ  другаго! 

Какое  право  имъ  дано 
Шутить  святынею  моею? 
Когда  коснуться  я  не  смЬю, 
Ужели  имъ  позволено? 
Какъ  я,  ужель  они  искали 
Свой  рай  въ  теб*  одной?  —  едва  ли! 

Ни  передъ  к^^мъ  я  не  склонялъ 
Еще  послу шнаго  кол-Ьна: 
То  гордости  была  бъ  измЬна; 
А  ей  лишь  робк1й  измЬнялъ. 
И  не  поникну  я  главою, 
Хотя  бъ  то  было  предъ  судьбою! 
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Но  если  ты  передъ  людьми 
Прикажешь  мн'Ь  унизить  душу, 
Я  клятвы  юности  нарушу, 
ЪсЬ  клатвы,  кроггЬ  клятвъ  любви; 
Пускай  имъ  скажутъ,  дорогая, 
Что  это  сд4лалъ  для  тебя  я1 

Улыбку  я  твою  видалъ; 
Она  мнЪ  сердце  восхищала, 
И  ей  —  такъ  думалъ  я  сначала  — 
Подобной  нЁтъ:  но  я  не  зналъ. 
Что  очи,  полныя  слезами. 
Равны  красою  съ  небесами. 

Я  вид'Ьлъ  игь,  и  былъ  ВПОЛН'Ё 
Счастливь,  пока  слеза  катилась: 
Въ  ней  искра  божества  хранилась; 
Она  принадлежала  мнЬ. 
Такъ!  все  прекрасное,  святое 
Въ  теб*  —  мн4  больше  ч4мъ  родное. 

Когда  бъ  М1ры  у  напшхъ  ногъ 
Благословляли  нашу  волю, 
Я  эту  царственную  долю 
Назвать  бы  счастхемъ  не  могъ: 
Ему  страшны  молвы  сужденья. 
Оно  —  цв4токъ  уединенья. 

Ты  помнишь  вечерь  и  луну, 
Еогда  въ  бесЪдк'Ь  одинокой 
Сид-йль  я  съ  думою  глубокой, 
Взирая  на  тебя  одну... 
Еакъ  мн'Ь  мила  тЬхъ  дней  безпечность! 
За  вечерь  тоть  я  бъ  не  взялъ  вечность. 

Лерновтовъ,  т.  П.  17 
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Танъ  за  ничтожный  талисманъ, 
Отъ  гроба  Магомета  взятый, 
Факиру  дайте  жемчугъ,  злато 
И  всЬ  богатства  чуждыхъ  странъ: 
Закону  строгому  послушный, 
Онъ  ихъ  отвергнетъ  равнодушно. 


Ужасная  судьба  отца  и  сына  — 
Жить  розно  и  въ  разлук^^  умереть, 
И  жреб1й  чуждаго  изгнанника  имЪть 
На  родине  съ  названьемъ  гражданина. 
Но  ты  свершилъ  свой  подвигъ,  мой  отецъ; 
Постигнуть  ты  желанною  кончиной! 
Дай  Богъ,  чтобы  какъ  твой  снокоенъ  былъ  конеи^ь 
Того,  кто  былъ  всЬхъ  мукъ  твоихъ  причиной! 
Но  ты  простишь  мн^!  Я  ль  виновенъ  въ  томъ, 
Что  люди  угасить  въ  душ*  моей  хотйли 
Огонь  божественный,  отъ  самой  колыбели 
Гор^впий  въ  ней,  оправданный  творцомъ? 
Однако  жъ  тщетны  были  ихъ  желанья: 
Мы  не  нашли  вражды  одинъ  въ  другомъ. 
Хоть  оба  стали  жертвою  страданья! 
Не  мн4  судить,  виновенъ  ты  иль  н'Ьтъ? 
Ты  св4томъ  осужденъ...  А  что  такое  свЬтъ? 
Толпа  людей,  то  злыхъ,  то  благосклонныхъ, 
Собран1е  похвалъ  незаслуженныхъ 
Ц  столькихъ  же  насмЬшливыхъ  клеветъ. 
Далеко  отъ  него,  духъ  ада  или  рая, 
Ты  о  земл4  забылъ,  какъ  былъ  забытъ  землей; 
Ты  счастливей  меня:  передъ  тобой, 
Какъ  море  жизни,  вечность  роковая 
Неизм-Ьримою  открылась  глубиной. 
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Ужелл  вовсе  ты  не  сожал^Ьешь  нын-Ь 

О  дняхъ,  нотерянныхъ  въ  тревог]^  и  слезахъ, 

О  сумрачныхъ,  но  вм^^ст^Ь  милыхъ  дняхъ, 

Когда  въ  душ%  искалъ  ты  вакъ  въ  пустывгЬ 

Остатки  прежнихъ  чувствъ  и  прежшя  мечты? 

Ужель  теперь  совсЪмъ  меня  не  любишь  ты?... 

О,  если  тавъ!  то  небо  не  сравняю 

Я  съ  этою  землей,  гд^  жизнь  влачу  мою: 

Пускай  на  ней  блаженства  я  не  знаю, 

По  крайней  мЪрЬ  я  —  люблю! 


СТАНСЫ. 

Гляжу  впередъ  сквозь  сумракъ  л'Ьтъ, 
Сквозь  лучъ  надеждъ,  которымъ  н4тъ 
Опред'Ьленья,  и  они 
МиЬ  об*щаютъ  годы,  дни, 
Подобные  минувшимъ  днямъ: 
Ни  мукъ,  ни  радостей,  а  тамъ 
Еонецъ  —  ожиданный  конецъ... 
Какая  будущность,  творецъ! 

Пусть  я  кого  нибудь  люблю: 
Любовь  не  краситъ  жизнь  мою  — 
Она,  какъ  чумное  пятно 
На  сердце,  жжетъ — хотя  темно... 
Враждебной  силою  гонимъ, 
Я  тЬмъ  живу,  что  смерть  другимъ, 
Живу — какъ  неба  властелннъ — 
Въ  прекрасномъ  мхр* — но  одннъ! 

Я  сынъ  страданья.  Мой  отедъ 
Не  зналъ  покоя  по  конецъ; 
Въ  слезахъ  угасла  мать  моя; 
Отъ  нихъ  остался  только  я. 
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Ненужный  члевъ  въ  пиру  людскомъ, 
Младая  жЬтвь  на  пн^^  сухомъ: 
Въ  ней  соку  нЬтъ,  хоть  зелена 
Дочь  смерти  —  смерть  ей  суждена. 


КЪ  ПР1ЯТЕЛЮ. 

• 

Мой  другъ,  не  плачь  передъ  разлукой, 
И  преждевременною  мукой 
Младое  сердце  не  трево2кь: 
Ты  самъ  же  посл'Ё  осмеешь 
Тоску  Любови  легковерной, 
Которая  закралась  въ  грудь. 
Что  разъ  потеряно,  то,  в4рно, 
Вернется  къ  намъ  когда  нибудь. 
Но  не  виновенъ  рокъ  бываетъ, 
Что  чувство  въ  насъ  не  глубоко; 
Что  наше  сердце  измЬняетъ 
Надеждамъ  прежнимъ  такъ  легко; 
Что  получивъ  опять  предметы, 
Недавно  взятые  судьбой. 
Не  узнаемъ  мы  ихъ  примЬты, 
Не  прельщены  ихъ  красотой; 
И  даже  прежнему  пристрастью 
Не  вЁримъ  слабою  душой, 
И  даже  то  относимъ  къ  счастью, 
Что  намъ  казалося  бЪдой. 


ДВА  ПОСВЯЩЕШЯ  ПОЭМЫ  «ДЕМОНЪ». 

I. 

Прими  мой  даръ,  моя  Мадона! 
Съ  гЬхъ  поръ,  какъ  жяЬ  явилась  ты. 
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Моя  любовь  мкЬ  оборона 
Отъ  порицашй  клеветы. 

Такой  любви  нельзя  не  вбрить, 
А  взоръ  не  скроетъ  ничего: 
Ты  не  способна  лицемерить, 
Ты  слишкомъ  ангелъ  для  того! 

Скажу  ли?  —  преданъ  самовластью 
Страстей  печальныхъ  и  судьбе, 
Я  счастьемъ  не  обязанъ  счастью, 
Но  всЬмъ  обязанъ  я  —  теб*. 

Еакъ  демонъ  хладный  и  суровый, 
Я  въ  м1рЬ  веселился  зломъ; 
Обманы  были  мкЬ  не  новы, 
И  ядъ  былъ  на-сердцЬ  моемъ. 

Теперь,  какъ  мрачный  этотъ  гешй, 
Я  близь  тебя  опять  воскресъ 
Для  непорочныхъ  наслаждетй, 
И  для  падеждъ,  и  для  небесъ. 


II. 

Я  кончилъ  —  и  въ  груди  невольное  сомненье: 
Займетъ  ли  вновь  тебя  давно  знакомый  звукъ, 
Стнховъ  нев^домыхъ  задумчивое  нЬнье, 
Тебя,  забывчивый,  но  незабвенный  другъ? 

Пробудится  ль  въ  теб*  о  прошломъ  сожаленье? 
Иль  быстро  проб-Ьжанъ  докучную  тетрадь, 
Ты  —  только  мертваго,  пустаго  одобренья 
Наложишь  на  нее  тяжелую  печать, 
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и  не  узнаешь  здЪсь  нростаго  выраженья 
Тоски,  мой  бедный  умъ  томившей  столько  л{1тъ, 
И  примешь  за  игру,  иль  сонь  воображенья 
Больной  души  тяжелый  бредъ! 


РОМАНСЪ  КЪ  *=^. 

Когда  я  унесу  въ  чужбину 
Подъ  небо  южной  стороны 
Мою  мятежную  кручину, 
Мои  обманчивые  сны, 
И  люди  съ  злобой  ядовитой 
Осудятъ  жизнь  мою  порой  — 
Ты  будешь  ли  моей  защитой 
Передъ  безчувственной  толпой?... 
О,  будь1...  о,  вспомни  нашу  младость. 
Злословья  жертву  пощади, 
Клянися  въ  томъ,  чтобъ  вовсе  радость 
Не  умерла  въ  моей  груди, 
Чтобъ  я  сказалъ  въ  землЪ  изгнанья: 
Есть  сердце,  лучшихъ  дней  залогъ, 
ГдЬ  почтены  мои  страданья, 
Гд*  М1ръ  ихъ  очернить  не  могъ1... 


НА  КАРТИНУ  РЕМБРАНДТА. 

Ты  понималъ,  о,  мрачный  ген1й1 
Тотъ  грустный,  безотчетный  тонъ, 
Порывъ  страстей  и  вдохновенхй. 
Все  то,  ч4мъ  удивлялъ  Байронъ. 
Я  вижу  ликъ  полуоткрытый 
Означенъ  р-Ьзкою  чертой... 
То  не  б^глецъ  ли  знаменитый 
Въ  одежд'Ё  инока  святой? 
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Быть  мохетъ  тайнымъ  преступленьемъ 
ВЫС0Е1Й  умъ  его  убить; 
Все  темно  ввругъ;  тоской',  сомн^ньемъ 
Надменный  взглядъ  его  горитъ. 
Быть  мохетъ,  ты  писалъ  съ  природы, 
И  этотъ  ликъ  не  идеалъ; 
Или  въ  страдальчесте  годы 
Ты  самъ  себя  изображалъ? — 
Но  никогда  великой  тайны 
Холодный  не  проникнетъ  взоръ, 
И  этотъ  трудъ  необычайный 
Бездушнымъ  будетъ  злой  укоръ. 


ВОЛНЫ  И  ЛЮДИ. 

Волны  катятся  одна  за  другою 

Съ  нлескомъ  и  шумомъ  глухимъ; 

Люди  проходятъ  ничтоягной  толпою 
Также  одинъ  за  другимъ. 

Волнамъ  нхъ  воля  и  холодъ  дороже 
Знойныхъ  полудня  лучей; 

Люди  хотятъ  им-бть  души...  и  что  же? 
Души  въ  нихъ — волнъ  холодн^^й! 


* 


Ты  молодъ,  дв^тъ  твоихъ  кудрей 
Не  уступаетъ  цв4ту  ночи; 
Какъ  день  твои  блистаютъ  очи 
При  встрЬч^Ь  радостныхъ  очей. 

Ты,  отъ  души  см4ясь  смЬпгаому, 
Какъ  скуку,  гонишь  прочь  печаль; 
Что  бредъ  ребяческ1й  другому, 
То  все  теб4  покинуть  жаль. 
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• 

Волною  жизни  унесенный 
Далеко  отъ  надеждъ  бнлыхъ, 
КаЕъ  путешественниЕъ  забвенннй, 
Я  чуждымъ  сталъ  между  родннхъ. 

Предъ  мною  носятся  виденья, 
Жизнь  обманувш1я  мою, 
И  не  рожденный  для  забвенья, 
Я  вновь  черты  ихъ  узнаю. 

И  время  ихъ  не  изменило: 
Они  все  т4  же1 — я  не  тотъ; 
Зач'Ьмъ  же  гибнетъ  все,  что  мило? 
А  что  жал^Ьеть,  то  живетъ? 


* 


Ребенка  милаго  рожденье 
Прив^тствуетъ  мой  запоздалый  стигь. 

Да  будетъ  съ  нимъ  благословенье 
БсФхъ  ангеловъ  небесныхъ  и  земныхъ! 

Да  будетъ  онъ  отца  достоинъ; 
Какъ  мать  его,  нрекрасенъ  и  любимъ; 

Да  будетъ  дуть  его  спокоенъ 
И  въ  правде  твердъ,  какъ  Бож1й  херувимъ. 

Пускай  не  знаетъ  онъ  до  срока 
Ни  мукъ  любви,  ни  славы  жадныхъ  думъ; 

Пускай  глядптъ  онъ  безъ  упрека 
На  ложный  блескъ  и  ложный  м1ра  шумъ; 

Пускай  не  ищетъ  онъ  причины 
Чужимъ  страстямъ  и  радостямъ  своимъ, 

И  выйдетъ  онъ  изъ  светской  тины 
Душою  б&къ  и  сердцемъ  невредимъ! 
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* 


Опять,  народные  вит1и, 
За  Д&10  падшее  Литвы 
На  славу  гордую  Росс1и 
Опять,  шумя,  возстали  вы1 
Ужъ  васъ  Еазнилъ  могучимъ  словомъ 
Поэтъ,  возставшхй  въ  блес1гЬ  новомъ 
Отъ  продолжительнаго  сна, 
И  порицан1я  повровомъ 
Од'Ьлъ  онъ  ваши  имена. 

Что  это:  вызовъ  ли  надменный, 
На  битву  б^^шеный  прнзывъ? 
Иль  голосъ  зависти  смущенной 
Безсилья  злобнаго  порывъ? 
Да,  хитрой  зависти  ехидна 
Васъ  полшраетъ;  вамъ  обидна 
Величья  нашего  заря; 
Вамъ  солнца  бояи>яго  не  видно 
За  солнцемъ  русскаго  царя1 

Давно  привыкш1е  вЪнцами 
И  уважешемъ  играть, 
Вы  мните,  грязными  руками 
ВЪнецъ  блестяпцй  запятнать. 
Вамъ  непонятно,  вамъ  несродно 
Все,  что  высоко,  благородно; 
Не  знали  вы,  что  грозный  щитъ 
Любви  и  гордости  народной 
Отъ  васъ  вЬнецъ  тотъ  сохранить! 

Безумцы  жалше!  вы  правы. 
Мы  чужды  ложнаго  стыда: 
Такъ!  неразд'кльны  въ  д'ЬлЪ  славы 
Народъ  и  царь  его  всегда. 
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Ве:гЬньямъ  власти  благотворной 
Мы  повинуемся  покорно 
И  вбримъ  нашему  царю, 
И  будемъ  всЬ  стоять  упорно 
За  честь  его,  вавъ  за  свою! 


Но  честь  Р0СС1И  невредима, 
И  вамъ,  смеясь,  внимаетъ  св^^тъ! 
Такъ  въ  дни  воинственные  Рима, 
Во  дни  торжественннхъ  поб'Ьдъ, 
Когда  трхумфомъ  шелъ  ФабридШ 
И  раздавался  по  столи!]^^ 
Восторга  благодарный  кликъ, 
Б'Ьжалъ  за  светлой  колесницей 
Од  инь  наемный  влеветникъ! 


* 


НЬтъ,  я  не  Байронъ,  я  другой, 
Еще  невЬдомый  избранникъ — 
Какъ  онъ,  гонимый  м1ромъ  странникъ. 
Но  только  съ  русскою  душой. 
Я  раньше  началъ,  кончу  ран4, 
Мой  умъ  не  много  совершить; 
Въ  дупгЬ  моей,  какъ  въ  океанЬ, 
Надеждъ  разбитнхъ  грузъ  лежитъ . 
Кто  можетъ,  океанъ  угрюмый, 
Твои  извгЬдать  тайны?  Кто 
ТолпЬ  мои  разскажетъ  думы? 
Или  поэтъ— или  никто!... 
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1832. 


Приветствую  тебя,  воинственныхъ  славянъ 
Святая  колыбель.  Пришлецъ  изъ  чуждыхъ  странъ, 
Съ  восторгомъ  я  взиралъ  на  сумрачныя  сг]^ы, 
Черевъ  которыя  стол-Ьпй  перемены 
Безвредно  протекли,  гд'Ь  вольности  одной 
Служилъ  тотъ  волоколъ  на  бантЪ  вгЬчевой, 
Который  отзвонилъ  ея  уничтоженье 
И  ежолько  гордыхъ  думъ  увлекъ  въ  своемъ  паденьи! 


МОРЯКЪ. 

Въ  семь4  безвестной  я  родился 
Подъ  небомъ  северной  страны, 
И  рано,  рано  прхучился 
Смирять  усил1Я  волны! 
О  д^ЬтствЬ  говорить  не  стану: 
Я  подаренъ  былъ  океану, 
Какъ  линшй  въ  нхр^,  въ  т^  года 
Безпечной  смелости,  когда 
Наиъ  все  равно:  земля  иль  море, 
Родимый  или  чуждый  домъ; 
Когда  безъ  радости  поемъ 
И  какъ  змЬю  мы  топчемъ  горе; 
Когда  мы  рады  все  отдать, 
Чтобъ  вольнымъ  воздухомъ  дышать. 
Я  воленъ  былъ  въ  моей  темницЬ, 
Въ  полуживой  тюрьмЬ  моей; 
Я  все  им^лъ,  что  надо  птиц^: 
Гнездо  на  мачте  межъ  снастей! 
Я  съ  кораблемъ  не  разставался, 
Я  какъ  сЬтей  земли  боялся; 
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Не  вЬдалъ  счету  я  друзьямъ; 

Они  всегда  тЬснились  еъ  намъ; 

Я  ихъ  угаднвалъ  движенья , 

Я  понималъ  ихъ  разговоръ, 

Живой  и  полный  выраженья! 

Въ  немъ  были  ласки  и  укоръ  — 

И  бнлъ  звучней  тотъ  звувъ  чудесный, 

ЧЬкъ  вЪтра  вой  и  шумъ  древесный, 

И  въ  мор^^  каждая  волна 

Была  душой  одарена!... 

Безумны  были  эти  л^^та! 

Но  что  жъ!  ужели  былъ  см*Ьшн%й 

Я  т&гь  неопытныхъ  людей, 

Которые,  въ  пустыиЬ  свЬтл 

Блуждая,  думаютъ  найти 

Любовь  и  душу  на  пути?... 

ВсЬ  чувства  тайной  мукой  полны — 

И  всяк1й  плакалъ,  кто  любилъ: 

Любилъ  ли  онъ  морсюя  волны, 

Иль  сердце  женщинамъ  дарилъ!... 

Покрывшись  п'Ьною  рядами, 

Какъ  серебромъ  и  жемчугами. 

Несется  гордая  волна, 

Толпою  слугъ  окружена; 

Такъ  точно  Д'Ьва  молодая 

Идетъ,  гордясь,  между  рабовъ, 

Ихъ  скромныхъ  просьбъ,  ихъ  н^^жныхъ  словъ 

Не  слушая,  не  понимая! 

Но  вянуть  дЪвы  въ  тишин'Ё; 

А  волны,  волны — все  одн^^1... 

Я,  обожатель  ихъ  свободы, 

Какъ  я  въ  душ'Ь  любилъ  всегда 

Ихъ  безконечные  походы — 

Богъ  вЬсть  откуда  и  куда! 

И  въ  часъ  заката  молчаливый 
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Ихъ  раззолоченныя  гривы, 

И  безднн  безЕОнечный  шумъ, 

И  дту  жизнь  безъ  дЪлъ  и  думъ, 

Безъ  родины  и  безъ  могилы, 

Безъ  наслажденья  и  безъ  мувъ; 

Однообразный  атотъ  звувъ, 

Причудливыя  эти  силы, 

Ихъ  буйный  ревъ  и  тишину, 

И  эту  нЬчную  войну, 

Съ  другой  стих1ей,  съ  облаками, 

Съ  дождемъ  и  вихремъ!  Сколько  разъ 

На  корабл^Ь,  въ  опасный  часъ. 

Когда  летала  смерть  надъ  нами, 

Я  въ  ужасЬ  Творца  молилъ, 

Чтобъ  океанъ  мой  поб4дилъ1... 

(81с  1гап81<;  к1ог1а  тип(11). 


ИЗЪ  БАЙРОНОВА 

МАЗЕПЫ. 

Ахъ,  нынЪ  я  не  тотъ  совсЬмъ, 
Меня  друзья  бы  не  узнали, 
И  на  чел'Ё  тогда  моемъ 
Власы  сЁдые  не  блистали. 
Я  былъ  еще  совс^мъ  не  старь, 
А  нзсушилъ  мн'Ь  сердце  жаръ 
Страстей;  яви  лися  морщины 
И  ненавистныя  седины; 
Но  и  теперь  преклонныхъ  л'Ьтъ 
Я  презираю  тяготенье. 
Я  зналъ  еще  душп  волненье— 
Любви  минувшей  грозный  сл'Ьдъ. 
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Но  говорю:  краса  Терезы... 
Теперь,  средп  полночной  грезы 
МнЬ  кажется:  идетъ  она 
Между  каштановъ  и  черешенъ... 
Катится  по  небу  луна... 
Какъ  я  доволенъ  и  утбшенъ! 
Я  вижу  кудри...  взоръ  живой 
Горячей  влагою  одЬлся... 
Какъ  жемчугъ  перси  б^шзной... 
Такъ  живо  образъ  дорогой 
Въ  ужк  моевгь  напечатл'Ьлся! 
Стань  невысокШ  помню  я 
И  ад1атск1я  движенья, 
Уста  пурпурныя  ея, 
Стыда  румянецъ  и  смятенье... 
Но  полно,  полно!  я  любилъ, 
Я  чувствъ  своихъ  не  изм'Ьнилъ... 


Любовь,  сокрывшись  въ  сердце  дикомъ, 
Въ  однихъ  лишь  крайностяхъ  горитъ 
И  вЬчно  (тщетно  рокъ  свирепой 
Возсталъ)  меня  не  охладить, 
И  тЬнь  минувшаго  бйжнтъ 
Понын]^  всюду  за  Мазепой... 
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ЧЕТВЕРТЫЙ  ОЧЕРКЪ  ДЕМОНА.* 

ЧАСТЬ  I. 


Въ  пустнн*  М1ра  онъ  блуждалъ 
Давно  безъ  ц&1и,  безъ  пршта... 
Восл^дъ  за  вЪкомъ  в^къ  б^жалъ, 
Еавъ  за  минутою  минута 
Однообразной  чередой. 
Ничтожной  властвуя  землей, 
Онъ  сЬялъ  зло  безъ  наслажденья, 
Нигд4  искусству  своему 
Онъ  не  встрЬчалъ  сопротивленья, 
И  зло  наскучило  ему. 
И  поб'Ьдивъ  свое  презренье, 
Онъ  замешался  межъ  людей, 
Чтобъ  ядомъ  пагубныхъ  р4чей 
Убить  въ  нихъ  вЬру  въ  провиденье — 
Но  до  него,  какъ  и  при  немъ, 
Ужъ  в^ры  не  было  ни  въ  вомъ. 
И  полонъ  скуки  непонятной, 
Онъ  скоро  кинулъ  М1ръ  развратный 
И  на  хребетъ  пустннннхъ  горъ 
Переселился  съ  этихъ  поръ. 
Тамъ  надъ  жемчужнымъ  водопадомъ 
Себ4  пещеру  отыскалъ, 
Въ  природу  вникъ  глубокимъ  взгл ядомъ, 
Душою  жизнь  ея  объялъ. 


*  Этотъ  очеркъ  представляетъ  одну  нзъ  поа^лдихъ  перед'кюЕъ 
поэмн,  Въ  немъ  еще  сохранились  мнопе  стихи  и  ц^^лыя  строфы 
двухъ  первоначадьныхъ  очерковъ  1см.  выше),  откинутые  впосл']Ьд- 
СТВ1И  при  окончательной  отд']Ьлк^&. 
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ЕаЕЪ  часто  на  вершин'Ь  льдистой, 
Одинъ  межъ  небомъ  и  землей, 
Бакъ  царь  съ  развенчанной  главой, 
Подъ  кровомъ  радуги  огнистой, 
Сид^ъ  онъ — мрачный  и  н^мой, 
И  б^огривыя  метели, 
Бакъ  львы  у  ногъ  его  рев^^тп. 

3. 

Уныло  жизнь  его  текла 
Въ  пустын*  М1ра— и  на  кЬчность 
Онъ  пригляд'&1ся;  но  была 
Мучительна  его  безпечность. 
Путемъ  назначеннымъ  судьбой 
Онъ  равнодушно  подвигался, 
Онъ  жегъ  печатью  роковой 
Все  то,  къ  чему  ни  прикасался. 
Смеясь  надъ  зломъ  и  надъ  добромъ. 
Стыдясь  надеждъ,  стыдясь  боязни, 
Онъ  съ  гордымъ  встрЪтилъ  бы  челомъ 
Прощенья  гласъ,  какъ  слово  казни. 
Онъ  жилъ  забытъ  и  одинокъ — 
Грозой  оторванный  листокъ — 
Безъ  упованья,  презирая 
И  свЬтъ  небесъ  и  ада  тьму; 
Не  вЪря  въ  жизни  ничему, 
И  ничего  не  признавая. 

4. 

Надъ  утомленною  землей 
Остатки  старыхъ  покол'Ьтй 
Сменялись  новою  толпой 
Живыхъ  заботливыхъ  творен1й, 
Но  тщетны  были  для  д-Ьтей 
Отцовъ  и  праотцевъ  уроки: 
У  перемЬнчивыхъ  людей 
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Не  нзм'Ьнялпся  пороки! 
Все  также  грозныя  слова, 
Храня  старинныя  права, 
Умы  безумцевъ  волновали; 
Все  также  мелк1я  печали 
Ничтожныхъ  жителей  земныхъ 
С1Ашнымъ  казались  подражаньенъ: 
Непредназначеннымъ  для  нихъ, 
Ннымъ,  возвышеннымъ  страданьямъ. 

5. 

Какъ  черный  саванъ,  на  земл^^ 
Лежала  ночь...  Вились  туманы 
По  гребнямъ  горъ;  на  ихъ  чел* 
Гнбздилися,  какъ  великаны, 
Громады  черныхъ  облаковъ, 
И  вгЬчно  ропщущее  море 
Гуляло  мирно  на  простор* 
Между  высокихъ  береговъ. 

6. 

О  море,  море!...  Какъ  прекрасны 
Въ  блестящ1й  день  п  въ  день  нанастный 
Его  и  ревъ  и  тишина!... 
Покрыта  б'к1ыми  кудрями, 
Какъ  серебромъ  и  жемчугами, 
Несется  гордая  волна, 
Толпою  стугъ  окружена, 
И,  какъ  царица  молодая, 
Течетъ  одна  между  рабовъ, 
Ихъ  скромныхъ  просьбъ,  ихъ  нЬжныхъ  словъ 
Не  слушая,  не  понимая... 
**  Какъ  я  люблю  съ  давнишнпхъ  поръ 

Сл-Ьдить  ихъ  буйныя  движенья; 
Живой  и  полный  выраженья 

Д09н«повг«  т.  П.  18 
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Л[юблю  упорный  этотъ  бой 

Съ  суровымъ  небомъ  и  землей, 

Люблю  безпечность  нхъ  свободы, 

Ц'Ьпей  незнавшей  никогда, 

Ихъ  безконечные  походы 

Богъ  вЪсть  откуда  и  куда, 

И  въ  часъ  заката  молчаливый  . 

Ихъ  раззолоченпыя  гривы 

И  безполезный  этотъ  шумъ, 

И  эту  жизнь  безъ  д4лъ  и  думъ, 

Безъ  гроба  и  безъ  колыбели, 

Безъ  мукъ,  безъ  счастхя,  безъ  цЬли...* 


*  Остальныя  строфы  1-й  части  (7—20)  сходны  съ  сооткЬтстую- 
1цимнимъ(ш— хп),  напечатанными  въ  1том^^;изм^нешявстр*Ьча1гг- 
ся  только  въ  13,  16  и  19  (соотв'Ьтствующихъ  1х,  хп  и  хт): 

13.  Въ  немъ  чувство  вновь  заговорию 
Роднымъ  когда-то  языкомъ. 
Тогда,  исполненный  досады 
На  этотъ  мигь  живой  отрады, 
Быть  можетъ,  посланный  творцомъ, 
Какъ  бы  страшася  искушенья, 
Духъ  отрицанья  и  сомн']^нья 
Закрылъ  глаза  свои  крыломъ. 
То  былъ  ли  признакъ  возрожденья?...  и  пр. 

16.  Затихло  все...  теснясь  толпой 
На  трупы  всадннковъ  порой 
Верблюды  съ  ужасомъ  глядели, 
И  глухо  въ  тишине  степной 
Ихъ  колокольчики  звен'Ьли...  и  пр. 

19.  €Имъ  въ  грядущемъ  н'1тъ  желанья, 
€Имъ  прошедшаго  не  жаль; 
€Д']^ти  вольности  воздушной, 
сБезъ  желашй,  безъ  страстей,  ^ 

сСмотрятъ  гордо,  равнодушно 
«На  волнеше  людей; 
<Въ  день  томительный  несчастья...  и  пр. 
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ЧАСТЬ   II. 

3. 

Въ  прохлад^^,  межъ  двумя  холмами, 
Таится  монастырь  святой; 
Чинаръ  и  тополей  рядами 
.  Онъ  онруженъ  былъ — и  порой 
У  стЬнъ  его,  прохлады  полны, 
Однообразно  бились  волны; 
Кругомъ  его  густыхъ  деревъ 
Сплелись  вудрявыя  вершины, 
И  вое  гд'Ь  изъ  ихъ  средины, 
Стремясь  достать  до  облаковъ, 
Встаетъ,  б']^'Ья,  остовъ  длинный 
Зубчатой  башни,  и  надъ  ней — 
Символъ  спасешя  забвенный — 
Черн4етъ  ржавый  крестъ,  согбенный 
На^оромъ  бури  и  дождей. 
Когда  жъ  ложилась  ночь  въ  ун1;ельи — 
Внутри  мелькала  въ  овнахъ  кельи 
Лампада  схимницы  младой...'*' 

8. 

Еакъ  много  значилъ  этотъ  звукъ! 
ВЪка  минувшихъ  упоен1й, 
В'Ьва  изгнан1я  и  мувъ, 
ВЪка  безплодныхъ  размышлен1й 
О  настоящемъ,  о  быломъ — 
Все  разомъ  отразилось  въ  немъ. 
Еъ  чему?...   одной  минутой  рая 
Не  оживетъ  душа  пустая!... 
Безсильно  св^^тлый  лучъ  зари 
На  темной  туч4  не  гори: 
ТебЪ  в^^дь  съ  ней  не  подружиться 


*  Дах^Ье— какъ  наиечатано  въ  1  том*!. 
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Ей  ждать  нельзя,  она  умчится, 
Она  громовою  стр^ой 
Затмить  повровъ  твой  золотой. 

9. 

И  входить  онъ,  любить  готовый, 
Съ  душой  открытой  для  добра, 
и  мыслить  онь,  что  жизни  новой 
Пришла  желанная  пора. 
Неясный  трепеть  ожиданья, 
Страхъ  неизв^Ьстности  н'Ьмой, 
КаЕь  будто  вь  первое  свиданье, 
Спознались  съ  гордою  душой. 
Пронижнувъ  въ  келью,  духь  смущеннИй^ 
Минуя  образъ  позлащенный, 
Какъ   будто  видя  вь  немь  укорь. 
Со  страхомь  отврапцаеть  взоръ; 
Въ  углу  изъ  мрамора  Мадона, 
Лампада  м^^дная  предъ  ней. 
На  голов^Ь  ея  корона 
Изъ  розь  душистыхъ  и  лил  ей, 
У  станки  девственное  ложе 
(Луна,  смеясь,  въ  окно  глядитъ), 
А  у  окна...  всесильный  Боже!... 
Что  съ  нимъ?...  оньмл-Ьеть...  онь  дрожить. . . 
По  звонкимь  струнамъ  ударяя 
Бледна,  озарена  луной, 
Въ  одежд*  черной,  власяной 
Она,  монахиня  младая. 
Сидела  молча  передъ  нимъ. 
Объята  жаромь  вдохновенья 
Мила,  какъ  первый  херувимъ, 
Какъ  зв^^ды,  первыя  творенья... 
Вь  большихъ  глазахъ  ея  порой 
Невнятно  говорило  что-то 
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Невыразимою  тоской, 

Неизъяснимою  заботой... 

Полураскрытыя  уста 

Живые  изливали  звуки; 

Въ  нигь  было  все:  моленья,  муки, 

Слова  надеягдъ,  слова  разлуки, 

И  д'Ьтскихъ  мыслей  простота... 

И  грудь  высоко  поднималась, 

И  обнаженная  рува — 

Б'Ьл^й,  чЬмъ  утромъ  облака — 

Къ  струнамъ,  какъ  в^Ьтеръ,  прикасалась... 

Духъ  отвержен1я  и  зла 

Стоялъ  недвижимъ  у  порога; 

Не  см&[ъ  онъ  приподнять  чела, 

Страшася  въ  ней  увид'Ьть  Бога! 

Но  взоръ  онъ  поднялъ:  передъ  нимъ 

Посланникъ  рая — херувимъ. 

Хранитель  грешницы  прекрасной. 

Стоить,  съ  блистающимъ  челомъ, 

И  отъ  врага  съ  улыбкой  ясной 

Пр1ос^^нилъ  ее  крыломъ. 

Они  счастливы,  святы  оба!... 

Довольно!  Ненависть  и  злоба 

Въ  его  душ'Ь  взыграли  вновь... 

Свершилось!  онъ  опять  таковъ, 

Какимъ  явился  межъ  рабовъ 

Великому  царю  вселенной 

Въ  часы  той  битвы  незабвенной, 

Гд'Ь  на  презр']Ьнное  чело 

Проклятье  вечное  легло. 

И  лучъ  божественнаго  свФта 

Вдругъ  осл'Ьпилъ  нечистый  взоръ, 

И  вм'Ьсто  мирнаго  привата 

Раздался  тягостный  укоръ. 
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п.* 

ТАМАРА. 

Я  поклялась  давно,  ты  знаешь, 
Забыть  волнешя  страстей; 
Къ  чему  жъ  теперь  меня  смущаешь 
Любовью  страстною  своей?... 
О,  кто  ты?  р4чь  твоя  опасна!... 
Тебя  послалъ  мн*]^  адъ  иль  рай? 
Чего  ты  хочешь?....** 

д  Е  м  о  н  ъ. 

...  Что  безъ  тебя  мн*  эта  вЬчность! 
Мопхъ  влад^Н1й  безконечность 
Пустыя,  звучныя  слова, 
Обширный  храмъ  безъ  божества! 
Не  искушать  пришелъ  я  душу; 
Ты  о  спасеньи  не  молись: 
Святыни  зд'Ьшней  не  нарушу! 
Меня,  Тамара,  не  страшись, 
Не  отгоняй  меня  укоромъ. 
Не  выжимай  изъ  груди  стонъ; 
Несправедливымъ  приговоромъ 
Я  на  изгнанье  осужденъ. 
Не  знаю  радости  минутной. 
Живу  надъ  моремъ  и  межъ  горъ, 
Какъ  перекатный  метеоръ, 
Какъ  степи  в4теръ  безпраютный; 
И  слишкомъ  гордъ  я,  чтобъ  просить 
У  Бога  вашего  прош;енья; 
Я  полюбилъ  мои  мученья 
И  не  могу  ихъ  разлюбить. 
Но  ты — ты  можешь  оживить 


*  10-я  строфа  не  им^етъ  вархантовъ  противъ  1х-й  (Ьго  тома). 
«*  Д&11е— какъ  въ  1  том*!. 
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Своей  любовью  непритворной 
Мою  томительную  л'Ьнь, 
И  жизни  скучной  и  позорной 
Непролетающую  тЪнь! 

ТАМАРА. 

Оставь  меня...* 

Д  ЕМОПЪ. 

....  Люблю  тебя  не  здешней  страстью, 

Еавъ  полюбить  не  можешь  ты: 

Вс^^мъ  упоеньемъ,  всею  властью 

Безсмертной  мысли  и  мечты. 

Люблю  блаженствомъ  и  страданьемъ, 

Надеждою,  воспоминаньемъ, 

Всей  росЕошью  души  моей. 

О,  не  страшись  и  пожалуй! 

Въ  душ^  моей  съ  начала  М1ра 

Твой  образъ  былъ  напечатленъ...  и  пр.  до: 

...  И  все  на  свЬтЬ  презирать.... 

ТАМАРА. 

А  наказанье?  муки  ада?... 

д  Е  н  о  н  ъ. 

Такъ  что  жъ?  Ты  будешь  тамъ  со  мной! 

Мы  станемъ  жить,  любя,  страдая,     , 

И  адъ  намъ  будетъ  стоить  рая. 

Оставь  сомн^^н1я  свои! 

И  что  таЕое  жизнь  святая 

Передъ  минутою  любви? 

Моя  безпечная  подруга, 

Ты  будешь  разделять  со  мной 

В-Ька  безсмертнаго  досуга 

И  власть  надъ  бедною  землей. 

Благословишь  ты  нашу  долю, 

*  Да1^е— какъ  въ  1  том*. 


280  ЧЕТВЕРтай  ОЧЁРЕЪ  демона.  1002. 

Не  будешь  на  нее  роптать, 
И  не  захочешь  грусть  и  волю 
За  рабство  тихое  отдать. — 
Лишь  тольЕО  Бож1е  проклятье...^ 

12. 

— И  онъ  слегка 
Коснулся  жаркими  устами 
Еъ  ея  трепешущимъ  губамъ; 
Соблазна  полными  речами, 
Тоской,  угрозами,  слезами 
Онъ  отвечал ъ  ея  мольбамъ; 
Она  противиться  не  см^ла, 
Слаб&[а,  таяла,  горела 
Отъ  неизв^^стнаго  огня, 
Еакъ  бЬлыА  воскъ  отъ  взоровъ  дня. 
Могуч1й  взоръ  смотр^лъ  ей  въ  очи...** 

14. 

За  часъ  до  солнечнаго  всхода. 
Еще  ВЫС0К1Й  берегъ  спалъ, 
Вдругъ  злщжкла  непогода 
И  океанъ  забушевалъ, 
И  вм'ЬстЪ  съ  бурей  и  громами, 
Еакъ  умирающаго  стонъ, 


*  Да11ю — кавъ  въ  1  том^  до  стиха:  «НесоЕрушимый  мавзолейа . 
ПосдФ  того  въ  рукописи  моиологъ  Тамары  и  пр.  съ  добавкою: 

И  пусть  друпе  бъ  утешались 

Ничтожинмъ  жребхемъ  своимъ 

И  думой  неба  не  касались — 

Шръ  лучппй  недоступенъ  имъ! 

Но  не  теб*!,  моей  подруг!|... 
**  Дал^Ье,  вакъ  въ  1  том^^,  и  13-я  строфа  (соотв^тствуюпииЕ  хи 
дечатной)  вархантовъ  не  им^етъ.   За  ней  находится  въ  рукописи 
14-я.  Она  потомъ  уничтожена  и  заменена  новымъ  описатемъ  по- 
хоронъ,  вакъ  въ  печатной  хш. 
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Раздался  глухо  надъ  волнами 
Злов^^пцй  колоЕОла  звонъ. 
Не  для  молитвы  призывали 
Святыхъ  монахинь  въ  тиххй  храмъ^ 
Не  двумъ  счастливымъ  женихамъ 
Св^чи  дрожапця  пылали: 
Въ  среднн^^  церкви  гробъ  стоял ъ, 
Досками  черными  обитый, 
И  въ  томъ  гробу  мертвецъ  лежалъ, 
Холоднымъ  саваномъ  обвитый. 
Зач^ъ  не  слышенъ  гласъ  родныхъ 
И  не  видать  во  храм^Ь  ихъ? 
И  кто  мертвецъ?  Едва  прим^Ьтиый 
Остатокъ  прежней  красоты 
Являютъ  бл^дныя  черты; 
Уста  раскрыты,  безотв^^тны, 
И  въ  сердце  пылкой  страсти  ядъ 
Его  глаза  не  поселятъ, 
Хотя  еще  весьма  недавно 
Влад&[ъ  онъ  пылкою  душой, 
Неизъяснимой,  своенравной, 
Въ  борьб'Ь  безумной  и  неравной 
Назнавшей  власти  надъ  собой! 
И  н^^тъ  тебя,  младая  дЪва!... 
Какъ  злакъ  потопленныхъ  полей. 
Добыча  ревности  и  гн^ва, 
Ты  вдругъ  увяла  въ  цвЬт4  дней. 
Напрасно  будетъ  солнце  юга 
Играть  прив^Ьтно  надъ  тобой, 
Напрасно  будетъ  дождь  и  вьюга 
Рев^^ть  надъ  плитой  гробовой! 
Лобзанье  юноши  живое 
Твои  уста  не  разомкнетъ!... 
Земля  взяла  свое  земное — 
Она  назадъ  не  отдаетъ... 
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21.* 

...  И  не  напомнить  ничего 

О  славномъ  имени  Гуд  ал  а, 

О  милой  дочери  его. 

И  тамъ,  гд^  кости  ихъ  истл^^и^ 

На  рубеж*  зубчатыхъ  льдовъ, 

Теперь  гуляютъ  лишь  метели 

Да  стаи  вольннхъ  облаковъ. 

Заглохла  древняя  обитель! 

Съ  т^хъ  поръ  промчалось  много  л^тъ, 

И  время — вЬчный  разрушитель — 

Смывало  постепенно  сл^дъ 

Высокихъ  ст^нъ,  и  храмъ  священный, 

Добыча  бури  и  дождей, 

Сталъ  молчаливъ,  ЕаЕъ  мавзолей — 

Умершихъ  памятниЕъ  надменный. 

Изъ  двери  въ  дверь,  во  мгл*  ночей, 

Блуждаетъ  вЪтръ  освобожденный; 

Внутри,  на  лиЕахъ  расписныхъ 

И  на  оЕладахъ  золотыхъ. 

Большой  пауЕъ,  отшельнивъ  новый, 

Кладетъ  сЪтей  своихъ  основы. 

Не  разъ,  сб^жавъ  со  скалъ  Ерутыхъ, 


*  Строфы  15,  16  и  17  соотв^тствуютъ  хш  и  Х1Г  (1  тома);  Пг 
т^мъ  въ  руЕОпнси  пом^щенъ  токстъ  (строфа  18-я),  отиесенный  въ 
выноску  Еъ  ху-й  строф*!,  съ  вархантомъ: 

И  въ  тоже  время  царь  пороЕа 

Туда  примчался  съ  быстротой 

Новорожденнаго  потока. 

Страдан1&  мрачная  семья 

Въ  чертахъ  недвижимыхъ  таилась; 

По  сл'Ёду  крылъ  его  св'Ьтилась 

Багровой  молнш  струя... 
Строфы  19  и  20  соотв^тствуютъ  хт-й  (1  тома),  а  21-я— завлюченхю: 

На  склон*!  Еаиенной  горы... 
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Сайгавъ  иль  серна,  дочь  свободы, 
Приотъ  отъ  зимней  непогоды 
Искали  въ  Еельи.  И  порой 
Забытой  утвари  паденье 
Среди  развалины  глухой 
Игь  приводило  въ  изумленье. 
Но  въ  наше  время  ничему 
Нельзя  нарушить  тишину: 
Что  можетъ  падать — то  упало, 
Что  мреть—то  умерло  давно. 
Что  живо — то  безсмертно  стало, 
И  время  въ  жив^Ь  удержало 
Воспомннаше  одно...* 


1833. 

ХАДЖИ-АБРЕКЪ. 

Великъ,  богатъ  аулъ  Джематъ, 
Онъ  никому  не  платить  дани, 
Его  ст4на — ручной  булатъ. 
Его  мечеть — на  пол*  брани. 
Его  свободные  сыны 
Въ  огняхъ  войны  завалены; 
ДЪла  ихъ  громки  по  Кавказу, 
Въ  народахъ  дальныхъ  и  чужихъ, 
И  сердца  русскаго  ни  разу 
Не  миновала  пуля  ихъ. 

По  небу  знойный  день  катится, 
Отъ  скалъ  горяш;ихъ  парь  струится. 


^  Это  потомъ   заменено  телстоцъ,   напечатанинмъ  въ  1  том^, 
яачнвм  со  стиха:  €Но  церковь  на  крутой  вершине». 


284  хАДжи-АБРЕЕъ.  1888. 

Орелъ,  недвижимъ  на  врылахъ. 
Едва  чсрн^Ьетъ  въ  облава]съ; 
Ущелья  въ  сонь  погружены, 
Въ  аулб  н'Ьтъ  лишь  тпшины. 
Аулъ  встревоженный  пустЬетъ, 
И  подъ  горой,  гд^Ь  вЪтеръ  вЪетъ, 
Гд*  изъ  утеса  бьетъ  потокъ, 
Стоить  внимательный  кружоЕъ. 
О  чемъ  ведетъ  переговоры 
Совать  джематсЕигь  удальцовъ? 
Хотятъ  ли  вновь  пуститься  въ  горы 
На  ловлю  чуждыхъ  табуновъ? 
Не  ждутъ  ли  русскаго  отряда, 
До  крови  лакомыхъ  гостей? 
Нить — только  жалость  и  досада 
Видна  во  взорахъ  узденей. 
Покрыть  одеждами  чужими, 
Сидитъ  на  камнб  между  ними 
Лезгинець  дряхлый  и  сЬдой; 
И  льется  рФчь  его  потокомь, 
И  въ  кругъ  себя  блестящимъ  окомъ 
Печально  водить  онъ  порой. 
Разсказу  стараго  лезгина 
Внимали  вс^.  Онъ  говорплъ: 
«Три  н^жныхъ  дочери,  три  сына 
Мн4  Богъ  на  старость  подари.тъ; 
Но  бури  злыя  разразились, 
И  нбтви  древа  обвалились. 
И  я  стою  теперь  одинь, 
Еакъ  голый  пень  среди  долинъ. 
Увы  я  старь!  Мои  седины 
Б'ЬлЬе  сн^га  той  вершины. 
Но  и  нодъ  сн^Ьгомь  иногда 
Б'Ьжитъ  кипучая  вода!... 
Сюда,  на'Ьздниви  Джемата! 
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Отвройте  удаль  мн^^  свою! 

Кто  знаетъ  князя  Бей-Булата? 

Кто  возвратить  мн']^  дочь  мою? 

Въ  плЪну  сестры  ея  увяли, 

Въ  бою  неравноиъ  братья  пали: 

Въ  чужбине  двое,  а  меньшой 

Пронзенъ  штнЕОмъ  передо  мной. 

Онъ  улыбался  умирая! 

Онъ,  в^Ьрно,  зркзъ,  вавъ  дЪва  рая 

Къ  нему  слегЁла  предъ  концомъ, 

Махая  радужнымъ  в^^нцомъ... 

И  вотъ  пошелъ  я  жить  въ  пустыню 

Съ  посл'Ьдней  дочерью  своей. 

Ее  хранилъ  я  вакъ  святыню; 

Все,  что  им'Ьлъ  я,  было  въ  ней: 

Я  взялъ  съ  собою  лишь  ее. 

Да  неизменное  ружье. 

Въ  пеш;ере  съ  ней  я  поселился, 

Родимой  хижины  лишенъ; 

Къ  б^д*  я  скоро  прхучился; 

Давно  былъ  къ  вол^  прхученъ. 

Но  часъ  ударилъ  неизбежный — 

И  улегЬлъ  птенецъ  мой  нужный!... 

Однажды  ночь  была  глухая, 

Я  спалъ...  Безмолвно  надо  мной, 

Зеленой  веткою  махая, 

Сид-Ьдъ  мой  ангелъ  молодой. 

Вдругъ  просыпаюсь!...  слышу:  шопотъ  — 

И  слабый  крикъ — и  консвШ  топотъ... 

БЬгу  и  вижу — подъ  горой 

Несется  всадникъ  съ  быстротой, 

Схвативъ  ее  въ  свои  объятья. 

Я  съ  нимъ  послалъ  свои  проклятья. 

О!  для  чего  второй  гонецъ 

Настичь  не  могъ  ихъ — мой  свинецъ. 
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Съ  кровавывгь  мщеньемъ,  вотъ  зд'Ьсь  схрнтшгь, 

Безъ  силъ  отмстить  за  свой  позорь, 

Влачусь  я  по  горамъ  съ  тЬгь  поръ, 

Еакъ  31г6й,  раздавленный  копнтомъ. 

И  н^тъ  покоя  для  меня 

Съ  того  мучительнаго  дня... 

Сюда,  на-бздниЕи  Джемата! 

Отвройте  удаль  мн^^  свою! 

Кто  знаетъ  князя  Бей-Булата? 

Кто  привезетъ  мн4  дочь  мою?» 

сЯ1»  молви лъ  витязь  черноок1й. 
Схватившись  за  кинжалъ  пгаротй, 
И  въ  изумлен1И  н^момъ 
Толпа  раздвинулась  кругомъ. 

аЯ  знаю  князя.  Я  решился!... 
Две  ночи  зд'Ьсь  ты  жди  меня; 
Хаджи  безстрашный  не  садился 
Ни  разу  даромъ  на  коня. 
Но  если  я  не  буду  къ  сроку, 
Тогда  об4тъ  мой  позабудь, 
И  о  душ4  моей  пророку 
Ты  помолись,  пускаясь  въ  путь.» 

Взошла  заря.  Изъ  за  тумановъ, 
На  небосклоне  голубомъ 
Главы  гранитныхъ  великановъ 
Встаютъ,  увЪнчанныя  льдомъ. 
Въ  ущель-Ь  облако  проснулось, 
Еакъ  парусъ  розовый  надулось 
И  понеслось  по  вышине. 
Все  дышетъутромъ.За  оврагомъ, 
По  косогору  "Ьдегь  шагомъ 
Черкесъ  на  борзомъ  скакуне. 
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Еще  ленивое  светило 
Росы  холмовъ  не  осушило. 
Со  скаль  высокихъ,  надъ  путемъ, 
Склонился  ДИК1Й  виноградникъ; 
Его  серебрянымъ  дождемъ 
Оснпанъ  часто  конь  и  всадникъ; 
Небрежно  бросивъ  повода, 
Ерасивой  плеткой  онъ  махаетъ, 
И  п^ню  д-Ьдошь  иногда, 
Склонясь  на  гриву,  запЪваетъ; 
И  дальний  отзывъ  за  горой 
Унпло  вторить  пЁснЪ  той. 

Есть  повороть — и  путь,  прорнтнй 
Арбы  скрипучимъ  колесомъ, 
Тамъ,  гд'Ь  красивые  граниты 
Зубчатымъ  сходятся  в^^нцомъ. 
Оттуда  онь,  какъ  подъ  ногами, 
Смиренный  раазичить  аулъ, 
И  пыль,  поднятую  стадами, 
И  пробужденья  первый  гуль; 
И  на  краю  крутаго  ската 
0тм4титъ  саклю  Бей-Булата. 
И,  какъ  орелъ,  съ  вершины  горь 
Вперить  на  крышу  свЬтлый  взоръ. . . 
Вь  тквя  прохладной,  у  порога, 
Лезгинка  юная  сидитъ. 
Предъ  нею  тянется  дорога. 
Но  грустно  вь  даль  она  глядитъ. 
Кого  ты  ждешь,  звезда  Востока, 
Сь  заботой  н^^жною  такой? 
Не  другь  ли  будетъ  издалека? 
Не  брать  ли  сь  битвы  роковой? 
Оть  зноя  утомясь  дневнаго. 
Твоя  головка  ужь  готова 
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На  грудь  высокую  упасть. 

Рука  скользнула  вдоль  кол'Ьна, 

И  н^ги  сладостная  власть 

Плечо  исторгнул  а  изъ  пл^на; 

Отягот^^  твой  ясный  взоръ, 

Покрывшись  влагою  жемчужной; 

Въ  твоихъ  щекахъ,  какъ  метеоръ, 

Играетъ  пламя  крови  южной; 

Уста  волшебныя  твои 

Зовутъ  лобзанхе  любви. 

Шмымь  восторжена  желаньемъ, 

Обнять  ты  ищешь  что  нибудь, 

И  перси  слабымъ  треиетаньемъ 

Хотятъ  покровы  оттолкнуть. 

О!  гд-Ь  ты,  сердца  другъ  безц:Ьнный!... 

Но  вопэ  и  тоиоп>  отдаленный, 

И  пыль  знакомая  взвилась — 

Ид^ва  шепчетъ:  «это  князь!» 

Легко  надежда  ут-Ьшаеть; 
Легко  обманываетъ  глазъ; 
Ужъ  близко  путникъподъ&жаетъ... 
Увы1  она  его  не  знаетъ, 
И  видитъ  только  въ  первый  разъ; 
То  странннкъ,  въ  пол^^  запоздалый, 
Гостепр1имный  пщетъ  кровь; 
Дымится  конь  его  усталый; 
И  опъ  спрыгнуть  уже  готовь... 
Спрыгни  же,  всадникъ!...  Что  же  онъ 
Какъ  будто  крова  испугался? 
Онь  смотрить...  Кротк1й,  грустный  стонъ 
Оп>  губь  сомкнутыхь  оторвался, 
Какъ  л  петь  отъ  в^^тки  молодой. 
Измятый  летнею  грозой. 
«Что  медлпшь,  путникъ,  у  порога? 


1833.  ХАДЖП-АБРБКЪ.  289 

Сл'Ы1Й  съ  походнаго  воня. 
Случайный  гость — подарокъ  Бога. 
Кумысъ  и  медь  есть  у  меня. 
Ты,  вижу,  б-Ьдень;  я  богата. 
Почти  же  кровлю  Бей-Булата! 
Когда  опять  по-Ьдешь  въ  путь, 
Въ  молитвб  насъ  не  позабудь!» 

ХАДЖИ-АБРЕЕЪ. 

Аллахъ  спаси  тебя,  Лейла! 
Ты  гостя  лаской  подарила; 
И  отъ  отца  теб*  поклонъ 
За  то  привезъ  съ  собою  онъ. 

ЛКИЛА. 

Какъ!  мой  отецъ?  Меня  поныне 
Въ  разлук*  долгой  не  забнлъ? 
Гд*  онъ  живетъ? 

ХАДЖИ-АБРЕВЪ. 

Гд*  прежде  жилъ — 
То  въ  чуждой  сакл*,  то  пустынЬ. 

ЛЕИЛА. 

Скажи:  онъ  веселт>?  онъ  счастливъ? 
СкорЬй  ответствуй  мнЬ... 

ХАДЖИ-АБРЕКЪ. 

Онъ  живъ. 
Хотя  порой  дождямъ  и  стуж* 
Открыта  голова  его... 
Но  ты?... 

ЛЕИЛА. 

Я  счастлива. 

ХАДЖИ-АБРЕКЪ  (тиХО). 

Т^мъ  хуже! 

ЛЕИЛА. 

А?  что  ты  молвилъ? 

Лераоятовъ,  т.  П.  19 
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ХАДХП-АБРЕЕЪ. 

Ничего! 

Сиднтъ  пришелецъ  за  столомъ. 
Чихпрь  съ  серебряннмъ  пшеномъ 
Предъ  нимъ  не  тронуты  досел'Ь 
Стоятъ.  Онъ  страненъ  въ  самомъ  д-Ьл-Ь! 
Какъ  на  челЬ  его  крутомъ 
Б.1уждаютъ,  движутся  морщины! 
Рукою  лЬтъ  или  кручины 
Проведены  он*  по  немъ? 

Развеселить  его  желая, 
Лейла  бубенъ  свой  беретъ; 
Въ  него  перстами  ударяя, 
Лезгинку  пляшетъ  и  поетъ. 
Ея  глаза  какъ  зв^^ды  блещугь, 
И  груди  полныя  трепещутъ. 
Восторгомъ  д'Ьтскимъ,  но  живымъ, 
Душа  невинная  объята. 
Она  кружится  передъ  нимъ, 
Какъ  мотылекъ  въ  лучахъ  заката — 
И  вдругъ  звеняпцй  бубенъ  свой 
Подъемлетъ  б'кзыми  руками, 
Вертитъ  его  надъ  головой, 
И  тихо  черными  очами 
Поводить — и,  безъ  словъ,  уста 
Хотятъ  сказать  улыбкой  милой: 
«Развеселись,  мой  гость  унылый! 
Судьба  и  горе — все  мечта!» 

ХАДЖИ-АБРЕКЪ. 

Довольно!  Перестань,  Лейла! 
На  мигъ  веселье  позабудь: 
Скажи:  ужель  когда  нибудь 
О  смерти  мысль  не  приходила 
Тебя  встревожить?  Отвечай! 


I 
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ЛЕИЛА. 

Н-Ьтъ!  Что  мкЬ  хладная  могила? 
Я  на  земл'Ь  нашла  свой  рай. 

ХАДЖИ- АБРЕЕЪ. 

Еще  вопросъ:  ты  не  грустила 
О  дальней  родин^^  своей, 
О  св4тломъ  неб*  Дагестана? 

ЛЕИЛА* 

Къ  чему?  Мн4  лучше,  весел^^й 
Среди  нагорнаго  тумана. 
Везд'Ь  прекрасенъ  Бож1й  св^тъ. 
Отечества  для  сердца  нить! 
Оно  насилья  не  боится: 
Какъ  птичка  вырвется,  умчится... 
Поверь  миЬ — счастье  только  тамъ, 
Гд*]^  любятъ  насъ,  гд'Ь  в^рятъ  намъ! 

ХАДЖИ-АБРЕКЪ. 

Любовь!...  Но  знаешь  ли,  какое 
Блаженство  на  земл'Ь  второе 
Тому,  кто  все  похоронилъ, 
Чему  онъ  вЬрилъ,  что  любилъ? 
Блаженство  то  в^риМ  любови, 
Но  только  хочетъ  слезъ  да  крови. . . 
Въ  немъ  утешенье  для  людей, 
Когда  умретъ  другое  счастье; 
Въ  немъ  преступлен1й  сладострастье, 
Въ  немъ  адъ  и  рай  души  моей. 
Оно  при  насъ  всегда,  безсмбнно; 
То  мучитъ,  то  ласкаетъ  насъ... 
Н'Ьтъ,  за  единый  мш;енья  часъ. 
Клянусь,  я  не  взялъ  бы  вселенной! 

ЛЕИЛА. 

Ты  бл-Ьденъ? 
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ХАДЖИ-АБРЕЕЪ. 

Выслушай.  Давно 
Тому  назадъ,  имЬлъ  я  брата; 
И  онъ — такъ  было  суждено — 
Погибъ  отъ  пули  Бей-Булата, 
Погибъ  безъ  славы,  не  въ  бою, 
Еакъ  зв^рь  ^Ьсной— врага  не  зная; 
Но  месть  и  венавпсть  свою 
Онъ  зав^щалъ  мн'Ь,  умирая. 
И  я  уб1йцу  отнскалъ; 
И  занесенъ  былъ  мой  Еинжалъ... 
Но  я  подумалъ:  «это  ль  мщенье? 
Что  смерть!  Ужель  одно  мгновенье 
Заплатить  мн^Ь  за  стольео  л*Ьтъ 
Печали,  грусти,  муЕъ?...  О,  пЬтъ! 
Онъ  что  нибудь  да  въ  М1р'Ь  любитъ: 
Найду  любви  его  предметъ, 
И  мой  ударъ  его  погубить!» 
Сверпшлось  наЕонецъ.  Пора! 
Твой  чась  пробиль  еще  вчера. 
Смотри,  ужъ  блещеть  лучь  заЕата!... 
Пора!  я  слышу  голось  брата... 
Когда  сегодня  въ  первый  разь 
Я  увидаль  твой  образь  н'Ьжный, 
ТосЕою  горьЕой  и  мятежной 
Душа  ваЕъ  адомь  вся  зажглась. 
Но  это  чувство  улетЬло... 
Валлахъ!  исполню  Елятву  смЬло! 

КаЕь  зимшй  снЬгъ  въ  горахъ,  бл'Ьдна, 
Предъ  нимь  повергнулась  она 
На  ослаб^вш1я  еол^Ьни; 
Мольбы,  рыданья,  слезы,  пени 
Передь  жестоЕимь  излились. 
«Охъ,  ты  ужасень  сь  этимъ  взглядомь! 
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Нить,  не  смотри  такъ!  отвернись! 
По  мн4  тенутъ  холоднымъ  ядоиъ 
Слова  твои...  О,  Боже  мой1 
Ужель  ты  шутишь  надо  мной? 
ОтвЬтствуй!  Ничего  не  знататъ 
Невинныхь  слезы  предъ  тобой? 
О,  сжалься!...  Говори — какъ  плачутъ 
Въ  твоей  родимой  сторон-Ь?... 
Погибнуть  рано,  рано  мн'Ы... 
Оставь  МНЕ  жизнь!  оставь  мн'Ь  младость! 
Ты  зналъ  ли,  что  такое  радость? 
Бывалъ  ли  ты  во  цв/ктЬ  л'бтъ 
Любимъ,  канъ  я?  О,  в1рно,  н]^тъ!9 

Хаджи,  въ  молчаньи  рововомъ, 
Стоялъ  съ  нахмуреннымъ  челомъ. 

«Въ  твоихъ  глазахъ  ни  сожал'Ьнья, 
Ни  слезъ,  жесток1й,  не  видать... 
Ахъ!...  Боже!...  Ай!...  дай  подождать!... 
Хоть  часъ  одинъ...  одно  мгновенье!...» 

Блеснула  шашка.  Разъ — и  два... 
И  покатилась  голова... 
И  окровавленной  рукою 
Съ  земли  онъ  прнподнялъ  ее, 
И  острой  шашки  лезвее 
Обтеръ  волнистого  косою. 
Потомъ,  бездушное  чело 
Од'Ьвши  буркою  косматой, 
Онъ  вншел1>  и  прыгнулъ  въ  сЬдло. 
Послушный  копь  его,  объятый 
Внезапно  страхомъ  неземнымъ, 
Храпитъ  и  п']Ьнцтся  подъ  нимъ: 
Щетиной  грива,  ржетъ  и  пышетъ, 
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Грызетъ  стальныя  удила, 

Ни  словъ,  ни  повода  не  слышитъ, 

И  мчится  въ  горы  ЕаЕъ  стр'к1а. 

Заря  бл'ЬднЁетъ;  поздно,  поздно, 
Сырая  ночь  недалена. 
Съ  вершинъ  Кавказа  тихо  грозно, 
Ползутъ,  кавъ  звгЬи,  облава: 
Игру  безсвязную  заводятъ, 
Въ  провалы  душные  заходятъ, 
Зад'Ьвъ  колюч1е  кусты, 
Бросаютъ  жемчугъ  на  листы. 
Ручей  катится— мутный,  сЬрый, 
•Въ  немъ  пЬна  бьетъ  изъ-подъ  травы, 
И  блещетъ  сквозь  туманъ  пещеры, 
Какъ  очи  мертвой  головы. 
СкорЬе,  путникъ  одиноый! 
Закройся  буркою  широкой. 
Ременный  поводъ  натяни, 
Ременной  плеткою  махни. 
ТебЬ  вослЬдъ  еш;е  не  мчится 
Ни  горный  духъ,  ни  ДИК1Й  зв-брь. 
Но  если  можешь  ты  молиться. 
То  не  м-Ьшало  бы — теперь. 

«Скачи,  мой  конь!  Пугливымъ  окомъ 
ЗачЬмъ  глядишь  передъ  собой? 
То  камень,  сглаженный  потокомъ... 
То  змЬй  блистаетъ  чешуей... 
Твоею  гривой  въ  иожк  брани 
Стиралъ  я  кровь  съ  могучей  длани; 
Въ  степи  глухой,  въ  недобрый  часъ, 
Уже  не  разъ  меня  ты  спасъ. 
Мы  отдохнемъ  въ  краю  родномъ; 
Твою  уздечку  еще  бол* 
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ОбкЬшу  русскимъ  серебромъ; 

И  будешь  ты  въ  зеленомъ  пол*]^... 

Давно  ль,  давно  ль  ты  изнгбнился, 

Скажи,  товарпш:ь  дорогой? 

Что  рано  1гЬною  повры^лся? 

Что  тяжко  дышешь  подо  мной? 

Вотъ  м^^сяцъ  вый  деть  изъ  тумана, 

Верхи  деревъ  осеребрить, 

И  намъ  откроется  поляна, 

Гд'Ь  нашъ  аулъ  во  мрав*]^  спить: 

Заблещутъ,  издали  мелькая. 

Огни  джематскехь  пастуховь, 

И  различимъ  мы,  подь^^жая, 

Глухое  ржанье  табуновь; 

И  кони  вкругъ  тебя  столпятся... 

Но  стоить  мн*  лишь  приподняться — 

Они  въ  испугЬ  захрапять 

И  вс^  шарахнутся  назадъ. 

Они  почують  издалека, 

Что  мы  съ  тобою  д'Ьти  рока!...» 

Долины  ночь  еще  объемлеть, 
Ауль  Джемать  спокойно  дремлеть; 
Одинь  старикъ  лишь  вь  немь  не  спить; 
Одинъ,  какь  памятникъ  могильный, 
Недвижимь,  близь  дороги  пыльной, 
На  сЬромь  камн4  опъ  сидить. 
Его  глаза  на  путь  да.1екой 
Устремлены  съ  тоской  глубокой. 

«Кто  этотъ  всадникь?  Бережливо 
СъЬзжаетъ  опъ  съ  горы  крутой; 
Его  товарищ;^  долгогривый 
Поникь  усталой  головой. 
Въ  рук%,  подь  буркою  дорожной, 
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Онъ  что-то  держитъ  осторожно, 
И  бережетъ,  какъ  св^тъ  очей.» 
И  думаетъ  старикъ  согбенный: 
аПодароЕъ,  кбрно,  драгоценный 
Отъ  милой  дочери  моей!» 

Ужъ  всадникъ  близокъ;  подъ  горою 
Коня  онъ  вдругъ  остановилъ; 
Потомъ  дрожащею  рукою 
Онъ  бурку  темную  открылъ; 
Открылъ — и  даръ  его  кровавый 
Скатился  тихо  на  траву. 
Несчастный  видитъ — Боже  правый! 
Своей  Лейлы  голову!... 
И  онъ  въ  безумномъ  восхищеньи 
Къ  своимъ  устамъ  ее  прижалъ, 
Какъ  будто  ей  передавалъ 
Свое  последнее  мученье. 
Всю  жизнь  свою  въ  единый  стонъ, 
Въ  одно  лобзанье  вылилъ  онъ. 
Довольно  люди  и  печали 
Вь  немъ  сердце  б'Ьдное  терза.1и1 
Какъ  нить,  истлевшая  давно, 
Разорвалося  вдругъ  оно; 
И  неподввжныя  морщины 
Покрылись  бл'Ьдностью  кончины. 
Душа  такъ  быстро  отлетЬла, 
Что  мысль,  которой  до  конца 
Онъ  жилъ,  черты  его  лица 
СовсЬмъ  оставить  не  успела. 

Молчанье  мрачное  храня. 
Хаджи  ему  не  подивился; 
Взгляну ^гь  на  шашку,  на  коня, 
И  быстро  въ  горы  уда.1ился. 
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Промчался  годъ.  Въ  глухой  тЬснин* 
Два  трупа  смрадные,  въ  пыли, 
Блуждая,  путники  нашли, 
И  схоронили  на  верпшн'Ь. 
Облиты  кровью  были  оба, 
И  ярко  начертала  злоба 
Проклят1е  на  ихъ  че^Ё. 
Обнявшись  крЬпко,  на  земл^^ 
Они  лежали,  костеиЬя, 
Два  друга  съ  виду,  —  два  злодея! 
Быть  можетъ,  то  одна  мечта, 
Но  б^днымъ  странникамъ  казалось. 
Что  ихъ  лицо  порой  м'Ьнялось, 
Что  все  грозили  ихъ  уста. 
Одежда  ихъ  была  богата, 
Башлыкъ  ихъ  шапки  покрывалъ; 
Въ  одномъ  узнали  Бей-Булата, 
Никто  другаго  не  узналъ. 


САШКА. 

I. 

Нашъ  в^къ  см']Ьшонъ  п  жалокъ  —  все  пиши 

Ему  про  казни,  1^пи,  да  изгнанья, 

Про  темныя  волвеп1я  души, 

И  только  с.1ыпшп1ь  муки  да  страданья. 

Так1я  вещи  очень  хороши 

Тому,  кто  мало  спнтъ,  кто  думать  любить. 

Кто  дни  свои  воспомппаньемъ  губитъ. 

Впадалъ  я  прежде  въ  эту  слабость  самъ. 

Но  вид'Ьхь  отъ  нея  лишь  вредъ  глазамъ; 

Но  ныньче  я  не  тотъ  ужь,  какъ  бывало,  — 

Пою  смЬясь.  —  Герой  мой  добрый  малый. 
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II. 
Онъ  былъ  мой  другъ.  Съ  нимъ  я  не  зналъ  хлопотъ, 
Съ  нимъ  чувствами  и  деньгами  делился; 
Онъ  бралъ  на  м'Ьсяцъ,  отдавалъ  чрезъ  годъ, 
Но  я  за  то  ни  мало  не  сердился 
И  поступалъ  не  лучше  въ  свой  чередъ; 
Печаленъ  ли,  бывало,  тотчасъ  сважетъ, 
Когда  же  веселъ,  счастливъ  —  глазъ  не  кажетъ. 
Не  разъ  отъ  скуки  онъ  свои  мечты 
Мп'Ь  пов^рялъ  и  говорилъ  мн1^  ты; 
Хвалнлъ  во  мн'Ь,  что  проч1е  хвалили, 
И  былъ  мой  вечный  визави  въ  кадрили. 

Ш. 
Онъ  былъ  мой  другъ.  Ужь  н4тъ  такихъ  друзей... 
Миръ  сердцу  твоему,  мой  милый  Саша! 
Пусть  спитъ  оно  въ  земл^  чужихъ  полей. 
Не  тронуто  ник'Ьмъ,  вакъ  дружба  наша, 
Въ  нЬмомъ  кладбищ'Ь  памяти  моей. 
Ты  умеръ,  какъ  и  мног1е,  безъ  шума, 
Но  съ  твердостью.  Таинственная  дума 
Еще  блуждала  на  чел^^  твоемъ. 
Когда  глаза  сомкнулись  в^чнымъ  сномъ; 
И  то,  что  ты  сказалъ  передъ  кончиной, 
Изъ  слушавшихъ  не  понялъ  нп  единый. 

1У. 
II  былъ  ли  то  прив^тъ  странЬ  родной, 
Названье  ли  оставленнаго  друга. 
Или  тоска  по  жизни  молодой. 
Иль,  просто,  крикъ  посл^дняго  недуга,  — 
Какъ  разгадать?  Что  можетъ  въ  часъ  такой 
Наполнить  сердце,  жившее  такъ  много 
И  такъ  недолго  съ  смутною  тревогой? 
Одинъ  лишь  другъ  ум-Ьлъ  тебя  понять 
И  нынЬ  можетъ,  долженъ  разсказать 
Твои  мечты,  д'кха  и  приключенья  — 
Глупцамъ  въ  забаву,  мудрымъ  въ  поученье. 
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V. 
Будь  терп&гавъ,  читатель  милый  мой! 
Ктобъ  ни  бнлъ  та:  внукъ  Евы  иль  Адама, 
Разумникъ  ли,  шалунъ  ли  молодой  — 
Картина  будетъ;  это  —  только  рама! 
Отъ  правилъ  утвержденныхъ  стариной 
Не  отступлю,  —  я  уважаю  строго 
ВеЬгь  стариковъ,  а  ихъ  теперь  такъ  много... 
Не  правдаль,  кто  не  старъ  въ  18-ть  .тЬтъ, 
Тотъ  в^рно  не  видалъ  людей  и  св4тъ, 
О  наслажденьяхъ  знаетъ  лишь  какъ  слухъ 
И  самъ  лишь  -Ьсть  и  пьетъ,  да  давить  мухъ? 

У1. 
Герой  нашъ  былъ  москвить  и  потому 
Я  врать  Нев^  и  невскому  туману. 
Тамъ  (я  весь  М1ръ  въ  свидетели  возьму) 
Веселье  вредно  русскому  карману, 
Занятья  вредны  русскому  уму. 
Тамъ  жизнь  грязна,  пуста  и  молчалива, 
Какъ  ПЛ0СК1Й  берегь  Финскаго  залива. 
Москва  —  не  то:  покуда  я  живу, 
Клянусь,  друзья,  не  разлюбить  Москву. 
Тамъ  я  впервые  въ  дни  надеждъ  и  счастья 
Былъ  болень  отъ  любви  и  любострастья. 

VII. 
Москва,  Москва!...  люблю  тебя  какъ  сынъ, 
Какъ  РУССК1Й  —  си.1ьно,  пламенно  и  н^^жно! 
Люблю  священный  блескъ  твоихъ  сЬдинь 
И  этоть  Кремль  зубчатый,  безмятежный. 
Напрасно  думалъ  чуждый  властелинь 
Съ  тобой,  стол'Ьтнимъ  русскимь  великаномъ, 
Пом]^ряться  главою  —  и  обманомъ 
Тебя  низвергнуть.  Тщетно  поражалъ 
Тебя  пришлецъ:  ты  вздрогнулъ . —  онъ  упалъ! 
Вселенная  замолкла...  Величавый^ 
Одинъ  ты  живъ,  насл^Ьдннкъ  нашей  славы. 
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УШ. 
Ты  ждвъ1...  Ты  живъ  и  каждый  камень  твой  — 
Зав^^тное  преданье  покол'ЬнШ. 
Бывало,  я  у  башни  угловой 
Сижу  въ  тЬни,  и  солнца  лучъ  осеншй 
Играетъ  съ  мохомъ  въ  трещин'Ь  сырой, 
И  изъ  гнЬзда,  нрикрытаго  карнизомъ, 
Касатки  вылетаютъ,  верхомъ,  низомъ 
Кружатся,  вьются,  чуждня  людей. 
И  я,  такъ  полный  волею  страстей, 
Завидовалъ  ихъ  жизни  безъизв^стной, 
Какъ  упованье  вольной,  поднебесной. 

IX. 
Я  не  философъ  —  Боже  сохрани!  — 
И  не  мечтатель.  За  полетомъ  пташки 
Я  не  гонюсь,  хотя  въ  былые  дни 
Не  вовсе  чуждъ  былъ  глупой  сей  замашки. 
Ну,  муза!  —  ну,  скорее,  —  разверни 
Запачканный  листокъ  свой  подорожный! 
Не  завирайся,  —  тутъ  зоилъ  безбожный... 
Куда  теперь  намъ  'Ьхать  изъ  Кремля? 
Воротъ  в^^дь  много,  велика  земля! 
Куда?  —  «На  ПрЬсню!  погоняй,  пзвощикъ!» — 
«Старуха,  прочь!...  Сворачивай,  разнощивъ!» 

X. 
Луна  катится  въ  зимнихъ  облакахъ, 
Какъ  щитъ  варяжсшй,  или  сыръ  голландск1й. 
Сравненье  дерзко,  но  люблю  я  страхъ 
ВсЬ  дерзости,  по  вольности  дворянской. 
Спокойств1я  рачитель  на  часахъ 
У  будки  пробудился,  восклицая 
«Кто  -Ьдетъ?»  —  «Муза!»  —  «Что  за  чортъ!  Какая?» 
Отв4та  н-Ьтъ.  Но  вотъ  уже  пруды... 
Бйл^еть  мостъ,  по  сторонамъ  сады 
Подъ  инеемъ  пушистымъ  спятъ  унылы; 
Луна  сребрить  жел']^нйя  перилы. 
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XI 

Гулява  праздный,  пьяпый  молодецъ, 

Съ  осанкой  важной,  въ  фризовой  шинели, 

Держась  за  нпхъ,  бредетъ— и  вотъ  конецъ 

Перпламъ. — «Все  направо! » — Заскрип-кти 

Полозья  по  сугробамъ,  какъ  р4зецъ 

По  мрамору...  Лачуги  ц-Ьпью  длинной 

Мелькая  мимо,  кланяются  чинно... 

Вдали  мелькнулъ  знакомый  огонекъ... 

«Держи  къ  воротамъ...  Стой, — сугробъ  глубокъ!... 

Пойдемъ  по  сн-Ьгу,  муза,  только  тише 

И  платье  подними  какъ  можно  выше». 

XII. 
Калитка — скрыпъ...  Дворъ  теменъ.  По  доскамъ 
Идти  неловко...  Вотъ,  насилу,  сЬнн 
П  лЁстпица;  но  сн^^гомъ  по  мЪстамъ 
Занесена.  Дрожащхя  ступени 
Грозятъ  мгновенно  изм']^нить  ногамъ. 
Взошли.  Толкнули  дверь — и  свЬтъ  огарка 
Ударилъ  въ  очи.  Толстая  кухарка, 
Прип^урясь,  заграждаетъ  путь  гостямъ 
И  вопрогааетъ:  «что  угодно  вамъ?» 
Но,  услыхавъ  отвбтъ  краснор']^чивый, 
Захлопнувъ  дверь,  бранится  неучтиво... 

ХШ. 
Но,  несмотря  на  это,  мы  войдемъ: 
Вы  знаете,  для  музы  и  поэта, 
Какъ  для  хромаго  б^Ьса,  каждый  домъ 
Им-Ьетъ  входъ  особый;  ни  секрета. 
Ни  запрещепья  н-Ьт!»  для  насъ  пи  въ  чемъ... 
У  столика,  въ  одномъ  углу  свЬтлицы, 
Сидели  двЬ...  Д'Ьвпцы  —  пе  д-Ьвицы... 
Красавицы...  названье  тутъ  какъ  разъ1... 
Ч-Ьмъ  выгодней,  узнать  прошу  я  васъ 
Отъ  нашихъ  дамъ,  ъъ  деревнЬ  и  въ  столиц!». 
Красавицею  быть  или  д']^вицей? 
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Х1У. 
Красавицы  сид^-ш  за  столомъ, 
РасЕладнвали  карты  и  гадали 
О  будущемъ,  и  умъ  ихъ  ввд'Ьлъ  въ  немъ 
Надежды  —  то,  что  мы  и  всЬ  видалп. 
Св4ча  горЬла  трепетнылъ  огнемъ, 
И  часто,  вспыхнувъ,  лучъ  ея  мгновенный 
Вдругъ  обливалъ  и  потолокъ,  и  сгЬны. 
Въ  углу  переднемъ  фольга  образовъ 
Тогда  меняла  тысячу  цвЬтовъ, 
И  верба,  наклоненная  надъ  ними, 
Блистала  вдругъ  листами  золотыми. 

XV. 
Одна  изъ  нихъ  (красавицъ)  не  вполне 
Была  прекрасна,  но  за  то  другая... 
О,  мы  такихъ  видали  лишь  во  сн^^, 
И  то  заснувъ  —  о  небесахъ  мечтая! 
Слегка  головку  приклонивъ  къ  стккк 
И  устремивъ  на  столикъ  взоръ  прилежный, 
Она  сид'Ьла  несколько  небрежно. 
Въ  отвЬтъ  на  р^Ьчь  подруги  иногда 
Изъ  устъ  ея  пустое  ссн^тъ»,  иль  «да» 
Едва  скользило,  ес.1и  предсказанья 
Премудрой  карты  стоили  вниманья. 

ХУ1. 
Она  была  затейлива,  мила, 
Какъ  польская  затейливая  панна; 
Но  вм-ЬстЬ  съ  этимъ  гордый  видъ  че.1а 
Казался  ей  приличенъ.  Какъ  Сусанна, 
Онабъ  на  судъ  неправедный  пошла 
Съ  лицомъ  холоднымъ  и  спокойнымъ  взоромъ; 
Такая  см-Ьсь  не  можетъ  быть  укоромъ. 
Вы  въ  томъ  должны  пов'Ьрить  мн*]^  въ  кредитъ, 
ТЪмъ  бол*,  что  отецъ  ея  былъ  жидъ, 
А  мать,  какъ  помню,  полька  изъ-подъ  Праги... 
И  лжи  тутъ  нЬтъ,  какъ  въ  томъ,  что  мы  —  варяги. 
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XVII. 
Когда  Суворовъ  Прагу  осаждалъ, 
Ея  отецъ  служилъ  у  насъ  штономъ 
И  разъ,  какъ  онъ  украдкою  гулялъ 
Въ  мундир^^  польскомъ,  вдоль  по  баст10намъ, 
Неловый  выстрЬлъ  въ  лобъ  ему  попалъ. 
И  мнопе,  вздохнувъ,  сказали:  «жалк1й, 
Несчастный  жидъ,  —  онъ  умеръ  не  подъ  палкой!» 
Его  жена  пять  м'бсяцевъ  спустя 
Произвела  на  Бож1й  св^тъ  дитя, 
Хорошенькую  Тирзу.  Имя  это 
Дано  по  вол'6  одного  корнета. 

XVIII. 
Подъ  рубищемъ  простымъ  она  росла, 
Въ  нев^жествЪ,  какъ  травка  полевая 
Прохожнмъ  НС  зам'Ёчена,  —  ни  зла, 
Ни  гордой  добродетели  не  зная. 
Но  часъ  насталъ  —  пора  любви  пришла. 
Какой-то  смертный  ей  сказалъ  два  слова; 
Она  въ  объятья  божества  земнаго 
Упала;  но,  увы,  прошло  дней  шесть, 
Ужь  полубогъ  усп^лъ  ей  надоесть; 
И  съ  этихъ  поръ,  чтобъ  избежать  ошибки. 
Она  дарила  всЬмъ  свои  улыбкп... 

XIX. 
Мечты  любви  умчались  какъ  туманъ. 
Свобода  стала  ей  всего  дороже. 
Обманомъ  сердце  платитъ  за  обманъ 
(Я  такъ  слыхалъ,  и  вы  слыхали  тоже). 
Въ  ея  лиц*  характеръ  южннхъ  странъ 
Изображался  р'Ёзко.  Не  наемный 
Огонь  гор4лъ  въ  очахъ;  безъ  цЬли  томной. 
Покрыты  свЬтлой  влагой  иногда. 
Они  блуждали:  такъ  порой  звЬзда 
По  небесамъ  блуждаетъ,  —  и,  конечно, 
Былъ  это  знакъ  тоски  н-Ьмой,  сердечной 
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XX. 

БезкЬстная  печаль  сменялась  вдругъ 

Какою-то  веселостью  недужной... 

(Дай  Богъ,  чтобъ  всЬхъ  томилъ  такой  недугъ!) 

Волной  вставала  грудь,  и  пламень  южный 

Въ  ланитахъ  рд4лъ,  и  б^лый  полукругъ 

Зубовъ  жемчужныхъ  быстро  открывался; 

Головка  поднималась,  развивался 

Душистый  локонъ  и  на  ликъ  младой 

Лоснясь  катился  черною  струей; 

Й  ножка,  разр'Ьзвясь,  не  знала  пл'бна, 

Безстыдно  обнажаясь  до  кол^^на. 

XXI. 
Когда  шалунья  навзничь  на  кровать, 
Шутя,  смеясь,  роскошно  упадала. 
Поспорю,  мудрено  ее  понять  — 
Она  сама  себя  не  понимала  — 
Ей  было  трудно  сердце  приковать, 
Какъ  баловня  ребенка.  Надо  было 
Кому-нибудь  съ  нев-Ьдомою  силой 
Явиться  и  прив^^тливой  душой 
Его  согрЬть...  Явился  ли  герой, 
Или  вотще  остался  ожидаемъ. 
Все  это  мы  со-временемъ  узнаемъ. 

ХХП. 
Теперь  къ  ея  подруг*  перейдемъ, 
Чтобъ  выполнить  начатую  картину. 
Он*  недавно  жили  тутъ  вдвоемъ. 
Но  души  пхъ  сливалися  въ  едину 
И  мысли  ихъ  встречал ися  во  всемъ. 
О,  еслибъ  знали,  сколько  въ  этомъ  званьи 
Сердецъ  отличныхъ,  добрыхъ!  Но  вниманье 
Увлечено  блпстаньемъ  модныхъ  дам7>. 
Вздыхая,  мы  б^жпмъ  по  ихъ  сл']^дамъ... 
Увы,  друзья,  а  наведите  справки. 
Вся  прелесть  ихъ...  въ  кредитъ  изъ  модной  лавки! 
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ХХ1П. 
Она  была  св^жа,  б^^а,  кругла, 
Какъ  снежный  шариЕъ;  щеки,  грудь  и  шея, 
Когда  она  см^^ялась  или  шла, 
Дрожали  сладострастно;  не  красная. 
Она  на  жертву  прелести  несла 
Свои  краен.  Широко  и  неловко 
На  ней  сид'бла  юбка;  но  плутовка 
Поднять  умФла  грудь,  открыть  плечо, 
Ласкать  уэгЬла  бойко,  горячо, 
П  хитро  передразнивая  чувства. 
Слыла  царицей  своего  искусства... 

XXIV. 
Она  звалась  Варюшею...*  Но  я 
Желалъ  бы  дать  другое  ей  названье: 
Скажу,  при  этомъ  имени,  друзья, 
Въ  груди  моей  шипитъ  воспоминанье, 
Какъ  подъ  ногой  прижатая  зм^^я; 
И  ползаетъ,  какъ  та  среди  развалинъ, 
По  жиламъ  сердца.  Я  тогда  печаленъ, 
Сердить,  молчу,  или  браню  весь  домъ, 
И  радъ  прибить  за  слово  чубукомъ. 
Итакъ,  для  тбЪжзлъя  зла,  мы  нашу 
Варюшу  зд-Ьсь  перекрестпмъ  въ  Парашу. 

ХХУ. 
Увы,  минувшихъ  л*тъ  безумный  сонъ 
Со  смЪхомъ  повторить  не  см'Ьетъ  лира! 
Живой  водой  печали  окропленъ, 
Какъ  трупъ  давно  остывшаго  вампира. 
Грозя  перстомъ,  поднялся  молча  онъ, 
П  мысль  къ  нему  прикована...  Ужели 
Въ  моей  груди  изгладить  не  успЬли 


*  Въ  ПОДЛИННИК']^  имени  не  выставлено,  а  только  стоять  точки 

Лермовтовъ,  т.  П.  20 
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Столь  много  дЬтъ  я  столько  мукъ  иныхъ — 
Волшебный  стань  и  пару  глазъ  большихъ? 
Хоть,  признаюсь  вамъ,  разбирая  строго, 
Получше  ихъ  видалъ  я  поел*  много. 

ХХУ1. 
Да,  много  л4тъ  и  много  горьнихъ  мукъ 
Съ  т4хъ  поръ  отягогЬло  надо  мною; 
Но  перваго  восторга  чудный  звукъ 
Въ  груди  не  умираетъ, — и  порою, 
Сквозь  облако  заботь,  когда  недугъ 
Мой  слабый  умь  томить  неугомонно, 
Ея  глаза  мнЬ  св-Ьтять  благосклонно. 
Такь  вь  чась  ночной,  когда  гроза  шумитъ 
И  бродять  облака, — зв-Ьзда  горить 
Въ  дали  эфирной,  не  боясь  пхъ  злости, 
И  шлетъ  свои  лучи  на  землю  въ  гости. 

XXVII. 
Предь  нагоравшей  сальною  свЬчой 
Красавицы  раздумавшись  сидели, 
И  заставляль  ихъ  вздрагивать  порой 
Унылый  свисть  играюп1.ей  метели. 
И  какъ  и  вамъ,  читатель  милый  мой, 
Имъ  стало  скучно...  Воть,  на  м4сто  знака 
Условнаго,  залаяла  собака 
И  у  калитки  брякнуло  кольцо. 
Воть  чей-то  голосъ...  Идуть  на  крыльцо... 
Параша  потянулась  и  зевнула 
Такь,  что  едва  не  уронила  стула, 

ХХГШ. 
А  Тирза  быстро  выбежала  вонь. 
Открылась  дверь.  Въ  плащ.*,  закидань  снЬгомь, 
Явился  гость...  Насмешливый  поклопь 
Отв4силъ  и,  какъ  будто  долгимь  б^гомь 
Или  волненьемь  былъ  онъ  утомленъ, 
Упаль  на  стуль...  Заботливой  рукою 
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Сняла  Параша  плащъ,  потомъ  другою 
Стряхнула  иней  съ  шолвовнхъ  вудрей 
Пришельца.  Видно,  нравился  онъ  ей... 
Все  нравится,  что  молодо,  красиво, 
И  въ  чемъ  мы  впдпмъ  прибыль  особливо. 

XXIX. 
Онъ  ловокъ  былъ,  со  вкусомъ  быль  од-Ьгв, 
Изящно  былъ  причесанъ  и  та1гь  дал^^. 
На  пальцахъ  перстни  изливали  свДтъ 
И  галстукъ  надушонъ  былъ  какъ  на  бал*. 
Ему  едва  ли  было  двадцать  лЬтъ, 
Но  бледностью  вазалися  покрыты 
Его  чело  и  н^^жныя  ланиты 
(Не  знаю,  мукъ  иль  бурь  послЬднихъ  слЪдъ, 
Но  мн4  давно  знакомъ  былъ  этотъ  цвЬтъ) — 
И  на  устахъ  его,  опасней  жала 
Зм1^и,  насм'бшва  вечная  блуждала. 

XXX. 
Заметно  было  въ  немъ,  что  съ  раннихъ  дней 
Въ  кругу  хорошемъ,  то  есть  въ  модномъ  св4гЬ, 
Онъ  обжился,  что  часть  своихъ  ночей 
Онъ  убивалъ  безплодпо  на  паркетЬ 
И  что  другую  тратплъ  не  умн-Ьй... 
Въ  глазахъ  его  открытыхъ,  но  печальныхъ, 
Нашли  бы  вы  безъ  наблюдешй  дальнихъ 
Презренье,  гордость;  хоть  онъ  былъ  не  гордъ, 
Какъ  глупый  туровъ,  иль  богатый  лордъ, 
Но  все-таки  себя  въ  чпсл*  двуногихъ 
Онъ  почиталъ  умн-Ье  очень  многихъ. 

XXXI. 
Борьба  рождаетъ  гордость.  Воевать 
Съ  людскими  предразсудками  трудиЬе, 
Ч^мъ  тигровъ  и  медведей  поражать, 
Иль  со  штыкомъ  на  вражьей  батаре* 
За  б'Ьлый  крестпкъ  жизнью  рисковать... 
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Ктянусь,  имЪть  велиЕШ  надо  гешй, 
Чтобъ  разомъ  сбросить  ц$пь  предуб'Ьждетй, 
Какъ  сбросилъ  бы  я  платье,  если  бъ  вдругъ 
Изъ  севера  Всевыпгахй  сд'блалъ  югъ. 
Но  ИНН*  насъ  противное  пугаетъ: 
Неаполь  мерзнетъ,  а  Нева  не  таетъ. 

XXXII. 
Да  кто  же  этотъ  гость?...  Рагйоп,  сейчасъ!... 
РазсЬянность...  Ме881еиг8,  рекомендую: 
Герой  мой,  другъ  мой — Сашка!...  Жаль  для  васъ, 
Что  случай  свелъ  въ  минуту  васъ  такую 
И  въ  этомъ  мЬстЬ...  В-Ьрьте,  я  не  разъ 
Ему  твердилъ,  что  эти  посещенья 
О  немъ  дадутъ  весьма  дурное  мненье. 
Я  говорилъ — онъ  слушалъ,  онъ  былъ  весь 
Вниманье...  Глядь,  а  вечеромъ  ужь  зд*сь!... 
И  я  нашелъ,  что  мн*  его  исправить 
Труднее  въ  прозЪ,  ч*мъ  въ  стихахъ  прославить. 

ХХХШ. 
Герой  мой  Сашка  тихо  развязалъ 
Свой  галстукъ...  «Сашка» — старое  названье! 
Но  «Сашка»  тотъ  печати  не  видалъ 
И  недозр'ЬвшШ  онъугасъ  въ  изгнанье. 
Мой  Сашка  межъ  друзей  своихъ  не  зналъ 
Другаго  имя — дурно- ль,  хорошо  ли. 
Разуверять  друзей  не  въ  нашей  вол4. 
Онъ  галстукъ  снялъ,  разсЬянно  перстомъ 
Провелъ  по  лбу,  поморщился,  потомъ 
Спросилъ:  «Гд'Ь  Тирза?» — «Дома». — «Что-жь  не  видно 
Ея?»— «Уснула». — «Какъ  ей  спать  не  стыдно!» 

ХХХ1У. 
И  онъ   посп-Ьшно  входитъ  въ  тотъ  покой, 
ГдЪ  часто  съ  Тирзой  пламенныя  ночи 
Онъ  проводилъ...  Все  полно  тишиной 
Л  сумракомъ  волшебнымъ;  прямо  въ  очи 
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Недвижно  смотрить  м^сяцъ  золотой 

И  на  стеБЛ'Ь  въ  узоры  ледяные 

Еидаетъ  искры,  блёстки  огиевыя, 

И  голубымъ  С1яшемъ  сгЬна 

Игриво  и  светло  озарена. 

И  онъ — не  ]г6сяцъ,  но  мой  Сашка — слышитъ, 

Въ  углу  на  лож*  кто-то  слабо  дышетъ. 

ХХХУ. 

Онъ  руку  протянулъ — его  рука 
Попала  въ  сгЬну;  протянулъ  другую — 
Ощупалъ  тихо  кончикъ  башмака. 
Схватилъ  потомъ  и  ножку,  но  какую?... 
Такъ  миньятюрна,  такъ  н'бжна,  мягка 
Казалась  эта  но2Бка,  что  невольно 
Подумалъ  онъ,  не  сд'Ьлалъ  ли  ей  больно. 


XXXVI. 

Блаженная  минута!..*  Закип'ктъ 

Мой  Александръ,  склонившись  къ  д'Ьв*  спящей. 

Онъ  поцЬлуй  на  грудь  напечатл4лъ 

И  станъ  ея  обвилъ  рукой  дрожаш;ей. 

Въ  самозабвеньи  пылкомъ  онъ  не  см^Ьлъ 

Дохнуть...  Онъ  думалъ:  «Тирза  дорогая! 

И  жизшю,  и  чувствами  играя, 

Еакъ  ты,  я  чуждъ  общественныхъ  связей, — 

Еакъ  ты,  одинъ  съ  свободою  моей 

Не  знаю  въ  людяхъ  ни  врага,  ни  друга, — 

Живу,  чтобъ  жить  какъ  ты,  моя  подруга! 

ХХХУП. 
«Судьба  вчера  свела  случайно  насъ, 
Случайно  завтра  разведетъ  навечно, — 
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Не  все  ль  равно,  что  годъ,  что  день,  что  часъ, 

Лишь  только  бъ  я  провелъ  его  безпечно?...» 

И  не  сводилъ  онъ  яркихъ  черныхъ  глазъ 

Съ  своей  жидовки  и  не  зналъ,  казалось, 

Что  рЬзвое  созданье  притворялось. 

Межъ  тЬмъ  почла  за  нужное  она 

Проснуться  и  была  удивлена, 

Какъ  надлежало...  Страхъ  п  удивленье 

Для  женщинъ  въ  важныхъ  случаяхъ  спасенье. 

XXXVIII. 

И,  прежде  потеревъ  глаза  рукой, 

Она  спросила:  «Кто  вы?»— «Я,  твой  Саша!» — 

«Неужто?...  Видишь,  баловникъ  какой! 

Ступай,  давно  тамъ  ждетъ  тебя  Параша!... 

Н-бть,  надо  разбудить  меня...  Постой, 

Я  отомщу».  И  за  руку  схватила 

Его  проворно  и...  и  укусила, 

Хоть  это  быдъ  скорее  поцелуй. 

Да,  мерзши  критикъ,  что  ты  ни  толкуй, 

А  есть  уста,  которыя  украдкой 

Кусать  ум4ютъ  сладко,  очень  сладко!... 

Алл!  А. 

Когда  бы  Тирзу  ввд'Ьлъ  Соломонъ, 

То  вЬрно  бъ  свой  престолъ  украсилъ  ею, — 

У  ногъ  ея  и  царство»  и  законъ, 

И  славу  позабылъ  бы...  Я  не  смЪю 

Васъ  увЬрять  загЬмъ,  что  не  рожденъ 

Владыкой  и  не  знаю  въ  низкой  дол'Ё, 

Какъ  люди  цЪнятъ  вещи  на  престо.1'6; 

Но  знаю  только  то,  что  Сашка  мой 

За  ц$лый  М1ръ  не  отдалъ  бы  порой 

Ея  улыбку,  щечки,  брови,  глазки, 

Достойные  любой  восточной  сказки. 
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ХЬ. 
«Откуда  ты?» — с(Не  спрашивай,  мой  другъ! 
Я  былъ  на  бал*!» — «Что  это  такое?» — 
«Невежда  мплый! — говоръ,  шумъ  и  стукъ, 
Толпа  глупцовъ,  веселье  городское; 
Наружный  блескъ,  обманчивый  недугъ. 
Кружатся  дЬвы,  чванятся  парядомъ, 
Притворствуютъ  п  голосомъ,  и  взглядомъ. 
Кто  ловить  душу,  кто  пять  тысячъ  душъ.... 
Вс^  такъ  невинны,  но  я  имъ  не  мужъ. 
И  какъ  ни  уважаю  доброд'Ьтель, 
А  здЬсь  мн4  лучше,  въ  томъ  луна  свидетель». 

ХЫ. 
Какимъ-то  новымъ  чувствомъ  см)тцена, 
Его  слова  еврейка  поглоп1,ала. 
Сначала  показалась  ей  см']^шна 
Жизнь  городскихъ  красавицъ,  но...  сначала. 
Потомъ  пришло  ей  въ  мысль,  что  и  она 
Могла  бъ  кружиться  ловко  пред7э  толпою. 
Терзать  мужчинъ  надменной  красотою, 
Въ  ВЫС0К1Я  смотрЬться  зеркала 
И  уязвлять,  но  не  желая  зла, 
Сопернидъ  гордо  презирать  и  въ  св'Ьтй 
Блистать,  да  Ъздить  четверней  въ  каретЬ. 

ХЫ1. 
Она  прижалась  къ  юнош'Ь.  Листокъ 
Такъ  ясмется  къ  вЬтк^,  бурю  озшдая. 
Стучало  сердце  въ  ней,  какъ  молотокъ, 
Уста  полузакрытыя,  пылая, 
Шептали  что-то.  Съ  головы  до  ногъ 
Она  гор'Ьла 


Но...  есть  во  МП*  къ  стыдливости  вниманье — 
И  ц-Ьдый  часъ  я  пропущу  въ  молчаньй. 
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ХЫП. 
Все  было  тихо  въ  дом'6.  Облава 
Нескромный  ]гЬсяцъ  дымкою  од'бли, 
И  только  раздавались  иногда 
Сверча  ночнаго  жалобныя  трели; 
Да  мышь  въ  тЬнв  роднаго  уголка 
Скреблась  въ  обои  старые  прилежно. 
Моя  чета,  раскинувшись  небрежно, 
Покоилась,  не  думая  о  томъ, 
Что  небеса  грозили  близкимъ  днемъ, 
Что  ночь...  Вы  на  в-Ьку  своемъ  едва  ли 
Такихъ  ночей  десятокъ  насчитали... 

ХЫУ. 
Но  Тирза  вдругъ  молчанье  прервала 
И  молвила:  «Послушай,  прочь  всЪ  шутки! 
Какая  мысль  шА  странная  пришла: 
Что  если  бъ  ты,  откинувъ  предразсудки, — 
Она  его  тутъ  крЬпко  обняла, — 
Что  если  бъ  ты,  мой  милый,  мой  бегцквЕий, 
Хот4лъ  меня  утешить  совершенно, 
То  завтра,  или  даже  въ  день  иной 
Меня  въ  театръ  повезъ  бы  ты  съ  собой. 
Изв'бстно  мнЬ,  все  для  тебя  возможно, 
А  отказать  въ  безд^лиц^Ь — безбожно». 

ХЪУ. 
«Пожалуй! я  отв^чалъ  ей  Саша.  Онъ 
Изъ  словъ  ея  разслушалъ  половину: 
Его  клонилъ  къ  подушк'Ь  сладк1й  сонъ, 
Какъ  птица  клонитъ  слабую  тростину. 
Блаженъ,  кто  можетъ  спать!  Я  былъ  рожденъ 
Съ  безсонницей.  Въ  теченье  длинной  ночи 
Бывало  безпокойно  бродятъ  очи 
И  жжетъ  подушка  влажное  чело. 
Душа  груститъ  о  томъ,  что  ужъ  прошло, 
Блуждая  въ  трЬ  вымысла  безъ  пищи, 
Какъ  лазарони,  а  по-русски — нипцй... 
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ХЬУ1. 
И  жадный  червь  ее  грызетъ  —  грнзетъ, 
Я  думаю,  тотъ  самый,  что  когда-то 
Терзалъ  Саула;  но  порой  и  тотъ 
Им^лъ  отраду:  арфы  звуЕъ  крылатый, 
Какъ  ангела  таинственный  полетъ, 
Въ  немъ  воскрешалъ  и  слезы,  и  надежды; 
И  опускались  пламенныя  в^жды, 
Съ  гармошей  сливалася  мечта, 
И  злобный  духъ  б'бжалъ  какъ  отъ  креста. 
Но  этихъ  звуковъ  нить  ужъ  въ  поднебесной 
Они  исчезли  съ  арфою  чудесной... 

ХЬУП. 
И  все  исчезнетъ.  Верить  я  готовъ. 
Что  нашъ  безлучный  М1ръ — лишь  прагь  могильный 
Другаго — горсть  земли,  въ  борьбЬ  вЬковъ 
Случайно  уцЪл^вшая  и  сильно 
Заброшенная  въ  вечный  кругъ  м1ровъ. 
СвЬтила — ей  двоюродные  братья. 
Хоть  носятъ  шлейфы  огненнаго  платья, 
Да  иногда  им4ютъ  въ  добрый  часъ 
Вл1янье  благотворное  на  насъ... 
А  дай  сойтись,  такъ  заварится  каша — 
Въ  кулачки  и...  прощай  планета  наша. 

ХЬУШ. 
И  пусть  они  блестятъ  до  той  поры, 
Какъ  ангеловъ  вечершя  лампады. 
Пр1йдетъ  конецъ  воздушной  ихъ  игры. 
Печальная  разгадка  сей  шарады... 
Люблю  я  съ  колокольни,  иль  съ  горы. 
Когда  земля  молчитъ  и  небо  чисто. 
Теряться  взорами  средь  л^тш  ихъ  огнистой; 
И  мнится,  что  межъ  ними  и  землей 
Есть  путь  давно  измеренный  душой; 
И  мнится,  будто  на  главу  поэта 
Стремятся  вм^ст^^  всЪ  лучи  ихъ  свЪта. 
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ХЫХ. 
ИтяЕЪ,  герой  нашъ  спить.  Пр1ятный  сонь! 
ПоЕОйной  ночи!  Вы  жъ,  читатель  милый, 
Пожалуйте  —  иначе  принужденъ 
Я  буду  вывесть  васъ  отсюда  силой... 
Романъ,  впередъ!...  Не  хочетъ?  —  Ну,  такъ  онъ 
Пойдетъ  назадъ.  Герой  нашъ  спить  покуда, 
Хочу  я  разсказать,  кто  онъ,  откуда, 
Кто  мать  его  была,  и  кто  отець, 
Еакъ  онъ  на  св^ть  родился,  наконе1гь 
Еакъ  онъ  попаль  вь  позорную  обитель, 
Кто  быль  его  лакей  и  кто  учитель. 

Его  отець  —  симбнрсйй  дворянинь, 

Ивань  Ильичь  N.  N — овь,  мужь  дородный, 

Богатаго  отца  любимый  сыпь. 

Быль  самь  богать.  ИмЪлъ  онъ  умь  природный 

И,  что  ума  полезн'^Ьй,  важный  чинь. 

Съ  четырнадцати  жЬгь  служиль  и  съ  миромь 

Уволень  быль  вь  отставку  брпгадиромь; 

А  бригадирь  блаженныхь  тЬхь  времень 

Быль  человЬкь,  и  следственно  умень. 

Ивань  Ильичь  нашъ  слыль  по  крайней  м&рЪ 

Любезникомь  вь  своей  симбирской  сферб. 

Ы. 
Онъ  быль  врагомь  писателей  и  книгъ; 
Вь  д-Ьлахъ  судебныхь  почерпнулъ  познанья. 
Спаль  очень  долго,  Ьлъ  за  четверыхь; 
Ни  на  кого  не  обращалъ  вниманья 
И  не  носиль  прилич1я  веригь. 
Однако  же  предь  знатью  горделивой 
Ум4ль  онъ  гнуться  скромно  ц  учтиво. 
Но  вь  этоть  вЬкъ  учтивости  законь 
Неумолимо  требоваль  поклонь; 
А  кланяться  закону  иль  вельмож'Ё — 
Считалося  тогда  одно  и  то  же. 
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Ш. 
Онъ  старшихъ  уважалъ,  за  то  и  саиъ 
Почтительность  вознаграждалъ  улыбкой, 
И  ревностный  хотя  угодникъ  дамъ, 
Женился,  по  словамъ  его,  ошибкой. 
Въ  чемъ  онъ  ошибся,  не  могу  я  вамъ 
Открыть,  а  знаю  только  (не  соврать  бы), 
Что  быль  онъ  грустенъ  на  другой  день  свадьбы 
И  что  печаль  его  была  одна 
Изъ  тЬгь,  какими  жизнь  мужей  полна. 
По  мн*  они  большхе  эгоисты — 
Все  женъ  впнятъ,  какъ  будто  сами  чисты. 

ЫП.  * 
Благодари  меня,  о  женск1й  полъ! 
Я — Демосоенъ  твой:  за  твою  свободу 
Я  радъ  шум']^ть;  я  непом']^рно  золъ 
На  всю,  на  всю  рогатую  породу! 
Кто  власть  имъ  далъ?...  Возстаньте — часъ  пришелъ! 
Я  поднимаю  знамя  возмущенья. 
Ура!  Сюда  всЬ  д'Ьвы!  Прочь  терпЬнье! 
Конедъ  всему  есть!  Беззаботно,  явно 
Идите  всл']^дъ  за  Марьей  Николавной! 
Понять  меня,  я  знаю,  вамъ  легко, 
В'Ьдь  въ  нашихъ  жилахъ — кровь,  пе  молоко, 
Ну,  и  краснЬть  ум4ете  ужъ  кстати 
Отъ  взоровъ  и  намековъ  нашей  братьи. 

Ь1У. 
Иванъ  Ильичъ  стерегъ  жену  свою 
По  старому  обычаю.  Безъ  лести 
Сказать,  онъ  велъ  себя,  какъ  я  люблю, 
По  правиламъ  тогдашней  старой  чести. 
Проказница  жъ  жена,  не  утаю. 
Читать  любила  н'бжные  романы. 


*  Эта  строфа,  а  также  строфы  68,  69,  82,  83,  84  п  108  въ  подша- 
ник'Ь  ЛермоЕтовымъ  зачеркнуты. 
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Или  смотреть  на  светлый  шаръ  Дханы, 

Въ  бесЬдв*  темной  сидя  до  утра. 

А  жксщь  и  романы  до  добра 

Не  двведутъ — отъ  нихъ  мечты  родятся... 

А  искушенью  только  бъ  подобраться! 

ЬУ. 

Она  была  прелакомый  кусокъ 

И  многихъ  думъ  и  взоровъ  стала  цЬлью. 

Какъ  быть:  пчела  садится  па  цв^токъ, 

А  не  на  камень.  Чувствамъ  и  веселью 

Казенныхъ  не  назначено  дорогъ. 

Но  въ  брачной  жизни  Марья  Ннколавна 

Была/  какъ  надо,  ласкова,  исправна. 

Но,  говорятъ,  хоть  можетъ-быть  и  лгутъ, 

Что  долгъ  супруга — только  липшШ  трудъ. 

Мужья  у  женъ  подобныхъ  (не  въ  обиду 

Будь  сказано)  какъ  вывески  для  виду. 

ЬУ1. 

Иванъ  Ильичъ  им'Ьлъ  въ  Симбирск*]^  домъ 

На  самой  на  гор*]^,  противъ  собора. 

При  мн%  давно  никто  ужъ  не  жилъ  въ  немъ 

И  онъ  дряхл'&хъ,  заброшенъ  безъ  надзора, 

Какъ  инвалидъ  съ  георгьевскимъ  крестомъ. 

Но  некогда  съ  кудрявыми  главами 

Вдоль  стЬнъ  колонны  высились  рядами; 

Прозрачною  рЬшеткой  окруженъ, 

Какъ  клетка  между  нихъ  висЬлъ  балконъ 

И  надъ  дверьми  стеклянными  въ  порядк*]^ 

ВиднЬлися  гардинъ  прозрачныхъ  складки. 

ЬУП. 

Внутри  все  было  пышно;  па  столахъ 
Пестрели  разноцв^^тныя  клеёнки 
И  люстры  отражались  въ  зеркалахъ, 
Какъ  звезды  въ  лужЪ;  моськи  и  болонки 
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Встречали  шумно  каждаго  въ  дверяхъ, 

Одна  другой  несносн]^е,  а  далЪ 

Зеленый  попугай,  порхая  въ  залЬ, 

Кричалъ  безстыдно:  «Кто  пришелъ?...  Дуракъ!» 

А  гость  съ  улыбкой  думалъ:  сскакъ  не  такъ!» 

И  ласково  хозяйкой  принимаемъ, 

Чрезъ  пять  минуть  мирился  съ  попугаемъ. 

ЬУШ. 
Изъ  оконъ  былъ  прекрасный  видъ  кругомъ: 
Налево,  то  есть  къ  западу,  рядами 
Блистали  кровли/ трубы  и  потомъ 
Межъ  ними  церковь  съ  круглыми  главами, 
И  кое-гд-Ь  въ  тЬни  ограды,  днемъ. 
Уютный  дворъ,  обсаженый  рябиной, 
Съ  бес^^дкою,  цветами  и  малиной, 
Какъ  д^^тская  игрушка,  если  вамъ 
Угодно,  или  какъ  межъ  знатныхъ  дамъ 
Румяная  крестьянка — дочь  природы. 
Испуганная  блескомъ  гордой  моды. 

их. 

Подъ  глинистой  утесистой  горой. 

Унизанной  лачужками,  направо 

Катилася  широкой  пеленой 

Родная  Волга,  ровно,  величаво... 

У  пристани  двойною  чередой 

Плоты  и  барки  какъ  табунъ  гЬснились 

И  флюгера  на  длпниыхъ  мачтахъ  бились. 

Жужжа  на  ^ктр^,  и  скрпп^^лъ  канатъ 

Натянутый.  *  Красн-Ьющгй  закатъ 

Изъ-за  горы  кидалъ  своД  лучъ  прощальный 

На  гребни  сизыхъ  волнъ  и  берегъ  дальный. 


*  Вархантъ:  Сырою  мглой  объятъ, 

6идн']^1ся  дальп1й  берегъ  и  б^Д'Ьди 
Вкругъ  острововъ  края  песчаной  мели. 
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ЬХ. 

И  страннЕсЗ  говоръ  грубнхъ  голосовъ 

Между  судовъ  переб^Ьгалъ  порою; 

См%хъ,  пЬсни,  брань,  протяжный  кривъ  пловцовъ — 

Все  въ  гуль  одинъ  сливалось  надъ  водою. 

И  Марья  Ниволавна,  хоть  суровъ 

Казался  вечерь,  день  былъ  на  закате, 

НаЕинувъ  шаль,  или  вапотъ  на  ватЬ, 

Съ  французской  внигой,  часто,  сЪвъ  въ  овну, 

СлЬдила  взоромъ  сизую  волну, 

Прибрежныхъ  струй  приливы  и  отливы, 

Ихъ  н^^рный  б'Ьгъ,  ихъ  золотыя  гривы. 

ЬХ1. 
Два  года  жилъ  Иванъ  Ильичъ  съ  женой 
И  все  не  тЬсны  были  ей  ворсеты. 
Ея  ль  сложенье  было  въ  томъ  виной, 
Или  его  немолодыя  лЬты?... 
Не  мнб  въ  д'Ьлахъ  семейныхъ  быть  судьей! 
Иванъ  Ильичъ  И1г]^ть  желалъ  бы  сына 
Завоннаго:  хоть  правомъ  дворянина- 
Онъ  пользовался  часто,  но  д'Ьтей, 
Вн%  брава  нриживаемыхъ,  злодей 
Расвидывалъ  по  свЬту,  гдЬ  случится. 
Страшась  съ  своей  деревней  породниться. 

ЬХП. 
Еавая  радость  въ  мысли:  я  отецъ! 
И  въ  той  же  мысли  свольво  муки  тайной — 
Оставить  въ  м1р'Ь  слЬдъ  и  навонецъ 
Исчезнуть!  Быть  злод-Ьемъ,  и  случайно, — 
Злод-Ьемъ  потому,  что  жизнь — вЬнецъ 
Терновый,  ТЯЖК1Й, — такъ  по  врайней  м4рЬ 
Должны  мы  разсуждать  по  нашей  в^^рЪ... 
Къ  чему,  вуда  ведетъ  насъ  жизнь,  о  томъ 
Не  съ  нашимъ  бЪднымъ  толвовать  умомъ; 
Но  исключая  два-три  дня  да  детство, 
Она,  безсиорно,  свверное  насл^^дство. 
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ЬХШ. 
Бывало,  этой  думой  удручёнъ, 
Я  прежде  много  плалалъ  и  слезами 
Я  жегъ  бумагу.  Д-Ьтскхй  глупый  сонъ 
Прошелъ  давно,  вакь  тучна  надъ  степями; 
Но  Ш1ЛЕ1Й  духъ  мой  не  быль  освЪженъ, 
Въ  немъ  роднлися  бури,  вавъ  въ  пустын!^, 
Но  СБоро  улеглись  онб,  и  нын^Ь 
Осталось  сердцу,  вместо  слезь,  бурь  тЬхъ, 
Одинъ  лишь  отзывъ— звучный,  горькШ  см^^... 
Тамъ,  гд'Ь  весной  б'Ьл^клъ  потобъ  игривый. 
Лежать  кремни — и  блещутъ,  но  не  живы1 

ЬХ1У. 
Прилично  было  бь  мн^^  молчать  о  томъ. 
Но  я  прнвыкь  идти  противъ  прилич1й, 
и  говоря  всеобщпмь  язывомъ, 
Не  жду  похваль. — Поэть  породы  птичей, 
ЛюбовниЕь  розъ,  надь  розовымь  вустомь 
Урчить  и  свшцеть  межь  листовь  душпстыгь. 
О  чемь?  Какая  ц:Ьль  тЬхъ  звуковь  чистыхь? — 
Прошу  хоть  разь  спросить  у  соловья. 
Онъ  вамъ  ОТВЕТИТЬ  пЬснью...  Тавъ  и  я 
Пишу,  ЧТО  мыслю,  (или)  что  придется, 
И  потому  мой  стихь  такь  плавно  льется. 

ЬХУ. 
Два  года  миновало.  Трет1й  годь 
Обрадовалъ  супруговь  безнадежныхь: 
Желанный  сыпь,  любви  взаимной  плодъ, 
Предмегь  заботь  мучите  л  ьныхь  и  нЬжныхъ, 
У  нихь  родился.  Вь  дом*  весь  народъ 
Быль  восхищень  и  три  дня  были  пьяни 
ВсЬ  на  подборь,  оть  кучера  до  няни. 
А  между  тЬмь  печально  у  вороть 
Всю  ночь  собаки  выли  на-пролеть, 
И  что  страшн]^е  этого,  ребёнокъ 
Весь  въ  волосахъ  быль,  точно  медвЬжонокъ. 
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ЬХУ1. 
Старухи  говорили:  это  знакъ, 
Который  много  счастья  об'Ьщаетъ. 
И  про  меня  сказали  точно  таЕъ, 
А  правда  ль  это  вишло? — Небо  знаетъ! 
Къ  тому  же  полуночный  вой  собавъ 
И  страпшый  шумъ  на  чердатЬ  высоеомъ — 
Прим^^ты  злыя;  по  не  бывъ  проровомъ, 
Я  тольЕО  покачаю  головой. 
Гамлетъ  свазалъ:  ссЕсть  тайны  подъ  луной 
И  для  премудрыхъ» — какъ  же  мн4  поэту 
Не  в4рить  вм-ЬсгЬ  тайнамъ  и  Гамлету?... 

ЬХУП. 
Младенецъ  росъ  мил'Ье  съ  каждымъ  днемъ: 
Живые  глазки,  б'Ьлыя  ручонки 
И  русый  волосъ,  вьюпцйся  кольцомъ — 
Пл'Ьняли  вс^ъ  знакомыхъ;  ужъ  пеленки 
Рубашечкой  см^нилися  на  немъ; 
И  первыя  проказы  начиная, 
Ужъ  онъ  дразнилъ  собакъ  и  попугая... 
Года  неслись,  а  Саша  росъ,  и  въ  пять 
Добро  и  зло  онъ  началъ  понимать; 
Но,  вЬрно,  по  враждебному  влеченью, 
Им'Ьлъ  большую  склонность  къ  разрушенью. 

ЬХУП1. 
Онъ  росъ...  Отеп:ь  его  бранплъ  и  сЬкъ — 
Зат^мъ,  что  самъ  былъ  въ  д'Ьтств'Ь  часто  с4ченъ, 
А  слава  Богу  вышелъ  человЪкъ: 
Не  стыдъ  семь*,  не  тупъ,  не  изув'Ьченъ. 
Понятья  были  низки  въ  старый  в4къ... 
Но  Саша  съ  гордой  былъ  рожденъ  душою 
И  желчнаго  сложенья — предъ  судьбою, 
Передъ  бичомъ  язвительной  молвы 
Онъ  пе  склонялъ  и  поел*  головы. 
Ум'Ьлъ  онъ  помнить,  кто  его  обид'Ь.тъ, 
Е  потому  отца  возненавид'кть. 
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ЬХ1Х. 
Велиий  грЬхъ1...  Но  ч4мъ  тепл-Ье  кровь, 

Т'Ьмъ  раньше  зр'Ьютъ  въ  сердце  безпокойномъ 

В(гЬ  чувства — злоба,  гордость  и  любовь, 

Еакъ  дереве  подъ  небомъ  юга  знойнымъ. 

Шалунъ  мой  хмурилъ  малешькую  бровь, 

Встр'Ьчаясь  съ  н'Ьжнымъ  папешькой;  отъ  взгляда 

Онъ  вздрагивалъ,  какъ  будто  бъ  капля  яда 

Лилась  по  жиламъ.  Зто  можетъ  быть 

Смешно— что  жъ  делать! — онъ  не  могъ  любить, 

Еакъ  любятъ  вс^^  гостиныя  собачки 

За  лакомства — побои  и  подачки. 

ьхх. 

Онъ  былъ  дитя,  когда  въ  тесовый  гробъ 

Его  родную  съ  пЬньемъ  уложили. 

Онъ  помнилъ,  что  надъ  нею  черный  попъ 

Читалъ  большую  книгу,  что  кадили 

И  прочее...  и  что,  закрывъ  весь  лобъ 

Большимъ  платкомъ,  отецъ  стоялъ  въ  молчаньи, 

И  что  когда  посл^^днее  лобзанье 

Ему  вел'Ьли  матери  отдать, 

То  сталъ  онъ  громко  плакать  и  кричать, 

И  что  отецъ,  ни  мало  съ  ннмъ  не  споря, 

Вел'Ьлъ  его  пос4чь...  конечно,  съ  горя. 

ЬХХ1. 
Онъ  не  имЬлъ  ни  брата,  ни  сестры, 

И  тайныхъ  мукъ  его  никто  не  вЬдалъ. 

До  времени  отвыкнувъ  отъ  игры, 

Онъ  жадному  сомненью  сердце  предалъ, 

И  презр']^въ  д'Ьтства  милые  дары, 

Онъ  началъ  думать,  строить  М1ръ  воздушный 

И  въ  немъ  терялся  мыслхю  послушной. 

Таковъ  средь  океана  островокъ: 

Пусть  хоть  прекрасенъ,   св4жъ,  но  одинокъ; 

Ладьи  къ  нему  съ  гостями  не  пристануть, 

Цв^Ьты  жъ  на  немъ  незнаемы  увянутъ... 

Лермоитоп,  т1  и.  21 
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ЬХХП. 
Онъ  былъ  рожденъ  подъ  гибельной  звЬздой, 
Съ  желаньями  безбрежными  вавъ  вечность. 
Они  такъ  часто  снорили  съ  душой 
И  отравили  лучшихъ  дней  безнечность. 
Они  летали  надъ  его  главой, 
КаЕъ  царсвая  ворона;  но  безъ  власти 
В^^нецъ  вазался  бременемъ,  и  страсти, 
Впервые  пробудясь,  живымъ  огнемъ 
Прожгли  алтарь  свой,  не  найдя  вругомъ 
Достойной  жертвы,  и  въ  пустын'Ь  св']^та 
На  дружшй  зовъ  не  встрйтилъ  онъ  ответа. 

ЬХХШ. 
О,  еслибъмогъ  онъ,  вавъ  безплотный  духъ, 
Въ  вечерн1й  часъ  сливаться  съ  облавами, 
Свлонять  въ  волнамъ  випучимъ  жадный  слухъ 
И  долго  упиваться  игь  р^^чами, 
И  обнимать  ихъ  перси,  вавъ  супругъ, 
Въ  глупш  степей  дышать  со  всей  природой 
Однимъ  дыханьемъ,  жить  ея  свободой! 
О,  если  бъ  могъ  онъ,  въ  молнш  од^^тъ, 
Однимъ  ударомъ  весь  разрушить  св]^тъ1... 
Но  въ  счаст1Ю  для  васъ,  читатель  милый, 
Онъ  не  былъ  одаренъ  подобной  силой. 

ЪХХ1У. 
Я  не  берусь  вполне,  вавъ  психологъ, 
Харавтеръ  Саши  выставить  наружу 
И  всврыть  его,  вавъ  съ  трюфлями  пирогъ. 
Свор'Ьй  судей  молчаньемъ  я  принужу 
Къ  рйшешю...  Пусть  судъ  ихъ  будетъ  строгъ! 
Пусть  журналистъ  всевЬдущ1й  хлопочетъ, 
Зач^мъ  тотъ  плачетъ,  а  другой  хохочетъ!... 
Пусть  сважетъ  онъ,  что  б'Ьсомъ  одержимъ 
Былъ  Саша — я  и  тутъ  согласенъ  съ  нимъ. 
Хотя,  божусь,  пр1ятель  мой,  повеса, 
Взб'Ьсилъ  бы  иногда  любаго  б'Ьса. 
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ЪХХУ. 

Его  учитель  чистый  былъ  французъ, 
Магдахз  (1е  Тезз.  Педантъ  полузабавныД, 
Им'Ьлъ  онъ  длинный  носъ  и  тоншй  вкусъ 
И  потому  бралъ  деньги  преисправно. 
Покорный  рабъ  губернскихъ  дамъ  и  музъ, 
Онъ  сочинялъ  сонеты,  хоть  порою 
По  часу  бился  съ  риемою  одною; 
Но  каламбуровъ  полный-'лексиконъ, 
Какъ  талисманъ,  носилъ  въ  кармапЬ  онъ, 
И  бывъ  ув^^ренъ  въ  дамской  благодати, 
Не  размышлялъ,  чт5  кстати,  что  не  кстати. 

ЬХХП. 
Его  отецъ  богатый  былъ  маркизъ, 
Но  жертвой  сталъ  народнаго  волненья: 
На  фонар^^  однажды  онъ  повисъ, 
Какъ  было  въ  мод']^,  вм^^сто  украшенья. 
Пр1ятель  нашъ,  парижск1й  Адонисъ, 
Оставивъ  прахъ  родителя  судьбин*, 
Не  поклонился  гордой  гильотине: 
Онъ  молча  проклялъ  вольность  и  народъ, 
И  натощакъ  отправился .  въ  походъ, 
И  наконецъ,  едва  живой  отъ  муки, 
Пришелъ  въ  Россш  поощрять  науки. 

ЬХХУП. 
И  Саша  мой  любилъ  его  разсказъ 
Про  сборип1;а  народныя,  про  шумный 
Напоръ  страстей  и  про  посл*дн1й  часъ 
В'Ьнчаннаго  страдальца...  Надъ  безумной 
Парижскою  толпою  много  разъ 
Носи  лося  его  воображенье: 
Тамъ  слышалъ  онъ  святыхъ  головъ  паденье, 
Межъ  т^мъ  какъ  нищихъ  буйный  милл10нъ 
Кричалъ,  смеясь:  ада  здравствуетъ  законъ!» 
И  въ  недостатке  хлЪба  или  злата, 
Просилъ  одной  лишь  крови  у  Марата.  * 
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ЬХХУШ. 
Тамъ  видЪлъ  онъ  внсокШ  эшафотъ; 
Прелестная  на  звучныя  ступени 
Всходила  женщина...  Сл^^ды  заботь, 
Сл^^ды  живыхъ,  но  тайныхъ  угрызешй 
Видн'Ьлись  на  лиц:Ь  ея.  Народъ 
Рукоплескалъ...  Вотъ  кудри  золотыя 
Посыпались  на  плечи  молодня; 
Вотъ  голова,  носившая  ]^ёю^ 
Свлонилася  на  плаху...  О,  Творецъ! 
Одумайтесь!  Еще  моментъ,  злод^^и!... 
И  голова  отторгнута  отъ  шеи... 

ЬХХ1Х. 
И  вровь  съ  гЬхъ  поръ  р'Ьвою  потекла, 
И  загреьАла  жадная  с^^вира... 
И  ты,  поэтъ!  высокаго  чела 
Не  уберегъ!  Твоя  живая  лира 
Напрасно  по  вселенной  разнесла 
Все,  все,  что  ты  считалъ  своей  душою — 
Слова,  мечты  съ  надеждой  и  тосвою... 
Напрасно!...  Ты  прошелъ  кровавый  путь. 
Не  отомстивъ,  и  творческую  грудь 
Ни  стихъ  язвительный,  ни  см1^хъ  холодной 
Не  пос4тилъ — и  ты  погибъ  безплодно... 

ьххх. 

и  Франщя  упала  за  тобой 

Еъ  ногамъ  уб1йцъ    бездушныхъ  и  ничтожныхъ. 

Никто  не  сж^ъ  возвысить  голосъ  свой; 

Изъ  мрака  мыслей  гибельныхъ  и  ложныхъ 

Никто  не  вышелъ  съ  твердою  душой, 

Межъ  т4мъ  какъ  втайн-Ь  взоръ  Наполеона 

Ужь  зрЬлъ  ступени  будущаго  трона... 

Я  въ  этомъ  тони  могъ  бы  продолжать, 

Но  истина — не  въ  мод*,  а  писать 

О  томъ,  что  было  двести  разъ  въ  газетахъ. 

Смешно,  тЬыъ  бол*  о  такихъ  предметахъ. 
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ЬХХХ1. 

Къ  тому  же  я  совсЬмъ  не  моралистъ — 

Ни  блага  въ  зл^,  ни  зла  въ  добр]^  не  вижу. 

Я  палачу  не  дамъ  похвальный  листъ 

И  клеветой  героя  не  унижу. 

Ни  плескъ  восторга,  ни  насмешки  свистъ 

Не  созданы  для  мертвыхъ.  Царь   иль  воинъ 

Хоть  похвалы  порою  и  достоинъ, 

Но  отъ  кадильницъ  дыма  и  св1Ьчей 

Не  каждому  здоровилось,  ей-ей1 

И  длиннымъ  одамъ  внемля  по  неволе, 

З^Ьвалъ  кто  въ  комнат^^,  кто  на  престоле. 

ьхххп. 

я  прикажу,  кончая  дни  мои, 

Отнесть  свой  трупъ  въ  пустыню  и  высокой 

Курганъ  надъ  нимъ  насыпать  и  любви, 

Символъ  ненарушимый — одинокой 

Поставить  крестъ:  быть  можетъ  изъ  дали. 

Когда  туманъ  протянется  въ  долине 

И  сводъ  небесъ  взбунтуется,  къ  вершин* 

Гостепр1имной  нищ1й  п'Ьшеходъ, 

Его  замЪтивъ,  медленно  при детъ, 

И  отряхнувши  посохъ,  безнадежней 

Вздохнетъ  о  жизни  будущей  и  прежней — 

ЬХХХН!. 
И  проклянетъ,  склонясь  на  крестъ  святой, 
Людей  и  небо,  время  и  природу, 
И  проклянетъ  грозы  безсильный  вой 
И  пылкихъ  мыслей  тщетную  свободу... 
Но  н"Ьтъ,  къ  чему  мн-Ь  слушать  плачъ  людской? 
На  что  мн4  черный  крестъ,  курганъ,  гробница? 
Пусть  отдадутъ  меня  стпх1ямъ!  Птица 
И  звЬрь,  огонь  н  в-Ьтеръ,  и  земля — 
Разделять  прахъ  мой,  и  душа  моя 
Съ  душой  вселенной,  какъ  эфиръ  съ  эфиромъ, 
Сольется — и  развеется  надъ  м1ромъ1... 
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ЬХХХ1У. 
Пусвай  отъ  сердца  полваго  тоской 
И  жолчью  тайныхъ  тщетннхъ  сожалЪнхй, 
Подобво  чаш'Ь  ядоиъ  налитой, 
Сл4довъ  не  остается...  Безъ  волнешй 
Я  выпилъ  ядъ  по  кашг]^;  ни  одной 
Не  уронилъ;  но  люди  не  видали 
Въ  хоемъ  лиц:Ь  ни  страха,  ни  печали, 
И  говорили  хладно:  онъ  привыкъ! 
И  съ  той  поры  я  облилъ  свой  язнкъ 
ТЬжъ  самымъ  ядомъ — и   по  праву  мести 
Сталь  унижать  толпу  подъ  видом ъ  лести... 

ЬХХХУ. 
Но  совершимъ  скор-Ье  переходъ, — 
Вновь  обратимся  въ  нашему  герою. 
До  этихъ  поръ  онъ  не  им^^ъ  ваботъ 
Житейскихъ  и  невинною  душою 
Исвалъ  страстей,  вакъ  пищи.  Длинный  годъ 
Провелъ  онъ  средь  тетрадей,  книгъ,  исторхй, 
Грамматикъ,  географШ  и  теорхй 
Вс^хъ  философовъ  М1ра.  Пять  системъ 
Им^ъ  маркизъ,  а  на  вопросъ:  вач^мъ? 
Онъ  отв'Ьчалъ  вамъ  гордо  и  свободно: 
сМоп81еиг,  с'е81;  топ  аШге» — ^такъ  жкЬ  угодно! 

ьхххп. 

Но  Саша  не  внималъ  его  словамъ; 
РазсЪянно  въ  тетрадяхъ  надъ  строками 
Его  рука  чертила  зд'Ьсь  и  тамъ 
Еавой-то  женск1й  профиль  и  очами, 
Горящими  подобно  двумъ  зв'Ёздамъ, 
Онъ  долго  на  него  взиралъ,  и  нЪжно 
Вздыхалъ  онъ,  и  хранилъ  его  прилежно 
Между  листовъ,  какъ  тайный  милый  владъ, 
Залогъ  надеждъ  и  будущихъ  наградъ. 
Такъ  прячутъ  иногда  сухую  травку. 
Перо,  записку,  ленту  иль  булавку*.. 
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ЬХХХУП. 
Но  Ето  жъ  она?  Что  пользы  ей  всвружить 
Неопытную  голову,  впервые 
Сердечный  М1ръ  дыханьемъ  возмутить 
И  взволновать  надежды  огневыя? 
Къ  чему?...  Онъ  слишкомъ  молодъ,  чтобъ  любить, 
Идя  во  сл^^дъ  изв^ктнаго  Фобляза. 
Его  любовь  Еакъ  сиЬгъ  вершинъ  КавЕаза 
Чиста,  теала  Еавъ  небо  южныхъ  странъ... 
Ему  ль  платить  обманомъза  обманъ?... 
Но  кто  жъ  она? — Не  модная  вертушЕа, 
А  просто  дочь  буфетчпка,  Маврушва... 

ЬХХХУШ. 
И  Саша  былъ  четырнадцати  лЪтъ. 
Онъ  привыЕалъ  (сважу  вамъ  подъ  севретомъ, 
Хоть  важности  большой  во  всемъ  томъ  н^тъ) 
ТолЕаться  межъ  служаноЕъ.  Часто  л^^томъ. 
Когда  луна  бросала  томный  св^^тъ 
На  ТИХ1Й  садъ,  на  сводъ  густыхъ  аЕацШ, 
И  съ  шопотомъ  толпа  домашнихъ  грац1й 
Въ  алле^  Ералась — легЕОЮ  стопой 
Онъ  догонялъ  ихъ  пошутить  порой. 
Его  невинность,  вы  поймете  сами, 
В-Ьдь  не  могла  рости  съ  его  годами. 

ЬХХХ1Х. 
Но  между  нихъ  онъ  отлпчалъ  одну: 
Въ  ней  было  все,  что  увлеваетъ  душу. 
Волну етъ  мысли  и  м'Ьшаетъ  сну. 
Но  я,  друзья,  поЕОй  вашъ  не  нарушу 
И  на  портретъ  навину  пелену. 
Её  любилъ  мой  Саша  той  любовью. 
Которая  по  жилавгь  съ  юной  вровью 
Течетъ  огнемъ,  вловочегъ  и  випитъ; 
Боролись  въ  немъ  желаше  и  стыдъ; 
Онъ  долго  думалъ,  вавъ  въ  любви  отврыться? 
В^^дь  надобно  жъ  на  что  нибудь  решиться. 
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хс. 

и  мудрено  ль?  Четырнадцати  л-Ьтъ 

Я  самъ  страдалъ  отъ  каждой  женской  иожки, 

За  каждую  отдалъ  бы  ц^^лый  свАтъ, 

Я  ц&зовалъ  сл^Ьды  ихъ  по  дорожкЬ. 

Волнующихся  персей  н^^жный  цвЪтъ 

И  алыхъ  устъ  горячее  дыханье 

Во  мн^^  рождали  чудное  желанье; 

Я  трепеталъ,  когда  моя  рука 

Атласныхъ  плечъ  касалася  слегка. 

Но  лшпь  въ  мечтахъ  я  видЪлъ  безъ  покрова 

Все,  что  для  васъ  конечно  ужъ  не  ново... 

ХС1. 
Онъ  потерялъ  и  сонъ,  и  аппетитъ; 
Молчитъ  весь  день  и  часто  бредить  ночь; 
По  ворридору  бродить  и  грустить 
И  ждеть,  чтобь  показалась  Евы  дочь, 
Чтобь  ясный  взорь  мелькнулъ...  Суровый  видь 
Онь  приняль,  иногда  улыбкой  хладной 
ОтвЪтствоваль  на  взорь  ея  отрадный 
И  чувства  подавляль  онь  какь  раба. 
Но  съ  сердцемь  страхь  невыгодна  борьба!... 
Итакь  мой  Саша  кончиль  съ  нимь  возиться 
И  положиль  сь  Маврушей  обьясниться. 

ХСП. 
Случилось  это  л']&томь,  вь  знойный  день. 
По  мостовой  широкими  клубами 
Вилася  пыль.  Оть  трубь  высокихь  тЬнь 
Ложилася  на  крышахь  полосами 
И  парь  сь  камней  струился.  Сонь  и  лЬнь 
Вполн]^  Симбирскомь  овлад'бли.  Даже 
Волна  катилась  медленн^^й  и  глаже. 
Вь  саду,  въ  бесйдк*  темной  и  сырой, 
Лежалъ  полураздетый  нашь  герой 
И  размышляль  о  тайн'Ь  сьединенья 
Двухь  душь — предметъ  достойный  размышленья! 
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хеш. 

Вдругь  слнпштъ  онъ,  направо  за  Бустомъ 
Сирени,  шорохъ  платья  и  дыханье 
Волнующейся  груди,  и  потомъ 
Чуть  внятный  звукъ,  П0Х0Ж1Й  на  лобзанье. 
Еакъ  СапА  быть?  Забилось  сердце  въ  неиъ, 
Запрыгало...  Безъ  дальнигь  опасешй 
Онъ  сквозь  кусты  пустился  легче  тЪнн. 
Трещать  и  гнутся  вЬтви  подъ  рукой 
И  вдругь  предъ  нииъ,  съ  Маврушей  молодой 
Обнявпгася  въ  тЬни  цветущей  вишни, 
Иванъ  Ильичъ...  (Прости  ему  Всевыпиой!)... 

ХС1У. 


Склоня  главу  съ  досадою  на  грудь, 

пустился  въ  путь, 

Оставивъ  тутъ  обманутую  д-Ьву, 
Какъ  Архадну,  преданную  гн-Ьву. 

ХСУ. 
и  есть  за  что,  не  спорю...  Между  тЬмъ 
Что  д-Ьлалъ  Саша? — Съ  неподвнжнымъ  взглядомъ, 
Какъ  б'кшй  мраморъ  холоденъ  и  нЬмъ, 
Еакъ  'Аббадона,  грознымъ  новымъ  адомъ 
Напуганный,  по  помпяпцй  эдемъ, 
Съ  поникшею  стоялъ  онъ  головою 
И  на  чел^,  наморщенномъ  тоскою, 
Качались  т4ни  трепетныхъ  вЬтвей... 
Но  вдругь  ударъ  проснувшихся  страстей 
Перевернулъ  неопытную  душу 
И  онъ  упалъ  какъ  съ  неба... 
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ХСУ1. 
Упалъ  (прости  невинность!).  Какъ  зм^^я 
Маврушу  вр^^нЕО  обнялъ  онъ  рувами, 
То  холод'Ья,  то  вавъ  жаръ  горя, 
Неистово  впился  въ  неё  устами 
И — обезумйлъ...  Небо  и  земля 
Слились  въ  тумань.  Мавру ша  простонала 
И  улыбнулась;  вавъ  волна  вставала 
И  упадала  грудь,  и  томный  взоръ, 
Еавъ  надъ  р^^вой  безлучный  метеоръ, 
Блуждалъ  воЕругъ  безъ  1^и,  безъ  предмета, 
Боясь  всего:  людей,  деревъ  и  свЪта... 

хеш. 

Теперь,  друзья,  сважите  на-прямивъ. 
Кого  винить?...  По-мн'Ь  всего  преврасвгЬй 
Сложить  весь  гр4гь  на  чорта — онъ  прнвывъ 
Къ  напраслин^^;  въ  тому  же  безопасней 
Рога  и  Еогти,  тЬмъ  иной  язывъ... 
Итавъ  замЪтимъ  мы,  что  духъ  незримый, 
Но  гордый,  мрачный,  злой,  неотразимый 
Ни  ладаномъ,  ни  бранью,  ни  врестомъ, 
Игралъ  судьбою  Саши,  вавъ  мячомъ, 
И  следуя  пустЁйшему  вапризу, 
Кидалъ  его  то  ввось,  то  вверхъ,  то  внизу. 

ХСУШ. 
Два  м^^яца  прошло.  Во  тьмЪ  ночной. 
На  цыпочвахъ  по  лЪстни!^  ступая, 
Слегва  платовъ  навинувъ  шерстяной, 
Являлась  въ  СапгЬ  Д'Ьва  молодая; 
Задувъ  лампаду,  трепетной  рувой 
Держась  за  спинку  шатвую  кровати. 
Она  исвала  жаркихъ  тамъ  объяпй. 


Тяжелый  вздохъ  пзъ  груди  вырывался 
И  съ  жгучимъ  по1^уемъ  онъ  сливался. 
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ХС1Х. 
Казалось,  роЕъ  забылъ  о  нпхъ;  но  разъ, 
Не  помню  я,  въ  который  день  нед'Ьли — 
Ужъ  пролегЬлъ  давно  свиданья  часъ, 
А  Саша  все  одинъ  билъ  на  постели. 
Онъ  с1^ъ  къ  окну  въ  раздумьи.  Тихо  гасъ 
На  бл'Ьдномъ  свод'Ь  м^^сяцъ  серебристый 
И  неподвижно  бахромой  волнистой 
Вокругъ  его  висели  облава. 
Дремало  все,  лишь  въ  ОБнахъ  иногда 
Являлся  св&тъ,  и  силуэтъ,  объятый 
Тьмой  ночи,  изъ  вартинъ  Рембрандта  взятой, 

С. 
Мелькая,  рисовался  на  стекл'Ь 
И  исчезалъ.  На  площади  пустынной, 
Еакъ  чудный  путь  въ  нев^^домой  землЪ, 
Лежала  тЁнь  отъ  колокольни  длинной 
И  даль  сливалась  въ  синеватой  мгл^^. 
Задумчивъ  Саша...  Вдругъ  скрипнули  двери, 
И  вы  бъ  сказали— поступь  райской  пери 
Послышалась.  Невольно  нашъ  герой 
Вздрогнулъ.  Предъ  нимъ,  озарена  луной, 
Стояла  дЪва,  опустивши  очи, 
Блйднйе  той  луны — царицы  ночи... 

С1. 
И  онъ  узналъ  Маврушу.  Но — Творецъ! — 
Кавъ  изм^^нилось  нужное  созданье! 
Казалось,  т&ю  изваялъ  р^зецъ, 
А  Богъ  вдохнулъ  не  душу,  но  страданье. 
Она  стоить,  вздыхаетъ,  наконецъ 
Подходить  и  холодными  руками 
Хватаетъ  руку  Саши,  и  устами 
Прижалась  къ  ней,  и  слезы  потекли 
Все  больше,  больше,  и  казалось  жгли 
Ея  лицо...  Но  кто  не  зр4лъ  картины — 
Раскаянья  преступной  Магдалины? 
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СП. 
И  кто  бы  см^^ъ  изобразить  въ  словахъ, 
Чтб  дышетъ  жизнью  въ  краскахъ  Гвидо-Рени? 
Гляжу  на  дивный  холстъ:  душа  въ  очахъ 
И  мысль  одна  въ  душ^^ — и  на  колени 
Готовъ  упасть,  и  непонятный  страхъ, 
Еакъ  струны  лютни,  потрясаетъ  жилы, 
И  слышишь  близость  чудной  тайной  силы. 
Которой  въ  шрй  в-Ьруетъ  лишь  тотъ, 
Кто  какъ  въ  гробу  въ  душ*  своей  живетъ, 
Кто  терпитъ  вс4  упреки,  вс4  печали, 
Чтобъ  ген1емъ  глупцы  его  назвали. 

СШ. 
И  долго  молча  плакала  она. 
Разсыпавшись  на  кругл енькк  плечи, 
Ея  власы  б^^жали  какъ  волна. 
Лишь  иногда  отрывистыя  р^^чи, 
Отзывъ  того,  ч4мъ  грудь  была  полна, 
Блуждали  на  губахъ  ея;  но  звуки 
Ясн4е  были  словъ...  И  голосъ  муки 
Мой  Саша  понялъ,  какъ  языкъ  родной; 
Къ  себ4  на  грудь  привлекъ  ее  рукой 
И  не  шддилъ  ни  н^^жностей,  ни  ласки, 
Чтобъ  поскор'Ье  осушить  ей  глазки. 

С1У. 
Онъ  говорилъ:  «Къ  чему  печаль  твоя? 
Ты  молода  ^  любима — гд4  жъ  страданье? 
Въ  твоихъ  глазахъ — мой  М1ръ,  вся  жизнь  моя, 
И  рай  земной — въ  одномъ  твоемъ  лобзань^^... 
Быть  можетъ,  злобу  хитрую  тая. 
Какой  нибудь...  Но  н4тъ1  И  кто  же  см-Ьегь 
Тебя  обидеть?  Мой  отецъ  дряхл4етъ, 
Французъ  давно  не  годенъ  никуда... 
Ну,  полно!  слезы  прочь  и  сядь  сюда!» 
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СУ. 
«Послушайте,  я  8Д']^сь  въ  посл'Ьдн1й  разъ. 
Пренебрегла  опасность,  наказанье, 
Стыдъ,  совесть — все,  чтобъ  только  видеть  васъ. 
Поцеловать  вамъ  руку  на  прощанье 
И  выманить  слезу  изъ  вашихъ  глазъ. 
Не  отвергайте  бедную — довольно 
Ужъ  я  терплю — за  что  же?...  Сердце  вольно. 
Иванъ  Ильнчъ  провЬдалъ  отъ  людей 
Завнстливыхъ...  Все  Васька  вашъ  —  злодей, 
Черезъ  него  я  гибну...  Все  готово! 
Молю...  о,  киньте  мн^^  хоть  взглядъ,  хоть  слово! 

СП. 
«Для  вашего  отца  впервые  я 
Забыла  стыдъ — гд4  у  рабы  защита? 
Грозилъ  онъ  ссылкой,  Богъ  ему  судья! 
Прошла  нед'&яя  —  б^^Щ2^я  забыта. . . 
А  все  любить  другаго  ей  нельзя. 
Вчера  меня  обидными  словами 
Онъ  разбранилъ...  Но  что  же  передъ  вами 
Раба? — игрушка!...  Точно:  день,  два,  три 
Мила,  а  тамъ? — пожалуй,  хоть  умри!...» 
Тутъ  началися  слезы,  восклицанья. 
Но  Саша  ихъ  оставилъ  безъ  вниманья. 

СУП. 
«Ахъ,  баринъ,  баринъ!  вижу  я,  понять 
Не  хочешь  ты  тоски  моей  сердечной!... 
Прощай!  тебя  мнЪ  больше  не  видать. 
За  то  ужъ  помнить  буду  вЬчно,  вЪчно... 
Виновны  оба,  мн^  жъ  должно  страдать. 
Но,  такъ  и  быть,  ц-Ьлуй  меня  въ  грудь,  въ  очи; 
Ц-Ьлуй,  гд4  хочешь,  для  последней  ночи!... 
Ч4мъ  свЬтъ  меня  въ  кибитки  увезутъ 
На  дальшй  хуторъ,  гд4  Маврушу  ждутъ 
Страданья,  муягь  съ  косматой  бородою... 
А  ты? — вздохнешь  и  слюбишься  съ  другою!» 
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СУШ. 
Она  замолкла.  Точно  такъ,  или  В!Ьть 
Изгнанница  младая  говорила, 
Я  утверждать  не  см'Ью;  двухъ,  трехъ  лЬть 
Достаточна  губвтельная  сила, 
Чтобы  святЬйшпхъ  словъ  загладить  сл'Ьдъ. 
И  тотъ,  кто  разсказалъ  мнЬ  повЬсть  эту — 
Его  ужъ  н4тъ...  Но  что  за  нужда  св4ту? 
Не  в4ры  я  ищу — я  не  пророкъ, 
Хоть  и  стремлюсь  душою  на  Востокъ, 
Гд^^  свиньи  и  вино  такъ  нынЁ  р^^дки 
И  гд'Ь,  какъ  пишутъ,  жили  наши  предки. 

С1Х. 
Она  замолкла,  но  не  Саша:  онъ 
Кип'кяъ  противъ  отца  негодованьемъ: 
«ЗлодМ!  тирань!» — и  тысячу  именъ 
Такихъ  же  милыхъ,  съ  истиннымъ  вниманьемъ, 
Онъ  расточалъ  ему.  Но  счастья  сонъ, 
Какъ  ни  бранись,  умчался  невозвратно... 
Уже  готовь  былъ  юноша  развратный 
Въ  посл-Ьдихй  разъ 


какъ  вдругъ  —  о  провиденье! — 

СХ. 
Ударъ  ногою  съ  трескомъ  растворилъ 
Стеклянной  двери  об^  половины 
И  ночника  лучъ  бл'Ьдный  озарилъ 
Живой  скелетъ  вошедшаго  мужчины. 
Казалось,  въ  страхе  съ  ложа  онъ  вскочилъ — 
Растрепанъ,  босикомъ,  въ  одной  рубашк4 — 
Вошелъ  и  строго  обратился  къ  СашкЬ: 
«ЕЬ  Ыеп,  шоп81еиг,  ^ие  V0^8•^е»? — «АЬ,  с'е81  уоаз!» 

аРоигдио!  се  ЪгиН? — ^ие  Гакез  тоиз  йопс?» — « » 

И  молвивъ  такъ  (пускай  простить  мн^  муза), 
Однимъ  тузомъ  онъ  выгналъ  вонъ  француза. 
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СХ1. 
И  вс^гЬдъ  за  нимъ,  кавъ  лань  каввазскнхъ  горъ, 
Иэъ  Еомнатн  пустилася  б^^дняжка, 
Не  распростясь,  но  кинувъ  п'Ьжный  взоръ, 
Закрывъ  лицо  рувами...  Долго  Сашка 
Не  могъ  унять  волненья  сердца.  «Вздорь  — 
Шепталъ  онъ — вздоръ:  любовь — не  жизнь!»  Но  утро, 
Подернувъ  тучки  блескомъ  перламутра, 
Ужъ  начало  заглядывать  въ  окно, 
Какъ  милый  гость,  ожиданный  давно; 
А  на  дворЬ,  унылый  и  докучный. 
Раздался  колокольчикъ  однозвучный. 

СХП. 
Бъ  окну  «ъ  волненьи  Саша  подб^Ьжалъ: 
Разгонныхъ  тройка  у  крыльца  большого. 
Вотъ  с^Ьлъ  ямщикъ  и  вожжи  подобралъ; 
Вотъ  чей-то  голосъ:  «Что  же,  все  готово?» 
— «Готово». — Вотъ  садится...  Онъ  узналъ: 
Она!...  Въ  чепцЬ,  платкомъ  окутавъ  шею, 
Съ  обычною  улыбкою  своею. 
Ему  кивнула  тихо  головой 
И  спряталась  въ  кибитку.  Бичъ  лихой 
Взвился.  «Пошелъ!»...  Колесы  застучали 
И  въ  мигъ...  Но  что  намъ  до  чужой  печали? 

СХШ. 
Давно  ль?...  Но  д'Ьтство  Сашп  протекло. 
Я  разсказалъ,  что  знать  вамъ  было  нужно... 
Онъ  сталъ  съ  отцомъ  браниться:  не  могло 
И  быть  иначе — нежностью  наружной 
Обманывать  онъ  почиталъ  за  зло. 
За  низость,  но  правдивой  мести  знаки 
Онъ  не  щадилъ  (хотя  бъ  дошло  до  драки), 
И  потому  родитель,  разсчитавъ, 
Что  укрощать  не  стоитъ  этотъ  нравъ. 
Сынка,  рыдая  какъ  мы  век  ум^Ьемъ, 
Послалъ  въ  Москву  съ  французомъ  и  лакеемъ. 
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СХ1У. 
И  тамъ  проЕазЕикъ  быль  препорученъ 
Старух4-тетк4  самнхъ  строгихъ  правилъ. 
Св-Ьтъ  утверждалъ,  что  резвый  Купидонъ 
Бе  Ерасн']^ть  ни  разу  не  заставилъ. 
Она  была  одна  изъ  тЬхъ  внякенъ, 
Еоторыя,  страшась  святаго  брава, 
Не  сжкжугь  дать  рЪшнтельнаго  знава 
И  потому  въ  сомн4ньи  ждутъ,  да  ждутъ, 
ПоЕуда  ихъ  на  вистъ  не  позовутъ. 
Потомъ  остатоЕъ  жизни,  Еавъ  умЪютъ, 
За  Еартами  Елевещутъ  и  желтЪютъ. 

СХУ. 
Но  иногда  ЕаЕой  нибудь  лавей 
Усердный,  честный,  верный,  осторожный, 
ИагЬя  входъ  еъ  владычице  своей 
Во  ВСЯЕ1Й  часъ,  съ  поЕорностью  возможной, 
Въ  уютной  спальн^^  зам'Ьняетъ  ей 
Служанву,  то  есть  гр-Ьеть  од-Ьяло, 
ПодушЕИ,  руви,  ноги...  Разв^^  мало 
Подъ  мравомъ  ночи  д4лается  д4лъ, 
Боторыхъ  знать  и  чортъ  бы  не  хот^^лъ. 
Но  долженъ  знать?...  Онъ  долженъ  быть  свидетель, 
Еавъ  сладво  спить  сЬдая  доброд']&тель. 

СХП. 
Шалунъ  быль  отданъ  въ  модный  панс10нъ, 
Та'Ь  много  пр1обр^^лъ  преврасныхъ  правилъ. 
Сначала  пристрастился  въ  внигамъ  онъ. 
Но  СЕоро  ихъ  съ  презр'Ьшемъ  оставилъ. 
Онъ  увидалъ,  что  дружба,  вавъ  повлонъ— 
Двусмысленная  вещь;  что  добрый  малый — 
Товарищъ  свучный,  тягостный  и  вялый; 
Что  умный— и  забавнЬй,  и  сноснЬй, 
Ч4мъ  тысяча  услужливыхъ  друзей. 
И  потому  (считая  тольво  явныхъ) 
Онъ  нажилъ  въ  м^Ьсяцъ  сто  враговъ  забавныхъ. 
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СХУП. 
И  списокъ  нхъ  вакъ  памятнивъ  святой 

На  двухъ  листахъ,  расврашенннхъ  отлично, 

Носилъ  всегда  онъ  въ  вниже'Ь  записной, 

Обернутой  атласомъ,  какъ  прилично, 

Съ  стальннмъ  замкомъ  и  розовой  ваймой. 

Любилъ  онъ  заговоры  злобы  тайной 

Разстроить  словомъ,  будто  бы  случайно; 

Любилъ  враговъ  внезапно  удивлять, 

На  вривъ  и  брань — насигЬшЕОй  отвечать. 

Иль  притворясь  разс^Ьяннымъ  невеждой, 

Ласвать  нхъ  долго  тщетною  надеждой. 

СХУШ. 
Изъ  панс10на  своро  вышелъ  онъ, 

Насвуча  все  твердить  азы  да  буки, 

И  навонецъ  въ  студенты  посвященъ, 

Вступилъ  надменно  въ  св^^тлый  храмъ  наувн. 

Святое  м^^сто!  помню  я,  вавъ  сонъ. 

Твои  ваоедры,  залы,  ворридоры, 

Твоихъсыновъ  заносчивые  споры: 

О  БогЬ,  о  вселенной  и  о  томъ, 

Еавъ  пить:  съ  водой,  иль  просто  голый  ромъ; 

Ихъ  гордый  видъ  предъ  гордыми  властями, 

Ихъ  сюртуви  висяпце  влочвами. 

СХ1Х. 

Бывало,  тольво  восемь  бьетъ  часовъ. 

По  мостовой  валитъ  народъ  ученый. 

Кто  ночь  провелъ  съ  лампадой  средь  трудовъ. 

Кто  въ  грязной  луж*,  Вавхомъ  упоенный; 

Но  вс^^  равно  задумчивы,  безъ  словъ 

Тевутъ...  Пришли,  шумятъ...  Профессоръ  длинный 

Напрасно  входитъ,  вланяяся  чинно. 

Онъ  книгу  взялъ,  расврылъ,  прочелъ— шумятъ; 

Уходить— втрое  хуже.  Супцй  адъ!... 

По  сердцу  Саш'Ь  жизнь  была  такая 

И  этотъ  адъ  считалъ  онъ  лучше  рая. 

Леряовтогк,  т.  П.  ^ 
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схх. 

Пропустимъ  года  два...  Я  не  хочу 

Въ  ОДЕНЬ  пр1еиъ  свою  доЕОнчшъ  повить. 

Читатель  внаетъ,  что  я  съ  нимъ  шучу, 

И  потому  моя  спокойна  совесть, 

Хоть,  прианаюся,  много  пропущу 

Собнт1й  важннхъ,  новыхъ  и  чудесннхь. 

Но  часъ  придетъ,  когда,  въ  предЪлахъ  т^ннхь 

Не  вавлючень  п  не  спбша  впередъ, 

Чтобъ  сократить  унылый  эпизодъ  — 

Я  снова  обращу  вниманье  ваше 

На  тк  года,  потраченные  Сашей... 

СХХ1. 
Теперь  героевъ  разбудить  пора. 
Пора  привесть  въ  порядокъ  ихъ  одежды. 
Вы  вспомните,  кавъ  сладостно  вчера 
Въ  объятьяхъ  нЬги  и  живой  надежды 
Уснула  Тирза?  Р4звый  б-Ьгъ  пера 
Я  не  могу  удерживать  серьезно, 
И  потому  она  проснулась  поздно... 
Растрепанные  волосы  назадъ 
Рукой  откинувъ  н  на  свой  нарядъ 
Взглянувъ  съ  улыбкой  сонною,  сначала 
Она  довольно  долго  поз']^вала. 

сххп. 

На  ней  измято  было  все  и  грудь 
Хранила  знаки  пламенныхъ  лобзашй. 
Она  сп^^шитъ  лицо  водой  сплеснуть 
И  кудри  безъ  особенныхъ  старанШ 
На  головЬ  гребенкою  заткнуть; 
Потомъ  сорочку  скинула,  небрежно 
Водой  обмыла  станъ  свой  бЪлосн^^яшый... 
Опять  св^^жа,  какъ  персвкъ  молодой, 
И  на  плеча  капотъ  накинувъ  свой, 
Пленительна  безпечной  наготою, 
Она  подходить  въ  нашему  герою, 
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СХХШ. 
Садится  въ  изголовьи  и  потомъ 
На  соннаго  студеной  влагой  плещетъ. 
Онъ  поднялся,  Еидаетъ  взоръ  кругомъ 
И  видитъ,  что  пора:  св^Ьтелва  блещетъ, 
Озарена  росвошнымъ  зимнимъ  днемъ; 
Замерзшихъ  оконъ  стевла  серебрятся; 
Въ  лучахъ  пнлинки  свЪтлыя  вертятся; 
Упрупй  снЬгъ  на  улиц:Ь  хруститъ, 
Подъ  тяжестью  полозьевъ  и  вопытъ, 
И  въ  городе,  что  мн^^  всегда  досадно, 
Колокола  трезвонятъ  безпощадно... 

СХХ1У. 
Прелестный  день!  Еакъ  пышенъ  Бояпй  свбтъ! 
Какъ  небеса  лазурны!...  Торопливо 
Вскочнлъ  мой  Саша.  Вотъ  ужъ  онъ  од'Ьть, 
Атласный  галстукъ  повязалъ  л^Ьниво, 
Съ  кудрей  ночныхъ  восторговъ  сгладилъ  сл^^дъ; 
Лишь  синеватый  в^^нчикъ  подъ  глазами 
Изобличалъ  его...  Но,  между  нами. 
Сказать  тихонько:  это — ^не  порокъ. 
У  нашихъ  дамъ  найти  бъ  его  я  могъ, 
Хоть  между  тЪыъ  ручаюсь  головою, 
Что  игь  невинн-Ьй  нЬту  подъ  лупою. 

СХХУ. 

Изъ  комнаты  выходить  нашъ  герой, 
И  пробираясь  длиннымъ  ворридоромъ, 
Онъ  видитъ  Катерину  предъ  собой, 
Прив^^ствуетъ  ее  холоднымъ  взоромъ 
И  мимо.  Вотъ  онъ  въ  комнат^Ь  другой: 
Вотъ  стулъ  съ  дрожащей  ножкою  и  рядомъ 

Кровать;  на  ней,  закрыта , 

Храпитъ  Параша,  отверну  въ  лицо. 

Онъ  плап^ъ  над^^ъ  и  вышелъ  на  крыльцо 

И  вслЪдъ  за  нимъ  несутся  восклицанья^ 

Чтобы  не  см&гь  забыть  онъ  об&щшья:  * 
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СХХУ1. 
Чтобъ  приготовилъ  модный  онъ  нарядъ 
Для  б^Ьдной,  милой  Тирзн,  и  такъ  дал1. 
Сказать  ли,  этой  выдумв^^  быль  радъ 
Проказникъ  мой:  въ  театре,  въ  нестрой  зал^Ь 
ЗамЬтятъ  ли  невинный  маскарадъ? 
Зач^Ьмъ  еврейку  не  ут^^шить  тайно, 
Зач^мъ  толпу  не  наказать  случайно 
ПрезрЬньемъ  гордымъ  всЬхъ  ея  причудъ? 
И  что  молва? — ^Глупцовъ  крикливый  судъ, 
Коварный  шопотъ  злой  старухи,  или 
Два-три  намека  въ  польскомъ  иль  кадрили! 

СХХУП. 
Ужъ  Саша  дома.  Къ  теткЪ  входить  онъ; 
Небрежно  у  нея  ц^луетъ  руку. 
сЧ^^мъ  кончился  вчерашшй  вашъ  бостонъ? 
Я  бъ  не  рЬшился  на  такую  скуку, 
Хотя  бы  миЬ  давали  милл1онъ. 
Еакъ  ваши  зубы?. . .  А  Фиделька  гд^^  же? 
Она  являться  стала  что-то  р^^же. 
Ей  надойлъ  нашъ  модный  кругъ — увы, 
Какая  жалость!...  Знаете  ли  вы, 
На  этихъ  дняхъ  мы  ждемъ  къ  себ^Ь  комету, 
Которая  несетъ  погибель  св4ту?... 

СХХУШ. 
сИ  под^Ьломъ,  в^^дь  новый  магазинъ 
Открылся  на  Кузнецкомъ — не  угодно  ль 
Вамъ  посмотр^^ть?...  Тамъ  есть  Мишель  АЬ1пе, 
Моп$1еиг  Оаргё,  Оигап(1,  французъ  природный. 
Теперь  купецъ,  а  бывпий  дворянинъ; 
Тамъ  есть  мадамъ  Агтап(1;  тамъ  есть  субретка 
ГапсЬаих — ^плутовка,  смуглая  кокетка! 
Вся  молодежь  вокругъ  ея  вертится. 
Ей-Богу,  все  равно  миЬ,  что  случится! 
И  по  одной  значительной  причине 
Я  только  зритель,  въ  этомъ  магазине. 
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СХХ1Х. 
«Причина  эта  вотъ — мой  жошелекъ: 
Онъ  пусть,  вакъ  голова  француза;  малость 
Истратился;  но  это  мн4  урокъ — 
Щнить  дешевле  в^^треную  шалость!» 
И  притворись  печальннмъ  сколько  могъ, 
Шалунъ  склонился  къ  тетк^^,  два  три  раза 
Вздохнулъ,  чтобъ  удалась  его  проказа. 
Тихонько  ларчикъ  отперевъ,   она 
Заботливо  дорылася  до  дна 
И  вынула  три  б']&ленькихъ  бумажки. 
И...  вы  легко  поймете  радость  Сашки. 

сххх. 

Когда  же  онъ  пришелъ  въ  свой  кабинетъ, 
То  у  дверей  съ  недвижностью  примерной, 
Въ  чалм*  пунцовой,  щегольски  одйтъ, 
Стоялъ  арапъ,  его  служитель  верный. 
Покрытъ  какъ  лакомь  быль  чугунный  цв^^тъ 
Его  лица,  и  рядъ  зубовъ  перловыхъ, 
И  блескъ  очей  открытыхъ,  но  суровыхъ, 
Когда  см'Ёялся  онъ  иль  говорилъ. 
Невольный  страхъ  на  душу  наводиль, 
И  въ  голос]^  его,  инымъ  казалось, 
Надменностью  безсильной  отзывалось. 

СХХХ1. 
Союзъ  довольно  странный  заключень 
Межъ  имъ  и  Сашей  былъ.  Ихъ  разговоры 
Казалися  таинственны,  какъ  сонь; 
Вдвоемъ  бывало  ночью,  точно  воры 
Уйдуть  и  пропадаютъ.  Одаренъ 
Воображеньемь  бойкимъ,  нашь  прхятель 
Восточныхъ  словь  былъ  страстный  обожатель 
И  потому  аЗефиромь])  наречень 
Его  арапъ.  За  нимь  повсюду  онъ, 
Какъ  мрачный  призракь,  сл^довалъ,  и  что  же? — 
В(Л  восхищались  этой  скверной  рожей! 
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СХХХП. 
Зефиру  Сашка  что-то  прошептать. 
Зефиръ  кивнулъ  курчавой  головою; 
Блеснувъ  какъ  рысь  очами,  денегъ  взялъ 
Изъ  б^^ой  ручки  черною  рукою; 
Онъ  долго  у  дверей  еще  стоялъ 
И  говорилъ  все  время,  по  несчастью, 
На  язшгЬ  чужомъ  и  тайной  страстью 
Одушевленъ  казался.  Между  тЪмъ, 
Облокотясь  на  столъ,  задумчивъ,  н^мъ. 
Герой  печальный  моего  разсказа 
Гляд'Ьлъ  на  африканца  въ  оба  глаза. 

СХХХШ, 
И  наконещ»  онъ  подалъ  знакъ  рукой 
И  тотъ  исчезъ  быстр]Ьй  китайской  тЪни. 
Проворный,  хитрый,  съ  см'кзою  душой, 
Онъ  жилъ  у  Саши  какъ  служебный  генШ, 
Домашн1й  духъ  (по-русски  домовой); 
Какъ  Мефистофель,  быстрый  п  послушный, 
Онъ  исполнялъ  безмолвно,  равнодушно. 
Добро  и  зло.  Ему  была  законъ 
Лишь  воля  господина.  В^^далъ  онъ. 
Что  кромЪ  Саши  въ  ц^омъ  Божьемъ  м]рЪ 
Никто,  никто  не  думалъ  о  Зефир^^. 

СХХХ1У. 
Однако  были  дни  давпымъ- давно. 
Когда  и  онъ  на  берегу  Гвинеи 
Им'Ьлъ  родной  шалашъ,  жену,  пшено 
И  ожерелье  красное  на  ше'Ё, 
И  мало  ли?...  О,  тамъ  онъ  былъ  зв^^но 
Въ  ц:Ьпи  семей  счастливыхъ!...  Тамъ  пустыня 
Осталась  неприступна  какъ  святыня. 
И  пальмы  тамъ  растутъ  до  облаковъ, 
И  1гкв&  водъ  б'&]1']^е  жемчуговъ; 
Тамъ  жгутъ  лобзанья  и  пронзаютъ  очи; 
И  перси  д'Ьвъ  чернМ  роскошной  ночи. 
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СХХХУ. 

Но  родина  и  вольность  будто  сонь 

Въ  туман^Ь  дальнемъ  скрылись  невозвратно... 

Въ  цкпяхъ  жел^ннхъ  пробудился  онъ. 

Для  дикаря  все  было  непонятно — 

Блестящихъ  городовъ  и  шумъ,  и  звонъ. 

Такъ  облачко  оторвано  грозою, 

Бродя  одно  подъ  твердью  голубою, 

Куда  пристать  не  знаетъ;  для  него 

Все  чуждо — солнце,  М1ръ  и  шумъ  его; 

Ему  обидно  общее  веселье; 

Оно  нахмурясь  прячется  въ  ущелье. 

СХХХУ1. 
О,  я  люблю  густня  облака, 
Когда  они  толпятся  надъ  горою, 
Какъ  на  хребг]^  стальнаго  шишака 
Колеблюпця  перья!  Предъ  грозою 
Въ  одеждахъ  золотыхъ  издалека 
Они  текутъ  безмолвнымъ  караваномъ, 
И  наконецъ  од'Ьтыя  туманомъ. 
Обнявшись,  свившись  будто  куча  зм4й, 
Безиечно  дремлютъ  на  скал^Ь  своеЦ. 
Настанетъ  день,  ихъ  вЬтеръ  вновь  уносить: 
Куда,  зач-Ьмъ,  откуда? — кто  пхъ  спроситъ? 

СХХХУП. 
И  посл'б  нихъ  на  св^тЪ  н^^тъ  сл^^да, 
Какъ  отъ  любви  поэта  безнадежной, 
Какъ  отъ  мечты,  которой  никогда 
Онъ  не  открылъ  вниманью  дружбы  нужной. 
И  ты,  чья  жизнь  какъ  б^VЛ2^я  звезда 
Промчалася  неслышно  между  нами. 
Ты  мукъ  свонхъ  не  выразилъ  словами. 
Ты  не  хог]^лъ  пасм']^шки  выпить  ядъ, 
Съ  улыбкою  притворной,  какъ  Сократъ, 
И  не  разгаданъ  глупою  толпою, 
Ты  умеръ  чуждый  жизни...  Миръ  съ  тобою! 
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СХХХУШ. 

И  НИрЪТВОДМЪ   ЕОСТЯМЪ!    Ошк   СГН1ЮТЪ, 

ПоЕрытня  одеждою  военной... 

И  сумраченъ,  и  тЬсенъ  твой  прхютъ, 

И  зябнешь  ты,  какъ  часовой  безсм'Ьнный. 

Но  что  же  делать?— Жди,  авось  придутъ, 

Быть  можетъ,  ето  нпбудь  пзъ  прежннхъ  брат1й. 

Какъ  знать,  земля  до  молодыхъ  объятхй 

Охотница...  Ответствуй  мн*,  п-Ьведъ,' 

Куда  умчался  ты?...  Какой  в&нецъ 

На  голов^^  твоей?  И  веселъ  ли  какъ  прежде, 

Ты  любишь  насъ  и  веришь  лп  надежде? 

СХХХ1Х. 
И  вы,  вы  вс^,  которымъ  столько  разъ 
Я  подносилъ  пр1ятельскую  чашу— 
Какая  буря  въ  даль  умчала  васъ? 
Какая  ц'&хь  убила  юность  вашу? 
Я  зд'Ьсь  одинъ.  Святой  огонь  погасъ 
На  алтаре  моемъ.  Желанья  славы 
Какъ  призракъ  разлет^лися.  Вы  правы, 
Я  не  рожденъ  для  дружбы  и  пировъ... 
Я  въ  мысляхъ  вечный  странникъ,  сынъ  ду бровь, 
УщелШ  и  свободы,  п  не  зная 
Гн^да,  живу  какъ  тичка  кочевая. 

схь. 

я  для  добра  былъ  прежде  гибнуть  радъ. 

Но  за  добро  платили  мнЪ  презр'Ьньемъ; 

Я  проб']^жалъ  пороковъ  длинный  рядъ 

И  пресып^енъ  былъ  горькимъ  наслажденьемъ... 

Тогда  я  хладно  посмотр^лъ  назадъ: 

Какъ  съ  свЬжаго  рисунка,  сгладилъ  краску 

Съ  картины  прошлыхъ  дней,  вздохнулъ  и  маску 

Над^^ъ,  и  буйнымъ  см'Ёхомъ  заглушилъ 

Слова  глупцовъ,  п  дерзко  ихъ  казнилъ, 

И  грубо  пробуждая  ихъ  безпечность. 

Насмешливо  указывалъ  на  вечность. 
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СХЫ. 
О,  вечность,  в^^чность!  Что  найдемъ  мы  танъ 
За  неземной  границей  мхра? — Смутный, 
Безбрежный  океанъ,  гд^^  нЬтъ  в^^вамъ 
Названья  и  числа;  гд^Ь,  безпр1Н)тны, 
Блуждаютъ  8в1зды  всл^дъ  другимъ  звЬздамъ. 
Заброшенъ  въ  ихъ  нЬмые  хороводы, 
Что  станетъ  д-клать  гордый  царь  природы. 
Который  вЪрно  созданъ  всксь  умнМ, 
Чтобъ  пожирать  растенья  и  звЬрей, 
Хоть  между  тЬлъ  (пожалуй,  вляться  стану) 
Ужасно  самъ  похожъ  на  обезьяну. 

СХЬП. 
О,  суета!  И  вотъ  вамъ  полубогъ — 
Вашъ  челов^^къ:  искусствомъ  завладЪвппй 
Землей  и  моремъ,  всЬмъ,  ч'Ьмъ  только  могъ. 
Не  въ  силахъ  онъ  прожить  три  дня  не  ^вши. 
Но  полно!  злобный  б'Ьсъ  меня  завелъ 
Въ  таше  толвн.  Б^^къ  нашъ — в^въ  безбожный; 
Пожалуй,  кто  нибудь,  шпюнъ  ничтожный, 
Мои  слова  прославить,  и  тогда 
Нельзя  вреститься  будетъ  безъ  стыда 
И  по  невол'Ь  станешь  лицемерить. 
Смеясь  надъ  т^мъ,  чему  желалъ  бы  верить. 

СХЫП. 
Блаженъ,  вто  вЬритъ  счастью  и  любви, 
Блаженъ,  вто  верить  небу  и  проровамъ, 
Онъ  долгол4тенъ  будетъ  на  земли 
И  для  сыновъ  останется  уровомъ! 
Блаженъ,  вто  думы  гордый  свои 
Ум^ъ  смирять  предъ  гордою  толпою 
И  вто  гр^ховъ  тяжелою  ц'Ьною 
Не  повупалъ  пурпурпыхъ  устъ  и  глазъ, 
Живыхъ  вавъ  жизнь,  и  св^тлыхъ  вавъ  алмазъ! 
Блаженъ,  вто  не  свлонялъ  чела  младаго, 
Еакъ  подлый  рабъ,  предъ  идоломъ  другаго! 
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СХЫУ. 
Блаженъ,  кто  выросъ  въ  сумраке  хЬсовъ, 
Какъ  тополь  дикъ  п  свЬжъ,  въ  тЬвж  зеленой 
Играющихъ  и  шепчущихъ  лпстовъ, 
Подъ  кровомъ  свалъ,  откуда  влючъ  студеной 
По  дну  изъ  каиней  радужныхъ  цвЬтовъ 
Струей  гремучей  прыгаетъ,  сверкая, 
И  гдф  иадъ  нимъ  береза  в^Ьковая 
Стоить  какъ  призракъ  позднею  порой, 
Когда  едва  кой  гд^Ь  сучокъ  гнилой 
Трещитъ  вдали  и  мракъ  между  ветвями 
Отвсюду  смотритъ  черными  очами! 

СХЬУ. 
Блаженъ,  кто  посреди  Оольпшхъ  степей 
Межъ  дикими  воспитанъ  табунами. 
Кто  пр1ученъ  былъ  на  хребгЬ  коней, 
Косматыхъ,  легкихъ,  вольныхъ  какъ  надъ  нами 
Златыя  облака,  отъ  ранпихъ  дней 
Носиться;  кто  главой  прнпавъ  на  гриву, 
Летя  подобно  сумрачному  Диву 
Черезъ  пустыню,  чувствовалъ,  считалъ, 
Кавъ  м^^рно  конь  о  землю  ударялъ 
Копытомъ  звонкимъ  и  впередъ  землею 
Упругой  былъ  кидаемъ  съ  быстротою. 

СХЬУ1. 
Блаженъ!...  Его  душа  всегда  полна 
Поэз1ей  природы,  звувовъ  чистыхъ; 
Онъ  не  усп4етъ  вычерпать  до  дна 
Сосудъ  надеждъ;  въ  его  кудряхъ  волнпстыхъ 
Не  выглянетъ  до  время  сЬдина; 
Онъ,  въ  двадцать  л-Ьтъ  желаюпцй  чего-то, 
Не  будетъ  вЬчной  одержимъ  з4вотой 
И  въ  тридцать  л'Ьтъ  не  кпнетъ  край  родной 
Съ  больною  грудью  и  больной  душой, 
И  не  решится  отъ  одной  лишь  скуки 
Писать  стихи,  марать  въ  чернилахъ  руки, 
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СХЬУП. 
Или  трудясь  Еакъ  глупая  овца, 
Въ  рядахъ  дворянства  съ  робкимъ  униженьемъ, 
Пршфнвъ  мундиромъ  сердце  подлеца, 
Искать  чиновъ,  мирясь  съ  людскимъ  презр^ньемъ, 
И  покланяться  н'Ьмцамъ  до  конца... 
И  чЬмъ  же  н'Ьмецъ  лучше  слявянина? 
Не  тЬмъ  ли,  что  куда  его  судьбина 
Ни  кипеть,  онъ  везд*  себ*  найдетъ 
Отчизну  и  картофель?...  Вотъ  народъ: 
За  сильннхъ  всюду,  всЬмъ  за  деньги  служить, 
Слаб-Ьйшихъ  давить,  бьготъ  его— не  тужить! 

СХЬУШ. 
Воть  племя:  всякШ  чортъ  у  нихь  баронь! 
Профессорь  важный — каждый  ихь  сапожникь! 
Кричить,  шумить...  Но  что  жъ?— Онь  не  рояаденъ 
Подъ  нашимь  небомь;  наша  степь  святая 
Въ  его  глазахъ  бездушиыхъ— степь  простая, 
Ъезь  памятниЕовь  славныхъ,  безъ  слбдовь, 
ГдЬ  бъ  могъ  прочесть  онъ  повесть  гЬхъ  вЬковь, 
Которые  съ  пхъ  грозными  д'&зами 
Унесены  забвен1я  волнами... 

схых. 

Кто  недоволень  выходкой  моей, 

Тоть  пусть  идетъ  въ  журнальную  контору, 

Съ  листомъ  въ  рукахъ,  съ  аравою  друзей, 

И  в4руя  ихь  опытному  вздору, 

Печатаетъ  анаеему,  злодМ!... 

Я  кончилъ...  Такъ1  дописана  страница... 

Лампада  гаснетъ...  Есть  всему  граница — 

Наполеонамь,  бурямъ  н  войнамь, 

Т4мъ  бол'Ье  терпенью  и...  стпхамъ, 

Которые  давно  ужъ  не  звучали 

И  вдругъ  съ  пера  Богъ  знаетъ  какъ  упали!... 

ЕОНЕЦЪ   1-й  ГЛАВЫ. 
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ГЛАВА   II. 

I. 

Я  не  хочу,  ЕаЕъ  многхе  изъ  насъ, 

Испытывать  читателей  терп^^нье, 

И  потому  примусь  за  свой  разсказъ 

Безъ  предислов1й. — Сладкое  смятенье 

Въ  дущ]^  моей  и  я,  Еакъ  въ  первый  разъ, 

Лоалю  прыгунью  ривму,  и  п(и*я, 

Въ  досад'Ь  призываю  Асмодея. 

Еакъ  будто  снова  Богъ  переселилъ 

Меня  въ  тЬ  дни,  когда  я  точно  жилъ, 

Еогда  не  зналъ  я,  что  на  слово  младость 

Есть  риема:  гадость,  а  не  только  радость! 

II. 
Давно  когда-то  за  Москвой-р^кой, 
На  Пятницкой,  у  самаго  канала, 
Заросшаго  негодною  травой 
Былъ  домъ  угольный;  жизнь  тогда  играла 
Мехъ  сгЬнъ  высокихъ...  Онъ  теперь  пустой. 
Внизу  живетъ  съ  беззубой  половиной 
Безмолвный  дворникъ...  Пылью,  паутиной 
Обв^^шены  какъ  инеемъ  кругомъ 
Еарнизы  сгЬнъ,  росписанныхъ  огнемъ 
И  временемъ,  и  окна  краской  б^^ой 
Замазаны  повсюду  кистью  см^^ой. 

Ш. 
Въ  гостиной  есть  диванъ  и  круглый  столъ 
На  витыхъ  ножкахъ,  вражеской  рукою 
Исчерченный;  но  часъ  ихъ  не  пришелъ. 
Они  гшютъ  незримо,  лишь  порою 
Скользитъ  по  нимъ  играющ1й  Эолъ, 
Или  еще  крыло  жильца  развалинъ — 
Летучей  мыши.  Жалокъ  и  печаленъ 
Исчезнувшихъ  прншельцевъ  гордый  сл'Ьдъ. 
Вотъ  сабель  ихъ  рубцы,  а  ихъ  ужъ  яЬты 
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Одинъ  въ  бою  упалъ  на  штшгь  жровавнй, 
Другое  въ  слезахъ  безъ  гроба  и  безъ  славн. 

IV. 
Ужель  никто  изъ  нихъ  не  доб'Ьхалъ 
До  рубежа  отчизны  драгоценной? 
Шть,  прахъ  Кремля  въ  подошвамъ  ихъ  присталъ 
И  русспй  Богъ  очистилъ  храмъ  священный... 
Сердитый  Кремль  въ  огнЬ  ихъ  нринималъ 
И  проводилъ,  пылая,  снЬточъ  грозный... 
Онъ  озарилъ  имъ  путь  въ  степи  морозной — 
И  степь  ихъ  поглотила,  и  о  томъ, 
Кто  намъ  грозилъ  и  пл]Ьномъ  и  стыдомъ, 
Кто  надъ  землей  промчался  вакъ  комета, 
Сталъ  говорить  съ  насмешкой  голосъ  снЬта. 

У. 
И  старый  домъ,  куда  привелъ  я  васъ, 
Его  паденья  также  былъ  свид'Ьтель. 
На  изразцахъ  кой  гд'Ь  встр^чаетъ  глазъ 
Черты  карандаша,  стихъ.  Посетитель 
Въ  нихъ  ищетъ  мысли — и  безплодный  часъ 
Проводитъ...  Кто  писалъ?  Съ  какою  цЬлью? 
Грустилъ  ли  онъ,  иль  преданъ  былъ  веселью? 
Какъ  надписи  нагробныя,  онЪ 
Рисуются  узоромъ  по  стЬнЬ — 
Сл^ды  давно  погибшихъ  чувствъ  и  мн^шй, 
Эпиграфы  иевЬдомыхъ  творешй. 

Т1. 
И  образы  языческихъ  боговъ  — 
Безъ  рукъ,  безъ  ногъ,  съ  отбитыми  носами — 
Лежать  въ  углахъ  низвергнуты  съ  столбовъ, 
Раскрашенныхъ  подъ  мраморъ.  Надъ  дверями 
Бисятъ  портреты  дЪдовскихъ  в^ковъ 
Въ  померкшихъ  рамахъ  и  глядятъ  сурово, 
И  мнится  обвинительное  слово 
Изъ  мертвыхъ  устъ  ихъ  низлетитъ — увы1 
О,  если  бъ  зтотъ  домъ  знавали  вы 
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Тому  назадъ  х1тъ  двадцать  пять  и  болЫ 
О,  если  бъ  время  било  въ  нашей  вол^^!... 

УЛ. 
Бнвало,  только  утренней  зарей 
Осветятся  главы  церквей  златыя, 
И  сквозь  тумань  заблещутъ  надъ  горой 
Дворець  царей  и  стЪнн  в1^вовыя 
Отражены  зеркальною  волной; 
Бывало  только  прачка  молодая 
Съ  бЪльемъ  господскимъ  изъ  воротъ,  зЪвая, 
Выходить  и  сквозь  утреннхй  морозь 
Раздастся  первый  стукъ  колесь — 
А  графск1й  домь  угкъ  полонь  суетою 
И  пестрыхъ  слугь  заботливой  толпою. 

УШ. 
И  каясдый  день  идеть  въ  немь  пиръ  горой, 
См^Ьются  гости  и  бренчать  стаканы; 
Бь  стекле  граненомь  дарь  земли  чужой 
Клокочеть  и  пшпить  струей  румяной, 
И  оть  крыльца  кареть  недвижный  строй 
Далеко  тянется,  и  вь  зал'Ь  длинной, 
Вь  толп^^  мужчинь,  услужливой  и  чинной, 
Красавицы,  столицы  лучпий  цвЬтъ, 
Мелькаютъ...  Воть  учтивый  силузть 
Рисуется,  воть  шопотъ  удивленья. 
Улыбка,  взгляды,  вздохи,  изьясненья... 

IX. 
О,  какь  тогда  быль  пышень  этоть  домь! 
Вдоль  ст^нь  висЬли  нестрыя  пшалеры, 
Везд'Ь  фарфорь  китайскхй  сь  серебромь, 

7  зеркала 

(Окончанхя  нЬть). 
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Когда  надеждЪ  недоступный, 
Не  см'Ья  плавать  и  любить, 
Пороки  юности  преступное 
Я  мнилъ  страданьемъ  искупить; 
Когда,  былое  ежечасно 
Очамъ  являлося  моинъ 
И  все,  что  свято  и  прекрасно, 
Отозвалося  мнЬ  чужимъ  — 
Тогда  молитвой  безразсудной 
Я  долго  небу  докучалъ, 
И  вдругъ  услышалъ  голосъ  чудный: 
«Чего  ты  просишь?»  онъ  в^^щалъ. 
«Ты,  б'Ьдный,  паль,  но  я  ль  виновенъ! 
Смири  страстей  своихъ  порывъ. 
Будь  вакъ  друпе  хладновровенъ. 
Будь  какъ  друпе  терп^кливъ. 
Твое  блаженство  было  ложно. 
Ужель  мечты  теб'Ь  такъ  жаль? 
Глупецъ!  гд4  посохъ  твой  дорожный? 
Возьми  его,  пускайся  въ  даль. 
Пойдешь  ли  ты  черезъ  пустыню 
Иль  городъ  пышный  и  большой 
Не  обожай  ни  чью  святыню, 
НигдЬ  пр1ютъ  себЪ  не  строй!.. .9 


Посреди  небесныхъ  ткяъ 
Ликъ  луны  туманной: 
Какъ  онъ  круглъ  и  какъ  онъ  б^лъ, 
Будто  блинъ  съ  сметаной. 
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Кажду  ночь  она  въ  лучахъ 
Путь  проходить  млечной: 
Видно,  тамъ,  на  небесахъ, 
Масляница  вЪчно! 


Онъ  бнлъ  въ  краю  святомъ, 
На  хблмахъ  Палестины; 
Стальной  его  шеломъ 
ИзсЪвли  сарацнны. 

Понесъ  онъ  въ  край  святой 
Цвбтупця  ланиты; 
Вернулся  онъ  домой 
Пл^Ьшивый  и  избитый. 

Нев^рныхъ  онъ  громилъ 
Об'Ьими  руками  — 
Ни  женъ  ихъ  не  щадилъ, 
Ни  малнхъ  съ  старивами. 

Встречаясь  съ  нимъ,  подъ  часъ, 
Смущал ися  Ерасотви: 
Онъ  ихъ  ласкалъ  не  разъ, 
Перебирая  чотеи. 

Вернулся  онъ  въ  свой  домъ 
Безъ  славы  и  безъ  злата; 
Глядитъ  —  д4тей  содомъ, 
Жена  его  брюхата. 

Пришибло  старика  .... 
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ЮНКЕРСКАЯ    МОЛИТВА. 

Царю  небесный! 
Спаси  меня 
Отъ  куртки  тЬсной, 
Какъ  отъ  огня. 
Отъ  маршировки 
Меня  избавь, 
Въ  парадировки 
Меня  не  ставь. 
Пускай  въ  манеяА 
Алёхинъ  глазъ"" 
Какъ  можно  р'Ьже 
Увидитъ  насъ. 
Еще  моленье 
Позволь  послать — 
Дай  въ  воскресенье, 
Мн^  опоздать! 


А.  А.  9— ВУ. 


(ОТРЫВОКЪ) . 


...Есть  подлецы,  которыхъ  бьютъ, 

Еоторымъ  въ  рожу  всЬ  плюжхгь; 

Но,  униженные,  они 

Въ  тиши  свои  скрываютъ  дни. 

А  ты  оплеванъ,  ты  и  битъ, 

Но  все  хранишь  свой  гордый  видъ... 


*  Алексей  Стеаановичъ   Стун^евъ,  вомандиръ  юнверсваго  дс- 
кадропа. 

'•рмовтмц  т.  п.  23 
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1834. 

ПЕТЕРГ0ФСК1Й  ПРАЗДНИКЪ. 

(отрывки). 

Кипитъ  веселый  Петергофъ; 
Толпа  на  улицахъ  пестр'Ьетъ; 
Печальный  лагерь  юнверовъ 
ПривгЬтно  тихнетъ  и  пусгЬетъ. 
Тумань  ложится  по  холмамъ, 
Окрестность  сумракомъ  од4та — 
И  вотъ  къ  далекимъ  небесамъ, 
Какъ  долгохвостая  комета, 
Летитъ  сигнальная  ракета. 
Волшебно  озарился  садъ, 
Затейливо»  разнообразно. 
Толпа  валить  впередь,  назадъ, 
Толкается,  з^ваеть  праздно. 
Узоры  радужныхь  огней, 
Дворецъ,  жемчужные  фонтаны, 
Жандармовь  черные  султаны, 
Корсеты  дамь,  гербы  ливрей, 
Колеты  кирасирь  мучные, 
Лядунки,  метники  златые, 
Купчихъ  парчевые  платки. 
Кинжалы,  сабли,  алебарды, 
Сь  гнилыми  фруктами  лотки. 
Старухи,  франты,  казаки, 
Глупцовь  чиновныхь  бакенбарды, 
Венгерки  мелкихь  штукарей. 

Толпы  пр1'Ьзжихъ  иноземцевь, 
Татарь,  черкесовь  и  ариянь; 
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Французовъ  тощихъ,  жирныхъ  н^вщевъ, 
И  долговязнхъ  англнчанъ — 
Въ  одну  картину  все  сливалось 
Въ  аллеяхъ  темныхъ  и  густыхъ, 
И  сверху  ярко  освещалось 
Огнями  сткляновъ  росписныхъ. 

Гурьбу  товарищей  понинувъ, 
У  ?1оета  Бибиковъ  стоялъ, 
И  васЕу  на  глаза  надвинувъ, 
Кавъ  юнверъ  истинный  мечталъ... 
Не  опишу  его  мундиръ, 
Хотя  для  ясности  вамъ  въ  свобвахъ 
Сважу,  что  бнлъ  онъ  вирасиръ. 
Стоить  онъ,  пасмурный  и  пьяный. 
Уставъ  одинъ  бродить  везд-Ь, 
Съ  досадой  глядя  на  фонтаны, 
Ворчитъ... 

«Два  года  въ  швол^, 
Да  отъ  роду,  смешно  свазать, 
ЛЬть  двадцать  мнЬ  и  даже  бол'Ь, 
А  не  могу  еще  по  вол^ 
Сидеть  въ  палатке  иль  гулять!... 
Н^тъ,  видишь,  гонятъ  вавъ  свотину — 
Ступай-ва  въ  садъ,  да  губъ  не  дуй...» 

Умолвъ,  понивнувъ  головою; 
Народъ  толпой  шумитъ  вовругъ; 
Вотъ  ВТО-то  легвою  рувою 
Его  плеча  воснулся  вдругъ, 
За  фалду  дернулъ,  тронулъ  каску. 
Кутила  вздрогнулъ,  изумленъ: 
Романа  чуднаго  завязву 
Ужъ  предугадываетъ  онъ. 
И  слыша  вновь  привосновенье. 
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Онъ  обернулся  съ  быстротой... 

Въ  платк'Ь  и  шляпв^^  голубой, 

Маня  улыбкой  сладострастной, 

За  нимъ  хорошенькая — глядь... 

Вдругъ  кинулась  б'Ьжать,  бежать; 

Онъ  ловитъ  платье — трудъ  напрасный! 

И  по  дорожкамъ,  по  мостамъ, 

Быстра  какъ  мотылекъ  воздупшый, 

Она  мелькаетъ  вд'Ьсь  и  тамъ; 

То  удаляясь  равнодушно, 

Грозить  насмешливо  перстомъ, 

То  дразнить  дерзко  языкомь, 

Воть  углуби  л  ася  вь  аллею, 

Все  дальше,  глубже, — оньзанею, 

Схватясь  за  нбжны  палаша, 

Кричить:  «постой,  моя  душа!» 

Куда!  красавица  не  слышнть,  - 

Она  все  дал^е  б'Ьжитъ, 

Высоко  грудь  младая  дйшеть 

И  шляпка  на  спин'6  висить. 

Но  вдругь  споткнулась,  оступилась, 

Вь  трав*  запуталась  густой... 

Стремглавь  на  землю  повалилась; 

А  нашъ  повЬса  тутъ  какь  тутъ... 


—  Скажи  мн4,  какъ  тебя  зовуть? 
«Малашей». — Ну,  прош;ай,  Малаша.. 
«Куда  же?» — Разв*  киснуть  тутъ? 
Болтать  не  любить  братья   наша, 
Притомь  вь  л-Ьсу . . . 

И  прюсанясь,  рыцарь  нашъ 
Насупиль  брови,  покосился, 
Подь  мышку,  молча,  взяль  палашь... 
И  ночью  въ  лагерь  возвратясь. 
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Въ  палатБ^^  дымной,  межъ  друзьями, 
Онъ  рекъ,  съ  сапогъ  счищая  грязь: 
«Блаженъ,  кто  подъ  вечерь  въ  саду 
Красотку  добрую  находить, 
Б'Ьжитъ  за  ней,  интрижку  сводить...» 


УЛАНША. 

(отрывки)  . 

Идетъ  нашъ  пестрый  эскадронъ 
Шумящей,  пьяною  толпою; 
Повысь  усталыхъ  клонить  сонь. 
Ужъ  поздно.  Темной  синевою 
Покрылось  небо,  день  угасъ. 
Повесы  роищуть: 

аЭдакь  нась 
Прогоняп.  через7>  всю  Европу! 
Ужель  Ижоркн  не  видать?... 
Ты,  братецъ,  придавплъ  мп4  ногу1... 
Дай  трубку'...  тише!... 
Воть  подняли  опять  тревогу!» 
Но  вотъ  Ижорка,  слава  Богу! 
Пора  раскланяться  сь  конемь. 
Еакъ  должно,  вышелъ  на  дорогу  - 
Уланъ  съ  завернутымъ  значкомгь;!*.: . 
Онъ  по  ввартирамъ  важно,  чявЛ& 
Повель  начальниковь  съ  собой^....  .     - 
Хотя,  признаться,  запахъ   вивмй 

Изоблича.1ъ  его  поуюй.  .   . 

Но  безъ  вина,  что  жизнь  улШЁа?.-^  [ 
Его  душа  на  дн*  стакма-г      '  •   » 
И  кто  два  раза  въ  день  не  пьянь, 
Тоть,  пзвпнпте,  не  уланъ. 
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Сказать  вамъ  имя  ввартирьера? 

То  бнлъ  Лафа,  буянь  лихоб, 

Съ  чьей  молодецкой  головой 

Ни  доппель-кюммель,  ни  мадера. 

Ни  даже  шумное  ап 

Ни  разу  сладить  не  могли... 

Его  коричневая  кожа 

Была  въ  скющпхъ  угряхъ. 

Ну  словомъ  все,  походка,  рожа — 

На  сердце  наводило  страхъ. 

Надвину  въ  шапку  на  затылокъ, 

Идетъ  онъ;  все  гремитъ  на  немъ, 

Еакъ  дюжина  пустыхъ  бутылокъ. 

Толкаясь  въ  ящик'Ь  большомъ. 

Шумя,  какъ  б'Ьсъ,  опъ  въ  избу  входить, 

Шинель,  скользя,  валится  съ  плечъ, 

Глазами  вкругь  онъ  косо  водить 

И  мнить,  что  вндить  сотню  свЬчъ,, — 

Въ  изб'Ь  жъ  всего  одна  лучпна: 

Предь  нимь  треща,  горить  она, 

Но  что  за  дивная  картина 

Ея  лучемь  озарена? 

Сквозь  дымь  волшебный,  дымь  табачный, 

Мелькаютъ  лица  юнкеровь. 

Ихь  р'Ьчп  пьяны,  взоры  страшны, 

Кто  въ  збруЬ весь,  кто  не  таковь. 

Ппрують...  Въ  ихь  кругу  туманномь 

Дубовый  столь  и  ковшъ  на  немъ 

И  иуншь  въ  ушатЬ  деревянпомь 

Пылаеть  синимь  огонькомь... 

Идуть...  и  разъярясь,  какъ  знЬри, 

ВсЬ  кинулись  они— и  вдругъ 

Съ  тяжелой  и  дебелой  двери 

Какъ  разь  слетЪлъ  жел']^ный  крюкь... 
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Они  въ  пылу  самозабвепья 
Ни  слезь,  ни  жаркаго  моленья, 
Ни  тяжкнхъ  воплей  непоймутъ... 
Они  идутъ!  пришли!  О,  Боже! 
Но  СЕоро,  скоро  страхъ  изчезъ... 


На  утро  дневное  св^Ьтило 
Взошло  СЕвозь  (Л^ихъ  облаЕОвъ 

И  ЕрОВЛИ  СПЯЩ1Я  домовъ 

Лучемъ  багровыиъ  озарило. 

Вдругъ  слышенъ  ЕриЕъ:  вставай  СЕор^Ьй! 

Уакъ  сборъ  пробили  барабаны, 

И  полусонные  уланы 

З'Ьвая  (Алк  на  Еоней... 


Оь  тЬхъ  поръ  промчалось  много  дней. 
Но  справедливое  преданье 
Нав^Еи  сохранило  ей 
Уланши  грозное  прозванье* 


1835. 
МАСКАРАДЪ. 

ДРАМА   ВЪ  ЧЕТИРЕХЪ    ДФЙСТВ1ЯХЪ,   ВЪ   СТИХАТЬ. 

Д'ЬЙСТВУЮПЦЯ  ЛИЦА: 


АРВВШга%,   ЕВГВН1&  АДЕВСАНДРОВИЧЪ. 

Ъ[НА,  жена  его. 

ВАРОЩРСА.  ШТРЛДЬ. 

К1аДП|ЯЪ4  АеАИАОЙ  ПАЯЖОВИЧЪ. 

ШПРИХЪ)  АЛАМЪ  ШЕТРОВиЧЪ. 


МАСКА. 

чнновннвъ. 

ИГРОКИ. 

гости. 

0ДУЖИТВ1И  ИСЛУЖАШШ. 


ДЪЙСТВ1Е  ПЕРВОЕ. 
СЦЕНА  ПЕРВАЯ. 

ВЫХОДЪ   ПЕРВЫЙ. 

ИГРОКИ,  князь  ЗВФЗДИЧЪ,    ВАЗАРПНЪ  П    ШПРИХЪ.  (За  стодокъ  ме- 
чуть  банкъ  и  аонтируютъ.  Кругомъ  стоять). 

ПЕРВЫЙ   ПОНТЕРЪ. 

Иванъ  Ильичъ,  позвольте  мн'ё  поставить. 

ВАНЕОМЕТЪ. 

Извольте. 

ПЕРВЫЙ  ПОНТЕРЪ. 

Сто  рублей. 

БАНВОМБТЪ. 

Идетъ. 

ВТОРОЙ  ПОНТЕРЪ. 

Ну,  добрый  путь. 
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ТРЕТ1Й   ПОНТЕРЪ. 

Вамъ  надо  счате  поправить, 
А  семпелямн  плохо... 

ЧЕТВЕРТЫЙ   ПОНТЕРЪ. 

Надо  гнуть. 

ТРЕТ1Й  ПОНТЕРЪ. 

Пусти. 

ВТОРОЙ  ПОНТЕРЪ. 

На  все?...  Штъ,  жжется! 

ЧЕТВЕРТЫЙ   ПОНТЕРЪ. 

Послушай,  милый  другъ:  ето  нынЬче  не  гнется, 
Ни  до  чего  тотъ  не  добьется. 

ТРЕТ1Й   ПОНТЕРЪ   (тихо  ПСрВОМу). 

Смотри  во  ь&Ь  глаза. 

князь  ЗВФЗДПЧЪ. 

Ва-банкъ! 

ВТОРОЙ   ПОНТЕРЪ. 

Эй,  внязь! 
Гн4въ  только  портить  кровь  —  играйте  не  сердясь. 

князь. 

На  этотъ  разъ  оставьте  хоть  советы. 

ВАНКОМВТЪ. 

Убита. 

князь. 
Чортъ  возьми! 

БАНКОМЕТЪ. 

Позвольте  получить. 
ВТОРОЙ  ПОНТЕРЪ  (пасм'Ьшлнво). 
я  вижу,  вы  въ  пылу  готовы  все  спустить! 
Что  стоять  ваши  эполеты? 


362  МАСВАРАДЪ.  1835. 

князь. 
Я  съ  честью  ихъ  досталъ,  и  вавгь  ихъ  не  купить. 

ВТОРОЙ  понтЕРЪ  (сквозь  зубы,  уходя). 

Скромней  бы  надо  быть 
Съ  тавимъ  несчаст1емъ  и  въ  ваши  лгЬты* 
(Князь,  выанвъ  стакань  дижонада,  садится  къ  стороне  и  задумы- 
вается). 

ШИРИТЬ  (подходить  съ  учаспемъ). 

Не  нужно  ль  денегь,  князь?...  Я  тотчасъ  помогу- 
Проценты  вздорные...  а  ждать  сто  хЬтъ  могу. 
(Биязь  хояодио  кланяется  и  отворачивается.  Шарихъ  съ  иеудоволь- 

ствхемъ  уходить). 

ВЫХОДЪ  ВТОРОЙ. 

Арввнинъ  и  ПР0Ч1Е.    (Арбенииъ  входитъ,  кланяется,   подходя  къ 
столу,  иотомъ  д'Ьлаетъ  н']Ькоторые  знаки  и  отходить  съ  Казарннымъ). 

АРБЕНИНЪ. 

Ну,  что?  ужъ  ты  не  мечешь  —  а?  Казаринъ. 

КАЗАРИНЪ. 

Смотрю,  брать,  на  другихъ. 
А  ты,  любезнЪйпий,  женатъ,  богатъ,  сталь  барпнъ 
И  позабыль  товарищей  свопхъ! 

АРБЕНИНЪ. 

Да,  я  давно  ужь  не  быль  сь  вами. 

КАЗАРИНЬ. 

Д'кэами  занять  все? 

АРБЕНИНЪ. 

Любовью...  не  д-блами. 

КАЗАРИНЬ. 

Сь  женой  по  бйламь? 

АРБЕНИНЪ. 
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ЕАЗАРИНЪ. 

Играешь? 

АРВЕНННЪ. 

Нить...  утихъ! 
Но  зд:Ьсь  есть  новые.  Кто  это  франтикъ? 

ЕАЗАРИНЪ . 

Шарихъ. 

Адамъ  Петровичъ!...  Я  васъ  познаЕОмлю  разомъ. 

(Шприхъ  подходить  и  кланяется). 
Вотъ  зд'Ьсь  пр1ятедь  мой,  ревоиендую  вамъ  — 
Арбенннъ. 

ШПРИХЪ. 

Я  васъ  знаю. 

АРБЕНИНЪ. 

Помнится,  что  намъ 
Встречаться  не  случалось. 

ШПРИХЪ. 

По  разсназамъ  — 
И  столько  я  о  васъ  слыхалъ  того-сего, 
Что  познакомиться  давнымъ-давно  хелаю. 

АРБЕНИНЪ. 

Про  васъ  я  не  слыхалъ,  къ  несчастью,  ничего; 

Но  многое  отъ  васъ,  конечно,  я  узнаю. 

(Раскланиваются  опять.  Шприхъ,  сворчивъ  кислую  мпву,  уходить). 

Онъ  ыжк  не  нравится.  Вндалъ  я  много  рожъ, 

А  этакой  не  выдумать  нарочно: 
Улыбка  злобная,  глаза  —  стеклярусъ  точно, 
Взглянуть  —  не  человЬкъ,  а  съ  чортомъ  не  похожъ. 

ЕАЗАРИНЪ. 

Эхъ,  братецъ  мой,  что  видъ  наружный? 
Пусть  будетъ  хоть  самъ  чортъ...  да  челонЬкъ  онъ  нужный. 

Лишь  адресуйся  —  одолжить. 
Какой  онъ  нащи  —  сказать  не  знаю  свгЬло: 


364  МАСЕЛР^дъ.  1835. 

На  всЬхъ  язынахъ  говорить  — 
В^рн-Ьй  всего  что  жпдъ. 
Со  вс4ми  онъ  знакомъ,  везд*  ему  есть  д'^^о, 
Все  помнить,  знаеть  все,  въ  забот*  ц:Ьлый  в4къ; 

Быль  бить  не  разь;  сь  безбохникомь — безбохниЕь, 
Сь  святошей  —  езупть,  межъ  нами  —  злой  картежникь, 
А  съ  честными  людьми  —  пречестный  чедов^кь. 
Короче,  ты  его  полюбишь,  я  ув^репь. 

АРБЕНИНЪ. 

Портреть  хорошь  —  оригиналь-то  скверенъ! 
Ну,  а  вонь  тоть  высомй  и  вь  усахь, 

И  нарумяненый  вь  добавокь? 

Конечно,  житель  модныхь  лавовь, 
Любезникь  отставной,  и  быль  вь  чужихь  враяхь? 

Конечно,  онь  герой  не  вь  д^к1'Ь 

И  мастерски  стр^ляеть  вь  ц-Ьль? 

ЕАЗАРИНЬ. 

Почти...  Онь  изь  полна  быль  выгнанъ  за  дуэль. 
Или  за  то,  что  не  быль  на  дуэли: 
Боялся  быть  уб1йцей,  да  и  мать 
Кь  тому  жь  строга;  потомь  лить  черезь  пять 
Быль  вызвань  онь  опять, 
И  туть  дрался  ужь  вь  самомь  д4л4. 

АРБЕНИНЬ. 

А  этоть  маленьк1й  каковь? 
Растрепанный,  сь  улыбкой  откровенной, 
Сь  крестомь  и  табакеркою? 

КАЗАРИПЬ. 

Труш;овь. 
01  малый  онь  неоцененный: 
Семь  л-Ьть  онь  вь  Груз1п  служпль, 
Иль  послапь  быль  туда  сь  какимъ-то  генераломь, 
Изъ-за  угла  кого-то  такь  хватпль; 
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Пять  л1&тъ  за  то  быль  подъ  началомъ, 
И  врестъ  на  шею  получилъ. 

ЛРБЕПННЪ. 

Да  вы  разборчивы  на  новыя  знавоиства! 

пгрови  (кричать). 
Еазаринъ!  Аванаай  Павловнчъ!  сюда! 

ВАЗАРИНЪ. 

Иду1  (Съ  притворнымъ  участ1еиъ). 
Прим^^ръ  ужасный  в^^роломства! 
Ха-ха-ха-ха1 

ПЕРВЫЙ   ПОНТЕРЪ. 

Своруй! 

ВАЗАРИНЪ. 

Кавая  тамъ  б'Ьда? 

(Живой  разтоворъ  между  игроваип,  потомъ  они  успоконваются. 

Арбенинъ  8аи']Ьчаетъ  вназя  Зв^здича  и  подходить). 

АРВЕНИНЪ. 

Князь!  вавъ,  вы  зд^^ь?  ужель  не  въ  первый  разъ? 

внязь  (недовоАно). 
Я  то  же  самое  хот&гь  спросить  у  васъ. 

АРБЕНИНЪ. 

я  вашъ  отвгЬтъ  предупрежду,  пожалуй: 
Я  зд'Ёсь  давно  зпавомъ,  и  часто  зд'Ьсь,  бывало, 
Смотр^^ъ  съ  волнешемъ  н^^мымъ, 
Кавъ  волесо  вергЬлось  счастья: 
Одинъ  былъ  вознесенъ,  другой  раздавленъ  имъ! 
Я  не  завидовалъ,  но  и  не  зналъ  участья. 

Видалъ  я  много  юношей,  надеждъ 

И  чувства  полпыхъ,  счастливыхъ  нев^ждъ 

Въ  наувЬ  жизни,  пламенпыхъ  душою, 
Еоторыхъ  прежде  цЪль  была  одна  любовь... 

Они  погибли  быстро  предо  мною... 
И  вотъ  жжк  суждено  увид'Ьть  это  вновь! 
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внязь  (съ  чувствомъ  беретъ^говаруку). 


Я  проигрался! 


АРБЕНИНЪ. 

Вижу.  Что  ять?  топиться? 
внязь. 
о,  я  въ  отчаяньи! 

АРБВНИНЪ. 

Два  средства  тольво  есть: 
Дать  влятву  за  игру  вовЪви  не  садиться, 
Или  опять  сейчасъ  же  скс^гъ. 
Но,  чтобы  зд']Ьсь  выигрывать  решиться, 
Вамъ  надо  винуть  все:  родныхъ,  друзей  и  честь; 
Ваиъ  надо  испытать,  ощупать  безпристрастно 
Свои  способности  и  душу;  по  частямъ 
Ихъ  разобрать;  привывнуть  ясно 
Читать  на  лицахъ  чуть  знавомыхъ  вамъ 

В(Л  побужденья,  мысли;  —  годы 
Употребить  на  упражненье  рувъ; 
Все  презирать:  завонъ  людей,  завонъ  природы; 
День  думать,  ночь  играть,  отъ  мувъ  не  знать  свободы - 

И  чтобъ  нивто  не  понялъ  вашихъ  мувъ! 
Не  трепетать,  вогда  близъ  васъ  исвусствомъ  равный; 
Удачи  важдый  мигъ  постыдный  ждать  вонецъ 
И  не  врасн'Ьть,  вогда  вамъ  сважутъ  явно: 

«Подлецъ!» 
(Модчан1е.  Князь  его  сдушалъ  н  бндъ  въ  водневш). 

внязь. 
Не  знаю,  вавъ  мн']^  быть,  что  д'Ьлать? 

АРБЕНИНЪ . 

Что  хотите, 
внязь. 
Быть  можетъ,  счасие... 
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О,  счаспя  8д4сь  н*тъ! 
вназь. 
Я  все  Е^ь  аровграгь...  Ахъ,  дайте  швк  совЪгь! 

ДРБЕЦИНЪ. 

Сов^^товъ  не  даю. 

вназь. 
Ну,  сяду... 

дрвЕВИнъ  (вдруп  бвретъ  его  ш  руку)- 
Погодите! 
Я  сяду  выЪсто  васъ.  Вн  нолодн  —  я  быль 
Неопнтенъ  ногда-то  н  ноложе. 
Какъ  вы  эаносчнвъ,  опрометчввъ  тоже. 
И  если  бъ...  {остан&в1нвается)  ВТО  нибудь  пеня  остановидъ... 

То...  (смотрнтъ  на  него  ирнстапво). 
(ПерекФмвъ  тонъ).  ^айте  меЬ  на  счастье  руву  сн^ио, 
А  остальное  уяъ  не  ваше  дЪло! 

(Подходить  къ  втолу;  ему  дають  ж^сто). 
Не  отважите  пнвалиду: 
Хочу  а  испытать,  что  снакегь  инЬ  судьба, 
И  дастъ  ли  нннЪшиннъ  повлоннавамъ  въ  обиду 
Она  старИЕнаго  раба? 

ВДЗАРИНЪ. 

Не  внтернЬлъ...  зажглося  ретивое! 

(Тнхо).  Ну,  не  ударь  же  въ  гразь  лицоиъ 
И  докажи  инь,  что  тавое 
Возиться  съ  прежвииъ  нгравонъ. 
игрови. 
Извольте,  ваиъ  в  внвги  въ  руви:  вн  хозяивъ, 
Мн  гости. 

пврвнй  понтшъ  (ва  ухо  второму). 
Берегись  —  нжМ  теперь  глаза!... 
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Не  по  нутру  мн*  этотъ  Ваньва  Каинъ 
И  притузитъ  овъ  моего  туза.  !|  - 

(Игра  иачпнается.  Вс^  толпятся  вокругь  стола;  иногда  разные  воа- 
гласы.  Въ  продолженхе  сл'Ьдующаго  разговора  кногхе  мрачно  отхо- 

дятъ  отъ  стола). 
(Шпрпхъ  отводитъ  иа  авансцону  Базарпна). 

шпрнхъ  (лукаво). 
Оголнилпсь  въ  вучЕу  всЬ;  важпсь,  нашла  гроза. 

КАЗАРИНЪ. 

Задастъ  онъ  имъ  на  м^сяцъ  страху! 

ШПРИХ7.. 

Видно, 
Что  мастеръ. 

ВАЗАРИНЪ. 

Былъ. 

ШПРИХЪ. 

Былъ?  А  теперь... 

ВАЗАРИНЪ. 

Теперь?. . . 
Женился  и  богатъ,  сталъ  челов^въ  солидный; 
Глядитъ  ягненочвомъ  —  а  право  тотъ  же  вв'Ьрь... 

Мне  сважутъ:  можно  отъучиться, 
Натуру  победить!  Дуравъ,  вто  говорить! 
Пусть  ангел омъ  и  притворится, 
Да  чортъ-то  все  въ  душ*  сидптъ. 
И  ты,  мой  другъ  (ударивъ  ио  плечу),  хоть  передъ  ннмъ  ребе- 

новь, 

А  и  въ  теб4  сидптъ  чертецовъ. 

(Два  игрока  въ  живомъ  разговор']^  подходятъ). 

ПЕРВЫЙ   ПГРОВЪ. 

Я  говорилъ  тебй. 

ВТОРОЙ   ПГРОКЪ. 

Что  д'Ьлать,  братъ! 
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Нашла  коса  на  Еамень,  видно. 
Я  ль  не  хнтрилъ — нЬтъ,  всЬхъ  ЕаЕъ  на  нодрядъ! 

Подумать  стыдно... 

ЕЛЗАРИНЪ  (подходитъ). 

Что,  господа,  иль  не  подъ  силу — а? 

ПЕРВЫЙ  ИГРОКЪ. 

Арбенннъ  вашъ  иаставъ. 

ВАЗАРННЪ. 

И!  что  вы,  господа! 
(ВолнбН1е  у  стола  иеакду  игроками). 

ТРВТ1й   НОНТЕРЪ. 

Да  8дакъ  онъ  загнетъ,  пожалуй,  тысячъ  на  сто. 

ЧЕТВЕРТЫЙ   НОНТЕРЪ  (въ  СТОрОНу). 

Обр^^жется...  . 

пятый  НОНТЕРЪ. 

Посиотрнмъ! 

АРБЕНННЪ  (встаетъ). 

Баста! 

(Беретъ  золото  и  отходитъ;  друпе  остаются  у  стола.  Базаринъ  и 

Шдрихъ  также  у  стола.  Арбенннъ  молча  беретъ  за  руку  князя  и 

отдаетъ  ему  деньги.  Арбенинъ  бл']Ьденъ). 

князь« 

Ахъ,  никогда  мнЬ  это  не  забыть!... 
Вы  жизнь  мою  спасли... 

АРБЕНИНЪ. 

и  деньги  ваши  тоже. 
(Горько).  А  право,  трудно  разрешить, 
Которое  изъ  этигь  двухъ  дороже . 

князь. 

Большую  жертву  вы  жкк  сд'Ьлали. 

Лерновтов»,  т.  П.  24 
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АРВЕНИНЪ« 

Ничуть! 
я  радъ  быль  случаю,  чтобъ  кровь  привесть  въ  волненье, 
Тревогою  опять  наполнить  умъ  и  грудь. 
Я  (Ллъ  играть — вакъ  вн  пошли  бы  на  сраженье. 

князь. 
Но  проиграться  вы  могли? 

АРБВПИНЪ. 

я?  н%тъ1...  Т'Ё  дни  блаженные  прошли! 
Я  вижу  все  насквозь,  веб  тонкости  ихъ  знаю. 
И  вотъ  зач'Ёмъ  я  ныньче  не  играю. 

князь. 
Вы  изб'Ьгаете  признательность  мою.... 

АРБЕНИНЪ. 

По  чести  вамъ  сказать,  ее  я  не  терплю. 

Ни  въ  чемъ  и  никому  я  не  былъ  въ  жизнь  обязанъ; 

И  если  я  кому  платилъ  добромъ, 
То  все  не  потому,  чтобъ  былъ  къ  нему  привязанъ, 
А  просто— вид-Ьлъ  пользу  въ  томъ. 

князь. 
Я  вамъ  не  вбрю. 

АРБЕНИНЪ. 

Кто  велитъ  вамъ  в4рить? 
Я  къ  этому  привыкъ  съ  давнпшнихъ  поръ. 
И  если  бы  не  л4нь,  то  сталъ  бы  лицем^Ьрить. . . 

Но  кончпмъ  этотъ  разговоръ. 
(Помодчавъ) .  РазсЬяться  бъ  п  вамъ  и  мн'Ь  не  худо. 
ВЪдь  ныньче  праздники  и,  в^Ьрпо,  маскарадъ 
У  Энгельгардта.  ^  - 

князь. 
Да. 
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АРБЕНИНЪ. 

ПоЬдевгге. 

князь. 

Я  радъ. 

АРБЕНИНЪ    (ВЪ  сторону). 

Въ  толпЪ  я  отдохну. 

КНЯЗЬ. 

Тамъ  женщины  есть — чудо!.. 
И  даже  тамъ  бываютъ,  говорятъ... 

АРБЕНИНЪ. 

Пусть  говорятъ — а  намъ  какое  д-Ьло? 
Подъ  маской  вс^^  чины  равны; 
У  маски  ни  души,  ни  званья  н4тъ — есть  т*ло; 
И  если  маскою  черты  утаены, 

То  маску  съ  чувствъ  снимаготъ  см^^о• 

(У  ходить). 

ВЫХОДЪ  ТРЕПЙ. 

ТФ  ЖЕ,  кром1>  Арбепипа  н  князя  Зв^здича. 

ПЕРВЫЙ   ИГрОКЪ. 

Забастовалъ  онъ  кстати.  Съ  нимъ  б4да1.., 

ВТОРОЙ  игрокъ. 

Хотя  бъ  опомниться  от»  далъ  по  крайней  м4р4. 

слугА  (нходитъ). 
Готово  ужинать. 

хозяпнъ. 

Пойдемте,  господа! 

Шампанское  угЬшитъ  васъ  въ  потерЬ. 

(Уходятъ). 

ШПРИХЪ  (одннъ). 

Съ  Арбенинымъ  сойтиться  я  хочу.... 
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И  даромъ  ужинать  желаю. 

(Приставввъ  падецъ  ко  лбу). 
Отужинаю  зд'Ьсь...  еой-что  еще  узнаю, 
И  въ  масварадъ  за  ними  полечу. 

(Уходвтъ  и  разсугдаетъ  саиъ  съ  собою). 


СЦЕНА    ВТОРАЯ. 
МАСКАРАДЪ. 

ВЫХОДЪ  ПЕРВЫЙ. 

ЖАСКИ,   АРБЕНИНЪ,  потопъ  Енязь  звФздичъ.  (Тодпа  проходить 
вэадъ  и  впередъ  по  сцен'1^.  На  л'Ьво  канапе). 

АРБЕНИНЪ    (ВХОДНТЪ). 

Напрасно  я  ищу  повсюду  развлеченья. 
Пестр'Ёетъ  и  жужжитъ  толпа  передо  мной, 
Но  сердце  холодно  и  спить  воображенье: 
Они  веб  чужды  шА^  и  я  ишь  всЬмъ  чужой! 

(Бвязь  подходитъ,  з'Ьвая). 
Вотъ  нынешнее  покол'Ьнье; 
И  то  ль  я  бнлъ  въ  его  л^та,  вакъ  погляжу? 
Что,  князь?  Не  набрели  еще  на  проключенье! 

ЕНЯЗЬ. 

КаЕъ  быть!  а  цблый  часъ  хожу! 

АРБЕНИНЪ. 

А!  вы  желаете,  чтобъ  счастье  васъ  ловило. 
ЗагЬя  новая...  пустить  бы  надо  въ  св^Ьтъ. 

ЕНЯЗЬ. 

Все  масЕи  глупыя... 

АРБЕНИНЪ. 

Да  масЕи  глупой  пЬтъ: 
Молчитъ — таинственна,  заговорить — тавъ  мило. 
Вы  можете  придать  ея  словамъ 
Улыбву,  взоръ,  ЕаБ1е  вамъ  угодно... 
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« 

Вотъ,  напрп1г&ръ,  взгляните  тамъ — 

Еавъ  выступаетъ  благородно 
Высовая  турчанка...  вакъ  полна! 
Какъ  дышетъ  грудь  ея  и  страстно  и  свободно! 

Вы  знаете  ли,  кто  она? 

Быть  можетъ,  гордая  графиня  иль  вняжна: 

Дхана  въ  обществе,  Венера  въ  маскараде; 

И  также  можеть  быть,  что  эта  же  краса 

Еъ  вамъ  завтра  вечеромъ  пр10детъ  на  полчаса. 

Въ  обоихъ  случаяхъ  вы,  право,  не  въ  навлад'Ь. 

(Уходить). 

ВЫХОДЪ  ВТОРОЙ. 

князь  и  ЖЕНСКАЯ    МАСКА.    (Одво  ДОМИНО  ПОДХОДИТЬ  И  останавди- 

вается.  Бвязь  стоить  вь  задумчивости). 

князь. 

Все  такъ!  разсказывать  легко! 
Однако  же  я  все  еще  зЪваю... 
Но  вотъ  идетъ  одна...  дай,  Господи! 

(Одна  маска  отделается  и  ударввь  его  по  плечу): 

МАСКА. 

Я  знаю 
Тебя! 

князь, 
и  видно,  очень  коротко. 

МАСКА. 

о  чемъ  ты  размышлялъ — и  это  мнб  известно. 

князь. 

А  въ  этомъ  случае  ты  счастливей  меня. 

(Заглядываетъ  подъ  маску). 
Но  если  не  ошибся  я. 
То  ротикъ  у  нея  прелестный. 
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МАСВА. 

я  нравлюся  теб* — т4мъ  хуже. 

внязь. 

Для  вого? 

МАСВА. 

Для  одного  изъ-насъ. 

внязь. 

Не  вижу  отчего?... 
Ты  предсвазашеиъ  меня  не  испугаешь, 

И  я  хоть  очень  не  хитеръ, 
Но  узнаю,  ВТО  тн... 

МАСВА. 

Тавъ,  стало  быть,  тн  знаешь, 
Ч^мъ  кончится  нашъ  разговоръ?... 

внязь. 

Поговоримъ  и  разойдемся. 

МАСВА. 

Право? 
внязь. 
Налево  ты,  а  я  направо... 

МАСВА. 

Но  ежели  я  зд'Ьсь  нарочно  съ  ц&зью  той, 

Чтобъ  видеться  и  говорить  съ  тобой; 
Но  если  я  сважу,  что  черезъ  часъ  ты  будешь 
МнЬ  влясться,  что  во  вЬвъ  меня  не  позабудешь; 
Что  будешь  радъ  отдать  мн-Ь  жизнь  свою  въ  тотъ  мигъ, 
Когда  я  улечу,  вавъ  прпзравъ  безъ  названья, 

Чтобъ  услыхать  изъ  устъ  моихъ 

Одно  лишь  слово:  до  свиданья!... 

ЕНЯЗЬ. 

Ты  масва  умная,  а  тратишь  много  словъ. 
Коль  знаешь  ты  меня,  сважи,  вто  я  тавовъ? 
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I 

МАСКА. 

Тн1  безхаравтерный,  безнравственный,  безбожный, 
Самолюбовый,  злой,  но  слабый  челов^^въ; 

Въ  теб'Ь  одномъ  весь  отразился  в']^къ, 

В'Ёкъ  нын1Ьшо1й  блестящШ,  но  ничтожный. 
Наполнить  хочешь  жизнь,  а  б'Ьгаешь  страстей; 
Все  хочешь  ты  им'Ьть,  а  жертвовать  не  знаешь; 
Людей  безъ  гордости  и  сердца  презираешь, 

А  самъ  игрушка  т4хъ  людей. 
01  знаю  я  тебя... 

князь. 

Мнй  это  очень  лестно. 

МАСКА. 

Ты  сд'к1алъ  много  зла.... 

князь. 
Невольно,  можетъ  быть. 

МАСЕА. 

Кто  зпаетъ?  Только  мп*  пзвЬстно, 
Что  женщин*  тебя  не  надобно  любить. 

князь. 

Я  не  ищу  любви. 

МАСЕА. 

Искать  ты  не  ум'Ьешь. 

князь. 
СкорЬй — усталъ  искать. 

МАСКА. 

Но  если  предъ  тобой 
Она  появится  и  скажетъ  вдругъ:  ты  мой! 
Ужель  безчувствеинымъ  остаться  ты  посмеешь? 

кпязь. 

Но  кто  жъ  она?...  конечно,  идеалъ. 

МАСКА. 

Н4тъ,  женщина...  а  дальше — что  за  д^ло? 
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князь. 
Но  покажи  ее,  пусть  явится  мн^  см'&ю. 

МАСКА. 

Тн  хочешь  многаго— обдумай,  что  сказалъ. 

(Некоторое  молчавхе). 
Она  не  требуетъ  ни  вздоховъ,  ни  признанья, 
Ни  слезь,  ни  просьбъ,  ни  пламенныхъ  р'Ьчей, 

Но  клятву  дай  оставить  всЬ  старанья 
Разведать,  кто  она...  и  обо  всемъ 
Молчать... 

князь. 

Клянусь  землей  и  небесами, 
И  честш  моей... 

МАСКА. 

Смотри  жъ1  Теперь  пойдемъ. 
И  помни,  шутокъ  н^тъ  межъ  нами... 

(Уходятъ  иодъ  руки).  ^ 

ВЫХОДЪ  ТРЕТ1&. 

АРБВНИНЪ  и  двф  МАСКИ.  (Арбенипъ  тащвтъ  за  руку  мужскую  маску). 

АРБЕНИНЪ. 

Вы  мнЪ  вещей  наговорили 
Такихъ,  сударь,  которыхъ  честь 
Не  позволяетъ  перенесть... 
Вы  знаете  ль,  кто  я? 

МАСКА. 

Я  знаю,  кто  вы  были. 

АРБЕНИНЪ. 

Снимите  маску — и  сейчасъ! 


Вы  поступаете  безчестно. 
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МАСКА. 

Къ  чему?  Мое  лицо  вамъ  тавъ  же  нензв^но, 
Какъ  масЕа;  и  я  самъ  васъ  вижу  въ  первый  разъ. 

АРВЕНИНЪ. 

Не  вЪрю.  Что-то  слишЕОмъ  вы  меня  боитесь. 
Сердиться  стыдно  мн'Ь.  Вы  трусь;  подите  прочь! 

МАСКА. 


*    ♦ 


Прощайте  же,  но  берегитесь: 

,    Несчастье  съ  вами  будетъ  въ  эту  ночь. 

(Исчезаетъ  въ  тонгЬ). 

АРВЕНИНЪ. 

Постой!.. .  пропалъ!...  Кто  жъ  онъ?  Вотъ  дать  мн^^  Богъ  заботу! 

Трусливый  врагъ  какой  нибудь, 

А  нмъ  в^^дь  у  меня  н]^тъ  счету. 
Ха-ха-ха-ха!  Прощай,  пр1ятель,  добрый  путь. 

ВНХОДЪ  ЧЕТВЕРТЫЙ. 

шпрпхъ  и  АРВЕНИНЪ.  (Шприхъ  является). 

(На  канапе  сндятъ  дв*!  женск1я  маски;  кто-то  подходить  и  интрн- 
гуетъ,  беретъ  за  руку. . .  одна  вырывается  и  уходитъ;  брасдетъ  спа- 

даетъ  съ  руки). 

ШПРИХЪ. 

Кого  вы  такъ  безжалостно  тащили,  \  *■' 

Евгешй  Александрычъ? 

АРВЕНИНЪ. 

Такъ,  шутилъ 
Съ  пр1ятелемъ. 

ШПРИХЪ. 

Конечно,  пошутили 
Вы  не  на  шутку  съ  нимъ:  онъ  шелъ  и  васъ  бранилъ. 

АРВЕНИНЪ. 

Кому? 
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ШПРПХЪ. 

КакоА-то  ыасЕ^^. 

АРБЕНННЪ. 

Слухъ  завидный 
у  васъ. 

ШПРИХЪ. 

Я  слищ  все  и  обо  всемъ  молчу 
И  не  въ  свои  Д'Ьла  не  суюсь,,, 

АРБЕПИНЪ. 

Это  ВИДНО. 

ТаЕъ,  стало  быть,  не  знаете...  ну,  какъ  не  стыдно! 
Объ  этомъ... 

ШПРПХЪ. 

О  чемъ  это-съ? 

АРВЕНПНЪ. 

Да  н4тъ,  я  такъ,  шучу... 

*  ШПРПХЪ. 

Скажите... 

АРБЕПИНЪ. 

Говорятъ,  у  васъ  жена  Брасотка... 

ШПРПХЪ. 

Ну-съ,  что  жъ? 

АРБЕНПНЪ  (переи']Ьнцвъ  тонъ). 
А  'Ьздитъ  къ  вамъ  тотъ  смуглый  и  въ  усахъ? 
(Насвистываетъ  п-Ьспю  и  уходитъ). 

шигпхъ  (одинъ). 

Чтобъ  у  тебя  засохла  глотка!... 
См'Ьешься  надо  мной...  такъ  будешь  самъ  въ  рогахъ.  ;=  ' 

(Теряется  въ  толп"!»). 


1835.  ДФЙСТВ1Е   ПЕРВОЕ.    СЦЕНА  II.  379 

выходъ  пятый. 

ПЕРВАЯ   МАСБА  (оДНа). 

(Первая  иасяа  входить  быстро,  въ  волнешн,  и  падаетъ  на  канапе).  ' 

Ахъ1...  я  едва  дышу...  онъ  все  бЪжалъ  за  мною.         >  >.-  * 

Что  если  бы  онъ  сорвалъ  маску...  н4тъ, 
Онъ  не  узналъ  меня...  да  и  какой  судьбою 
Подозревать,  что  женщина,  которой  свЬтъ 
Дивптся  съ  завистью,  въ  пылу  самозабвенья 

Еъ  нему  на  шею  кинется,  моля 
Дать  ей  два  сладк1я  мгновенья. 
Не  требуя  любви,  но  только  сожал1^нья, 
И  дерзко  скажетъ:  я  твоя!.. 

Онъ  этой  тайны  в4чно  не  узнаетъ... 

Пускай...  я  не  хочу...  но  онъ  желаетъ 
На  память  у  меня  какой  нибудь  предметъ,  ^  ^ 

Кольцо...  что  д-Ьлать!...  рискъ  ужасный!  <^'*^'^ 

(Впдатъ  на  зеил'!^  браслетъ  п  поднииаетъ). 
Вотъ  счастье!  Боже  мой!  потерянный  браслетъ 
Съ  эмалью,  золотой...  отдамъ  ему.  Прекрасно!... 
Пусть  ищетъ  съ  нимъ  меня. 

выходъ  П1ЕСТ0Й. 

ПЕРВАЯ  МАСКА  И  князь  звфздпчъ.  (Князь  СЪ  юрпбтомъ  торопдиво 

продирается). 

князь. 

Такъ  точно...  вотъ  она! 
Межъ  тысячи  другихъ  теперь  ее  узнаю. 

(Садится  на  канапе  и  беретъ  ее  за  руку). 
О,  ты  не  убежишь... 

МАСКА. 

Я  васъ  не  убегаю. 
Чего  хотите  вы? 
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князь. 
Васъ  внд^^ть. 

МАСКА. 

Мысль  см'Ьшна! 
Я  передъ  вами... 

князь. 

Это  шутка  злая! 
Но  цЬль  твоя  шутить,  а  ц:Ьль  моя  —  другая... 
И  если  жеЬ  небесння  черты 

Сейчасъ  же  не  откроешь  ты, 
То  я  сорву  коварную  личину; 
Я  силою... 

МАСКА. 

Поймите  же  мужчину!... 
Вы  недовольны...  Мало  вамъ  того. 
Что  я  люблю  васъ...  в^ть,  вамъ  хочется  всего, 

Вамъ  надо  честь  мою  на  поруганье, 
Чтобъ,  встр^Ьтившись  со  мной  на  беиЛ,  на  гулянь'Ь, 
Могли  бы  вы  со  смЬхомъ  разсказать 
Друзья  мъ  смешное  приключенье 
И,  разр^^шая  ихъ  сомн']^нье. 
Примолвить:  вотъ  она!  и  пальцемъ  указать. 

князь. 

Я  вспомню  голосъ  твой. 

МАСКА. 

Пожалуй  —  вотъ  ужъ  чудо! 
Сто  женщинъ  говорятъ  всЬ  голосомъ  такимъ; 
Васъ  пристндятъ  —  лишь  адресуйтесь  къ  нимъ, 
И  это  было  бы  нехудо! 

князь. 

Но  счаспе  мое  неполно. 
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МАСКА. 

А  вакъ  знать  I 
Вн,  можетъ  быть,  должны  судьбу  благословлять 

За  то,  что  масЁу  не  хочу  я  снять. 
Быть  можетъ,  я  стара,  дурна...  Еакую  мину 
Вы  сделали  бы  мн^1 

князь. 

Ты  хочешь  испугать. 
Но,  зная  прелестей  твоихъ  лишь  половину, 
Еакъ  остальныхъ  не  отгадать? 

МАСКА  (хочетъ  идти). 
Прощай  нанЬш! 

князь. 

О,  еще  мгновенье! 
Ты  ничего  на  память  не  оставишь?  ЯЬть 
Въ  теб'Ь  въ  безумцу  сожал^^нья? 

МАСКА  (отойдя  два  шага). 

Вы  правы:  жаль  мн^^  васъ  —  возьмите  мой  браслетъ. 
(Бросаетъ  браслетъ  на  полъ;  пока  овъ  его  поднимаетъ,  она  скры- 
вается въ  тодц^). 

ВЫХОДЪ   СЕДЬМОЙ, 
князь,    ПОТОМЪ   АРБЕНИНЪ. 

князь  (ищетъ  ее  глазами  напрасно). 
Я  въ  дуракахъ!...  есть  отчего  разсудка 
Лишиться...  (Увидя  Арбенина).  А1 

АРБЕНИНЪ  (идетъ  задумчивъ). 

Кто  этотъ  злой  пророкъ?... 
Онъ  долженъ  знать  меня...  и  врядъ  ли  вто  шутка. 

князь  (подходя). 
МнЬ  въ  пользу  поел  у  жиль  вашъ  давипш1й  урокъ. 


|1 
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КНЯЗЬ. 

Васъ  видЪть. 

МАСКА. 


./ 


я  передъ  вами...  ^^ъ. 

^4П0  такъ. 

яяязь. 
■ 

Но  цЬль  твоя  шут-        .^  л  д)^алъ:  кончилъ  д4ло1 
И  если  мн4  »•        I -//адонь) . . .  Теперь  себя  могу  уверить 

Сейчаст      .-у' '  см'кю, 

То  я  сог       '/   совъ^  такъ  я  большой  дуракъ. 

Я   СНДГ       у'   /  АРВЕНПН7>. 

^•/''  ^^^  Л  потому  пе  спорю. 
^^  кпязь. 

^  ^  |ИУ*''Пте.  Помочь  нельзя  ли  горю? 
Р^а^  разскажу...  (Несколько  сдовъ  на  ухо). 
^^^  Какъ  я  былъ  удппленъ! 

^^ка  вырвалась  —  и  вотъ  (показываетъ  браслетъ) 
/^  вакъ  будто  сонь!... 

^^5дъ  прежа.1обпый. . . 

АРБЕИПпъ  (улыбаясь). 
А  начал»  пехудо... 


Но  покажпте-ка.  Браслетъ  довольно  мнлъ, 
II  гд'Ь-то  я  впдал71  такой  же...  ногодпте... 
Да  и'Ьтъ,  пе  можетъ  быть...  забнлт!.,. 

кпязь. 

Гд-Ь  отыскать  ее?... 

АРГ.КПП1П>. 

Любую  подц^шнте: 
Зд'Ьсь  много  пхъ  —  искать  недалеко! 


^е  она? 
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ЕНЯЗЬ. 


\ 


АРБЕППНЪ. 

^^      А  можегь  быть  легко, 
^ра  о'Ьда?...  Вообразпте... 

князь. 

^гее  сыщу  па  днЬ  ^юрскомъ;  браслетъ 
./1можетъ  мп-Ь. 

АРБЕППНЪ. 

Ну,  сд'Ь.таемъ  два  тура. 
Но  ежелп  она  не  вовсе  дура, 
То  зд'Ьсь  ея  давно  простылъ  и  сл-Ьдъ. 


СЦЕНА  ТРЕТЬЯ. 

ВЫХОкЪ  ПЕРВЫЙ. 
АРБЕППНЪ   (ВХОДПТЪ);   СЛУГА. 
АРБЕППНЪ. 

Ну,  вотъ  п  вечеръ  копчепъ  —  какъ  я  радъ! 
Пора  хотя  на  мпгъ  забыться. 
Весь  этотъ  пестрый  сбродъ  —  весь  этотъ  маскарадъ 
Еще  въ  ум'Ь  моемъ  кружптся, 
И  что  же  я  тамъ  дЬла-тъ,  не  см'Ьшпо  ль?... 

Давалъ  .тюбовппку  со1гЬты, 
Догадки  пов1>рялъ,  слнчалъ  браслеты, 
И  за  друтпхъ  мечталъ,  какъ  д'ктаютъ  поэты, 
Ей  Богу,  мп-Ь  такая  роль 
Ужъ  пе  подъ  л'Ьты! 
(С1уг4)  Что,  барыня  пргЬхала  домой? 

СЛУГА. 

Н^тъ-съ. 

АРБЕППНЪ. 

А  когда  же  будетъ? 
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СЛУГА. 

Об']^щала-съ 
Въ  ДЕбнадцатомъ  часу. 

АРВЕНИНЪ. 

Теперь  ужъ  часъ  второй — 
Не  ночевать  же  тамъ  она  осталась! 

СЛУГА. 

Не  8наю-съ. 

АРВЕНИНЪ. 

Будто  бы?  Иди1  св4чу 
Поставь  на  столь.  Какъ  будетъ  нужно,  я  вскричу. 

(Слуга  уходить;  онъ  садится  въ  кресда). 

РЫХОДЪ  ВТОРОЙ. 
АРВЕНИНЪ   (ОДИИЪ). 

Богъ  справедливъ!  и  я  теперь  едва  ли 
Не  осужденъ  нести  печали 
За  всЬ  гр^^и  минувшихъ  днеА. 
Бывало,  тавъ  меня  чужая  жены  ждали;  :     ^ 

Теперь  я  жду  жены  своей...  '         ' 

Въ  кругу  обманщицъ  милыхъ  я  напрасно 

И  глупо  юность  погубилъ; 
Любимъ  быль  часто  пламенно  и  страстно, 
И  ни  одну  изъ  нихъ  я  не  любилъ. 
Романа  не  начавъ,  я  зналъ  уже  развязку, 
И  для  другихъ  сердецъ  твердилъ 
Слова  любви,  какъ  няня  сказку, 
И  тяжко  стало  мн^^,  и  скучно  /  жить! 
И  кто-то  подалъ  мнЬ  тогда  совЬтъ  лукавой: 

Жениться...  чтобъ  имйть  святое  право 
Ужъ  ровно  никого  на  св*тЬ  не  любить, 
И  я  нашелъ  жену  —  покорное  созданье. 
Она  была  прекрасна  и  н^^жна; 
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Еакъ  агнещ*  Бож1й  на  завланье, 

Мной  въ  алтарю  она  приведена... 

И  вдругъ  во  мн^^  забытый  звукъ  проснулся: 

Я  въ  душу  мертвую  свою 

Взглянулъ...  н  увидалъ,  что  я  ее  люблю, 

И  стыдно  молвить — ужаснулся!... 

Опять  мечты,  опять  любовь 

Въ  пустой  груди  бушуютъ  на  просторЬ. 

Изломанный  челноЕъ — я  снова  брошенъ  въ  море! 

Вернусь  ли  къ  пристани  я  вновь?... 

(Задумывается). 

ВЫХОДЪ  ТГЕПЙ. 

АРБЕНИнъ  и  НИНА.  (Нияа  входитъ  на  цыпочяахъ  н  ц'Ьдуетъ  его  въ 

юбъ  сзади). 

АРБЕНИНЪ. 

Ахъ,  здравствуй,  Нина...  навонецъ! 
Давно  пора. 

НИНА. 

Неужели  такъ  поздно? 

АРБЕНИНЪ. 

я  жду  тебя  ужъ  ц&кый  часъ. 

НИНА. 

Серьезно? 
Ахъ,  вавъ  ты  милъ! 

АРБЕНИНЪ. 

А  думаетъ — глупецъ! 
Онъ  ждетъ  себ4,  а  я... 

НИНА. 

Ахъ,  мой  Творецъ!... 
Да  ты  всегда  не  въ  дугЬ,  смотришь  грозно, 
И  на  тебя  ничФмъ  не  угодишь. 

Лврновтоп,  т.  п.  25 
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СЕучаешь  ты  со  мною  розно, 
А  встр-Ьтимся — ворчпшь. 
Скажи  мнЬ  просто:  «Нина, 
Кинь  св4тъ,  я  буду  жить  съ  тобой 
И  для  тебя.  Зач^мъ  другой  мужчина, 
Еавой  нибудь  бездушный  и  пустой, 
Бульварный  франтъ,  затянутый  въ  корсете, 
Съ  утра  до  вечера  тебя  встрЬчаетъ  въ  св4тЬ, 
А  я  лишь  часъ  какой  нибудь  на  дню 
Могу  сказать  теб^^  два  слова!  9 
Скажи  мн%  это — я  готова: 
Въ  деревн^^  молодость  свою  я  схороню. 
Оставлю  балы,  пышность,  моду 
И  эту  скучную  свободу. 
Скажи  лишь  просто  жеЬ  кавъ  другу...  Но  къ  чему 

Меня  воображете  умчало!... 
Положимъ,  ты  меня  и  любишь,  но  такъ  мало, 
Что  даже  не  ревнуешь  ни  въ  кому! 

АРБЕнинъ  (улыбаясь). 

Какъ  быть!  Я  жить  привыкъ  безпечнОу 
И  ревновать  см'Ьшно. . . 

НИНА. 

Конечно. 

АРБВНИНЪ. 

Ты  сердишься? 

НИНА. 

Н'Ьтъ,  я  благодарю. 

АРБЕНИНЪ. 

Ты  опечалилась. 

НИНА. 

Я  только  говорю. 
Что  ты  меня  не  любишь. 
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АРБЕНДНЪ. 

Нина! 

НИНА. 


Что  вы? 


АРВЕНВНЪ. 


Послушай.  Насъ  одной  судьбы  оеовы 
Связали  навсегда...  ошибкой,  можетъ  быть: 
Не  мн"Ь  и  не  теб*  судить. 

(Прпвлеваетъ  къ  себ-Ь  па  колени  н  ц-Ьлуегь). 
Ты  молода  лотами  и  душою, 
Въ  огромной  КНИГЕ  жизни  ты  прочла 
Одинъ  заглавный  лпстъ  и  нредъ  тобою 
Открыто  море  счаст1я  и  зла. 
Иди  любой  дорогой, 
НадЬйся  и  мечтай — вдали  надежды  много, 

А  въ  прошломъ  жизнь  твоя  б'&за! 
Ни  сердца  своего,  ни  моего  не  зная. 
Ты  отдадася  мн*  и  любишь — в4рю  я — 
Но  безотчетно  чувствами  играя, 

И  резвясь,  вавъ  дитя. 
Но  я  люблю  иначе:  я  все  вид^^гь. 
Все  перечувствовалъ,  все  понялъ,  все  узналъ; 
Любилъ  я  часто,  чаще  ненави д'кгь, 
И  болЬе  всего  страдал ъ. 
Сначала  все  любилъ,  потомъ  все  презиралъ  я; 
То  самъ  себя  не  понималъ  я. 
То  М1ръ  меня  не  понималъ. 
На  жизнн  я  своей  узналъ  печать  проклятья, 
И  холодно  закрылъ  объятья 
Для  чувствъ  и  счаст1я  земли... 
Такъ  годы  мног1е  прошли. 
О  дняхъ,  отравленныхъ  волненьемъ 
Порочной  юности  моей, 
Съ  кавимъ  глубовимъ  отвращеньемъ 
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Я  мыслю  на  груди  твоей! 
ТаЕъ,  прежде  я  теб'Ь  цЪнн  не  зналъ,  несчастный; 
Но  скоро  черствая  кора 
Съ  моей  души  слегкха — м1ръ  прекрасный 
Монмъ  глазамъ  открылся  не  напрасно; 
И  я  воскресъ  для  жизни  и  добра. 
Но  иногда  опять  какой-то  дуть  враждебный 
Меня  уносить  въ  бурю  прежнихъ  дней, 

Стираетъ  съ  памяти  моей 
Твой  св^Ьтлый  взоръ  и  голосъ  твой  волшебный. 
Въ  борьб'Ь  съ  собой,  подъ  грузомъ  тяжкихъ  думъ, 
я  молчаливъ,  суровъ,  угрюмъ. 
Боюся  осквернить  тебя  прикосновеньемъ, 
Боюсь,  чтобы  тебя  не  испугалъ  ни  стонъ, 
Ни  звукъ,  исторгнутый  мученьемъ. 

Тогда  ты  говоришь:  меня  не  любить  онъ! 
(Она  ласково  смотритъ  на  него  и  проводить  рукой  по  волосамъ). 

НИНА. 

Ты  странный  человЪкъ!  Еогда  краснор'Ьчиво 
Ты  про  любовь  свою  разсказываешь  мн'Ь 
И  голова  твоя  въ  огн-]^, 

И  мысль  твоя  въ  глазахъ  с1яетъ  живо, 

Тогда  всему  я  вЪрю  безъ  труда; 

Но  часто... 

АРБЕНИНЪ. 

Часто?. . . 

НИНА. 

Н-Ьгв,  но — иногда!... 

АРБЕНИНЪ. 

я  сердцемъ  слишкомъ  старъ,  ты  слишкомъ  молода: 
Но  чувствовать  могли  бъ  мы  ровно. 
И,  помнится,  въ  твои  года 
Всему  я  вЪрилъ  безусловно. 
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НННА. 

Опять  ты  недоволенъ...  Боже  мой1  " 

АРБЕНИНЪ. 

о,  н'Ьтъ!  я  счастливь,  счастливь...  Я  жестокой, 

Безумный  Елеветникь,  далеко,  .( ^ 

Далеко  оть  толпы  завистливой  и  злой, 
Я  счастливь  .......  я  сь  тобой! 

Оставимъ  прежнее!  забвенье 

Тяжелой,  черной  старин]^! 
Я  вижу,  что  Творецъ  тебя,  вь  возпагражденье, 

Сь  свопхь  небесь  послаль  ко  мн]^. 
(Ц']&1уегъ  ея  руку  и  вдругъ  на  одпо&  не  видитъ  браслета;  останавдн-      ^ 

вается  н  бл-^дн^егь). 

НИНА.  '    '       /*     '  ' 

Ты  побл4дн4ль,  дрожишь...  о,  Боже! 

АРБЕНИНЬ  (всвакнваегь). 
Я?  Ничего!  Гд*  твой  другой  браслеть? 

НПНА. 

Потерянь. 

АРБЕНИНЪ. 

А!  потерянь! 

НИНА. 

Что  же? 
Б^^ды  великой  вь  этомь  нбть: 
Онь  двадцать  пять  рублей,  конечно,  не  дороже. 

АРБЕНИНЬ  (про  себя). 
Потерянь...  Отчего  я  этимь  такь  смущень? 
Какое  странное  мне  шепчеть  подозр'^^нье? 
Ужель  то  было  только  сонь, 
А  это — пробужденье? 

НИНА. 

Тебя  понять  я,  право,  не  могу. 
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АРБЕНННЪ  (пронзптельво  на  нее  смог- 
рнтъ,  сложивъ  руки). 

Браслетъ  потерянъ? 

НИНА    (обидЯСЬ). 

Штъ,  я  лгу1 
АРБЕНинъ  (про  себя). 
чх  Но  сходство,  сходство! 

НИНА. 

В'Ёрно,  уронила 
Въ  ЕаретЬ  я  его— велите  обыскать. 
Конечно  бъ  я  его  не  С111^а  взять, 
Когда  бъ  вообразила... 

ВЫХОДЪ  ЧЕТВЕРТЫЙ. 
ПРЕЖН1Е   И   СЛУГА. 

АРБЕНИНЪ  (звонить;  С1уга  входить). 

(Слуг*)  Карету  обыщи  ты  вдоль  и  поперегъ: 
Потерянъ  тавгь  браслетъ...  Избави  Богъ 
Тебя  вернуться  безъ  него!  (Ей)  О  чести, 

О  счаспи  моемъ  тутъ  р4чь  идетъ. 

(Слуга  уходить). 
(Поел*  паузы  ей).  Но  если  онъ  и  тамъ  браслета  не  найдетъ? 

НИНА. 

Такъ,  стало  быть,  въ  другомъ  онъ  м4ст4. 

АРБЕНИНЪ. 

Въ  другомъ?  И  гд* — ^ты  знаешь? 

НИНА. 

Въ  первый  разъ 
Такъ  скупы  вы  и  такъ  суровы; 
И  чтобъ  скорей  утЬшить  васъ, 
Я  завтра  жъ  закажу  такой  же  точно  новый. 

(Слуга  входить). 
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АРВЕНННЪ. 

Ну,  ЧТО?...  сЕор'Ье  отвЬчай... 

СЛУГА. 

я  перешарилъ  всю  карету-съ... 

АРВЕНННЪ. 

и  не  нашелъ  тамъ? 

СЛУГА. 

Шту-съ. 

АРВЕНННЪ. 

я  это  зналъ...  Ступай! 

(Звачитехьннй  взпядъ  на  нее). 

СЛУГА. 

Конечно,  въ  масЕарад'Ь  онъ  потерянъ. 

АРВЕНННЪ.  >        ^ 

А!  въ  масварад'Ы...  тавъ  вы  были  таиъ?  ^ 

выходъ  пятый. 

ПРЕЗЕНТЕ,   ЕРОМФ  СЛУГИ. 
АРВЕНННЪ   (СЛугЬ). 

Иди1  (Ей)  Что  СТОИЛО  бы  вамъ 
Сказать  объ  этомъ  прежде?  Я  ув^ренъ, 
Что  миЬ  тогда  им^ть  позволили  бы  честь 
Васъ  проводить  туда  и  васъ  домой  отвезть; 
Я  бъ  вамъ  не  пом^^шалъ  ни  строгимъ  наблюденьемъ, 
Ни  пошлой  нежностью  своей... 
Съ  кЪмъ  были  вы? 

НИНА. 

Спросите  у  людей: 
Они  вамъ  сважутъ  все,  и  даже  съ  прибавленьемъ. 
Они  по  пунктамъ  объяснятъ: 
Кто  былъ  тамъ,  съ  в'Ьмъ  я  говорила. 


-   г   -^^  ^" 
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Кому  браслетъ  на  память  подарила. 
И  вы  узнаете  все  лучше  во  сто  врать, 
ЧЬмъ  если  бъ  съ^дилн  вы  сами  въ  маскарадъ. 
(Смеется).  СмЪпшо,  смЬшно,  ей  Богу! 
Не  стыдно  ли,  не  грЬхъ  ■  • 

Изъ  пустяковъ  поднять  тревогу?    ..  о^с     >  ^    '  ^• 

АРВЕНИНЪ. 

Дай  Богъ,  чтобъ  это  быль  твой  не  посл'Ьднхй  см-^хъ! 

НИНА. 

о,  если  ваши  продолжатся  бредни, 
То  это,  вЬрно,  не  посл-Ьдшй. 

АРВЕНИНЪ. 

Кто  знаетъ,  можетъ  быть... 
Послушай,  Нина!...  я  см^шонъ,  конечно, 
Т^^мъ,  что  люблю  тебя  такъ  сильно,  безконечно, 
Какъ  только  можетъ  челов^^къ  любить. 
И  что  за  диво?  у  другихъ  на  свйтЬ 

Надеждъ  и  1^ей  миллшнъ: 
У  одного  богатство  есть  въ  предметЬ, 
Другой  въ  науки  погруженъ, 
Тотъ  добивается  чиновъ,  крестовъ,  иль  славы, 

Тотъ  любить  обш;ество,  забавы, 
Тотъ  странствуеть,  тому  игра  волнуеть  кровь... 
Я  странствоваль,  играль,  быль  в^тренъ  и  трудился, 

Постигь  друзей,  коварную  любовь, 
Чиновъ  я  не  хот&1ь,  а  славы  не  добился. 
Богать  и  безь  гроша — быль  скукою  товшмъ. 
Везд'Ь  я  вид']&лъ  зло  и,  гордый,  передь  нимь 

Нигд']^  не  преклонился. 
Все,  что  осталось  мнЬ  отъ  жизни — это  ты: 
(Зозданье  слабое,  но  ангель  красоты! 
Твоя  любовь,  улыбка,  взорь,  дыханье... 
Я  челов^къ — йока  они  мои; 
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Вез^  нихъ  —  н4тъ  у  меня  ни  счастья,  ни  души, 
Ни  чувства,  ни  существованья! 
Но  если  я  обмануть...  если  я 
Обмануть...  если  на  груди  моей  гжЪл 
Такъ  много  дней  била  согр^^та...  если  точно 
Я  правду  отгадаль...  и,  лаской  усыплень, 
Съ  другимь  осм^Бянъ  быль  заочно! 
Послушай,  Инна...  я  рожденъ 
Съ  душой  кипучею,  какь  лава: 
Покуда  Ье  растопится,  тверда 
Она  какь  камень...  но  плоха  забава 
Сь  ея  потокомь  встретиться!  Тогда,  I 
Тогда  не  ожидай .  прощенья  — 
Закона  я  на  месть  свою  не  призову. 
Но  самь,  безъ  слезь  и  сожеиЛвья, 
ДвЪ  наши  жизни  разорву! 
(Хочетъ  взять  ее  за  руку*  она  отскакиваетъ  въ  сторону) . 

НИНА. 

Не  подходи...  О,  какь  ты  страшенъ! 

АРБЕНИНЬ. 

Неужели?... 
Я  страшень?  Н']^ть,  ты  шутишь,  я  см']&шонь! 
Да  смМгесь,  смМтесь  же...  Зач^мь,  достигну  въ  ц^^п, 
Блйдн^ть  и  трепетать?  Скорее!  гд*  же  онь, 
Любовникь  пламенный,  игрушка  маскарада? 

Пускай  потешится,  придеть. 
Вы  дали  мкЬ  вкусить  почти  всЬ  муки  ада  — 
И  зтой  лишь  недостаеть. 

НИНА. 

Такъ  воть  какое  подозр^^нье! 
И  этому  всему  виной  одинь  браслетъ! 
Пок]&рьте,  ваше  поведенье 
Не  я  одна,  но  осмЬеть  весь  с^ть1 
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АРБЕНПНЪ. 

Да!  см^^йтесь  надо  мной  вы  жЬ,  глупцы  земные, 

Безпечные,  но  жалЕхе  мужья, 

Еоторыхъ  некогда  обманы валъ  и  я, 
Которые  межъ  тЬмъ  живете  вавъ  святые 
Въ  раю...  увы!...  Но  ты,  мой  рай, 
Небесный  и  земной,  прощай!... 
Прощай!  я  знаю  все!  (Е&).  Прочь  отъ  меня,  пена! 
И  думалъ  я,  глупецъ,  что  тронута,  съ  тоской, 

Съ  расваяньемъ  во  всемъ  передо  мной 
Она  откроется,  упавши  на  колЪна? 

Да!  я  бъ  смягчился,  если  бъ  увидалъ 
Одну  слезу...  одну...  Н4тъ,  см4хъ  былъ  мн4  отв*томъ1 

НИНА. 

Не  знаю,  кто  меня  оклеветалъ. 
Но  я  прощаю  вамъ,  я  не  виновна  въ  этомъ. 

ЖалЪю,  хоть  помочь  вамъ  не  могу, 
И  чтобъ  утешить  васъ,  конечно,  не  солгу. 

АРБЕНИНЪ. 

о,  замолчи,  прошу  тебя...  довольно!... 

НИНА. 

Но  слушай...  я  невинна...  пусть 
Меня  накажетъ  Богъ!  — послушай... 

АРБЕНПНЪ. 

Наизусть 
Я  знаю  все,  что  скажешь  ты. 

НИНА. 

Мн^&  больно 
Твои  упреки  слушать ...  Я  люблю 
Тебя,  Евгешй. 
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АРБЕНИНЪ. 


Ну,  ПО  чести, 
Признанье  въ  пору... 

НИНА. 

Выслушай,  нолю! 
О,  Боже!  Но  чего  жъ  тй  хочешь? 

АРБЕНИНЪ. 

Мести! 

НИНА. 

Кому  жъ  ты  хочешь  мстить? 

АРБЕНИНЪ. 

о,  часъ  придетъ 
И,  право,  мн^^  вы  надивитесь! 

НИНА. 

Не  мн4  ль?...  что  жъ  медлишь  ты? 

АРБЕНИНЪ. 

Геройство  Еъ  вамъ  нейдетъ. 

ПИНА  (съ  презр^^ньеиъ)  • 
Кому  жъ? 

АРБЕНИНЪ. 

Вы  за  Еого  боитесь? 

НИНА. 

Ужели  много  ждетъ  меня  тавихъ  минутъ? 
О,  перестань!  ты  ревностью  своею 
Меня  убьешь...  Я  не  ум'Ью 
Просить,  и  ты  неумолимъ...  Но  я  и  тутъ 
Теб'Ь  прощаю. 

АРБЕНИНЪ. 

Лишн1й  трудъ. 
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НИНА. 

Однако  есть  и  Богъ...  Онъ  не  простить. 

АРБЕНИНЪ. 

ЖалЬю1 
(Она  въ  С1езахъ  уходить). 
(Одинъ).  Вотъ  женщина!...  О,  знаю  я  давно 
Васъ  всЬхъ,  всЬ  ваши  ласки  и  упреки! 
Но  жалкое  познанье  иеЬ  дано, 
И  дорого  плачу  я  за  уроки!... 
И  то  сказать,  за  что  меня  любить? 

За  то  ль,  что  у  меня  и  видъ  и  голосъ  грозный?  / 

(Подходитъ  Бъ  двери  жени  и  слушаетъ). 
Что  д^^аетъ  она?  Смеется,  можетъ  быть!... 

Штъ,  плачетъ...  (уходя)  жаль,  что  поздно... 

КОНВЦЪ  ПБРВАГО  Д«&СТВ1Я. 


ДЪЙСТВХЕ  ВТОРОЕ. 
СЦЕНА  ПЕРВАЯ. 

ВЫХОДЪ    ПЕРВЫ&. 

(Баронесса  сидитъ  на  вресл'Ь,  въ  устажостя,  и  бросаетъ  книгу). 

БАРОНЕССА. 

Подумаешь:  гвяЬжь  живемъ  мы?  Для  того  ли, 

Чтобъ  вЬчно  угождать  на  чуждый  нравъ 
И  рабствовать  всегда?  Жоржъ  Зандъ  почти  что  правь. 
Что  нынб  женщина?  Создан1е  безъ  воли, 
Игрушка  для  страстей,  иль  прихотей  другихъ! 
Им'Ья  сеЬтъ  судьей  й  безъ  защиты  въ  свЪтФ, 
Она  должна  таить  весь  пламень  чувствъ  своихъ, 

Иль  удушить  ихъ  въ  полномъ  ЦВ'ЁГЬ. 
Что  женпщна?  Ее  отъ  юности  самой 
Въ  продажу  выгодамъ,  какъ  жертву,  убираютъ. 
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Винятъ  въ  любви  къ  €66*]^  одной, 

Любить  другигь  не  позволяютъ. 
Въ  груди  ея  порой  бушуетъ  страсть: 
И  если  вакъ  нибудь,  забывши  свЪта  власть, 

Она  покровъ  съ  нея  уронить, 

Предастся  чувствамъ  всей  душой  — 
Тогда  прости  и  счастье  и  покой! 
Св^^ть  тутъ:  онъ  тайны  знать  не  хочетъ;  онъ  по  виду, 
По  платью  встрЬтитъ  честность  и  порокъ  — 
Но  не  снесетъ  придичхямъ  обиду, 

И  въ  навазашахъ  жестовъ!...  (Хочетъ  читать). 
Штъ,  не  могу  читать...  Меня  смутило 
Все  это  размышленье;  я  боюсь 
Его  хакъ  недруга...  и,  вспомнивъ  то,  что  было. 

Сама  себ'Ь  еще  дивлюсь.  (Входитъ  Нина). 

ВЫХОДЪ  ВТОРОЙ. 
НИНА. 

Еаталась  я  въ  саняхъ,  и  мн^Ь  пришла  идея 
Еъ  теб']^  за'Ьхать,  шоп  атопг. 

БАРОНЕССА. 

СеЛ  ипе  Мёе  сЬагтао1е  уопз  ей  ауег  (ои^опгв, 

(Садятся).  Ты  что-то  прежняго  бл4днЬе 
Сегодня,  не  смотря  на  вЪтеръ  и  морозъ, 
И  красные  глаза  —  конечно,  не  отъ  слезь? 

НИНА. 

Я  дурно  ночь  спала,  и  ныньче  нездорова. 

БАРОНЕССА. 

Твой  докторь  нехорошь  —  возьми  другаго. 

ВЫХОДЪ  ТРВТ1Й. 

князь  звфздичъ  (входитъ). 

БАРОНЕССА   (холодно). 

Ахъ,  князь? 


:.-■''' 
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князь. 

Я  быль  вчера  у  васъ 
Съ  изк]&ст1еиъ,  что  нашъ  пикникъ  разстроенъ. 

БАРОНЕССА. 

I 

Прошу  садиться,  внязь. 

ЕШ13Ь» 

я  спорилъ  лишь  сейчасъ, 
Что  огорчитесь  вы — но  видъ  вашъ  такъ  спокоенъ... 

БАРОНЕССА. 

Мн^Ь,  право,  жаль. 

ЕНЯЗЬ. 

А  я — такъ  очень  радъ. 
Пикниковъ  двадцать  я  отдамъ  за  маскарадъ. 

НИНА. 

Вчера  вы  были  въ  маскарад^Ь? 

князь. 
Былъ. 

БАРОНЕССА. 

А  въ  какомъ  наряд']^? 

НИНА. 

Тамъ  было  много?... 

князь. 
Да;  и  тамъ 

Подъ  маской  я  узналъ  иныхъ  изъ  нашихъ  дамъ. 
Конечно,  вы  охотницы  рядиться.  (Смеется). 

БАРОНЕССА  (горячо). 

Я  объявить  вамъ,  князь,  долдша. 
Что  эта  клевета  нимало  не  смешна. 
Еакъ  женщинЬ  порядочной  р^Ьшиться 
Отправиться  туда,  гд-Ь  всяк1й  сбродъ. 


^. 
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Гд4  всяк1д  в4треникъ  обпдитъ,  осм-Ьетъ; 
Рискнуть  быть  узнанной...  Вамъ  надобно  стыдиться, 
Отречься  отъ  подобныхъ  словъ. 

князь. 
Отречься  не  могу;  стыдиться  же — готовъ. 

(Входитъ  чиповпиьъ). 

ВЫХОДЪ  ЧЕТВКРТЫ&. 

ПРЕХШБ   Н   ЧПНОВНИКЪ. 

БАРОНЕССА. 

Откуда  вы? 

ЧННОВНПКЪ. 

Сейчасъ  лишь  изъ  правленья, 
о  А^лЬ  вашенъ  я  пришелъ  поговорить. 

БАРОНЕССА. 

Его  решили? 

чиновнпкъ. 

Н-Ьтъ,  но  скоро...  Можетъ  быть, 
я  пои']&шалъ... 

БАРОНЕССА. 

Ничуть.  (Отходи гъ  къ  окну  и  говоритъ). 

князь  (въ  сторону). 

Вотъ  время  объясниться!  Шип*). 
Я  въ  магазпн^^  ныньче  вид'кхъ  васъ. 

НИНА. 

Въ  какомъ  же? 

князь. 

Въ  англШскомъ. 

НИНА. 

Давно  ль? 


400  МАСЕАРАДЪ.  1835. 

князь. 

СеЯчасъ. 

НИНА. 

Мнб  удивительно,  что  васъ  я  не  узнала. 

ЕНЯЗЬ. 

Вы  были  заняты. 

НИНА    (скоро). 

Браслетъ  я  прибирала.  (Вынииаетъ  изъ  ридивуля).     .^   ' 
Вотъ  Бъ  этому...  у,V^'^ 

внязь. 

Премиленьк1й  браслетъ! 
Но  гд*  жъ  другой? 

НИНА. 

Потерянъ! 
князь. 

Въ  самомъ  д'кгЬ?... 

НИНА. 

Что  жъ  страннаго? 

князь. 
И  не  секреть — 
Когда? 

НИНА. 

Третьбводня,  вчера,  на  той  нед-Ьл*— 
Зач^Ьмъ  вамъ  знать,  когда? 

князь. 

Я  мысль  свою  им^^ъ, 
Довольно  странную,  быть  можетъ...  (Въ  сторону) 
Смущается  она — ^вопросъ  ее  тревожить. 
Охь,  эти  скромницы!  (Ей)  Я  предложить  хотЬлъ 
Свои  услуги  вамъ...  онъ  можетъ  отыскаться... 

НИНА. 

Пожалуйста...  Но  гд^Ь? 
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ЕНЯЗЬ. 

А  гд-Ё  жъ  потерянъ  онъ? 

НИНА. 

Не  помню. 

внязь. 
Кавъ  нибудь  на  бал^^? 

НИНА. 

Можетъ  статься. 

внязь. 
Или  вому  нибудь  на  память  подаренъ? 

НИНА. 

Отвуда  вывели  тавое  завлюченье? 

И  подарю  его  вому  жъ?... 
Не  мужу  ли? 

внязь. 

Но  будто  въ  снЬт*  тольво  мужъ? 
Пр1ятельницъ  у  васъ  толпа— въ  томъ  н^тъ  сомн'Ёнья. 

Ну,  пусть  потерянъ  онъ — а  тотъ, 

Который  вамъ  его  найдетъ, 
Получить  ли  отъ  васъ  вавое  награжденье? 

НИНА  (улыбаясь). 
Смотря... 

внязь. 

Но  если  онъ 
Васъ  любитъ,  если  въ  васъ  потерянный  свой  сонъ 
Онъ  отысвалъ — и  за  улыбву  вашу,  слово. 
Не  пожал-Ьетъ  ничего  земнаго? 
Но  если  сами  вы  вогда  нибудь 

Ему  р-Ьшились  намевнуть 
О  будущемъ  блаженствЬ, — если  сами, 
Не  узнаны,  подъ  масвою,  его 

Лермонтоп,  т.  п.  26 
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Ласкали  вы  любви  словами... 
О...  но  поймите  же! 

НИНА. 

Изъ  этого  всего 
Я  то  лишь  поняла,  что  слишкомъ  вы  забылись.*. 

И  ныньче  въ  первый  и  посл^Ьдшй  разъ 
Не  говорить  со  мной  прошу  покорно  васъ. 

князь. 

О,  Боже!  Я  мечталъ...  Ужель  вы  разсердились? 
(Про  себя)  Ты  отвертЬлася  добро...  но  будетъ  часъ, 
И  я  своей  достигну  цЪли. 

(Нина  отходить  къ  баронессе). 
(Чиновникъ  раскланивается  и  уходить). 

НИНА. 

АсИеп  та  сЬёге— до  завтра:  жеЬ  пора. 

БАРОНЕССА. 

Да  подожди,  шоп  ап^е,  съ  тобой  мы  не  успЬли 
Сказать  двухъ  словъ  (ц-Ьдуются). 

НИНА  (уходя). 

я  завтра  жду  тебя  съ  утра.  (Уходить). 

БАРОНЕССА. 

Шв^  день  покажется  длинней  недЬли. 

выходъ  пятый. 

ПРЕЖН1Е,   КРОМФ  НИНЫ  И   ЧИНОВНИКА. 

князь  (въ  сторону). 
я  отомщу  теб'Ё!  Вотъ  скромница  нашлась! 
Пожалуй,  я  дуракъ — пожалуй,  отречется, 
Но  я  узналъ  браслетъ. 

БАРОНЕССА. 

Задумалися,  князь? 
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КНЯЗЬ. 

Да  многое  раздумать  мнЬ  придется. 

БАРОНЕССА. 

КаЕъ  кажется,  вашъ  разговоръ 
Быль  оживленъ — о  чемъ  бнклъ  спорь? 

КНЯЗЬ. 

Я  утверждалъ,  что  встрЬтилъ  въ  масварад-Ё. . . 

БАРОНЕССА. 

Кого? 

КНЯЗЬ. 

Ее. 

БАРОНЕССА. 

Какъ,  Нину? 

князь. 

Да. 
Я  доказалъ  ей. 

БАРОНЕССА. 

Безъ  стыда, 
Я  вижу,  вы  въ  глаза  людей  злословить  рады. 

князь. 
Изъ  странности  р']&шаюсь  иногда. 

БАРОНЕССА. 

Такъ  пощадите  хоть  заочно! 

Еъ  тому  же  доказательствъ  н^тъ. 

князь. 

Штъ!  Только  мнб  вчера  быль  дань  браслетъ, 
И  у  нея  такой  же  точно. 

БАРОНЕССА. 

Вотъ  доказательство...  логическ1й  отв^^тъ! 
Так1е  же  есть  въ  каждомъ  магазин^^. 
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ЕНЯЗЬ. 

я  нын^Ь  всЪ  изъ^здилъ  ить, 
и  тутъ  увйрЕлся,  что  только  два  таЕихъ. 

(Пос1^  мопанм). 

БАРОНЕССА. 

Я  завтра  жъ  дамъ  сокЬтъ  полезный  Нин*]^: 
Не  доверяться  болту намъ. 

внязь. 
А  мн'Ь  совать  вавой? 

БАРОНЕССА. 

А  вамъ? 
См&гЬе  продолжать  съ  усп'Ьхомъ  начатое 
И  дорожить  побольше  честью  дамъ. 

князь. 

За  два  совета  вамъ  я  благодаренъ  вдвое. 

(Уходвтъ) . 

ВЫХОДЪ  ШВСТ0&. 
БАРОНЕССА, 

Бавъ  честью  женщины  тавъ  ветрено  шутить! 
Откройся  я  ему — со  мной  бы  было  тоже! 
Итакъ  прощайте,  князь!  не  мнЪ  васъ  выводить 
Изъ  заблуждешя!  о,  нЪтъ,  избави  Боже! 
Одно  лишь  странно  мп'Ь,  какъ  я  найти  могла 
Ея  браслетъ.  Такъ!  Нина  тамъ  была — 
И  вотъ  разгадка  всей  шарады... 
Не  знаю,  отчего,  но  я  его  люблю — 
Быть  можетъ,  такъ,  отъ  скуки,  отъ  досады, 
Отъ  ревности...  томлюся  и  горю, 
И  н'Ёту  мнЪ  ни  въ  чемъ  отрады! 
Мн'Ь  будто  слышится  и  см'Ьхъ  толпы  пустой 

И  шопотъ  злобныхъ  сожал'Ён1й! 
НЬтъ,  я  себя  спасу...  хотя  бъ  на  счетъ  другой 
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Отъ  этого  стыда...  хотя  бъ  ц-Ьной  мучешй 

Припиося  выкупить  проступоЕъ  новый  мой... 

(Задумывается). 

Какая  д^пь  ужасныхъ  предпр1ят1й! 

ВЫХОДЪ  С1ДЬИ0Й. 
БАРОНЕССА   и   ШПРИХЪ. 

шпрнхъ  (входитъ,  раскланивается). 

БАРОНЕССА. 

Ахъ,  Шпрнхъ!  ты  нЬчно  кстати. 

ПШРИХЪ. 

Помилуйте,  я  былъ  бы  очень  радъ, 
Когда  бы  могъ  вамъ  быть  полезенъ . 
Покойный  вашъ  супругъ... 

БАРОНЕССА. 

Всегда  ль  ты  такъ  любезенъ? 

ШПРИХЪ. 

Блаженной  памяти,  баронъ... 

БАРОНЕССА. 

Тому  назадъ 
Л'Ьтъ  пять,  я  помню. 

ШПРИХЪ. 

Занялъ  тысячъ... 

БАРОНЕССА. 

Знаю! 
Но  я  тебЬ  проценты  за  пять  лЬть 
Отдамъ  сегодня  же. 

ШПРИХЪ. 

Мн4-съ  нужды  въ  деньгахъ  нЬтъ. 
Помилуйте-съ,  я  такъ,  случайно  вспоминаю. 


1 
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баронесса. 
Сеежи,  что  нового! 

ШПРИХЪ. 

у  графа  одного 
Наслушался  —  сейчасъ  лишь  вышелъ  — 
Исторхй  въ  св*т4  тьма^    " 

БАРОНЕССА. 

А  ничего 
Про  князя  ЗнЬздича  съ  Арбениной  не  слышалъ? 

ШПРИХЪ  (въ  недоум-Ьихи). 
Н'Ьтъ...  слышалъ...  Еавъ  же...  н]^тъ... 
Объ  этомъ  говорилъ  и  замолчалъ  ужъ  св4тъ... 
(Въ  сторону).  А  что-бипЕь,  я  не  помню,  вотъ  ужасно!/., 

БАРОНЕССА. 

о,  если  это  такъ  ужъ  гласно, 
То  нечего  и  говорить! 

ШПРИХЪ. 

Но  я  бъ  желалъ  узнать,  какъ  вы  объ  этомъ 
Изволите  судить? 

БА1'0НЕССА. 

Они  осуждены  ужъ  св-Ьтомъ. 
А  впрочемъ,  я  бъ  могла  ихъ  подарить  совЬтомъ  — 
Сказала  бы  ему,  что  женн1;ини  цЬнятъ 
Настойчивость  въ  мужчин*, 
Хотятъ,  чтобъ  онъ  сквозь  тысячу  преградъ 
Къ  своей  стремился  героинЬ. 
А  ей  бы  пожелала  я 
Поменьше  строгости  и  скромности  побол4... 
Прощайте,  мосьё  Шприхъ,  обедать  ждетъ  меня 

Сестра;  а  то  бъ  осталась  съ  вами  дол*. 
(Уходя,  въ  сторону). 
Теперь  я  спасена — полезный  мнЬ  урокъ! 
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выходъ  восьмой. 
ШПРИХЪ  (одинъ). 

Не  безповойтеся:  я  понялъ  вашъ  намекъ 

И  не  дожду ся  повторенья. 
Какал  быстрота  ума,  соображенья! 
Тутъ  есть  интрига.. .  да1  вм^Ьшаюсь  въ  эту  связь  — 
МпЬ  благодаренъ  будетъ  князь. 
Я  попаду  къ  нему  въ  агенты... 
Потомъ  сюда  съ  рапортомъ  прилечу, 
И  ужъ,  авось,  тогда  хоть  получу 
Я  пятил'Ьтте  проценты. 


СЦЕНА  ВТОРАЯ. 
Кабинетъ  Арбенина. 

выходъ   ПЕРВЫЙ. 
АРВЕНИНЪ   одинъ;  ПОТОМЪ    СЛУГА. 
*  АГВЕНПНЪ. 

Все  ясно  ревности — а  доказательствъ  иЬтъ! 

Боюсь  ошибки,  а  терпеть  н^тъ  силы; 

Оставить  тавъ,  забыть  минутный  бредъ... 
Такая  жизнь  страшн^Ьй  могилы! 

Есть  люди,  я  видалъ,  съ  душой  остылой. 
Они  блаженствуютъ  и  мирно  спятъ  въ  грозу 
То  жизнь  завидная! 

СЛУГА  (входнтъ). 

Ждетъ  человЪвъ  внизу. 
Принесъ  онъ  барыиЬ  записку  отъ  княгини. 

АРБЕНИНЪ. 

Да  отъ  какой? 

СЛУГА. 

Не  разобралъ-съ. 
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АРВВНИНЪ. 

Записва?  еъ  НинЪ?... 
(Идетъ;  слуга  остается). 

выходъ  второй. 

АвАНАСХЙ  ПАВЛОВИЧЪ  КАЗАРННЪ   И   СЛУГА. 

СЛУГА. 

Сейчасъ  лишь  баринъ  вншелъ-съ;  подождите 
Немного-съ. 

КАЗАРИНЪ. 

Хорошо. 

СЛУГА. 

я  тотчасъ  доложу-съ.  (Уходитъ).     ' 

КАЗАРИНЪ. 

Ждать  я  готовь  хоть  годъ,  когда  хотите, 

Мосьв  Арбенинъ,  и  дождусь. 
Д^ла  мои  преплохи,  такъ-что  грустно! 
Товаршцъ  нуженъ  мн'6  искусный. 
Недурно,  если  онъ  къ  тому  жъ 
Великодушенъ  часто,  кстати 
Им^етъ  тысячи  три  душъ 
И  покровительство  у  знати. 
Арбенина  втянуть  опять  бы  надо  мн'Ь 
Въ  игру;  онъ  будетъ  в4ренъ  старин*: 
И  предъ  д-Ьтьми  не  ороб4етъ.^ 
А  эта  молодежь 

Мн4  просто  —  ноягь! 
Толкуй  имъ,  какъ  угодно. 
Не  знаютъ  ни  завесть,  ни  въ  пору  перестать, 
Ни  кстати  честность  показать,', 
Ни  передернуть  благородно. 
Взгляните-ка,  изъ  стариковъ 
Какъ  мнопе  игрой  достигли  до  чиновъ, 
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Изъ  грязп 
Вошли  со  знатью  въ  связи; 
А  все  в4дь  отчего?  —  ум4лп  сохранять 
Пр1инч1е  во  всемъ,  блюсти  свои  законы, 
Держались  правилъ  —  глядь: 
При  нигь  и  честь  и  милл1оны1... 

выходъ  тркпй. 
ВАЗАРИНъ  и  шприхъ.  (Входитъ  Шприхъ). 

ШПРИХЪ. 

Ахъ,  АеанасШ  Павловичъ!  вотъ  чудо! 

Ахъ,  вакъ  я  радъ!  не  думалъ  встретить  васъ. 

ЕАЗЛРИНЪ. 

Я  также?^Ты  съ  визитомъ? 

ШПРИХЪ. 


Да-съ. 


А  вы? 


ВАЗАРИНЪ. 


я  также! 


ШПРИХЪ. 

Право?  А  не  худо, 
Что  мы  сошлись;  о  Д'Ьл'Ь  объ  одномъ 
Поговорить  мн'Ь  нужно  бъ  съ  вами. 

ВАЗАРИНЪ. 

Бывало,  ты  все  занятъ  былъ  д^^лами, 
А  д&[01гъ  въ  первый  разъ. 

ШПРПХЪ. 

Воп  то!;  вамъ  ни  почемъ, 
А,  право,  нужное... 

ВАЗАРИНЪ. 

Ыкк  тавже  очень  нужно 
Съ  тобой  поговорить. 
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ШПРИХЪ. 

Итавъ,  мы  сладимъ  дружно. 

БАЗАРИНЪ. 

Не  знаю...  говори! 

ПШРИХЪ. 

Позвольте  лишь  спросить! 
Вы  слышали  ль,  что  вашъ  пр1ятель  . ; " 

Арбенинъ...  (д']^лаетъ  пальцами  080бражен1е  роговъ). 

КАЗАРИНЪ.  ; ,  ^ 

Что?...  не  можетъ  быть! 
Ты  точно  знаешь?... 

ШПРИХЪ. 

Мой  Создатель! 
Я  самъ  улаживалъ  —  тому  лишь  пять  минутъ; 
Кому  же  знать? 

БАЗАРИНЪ. 

Б^съ  вЬчно  тутъ-БаБъ-тутъ. 

ШПРИХЪ. 

Вотъ  видите:  жена  его  намедни, 

Не  помню  я,  на  базЪ,  у  об'Ьдни, 

Иль  въ  масБарад^^  встр'Ьтилась  съ  однимъ 
ЕнязьБОмъ;  ему  она  довольно  поБазалась 
И  очень  СБоро  Бнязь  сталь  счастливь  и  любимъ. 
Но  вдругь  врасотБа  передъ  нимъ 

Отъ  прежняго  чуть-чуть  не  отвлепалась. 

Взб^^сился  БНЯЗЬ  и  полетЬлъ  везд'6 
Разсказывать — того  смотри,  что  быть  б4д4. 

Меня  просили  сладить  это  д4ло... 

Я  принялся  —  и  разомь  все  посп'Ьло. 
Князь  об^щалъ  молчать,  записБу  навалялъ, 
ПоБорный  вашъ  слуга  слегБа  ее  поправилт) 
И  Бъ  м4сту  тоть  же  чась  доставиль. 
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КАЗАРИНЪ. 

Смотри,  чтобъ  мужъ  теб4  ушей  не  оборвалъ. 

ШПРИХЪ. 

Въ  таЕйхъ  ли  а  д'Ёлахъ  бывалъ, 
А  обходилось  безъ  дуэли... 

ЕАЗАРИНЪ. 

и  даже  не  быль  бить? 

ШПРИХЪ. 

У  васъ  все  шутва,  см4хъ... 
А  я  всегда  скажу,  что  жнзнш  безъ  ц;Ьли 
Не  должно  рисЕовать. 

ЕАЗАРИНЪ. 

и  въ  самомъ  д^Ш1 
ТаЕую  ЖИЗНЬ,  безцЪнпую  для  вс^^, 
Безъ  пользы  подвергать  —  велиЕхй  грЬхъ. 

ШПРИХЪ. 

Но  это  въ  сторону;  вЪдь  я  о  важномъ  съ  вами 
ХотЬлъ  поговорить. 

ЕАЗАРИНЪ. 

Что  жъ  это? 

ШПР11ХЪ. 

АнеЕДОТъ! 
А  д4ло  вотъ  въ  чемъ... 

ЕАЗАРИНЪ. 

« 

Пропадай  съ  д'блами! 
Арбенинъ,  Еажется,  идетъ. 

ШПРИХЪ. 

Н'Ьтъ  ниЕОго.  Мн'Ь  привезли  недавно 
Отъ  графа  Врути  пять  борзнхъ  собавъ. 


412  МАСКАРАДЪ.  1835. 

ВАЗАРИНЪ . 

Твой  аневдотъ,  ей-Богу,  презабавный. 

ШПРИХЪ. 

Вашъ  брать  охотнивъ;  вотъ  купить  бы  славно? 

ВАЗАРИНЪ . 

Итавъ,  Арбенинъ  —  вавъ  дуравъ,.. 

ШПРИХЪ . 

Послушайте... 

ВАЗАРИНЪ. 

Попалъ  въ-просавъ, 
Обмануть  и  освгЬянъ  явно. 
Женитесь  посл^  этого! 

ШПРИХЪ. 

Вашъ  братъ 
Находке  этой  былъ  бы  радъ. 

ВАЗАРИНЪ. 

Въ  женитьбе  верность,  счастхе  —  все  врави! 
Эй,  не  женися,  Шприхъ! 

ШПРИХЪ. 

Да  я  давно  женатъ... 
Послушайте,  одна  особенно  —  вотъ  владъ! 

ВАЗАРИНЪ. 

Жена? 

ШПРИХЪ. 

*    Собака. 

ВАЗАРИНЪ. 

Вотъ  дались  собави! 
Послушай,  мой  любезный  другъ, 
Не  знаю,  вакъ  жену  —  что  Богъ  дастъ  —  неизвестно, 
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А  ты  собавъ  не  скоро  сбудешь  съ  рувъ. 
(Арбенинъ   входитъ  съ  письмомъ.    Они   стояли   налево  у  бюро,  и 

они  ихъ  не  видааъ). 

Задумчнвъ,  и  съ  письмомъ;  узнать  бы  интересно ... 

ВЫХОДЪ   ЧЕТВЕРТЫЙ. 
ПРЕЖН1Е   и   АРБЕНИНЪ. 

АРБЕНИНЪ  (не  замечая  ихъ). 

о,  благодарность!  И  давно  ли  я 
Спасъ  честь  его  и  будущность,  не  зная 
Почти  кто  онъ  тавовъ  —  и  что  же?...  О,  зм4я1 
Неслыханная  низость!...  Онъ,  играя, 

Еакъ  воръ  вторгается  въ  мой  домъ, 
Покрылъ  меня  позоромъ  и  стыдомъ!... 
И  я  глазамъ  не  в^Ьрилъ,  забывая 

Весь  горьк1й  опытъ  многнхъ  дней, 
Я,  какъ  дитя,  незнаюнцй  людей, 
Не  см^лъ  подозревать  такого  преступленья. 
Я  думалъ:  вся  вина  ея...  не  знаетъ  онъ, 

Кто  эта  женщина...  какъ  странный  сонъ, 
Забудетъ  онъ  свое  ночное  приключенье. 
Онъ  не  забылъ  —  онъ  сталъ  искать  и  отысвалъ, 
И  тутъ  —  не  могъ  остановиться... 
Вотъ  благодарность!...  Много  я  видалъ 
На  свктЬ,  а  пришлось  еще  дивиться. 

(Перечитываетъ  письмо). 
«Я  васъ  нашелъ!  Но  не  хот'Ьли  вы 
^Признаться...»  Скромность  кстати  чрезвычайно!  — 
«Вы  правы...  что  страшнМ  молвы? 
«Подслушать  насъ  могли  бъ  случайно. 
«Такъ!  не  презрите,  но  страхъ 
«Прочелъ  я  въ  вашихъ  пламенныхъ  глазахъ. 
«Вы  тайны  любите  —  и  это  будетъ  тайной! 
«Но  я  скорЬй  умру,  ч4мъ  откажусь  отъ  васъ.» 
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ШПРИХЪ. 

Письмо!  тавъ,  такъ^  оно...  Пропало  все  ваЕъ  разъ! 

АРВЕНИНЪ. 

Ого1  исвуссный  соблазнитель,  право! 
Мкк  хочется  послать  ему  ответь  кровавый. 
(Казарину)  А1  ты  былъ  зд'Ьсь? 

ЕАЗАРИНЪ. 

я  жду  ужъ  ц:Ьлый  часъ. 
ШПРИХЪ  (въ  сторону). 

Отправлюсь  къ  баронесс^Ь:  пусть  хлопочетъ 

И  разсыпается,  вакъ  хочетъ. 

(Приблжается  къ  двери). 

ВЫХОДЪ  ВТОРОЙ. 

ПРЕЖШБ,  вром'Ь  ШПРИХА.  (Шприхъ  уходитъ  нбзам^чбнъ) . 

КАЗАРИНЪ. 

Мы  съ  Шприхомъ...  гд^Ь  же  Шприхъ? 
Пропалъ!  (Въ  сторону). 

Письмо!  такъ  вотъ  что!  понимаю!  (Ему). 
Тн  въ  размышленьи... 

АРВЕНИНЪ. 

Да,  я  размышляю. 

КАЗАРИНЪ. 

о  бренности  надеждъ  и  благъ  земныхъ? 

АРВЕНИНЪ. 

Почти...  о  благодарности. 

КАЗАРИНЪ. 

Есть  мненья 
Различныя  на  этотъ  счетъ. 
Но  что-бъ  ни  думалъ  зтотъ  или  тотъ, 
А  все  предметъ  достоинъ  размышленья 
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АРБЕНИНЪ. 

Твое  же  мн^^нхе? 

БАЗАРИНЪ . 

я  думаю,  мой  другъ, 
Что  благодарность  —  вещь,  которая  тЬмъ  бол4 

Зависитъ  отъ  цЬны  услугь, 
Что  не  всегда  добро  бнваетъ  въ  нашей  вол^^. 

Вотъ,  напршгЬръ,  вчера  опять 
МвгЬ  Слукинъ  проигралъ  почти-что  тысячъ  пять, 
И  я,  ей-Богу,  очень  благодаренъ; 

Да  вотъ  Еавъ:  пью  ли,  Ъмъ,  иль  сплю. 
Все  думаю  о  немъ. 

АРВЕНИНЪ. 

Ты  шутишь  все,  Казаринъ. 

БАЗАРИНЪ. 

Послушай.  Я  тебя  люблю 
|И  буду  говорить  серьезно. 
Но  сдЬлай  мнлостЬу  братъ,  оставь  ты  видъ  свой  грозный, 
И  я  открою  предъ  тобой 
Век  таинства  премудрости  земной. 
Мое  ты  хочешь  слышать  мн'Ьнье 
О  благодарности...  изволь:  возьми  терпенье. 
Что  ни  толкуй  Вольтеръ,  или  Декартъ, 
М1ръ  для  меня  — колода  картъ. 
Жизнь  —  банкъ:  рокъ  мечетъ,  я  играю. 
И  правила  игры  я  къ  людямъ  применяю. 
И  вотъ  теперь  примАръ 
Для  поясненья  этихъ  правилъ: 
Пусть  разомъ  тысячу  я  на  туза  поставилъ, 
Такъ,  по  предчувств1Ю  —  я  въ  вартахъ  суевЬръ  — 
Положимъ,  что  случайно,  безъ  обману 
Онъ  проигралъ  —  я  очень  радъ; 
Но  все  никакъ  туза  благодарить  не  стану 
И  молча  загребу  свой  кладъ. 


416  МАСЕАРАДЪ.  1835. 

И  буду  гнуть,  да  гнуть,*!покуда  не  устану; 
А  тамъ,  итоги  свелъ 
И  карту  смятую  —  подъ  столъ! 
Теперь...  Но  ты  не  слушаешь,  мой  милый? 

АРБЕНИНЪ   (въ  ра8МЫШ1еН1е). 

Повсюду  зло,  везд^Ь  обманъ! 
И  я  намедни...  я,  навъ  истунанъ. 
Безмолвно  слушалъ,  вавъ  все  это  было1 

ВАЗАРИНЪ   (въ  сторону). 

Задумался.  (Бму).  Теперь  мы  перейдемъ 
Къ  другому  казусу  и  д-бло  разберемъ, 

Но  постепенно,  чтобъ  не  сбиться. 
Положимъ,  наприм^Ьръ,  въ  игру  или  въ  раз'вратъ 
Ты  бъ  захотйлъ  опять  пуститься. 
И  тутъ  прхятель  твой  случится 
И  скахетъ:  «эй1  остерегися,  брать!...» 
И  проч1е  премудрые  советы, 
Которые  не  стоютъ  ничего. 
И  ты  случайно,  такъ,  послушаешь  его. 

Ему  поклонъ  и  многи  л^^ты. 
И  если  онъ  тебя  отъ  пьянства  удержалъ, 
То  напои  его  сейчасъ,  безъ  замедленья, 
И  въ  карты  обыграй  въ  обмЬнъ  за  наставленье. 
А  отъ  игры  онъ  спасъ  —  такъ  ты  ступай  на  балъ, 
Влюбись  въ  его  жену...  иль  можешь  не  влюбиться, 
Но  обольсти  ее,  чтобъ  съ  мужемъ  расплатиться: 
Въ  обоихъ  случаязгъ  ты  будешь  правъ,  дружокъ, 
И  только-что  отдашь  урокомъ  за  урокъ. 

АРБЕНИНЪ. 

Ты  Главный  моралистъ!  (Въ  сторону). 

Такъ  это  всЬмъ  известно... 
А!  князь!  за  вашъ  урокъ  я  заплачу  вамъ  честно. 
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КАЗАРИНЪ  (не  обращая  вниман1а). 
Посл^дшй  пунктъ  осталось  объяснить. 
Ты  любишь  женщину,  ты  жертвуешь  ей  честью, 
Богатствомъ,  дружбою  и  жизнью,  можеть  быть; 
Ты  овружилъ  ее  забавами  и  лестью, 
Но  ей  за  что  тебя  благодарить? 
Ты  это  сд-блаль  все  изъ  страсти 
И  самолюбк  отчасти; 
Чтобъ  ею  обладать,  пожертвовалъ  ты  все, 

А  не  для  счастхя  ее 
Да1  пораздумай-Еа  объ  этоиъ  хладнояровно, 
И  сяажешь  самъ,  что  въ  ыхрЬ  все  условно. 

АРБЕНИНЪ  (разстроевно). 
Да,  да,  ты  правъ;  что  женщине  въ  любви?' 
Поб^^ды  новыя  ей  нужны  ежедневно. 
Пожалуй    плачь,  терзайся  и  моли — 
СмАшонъ  ей  видъ  и  голосъ  твой  плачевный. 
Ты  правъ:  глупецъ,  ето  въ  женщин'Ь  одной 
Мечталъ  найти  свой  рай  земной. 

ЕАЗАРИНЪ. 

Ты  разсуждаешь  очень  здраво. 
Хотя  женатъ  и  счастливь. 

АРБЕНИНЪ. 

Право? 

ЕАЗАРИНЪ. 

А  разв4  нЬтъ? 

АРБЕНИНЪ. 

о,  счастливь...  да... 

ЕАЗАРИНЪ. 

я  очень  радъ. 
ОднаЕО  жъ  все.  всн^^  жаль,  что  ты  женатъ! 

Лермонтова,  т.  П.  27 
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АРВЕНИНЪ. 

А  что  же? 

ВАЗАРПНЪ. 

Тавъ...  я  всповганаю 
Про  прежнее...  когда  съ  тобой 
Кутили  мы,  въ  чью  голову — не  знаю, 
Хоть  оба  мы — ребята  съ  головой!... 
Вотъ  было  время!  Утромъ  отдыхъ,  н4га, 
Воспомпнангя  прхятнаго  ночлега... 
Потомъ  об4дъ,  вино — Рауля  честь  — 
Въ  грапеныхъ  вубяахъ  п']^нится  и  блещетъ; 
БесЬда  шумиая;  остротъ  не  перечесть; 

Потомъ  въ  театръ  —  душа  трепещетъ 
При  мысли,  вавъ  съ  тобой  вдвоемъ  изъ-за  вулисъ 
Выманивали  мы  танцовщицъ  и  автрисъ... 
Не  правда  ли,  что  древле 
Все  было  лучше  и  дешевле? 
Вотъ  пьеса  воичплась,  и  мы  летимъ  стрелой 
Къ  пр1ятелю...  вошли...  игра  ужъ  въ  самой  сил%; 
На  вартахъ  золото  насыпано  горой: 
Тотъ  весь  горптъ;  другой 
Бл^дн'Ье  ч^тАъ  мертвсцъ  въ  могиле. 
Садимся  мы— и  загор'Ьлся  бой!... 

Тутъ,  тутъ,  сквозь  душу  переходить 
Страстей  и  ощ;щеи1й  тьма, 
И  часто  мысль  гигантская  заводитъ 
Пружину  пылкаго  ума... 
И  если  поб'Ьдишь  противника  ум^^ньемъ. 
Судьбу  заставишь  пасть  въ  ногамъ  твоимъ  съ  смщюньемъ, 

Тогда  и  самъ  Наполеонъ 
ТебЪ  покажется  и  жалокъ  и  см^^шонъ. 

(Арбенинъ  отворачивается) . 

АРВЕНИНЪ. 

01  кто  мн^^  возвратить  васъ,  буйныя  надежды, 
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Васъ,  нестерпимые,  но  пламенные  дни? 

За  васъ  отдамъ  я  счаст1е  нев^Ьхды, 
Безпечность  и  повой — не  для  меня  они... 
МнЬ  ль  быть  супругомъ  и  отцомъ  семейства? 
Мн'Ь  ль,  мн'Ь  ль,  который  испыталъ 
ВсЬ  сладости  порока  и  злодейства, 
И  передъ  пхъ  лицомъ  ни  разу  не  дрожалъ? 
Х1рочь,  деброд'Ьтель!  я  тебя  не  знаю, 
Я  былъ  обмануть  и  тобой, 
И  кратк1й  нашъ  союзъ  отныне  разрываю— 
Прощай — прощай . . . 

(Падаетъ  на  студъ  и  закрываетъ  лицо). 

КАЗАРИНЪ. 

Теперк  онъ  мой! 


СЦЕНА  ТРЕТЬЯ. 

Бомната  у  князя.    Дверь  въ  другую  растворена;   онъ  въ  другой 

саитъ  ва  диван'Ь. 

ВЫХОДЪ  ВЕРБЫ &. 
ИВАНЪ,    ПОТОМЪ    АРВВНИНЪ. 

(Сдуга  сыотритъ  на  часы). 

ИВАНЪ. 

Седьмой  ужъ  часъ  почти  въ  исходе, 
А  въ  восемь  прпказалъ  себя  онъ  разбудить. 
Онъ  спитъ  по  русски,  не  по  мод%, 
И  я  усп'Ью  въ  лавочку  сходить. 
Дверь  на  замокъ  запру:  оно  в^ЬрнЬе. 
Да...  чу...  по  л-Ьстниц*  идутъ. 
Скажу,  что  дома  н4тъ — и  съ  рукъ  долой  скорее. 

(Арбеиоаъ  входить). 

АРБЕНИНЪ. 

Князь  дома? 
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СЛУГА. 

Дома  н4тъ-съ. 

АРББНИНЪ. 

Не  правда. 

СЛУГА.  * 

Пять  минуть 
Тому  назадъ,  уЬхалъ. 

АРБЕНИнъ  (прислушивается) . 

Лжешь!  онъ  тутъ. 

(Показываеть  ва  кабиветъ)* 
И  в^Ьрно,  сладко  спить:  прислушайся  вакь  дншетъ... 
(Въ  сторону).  Но  скоро  перестанеть. 

СЛУГА  (въ  сторону). 

Онь  все  слышптъ...  (Ему) 
Себя  будить  мн%  внязь  не  привазаль. 

АРБЕНИНЪ. 

Онь  любить  спать — т4мь  лучше:  приведется 
И  в^чно  спать.   (Слуг*)  Я,  кажется,  сказаль, 
Что  буду  ждать,  покуда  онь  проснется. 

(Слуга  уходнтъ). 

ВЫХОДЪ  ВТ0Г0&. 

АРБЕНПНЪ    (ОДНПЪ). 

Удобный  мигь  насталь — теперь  иль  никогда! 
Теперь  я  все  свершу  безь  страха  и  труда; 

Я  докажу,  что  вь  нашемь  покол'&нь'Ь 
Есть  хоть  одна  душа,  вь  которой  оскорбленье, 
Запавь,  приносить  плодь...  О!  я  не  ихь  слуга: 

Мн'Ь  поздно  передь  ними  гнуться... 
Когда  бь,  крича,  предь  нихь  я  вызваль  бы  врага^ 
Они  бь  смЪялися...  теперь  не  засм']^ются! 
О,  петь,  я  не  таковь!  Позора  ц-Ьдый  чась 
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На  голов^^  своей  не  потерплю  я  даромъ. 

(Растворяетъ  дверь). 

Онъ  спптъ!  Что  видитъ  онъ  во  сн*  въ  посл^Ьдшй  разъ? 

(Страшно  улыбаясь). 
Я  думаю,  что  онъ  умретъ  ударомъ — 
Онъ  свЬсилъ  голову...  я  кровп  помогу... 
И  все  на  счетъ  благой  природы! 

(Входитъвъ  комнату). 
(Минуты  АВ'!^— онъ  ьыходптъ  бл^^денъ). 

Не  могу! 

(Молчав1ё). 
Да,  это  свыше  силъ  п  воли... 

Я  изм^нилъ  себ^,  я  задрохалъ 

Впервые  во  всю  хпзнь.  Давно  ли 

Я  трусъ?...  трусъ?...  Кто  это  сказалъ?... 
Я  самъ,  и  это  правда...  Стыдно,  стыдно! 
Б^ги,  красней,  нрезр^^нный  челов^нъ! 
Тебя,  ваЕъ  п  другихъ,  еъ  земл'Ё  прнжалъ  нашъ  вЪкъ. 
Ты  предъ  собой  лишь  хвастался,  канъ  видно... 
О,  жалко...  право  жалко....  изнемогъ 

И  ты  подъ  гнетомъ  просв1>щенъя! 

Любить  ты  не  ум^лъ,  а  мщенья 

ХогЬлъ,  пришелъ  п...  п  не  могъ!  (Молчаше). 

(Садится). 

Я  слишкомъ  залегЬлъ  высоко; 

В-ЬриМ  избрать  я  долженъ  путь... 

И  замыселъ  иной  глубоко 
Запалъ  въ  мою  измученную  грудь. 
Такъ!  такъ!  онъ  будетъ  жить;  убхйство  ужъ  не  въ  мод*: 

Убхйдъ  на  площадяхъ  казнятъ. 
Такъ!  въ  образованномъ  родился  я  народ*]^: 
ЯзыЕъ  и  золото — вотъ  нашъ  кинжалъ  и  ядъ! 

(Беретъ  чернила  и  пишетъ  записку;  беретъ  шляпу). 
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ВЫХОДЪ  ТРВТ1&. 
АРБЕНИНЪ  и  БАРОНЕССА. 

(Арбенинъ  вдеть  въ  двери  и  сталкивается  съ  даиоА  въ  вуа!']^)* 

ДАМА  (въ  вуал4). 
Ахь1  все  погибло!. •• 

АРБЕНИНЪ. 

Это  что? 

ДАМА  (вырываясь). 
Пустите! 

АРБЕНИНЪ. 

Штъ,  это  не  притворный  вривъ 
Продажной  доброд^^тели! 

(Ей  строго)  Молчите! 

Ни  слова — или  сей  же  мпгъ... 
Какое  подозр1^нье!...  отверните 

Башъ  вуаль,  пока  мы  зд'Ьсь  одни. 

ДАМА. 

Я  не  туда  зашла,  ошиблась. 

АРБЕНИНЪ. 

Да  немного 
Ошиблись,  кажется  и  мн*]^, 
Но  временемъ,  не  м^^стомъ. 

ДАМА. 

Ради  Бога, 
Пустите!  Я  не  знаю  васъ. 

АРБЕНИНЪ. 

Смущенье  странно...  вы  должны  открыться. 
Онъ  спить  теперь  и  можетъ  встать  сейчасъ! 
Бее  знаю  я...  но  уб'Ьдиться 
Хочу... 
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ДАМА. 

Бее  знаете?... 
(Ояъ  откндываетъ  вуаль  и  отступаетъ  въ  7дивлен1п;  потомъ  прнхо- 

днтъ  въ  себя). 

АРБЕНИНЪ. 

Благодарю,  Творець, 
Что  ты  позволилъ  мн^^  хоть  нынъче  ошибиться! 

БАРОНЕССА. 

01  ЧТО  Я  сд-Ьдала?  Теперь  всему  конецъ! 

АРБЕНИНЪ. 

Отчаянье  теперь  невстати. 
Невесело,  согласевъ,  въ  часъ  такой, 
Нам'Ёсто  пламенныхъ  объят1Й 
Съ холодной  встр-Ьтиться  рукой... 
И  то  минутный  страхъ — а  н'Ь1Ъ  бЪды  большой. 
Я  скроменъ,  радъ  молчать.  Благодарите  Бога, 
Что  это  я,  а  не  другой; 
Не  то,  была  бы  въ  город'Ь  тревога. 

БАРОНЕССА. 

Ахъ!  онъ  проснулся,  говорить. 

АРБЕНИНЪ. 

Въ  бреду. . . 

Но  успокойтесь,  я  сейчасъ  уйду, 

Лишь  объясните  мне,  какою  властью 
Воть  этотъ  купидонъ  васъ  вдругъ  околдовалъ? 
Зач^^мъ,  когда  онъ  самъ  безчувственъ,  какъ  металлъ, 

ВсЬ  «енщпны  къ  нему  пылаютъ  страстью? 

Зач'Ьмъ  не  онъ  у  вашихъ  ногъ  съ  тоской, 
Съ  моленьемъ,  клятвами,  слезами? 

А  вы,  вы  зд'Ёсь — вы  женщина  съ  душой, 
Забывши  стыдъ,  пришли  ему  предаться  сами? 

Зач^мъ  другая  женщина,  нич'Ьмъ 
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Не  хуже  васъ,  ему  отдать  готова 
Все:  счастье,  жизнь,  любовь...  за  взглядъ  одень,  за  слово? 
ЗачЪмъ...  О,  я  глупецъ!   (Въ  бешенств*)   Зач4мъ,  зач^мъ? 

БАРОНЕССА  (решительно). 

я  поняла  о  чемъ  вы  говорите...  Знаю, 
Что  вы  пришли... 

АРВЕНИНЪ. 

Еакъ!  НТО  жъ  вамъ  разсвазалъ?... 
(Опомнившись)  А  что  вы  знаете?... 

БАРОНЕССА. 

о,  я  васъ  умоляю. 
Простите  мн^^... 

АРВЕНИНЪ . 

я  васъ  не  обвинялъ; 
Напротивъ,  радуюсь  пр1ятельскому  счастью. 

БАРОНЕССА. 

Ослбплена  была  я  страстью; 
Во  всемъ  виновна  я;  но,  слушайте... 

АРВЕНИНЪ. 

Къ  чему? 
Мн'б,  правОу  все  равно...  я  врагъ  морали  строгой. 

БАРОНЕССА . 

Но  если  бы  не  я,  то  не  бивать  письму. 
Ни... 

АРВЕНИНЪ. 

А!  ужъ  это  слишвомъ  много!... 
Письмо  1...  какое?...  а!  тавъ  это  вы  тогда. 
Вы  ихъ  свели...  учили  ихъ?...  Давно  ли 
Взялись  вы  за  таЕ1я  роли? 
Что  васъ  понудило?...  Сюда 
Приводите  вы  вашихъ  жертвъ  невинныхъ? 
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Иль  молодежь  приходить  еъ  ванъ? 
Да  —  признаюсь!...  вы  владъ  въ  гостиннхъ, 
И  я  ужъ  не  дивлюсь  разврату «нашихъ  дамъ!... 

БАРОНЕССА. 

о,  Боже  мой!... 

АРБЕНИНЪ. 

я  говорю  безъ  лести... 
А  сколько  плятятъ  вамъ  ъс'Ь  эти  господа? 

БАРОНЕССА  (упадаетъ  въ  кресла). 
Но  вы  безчеловЪчны!... 

АРБЕНИНЪ. 

Да, 
Ошибся,  виноватъ,  вы  служите  изъ  чести! 

(Хочетъ  идти). 

БАРОНЕССА. 

О!  я  лишусь  ума...  Постойте!...  онъ  идетъ, 
Не  слушаетъ...  О!  я  умру... 

АРБЕНИНЪ. 

Что  жъ,  продолжайте. 
Васъ  это  къ  слав*  поведетъ... 
Теперь  меня,  не  бойтесь,  и  прощайте...  д 

Но,  Боже  сохрани,  намъ  встрЬтиться  впередъ!...       ^  <  С  лА 

Вы  взяли  у  меня  все,  все  на  свЬтЬ!  -  р<^    ^ 

Я  стану  васъ  преследовать  всегда, 
Везд%  —  на  улиц*,  въ  уединеньи,  въ  свЬт4: 
И  если  мы  столкнемся...  то  б'&да! 
Я  бъ  васъ  убилъ...  но  смерть  была  бъ  награда, 
Которую  сберечь  я  долженъ  для  другой. 
Вы  видите,  я  добръ:  въ  зам'Ёнъ  терзашй  ада, 
Вамъ  оставлю  рай  земной.  (Уходить). 
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ВВХОДЪ  ЧЕТВЕРТЫЙ. 

БАРОНЕССА  (ВЪ  С1^ДЪ  ОИу). 

ПослушаЯте,  клянусь...  то  бнлъ  обманъ...  она 
Невинна...  и  браслетъ...  все  я...  все  я  одна... 

Ушелъ,  не  слышитъ!  Что  мн4  дЬлать?  Всюду 

Отчаянье...  н4тъ  нужды!  я  хочу 
Его  спасти,  во  что  бы  то  ни  стало,  —  буду 

Просить  и  унижаться;  обличу 
Себя  ВЪ  обман'Ь,  преступленьи! 

Онъ  всталъ...  идетъ...  рЬшуся...  О,  мученье! 

ВЫХОДЪ  ПДТЫ&. 
ВАРОНЕСОА  и  князь. 

князь  (въ  другой  комнат*}^). 

Иванъ!  Кто  тамъ?...  Я  слышалъ  голоса!... 
Какой  народъ!  нельзя  уснуть  и  полчаса.  (Входить). 

Ба!  это  что  за  посещенье? 

Ерасавпца!  я  очень  радъ.  (Узнаетъ  и  отскакнваетъ). 
Ахъ,  баронесса!  н^Ьтъ,  нев'Ьроятно... 

БАРОНЕССА. 

Что  отскочили  вы  назадъ?  (Слабымъ  голосомъ). 
Вы  удивляетесь? 

князь  (въ  скущеши). 
Конечно,  мн'Ё  пр1ятно... 
Но  счаст1я  такого  я  не  ждалъ. 

БАРОНЕССА. 

и  было  бъ  странно,  если  бъ  ожидали. 

князь. 
О  чемъ  я  думалъ?  О,  когда  бъ  я  зналъ... 

БАРОНЕССА. 

Вы  все  бы  знать  могли,  и  ничего  не  знали. 
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ЕНЯЗЬ. 

Свою  вину  загладить  я  готовь; 
Съ  покорностью  приму  ЕЯЕое  наказанье 

Хотите...  и  теперь  не  нахожу  я  словъ... 

(Беретъ  ее  за  руку). 
Но  ваши  руки  —  ледъ1  въ  лиц11  у  васъ  страданье! 
Ужель  сомнительны  для  васъ  слова  мои? 

БАРОНЕССА. 

Вы  ошибаетеся!  Не  требовать  любви 

И  не  выпрашивать  признанья 

Р^^шилась  я  пр^хать  къ  вамъ, 
Забывъ  и  стыдъ  и  страхъ  —  все,  свойственное  намъ. 

Н4тъ,  то  обязанность  святая. 

Былая  жизнь  моя  прошла, 

И  жизнь  ужъ  ждетъ  меня  иная. 

Но  я  была  причипоЛ  ала, 

И  св^^тъ  на  в1>вп  покидая, 
Теперь  все  прежнее  загладить  я  пришла. 

Я  перенесть  свой  стыдъ  готова; 
Я  не  спасла  себя  —  спасу  другаго. 

князь. 

Что  это  значить? 

БАРОНЕССА. 

Не  м^^шаЛте  мн*]^: 

Мн4  много  стоило  усил1Л, 
Чтобь  говорить  р-Ьшпться.  Вы  одни. 
Не  вЪдая  того,  причиной  были 
Моихъ  страдан1й.  Не  смотря  на  то, 
Я  васъ  должна  спастп...  зачЬмъ,  за  что  — 

Не  знаю...  Вы  не  заслужили 
ВсЬхь  этихь  жертвъ:  вы  не  могли  любить... 
Понять  меня.  .  и  даже,  можеть  быть, 

Я  бь  этого  и  не  желала... 
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Но  слушайте.  Сегодня  я  узнала, 

Какъ  —  это  все  равно...  что  вы 
Бъ  жен^^  Арбенина  вчера  неосторожно 

Писали...  По  словамъ  молви, 
Она  васъ  любить  —  это  ложно,  ложно! 
Не  вЬрьте  —  ради  неба...  Эта  мысль  одна 
^.        Насъ  всЬхъ  погубить  —  вс4хъ1  Она 
Не  знаетъ  ничего...  но  мужъ  читалъ...  ужасенъ 

Бъ  любви  и  ненависти  онъ1 
Онъ  быль  ужъ  зд^Ьсь...  онъ  васъ  убьетъ...  онъ  прхученъ 
Къ  злодМству...  Вы  таЕъ  молоды... 

внязь. 

Вашъ  страхъ  напрасенъ!    ^ 
Арбенинъ  въ  свЬтЬ  жилъ  —  и  слншкомъ  онъ  уменъ. 

Чтобы  рйпшться  на  огласку 
И  сд^^лать  наконецъ,  безъ  ц'Ьли  и  нужды, 
Въ  пустой  комед1и  кровавую  развязку. 
А  разсердился  онъ  — ■  и  въ  этомъ  н^Ьтъ  б'Ьды: 

Возьмутъ  Лепажа  пистолеты. 

Отмерять  тридцать  два  шага  — 

И,  право,  эти  эполеты 
Я  заслужилъ  не  б4гствомъ  отъ  врага. 

БАРОНЕССА. 

Но  если  ваша  жизнь  кому  нибудь  дороже, 
Ч-Ьмъ  вамъ...  и  связь  у  ней  есть  съ  жизшю  другой... 
Но  если  васъ  убьютъ?  —  убьютъ!:..  о.  Боже! 
И  я  всему  виной... 

князь. 


Бы? 


БАРОНЕССА. 


Пощадите? 


князь  (подумавъ). 
Я  обязанъ  драться: 
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я  виноватъ  предъ  нимъ  —  его  я  тронулъ  честь, 
Хотя  не  зналъ  того;  но  оправдаться 
Штъ  средства. 

БАРОНЕССА. 

Средство  есть, 
князь. 

Солгать  —  не  это  ли?  Другое  мн-Ь  найдите. 

Я  лгать  не  стану,  жизнь  свою  храня, 
И  тотчасъ  же  пойду. 

БАРОНЕССА. 

Минуту...  Не  ходите, 
И  слушайте  меня.  (Беретъ  его  за  руку). 
Вы  всЬ  обмануты!...  Та  маска... 
(Облокачивается  на  стодъ,  уаадая).  Это  я1... 

князь. 

Какъ?  вы?  о,  провид'Ьнье!  (Молчанхе). 
Но  Шприхъ?,..  Онъ  говорилъ...  онъ  виноватъ  во  всемъ... 

БАРОНЕССА    (опомнясь  ПОДХОДЯ). 

Минутное  то  было  заблужденье. 
Безумство  страшное  —  теперь  я  каюсь  въ  немъ! 

Оно  прошло  —  забудьте  обо  всемъ. 
Отдайте  ей  браслетъ  —  онъ  былъ  найденъ  случайно. 
Какой-то  чудною  судьбой; 
И  об'Ьш.айте  мн-Ь,  что  это  тайной 
Останется...  Мнй  Богъ  судьей! 
Васъ  Онъ  проститъ...  меня  простить  не  въ  вашей  вол*]^! 

Я  удаляюсь...  думаю,  что  боли 
Мы  не  увидимся. 
(Подойдя  къ  двери,  видптъ,  что  онъ  хочетъ  броситься  за  ней). 

Не  следуйте  за  мной.  (Уходитъ). 
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ВЫХОДЪ   ШЕСТОЙ 

'  внязь  (одинъ). 

внязь  (аос!^  до1га10  разннш1ен1я). 

я,  право,  думать  что  не  знаю, 
И  только  могъ  понять  изъ  этого  всего, 
Что  случай  счастливый,  кавъ  швольникъ,  пропускаю. 

Не  сд'Ьлавъ  ничего. 

(Подход втъ  къ  столу). 
Ну  вотъ  еще  записка;  отъ  кого? 
Арбенпнъ!...  прочитаю!... 

«Любезный  внязь!  Пр11;зхай  сегодня  къ  N.  вечеромъ:  тахъ 
будетъ  много,  и  мы  весело  проведемъ  время.  Я  не  хогЬлъ  раз- 
будить тебя,  а  то  бы  дремалъ  ц*лый  вечерь.  —  Проп^ай!  Жду 
непрем^^нно,  твой  искренн1й 

ЕвгЕшй  Арбенинъ»' 
Ну,  право,  глазъ  особый  нуженъ, 
Чтобъ  въ  этомъ  увидать  картель. 
ТаЬ  слыхано,  чтобъ  звать  на  ужинъ 
Предъ  гЬмъ,  чтобъ  вызвать  на  дуэль? 


СЦЕНА  ЧЕТВЕРТАЯ 
Коиоата  у  N. 

ВЫХОДЪ   ПЕРВЫЙ. 

КАЗАРИНЪ,  хозяинъ  И  АРВЕНинъ  (садятся  играть). 

ЕАЗАРИВЪ. 

Тавъ  ВЪ  самомъ  д^^л^  ты:  причуды  всЬ  оставилъ. 

Которыми  гордится  св4тъ, 

и  въ  прежи1й  путь  шаги  свои  направилъ?. . . 

Мысль  превосходная!...  Ты  долженъ  быть  поэтъ 

И,  сверхъ  того,  по  всЬмъ  прим'Ьтамъ,  гешй. 

Т^^снитъ  тебя  домашн1й  кругъ. 
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Дай  руку,  милый  другъ. 
Ты  нашъ? 

I 

АРВЕНИНЪ. 

я  вашъ!  Былаго  в^ть  и  тЬвж. 

ЕАЗАРИНЪ. 

Пр1ятно  видЬтъ,  ей-же-ей, 
Еакъ  люди  умные  на  вещп  смотрятъ  ныи%. 
11рилич1я  для  иигь  ужасн'Ье  цЪпей... 
Не  правда  ль,  что  со  мной  ты  будешь  въ  половине? 

хозялнъ. 

А  князя  надо  пощипать  слегка! 

ЕАЗАРИНЪ. 

Да...  да.  (Въ  сторону)  Забавна  будеть  стычка! 

хозяинъ. 
Посмотримъ.  —  Транспортъ!...  (Слышенъ  шумъ). 

АРБЕНПНЪ. 

Это  ОНЪ. 
КАЗАРИНЪ. 

Рука 
Твоя  дрожитъ?... 

АРБЕНИНЪ. 

о,  ничего!  —  отвычка! 

(Бнязь  входить). 

ВНХОДЪ  ВТОРОЙ 
ПРЕЖНИЕ  и  князь. 

хозяинъ. 

Ахъ,  князь!  я  очень  радъ.  Прошу-ка,  безъ  чиновъ, 

Снимите  саблю  и  садитесь. 
7  насъ  ужасный  бой. 

князь. 

О!  я  смотреть  готовь. 
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АРБВНИНЪ. 

А  все  играть  съ  гЬхъ  поръ  боитесь? 

ЕИЯЗЬ. 

Штъ,  съ  вами,  право,  не  боюсь.  (Въ  сторону) 
По  свЪтсЕимъ  правиламъ  я  мужу  угождаю, 

А  за  женою  волочусь... 
Лишь  выиграть  бы  тамъ,  а  зд^^сь  пусть  проиграю. 

(Садится). 

АРБЕНИНЪ. 

я  шгаьче  бнлъ  у  васъ. 

ЕНЯЗЬ. 

Записку  я  чнтадъ, 
И,  видите,'  посдушенъ. 

АРБЕНИНЪ. 

На  порогб 
Мн'б  Ето-то  встретился,  въ  смущеньи  и  тревоге. 

внязь. 

И  вы  узнали? 

АРБЕНИНЪ    (СМ'ЬЯСЬ). 

Кажется,  узналъ. 
Князь,  обольститель  вы  опасный! 
Все  понялъ  я,  все  отгадалъ... 

ЕНЯзь  (въ  сторону). 

Онъ  ничего  не  понялъ  —  это  ясно. 

(Отходнтъ  и  владетъ  саблю). 

АРБЕНИНЪ. 

я  не  хот&гь  бы,  чтобъ  жена  моя 
Вамъ  приглянулась. 

ЕНЯЗЬ  (разс^янно). 
Почему  же? 

АРБЕНИНЪ. 

ТаЕъ!  добродетелью,  Еоторой  ищутъ  въ  муж* 
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ЛюбовниЕи,  не  обладаю  я.  (Въ  сторону). 
Онъ  не  смущается  нич^мъ...  01  я  разрушу 
Твой  сладкШмиръ,  глупецъ,  и  яду  подолью... 
И  если  бы  тн  могъ  на  карту  бросить  душу, 
То  я  противъ  твоей  поставилъ  бы  свою. 

(Итраютъ.  Арбенинъ  мечеть) . 

ЕАЗАРИНЪ. 

я  ставлю  пятьдесятъ  рублей. 

ЕНЯЗЬ. 

Я  тоже. 

АРБВНННЪ. 

я  разсваху  вамъ  аневдотъ, 
Еоторпй  слышалъ  я,  вакъ  бнлъ  моложе; 
Онъ  ныньче  у  меня  изъ  головы  нейдетъ. 
Вотъ  видите:  одпнъ  Еакой-то  баринъ, 
Женатый  человЪвъ...  твоя  взяла,  Базаринъ, — 
Женатый  челов^въ,  на  верность  положась 
Своей  жены,  дремалъ  въ  забвеньн  сладЕомъ, — 
Внимательны  вы  что-то  слишеомъ,  енязь, 
И  проиграетесь  порядкомъ. — 
Мужъ  добрый  былъ  любимъ.  Шелъ  мирно  день  за  днемъ 
И,  къ  довершеньго  благъ,  безпечному  супругу 

Былъ  данъ  пр1ятель...  важную  услугу 
Ему  онъ  оЕазалъ  вогда-то,  и  притомъ 
Нашелъ,  вазалось,  честь  и  совесть  въ  немъ. 
И  что  жъ?  мнЬ  неизвестно 
Кавой  судьбой, — но  мужъ  узналъ. 
Что  благородный  другъ,  должнивъ  ужъ  слишеомъ  честный. 
Жен*  его  свои  услуги  предлагалъ. 

ЕНЯЗЬ. 

Что  ять  сд4лалъ  мужъ? 

АРБЕНИНЪ  (будто  нб  слнхавъ  вопроса). 
Князь,  вы  игру  забыли: 

Лерноштон,  т.  П.  28 
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Вы  гнете  не  глядя.  (Взгдянувъ  на  него  пристадьно)* 

А  любопытно  вамъ 
.;     Узнать  что  сд'Ьлалъ  мужъ?...  Придрался  къ  нустякамъ 
И  даль  пощечину...  Вы  кавъ  бы  поступили, 
Князь? 

внязь. 

Я  бы  сд'Ьлалъ  то  же.  Ну,  а  тамъ 
Стрелялись? 

АРБЕНИНЪ. 

Н*тъ1 

БАЗАРИНЪ. 

Рубились? 

АРБЕНИНЪ.  , 

Н^тъ,  нЬтъ! 

ВАЗАРИНЪ. 

Тавъ  помирились? 

АРБЕНИНЪ  (горьво  удыбаясь). 
о,  нЬтъ! 

внязь. 
Тавъ  что  же  сд&галъ  онъ? 

АРБЕНИНЪ. 

Остался  отомщенъ — 
И  обольстителя  съ  пощечиной  оставилъ. 

внязь  (си^^ется). 

Да  это  вовсе  противъ  правилъ. 

АРБЕНИНЪ. 

Въ  вавомъ  увазЪ  есть 

Завонъ,  иль  правило,  на  ненависть  и  месть? 

(Играютъ  .~Молчав1е). 
Взяла...  взяла! 

Постойте!  варту  эту 
Вы  подменили. 
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ЕНЯЗЬ. 

Я?  Послушайте... 

АРВЕНИНЪ. 

Конецъ 
Игр*...  Прилич1й  тутъ  ужъ  кЬту, 
Вы  (задшаясь)   шулеръ  и  подлецъ! 

князь. 

Я?  я? 

АРВЕНИНЪ. 

Подлецъ,  и  я  васъ  зд'бсь  отмечу, 
Чтобъ  Еажднй  почиталъ  обидой  съ  вами  встречу. 
(Бросаетъ  ему  карты  въ  лицо.  Князь  такъ  поражеаъ,  что  не  знаетъ 

что  делать). 

(Понививъ  юлосъ).  Теперь  мы  квиты. 

КАЗАРИНЪ. 

Что  съ  тобоЯ? 
(Хозявну).  Онъ  пом'Ьшался  въ  самомъ  лучшемъ  м'ЬстЬ: 
Тотъ  горячился  ухъ,  спустилъ  бы  тысячъ  двести. 

князь  (опомнясь,  вставая). 
Сейчасъ,  за  мной,  за  мной1 
Кровь,  ваша  кровь  лишь  смоетъ  оскорбленье! 

АРВЕНИНЪ. 

Стр^яться?  съвами?  мн%?  вы  въ  заблужденьн! 

князь. 
Вы  трусъ!  (Хочетъ  броситься  на  него). 

АРВЕНИНЪ   (громко). 

Пускай!  Но  подступать 
Вамъ  не  советую — ни  даже  зд'Ьсь  остаться! 
Я  трусъ — ^да  вамъ  не  испугать 
И  труса. 

князь. 
О,  я  васъ  заставлю  драться! 
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я  разсважу  везд'Ь,  поступоЕъ  вашъ  вавовъ, 
Что  вы — не  я  подлецъ... 

АРВЕНИНЪ. 

На  это  я  готовь. 

князь  (подходя  б1иже)% 
я  разсважу,  что  съ  вашею  женою... 
О,  берегитесь!...  вспомните  браслетъ... 

АРВЕНИНЪ . 

За  это  вы  навазанн  ужъ  мною... 

внязь. 

О,  б'бшенство. . .  да  гд'Ь  я?  ц:&шй  свЪтъ 
Противъ  меня...  Я  васъ  убью!... 

АРВЕНИНЪ. 

и  въэтомъ 
Вы  властны,  даже  я  васъ  подарю  совЪтомъ 
СворМ  меня  убить...  а  то,  пожалуй,  въ  васъ 
Остынетъ  храбрость  черезъ  часъ. 

внязь. 

01  гдЬ  ты,  честь  моя?...  Отдайте  это  слово, 
Отдайте  мнЬ  его— и  я  у  вашихъ  ногъ... 
Да  въ  васъ  н^^тъ  ничего  святаго. 
Вы  человЪвъ,  иль  демонъ? 

АРВЕНИНЪ. 

Я? — игровъ. 

внязь  (упадая  п  заврывая  лицо). 
Честь,  честь  моя!... 

АРВЕНИНЪ. 

Да,  честь  не  возвратится. 
Преграда  рушена  между  добромъ  и  зломъ, 
И  отъ  тебя  весь  св4тъ  съ  презрЬньемъ  отвратится; 
Отнын'6  ты  пойдешь  отверженца  путемъ. 
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Кровавнхъ  слезь  познаешь  сладость, 
И  счастье  блиягнихъ  будетъ  въ  тягость 
Твоей  душ-б;  и  мыслить  объ  одномъ 
Ты  будешь  день  и  ночь;  и  постепенно  чувства 
Любви,  прсЕраснаго  погаснуть  и  умрутъ, 
И  счастья  не  отдасть  теб%  ничье  исЕусство! 
Вс^^  шумные  друзья  ЕаЕь  листья  отпадутъ 

Отъ  сгнившей  в^Ьтви  и,  ЕраснЪя, 
ЗаЕрывъ  лицо,  вь  толп%  ты  будешь  проходить, — 
И  будетъ  больше  стыдъ  тебя  томить, 

ЧЪмь  преступлеше  злодЪя! 
Теперь  прощай...  (уходя)  желаю  долго  жить. 

(Уходить). 

ЕОНЕЦЪ  ВТОРАГО  Д1ЬЙ0ТВ1Я. 


ДЪЙСТВХЕ  ТРЕТЬЕ. 

БАЛЪ. 
СЦЕНА    ПЕРВАЯ. 

ВЫХОДЪ  ПЕРВЫЙ. 
ХОЗЯЙЕА. 

Я  баронессу  жду;  не  знаю, 
Прх'бдеть  ли.  МнЪ,  право,  было  бь  жаль 
За  вась. 

ПЕРВЫЙ  гость. 

Я  вась  не  понимаю. 

ВТОРОЙ  гость. 

Вы  ждете  баронессу  Штраль? 
Она  у']кала. 

МНОПЕ. 

Куда?  зач^Ьмъ?  давно  ли? 
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ВТОРОЙ  гость. 
Въ  деревню,  ннньче  утромъ. 

ДАМА. 

Боже  мой! 
Кавимъ  же  случаемъ!  Ужель  изъ  доброй  воли? 

.  >  ВТОРОЙ  гость. 

Фантазхя!  романы!...  хоть  рукой 
Махни!  (Расходятся;  другая  группа  мужчинъ). 

*.  ТРЕТ1Й  гость. 

'л  '  Вы  знаете:  князь  ЗвЪздичъ  проигрался. 

ЧЕТВЕРТЫЙ  гость. 

Нанротивъ,  выигралъ — да  видно,  не  нутемъ, 
И  получилъ  пощечину. 

ТРВТ1Й  ГОСТЬ. 

Стрелялся? 

ЧЕТВЕРТЫЙ  ГОСТЬ. 

"  НЬтъ,  не  хот&гь. 

ТРЕТ1Й  гость. 

Еакимъ  же  подлецомъ 
Онъ  показалъ  себя!... 

ПЯТЫЙ  гость. 

ОтнынЪ  незнакомъ 
Я  больше  сънимъ. 

ШЕСТОЙ  гость. 
И  я!  Какой  поступокъ  скверный! 

ЧЕТВЕРТЫЙ    гость. 

Онъ  будетъ  здЬсь? 

ТРЕТ1Й   гость. 

Шть,  не  решится,  в^^рно. 
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ЧЕТВЕРТЫЙ  гость. 

Вотъ  онъ1  (Князь  подходптъ;  ему  едва  ианяютсл). 
{В(Л  отходятъ,  Бром^  пятаго  в  шестаго   гостя.  Потомъ  и  они 

отходятъ.  Нина  садится  на  диванъ). 

Енязь  (въ  сторону). 
Теперь  мы  съ  ней  отъ  всЬхъ  удалены, 
Не  будетъ  случая  другаго.  (Ей) 
Я  долженъвамъ  сяазать  два  слова^ 
И  выслушать  вы  пхъ  должны. 

НИНА. 

Должна? 

ЕНЯЗЬ. 

Для  вашего  же  счастья! 

НИНА. 

Еаяое  странное  участье! 

ЕНЯЗЬ. 

Да,  странно,  потому  что  вы  виной 
Моей  погибели...  Но  мн*]^  васъ  жаль:  я  вижу, 

Что  пораженъ  я  тою  же  руЕОй, 

Которая  убьетъ  васъ;  не  унижу 

Себя  ничтожной  местью  ниЕогда; 

Но  слушайте  и  будьте  осторожны: 

Вашъ  мужъ  злодМ,  бездушный  и  безбожный, 
И  я  предчувствую,  что  вамъ  грозить  б']^да. 
Прощайте  же  на  вёеъ;  злод^кй  не  обнаруженъ 
И  наяазать  его  теперь  я  не  могу; 
Но  день  придетъ — я  подожду... 

Возьмите  вапгъ  браслетъ:  онъ  больше  мн%  не  нуженъ. 

(Арбенинъ  смотритъ  на  ннхъ  издали) . 

НИНА. 

Енязь!  вы  сошли  съ  ума — на  васъ 
Теперь  сердиться  было  бъ  стыдно. 

ЕНЯЗЬ. 

Пронзайте  навсегда!  прошу  въ  носл^дшй  разъ  .. 


•   , 


ч^^;  х'^^' 


ч,<^' 
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НИНА. 

Куда  жъ  вы  ^^дете,  далеко  очень,  видно? 
Конечно,  не  въ  луну? 

князь  (уходя). 

Штъ,  ближе:  на  Кавказъ. 

ХОЗЯЙКА. 

Почти  ъсЬ  съехались,  и  зд^сь  намъ  будетъ  тЬсно. 

Прошу  васъ  въ  залу,  господа! 

Мевдашез!  пожалуйте  туда. 
•  (Уходятъ). 

выходъ  второй. 

АРБЕНИНЪ  (ОДИНЪ  Щ)0  Сббя). 

я  сомневался — я?  А  это  всЪнъ  изв^но; 

Намеки  колк1е  со  всЬхъ  сторонъ 
ПреслЪдуютъ  меня...  Я  жалокъ  имъ,  см^Ьшонъ! 
И  гд^  плоды  моихъ  усил1й? 
И  гдЬ  та  власть,  съ  которою,  порой, 
Казнилъ  толпу  я  словомъ,  остротой?... 

— ^Дв%  женщины  ее  убили! 
Одна  изъ  нихъ...  О,  я  ее  люблю, 
Люблю — и  такъ  неистово  обмануть!... 
Н'Ьтъ,  людямъ  я  ее  не  уступлю... 
И  насъ  судить  они  не  станутъ; 
Я  самъ  свершу  свой  страшный  судъ... 
Я  казнь  ей  отыщу — моя  жъ  пусть  будетъ  тутъ. 

(Показываетъ  на  сердце). 
Она  умретъ;  ягить  вм^ктЪ  съ  нею  дол^ 
Я  не  могу***  Жить  розно?  (Какъ  будто  испугавшась  себя). 

Р4шеио: 
Она  умретъ — я  прежней  твердой  вол4 
Не  изм^Ьню.  Ей,  видно,  суждено 
Во  гщктЬ  л^тъ  погибнуть,  быть  любимой 
Такимъ,  какъ  я,  злод-бемь,  и  любить 
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Другаго!...  это  ясно...  какъ  же  мозгно  жить 

Ей  поел*  этого!...  Ты,  Богъ  незримый, 

Но  Богъ  всевидяпцй!  возьми! 

КаЕъ  свой  залогъ  теб'Ь  ее  вручаю... 

Прости  ее,  благослови; 

Но  я  —  не  Богъ,  и  не  прощаю... 

(Слышны  звуки  музыки). 
(Ходить  по  комнат*]^;  вдругъ  останавливается). 

Тому  назадъ  л^тъ  десять,  я  вступалъ 
Еще  на  поприще  разврата; 
Разъ  въ  ночь  одну,  я  все  до  ваплн  проигралъ  — 
Тогда  я  зналъ  ужъ  цЪну  злата. 
Но  ц:Ьну  жизни  я  не  зналъ. 
Я  былъ  въ  отчаяньи  —  ушелъ  и  яду 
Еупнлъ,  и  возвратился  вновь 
Еъ  игорному  столу;  въ  груди  кип^^а  кровь. 
Въ  одной  рув^Ь  держалъ  я  лимонаду 

Стаканъ,  въ  другой  четверку  пикъ: 
Посл^дшй  рубль  въ  карманб  дожидался 
Съ  завЁтнымъ  порошкомъ  —  рискъ,  право,  былъ  великъ; 
Но  счастье  вынесло  —  и  въ  часъ  я  отыгрался! 
Съ  гЬхъ  поръ  храни лъ  я  этотъ  порошокъ. 

Среди  волнешй  жизни  трудной, 
Еакъ  талисманъ  таинственный  и  чудный, 
Хранилъ  на  черный  день  —  и  день  тотъ  недалекъ. 

(Уходитъ  быстро). 

ВЫХОДЪ  ТРЕТ1&. 
ХОЗЯЙКА,   НИНА,   несколько  ДАМЪ   И   КАВАЛЕРОВЪ. 

(Во  вренд  посл'Ьдиихъ  строкъ  входятъ). 

I 

ХОЗЯЙКА. 

Не  худо  бы  немного  отдохнуть. 

ДАМА  (другой). 
Такъ  жарко  зд'бсь,  что  я  растаю. 
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ПЕТЕОВЪ. 

Настасья  Павловна  споетъ  намъ  что  нибудь. 

НИНА, 

Романсовъ  новыхъ,  право,  я  не  знаю; 
А  старые  наскучили  самой. 

ДАМА. 

Ахъ,  въ  самомъ  д&кЪ,  спой  же,  Нина,  спой! 

ХОЗЯЙКА. 

Ты  тавъ  мила,  что,  вЪрно,  не  заставишь 
Себя  просить  напрасно  ц11ый  часъ. 

НИНА  (садясь  за  п1аво). 

Но  слушать  со  вниманьемъ  —  мой  приказъ! 

Хоть  этимъ  наказаньемъ  васъ. 
Авось,  исправишь!  (Поетъ): 


«Когда  печаль  слезой  невольной 
Промчится  по  глазамъ  твоимъ, 
Мн^^  вид^^ть  и  понять  не  больно. 
Что  ты  несчастлива  съ  другимъ^ 

«Незримый  червь  незримо  гложетъ 
Жизнь  беззащитную  твою, 
И  что  жъ?  я  радъ,  что  онъ  не  можетъ 
Тебя  любить,  какъ  я  люблю. 

(сНо  если  счаст1е  случайно 
Блеснетъ  въ  лучахъ  твоихъ  очей, 
Тогда  я  мучусь  горько,  тайно, 
И  ц^лый  адъ  въ  груди  моей.» 
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» 

ВЫХОДЪ  ЧЕТВЕРТЫЙ. 
ПРЕХШЕ   И   АРБЕНВНЪ. 

(6ъ  вонц'Ь  3-ГО  купдета  онъ  входить  и  обюкачвваетсА  на  фортепь- 
яно. Она,  увидавъ  его,  останавливается). 

АРБЕНИНЪ. 

Что  жъ,  продолжайте. 

НИНА. 

Я  Еонецъ  совсЪмъ 
Забыла. 

АРБЕНИНЪ. 

Если  вамъ  угодно, 
То  я  напомню. 

НИНА  (въ  смущенш). 
Н-Ьтъ,  8ач4мъ? 
(Въ  сторону  хозяйк-Ь).  Мн*  нездоровится.  (Встаетъ). 

гость  (другому). 
Во  всявой  н^сн^^  модной 
Всегда  слова  так1я  есть, 
Которыхъ  женщина  не  можетъ  произнесть. 

ВТОРОЙ  гость. 

Къ  тому  же,  слишЕомъ  прямъ  н  нашъ  языеъ  природный, 
И  Еъ  женсЕимъ  прихотямъ  досел^к  не  привыкъ. 

ТРЕТ1Й  гость. 

Вы  правы:  Еаяъ  дикарь,  свобод'Ь  лишь  послушный, 

Не  гнется  гордый  нашъ  языкъ; 

За  то  ужъ  мы  вавъ  гнемся  добродушно! 
(Подаютъ  морожецое.  Гости  расходятся  къ  другому  концу  зала  и, 
по  одному,  уходятъ  въ  друг1я  комнаты,  такъ  что  ваконецъ  Арбе- 
нинъ  и  Ниаа    остаются    вдвоемъ.    Неизвестный   показывается  въ 

глубиа^  театра). 

НИНА  (хозяйке). 
Тамъ  жарЕо;  отдохнуть  я  сяду  въ  сторон^^. 
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(Мужу).  Мой  ангелъ,  принеси  мороженаго  тк. 
(Арбеиинъ  вздрагиваетъ  и  вдетъ  за  мороженымъ;   возвращается  1 

всываетъ  ядъ). 

АРБЕИИНЪ  (въ  сторону). 

Смерть!  помоги. 

НИНА  (ему). 

Мн4  что-то  грустно,  скучно; 
Конечно,  ждетъ  меня  б^да. 

дрвкнинъ  (въ  сторову). 
Предчувств1ямъ  я  в^Ьрю  иногда. 
(Подавая)  Возьми;  отъ  свуки  вотъ  леварство. 

НИНА. 

Да1  это  прохладить.  (Ъстъ). 

АРБЕИИНЪ. 

о,  вавъ  не  прохладить! 

НИНА. 

ЗдЪсь  инньче  свучно. 

АРБЕИИНЪ. 

Кавъ  же  быть? 
Чтобъ  не  скучать  съ  людьми,  то  надо  пр1учить 
Себя  смотреть  на  глупость  и  коварство  — 
Вотъ  все,  на  чемъ  вертится  св^тъ! 

НИНА. 

Ты  правь!  ужасно!... 

АРБЕИИНЪ. 

1 

Да,  ужасно!... 

НИНА. 

Душь  непорочныхъ  н4ту... 

АРБЕИИНЪ. 

НЬтъ. 
я  думалъ,  что  нашель  одну,  и  то  напрасно! 
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НИНА. 

Что  говоришь  ты? 

АРВЕНИНЪ. 

я  сказалъ, 
Что  въ  св4гЬ  ЛИШЬ  одну  такую  отысвалъ  я, 
Тебя. 

НИНА. 

Ты  бл-Ьдень. 

АРВЕНИНЪ. 

Много  танцовалъ. 

НИНА. 

Опомнись,  топ  ашИ  ты  съ  нЪста  не  вставалъ. 

АРВЕНИНЪ . 

Такъ,  вЬрно,  потому,  что  мало  танцовалъ  я... 

НИНА  (отдаетъ  пустое  блюдечко). 
Возьми,  поставь  на  столъ. 

АРВЕНИНЪ  (беретъ). 

Все,  все? 

Ни  вапли  не  оставить  икк?...  Жестоко! 

(Въ  размышленш). 
Шагъ  сд'Ьланъ  ровово!,  назадъ  идти  далеко, 
Но  пусть  никто  не  гибнетъ  за  нее. 

(Бросаетъ  блюдечко  объ  землю  и  разбиваетъ). 

НИНА. 

Еавъ  ты  неловокъ! 

АРВЕНИНЪ. 

Ничего:  я  боленъ  — 
ПоЪдемъ  поскор^^й  домой. 

НИНА. 

По^^демъ.  Но  скахи  мн^^,  милый  мой: 
Ты  ныньче  пасмуренъ?  ты  мною  недоволенъ? 
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АРВЕНИНЪ. 

Шть  ныньче  я  доволенъ  быль  тобой. 

(Уходятъ). 
НЕПЗВФСТннй  (оставшись  одннъ). 

я  чуть  не  сжалился  —  и  было  тутъ  мгновенье, 

Когда  хотЬлъ  я  броситься  впередъ... 

(Задумывается). 
НЬтъ,  пусть  свершается  судьбы  опредйленье, 
А  действовать  —  потомъ  настанет!^  мой  чередъ. 

(Уходнтъ). 


СЦЕНА  ВТОРАЯ. 
Спальня  Арбенжва. 

ВЫХОДЪ  ПЕРВЫЙ. 

Входятъ  НИНА,  за  ней  служанка. 

СЛУЖАНКА. 

Сударыня,  вы-что  то  блЬдны  стали! 

НИНА  (саимаа  серьги). 
Я  нездорова.        « 

СЛУЖАНКА. 

Вы  устали. 

НИНА  (въ  сторону). 
Мой  мужъ  меня  пугаетъ!  отчего  — 

Не  знаю.  Онъ  молчитъ  и  страненъ  взглядъ  его. 
(СлужанЕ-Ь).  Мн4  что-то  дурно:  вЬрно  отъ  корсета. 

Скажи,  къ  лицу  была  сегодня  я  одЬта? 
(Идетъ  къ  зеркалу). 

Ты  права,  я  бл4дна,  какъ  смерть  бледна; 
Но  въ  Петербург*  кто  не  блйдень,  право? 
Одна  лишь  старая  княжна, 
И  то  румяны!  СвЪтъ  лукавый! 

(Снимаетъ  букли  и  завертываетъ  косу). 
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Брось  гд'Ь  нибудь  и  дай  мнЪ  шаль. 

(Садится  въ  иресю). 
Кахъ  новый  вальсъ  хорошъ!  Въ  ваионъ-то  упоеньн 
Еружилась  я  бнстрМ,  и  чудное  стремленье 
Меня  и  мысль  мою  невольно  мчало  въ  даль, 
И  сердце  сжалося:  це  то,  чтобы  печаль, 

Не  то,  чтобъ  радость...  Саша,  дай  мн^Ь  книжву. 
Какъ  этотъ  внязь  мнЬ  надо'Ьлъ  опять  — 

А  право,  жаль  безумнаго  мальчишку! 
Что  говорилъ  онъ  тутъ...  злодМ,  и  наказать... 
Каввазъ...  бЪда...  вотъ  бредъ? 

СЛУЖАНКА  (ооказнвая  на  наряды). 
Прикажете  убрать? 

НИНА. 

Оставь.  (Погружается  въ  задумчивость). 

(Лрбеиинъ  показывается  въ  дверяхъ). 

СЛУЖАНКА. 

Прикажете  идти? 

АРВЕНинъ  (служанке  тихо). 

Ступай. 

(Служанка  не  уходить).  Иди  же! 
(Уходвтъ.  Онъ  заавраетъ  дверь). 

ВЫХОДЪ  ВТОРОЙ. 

АРВЕНИНЪ  и  НИНА. 

АРВЕНИНЪ. 

Она  теб%  ужъ  больше  не  нужна. 

НИНА. 

Ты  здЬсь? 

АРВЕНИНЪ. 

Я  здЪсь. 

НИНА. 

Я,  кажется,  больна. 
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И  голова  въ  огн'Ё.  Поди  сюда  поближе. 

Дай  руку  —  чувствуешь,  какъ  вся  горитъ  она? 

Зач^мъ  я  тамъ  мороженое  ^^ла: 

Я,  вЬрно,  простудилася  тогда  — 

Не  правда  ли? 

АРББНИНЪ  (разсЬяено). 
Мороженое?  да1... 

НИНА. 

Мой  милнй,  я  съ  тобой  поговорить  хот^ка. 

Ты  изменился  съ  н'ЬЕОторыхъ  поръ: 

7жъ  прежнихъ  ласкъ  я  отъ  тебя  не  вижу, 
Отрнвистъ  голосъ  твой  и  холоденъ  твой  взоръ. 
И  все  за  масварадъ.  О,  я  игь  ненавижу; 
Я  завлялася  въ  нихъ  не  ^дить  никогда.. . 

АРБЕНИНЪ    (въ  сторону). 

Не  мудрено!  теперь  безъ  нихъ  ужъ  можно... 

НИНА. 

Что  значить  поступить  хоть  разъ  неосторожно! 

АРБЕНИНЪ. 

Неосторожно!  О!... 

НИНА. 

и  въ  этомъ  вся  б^кда» 

АРБЕНИНЪ. 

Обдумать  все  заран*]^  надо  было. 

НИНА. 

О,  если  бы  я  нравъ  заранЬ  знала  твой. 
То,  в^рно  бъ,  не  была  твоей  женой. 

Терзать  тебя,  страдать  самой  — 

ЕаЕъ  это  весело  и  мило! 

АРБЕНИНЪ. 

и  то!  къ  чему  тебЬ  моя  любовь? 
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НИНА. 

Какая  тутъ  любовь?  на  что  мн4  жизнь  такая? 

АРБЕНИНЪ   (садится  3081^   НбЯ) . 

Ты  права!  Что  такое  жизнь?  Жизнь— вещь  пустая . 

Покуда  въ  сердц^&  быстро  льется  кровь, 

Все  въ  м1р'Ё  намъ  и  радость  и  отрада. 

Пройдутъ  года  желан1й  и  страстей — 
И  все  вокругъ  темн1^й,  темн^^й! 

Что  жизнь? — давно  известная  шарада 
Для  упражнешя  д^тей, 

Гд*  первое — рожденье,  гд*  второе — 
Ужасный  рядъ  заботь  п  муки  тайныхъ  ранъ, 
Гд*  смерть — послйднее,  а  цЬлое — обманъ! 

НИНА  (аоБазывая  на  грудь). 
Зд-Ьсь  что-то  жжетъ. 

АРБЕНИНЪ    (пр0Х012ая). 

Пройдетъ!  пустое! 
Молчи  и  слушай.  Я  сказалъ, 
Что  жизнь  лишь  дорога,  пока  она  прекрасна, 

А  долго  ль?...  Жизнь  какъ  балъ: 
Кружиться — весело:  кругомъ  все  св4тло,  ясно... 
Вернулся  лишь  домой,  нарядъ  измятый  снялъ —  ^ 
И  все  забнлъ  и  только  что  усталь. 
Но  въ  юныгь  лЬтахъ  лучше  сь  ней  проститься,  ^ 
Пока  душа  привычкой  не  сроднится 

Съ  ея  бездушной  пустотой; 

Мгновенно  въ  М1ръ  перелетать  другой, 

Покуда  умь  былымъ  еще  не  тяготится. 

Покуда  съ  смерпю  легка  еще  борьба — 

Но  это  счаст1е  не  вс4мъ  даетъ  судьба. 

НИНА. 

О,  кЬтъ!  я  жить  хочу! 

Дврмонтошь,  т.  п.  29 
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АРБЕНИНЪ. 

Къ  чему? 

НИНА. 

Бвгешй, 
я  мучусь,  я  больна! 

АРБЕНИНЪ. 

I 

А  мало  ли  мучешй, 
Которня  сильней,  ужаснЬе  твоихь! 

НИНА. 

Пошли  за  довторомъ. 

АРБЕНИНЪ. 

Жизнь — вЬчность,  смерть — ^лишь  мигь. 

НИНА. 

Но  я — я  жить  хочу! 

АРБЕНИНЪ. 

и  СЕОльЕО  утбшенШ 
Тамъ  мучениЕовъ  ждетъ! 

НИНА  (въ  испугЬ). 
Но  я  молю: 
Пошли  за  довторомъ  сворбе! 

АРБЕНИНЪ  (вставая  хоюдно). 
Не  пошлю. 
НИНА  (аооа^Ь  модчаеи). 

Конечно,  шутишь  ты,  но  тавъ  шутить  безбожно: 
Я  умереть  могу,  пошли  своруй. 

АРБЕНИНЪ. 

Что  жъ?  развб  умереть  вамъ  невозможно 
Безъ  довтора? 

НИНА. 

Но  ты  злодМ, 
Бвгешй!  Я  жена  твоя... 
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АРБЕНИНЪ. 

Да!  знаю,  знаю! 

НИНА. 

О,  сжалься!  пламень  разлился 
Въ  моей  груди;  я  умираю... 

АРБЕНИНЪ  (смотрнтъ  на  часы). 
ТаЕъ  скоро?  Штъ  еще;  осталось  полчаса. 

НИНА. 

О,  ты  меня  не  любишь! 

АРБЕНИНЪ. 

А  за  что  же 
Тебя  любить?  За  то  ль,  что  ц'ЬшД  адъ 
МнЬ  въ  грудь  ты  бросила?  О,  н'Ьтъ,  я  радъ,  я  радъ 
Твоимъ  страданьямъ.  Боже,  Боже! 
И  ты,  ты  см^^ешь  требовать  любви? 
А  мало  ль  я  любилъ  тебя— скажи? 
А  этой  н^^жности  ты  знала  ль  цЬну? 
И  что  жъ  нашелъ? — коварство  и  измену! 
Возможно  ли?  меня  продать — 
Меня — за  поц'Ьлуй  глупца...  меня,  который 
По  слову  первому  былъ  душу  радъ  отдать? 
Мнб  изм']^нить?  мБгЬ,  и  такъ  скоро!... 

НИНА. 

О!  если  бы  вину  свою  сама 
Я  знала,  то... 

АРБЕНИНЪ. 

Молчи,  иль  я  сойду  съ  ума! 
Когда  же  эти  муки  перестанутъ? 

НИНА. 

Браслетъ  мой  князь  нашелъ,  потомъ 
Еакимъ  нибудь  клеветникомъ 
Ты  былъ  обмануть. 
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АРББНИНЪ. 

Такъ,  я  былъ  обмануть! 

Довольно!  я  ошибся...  возмечталъ, 

Что  я  могу  быть  счастливь...  думалъ  снова 

Любить  и  в-Ьровать...  но  часъ  судьбы  насталь, 

И  все  прошло,  Еакь  бредь  больнаго. 

Быть  можеть,  я  бъ  усп^ль  небесныя  мечты 

Осуществить,  предавпшся  надежд*, 

И  вь  сердц*  бь  оживиль  все,  что  1щ6ло  вь  немь  прежде  — 

Ты  не  хотЬла,  ты!... 

Плачь!  плачь!  Но  что  такое,  Нина, 

Что  слезы  женскхя? — вода. 

Я  плакалъ— я,  мужчина! 

Отъ  злобы,  ревности,  мученья  и  стыда 

Я  плакаль — да! 

А  ты  не  знаешь,  что  такое  значить 

Когда  мужчина  плачеть? 

.  О!  вь  этоть  мигъ  кь  нему  не  подходи: 

Смерть  у  него  вь  рукахь  и  адь  вь  его  груди. 

НИНА  (въ  сдезахъ  упадаетъ  на  кох'Ьнн 
н  подннмаетъ  руки  къ  небу). 

Творецъ  небесныд  пощади! 

Не  слышить  онь,  но  ты  все  слышишь,  ты  все  знаешь — 

И  ты  меня,  всесильный,  оправдаешь!... 

АРБЕНИНЬ. 

Остановись!  хоть  передъ  нимь  не  лги. 

НИНА. 

Н-бть,  я  не  лгу — я  не  нарушу 
Его  святыни  ложною  мольбой. 
Ему  я  предаю  страдальческую  душу: 
Онь — твой  судья — защнтникъ  будеть  мой. 

АРБЕНИНЬ  (который  ВЪ  ЭТО  ВрбМЯ  ХОДИТЬ 

по  комнат']^,  сюака  руки) . 
Теперь  молиться  время,  Нина: 
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Ты  умереть  должна  чрезъ  несколько  минуть — 
И  тайной  для  людей  останется  нончина 
Твоя,  п  насъ  разсудптъ  только  Бож1й  судъ. 

ВИНА. 

Какъ?  умереть?  теперь?  сейчасъ?...  н-Ьтъ,  быть  не  можетъ! 

АРВЕНИНЪ   (СМ']^СЬ). 

я  зналъ  заранее,  что  это  васъ  встревожить. 

НИНА. 

Смерть,  смерть!  Онъ  правь...  вь  груди  огонь,  весь  адь... 

АРВЕНИНЪ. 

Да,  я  теб'Ь  на  бал'Ь  подалъ  ядъ. 

(Молчан1е) . 

нинл. 

Не  в^Ьрю,  невозможно — н^ть!  ты  надо  мною 

(Бросается  къ  нему) 
Смеешься...  ты  не  извергь — н'Ьть,  вь  дупгЬ  твоей 
Есть  искра  доброты...  Съ  холодностью  такою 
Меня  ты  не  погубишь  вь  цвЪгЬ  дней. 
Не  отворачивайся  такь,  ЁвгенШ, 
Не  продолжай  моихъ  мученхй. 
Спаси  меня,  разс]^й  мой  страхъ... 
Взгляни  сюда... 

(Смотрнтъ  ему  прямо  въ  глаза  и  отскакиваетъ). 
О,  смерть  въ  твоихь  глазахъ! 
(Упадаетъ  на  стулъ  и  закрываетъ  глаза) . 
(Онъ  подходить  и  ц'&1уетъ  ее). 

АРБВНИНЪ. 

Да,  ты  умрешь — и  я  останусь  туть 

Одинъ,  одинь...  Года  пройдутъ,» 
Умру — и  буду  все  одинь...  Ужасно! 

Но  ты  не  бойся:  мхрь  прекрасный 
Теб*  откроется,  и  ангелы  возьмуть 
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Тебя  въ  небесный  свой  прштъ.  (Шачетъ). 
Да,  я  тебя  люблю,  люблю...  Я  все  забвенью, 
Что  было,  предалъ;  есть  граница  мщенью, 
И  вотъ  она. — Смотри:  убхйда  твой 
Зд'Ьсь,  вакъ  дитя,  рыдаетъ  надъ  тобой... 

(Мо1чан'1е). 

НИНА   (вырывается  и  вскакиваетъ). 

Сюда!  сюда!...  на  помощь!...  умираю... 

Ядъ,  ядъ! — не  слышутъ...  понимаю: 
Ты  остороженъ...  никого...  нейдутъ... 

Но  помни:  есть  небесный  судъ, 

И  я  тебя,  уб1йца,  проклинаю! 

(Не  доб^жавъ  до  двери,  упадаетъ  безъ  чувствъ). 

АРВЕНИНЪ  (горько  см4ясь). 

Проклятхе!  Что  пользы  проклинать? 
Я  проклятъ  Богомъ!  (Подходитъ) .  Б-Ьдиое  созданье! 
Ей  не  по  силамъ  наказанье... 

(Стоить  сложа  руки). 

Бл-Ьдиа!  (Содрогается).  Но  всЬ  черты  спокойны;  не  видать 
Въ  нихъ  ни  раскаянья,  ни  угрызешй... 
Ужель? 

НИНА  (слабо). 

Прощай,  Евгешй! 
Я  умираю,  НО  невинна...  Ты — злодМ. 

АРВБНИПЪ. 

Н'Ьтъ,  н4тъ,  не  говори,  тебЬ  ужъ  не  поможетъ 
Ни  ложь,  ни  хитрость...  говори  скорМ: 
Я  быль  обмануть...  тавъ  шутить  не  можетъ 
Самъ  адъ  любовхю  моей! 
Молчишь?  О!  месть  тебя  достойна... 
Но  это  не  поможетъ:  ты  умрешь... 
И  будетъ  для  людей  все  тайно — будь  спокойна... 
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НИНА. 


Теперь  мн^^  все  равно...  Я  все  жъ 
Невинна  передъ  Богомъ...  (Умираетъ). 


АРВЕНИНЪ  (подходить  къ  ибй  И  быстро 
отворачивается). 

Ложь1 
(Упадаетъ  въ  кресха). 

КОИЕЦЪ  ТГЕТЬЯГО  ДЪЙСТВ1Я. 


ДЪЙСТВ1Е  ЧЕТВЕРТОЕ. 
СЦЕНА  ПЕРВАЯ. 

ВЫХОДЪ   ПЕРВЫЙ. 

АРВЕНННЪ  (сидитъ  у  стоха  на  диван'Ь). 

Я  ослйбЪлъ  въ  борьбе  съ  собой 
Среди  мучительнкхъ  усил1й... 
И  чувства  наконецъ  вкусили 
Еакой-то  тягостный,  обманчивый  покой... 

Лишь  иногда  невольною  заботой 
Душа  тревожится  въ  холодномъ  этомъ  снЬ 

И  сердце  ноетъ,  будто  ждетъ  чего-то. 
Не  все  ли  конечно?  Ужели  на  земл'Ь 
Страданье  повое  вкусить  осталось  мн'Ь? 

Вздоръ!...  Дни  пройдутъ — придетъ  забвенье, 
Подъ  тягостью  годовъ  у  мреть  воображенье; 
И  долженъ  же  покой  когда  нибудь 

Вновь  поселиться  въ  эту  грудь... 

(Задуиывается;  вдругъ  поднииаетъ  гоюву). 
Я  ошибался?...  Н4^тъ,  неумолимо 
Воспоминате!...  Еакъ  живо  вижу  я 
Бя  мольбы,  тоску...  01  мимо,  мимо! 
Ты,  пробужденная  зм^я!... 

(Упадаетъ  гоювою  на  руки). 
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ВЫХОДЪ  ВТОРОЙ. 
ЕАЗАРИНЪ    (тихо). 

Арбенинъ  зд^сь,  печаленъ  и  вадьааетъ. 
Посмотримъ,  Еакъ-то  онъ  комедш  сыграетъ.  (Ему). 
Я,  милый  другъ,  сп4шилъ  къ  тебЬ, 
Узнавши  о  твоемъ  несчастьи. 
Какъ  быть!  угодно  такъ  судьб*. 
У  всякаго  свои  напасти.  (Мохчанхе). 
Да  полно,  брать!  личину  ты  сними — 
Не  опускай  таЕъ  важно  взоры; 
В'Ьдь  это  хорошо  съ  людьми, 
Для  публики— а  мы  съ  тобой  актеры. 
Скажи-ка,  брать...  Да  какъ  ты  блфденъ  сталь. 
Подумаешь,  что  ночь  всю  вь  карты  проиграль. 
О,  старый  плуть!...  да  мы  разговориться 
Усп4емъ  посл4...  Воть  твоя  родня: 
Покойнице  и  дуть,  конечно,  поклониться. 
Прощай  же,  до  другаго  дня. 

(Уходитъ). 

ВЫХОДЪ  ТРЕТ1Й. 

РОДСТВЕННИКИ  приходятъ. 

ДАМА  (пхемянниц^). 

Ужъ,  ВИДНО,  есть  надъ  нимь  Господнее  проклятье: 
Дурной  быль  мужь,  дурной  быль  сыпь... 
Напомни  мнЪ  заахать  въ  магазинъ 
Купить  матерш  на  траурное  платье. 
Хоть  ныньче  нЪтъ  до^одовь  никакпхъ, 
А  разоряюсь  для  родныхь. 

ПЛЕМЯННИЦА* 

Ма  (ап<;е!  кавая  же  причина 
Тому,г  что  умерла  кузина? 
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ДАМА. 

А  та,  сударыня,  что  глупъ  вашъ  модный  скЬтъ. 

Ужъ  доживете  вы  до  б'Ьдъ! 

(Уходятъ). 

ВЫХОДЪ   ЧЕТВЕРТЫЙ. 

Выходатъ  изъ  комнаты  покойници  ДОЕТОРЪ  п  старивъ. 

СТАРИКЪ. 

При  васъ  она  скончалась? 

ДОКТОРЪ. 

Не  усп-Ьли 
Меня  найти...  Я  говорилъ  всегда: 
Съ  мороженымъ  н  балами  бЪда! 

СТАРИКЪ. 

Покровъ  богатъ;  парчу  вы  разсмотр4ли? 
У  брата  моего  прошедшею  весной 

На  гроб*  былъ  точь  въ  точь  такой. 

(Уходитъ) . 

выходъ  пятый. 
ДОКТОРЪ  подходнтъ  къ  Арбенину  и  беретъ  его  за  руку. 
Вамъ  надо  отдохнуть. 

АРБЕНИНъ  (вздрагиваетъ). 
А!...  (въ  сторону)  сердце    сжалось. 

ДОКТОРЪ. 

Вы  слишкомъ  предались  печали  эту  ночь  — 
Усните. 

АРБЕНПНЪ. 

Постараюсь. 

ДОКТОРЪ. 

Ужъ  помочь 
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Нельзя  нич^^мъ;  но  вамъ  осталось 
Беречь  себя. 

АРБЕНИНЪ . 

Ого1  я  невредимъ. 
ЕаЕииъ  страдашямъ  земнымъ 
На  жертву  грудь  моя  ни  предавалась, 
А  я  все  живъ...  Я  счаст1я  желалъ 
И  въ  вндЪ  ангела  мн^^  Богъ  его  послалъ; 
Мое  преступное  дыханье 
Въ  немъ  осквернило  божество, 
И  вотъ  оно,  прекрасное  созданье  — 

Смотрите  —  холодно,  мертво! 
Разъ  въ  жизни  челов^^ка  мн&  чужаго. 
Рискуя  честш^  отъ  гибели  я  спасъ, 
А  онъ  —  смеясь,  шутя,  не  говоря  ни  слова, 
Онъ  отнялъ  у  меня  все,  все — и  черезъ  часъ. 

(Уходптъ). 

докторъ. 

Онъ  боленъ  не  шутя,  п  я  не  сомн'Ьваюсь, 

Что  въ  этой  голов1Ь  мучешй  бьио  тьма; 

Но  если  онъ  сойдетъ  съ  ума. 

То  я  за  жизнь  его  ручаюсь. 

(Уходя,  статкивается  съ  двумя). 

ВЫХОДЪ  ШЕСТОЙ. 

Входятъ  НЕИЗВЕСТНЫЙ  и  князь. 

НЕИЗВЕСТНЫЙ. 

Позвольте  васъ  спросить:  Арбенина  нельзя  ль 
Намъ  видеть? 

ДОКТОРЪ . 

Право,  утверждать  не  смЬю: 
Жена  его  вчера  скончалась. 
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НЕИЗВЕСТНЫЙ. 

Очень  жаль. 

ДОКТОРЪ. 

и  онъ  таЕъ  огорченъ... 

НЕИЗВЕСТНЫЙ. 

я  и  о  немъ  жалЪю. 
Однако  жъ  дома  онъ? 

ДОКТОРЪ. 

Онъ?  дома,  —  да. 

НЕИЗВЕСТНЫЙ. 

я  дЪло  до  него  преважное  им'Ью. 

ДОКТОРЪ. 

Вы  изъ  друзей  его,  конечно,  господа? 

НЕИЗВЕСТНЫЙ. 

Покам^^стъ  нЪтъ;  но  мы  пришли  сюда, 
Чтобъ  подружиться  понемногу. 

ДОКТОРЪ. 

Онъ  боленъ  не  шутя. 

князь  (испугавшись). 

Лежитъ 
Безъ  памяти? 

ДОКТОРЪ. 

Н-Ьтъ!  ходитъ,  говоритъ  — 
И  есть  еще  надежда... 

князь. 

Слава  Богу! 
(Докторъ  уходить). 

ВЫХОДЪ  СЕДЬМОЙ. 

князь, 
о,  наконецъ!... 
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НЕИЗВЕСТНЫЙ. 

Лицо  у  васъ  въ  огн-Ь. 
Вы  тверды  ли  въ  своемъ  рЪшеньи? 

ЕНЯЗЬ. 

А  вы  ручаетесь  ли  мн^Ь, 
Что  справедливо  ваше  подозр^Ьнье? 

НЕИЗВЕСТНЫЙ. 

Послушайте:  у  насъ  обоихъ  ц$ль  одна. 

Его  мы  ненавидимъ  оба; 
Но  вы  его  души  не  знаете  —  мрачна 
И  глубока,  какъ  двери  гроба; 
Чему  хоть  разъ  отворится  она, 
То  въ  ней  погребено  нав^Еи.  —  ПодозрЪнья 
Ей  стоютъ  довазательствъ.  Ни  прощенья, 
Ни  жалости  не  знаетъ  онъ, 
Когда  обиженъ.  Мш;енье,  мщенье  — 
Вотъ  цЬлъ  его  тогда  и  вотъ  законъ. 
Да,  эта  смерть  СЕора  не  безъ  причины. 
Я  зналъ:  вы  съ  нимъ  враги  —  и  услужить  вамъ  радъ. 
Вы  драться  станете  —  я  два  шага  назадъ, 
И  буду  зрителемъ  картины. 

внязь. 

Но  какъ  узнали  вы,  что  день  тому  назадъ 
Я  былъ  обиженъ  имъ? 

НЕИЗВЕСТНЫЙ. 

я  разсказать  бы  радъ. 
Да  это  вамъ  таску чнтъ! 
Къ  тому  жъ  весь  городъ  говорить. 

князь. 
Мысль  нестерпимая! 

НЕИЗВЕСТНЫЙ. 

Она  васъ  слишкомъ  мучнтъ. 
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ЕНЯЗЬ. 

О,  ВЫ  не  знали,  что  такое  стыдъ! 

ПЕНЗВФСТНЫЙ. 

Стыдъ?  —  нЪтъ;  п  опытъ  васъ  забыть  о  немъ  научить. 

ЕНЯЗЬ. 

Но  кто  вы? 

НЕИЗВЕСТНЫЙ. 

Имя  нужно  вамъ? 
Я  вашъ  сообщникъ,  ревностно  и  дружно  \^^ 

За  вашу  честь  вступился  саиъ, 

А  знать  вамъ  бол']Ье  не  нужно. 
Но,  чу1  идутъ...  походка  тяжела 
И  медленна.  —  Онъ!  точно.  Удалитесь 

На  мигъ;  есть  съ  нимъ  у  насъ  д^^а, 

И  ВЫ  въ  свид^Ьтели  теперь  намъ  не  годитесь. 

(Князь  отходить  ВЪ  сторону). 

выходъ  восьмой. 

АРБЕНИНЪ  (со  св']^чей). 

АРБЕНИНЪ. 

Смерть!  смерть!  О,  это  слово  здЪсь, 
Везд4,  —  я  имъ  процикнутъ  весь; 
Оно  меня  пресд-Ьдуеть  безмолвно. 
СмотрЪлъ  я  ц:кшй  часъ  на  трупъ  ея  н^мой, 
И  сердце  было  полно,  полно 
Невыразимою  тоской. 
Въ  чертахъ  спокойствхе  и  д^^тская  безпечность. 
Улыбка  вечная  тихонько  раз1^ла, 

Когда  предъ  ней  открылась  вечность, 
И  тамъ  свою  судьбу  душа  ея  прочла. 
Ужель  я  опшбался?  —  Невозможно! 
Мн-Ь  ошибиться?  —  кто  доважетъ  мн4 
Ея  невинность?  —  ложно!  ложно! 
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Гд*  доказательства?  есть  у  меня  они! 

Я  не  повЬрилъ  ей  —  кому  же  стану  в&рить? 

Да,  я  билъ  страстный  мужъ,  но  быль  судья 
Холодный.  —  Кто  же  разуверить 

Меня  ОСМЕЛИТСЯ? 

НБИЗВФСТНЫЙ. 

Осмелюсь  —  я! 


А  кто  же  ВЫ? 


АРБЕНИНЪ.  (Сначала  пугается  и,  отходя^ 

подносить  КЪ  лицу  08*147). 


НЕНЗВФСТНЫЙ.     ' 

Немудрено,  Евгетй, 
Ты  не  узналъ  меня  —  а  были  мы  друзья. 

АРБЕНИНЪ. 
Но  кто   ВЫ? 

НЕИЗВФСГГНЫЙ. 

я  твой  добрый  гешй. 
Да!  непримбченный,  везд^^  я  былъ  съ  тобой, 
•  Всегда  съ  другимъ  лицомъ,  всегда  въ  другомъ  наряд*, 
Зналъ  всЬ  твои  Д'Ьла  и  мысль  твою  порой; 
Остерегалъ  тебя  недавно  въ  маскарад*. 

АРБЕНИНЪ   (ВЗДРОГНУВЪ) . 

Пророковъ  не  люблю,  и  выйти  васъ 
Прошу  немедленно  —  я  говорю  серьезно. 

НЕИЗВЕСТНЫЙ. 

Все  такъ:  но,  не  смотря  на  голосъ  грозный 

И  на  решительный  приказъ, 
Я  не  уйду.  —  Да,  вижу,  вижу  ясно, 
Ты  не  узналъ  меня.  Я  не  изъ  т*хъ  людей, 
Которыхъ  можетъ  мигъ  опасный 
Отвлечь  отъ  цйли  многихъ  дней. 
Я  1^ь  свою  достигъ  и  зд*сь  на  м*ст*  лягу. 
Умру  —  но  ужъ  назадъ  не  сд^л^ио  ни  шагу. 
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АРБЕНИНЪ. 

Я  самъ  тавовъ,  и  этимъ,  сверхъ  того, 
Не  хвастаюсь.  (Садится).  Я  слушаю. 

нвизвфстннй  (въ  сторону). 

ДоселЪ 

Мои  слова  не  тронули  его. 

Иль  я  ошибся  въ  самомъ  д'Ьл^^? 

Посмотримъ  далЪе.  (Ему)  Семь  лЪтъ  тоху  назадъ, 
Ти  узнавалъ.хеня,  Арбенинъ.  Я  быль  молодъ, 

Неопытенъ,  и  шионъ,  и  богатъ. 
Но  ты...  въ  твоей  груди  ужъ  крылся  этотъ  холодъ, 

То  адсвое  презренье  ко  всему, 
Которнмъ  ты  гордился  всюду. 
^  Не  знаю,  приписать  его  къ  уму. 
Иль  къ  обстоятельствамъ  —  я  разбирать  не  буду 

Твоей  души  —  ее  пойметъ  лишь  Богь, 
Который  сотворить  одинъ  такую  могъ. 

АРБЕНИНЪ. 

Дебютъ  хорошъ. 

ВЕИЗВФСТНЫЙ. 

Еонецъ  не  будетъ  хуже. 
Разъ,  ТЫ  меня  уговорилъ,  увлекъ 
Къ  себЬ...  Мой  кошелекъ 
Былъ  полонъ;  и  къ  тому  же 
Я  в4рилъ  счастью.  СЬлъ  играть  съ  тобой  — 
И  проигралъ.  Отецъ  мой  былъ  скупой 
И  строгШ  челов^къ...  и  чтобъ  не  подвергаться 
Упрекамъ,  я  р&пился  отыграться. 
Но  ты,  хоть  молодъ,  ты  меня  держалъ 
Въ  когтяхъ  —  и  я  все  снова  проигралъ. 
Я  предался  отчаянью.  Тутъ  были— 
Ты  помнишь,  можетъ  быть, 
И  слезы  и  мольбы...  Въ  теб'6  же  возбудили 
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ОвгЬ  лишь  см4хъ...  О!  лучше  бы  пронзить 
Меня  Еинжаломъ!  Но  въ  то  время 
Ты  не  смотрЬлъ  еще  пророчески  впередъ! 
И  только  ныньче  злое  сЬмя 
Произвело  достойный  плодъ. 

(Арбенннъ  хочетъ  вскочить,  но  задумывается). 

И  я  покинулъ  все  съ  того  мгновенья, 
Все  —  женщинъ  и  любовь,  блаженство  юннхъ  л*тъ, 
Мечтанья  н^^жныя  и  сладкхя  волненья, 
И  въ  св4т*  мн^^  открылся  новый  свЬтъ  — 

М1ръ  новыхъ,  странныхъ  ощущешй, 
М1ръ  обществомъ  отверженныхъ  людей, 
Самолюбивыхъ  душъ  и  ледяныхъ  страстей, 
И  увлекательныхъ  мученхй. 
Я  увидалъ,  что  деньги  —  царь  земли, 
И  поклонился  имъ.  Года  прошли, 
Все  скоро  унеслось:  богатство  и  здоровье; 
Навыки  предо  мной  закрылась  счастья  дверь; 
Я  заключилъ  съ  судьбой  последнее  условье  — 
И  вотъ  сталъ  гЬмъ,  что  я  теперь... 
А1  ты  дрожишь,  ты  понимаешь 
И  ц1^  мою  и  то,  что  я  сказалъ! 
Ну,  повтори  еще,  что  ты  меня  не  знаешь. 

АРБЕНИНЪ. 

Прочь!  я  узналъ  тебя  —  узналъ!... 

НЕИЗВЕСТНЫЙ. 

Прочь?  Разв4  это  все?  Ты  надо  мной  смЬялся  — 

И  я  повеселиться  радъ. 
Недавно  до  меня  случайно  слугь  домчался, 

Что  счастливъ  ты,  женился  и  богатъ. 
И  горько  стало  мнЬ,  и  сердце  зароптало, 
И  долго  думалъ  я:  за  что  жъ 
Онъ  счастливъ?  —  и  шептало 
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МвгЁ  чувство  внятное:  «иди,  иди,  встревожь!» 
И  сталь  я  следовать,  мЪшаяся  съ  толпой, 
Безъ  устали,  всегда  повсюду  за  тобой, 
Все  узнавалъ — и  наконецъ 
Пришелъ  трудамъ  моимъ  Еонецъ. 
Послушай — я  увналъ,  и...  и  открою 
Теб4  я  истину  одну... 

(Протяжно). 
Послушай:  ты...  убилъ  свою  жену1... 

(Лрбенинъ  отскакиваетъ.  Князь  подходить). 

АРБЕНИНЪ. 

Убилъ? — я? — Князь! — О!  что  такое!... 

НЕИЗВЕСТНЫЙ  (отступая) . 
Я  все  сказалъ;  онъ  скажетъ  остальное. 

АРВЕНинъ  (приходя  въ  б^шенство). 

А!  заговоръ!...  прекрасно!...  я  у  васъ 

Въ  рукахъ...  Вамъ  помешать  кто  см-Ьетъ? 
Никто...  вы  зд'Ьсь  цари...  я  смиренъ...  я  сейчасъ 
У  вашихъ  погъ...  душа  моя  робЪетъ 
Отъ  взглядовъ  вашихъ...  Я  глупецъ,  дитя, 
Я  противъ  вашихъ  словъ  ответа  не  ижкю. 
И  иигомъ  поб']Ьжденъ;  обмануть  я  шутя, 
И  подъ  топоръ  нагну  спокойно  шею!... 
А  вы  не  разочли,  что  есть  еп];е  во  мн']^ 
Присутствхе  ума,  и  опытность,  п  сила? 
Вы  думали,  что  все  взяла  ея  могпла? 
Что  я  не  заплачу  вамъ  всЪмъ  по  старине? 
Такъ  вотъ  какъ  я  униженъ  въ  вашемъ  мн'Ьньп 
Коварнымъ  лепетомъ  молвы!.... 
Да!  сцена  хорошо  придумана;  но  вы 
Не  отгадали  заключенья. 
А  этотъ  мальчикъ?...  Такъ  и  онъ  со  мной 
Бороться  вздумалъ?  Мало  было 

Д«рмошт<мгц  т.  II.  30 
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Одной  пощечины — н4тъ,  хочется  другой? 

Вы  все  получите,  мой  милый! 
Вамъ  жизнь  наскучила?  не  странно  ль:  жизнь  глупца? 

Жизнь  площаднаго  волокиты? 
Утешьтесь  же  теперь — вы  будете  убиты, 
Умрете — съ  именемъ  и  смертью  подлеца. 

князь. 

Увидимъ;  ко  скорей... 

АРВЕНИНЪ. 

Идемъ,  идемъ! 
князь. 
Теперь  я  счастливь! 

НЕИЗВЕСТНЫЙ  (останав1ивая). 
Да!  а  главное  забыли!... 

князь  (останавхнвад  Арбенина). 
Постойте!  Вы  должны  узнать,  что  обвинили 

Меня  напрасно;  что  ни  въ  чемъ 
Не  виновата  ваша  жертва;  оскорбили 
Меня  вы  во  время:  я  только  обо  всемъ 
ХотЪлъ  сказать  вамъ...  Но  пойдемъ. 

АРВЕНИНЪ. 

Что?  что? 

НЕИЗВЕСТНЫЙ. 

Твоя  жена  невинна;  слишкомъ  строго 
Ты  обошелся... 

АРВЕНИНЪ  (хохочетъ). 
Да  у  васъ  въ  запасе  шутокъ  много, 
князь. 

Штъ,  н4тъ,  я  не  шучу,  клянусь   Творцомъ. 

Браслетъ  случайною  судьбою 
Попался  баронессе  и  потомъ 

Быль  отданъ  жв/Ь  ея  рукою. 
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я  ошибался  самъ;  но  вашею  женою 
Любовь  моя  отвергнута  была. 
Когда  бъ  я  зналъ,  что  отъ  одной  ошибки 
ПропзоДдетъ  такъ  много  зла, 
То  в^^рно  бъ  не  искалъ  ни  взора^  ни  улыбки... 
И  баронесса  этимъ  вотъ  письиомъ 
Вамъ  открывается  во  всемъ. 
Читайте  же  скород — мнЪ  дороги  мгновенья... 

(Арбенинъ  взглядываетъ  на  письмо  и  читаетъ). 

НЕИЗВЕСТНЫЙ  (поднявъ  глаза  бъ  небу,  лицемерно). 
Еазнитъ  злод'Ья  провид'Ьнье: 
Невинная  погибла — жаль! 
Но  зд'Ьсь  ждала  ее  печаль, 
А  въ  небесахъ  спасенье! 
Ахъ!  я  ее  видалъ:  ея  глаза 
Всю  чистоту  души  изображали  ясно. 
Кто  бъ  думать  могъ,  что  этотъ  цвЬтъ  прекрасный 
Сомнетъ  минутная  гроза!... 
Что  ты  замолкъ,  несчастный? 
Рви  волосы,  терзайся  и  кричи... 
Ужасно!...  о,  ужасно! 

АРБЕНИНЪ  (бросается  на  нихъ). 

Я  задушу  васъ,  палачи! 

(Вдругь  слаб^етъ  и  падаетъ  въ  кресла). 

князь  (толкая  грубо). 

Раскаянье  вамъ  не  поможетъ. 
Ждутъ  пистолеты — споръ  нашъ  не  р^шенъ... 
Молчитъ,  не  слушаетъ.  Ужели  онъ 

Разсудокъ  потерялъ?... 

НЕИЗВЕСТНЫЙ. 

Быть  можетъ... 
князь. 
Вы  помешали  мн4. 
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НЕИЗВЕСТНЫЙ. 

Мы  цЪлимъ  розно, 
я  отоистилъ;  для  васъ,  я  думаю,  ужъ  поздно! 

АРБВНИНЪ  (встаетъ  съ  днбшъ  взгдядомъ). 

О,  что  сказали  вы?...  ЯЬть  силъ,  н^тъ  силъ... 
Я  таяъ  бнлъ  осворбленъ,  я  тавъ  ув^Ьренъ  быль... 
Прости,  прости  меня,  о  Боже...  Ыв^  прощенье? 

(Хохочетъ). 
А  слезы,  жалобы,  моленья! 

А  ты  простилъ? 

(Становится  на  кол'^на). 
Ну,  вотъ  и  я  упалъ  предъ  вами  на  волана: 

Скажите  же,  не  правда  ли,  измена. 
Коварство  очевидны...  Я  хочу,  велю, 
Чтобъ  вы  ее  сейчасъ  же  обвинили. 
Она  невинна?  Разв^Ь  вы  тутъ  были. 
Смотрели  въ  душу  вы  мою? 
Еакъ  я  теперь  прошу,  такъ  и  она  молила!... 
Ошибка...  я  ошибся...  что  жъ! 
Она  мн%  то  же  говорила. 
Но  я  сказалъ,  что  это  ложь...  (Встаетъ). 
Я  это  ей  сказалъ.  (Молчанхе). 

Вотъ  что  я  вамъ  открою: 
Не  я  уб1Йца.  (Взглядываеть  пристально  на  неизв^стнаго) 

Ты,  сворМ! 
Признайся,  говори,  смЪлМ, 
Будь  откровененъ  хоть  со  мною. 
О,  милый  другъ!  зач^мъ  ты  быль  жестокъ? 

В^дь  я  ее  любилъ,  я  бъ  небесамъ  и  раю 
Одной  слезы  ея,  когда  бы  могъ. 
Не  уступилъ — но  я  теб4  прощаю! 

(Упадаетъ  на  грудь  ему  и  плачетъ). 

НЕИЗВЕСТНЫЙ  (оттаиивая  его  грубо). 
Приди  въ  себя — опомнись...  (Князю)   Уведемъ 
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Его  отсюда;  онъ  опомнится,  конечно, 

На  воздухе...  (Беретъ  его  за  руку). 

Арбенинъ! 

АРБЕНННЪ. 

В'Ьчно 

Мы  не  увидимся...  Прощай...  Идемъ...  идемъ... 

Сюда...  сюда...  (Вырываясь,  бросается  въ  дверь,  гд^  гробь 

Нины). 

князь. 

Остановите!... 

НЕИЗВАСТННА. 

И  этотъ  гордый  умъ  сегодня  изнемогъ. 

АРВЕНИНЪ  (возвращаясь  съ  дикимъ  стоиомъ). 

Зд'Ьсь  посмотрите!  посмотрите!... 

(Прибегая  иа  средину  сцены) . 
Я  говорилъ  тебФ,  что  тн  жестокъ! 
(Падаетъ  на  землю  и  сидитъ  полулежа  съ  неподвижными  пазами. 
Князь  и  Неизв'Ьстны&  стоять  надь  нимъ). 

НЕИЗВЕСТНЫЙ. 

Давно  хот&къ  я  полной  мести — 
И  вотъ  вполне  я  отомщенъ! 

князь. 

Онъ  безъ  ума — счастливь;  а  я  нав^Ькъ  лишенъ 
СП0К0ЙСТВ1Я  и  чести! 
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БОЯРИНЪ  ОРША. 


ГЛАВА   I. 


ТЬеп  ЪагБ1  Ьег  Ьеаг1  1п  опе  1оп$  вЬпек 
Апо1  1о  1Ье  Ьеаг(  вЬе  Ге11  11ке  ьХопе 
Ав  в(а1ае  ^гот  Ив  Ъаве  о*ег1Ьго^п. 

Вугоп. 

I   Во  время  оно  жиль  да  бшгь 
Въ  МосЕВ^  бояринъ  Миханлъ, 
Призваньемъ  Орша. — Важный  санъ 
Далъ  ОрпгЬ  Грозный  1оаннъ. 
Онъ  далъ  ему  съ  руки  своей 
Кольцо — наслЪд1е  царей; 
Онъ  далъ  ему,  въ  веселый  мигъ, 
Соболью  шубу  съ  плечъ  своихъ; 
Въ  день  Восвресешя  Христа 
ПоцЪловалъ  его  въ  уста, 
И  обещался  въ  тотъ  же  день 
Дать  тридцать  царскихъ  деревень, 
Съ  т1мъ,  чтобы  Орша  до  конца 
Не  отлучался  отъ  дворца. 

Но  Орша  нравомъ  былъ  угрюмъ: 
Онъ  не  любилъ  придворный  шумъ; 
При  вид*]^  трепетныхъ  льстецовъ 
Щипалъ  концы  сЬдыхъ  усовъ, 
И  разъ,  опричнымъ  огорченъ, 
Такъ  1оанну  молвилъ  онъ: 

«Надбжда-царь!  пусти  меня 
На  родину  ~я  день  отъ  дня 
Все  старЬ;  даже  не  могу 
Обиду  ВЫМЕСТИТЬ  врагу. 
Есть  много  слугъ  въ  дворце  твоемъ. 
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Пусти  меня!  Мой  старый  домъ 
На  берегу  Дн^Ьара  врутодгь, 
Блязъ  рубежа  Литвы  чужой, 
Обросъ  могильиою  травой; 
Пробудь  я  зд'Ьсь  еще  хоть  годъ, 
Онъ  догшетъ — и  упадетъ. 
Дай  поклониться  мн'Ь  Днепру... 
Тамъ  я  родился — тамъ  умру!» 

И  онъ  у8р'&1ъ  свой  старый  донъ. 
ПоЕои  темные  вругомъ 
Уставилъ  азатомъ  и  сребромъ; 
ИЕОну  въ  ризЪ  дорогой, 
Въ  алмазахъ,  въ  жемчугЬ,  съ  резьбой, 
ПовЬсилъ  въ  важдомъ  онъ  углу, 
И  запестр&ии  на  полу 
Узоры  шелЕовыхъ  вовровъ. 
Но  лучше  царсЕихъ  вс^^хъ  даровъ 
Былъ  Бож1й  даръ — младая  дочь; 
О  ней  онъ  думалъ  день  и  ночь, 
Въ  его  глазахъ  она  росла 
СвЪжа,  невинна,  весела, 
Цв^ЬтОЕъ  грядущаго  святой, 
Бьиаго  памятнивъ  живой! 
ТаЕъ  средь  развалинъ  иногда 
Растетъ  береза:  молода. 
Мила  надъ  плитами  гробовъ 
Игрою  шепчущихъ  листовъ... 
И  та  холодная  ст^на 
Ея  Ерасой  оживлена!... 


Туманно  въ  полЪ  и  темно. 

Одно  лишь  светится  ОЕНО 
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Въ  боярсЕомъ  дои^,  каЕъ  зв^да 
Сквозь  тучи  смотритъ  иногда. 
Тяжелый  звякнулъ  ужъ  затворъ, 
Угрюмъ  я  пусть  широБ1й  дворъ. 
Вотъ,  испытавъ  замки  дверей, 
Съ  гремучей  связкою  ключей 
Къ  калитвЪ  сторохъ  подошелъ 
И  взоры  на  небо  возвелъ: 
(К А  завтра  быть  гроз^Ь  большой!» 
Сказалъ,  крестясь,  старикъ  сФдой. 
сСмотри-ка  иолшя  вдали 
Такъ  и  доходить  до  земли, 
И  б'&1ый  м&сяцъ,  какь  монахь. 
Завернуть  вь  черныхь  облакахъ; 
И  воеть  в^Ьтерь  будто  зв^Ьрь... 
Дай  кучу  злата  мн^^  теперь, 
Сь  конюшни  лучшаго  коня 
Сейчась  седлайте  для  меня— 
НЪтъ,  не  отьЪду  оть  крыльца 
Ни  для  родимаго  отца!» 
Такь  разсуждая  самь  сь  собой, 
Кряхтя,  стариБь  пошель  домой. 
Лишь  вдалеке  едва  гремять 
Его  ключи...  Вокругь  палать 
Все  снова  тихо  и  темно. 
Одно  лишь  св^Ьтится  окно. 

Все  вь  дом^Ь  спить — не  спить  одинь 
Его  угрюмый  властелинь 
Въ  поколь  пышномь  и  большомь. 
На  лоя:%  бархатномь  своемь. 
ПолусгорЪвшая  свФча 
Предь  нимь,  сверкая  и  треща. 
Порой  на  каждый  льеть  предметъ 
Какой-то  странный  полусв^Ьть. 
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Внсятъ  надъ  дожемъ  образа; 

Ихъ  ризы  блещутъ,  нхъ  глаза 

Вдругъ  оживляются,  глядятъ  — 

Но  съ  чЪмъ  сравнить  подобный  взглядъ? 

Онъ  непонятными  и  страшней 

ВсЬхъ  мертвыхъ  и  живнхъ  очей! 

Томить  боярина  тоска. 

Ужъ  поздно.  Подъ  окноыъ  р'бка 

Шумитъ,  и  съ  бурей  заодно 

Гремучи  дождь  стучитъ  въ  окно. 

Черн*етъ  тЬнь  во  всЬхъ  углахъ, 

И  —  странно  —  Оршу  обнялъ  страхъ! 

Бывалъ  онъ  въ  битвахъ,  хоть  и  старъ, 

Противъ  поляковъ  и  татаръ; 

Слыхалъ  онъ  грозный  царсый  гласъ, 

Встр^чалъ  и  взоръ  въ  недобрый  часъ: 

Ни  разу  духъ  его  крутой 

Не  ослаб&1ъ  передъ  б^дой; 

Но  тутъ  —  онъ  свпстнулъ,  и  вошелъ 

Любимый  рабъ  его,  Соколъ. 

И  молви  ль  Орша:  «скучно  мвгб. 
Все  думы  черныя  однЬ. 
Садись  поближе  на  скамью, 
И  р^чью  грусть  разсЬй  мою... 
Пожалуй,  сказку  ты  начни 
Про  прежше  златые  дни, 
И  я,  припомнивъ  старину, 
Подъ  говоръ  словъ  твоихъ  засну». 

И  на  скамью  присЪлъ  Соколъ 
И  р'Ьчь  такую  онъ  завелъ: 

«Жилъ  былъ  за  тридевять  земель, 
Въ  тридцатомъ  княжестве  отсель. 
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ВелиЕ1й  и  премудрый  царь. 
Ни  въ  наше  времечко,  ни  встарь 
Никто  не  видывалъ  пнпшЁй 
Его  палатъ,  и  много  дней 
Въ  весельи  жизнь  его  текла, 
Покуда  дочь  не  подросла. 

ссТотъ  царь  былъ  слабъ  и  хилъ  и  старъ, 
А  дочь  —  непрочный  в4дь  товаръ! 
Ее,  какъ  лучпий  свой  алмазъ, 
Онъ  скрылъ  отъ  молодецкихъ  глазъ; 
И  на  его  царевну-дочь 
Смотр^^ъ  лишь  день  да  темна  ночь, 
И  целовать  красотку  могъ 
Лишь  перелетный  в']^тероЕъ. 

И  царь  тотъ  раза  три  на  дню 
Ходилъ  смотреть  на  дочь  свою; 
Но  вздумалъ  вдругъ  онъ  въ  темпу  ночь 
Взглянуть,  какъ  спитъ  младая  дочь. 
Свой  ключъ  серебряный  онъ  взялъ. 
Сапожки  шелковые  снялъ, 
И  вотъ  приходитъ  въ  башню  ту, 
Гд4  скрылъ  царевну-красоту... 

«сВошелъ:  въ  св^^тлицЬ  тишина; 
Дочь  сладко  спитъ,  но  не  одна; 
Прнпавъ  на  грудь  ея  главой 
Съ  ней  царск1й  конюхъ  молодой. 
И  прогневился  царь  тогда, 
И  повел^^ъ  онъ  безъ  суда 
Ихъ  вм^^стЬ  въ  бочку  засмолить 
И  въ  сине  море  укатить...» 

И  быстро  на  устахъ  раба  — 
Какъ  будто  тайная  борьба 
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Въ  то  время  совершалась  въ  немъ  — 
Улыбка  вспыхнула,  потомъ 
Онъ  очи  на  небо  возвелъ, 
Вздохнулъ  и  смолЕъ.  «Ступай,  Соколъ!» 
Махнувъ  дрохащею  рувой, 
Сназалъ  боярснъ:  «въ  часъ  иной 
Разскахешь  сказку  до  конца 
Про  оскорбленнаго  отца!» 

И  по  морщинамъ  старика, 
Еакъ  тЪни  облака,  слегка 
Промчались  тЪни  черныхъ  дунь. 
Встревоженный  и  быстрый  умъ 
Вблизи  предвид'Ьлъ  много  бЪдъ. 
Онъ  жилъ:  онъ  зналъ  людей  и  св^^тъ, 
Онъ  зломъ  не  могъ  быть  удивленъ. 
Добру  жъ  давно  не  в'Ьрилъ  онъ, 
Не  в4рилъ  только  потому. 
Что  в-Ьрилъ  некогда  всему!... 

И  вспыхнулъ  въ  немъ  остатокъ  силъ. 
Онъ  съ  ложа  мягкаго  вскочилъ, 
Соболью  шубу  на  плеча 
Накинулъ  онъ;  въ  рук4  свЪча; 
И  вотъ,  дрожа,  идетъ  скорби 
Къ  свЪтлицЬ  дочери  своей. 
Ступени  лестницы  крутой 

Подъ  тяжкою  его  стопой 

• 

Скрипятъ  и  свечка  раза  два 
Изъ  рукъ  не  выпала  едва. 

Онъ  видитъ:  няня  въ  уголкЪ 
Сидитъ  на  старомъ  сундук^Ь 
И  спитъ  глубоко,  и  порой 
Во  снЪ  качаетъ  головой; 
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На  ней,  предчувствхемъ  объятъ, 

На  мигъ  онъ  удержалъ  свой  взглядъ  — 

И  мимо;  но,  послыша  стувъ, 

Старуха  пробудилась  вдругъ, 

Перекрестилась  и  потомъ 

Опять  заснула  вр'Ёпкимъ  сномъ, 

И  занята  своей  мечтой, 

Вновь  закачала  головой. 

Стоить  бояринъ  у  дверей 
Св^^тлицы  дочери  своей 
И  чутвимъ  ухомъ  онъ  приникъ 
Къ  замку  —  и  думаетъ  старикъ: 
«сНЪтъ!  непорочна  дочь  моя. 
А  ты,  Соволъ,  ты  рабъ,  зм'Ья, 
За  дерзый,  хитрый  свой  намевъ 
Получишь  гибельный  уровъ!» 
Но  вдругъ...  о  горе!  о  позоръ! 
Онъ  слышитъ  ТИХ1Й  разговоръ... 

ПЕРВЕ1Й   ГОЛОСЪ. 

О!  погоди,  АрсенШ  мой! 
Вчера  ты  былъ  совсЪмь  другой. 
День  безъ  меня  —  и  мигъ  со  мной!... 

ВТОРОЙ   ГОЛОСЪ. 

Не  плачь...  утЬшься!  —  близовъ  часъ  — 

И  будетъ  М1ръ  ничто  для  насъ. 

Въ  чужой,  но  близкой  стороне 

Мы  будемъ  счастливы  вполн^Ь, 

И  не  раба  обнимешь  ты 

Среди  полночной  темноты. 

Съ  гЬхъ  поръ,  ты  помнишь,  вавъ  чернещ» 

Меня  привезъ,  и  твой  отецъ 

Вручилъ  ему  свой  кошелекъ, 

Съ  тЬхъ  поръ  задумчивъ,  одинокъ. 
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ТосЕой  невольности  томнмъ, 
Но  Н'ЁХНЫМЪ  голосомъ  твоимъ 
и  блесвомъ  ангельскихъ  очей 
ПриЕОванъ  у  тюрьмы  моей, 
Задумалъ  я  свой  край  родной 
На  в^^Еъ  оставить,  но  съ  тобой!... 
И  скоро  я  въ  л']^сахъ  чухихъ 
Нашелъ  товарищей  лихихъ, 
Безстрашныхъ,  твердыхъ,  какъ  булатъ. 
Людской  законъ  для  нихъ  не  святъ. 
Война  —  ихъ  рай,  а  миръ  —  ихъ  адъ. 
Я  отдалъ  душу  имъ  въ  закладъ, 
Но  ты  моя  —  и  я  богатъ!... 

И  голоса  замолкли  вдругъ. 
И  слышитъ  Орша  тих1й  звукъ, 
Звукъ  поцелуя...  и  другой... 
Онъ  всаыхнулъ,  дверь  толкнулъ  рукой 
И,  изсту пленный  и  нЬмой, 
Предсталъ  предъ  бледною  четой... 


Бояринъ  сд']Ьлалъ  шагъ  назадъ, 
На  дочь  онъ  кинулъ  злобный  взглядъ, 
Глаза  ихъ  встретились  —  и  вмигъ 
Мучительный,  ужасный  крикъ 
Раздался,  пролетЬлъ  —  и  стихъ. 


'*'  Точки  въ  подзинннк'Ь,  зам']&няю1Ц1я  зачеркнутые  стихи: 
Св']^чи  дро2ащ1&  красный  лучъ, 
Бакъ  будто  М0ЛН1Я  изъ  тучъ. 
Прервавъ  любви  пос1']Ьде1&  пыдъ, 
Вс^  чувства  ихъ  олед'Ьиилъ. . . 
Она  при  немъ,  безъ  думъ,  безъ  силъ. 
Едва  уся'Ьла  отомкнуть 
Уста  отъ  устъ,  отъ  груди  грудь. 
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И  тотъ,  кто  крикъ  сей  услыхалъ, 

Подумалъ,  в^^рно,  иль  свазалъ, 

Что  дважды  изъ  груди  одной 

Не  вылетаетъ  звукъ  такой. 

И  тяжко  на  цветной  коверъ, 

Еакъ  трупъ  бездушный  съ  давнихъ  поръ, 

Небрежной  сброшенный  рукой, 

Произведя  ударь  глухой, 

Упало  что-то.  —  И  на  зовъ 

Боярина  толпа  рабовъ, 

Во  всемъ  послушная  орда, 

Шумя,  сб']^жалася  тогда, 

И  безъ  усил1й,  безъ  борьбы 

Схватили  юношу  рабы. 

Н'Ьдгь  и  недвижимъ  онъ  стоялъ. 
Покуда  кр']Ьпко  обвивалъ 
ВсЪ  члены,  какъ  з&гЬя,  капать; 
Въ  нихь  проникаль  могильный  хладь 
И  сердце  громко  билось  вь  немь 
Тоской,  отчаяньемь,  стыдомь. 

Еогда  жъ  безумца  увели 
И  шумь  шаговь  умолкь  вдали, 
И  сь  нимь  остался  лишь  Соколъ, 
Бояринь  кь  двери  подошель, 
Въ  послЪдн1й  разъ  вь  нее  взглянуль. 
Не  вздрогнуль,  даже  не  вздохнулъ, 
И  трижды  ключь  перевернуль 
Вь  ея  заржавленномь  замк'Ь... 
Но...  ключъ  дрожаль  вь  его  рув^^1 
Потомь  онь  отвори  ль  окно: 
Все  было  на  неб^  темно, 
А  иодь  окномь  межь  днкихь  скаль 
ДнЪпрь  безпокойный  бушеваль« 
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И  въ  волны  ключъ  отъ  двери  той 
Онъ  бросилъ  сильною  рукой, 
и  тихо  ключъ  тотъ  роковой 
Былъ  принять  хладною  рЬкой. 

Тогда,  рЬшивъ  свою  судьбу, 
Бояринъ  в^^рному  рабу 
На  волны  молча  указалъ,  . 
И  тотъ  поклономъ  отв^Ьчалъ... 
И  черезъ  часъ  ужъ  въ  дом^^  топь 
Все  спало  снова  кр'Ьпкимъ  сномъ, 
И  только  не  спалъ  въ  немъ  одипъ 
Его  угрюмый  властелинъ. 


ГЛАВА  п. 

Народъ  кипитъ  въ  монастыре; 
У  врать  святыхъ  и  на  дворЪ 
Рабы  боярск1е  стоять. 
Ихъ  копья  м^дныя  горятъ, 
Ихъ  шапки  длинныя  кругомь 
Опушены  густымъ  бобромъ. 
За  кушакомъ  блестятъ  у  ннхъ 
Ножны  кинжаловъ  дорогнхъ... 
Межъ  нихъ  стремянный  молодой, 
За  гриву  правою  рукой 
Держа  боярскаго  коня. 
Стоить;  по  временамь  звеня 
Стремена  бьются  о  бока; 
Истертъ  ногами  сФдока, 
Въ  пыли  малиновый  чепракъ; 
Весь  въ  мыл*]^  с^рый  аргамакъ 
Мотаетъ  гривою  густой, 
Бьетъ  землю  жилистой  ногой, 
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Грызетъ  съ  досады  удила, 

И  1гЬна  легкая  —  б'Ьла, 

Чиста,  какъ  первый  снЬгъ  въ  поляхъ  — 

Съ  жехЬза  падаетъ  на  прахъ. 

Но  вотъ  обедня  отошла; 
Гудятъ,  ревутъ  колокола; 
Вотъ  слышно  нЁнье  —  изъ  дверей 
Мелькаетъ  длинный  рядъ  свечей, 
Во  слЪдъ  игумепу-отцу 
Монахи  сходятъ  по  крыльцу 
И  прямо  въ  трапезу  пдутъ: 
Тамъ  грозный  судъ,  посл'Ьдшй  судъ 
Произнесетъ  отецъ  святой 
Надъ  б4дной  грешной  годовой. 

Безмолвна  трапеза  была. 
Къ  ст^н^Ь  нал'Ьво  два  стола 
И  пышныхъ  креселъ  полукругъ  — 
Изд^лье  иноческихъ  рукъ — 
Блистали  тканью  парчевой; 
Въ  больш1Я  окна  свЪтъ  дневной, 
Врываясь  светлой  полосой, 
Дробяся  въ  искры  по  стеклу, 
Игралъ  на  каменномъ  полу. 
Резьбою  мелкою  стЪна 
Была  искусно  убрана, 
И  на  двери  въ  кружкахъ  златыхъ 
Блистали  образа  святыхъ. 
Тяжелый,  иизк1й  потолокъ 
Расписывалъ,  какъ  зналъ,  какъ  могъ, 
Усердный  инокъ...  жалмй  трудъ, 
Отнявпий  множество  минутъ 
У  Бога,  думъ  святыхъ  и  д4лъ... 
Искусства  горестный  удЬлъ!... 
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На  мягвигь  вреслахъ  предъ  столокгь 
СидЪлъ  въ  бевдМствш  нЪмомъ 
Бояринъ  Орша.  Иногда 
Усы  с^Ьдне,  борода, 
Съ  игривымъ  встр'Ьтивпшсь  лучомъ, 
Вдругъ  отливались  сереброхъ, 
И  часто  кудри  старика 
Отъ  дуновенья  ветерка 
Приподнималися  слегка. 
Движеньемъ  па^мурныхъ  очей 
Нередко  онъ  искалъ  дверей, 
И,  въ  нетерпЪши,  порой 
Онъ  по  столу  стучалъ  рукой. 

Въ  коно^  противнохъ  залы  той 
Одинъ,  въ  цЁпяхъ,  къ  нему  спиной, 
Покрыть  одеждою  раба, 
Стоялъ  АрсенИ  у  столба. 
Но  въ  молодомъ  лиц^  его 
Вы  не  нашли  бъ  ни  одного 
Изъ  чувствъ,  которнхъ  смутный  рой 
Кружится,  вьется  надъ  душой 
Въ  часъ  разставан1я  съ  землей. 

ХотЬлъ  ли   онъ  передъ  врагомъ 
Предстать  съ  безчувственнымъ  челомъ, 
Съ  холодной  ваяшостью  лица, 
И  мстить  хоть  этимъ  до  конца? 
Иль  онъ  невольно  въ  этотъ  мигъ 

Глубокой  МЫСЛ1Ю  постигъ. 

Что  онъ  въ  ц]Ьпи  существъ  давно 
Едва  ль  не  лишнее  звено?... 
Задумчивъ  онъ  смотр^^ъ  въ  окно 
На  голубыя  небеса: 
Его  манила  ихъ  краса; 

Лврновто1»|  т.  п.  31 
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И  кудри  легкихъ  облановъ, 

Небесъ  серебряный  повровъ, 

Неслись  свободно,  быстро  тамъ, 

Кидая  т^ни  по  холмамъ. 

И  онъ  увид^^:  у  окна, 

Заботой  резвою  полна, 

Летала  ласточка — то  внизъ. 

То  ввергь,  подъ  каменный  карнизъ 

Кидалась  съ  дивной  быстротой 

И  въ  щели  пряталась  ^ырой; 

То,  взвивпшсь  на  небо  стрЪлой, 

Тонула  въ  плаиенныхъ  лучахъ... 

И  онъ  ввдохнулъ  о  прежнихъ  дняхъ, 

Когда  онъ  жилъ,  страстянъ  чужой, 

Съ  природой  жизшю  одной. 

Блеснули  тусклые  глаза, 

Но  этотъ  блескъ  былъ — не  слеза; 

Онъ  улыбнулся,  но  жестокъ 

Въ  его  улыбке  былъ  упрекъ. 

И  вдругъ  раздался  звукъ  шаговъ, 
Невнятный  говоръ  голосовъ, 
Скрипъ  отворяемыхъ  дверей... 
Они! — вошли! — Толпа  людей 
Въ  высокихъ,  черныхъ  клобукахъ, 
Съ  свечами  длинными  въ  рукахъ. 
Согбенный  тягостью  веригъ, 
Предъ  ними  шелъ  слепой  старикъ, 
Отецъ-игуменъ. — Сорокъ  лЬтъ 
Ужъ  онъ  не  зналъ  чтб  Бож1й  свЪтъ; 
Но  умъ  его  былъ  юнъ,  богатъ, 
Какъ  сорокъ  л']&тъ  тому  назадъ. 
Онъ  шелъ,  склонясь  на  посохъ  свой, 
И  крестъ  держалъ  передъ  собой; 
И  крестъ  осыпанъ  былъ  кругомъ 
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Алмазами  и  жемчугомъ. 
И  трость  игумена  была 
Слоновой  Еости,  такъ  бЬлв,, 
Что  .тишь  съ  сЪдой  его  брадой 
Могла  равняться  б^изной. 

Перекрестясь,  онъ  важно  сЪлъ 
И  пл']^нниЕа  подвесть  вел&[ъ,  ^ 

И  одного  изъ  чернецовъ 
Позвалъ  по  имени:  суровъ 
И  холоденъ  быль  видъ  лица 
Того  святаго  чернеца. 
Потомъ  игуменъ,  наклонясь, 
Сказалъ  боярину,  см']&ясь, 
Два  слова  на  ухо.  Въ  отвЬтъ 
На  сей  вопросъ  или  сокЬтъ 
Еивнулъ  бояринъ  головой... 
И  вотъ  сл']&пецъ  махнулъ  рукой! 
И  нонялъ  данный  знакъ  монахъ — 
Укоръ  готовый  на  устахъ 
Словами  книжными  убралъ 
И  такъ  преступнику  в^Ьщаль: 
«Безумный,  бренный  сынъ  земли! 
Злой  духъ  и  страсти  привели 
Тебя  медовою  тропой 
Къ  границ:^  жизни  сей  земной. 
ГрЬшилъ  ты  много,  но  изъ  вскхъ 
ГрЬховъ  страшн-Ьй  посл4дн1й  грЬхъ. 
Простить  не  можетъ  судъ  земной. 
Но  въ  яебЬ  есть  судья  иной: 
Онъ  милосердъ,  ему  теперь 
При  насъ  д'Ьла  свои  покЬрь!» 

АРСЕН1Й. 

Ты  слушать  испов^Ьдь  мою 
Сюда  пришелъ— благодарю. 
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Не  понимаю,  что  была 

У  васъ  за  мысль? — Мои  дйла 

И  безъ  меня  ты  долженъ  знать, 

А  душу  можно  ль  разсвазать? 

И  если  бъ  могъ  я  эту  грудь 

Передъ  тобою  развернуть, 

Тн  в^рно  не  прочелъ  бнвъ  ней. 

Что  я  безсов^ктннй  злодей! 

Пусть  монастнрсшй  вашъ  законъ 

Рувою  Бога  утвержденъ. 

Но  въ  этомъ  сердп$  есть  другой. 

Ему  немен^^е  святой: 

Онъ  оправдалъ  меня — одинъ 

Онъ  сердцу  полный  властелинъ! 

Когда  бъ  сквозь  бедный  мой  нарядъ 

Не  пронивалъ  до  сердца  ядъ, 

Тогда  я  бвиъ  бы  виноватъ. 

Но  всЪхъ  равно  влечетъ  судьба: 

И  подъ  одеждою  раба, 

Но  полный  жизнью  молодой, 

Я  челов^въ,  какъ  и  другой. 

И  ты,  и  ты  слепой  старивъ, 

Еогда  бъ  ея  небесный  ликъ 

Теб*]^  явился  хоть  во  сн^^. 

Ты  позавидовалъ  бы  мнЬ 

И,  въ  изступленьи,  можетъ  быть, 

Р'Ьшился  бъ  также  согрешить, 

И  клятвы  бъ  грозныя  забылъ, 

И  перенесть  бы  счастливъ  былъ 

За  слово,  ласку  или  взоръ 

Мое  мученье,  мой  позоръ!... 

ОРША. 

Не  поминай  теперь  о  ней1 
Напрасно! — У  груди  моей, 
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Хоть  шшЬ  поздно  вижу  я, 
Согр&[ась,  выросла  зм^я1... 
Но  ты  заплатишь  мн'&  теперь 
За  хлЬ&ь  и  соль  мою,  повЬрь. 
За  сердце  хъ  дочери  моей 
Я  заплачу  теб*,  злодМ — 
Теб*]^,  найденышъ  безъ  креста, 
Презр^Ьнный  рабъ  и  сирота!... 

АРСЕШЙ. 

Ты  правь:  не  знаю,  гд^^  рожденъ, 
Кто  мой  отецъ  и  живъ  ли  онъ? 
Не  знаю...  Люди  говорятъ, 
Что  я  тобой  ребенЕомъ  взять, 
И  быль  я  отданъ  съ  раннихъ  поръ 
Подъ  стропи  иноЕовь  надзоръ, 
И  вырось  въ  т^сныхъ  я  стЪнахь, 
Душой  дитя— судьбой  монахь! 
Никто  не  см^ль  жеЬ  зд-Ьсь  сказать 
Священннхъ  словь  «отець»  и  «мать». 
Конечно,  ты  хот'к1ь,  старикъ» 
Чтобь  я  въ  обители  отвыкъ 
Отъ  этихъ  сладостныхъ  именъ? 
Напрасно:  звукъ  ихъ  быль  рожденъ 
Со  мной.  Я  вид&1ъ  у  другпхъ 
Отчизну,  домъ,  друзей,  родннхъ, 
А  у  себя  не  находиль 
Не  только  милыхъ  душь — могилъ! 
Но  ныньче  самь  я  не  хочу 
Предать  ихъ  имя  палачу, 
И  все,  что  славно  было  бь  въ  немъ, 
Облить  и  кровью  и  стыдомь. 
Умру,  какъ  жиль,  твоимь  рабомъ!  .. 
— Н4тъ,  не  грози,  отецъ  святой: 
Чего  бояться  намъ  съ  тобой? 
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Обоихъ  насъ  могила  ждетъ... 

Не  все  ль  равно,  что  день,  что  грдъ? 

Никто  ужъ  намъ  не  господинъ; 

Ты  въ  рай,  я  въ  адъ — но  путь  одинъ! 

Съ  тЬхъ  поръ,  кавъ  длится  жизнь  моя, 

Два  раза  быль  свободенъ  я: 

ПослЪдшй — нннЪ...  Въ  первый  разъ, 

КЬгда  я  жиль  еще  у  васъ, 

Среди  молитвъ  и  пыльныхъ  внигъ, 

Пришло  жв/Ь  въ  мысли  хоть  на  мигъ 

Взглянуть  на  пышныя  поля. 

Узнать  преврасна  ли  земля. 

Узнать  для  воли  иль  тюрьмы 

На  этотъ  скЬтъ  родимся  мы... 

И  въ  часъ  ночной,  въ  ужасный  часъ, 

Еогда  гроза  пугала  васъ, 

Еогда,  столпясь  при  алтар^Ь, 

Вы  ницъ  лежали  на  земл^. 

При  блеске  М0ЛН1Й  рововыхъ 

Я  уб'&жалъ  изъ  стЪвъ  святыхъ; 

Боязнь  съ  одеждой  винулъ  прочь, 

Благословилъ  и  хладъ.  и  ночь, 

Забылъ  печали  быт1я 

И  бурю  братомъ  назвалъ  я. 

Восторгомъ  б'бшенымъ  объять, 

Съ  ней  унестись  я  былъ  бы  радъ; 

Глазами  тучи  я  сл']&дилъ, 

РуЕОЮ  М0ЛН1Ю  ловилъ! 

о  старецъ!  что  средь  этихъ  сгЬнъ 
Могли  бы  дать  вы  мн^^  взамЬнъ 
Той  дружбы  вратЕой  и  живой 
Межъ  бурнымъ  сердцемъ  и  грозой?... 

ИГУМЕНЪ. 

На  что  намъ  знать  твои  мечты? 
Не  для  того  предъ  нами  ты1 
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Въ  другомъ  ты  нннЪ  обвиненъ 
И  хочетъ  истины  законъ. 
Открой  же  намъ  друзей  своихъ 
7б1йцъ,  разбойниковъ  ночннхъ, 
Еоторнхъ  страшный  д'Ьла 
Смываеть  кровь  и  кроетъ  мгла, 
Съ  которыми,  забывши  честь, 
Ты  мнилъ  несчастную  увезть. 

АРСЕН1Й. 

МнЪ  ихъ  назвать? — Отецъ  святой, 
Вотъ  что  умретъ  во  мн^Ь,  со  мной* 
О,  нЬтъ,  ихъ  тайну — не  мою, 
Я  неизменно  сохраню. 
Пока  земля  въ  урочный  часъ 
Еавъ  двухъ  друзей  не  приметь  насъ. 
Пытай  жел^^омъ  и  огнемъ — 
Я  не  признаюся  ни  въ  чемъ; 
И  если  хоть  минутный  крикъ 
Изм^Ьнитъ  мнЬ...  тогда,  старикъ, 
Я  вырву  слабый  свой  языкъ!... 

МОНАХЪ. 

Страшись  упорствовать,  глупецъ! 
Еъ  чему?...  Ужъ  близокъ  твой  конецъ. 
Скорее  тайну  намъ  предай. 
За  гробомъ  есть  и  адъ  и  рай, 
И  вечность  въ  томъ  или  другомъ... 

АРСЕШЙ, 

Послушай,  я  забылся  сномъ 
Вчера  въ  темницЬ.  Слышу  вдругъ 
Я  приближаюпцйся  звукъ. 
Знакомый,  милый  разговоръ, 
И  будто  вижу  ясный  взоръ... 
И  пробудясь,  во  тьм%  скорби 
Ищу  т4хъ  звуковъ,  т4хъ  очей... 
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Увы!  они  въ  груди  моей! 

Они  на  сердце,  кагь  печать, 

Чтобъ  я  не  С1гЬлъ  ихъ  забывать, 

И  жгутъ  его,  и  вновь  живятъ... 

Они  мой  рай,  они  мой  адъ1 

Для  вспоминашя  о  нить 

Жизнь — ничего,  а  вечность — мигъ1... 

ИГУМЕНЪ. 

Богохулитель,  удержись! 
Пади  на  землю,  плачь,  молись. 
Прими  святую  въ  грудь  боязнь... 
Мечтанья  злыя— Божья  казнь! 
Молись  ему... 

АРСЕН1Й. 

Напрасный  трудъ! 
Не  говори,  что  БожШ  судъ 
Опред'&хяетъ  мн']^  конецъ: 
Все  люди,  люди,  мой  отецъ! 
Пускай  умру...  но  смерть  моя 
Не  продолжить  ихъ  быт1я, 
И  дни  грядупце  мои 
Имъ  не  присвоить— и  въ  врови, 
Неправой  казнью  пролитой, 
Въ  крови  безумца  молодой 
Имъ  разогрЬть  не  суждено 
Сердцй,  УВЯДШ1Я  давно; 
И  гробъ  безъ  камня  и  креста, 
Какъ  жизнь  пхъ  ни  была  свята. 
Не  будетъ  слабымъ  ихъ  ногамъ 
Ступенью  новой  къ  небесамъ; 
И  тЬнь  несчастнаго,  пов4рь, 
Не  отопреть  имъ  рая  дверь... 
Меня  могила  не  страшить: 
Тамъ,  говорятъ,  страданье  спить 


1835.  ГЛАВА  ВТОРАЯ.  489 

Въ  холодной  вечной  тпшвн^^... 

Но  съ  жизнью  жаль  разстаться  мн^1 

Я  молодъ,  иолодъ  —  вналъ  ли  ты, 

Что  значить  молодость,  мечты? 

Или  не  зналъ?  или  забылъ, 

Кавъ  ненавцд&[ъ  и  любилъ, 

КаЕъ  сердце  билося  живЪй 

При  вид'Ь  солнца  п  полей 

Съ  высокой  башни  угловой, 

Гд*  воздухъ  св*жъ,  и  гд*,  порой, 

Въ  глубокой  трещин-Ь  ст^ны. 

Дитя  нев^Ьдомой  страны, 

Прпжявшись,  голубь  молодой 

Сидитъ,  испуганный  грозой?... 

Пускай  теперь  прекрасный  свЪтъ 

Теб*  постылъ...  ты  сл'Ьпъ,  ты  сЬдъ, 

И  отъ  желанШ  ты  отвыкъ... 

Что  за  нужда?  ты  жилъ,  старпкъ; 

Теб'Ь  есть  въ  мдр^Ь  что  забыть... 

Ты  жилъ  —  я  также  могъ  бы  жить1... 

Но  тутъ  нгуменъ  съ  м'Ьста  всталъ, 
Р4чь  нечестивую  прервалъ, 
И,  негодуя,  всЬ  вокругъ 
На  гордый  видъ  и  гордый  духъ. 
Столь  непреклонный  предъ  судьбой. 
Шептались  грозно  межъ  собой, 
И  слово  «пытка»  тамъ  п  тамъ 
Вмигъ  лробЬжало  по  устамъ. 
Но  узникъ  былъ  невозмутимъ, 
Безчувственио  внималъ  онъ  имъ. 
Такъ  бурей  брошенъ  на  песокъ 
Худой,  увязнувпий  челнокъ. 
Лишенный  веселъ  и  гребцовъ, 
Недвижимъ  ждетъ  напоръ  валовъ. 
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СнЁтаетъ.  Въ  пол^  тишина. 
Густой  тумань,  ванъ  пелена 
Съ  посеребренною  каймой, 
Елубится  надъ  Дн^промь-р^Ьвой. 
И  сквозь  него  внсоюй  боръ, 
Разснпанный  по  скату  горъ, 
Безмолвно  смотрится  въ  рЬъ^, 
Едва  чернЬя  вдалеке. 
И  изъ-за  тЬхъ  густыхъ  л4совъ 
Выходятъ  стаи  облаковъ, 
А  изъ-за  нихъ,  огнемъ  горя, 
Выходитъ  красная  заря. 
Блестятъ  кресты  монастыря; 
По  длиннымъ  башнямъ  и  стбнамъ 
И  по  расписаннымъ  вратамъ 
Прекрасный,  чистый  и  живой, 
Какъ  счастье  аснзни  молодой, 
Играетъ  лучъ  ея  златой. 

Унылый  звонъ  колоколовъ 
Созвалъ  ухъ  въ  храмъ  святыхъ  отцовъ; 
Ужъ  дымъ  вадилъ  между  столбовъ 
Вился  струей  п  хоръ  звучалъ... 


*  Прежде  было  наиисано: 

Безчувственно  внимадъ  онъ  внъ, 
Бавъ  нертвыб  образъ  божества, 
Внимаетъ  кливамъ  торжества: 
Въ  толп^  шумящей  тихъ,  одинъ 
Онъ  все  —  и  рабъ  и  властелинъ, 
Безъ  чувства  онъ  —  предметъ  страстей; 
И  выше  всЬхъ  —  и  всЬхъ  слабей! 
Тавъ  бурей  брошевъ  на  песокъ  и  пр. 
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Вдругъ  въ  церковь  служЕа  приб'бжадъ; 

Отцу-игумену  шепнулъ 

Онъ  что-то  скоро  —  тотъ  вздрогнулъ 

И  молви лъ:  9^ТА^  же  вазначей? 

Поди,  спроси  его  скорей  — 

Не  затерялъ  ли  онъ  ключей! я 

И  казначей  изъ  алтаря 

Пришелъ,  дрожа  и  говоря, 

Что  веб  ключи  еще  при  немъ, 

Что  неповиненъ  онъ  ни  въ  чемъ! 

Засуетились  чернецн, 

Заб'бгали  во  веб  концы, 

И  сводъ  нередко  повторялъ 

Слова:  бЪжалъ!  кто?  какъ  бЪжалъ? 

И  въ  монастырскую  тюрьму 

Пошли,  одинъ  по  одному. 

Загадкой  мучаясь  простой, 

Жильцы  обители  святой!... 

Пришли,  глядятъ:  распилена 
Р'Ьшетка  узкаго  окна, 
Во  рву  притоптанный  песокъ    . 
Хранилъ  слЪды  различныхъ  ногъ; 
Забытый,  на  песк']^  лежалъ 
Стальной,  зазубренный  кинжалъ; 
И  польсшй  шелковый  кушакъ 
Изорванъ,  скрученъ  кое-какъ, 
Къ  в'Ьтвямъ  березы  подъ  окномъ 
Привязанъ  крЬпкимъ  былъ  узломъ. 

Пошли  прилежно  по  сл^дамъ: 
Они  вели  къ  ДиЬпру  —  и  тамъ 
Могли  заметить  на  мели 
Рубецъ  отчалившей  ладьи. 
Вблизи,  на  прутьяхъ  тростника, 
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Лоскутъ  того  же  кушава 

ВИС^ЛЪ,   ВЪ  ВОД^  ОДНИИЪ  ЕОНЦОМЪ, 

Колеблемъ  раннимъ  в^тервомъ. 

«Б&калъ1  —  Но  кто  жъ  ему  помогъ? 
Конечно  люди,  а  не  Богъ!... 
И  гд^^  же  онъ  нашелъ  друзей? 
Знать,  точно  онъ  большой  злодМ!» 
Такъ,  собираясь,  межъ  собой 
Твердили  иноки  порой.  * 


ГЛАВА  III. 

Зима.  Изъ  глубины  сн^Ьговъ 
Встаютъ,  чернЪя>  пни  деревъ, 
Какъ  призраки,  склонясь  челомъ 
Надъ  замерзающнмъ  Дн^пронъ. 
Глядится  тусклый  день  въ  стекло 
Прозрачныхъ  льдинъ  —  и  занесло 
Овраги  снЬгоиъ.  На  зар^^ 
Лишь  заяцъ  крадется  къ  норЪ 


*  Бы10  еще  написано: 

Когда  жъ  бояринъ  все  узнажъ, 
Онъ  побл^дв'Ьлъ,  затрепеталъу 
Гжаза  его  покрнжись  хпой; 
Не  зря,  сиотр11Ъ  онъ  предъ  собой; 
Рука  на  небо  подняжась; 
Отъ  синихъ  губъ  оторважась 
Не  р'Ьчь*  но  звукъ  —  ужасный  звукъ, 
Отзывъ  еще  снльн^йшвхъ  нувъ, 
Невнятный,  какъ  дадекхй  гронъ... 
Три  дня,  три  ночи  ц-кЕнй  доиъ 
Дроакалъ,  встречая  мрачный  взоръ. 
—  Они  прошли  —  но  съ  этнхъ  поръ, 
Какъ  будто  отъ  рожденья  н^мъ, 
Онъ  слова  не  свазалъ  ни  съ  в^мъ.  . 
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И  прыгая  назадъ,  впередъ, 

Свой  с^гЬдъ  запутанный  кладетъ; 

Да  иногда  во  тыгЬ  ночной 

Раздастся  псовъ  протяжный  вой, 

Еогда,  голодный  и  худой, 

Обходить  волкъ  вовругъ  гумна; 

И  если  въ  пол']^  тишина, 

То  даже  слыпшы  издали 

Его  тяжелые  шаги, 

И  сврипъ,  и  щелканье  зубовъ, 

И  каждый  вечерь  меягь  кустовь 

Сто  ярвихь  глазъ,  вакъ  св^чи  въ  рядъ. 

Во  мрак*,  прыгаготъ,  блестять... 

Но  вьюги  зимней  не  страшась. 
Однажды  вь  раннШ  утра  чась 
Бояринъ  Орша  даль  привазъ 
Собраться  челяди  своей, 
Точить  мечи,  еЬдлать  коней; 
И  разнеслась  везд']^  молва. 
Что  безпокойная  Литва 
Сь  толпою  дерзкихъ  воеводъ 
На  землю  русскую  идеть. 
Оть  войска  русскаго  гонцы 
Во  ВС*  помчалися  концы: 
Зовуть  боярь  и  ихь  людей 
На  славный  ииръ  —  на  пирь  мечей. 

Садится  Орша  на  коня. 
Даль  знакь  рукой:  гремя,  звеня. 
Средь  вопля  женп1;инь  и  дЬтей, 
Вс*  повскакали  на  коней, 
И  каждый  сь  знаменьемь  креста 
За  нимь  проЪхаль  вь  ворота; 
Лишь  онь,  безмолвный,  не  крестясь. 
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Какъ  басурманъ,  татарсый  енязь, 
Еъ  своимъ  приближась  воротаиъ, 
Возвелъ  глаза  —  не  къ  небесакъ, 
Возвелъ  онъ  ихъ  на  теремъ  тотъ, 
Гд'6  прежде  жилъ  онъ  безъ  заботъ; 
Гд«  ннньче  нЬтерь  лишь  живетъ, 
И  гд'6,  качая  изр^Ьдк11 
Дверь  безъ  ключа  и  безъ  замка, 
Еакъ  мать  качаетъ  колыбель, 
Поетъ  гульливая  метель I... 


Умчался  далЬ  шумный  бой, 
Оставя  сл^^дъ  багровый  свой... 
Между  поверженныхъ  коней, 
Обломковъ  кошй  и  мечей 
Въ  то  время  всадникъ  разъ']^жалъ; 
Чего-то,  мнилось,  онъ  искалъ. 
То  низко  голову  склоня 
До  гривы  чернаго  коня. 
То  вдругъ  привставъ  на  стременахъ 
Кто  жъ  онъ?  не  русскШ,  и  не  ляхъ 
Хоть  платье  польское  на  немъ 
Пестрело  ярко  серебромъ, 
Хоть  сабля  польская,  звеня, 
Стучала  по  ребрамъ  коня. 
Чела  крутаго  смуглый  цв4тъ. 
Глаза,  въ  которыхъ  мракъ  и  св']&тъ 
Въ  борьб'Ь  сжЬеялися  не  разъ. 
Почти  могли  бъ  увЬрить  васъ, 


*  Точки  въ  подлинник^^,  какъ  и  выше  (стр.  490). 
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Что  въ  немъ  Еип'Ёла  вровь  татаръ... 

Онъ  былъ  не  молодъ  и  не  старъ. 

Но  разсмотр4въ  его  черты, 

Не  чуждня  той  красоты 

Невыразимой,  но  живой, 

Которой  блескъ  печальный  свой 

Мысль  неи81гЬнная  дала, 

Гд*  все,  что  есть  добра  и  зла 

Въ  душ^^  прикованной  къ  земл^^. 

Отражено  какъ  на  стекле,  — 

Вздохнрши,  ВСЯК1Й  бы  сказалъ, 

Что  жнлъ  онъ  меньше,  ч^^мъ  страдалъ. 

Среди  долины  былъ  курганъ. 
Корнистый  дубъ,  вакъ  веливанъ. 
Его  пятою  повиралъ 
И  горделиво  разстилалъ 
Надъ  нимъ,  по  прихоти  своей, 
Шатеръ  черн^ющихъ  ветвей. 
Тутъ  бой  ужасный  закип4лъ, 
Тутъ  и  затихъ.  Громада  гЬлъ 
Обезображенныхъ  мечемъ 
ПестрЬла  на  курган*  томъ. 
И  снЬгъ,  окрашенный  въ  крови, 
Кой-гд-Ь  протаялъ  до  земли; 
Кора  на  дуб'Ь  в^ковомъ 
Была  изрублена  кругомъ, 
П  кровь  на  ней  видна  была, 
Какъ  будто  бы  она  текла 
Изъ  глубины  сихъ  новыхъ  ранъ... 
И  всадникъ  въФхалъ  на  курганъ, 
Потомъ  съ  коня  онъ  соскочилъ 
И  такъ  въ  раздумьи  говори лъ: 
аВотъ  мФсто  —  мертвый  иль  живой 
Онъ  8д4сь...  вотъ  дубъ  —  къ  нему  спиной 
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Прижавшись,  б'Ьшеный  стариЕъ 

Рубился  —  ЬЕкклъ  я,  хоть  хигъ, 

Какъ  окруженъ  со  всЬхъ  сторонъ 

Съ  пятью  рабами  бился  онъ. 

И  дорого  теб']^,  Литва, 

Досталась  эта  голова!... 

Зд^сь,  сквозь  толпу  издалека 

Я  вид'Ьлъ,  кавъ  его  рува 

Три  раза  съ  саблей  поднялась 

И  опустилась...  Каждый  разъ, 

Еогда  она  являлась  вновь, 

По  ней  ру7ье1гь  б']^жала  вровь... 

Четвертый  взмахъ  я  долго  ждалъ... 

Но  съ  поля  онъ  не  побЪжалъ, 

Не  могъ  бежать,  хотя  бъ  желалъ!...» 

И  вдругъ  онъ  внемлетъ  ^абый  стонъ, 

Подходить,  смотритъ:  «это  онъ!» 

Главу,  омытую  въ  врови, 

Бояринъ  приподнялъ  съ  земли 

И  слабымъ  голосомъ  свазалъ: 

«И  я  узналъ  тебя!  узналъ! 

Ни  время,  ни  чужой  нарядъ 

Не  изм'Ьнятъ  зловФпцй  взглядъ, 

И  это  бледное  чело, 

ГдЪ  преступлеше  и  зло 

Печать  оставили  свою. 

Арсешй!  —  Тавъ!  я  узнаю, 

Хотя  могилы  на  краю, 

Улыбку  прежнюю  твою, 

И  въ  ней  пшпящую  змЬю! 

Я  узнаю  и  голосъ  твой 

Межъ  звуковъ  стороны  чужой, 

Которыми  ты,  можетъ  быть. 

Его  желаешь  изменить. 

Твой  умыселъ  постигъ  я  весь. 
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Я  знаю,  для  чего  ты  зд'Ьсь. 

Но,  кЬрный  родин'Ь  моей, 

Не  отверну  теперь  очей, 

Хоть  ты  бъ  желалъ,  из1гЬнникъ-ляхъ, 

Прочесть  въ  нихъ  близкой  смерти  страхъ 

И  сожаленье  и  печаль... 

Но  знай,  что  жизни  мкЬ  не  жаль, 

А  жаль  лишь  то,  что  часъ  мой  билъ 

Покуда  я  не  отомстилъ; 

Что  не  могу  поднять  меча. 

Что  на  рувахъ  монхъ,  съ  плеча 

Омытыхъ  кровью  до  локтей 

Злод'Ьевъ  родины  моей. 

Ни  капли  крови  н'Ьтъ  твоей!...]» 

— Старпкъ!  о  старомъ  позабудь... 
Взгляни  сюда  на  эту  грудь, 
Оиа  не  въ  ранахъ,  вакъ  твоя. 
Но  въ  ней  живетъ  тоска-змЬя! 
Ты  отомщенъ  ваолн'Ь  давно, 
А  Е'Ьмъ  и  какъ — не  все  ль  равно? 
Но  лучше  мн'Ь  скажи,  молю, 
Гд-Ь  отыщу  я  дочь  твою? 
Огь  рукъ  враговъ  земли  твоей, 
Ихъ  поц'Ьлуевъ  и  мечей, 
Хогь  самъ  теперь  межъ  ними  я, 
Ее  спасти  я  поклялся! 

«Скачи  скор'Ьй  въ  мой  старый  домъ, 
Тамъ  дочь  моя;  ни  ночь,  ни  днемъ 
Не  'Ьстъ,  не  спить:  все  ждетъ  да  ждетъ, 
Покуда  милый  не  придегь. 
Сп^ши...  Ужъ  близокъ  мой  конецъ... 
Теперь  обиженный  отецъ 
Для  васъ  лишь  страшенъ — какъ  мертвецъ!...» 

Лермонтогь,  т.  П«  82 


* 
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Онъ  дальше  говорить  хот&гь, 
Но  вдругъ  языЕъ  оцбпен^^ъ; 
Онъ  сделать  знакъхот&гь  рукой, 
Но  палыщ  сжались  межъ  собой, 
ТЪнь  смерти  мрачной  полосой 
Промчалась  на  его  чехЬ; 
Онъ  обернулъ  лицо  къ  земляк, 
Вдругъ  протянулся,  захрип^^, 
И — духъ  отъ  т4ла  отлетЬлъ. ' 

Къ  нему  Арсен1й  подошелъ, 
И  руки  сжатия  развелъ, 
И  поднялъ  голову  съ  земли: 
Дв%  ярк1я  слезы  текли 
Изъ  поб'ЬлЪвшихъ  мутпнхъ  глазъ, 
Собой  лишь  свЬтлы  вакъ  алмазъ. 
Спокойны  были  вс^^  черты, 
Исполнены  той  красоты, 
Лишенной  чувства  и  ума. 
Таинственной  какъ  смерть  сама. 

И  долго  юноша  надъ  нимъ 
Стоялъ,  раскаяньемъ  томимъ. 
Невольно  мысля  о  бнломъ. 
Прощая — не  прощенъ  ни  въ  чемъ1 
И  на  груди  его  потомъ 
Онъ  тихо  распахнулъ  кафтанъ: 
Старинныхъ  и  посл'Ьднихъ  ранъ 
На  ней  кровавые  сл^^ды 
Вились,  черн'Ьли,  вакъ  бразды. 
Онъ  руку  къ  сердцу  приложилъ, 
И  трепетъ  замиравшихъ  жилъ 
Ему  неясно  возвЪстилъ, 
Что  въ  буйномъ  сердце  мертвеца 
Кпп'бли  страсти  до  конца. 
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Что  блескъ  печальный  этихъ  глазъ 
Гораздо  прежде  ихъ  погасъ... 

я 

Ужъ  время  шло  въ  закату  дня, 
И  с^^лъ  Арсешй  на  коня, 
Стальння  шпоры  онъ  въ  бока 
Ему  вонзилъ — и  въ  два  прыжка 
Отъ  м^^а  битвы  роковой 
Онъ  былъ  далеко.— Пеленой 
Широкою  за  нимъ  луга 
Тянулись:  ярше  скЬга 
При  свЬт^Ь  косвенныхъ  лучей 
Сверкали  тысячью  огней. — 
Предъ  нимъ  стЬной  знакомый  л^^съ 
Черн^етъ  на  краю  небесъ; 
Подъ  сЬеъ  деревъ  въ^жаетъ  онъ. 
Все  тихо,  всюду  мертвый  сонъ, 
Лишь  иногда  съ  сЬдаго  пня, 
Послыша  близк1й  храпъ  коня, 
Тяжелый  воронъ,  царь  степной, 
Слетитъ  и  сядетъ  на  другой. 
Свой  кровожадный  чистя  клбвъ 
О  сучья  жестйе  деревъ; 
Лишь  отдаленный  вой  волковъ, 
Б'Ьгупрхъ  жадною  толпой 
На  м^сто  битвы  роковой, 
Терялся  въ  тишине  степей... 
Сыпуч1й  иней  вкругъ  ветвей 
Березъ  и  сосенъ,  надъ  путемъ 
Прозрачнымъ  свившихся  шатромъ, 
ВисЬлъ  косматой  бахрамой; 
И  часто  шапкой  иль  рукой 
Когда  за  нихъ  онъ  зад'Ьвалъ, 
Прахъ  серебристый  осыпалъ 
Его  лицо...  И  быстро  онъ 
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Скавалъ,  въ  раздумье  погруженъ. 

Измучилъ  непривычный  б'Ьгъ 

Его  коня.  Въ  глубоый  сн'Ьгъ 

Онъ  вязнетъ  часто...  труденъ  путь! 

Какъ  печь,  его  дымится  грудь; 

Отъ  нетерп^^нья  седока 

Въ  крови  и  пЪн^  в(Л  бока. 

Но  близко,  близко...  Вотъ  и  домъ, 

На  берегу  Днепра  крутомъ, 

Предъ  нимъ  встаетъ  изъ-за  горы. 

Заборы,  избы  и  дворы 

Приветливо  между  собой 

Теснятся  пестрою  толпой, 

Лишь  домъ  боярск1й  между  нихъ, 

Еакъ  призракъ,  сумраченъ  и  тихъ... 

Онъ  въЪхалъ  на  широкой  дворъ: 

Все  пусто...  будто  гладъ  иль  моръ 

Недавно  пировали  въ  немъ. 

Онъ  сл^^  съ  коня,  идетъ  п'Ьшкомъ... 

Толпа  играющпхъ  дЪтей, 

Испугапныхъ  огнемъ  очей. 

Одеждой  чуждой  припиеца 

И  бледностью  его  лица. 

Его  встр'Ьчаетъ  у  крыльца, 

И  съ  крикомъ  уб-Ьгаетъ  прочь... 

Онъ  входитъ  въ  домъ — въ  покояхъ  ночь, 

Закрыты  ставни;  полъ  скрипитъ; 

Пустая  утварь  дребезжитъ 

На  старыхъ  полкахъ;  лишь  порой 

Широкой,  б&[Ой  полосой 

Рисуясь  на  печи  большой, 

Проходитъ  въ  трещину  ставней 

Холодный  св^тъ  дневныхъ  лучей. 

И  лестницу  Арсешй  зритъ; 
Сквозь  сумракъ  онъ  б'Ьжитъ,  летитъ 
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На  верхъ,  по  шаткимъ  ступенямъ. 
Вотъ  св4тъ  блеснулъ  его  очамъ, 
Предъ  нимъ  замерзшее  окно: 
Оно  давно  растворено; 
Сугробоиъ  собрался  большимъ 
Сн]^гъ  нерастаявпий  подъ  нимъ... 
Увы,  знакомия  м'Ьста! 
Нал'Ьво  дверь — но  заперта. 
Какъ  кровью,  ржавчиной  покрыть, 
Большой  замокъ  на  ней  виситъ, 
И  вынувъ  ножъ  изъ  кушака, 
Онъ  всунулъ  въ  скважину  замка, 
И  затрещавъ,  распался  тотъ... 
И  тихо  дверь  толкнувъ  впередъ, 
Онъ  входить  робкою  стопой 
Въ  свЁтлицу  дЪвы  молодой. 

Онъ  руку  съ  трепетомь  простеръ, 
Онъ  ищеть  взоромъ  милый  взорь, 
И  слабый  шепчетъ  онъ  прив1ктъ. 
На  взглядъ,  на  р']^чь  отвЬта  нЪтъ! 
Однако  смято  ложе  сна, 
Какъ  будто  бы  на  немь  она. 
Тому  назадъ  лишь  день,  лишь  чась, 
Главу  покоила  не  разь, 
Младенчесшй  вкушая  сонь. 
Но,  приближаясь,  видить  онъ 
На  тонкихъ  б'к1ыхъ  кружевахъ 
Черн^^юпцй  слоями  прахъ, 
И  ткани  паутинь  с^дыхъ 
Вкругъ  занав^Ьсокъ  парчевыхъ. 

Тогда  въ  окно  свЬтлицы  той 
У  паль  заката  лучь  златой. 
Играя,  на  коверъ  хщЬтной. 


502  вояринъ  ОРША.  1835 

Арсешй  голову  склони лъ... 

Но  вдругъ  затрясся,  отскочялъ 

И  вскриЕнулъ,  будто  на  зиЪю... 

Поставилъ  онъ  пяту  свою... 

Увн1  теперь  онъ  быль  бы  радъ, 

Когда  бъ  бнстр'Ьй  чЪмъ  мнсль,  иль  взглядъ, 

Въ  него  проникъ  смертельный  ядъ...'*' 

Громаду  б4лую  костей 
И  желтый  черепъ  безъ  очей, 
Съ  улыбкой  вечной  и  н^мой — 
Вотъ  что  узр-бль  онъ  предъ  собой. 
Густая,  длинная  коса, 
Плечъ  бЪломраморныхъ  краса, 
Разсыпавшись,  къ  сухимъ  костямъ 
Еой-гдФ  прилипнула. . .  и  тамъ, 
Гд*  сердце  чистое  такой 
Любовью  билось  огневой. 
Давно  безъ  пищи  ужъ  бродилъ 
Кровавый  червь — жилецъ  могилъ... 


** 


«Такъ  вотъ  все  то,  что  я  любилъ! 
Холодный  и  бездушный  нрахъ, 
Гор^вппй  па  моихъ  устахъ. 
Теперь  безъ  чувства,  безъ  любви 
Сожмутъ  объят1я  земли! 
Душа  прекрасная  ее. 


*  Зачеркнуто: 

Исчезнуть  радъ  бы  онъ  съ  земли, 
Но  муки  жизнь  ему  спасли. 
Одежды  длинной  лоскутокъ, 
Который,  сгнивъ,  увядъ,  побдекъ, 
Громаду.. .  и  пр. 

**  Точки  въ  подлинник*]^. 
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Принявъ  другое  быпе, 

Теперь  парить  въ  стран^^  святой, 

И  ваЕъ  укоръ  передо  мной 

Ея  минутной  жизни  схЬдъ. 

Она  погибла  въ  цвЬт4  л^тъ, 

Средь  тайныхъ  мувъ,  иль  безъ  тревогъ, 

Когда  и  вакъ — то  знаетъ  Богъ. 

Онъ  былъ  отецъ,  но  бнлъ  кой  вра1*ь: 

Тому  свидетель  этотъ  прахъ, 

Лишенный  сЬни  гробовой, 

На  свЪтб  признанный  лишь  мной! 

«Да1  я  преступникъ,  я  злод-Ьй  — 
Но  вазнь  равна  ль  впнЬ  моей? 
Ни  на  земл^^,  ни  въ  св^^т^Ь  томъ 
Намъ  не  сойтись  одннмъ  путемъ...* 
Разлуки  первый  грозный  часъ 
Сталъ  вЪкомъ,  вечностью  для  насъ. 
О,  если  бъ  рай  передо  мной 
Открыть  былъ  властью  неземной — 
Клянусь,  я  бъ  прежде  ч4мъ  вступилъ, 
У  врать  священ  ныхъ  бы  спроси  ль: 
Найду  ли  тамъ,  среди  святыхь, 
Погибппй  рай  надеждъ  моихъ? 
Творець!  отдай  ты  ытЛ  назадь 
Ба  улыбку,  нужный  взглядъ; 


*  Зачеркнуто: 

Жить  и  страдать  теперь  на  что? 
Она  ничто— и  все  ничто!... 
Передъ  людьми  преступвикъ  я 
Меня  казнить  судьба  моя, 
Но  о  спасе ньи  не  молюсь 
Небесъ  и  ад^!  не  боюсь! 
Пусть  в-^Ьчно  мучусь— не  б4да, 
Б'^дь  съ  ней  не  встр-Ьчусь  никогда! 


1 

г 
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Отдай  инЪ  св^^ж1я  уста 
И  голосъ  сладЕхй,  какъ  мечта, 
Одинъ  лишь  слабый  звукъ  отдай!... 
Что  безъ  нея  земля  и  рай? 
Одни  лишь  звучныя  слова, 
Блестяпцй  храмъ— безъ  божества!... 

аТеперь  осталось  мн'б  одно: 
Иду! — куда?  Не  все  ль  равно 
Та  иль  другая  сторона? 
ЗдЪсь  прахъ  ея,  но  не  она! 
Иду  отсюда  навсегда 
Безъ  думъ,  безъ  цЪли  и  труда, 
Одинъ,  съ  тоской  во  тъжЬ  ночной, 
И  вьюга  сл'Ьдъ  зав'Ьетъ  мой!...]» 


1836. 

къ  ПОРТРЕТУ  СТАРАГО  ГУСАРА. 

(Н.    Н.   ВУХАРОВУ). 

Смотрите,  какъ  летитъ,  отвагою  пылая... 
Порой  обманчива  бываетъ  сбдина: 
Такъ  мхомъ  покрытая  бутылка  в]Ьковая 
Хранить  струю  кипучаго  вина. 


КЪ  ВУХАРОВУ. 


Мы  ждемъ  тебя,  сп'Ьши,  Вухаровъ, 
Врось  царскосельскпхъ  соловьевъ! 
Къ  кругу  товарищей  гусаровъ 
Обычный  вубокъ  твой  готовь. 
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Для  насъ  въ  бесЬдЪ  голосистой 
Твой  свгЬхъ  пр1ятн'Ьй  соловья. 
Намъ  милъ  и  усъ  твой  серебристый 
И  трубка  плоская  твоя. 

Намъ  дорога  твоя  отвага, 
Огнемъ  душа  твоя  полна, 
Кавъ  вновь  раскупренная  влага 
Въ  бтр1лв^  стараго  вина. 

Столетья  прошлаго  обломокъ, 
Межъ  насъ  остался  ты  одинъ, 
Гусарь  прославленныхъ  потомоеъ, 
Пировъ  и  битвы  гражданинъ. 


МОНГО. 

Садится  солнце  за  горой, 
Туианъ  дымится  надъ  болотомъ, 
И  вотъ  дорогой  столбовой 
Летятъ,  склонившись  надъ  лукой, 
Два  всадника  лихимъ  полетомъ. 
Одинъ  —  высокъ  и  худощавъ  — 
Кобылу  сЪрую  собравъ. 
То  горячить  нетерп4ливо. 
То  сдержитъ  вдругъ  одной  рукой. 
Малъ  и  широкъ  въ  плечахъ  другой... 
Храпя,  мотаетъ  длинной  гривой 
Подъ  нимъ  саврасый  свакунокъ  — 
Степей  башкирскихъ  сынъ  счастливый. 
Устали  всадники.  До  ногъ 
Отъ  головы  покрыты  прахомъ. 
Коней  пр1'Ьзженныхъ  размахомъ 
Они  любуются  порой, 
И  р4чь  ведутъ  между  собой: 


А 
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—  Монго,  послушай  —  тутъ  направо! 
Осталось  только  три  версты I... 

—  Постой!  ужъ  эти  мнЬ  мосты! 
Грозятъ  и  смотрятъ  такъ  лукаво. 

—  Впередъ,  Маёшка!  только  насъ 
Измучить  это  приключенье! 

В'Ьдь  завтра  въ  шесть  часовъ  ученье! 

—  Штъ,  въ  семь — я  самъ  читалъ  приказъ! 

Но  прежде  нужно  вамъ,  читатель, 
Героевъ  показать  портретъ: 
Монго  —  повйса  и  корпеть, 
Актрись  коварныхь  обожатель — 


(\[  Быль  молодь  сердцемь  и  душой, 

Безпечно  женскимъ  ласкамь  вЪрилъ 
/?  И  на  аршинь^[федлннный  свой 

^^\Л*  '    •  Людскую  честь  и  совесть  мйриль. 

^  Породы  англМской  онъ  быль  — 

Флегматикь  сь  бурыми  усами; 
^,   ,  Собакь  и  портерь  онъ  любилъ; 

^^\         '  Не  занимался  онъ  чинами; 

Ходилъ  немытый  цЪлый  день; 
Носиль  фуражку  на-бекрень; 
г  \  \  /л'-Х      / 1  Им-бль  онъ  гадкую  посадку: 
'  ^  Неловко  гнулся  напередъ 

И  не  тяну  ль  ноги  онъ  въ  пятку, 
Какъ  долженъ  каждый  патр10ть. 
Но  если,  милый,  вы  "Езжали 
Смотреть  Р0СС1ЙСК1Й  нашь  балетъ. 
То,  в^^рно,  въ  креслахъ  замечали 
Его  внимательный  лорнетъ... 
Одна  изъ  д^въ  ему  сначала 
Дней  девять  сряду  отвечала, 
Въ  десятый  день  онъ  быль  забыть  — 
Сь  толпою  смЬшань  волокить. 
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ВсЬ  жесты,  вздохи,  объясненья 
Не  помогали  ничего... 
И  зародился  пламень  мщенья 
Въ  дупгЁ  озлобленной  его. 

МаёШЕа  былъ  тавихъ  же  правилъ: 
Онъ  л'Ьнь  въ  ваконъ  въ  себ'6  поставилъ, 
Домой  съ  дежурства  у^зжалъ, 
Хотя  и  дома  былъ  безъ  Д'&яа; 
Порою  разсуждалъ  онъ  см^^о, 
Но  чаще  онъ  не  разсуждалъ. 
Разгульной  жизни  отпечатокъ 
Иные  зам^^чали  въ  немъ; 
Печалей  будущихъ  задатокъ 
Хранилъ  онъ  въ  сердцЪ  молодомъ; 
Его  повоя  не  смущало, 
Что  не  касалось  до  него; 
НасмЪшевъ  гибельное  жало 
Броню  железную  встречало 
Надъ  самолюбхемъ  его. 
Слова  онъ  вЪсилъ  осторожно, 
И  опрометчивъ  былъ  въ  д'блахъ; 
Порою,  трезвый  —  вралъ  безбожно, 
И  молчаливъ  былъ  —  на  пирахъ. 
Характеръ  вовсе  безполезный 
И  для  друзей  и  для  враговъ... 
Увы!  читатель  мой  любезный, 
Что  д4лать  мн4  —  онъ  былъ  таковъ! 

Теперь  онъ  сл^дуетъ  за  другомъ 
На  подвигъ  славный,  роковой, 
Терзаемъ  пьяницы  недугомъ  — 
Изжогой  мучимъ  огневой. 
Пр]юты  н^^ги  ц  прохлады. 
Вдоль  по  дорогЬ  въ  Петергофъ  — 
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Мелькаютъ  въ-рядъ,  изъ-за  ограды, 

Разнообразные  фасады 

И  кровли  мирныя  домовъ, 

Въ  тЬвп  таинственпыхъ  садовъ. 

Тамъ  есть  трактиръ  —  и  онъ  отъ  вЬка 

Зовется  Краснымъ  Кабачвомъ, 

И  тамъ  —  для  блага  человека  — 

Построенъ  сумасшедшихъ  домъ, 

И  т^амъ  прштъ  себ^  сморенный 

Танцорка  юная  нашла. 

Краса  и  честь  балетной  сцены 

На  содержаши  была: 

N.  К.,  помЁщикъ  изъ  Казани, 

Богатый  В0ЛЖСК1Й  старожилъ, 

Безъ  волокитства,  безъ  признашй... 

—  Мой  другъ!  —  ему  я  говорилъ: 

Ты  не  въ  свои  садишься  сани; 

Танцоркой  вздумалъ  управлять! 

Ну,  гд-Ь  теб*?... 

Но  обратимся  поскорбе 
Мы  къ  нашимъ  буйнымъ  головамъ. 
Они  стоять  въ  пустой  алле'Ь, 
Коней  привязываютъ  тамъ; 
И  вотъ  тропинкой  потаенной 
Сп'Ьшатъ,  подобно  двумъ  ворамъ. 
На  землю  сумракъ  ниспадаетъ. 
Сквозь  в'Ётви  брезжетъ  лунный  свЪтъ 
И  переливами  играетъ 
На  гладкой  жЪщ  эполетъ. 
Бпередъ  отправился  Маёшка, 
Бъ  ку стать  проползъ  онъ,  вакъ  черкесъ, 
И  осторожно,  точно  кошка, 
Черезъ  заборъ  онъ  перелйзъ. 
За  нимъ  Монго  нашъ  долговязый, 
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Довольный  этою  проказой, 
Перевалился  Бое-вавъ. 
Ну,  лохо!  сд'Ьданъ  первый  шагъ1 
Теперь  душа  моя  въ  поко*  — 
Судьба  окончить  остальное. 

Облокотившись  у  окна, 
Межъ  т'Ьмъ,  танцорка  молодая 
Сид'Ьла  дома  и  одна. 
Ей  было  скучно,  и  з'Ьвая, 
Такъ,  тихо,  дума^та  она: 
Чудна  судьба!  о  томъ  ни  слова: 
На  матушБ'Ь  моей  чепецъ 
Фасона  самаго  дурнаго, 
И  мой  отецъ  —  простой  кузнецъ; 
А  я  —  на  шелковомъ  диван* 
Ъмъ  мармеладъ,  пью  шоколадъ; 
На  сцен*  —  знаю  ужъ  заран*  — 
Ми*  будетъ  хлопать  третхй  рядъ. 
Теперь  со  мной  плох1я  шутки  — 
Меня  сударыней  зовутъ, 
И  за  меня  три  раза  въ  сутки 
Каналью  повара  дерутъ. 
Мой  Р1егге  не  слишко'мъ  интересенъ, 
Ревнивъ,  упрямъ,  что  ни  толкуй. 
Не  любить  см-Ьху  онъ,  ни  п'Ьсень, 

За  то  богать  и  глупъ 

Теперь  не  то,  что  было  въ  школ*: 
■Ьмъ  за  тропхъ,  порой  и  бол*, 
И  за  об*домъ  пью  люнель. 
А  въ  школ*,  Боже!  вотъ  мученье! 
Днемъ  танцы,  выправка,  ученье, 
А  ночью  —  жосткая  постель. 
Встаешь,*  бывало,  утромъ  рано, 
Бренчитъ  ужъ  вьзал*  фортепьяно, 
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^-ЛО'^' 


Поютъ  всЪ  врознь,  трещитъ  въ  ушахъ; 
А  тутъ  сама,  поднявши  ногу, 
^:]!тоипIь  Еакъ  ^стъ  на  часахъ. 
Флёри  х4[опочетъ,  бьетъ  тревогу... 
Но  вотъ  одиннадцатый  часъ  — 
Въ  кареты  вс^гь  сажаютъ  насъ. 
Тутъ  у  подъезда  офицеры 
Стоять  всЬ  въ-рядъ,  порою  въ  два... 
КаЕ1я  мнлыя  манеры 
И  все  отборныя  слова! 
Иныхъ  улыбкой  ободряешь, 
Другихъ  бранишь  и  отгоняешь. 
За  то  вернулись  лишь  домой  — 
Директоръ  поретъ  на  убой! 
Ни  взглядъ  не  думай  бросить  лишшй, 
Ни  слова  ты  сказать  не  смМ; 
А  самъ,  прости  ему,  Всевышшй!.... 

Но  тутъ  въ  окно  она  взглянула, 
И  чуть  не  брякнулась  со  стула. 
Предъ  ней,  какъ  призракъ  роковой, 
Съ  нагайкой,  осв^щенъ  луной. 
Готовый  влезть  почти  въ  окошко. 
Стоить  Монго,  за  нимъ  Мавшка. 
«Что  это  значить,  господа? 
Ворваться  къ  девушки  —  безчестно!» 

—  Намъ,  право,  это  очень  лестно!... 
«Я  васъ  прошу:  подите  прочь!» 

—  Но  гд4  же  проведемъ  мы  ночь? 
Мы  мчались,  выбились  изъ  силы... 
«Вы  неучи!»  —  Вы  очень  милы!  — 
«Чего  хотите  вы  теперь? 
Ей-Богу,  я  не  понимаю!» 

—  Мы  просимъ  только  чашку  чаю. 
«Панфишка,  отвори  имъ  дверь!» 
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ПоЕлонъ  отвесивши  пренизБО, 
Монго  ей  бросилъ  н^^жный  взоръ, 
Потомъ  садится  очень  близко 
И  продол жаетъ  разговоръ. 
Сначала  волк1е  намеЕИ, 
Воспоминашя,  упреки, 
Ну,  словомъ,  весь  любовный  вздорь.... 
И  нужный  вздохъ  прплично-томннй 
Порхнулъ  изъ  груди  молодой.... 
Вотъ  ножку  нужную  порой 
Онъ  жметъ  колонкою  нескромной.... 

Маёшва,  другъ  великодушный, 
Зас&1ъ  по-одаль  на  диванъ, 
Угрюмъ,  безмолвенъ,  вакъ  султанъ. 
Чужое  счаспе  намъ  скучно, 
Какъ  доброд'&гельннй  романъ. 
Друзья!  ужасное  мученье 
Быть....  адъютантомъ  на  сраженьи 
При  генералишк4  пустомъ. 
Быть  на  параде  жалонёромъ 
Или  на  бал'Ь  бшъ  танцоромъ; 
Но  хуже,  хуже  во-сто  разъ 
Встречать  огонь  прелестныхъ  глазъ, 
И  думать:  это  не  для  насъ. 

Межъ  т4мъ  Монго  горитъ  и  таетъ...- 
Вдругъ  самый  пламенный  пассажъ 
Злов^Ьщимъ  звукомъ  прерываетъ 
На  дворъ  влет^вшхй  экипажъ: 
ДевятимФстная  коляска 
И  въ  ней  пятнадцать  сбдоковъ.... 
Увы1  печальная  развязка  — 
Неотразимый  гнЬвъ  боговъ!... 
То  былъ  N.  N.  съ  своею  свитой: 


^,-(„,0.'лИ..И, 
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Степаномъ,  ведоромъ,  Нпкотой, 
Тарасомъ,  Сидоромъ,  Петромъ.... 
Идутъ,  гремятъ,  орутъ,  содомь! 
Вс^^  пьяны,  прямо  изъ  трактира.... 
Но  кЬтъ,  постой,  умолкни  лира! 
Теб'Ь  ль,  поЕлонниц'Ь  мундира 
Поб'Ьду  фрачнцхъ  восп^Ьвать? 

Въ  истершгЬ  младая  д'Ьва: 
Еакъ  защититься  ей  отъ  гн^^ва, 
Куда  гостей  своихъ  д-Ьвать  — 
Подъ  столь,  вь  Бомодь,  иль  подь  вровать? 
Вь  ЕОмодЬ  м^^ста  н^кть  и  платью.... 

Осталось  средство  имь  одно  — 
Перекрестясь,  прыгнуть  вь  окно. 
Опасень  подвигь  дерзновенный 
И  не  сносить  имь  головы; 
Но  вь  нихь  проснулся  духь  военный: 
Прыгъ,  прыгъ  —  и  были  таковы!..., 

Ужь  ночь  была,  ни  зги  не  видно. 
Когда,  свершивь  поб^^гь  обидный 
Для  самолюбья  и  любви, 
Пов']^сы  на  копей  вскочили, 
И  думы  мрачныя  свои 
Другь  другу  вздохомь  сообщили. 
Д^^я  печаль  своихъ  господь, 
Ихь  кони  сь  рыси  не  сбивались. 
Упрямо  убавляя  ходь. 
Они  нер^^дко  спотыкались, 
И  л'Ьность  ихь  преодолеть 
Ни  шпоры  не  могли,  ни  плеть. 

Когда  же^  вь  комнате  дежурной 
Они  сошлися  по  утру. 
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Воспоминанья  ночи  бурной 
Прогнали  вратвую  хандру. 
Тутъ  много  шутовъ,  см-Ьху  было, 
И,  право,  Пушвинъ  нашъ  не  вретъ, 
Свазавъ,  что  день  б^^дн  пройдетъ, 
А  что  пройдетъ,  то  будетъ  мило.... 


Такъ  покЬсть  кончена  моя,  ;.  А, 


И  я  прощаюсь  со  стихами; 
А  вы  не  можете  ль,  друзья, 
Нравоученье  сд'Ьлать  сами.... 


■  V.'.-'-- 


-г 


КАЗНАЧЕЙША. 


Играй,  да  не  отыгрывайся. 
Пословица. 


П0СВЯЩЕН1Е. 

Пускай  слыву  я  старовЬромъ — 
Мн'Ь  все  равно,  я  даже  радъ: 
Пишу  Он']^гина  разм'Ьромъ, 
Пою,  друзья,  на  старый  ладъ. 
Прошу  послушать  эту  сказку. 
Ея  нежданную  развязку 
Одобрите,  быть  можетъ,  вы 
Свлоненьемъ  легкимъ  головы. 
Обычай  древшй  наблюдая. 
Мы  благод^^тельнымъ  впномъ 
Стихи  негладме  запьемъ — 
И  проб'Ьгутъ  они,  хромая, 
За  мирною  своей  семьей 
Еъ  рЬкЪ  забвенья  на  покой. 

Лерноитоп,  т.  п.  33 
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I. 

Тамбовъ  на  каргЬ  генеральной 
Крухкомъ  означенъ  не  всегда; 
Онъ  прежде  городъ  быль  опальный, 
Теперь  же,  право,  хоть  куда! 
Тамъ  есть  три  улицы  прямыя, 
И  фонари  и  мостовыя; 
Тамъ  два  траЕтира  есть:  одпнъ 
М0СЕ0ВСЕ1Й,  а  другой  Берлинъ; 
Тамъ  есть  еще  четыре  будви, 
Цри  нихъ  два  будочнива  есть, 
По  форм-Ь  отдаютъ  вамъ  честь, 
И  см'Ьна  имъ  два  раза  въ  сутЕн; 


Короче,  славный  городоЕъ! 

п. 

Но  СЕува,  свува.  Боже  правый! 
Гоститъ  и  тамъ,  вавъ  надъ  Невой, 
Поптъ  васъ  пр^^сною  отравой, 
Яасваетъ  черствою  рувой. 
И  тамъ  есть  чопорные  франты, 
Неумолимые  педанты, 
И  тамъ  нЬтъ  средства  отъ  глупцовъ 
И  музывальныхъ  вечеровъ; 
И  тамъ  есть  дамы— просто,  чудо! 
Д1аны  стропя  въ  чепцахъ, 
Съ  отвазомъ  вЪчнымъ  на  устахъ. 
При  нихъ  нельзя  подумать  худо: 
Въ  глазахъ  греховное  прочту тъ, 
И  васъ  осудятъ,  провлянутъ. 

ш. 

Вдругъ  оживился  вругъ  ДВ0рЯНСЕ1Й, 
Губернсвихъ  д-Ьвъ  нельзя  узнать, 
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Прпшло  извЬстье:  полкъ  улапсий 
Въ  Тамбов*  будетъ  зимовать. 
Уланы!...  ахъ,  каме  хваты!... 
ПолЕОвниЕъ  в^рно  нежбнатый; 
А  ужъ  бригадный  гепералъ 
Конечно  дастъ  блестдщ1й  балъ. 
У  матушекъ  сверкнули  взоры; 
За  то,  несносные  скупцы, 
Неумолимые  отцы 

Пришли  въ  раздумье;  сабли,  шпоры  — 
Б']^да'для  крашеныхъ  половъ... 
Такъ  волновался  весь  Тамбовъ. 

IV. 

И  вотъ  однажды  утромъ  рано, 
Въ  часъ  лучш1й  д-Ьвственнаго  сна. 
Когда  чрезъ  пелену  тумана 
Едва  проглядываетъ  Цна, 
Когда  лишь  куполы  собора 
Роскошно  золотить  Аврора, 
И  тишины  известный  врагъ, 
Еще  безмолвствовалъ  кабакъ. 


Уланы  справа  по  шести 
Вступили  въ  городъ;  музыканты, 
Дремля  на  лошадяхъ  своихъ, 
Играли  маршъ  изъ  Двухъ  Сл'Ьпыхъ. 

V. 

Услышавъ  ласковое  ржанье 
Желанныхъ  вороныхъ  коней, 
Чье  сердце,  полное  вниманья, 
Тутъ  не  запрыгало  сильней? 
Забыта  жаркая  перина... 
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аМалашЕа,  дура!  Катерина! 
«Скор^^е  туфли  и  платоЕъ! 
сДа  гд'Ь  Иванъ?  Какой  м^шокъ! 
вДва  года  ставни  отворяютъ...}) 
Вотъ  ставни  настежь.  Ц'Ьлый  домъ 
Треть  стекла  тусклыя  сукномь  — 
И  любопытно  проб'Ёгають 
Глаза  опухпие  д^^виць 
Ряды  суровыхь,  пыльныхь  лицъ. 

VI. 

«Ахъ,  посмотри  сюда,  кузина, 
Воть  этоть!»— ГдЬ?  Майорь?  «О,  н*тъ! 
Какъ  онь  хорошь,  а  конь — ^картина! 
Да  жаль,  онь,  кажется,  корпеть... 
Какъ  ловко  с1гЬло  избочился... 
Поваришь  ли,  онъ  мн'Ь  приснился... 
Я  поел*  не  могла  уснуть...» 
И  туть  д-Ьвическая  грудь 
Косынку  тихо  поднимаеть  — 
И  разыгравшейся  мечтой 
Слегка  темнится  взорь  живой. 
Но  полкъ  прошель.  За  нимь  мелькаеть 
Толпа  мальчишекь  городскихь, 
Немытыхь,  шумныхъ  и  босыхь. 

Противъ  гостинницы  Московской  — 
Притона  буйныхь  усачей  — 
Жиль  н^кто  господинь  Бобковск1й, 
Губернск1й  старый  казначей. 
Давно  быль  домь  его  построень, 
Хотя  невзрачень,  но  спокоенъ; 
Межь  двухь  облупленпыхь  колоннь 
Держался  кое-какь  балконь. 


1836.  ЕАЗНАЧЕбША.  517 

На  кровли  треснувыия  доски 
Зеленымъ  мохомъ  поросли, 
Злато  предъ  окнами  цв'Ьли 
Четыре  стриженыхъ  березки: 
Взам4нъ  гардинъ  и  пышныхъ  сторъ  — 
Невинной  роскоши  уборъ. 

VIII. 

Хозяинъ  былъ  старикъ  угрюмый, 
Отъ  юныхъ  л'Ьтъ  съ  казенной  суммой 
Онъ  жиль,  какъ  съ  собственной  казной. 
Въ  пучинахъ  сумрачныгь  разсчета 
Блуждать  была  его  охота, 
И  потому  онъ  былъ  игрокъ 
(Его  единственный  порокъ). 
Любилъ  налево  и  направо 
Онъ  въ  ЗИМН1Й  вечеръ  прометнуть, 
Четвертый  кушъ  перечеркнуть, 
Рутеркой  понтирнуть  со  славой, 
И  талью  скверную  порой 
Запить  цпмлянскаго  струей. 

IX. 

Онъ  былъ  врагомъ  трудовъ  полезныхъ, 
Трибунъ  тамбовскихъ  удальцовъ, 
Гроза  вс4хъ  матушекъ  уЪздныхъ 
И  воспитатель  ихъ  сынковъ. 
Его  краплбныя  колоды 
Не  разъ  невинные  доходы 
Съ  инд^^екъ,  масла  и  овса 
Вдругъ  пожирали  въ  полчаса. 
ГубернскШ  врачъ,  судья,  испрайникъ  — 
Таковъ  его  всегдашшй  кругъ; 
Посл'Ьдшй  былъ  д'&1ецъ  и  другъ, 
И  за  столомъ  такой  забавннкъ. 
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Что  казначейша  иногда 
Сгоритъ,  бывало,  со  стыда. 

X. 

я  не  пов4далъ  вамъ,  читатель, 
Что  казначей  мой  былъ  женатъ. 
Благослови  л  ъ  его  Создатель, 
Пославъ  ему  въ  супруг*  кладъ. 
Ее  ц'&нилъ  онъ  тысячъ  во  сто, 
Хотя  держалъ  довольно  просто 
И  не  выппсывалъ  чепцовъ 
•       Ей  нзъ  столичныхъ  городовъ. 
Предавъ  ей  таинства  науки, 
Какъ  бросить  вздохъ,  иль  томный  взоръ, 
Чтобъ  легче  влюбчивый  понтеръ 
Не  разглядйлъ  проворной  штуки, 
Мехъ  тЁмъ  догадливый  старикъ 
Съ  глазъ  не  спускалъ  ее  на  мигъ. 

хт. 

и  впрямь,  Авдотья  Николавна 
Была  прелакомый  кусокъ. 
Идетъ,  бывало,  гордо,  плавно  — 
Чуть  тронетъ  землю  башмачекъ. 
Бъ  Тамбов*  не  запомнятъ  люди 
Такой  высокой,  полной  груди: 
Б*ла  какъ  сахаръ,  такъ  н*жна. 
Что  жилка  каждая  видна. 
Казалося,  для  нужной  страсти 
Она  родилась.  А  глаза... 
Ну,  чтб  такое  бирюза? 
Что  небо?  Впрочемъ,  я  отчасти 
Поклонникъ  голубыхъ  очей, 
И  не  гожусь  въ  число  судей. 
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хп. 
А  этотъ  носикъ!  этп  губки  — 
Два  сбЪхпхъ  розовыхъ  листка! 
А  перламутровые  зубки, 
А  голосъ  сладк1й,  какъ  мечта! 
Она  картавя  говорила, 
Нечисто  р  произносила; 
Но  этотъ  маленьк1й  порокъ 
Кто  извинить  бы  въ  ней  не  могъ? 
Любилъ  трепать  ея  ланиты, 
Разн^^жасЬу  старый  казначей. 
Какъ  жа.1ь,  что  не  было  Д'Ьтей 
У  пихъ!    


XIII. 

Для  большей  ясности  романа 
Зд']^сь  объявить  мн^^  вамъ  пора, 
Что  страстно  влюблена  въ  улана 
Была  одна  ея  сестра. 
Она,  какъ  должно,  тайну  эту 
Открыла  Дун*  по  секрету. 
Вамъ  не  случалось  двухъ  сестеръ 
Замужннхъ  слышать  разговоръ? 
О  чемъ  тутъ.  Боже  справедливый. 
Не  судятъ  милыя  уста! 
О,  русскихъ  нравовъ  простота! 
Я,  право,  челов4къ  нелживнй  — 
А  изъ-за  ширмомъ  раза  два 
ТаЕ1я  слышалъ  я  слова... 

XIV. 

Итакъ  тамбовская  красотка 
Щнить  умЬла  ужъ  усы 
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Что  жъ  —  знанхе  ее  сгубило! 

Одпнъ  уланъ  повеса  милый 

(Я  вм4стЬ  часто  съ  нимъ  бывалъ), 

Въ  трактир^^  нумеръ  занималъ 

Окно  въ  окно  съ  ея  уборной. 

Онъ  быль  мужчина  въ  тридцать  лФть, 

Штабсъ-ротмистръ,  строенъ  какъ  корнетъ, 

Взоръ  П11ЛК1Й,  усъ  довольно-черный; 

Короче,  идеалъ  д-Ьвидь, 

Одно  изъ  славннхъ  руссвихъ  лицъ. 

XV. 

Онъ  все  отцовское  им'Ьнье 
Еще  корнетомъ  прокутилъ. 
Съ  тЬхъ  поръ  дарами  провиденья, 
Какъ  птица  Бояая,  онъ  жилъ. 
Онъ  спать,  лежать  привыкъ,  не  выдать  — 
Ч^мъ  будетъ  завтра  пообедать. 
Шатаясь  по  Руси  кругомъ 
То  на  курьерскихъ,  то  верхомъ, 
То  полупьянымъ  ремонтёромъ. 
То  волокитой  отпускнымъ, 
Привыкъ  онъ  къ  случаямъ  такимъ. 
Что  я  бы  самъ  почелъ  ихъ  вздоромъ. 
Когда  бы  вс^  его  слова 
Хоть  ТЕНЬ  им&ди  хвастовства. 

XVI. 

Страстьми  земными  не  смущаемъ, 
Онъ  не  терялся  никогда 


Бывало  въ  д'Ьл'Ё  подъ  картечью 
ВсЪхъ  разсм'Ёшитъ  надутой  р1^чью, 
Гримасой,  фарсой  площадной, 
Иль  неподд'Ьльной  остротой. 
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Шутя  однажды,  посл'Ь  спора, 
Всадидъ  онъ  другу  пулю  въ  лобъ; 
Шутя  и  сазгь  онъ  легъ  бн  въ  гробъ, 
Иль  сталъ  душою  заговора;     • 
Порой,  незлобленъ,  какъ  дитя, 
Болъ  добръ  и  честенъ,  нО  шутя. 

ХУП. 

Онъ  не  былъ  тЁмъ,  что  волокитой 
У  насъ  привыкли  называть; 
Онъ  не  ходилъ  тропой  избитой. 
Свой  путь  ум'Ья  пролагать. 
Не  д'&залъ  страстныхъ  изъяснешй, 
Не  становился  на  кол^Ьни; 
А  не  смотря  на  то,  друзья! 
Счастливей  былъ,    ч^ыъ  вы  и  я. 


•  • 


Таковъ-то  былъ  штабсъ-ротмистръ  Гаринъ: 
По  крайней  м']^р'Ё  мой  портретъ 
Былъ  схожъ  тому  назадъ  пять  лбтъ. 

ХУШ. 

СпЬшилъ  о  рЪдкостяхъ  Тамбова 
Онъ  у  трактирщика  узнать. 
Узналъ  немало  онъ  см'Ьшнаго— 
Интригъ  секретныхъ  шесть  иль  пять; 
Узналъ,  невесты  какъ  богаты, 
Гд'Ё  свахи  водятся,  иль  сваты; 
Но  занялъ  бол^е  всего 
Мысль  безпокойную  его 
Разсказъ  о  молодой  сосбдкЪ. 
&Б']^дпяжка1»  думаетъ  уланъ: 
«Такой  безжизненный  болванъ 
Им'Ьетъ  право  въ  этой  кл^тк^ 
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Тебя  стеречь!  и  я,  злодЬй, 
Не  тронусь  участью  твоей!» 

XIX. 

Къ  окну  посп^^шно  онъ  садится, 
Над']^въ  персидск1й  архалукъ; 
Въ  устахъ  его  едва  дымится 
Узорный,  бисерный  чубукъ. 
На  кудри  МЯГК1Я  над'бта 
Ермолка  впшневаго  цв'Ьта 
Съ  каймой  и  кистью  золотой — 
Даръ  молдаванки  молодой. 
Сидитъ  и  смотритъ  он^  прилежно... 
Вотъ  промелькнувши  какъ  во  мглЬ, 
Обрисовался  на  стекл^^ 
Головки  милой  профиль  нужный; 
^  Вотъ  будто  стукнуло  окно... 

Вотъ  отворяется  оно. 


XX. 


Еще  безмолвенъ  городъ  сонный, 
На  окнахъ  блещетъ  утра  свЬтъ; 
Еще  по  улш^  мощеной 
Не  раздается  стукъ  каретъ... 
Что  жъ  казначейшу  молодую 
Такъ  рано  подняло?  Какую 
Назвать  причину  пов'Ьрн^й? 
Ужъ  не  безсонннца  ль  у  ней?... 
На  ручку  опершись  головкой, 
Опа  вздыхаетъ,  а  въ  рук* 
Чулокъ;  но  д-Ьло  не  въ  чулк-Ь — 
Заняться  этимъ  намъ  неловко... 
И  если  правду  ужъ  сказать, 
Ну,  кстати  ль  было  бъ  ей  вязать? 
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XXI. 

Сначала  взоръ  ея  прелестный 
Броднлъ  по  спнимъ  небесамъ, 
Потомъ  СЕлонился  Еъ  поднебесное 
И  вдругъ — каЕойпозоръ  и  срамъ, 
Напротивъ,  у  овна  травтира, 
Сиднтъ  мужчина — безъ  мундира. 
СЕорМ,  штабсъ-ротмистръ,  вашъ  сюртукъ! 
И  по-д-Ьломъ...  оЕошво  стувъ... 
И  сврылось  милое  виденье. 
Конечно,  добрые  друзья, 
Тавая  грустная  статья 
На  васъ  навЬяла  бъ  смущенье; 
Но  я  отдамъ  улану  честь — 
Онъ  молвилъ:  «что  жъ?  начало  есть!» 

XXII. 

Два  дня  ОЕНо  не  отворялось. 
Онъ  терп4лнвъ.  На  трет1й  день 
На  стевлахъ  снова  повазалась 
Ея  пл']^пительная  гЬнь. 
ТихоньЕО  ра^а  засврии^а; 
Она  съ  чулЕомъ  еъ  овну  подсЬла. 
Но  опытный  зам'Ётилъ  взглядъ 
Ея'  заботливый  нарядъ. 
Своей  удачею  довольный, 
Онъ  всталъ  и  вышелъ  со  двора— 
И  не  вернулся  до  утра. 
Потомъ,  хоть  было  очень  больно, 
Собравъ  заиасъ  душевныхъ  силъ. 
Три  дня  въ  овну  не  подходилъ. 

XXIII. 

Но  эта  маленьвая  ссора 
Им'Ьла  участь  н']^жныхъ  ссоръ: 
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Межъ  нпхъ  завёлся  очень  скоро 
Шмой,  но  внятный  разговоръ. 
Языкъ  любви — языЕъ  чудесный, 
Одной  лишь  юности  известный — 
Кому,  Ето  разъ  хоть  былъ  любимъ, 
Не  сталъ  ты  языкомъ  роднымъ? 
Въ  минуту  страстнаго  волненья 
Кому  хоть  разъ  ты  не  помогъ 

Близь  МИЛЫХЪ  уСТЪ,   у  1ГНЛЫХЪ  ногъ? 

Кого  подъ  игомъ  принужденья, 
Въ  толп'Ё  завистливой  и  злой, 
Не  спасъ  ты,  чудный  и  хивой? 

■ 

XXIV. 

Скажу  короче:  въ  дв^  нед'Ьли 
Нашъ  Гаринъ  твердо  могъ  узнать, 
Когда  она  встаетъ  съ  постели, 
Пьетъ  съ  мужемъ  чай,  идетъ  гулять. 
Отправится  ль  она  къ  об-Ьдни — 
Онъ  въ  церкви,  в^^рно,  не  посл^дшй; 
Къ  сырой  колонн'Ь  прислонясь. 
Стоить,  все  время  не  крестясь. 
Лучемь  красн']^ющей  лампады 
Его  лицо  озарено: 
Какъ  мрачно,  холодно  оно1 
А  испытуюпце  взгляды 
То  вдругъ  померкнуть,  то  блестятъ  — 
Проникнуть  въ  грудь  ее  хотятъ. 

XXV. 

Давно  разр^^шено  сомненье, 
Что  любопытень  н'Ьжный  поль. 
Улань  большое  впечатл^^нье 
На  казначейшу  произвелъ 
Своею  странностью.  Конечно, 
Не  надо  было  бъ  мысли  грешной 
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Дорогу  въ  сердце  пролагать, 
Ее  бояться  и  ласкать! 


Жизнь  безъ  любви  такая  скверность! 
А  что,  скажите,  за  предметъ 
Для  сурасти  мужъу  который  с4дъ? 

XXVI. 

Но  время  шло.  ее  Пора  къ  развязке!» 
Такъ  говорилъ  любовникъ  мой. 
сВздыхаютъ  молча  только  въ  сказке, 
А  я  не  сказочный  герой.  1» 
Разъ  входить,  кланяясь  пренизко, 
Лакей. — Что  это? — «Вотъ-съ  записка; 
Вамъ  баринъ  кланяться  вел'Ьлъ-съ, 
Самъ  не  прйхалъ:  много  д^лъ-съ; 
Да  приказалъ  васъ  звать  къ  об'Ьду, 
А  вечеркомъ  потанцовать. 
Онъ  самъ  изволплъ  такъ  сказать.» 
— Ступай,  скажи,  что  я  приду. — 
И  въ  три  часа,  над-Ьвъ  колетъ, 
Летитъ  штабсъ-ротмистръ  на  об-Ьдъ. 

ХХУП. 

Амфнтр1онъ  былъ  предводитель — 
И  въ  день  рождешя  жены. 
Порядка  ревностный  блюститель, 
Созвалъ  губернскхе  чины     . 
И  ц^лый  полкъ.  Хотя  бригадный 
Заставилъ  ждать  себя  изрядно 
И  поел*  ц^Ьлый  день  з^валъ, 
Но  праздникъ  въ  томъ  не  потерялъ; 
Онъ  былъ  устроенъ  очень  мило: 
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Бъ  огромннхъ  вазахъ  по  столамъ 

Стояли  яблоки  для  дамъ; 

А  для  мужчинъ  въ  буфегЬ  было 

Еще  съ  утра  принесено 

Въ  большихъ  трехъ  ящпЕахъ  вино. 

Впередъ  иодъ-ручку  съ  генеральшей 
Пошелъ  хозяинъ.  Вотъ  за  столъ 
УсЬлся  отъ  мужчинъ  подальше 
Прекрасный,  но  стыдливый  полъ, 
И  дружно  загрем-Ьлъ  съ  балкона, 
Средь  утЬшительнаго  звона 
Тарелокъ,  ложекъ  и  ножей, 
Весь  хоръ  уланскихъ  трубачей. 
Обычай  древшй,  но  прекрасный: 
Онъ  возбуждаетъ  аппетптъ, 
Порою  кстати  заглушитъ 
Межъ  двухъ  соседей  говоръ  страстный; 
Но  въ  наше  время  р']^шено. 
Что  все  старинное — см4пшо. 

XXIX. 

Родовъ,  обычаевъ  боярскихъ 
Теперь  и  сл-Ьду  не  иш.и,. 
И  только  на  пирахъ  гусарскихъ 
Гремятъ,  какъ  прежде,  трубачи. 
01  скоро  ль  мн^^  придется  снова 
Сидеть  среди  кружка  родного, 
Съ  бока^омъ  влаги  золотой. 
При  звукахъ  тгксвЕ  полковой? 
И  скоро  ль  ментиковъ  червонныхъ 
Прив-Ьтный  блескъ  увижу  я, 
Въ  тотъ  с']^рый  часъ,  когда  заря 
На  строй  гусаровъ  иолусонныхъ 
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И  на  бпвавъ  ихъ,  у  л'^сва, 
Бросаетъ  лучъ  изподтишЕа? 

XXX. 

Съ  Авдотьей  Нпколавной  рядомъ 
Сид-Ьлъ  штабсъ-ротмистръ  удалой: 
Вив  лея  въ  нее  упрямымъ  взглядомъ, 
Крутя  усы  одной  рукой. 
Онъ  внд'&иъ,  вавъ  въ  ней  сердце  билось... 
И  вдругъ — не  знаю  вавъ  случилось, 
Ноги  ея,  иль  башмачва, 
Коснулся  шпорой  онъ  слегва. 
Тутъ  началися  извиненья 
И  завязался  разговоръ; 
Дса  вомплемента,  нужный  взоръ — 
И  ужъ  дошло  до  изъясненья... 
Да,  да,  вавъ  честный  офицеръ! 
Но  казначейша  не  прим^^ръ. 

XXXI. 

Она  въ  отвЁтъ  на  н']^жный  шопотъ, 
Н'Ьмой  восторгъ  сп^^ша  соврыть, 

Невинной  дружбы  ТЯЖВ1Й  опытъ 

Ему  р-Ьшплась  предложить — 
Тавовъ  обычай  деревенсвШ! 
Помучить — способъ  самый  женсв1й. 
Но  ужъ  давно  изв^^стна  намъ 
Любовь  друзей  н  дружба  дамъ! 
Кавое  адсвое  мученье 
Сидеть  весь  вечеръ  Ше-кЛёЬеу 
Съ  врасавицей  въ  осьмнадцать  Л']^тъ1 
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XXXII. 

Вобще,  я  могъ  въ  году  пос;гЬднемъ 
Въ  д'Ьвицахъ  нашихъ  городсвихъ 
Зам^^тить  страсть  въ  воздушннмъ  бреднямъ 
И  мистицизму.  Бойтесь  ихъ1 
Такая  мудрая  супруга, 
Въ  часы  любовнаго  досуга, 
Вамъ  вдругъ  захочетъ  доказать, 
Что  2  и  3  совс4мъ   не  пять. 
Иль  у  ВМЕСТО  пламенныхъ  добзашй, 
Магнитизировать  начнетъ — 
И  счасливъ  мужъ,  коли  заснетъ!... 
Плоды  подобныхъ  замЬчан1й, 
Конечно  бъ,  могъ  не  выдать  м1ръ, 
Но  польза,  польза— мой   вумпръ. 

XXXIII. 

я  балъ  описывать  не  стану, 
Хоть  это  былъ  блестящШ  балъ. 
Весь  вечеръ  моему  улану 
Амуръ  прилежно  помогалъ. 

Увы1 

Не  вЬруютъ  Амуру  нын-Ь: 
Забыть  любви  волшебный  царь; 
Давно  остылъ  его  алтарь! 
Но  за  столпчнымъ  просн1щеньемъ 
Провинцхалы  не  сп^шатъ; 


XXXIV. 


И  сердце  Дуни  покорилось; 
Его  сковалъ  могучи  взоръ... 
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Ей  дома  ц&ху  ночь  все  снилось 
Бряцанье  сабли  или  шпорь. 
Поутру,  вставь  часу  въ  девятомъ, 
Садится  вь  шлафор'Ь  изиятомь 
Она  за  нЬчную  канву  — 
Все  тоть  же  сонь  и  наяву. 
По  служб'Ь  занять  мужъ  ревнивый, 
Она  одна  —  разгуль  мечтамь! 
Вдругь  дверью  стукнули.  «Кто  тамь? 
Андрюшка!  Ахь,  тюлень  л'Ьнивый!...» 
Воть  чей-то  шагь  —  и  передъ  ней 
Явился...  только  не  Андрей. 

XXXV. 

Вы  отгадаете,  конечно, 
Кто  этотъ  гость  нежданны:^  быль. 
Немного,  можеть  быть,  посн]^шно 
Любовникь  смелый  посту  пиль; 
Но,  впрочемь,  взявши  вь  разсмотр'Ьнье 
Его  минувшее  тернЬнье, 
И  разсудивь,  легко  поймешь, 
Зач4мъ  рискуетъ  молодежь. 
Еивнувъ  легонько  головою, 
Ояъ  кь  Дуп4  молча  подошель, 
И  на  лицо  ея  навель 
Взоръ,  отуманенный  тоскою; 
Потомь  сталь  длинный  усь  крутить, 
Вздохнуль  и  началь  говорить: 

ХХХУГ. 

«Я  вижу,  вы  меня  не  ждали  — 
Прочесть  легко  изь  вашихь  глазь; 
Ахъ1  вы  еще  не  испытали. 
Что  вь  страсти  значить  день,  что  чась! 
Среди  сердечнаго  волненья 
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Н4тъ  силъ,  н4тъ  власти,  н4тъ  терпенья. 

Я  зд'Ьсь  —  на  все  решился  я... 

Теб'Ь  я  преданъ...  ты  моя! 

Ни  мелочные  толки  св^Ьта, 

Ничто,  ничто  не  страшно  мн%; 

Презренье  светской  болтовнЬ  — 

Иль  я  умру  отъ  пистолета,.. 

О,  не  пугайся,  не  дрожи! 

В'Ьдь  я  любимъ  —  скажи,  скажи!...» 

XXXVII. 

и  взоръ  его  притворно-скромный, 
Склоняясь  къ  ней,  то  угасалъ. 
То,  разгараясь  страстью  томной, 
Огнемъ  сверкающимъ  пылалъ. 
Бледна,  въ  смуп1;еньи  оставалась 
Она  предъ  нимъ!...  Ему  казалось, 
Что  чрезъ  минуту  для  него  - 
Любви  наступить  торжество... 
Еакъ  другъ  внезапный  и  невольный 
Стыдъ  овладеть  ея  душой  — 
И,  вспыхнувъ  вся,  она  рукой 
Толкнула  прочь  его:  «довольно! 
Молчите,  слушать  не  хочу! 
Оставите  ль?...  я  закричу!...» 

ХХХУП!. 

Онъ  смотритъ:  это  не  притворство,. 
Не  шутки  —  какъ  ни  говори  — 
А  просто,  женское  упорство; 
Капризы  —  чортъ  ихъ  побери! 
И  вотъ...  о,  верхъ  всЬхъ  унижешй! 
Штабсъ-ротмистръ  преклонилъ  кол^^ни 
И  молить  жалобно...  Какъ  вдругъ 
Дверь  настежь  —  и  въ  дверяхъ  супругъ.. 
Красотка  сахъ!»  Они  взглянули 
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Другъ  другу  сумрачно  въ  глаза; 
Но  молча  разнеслась  гроза, 
И  Гаринъ  вышелъ.  Дома  пули 
И  пистолеты  снарядилъ, 
ПрисЬлъ  и  трубку  закурнлъ. 

XXXIX. 

И  черезъ  часъ  ему  приносить 
Записку  грязную  лакей. 
Что  это?  Чудо!  ныньче  просить 
Кь  себ'Ь  на  вистикь  казначей: 
Онь  именинникь  —  будуть  гости.». 
Оть  удивлешя  и  злости 
Чуть  не  задохся  нашь  герой. 
7шь  не  обмань  ли  туть  какой? 
Весь  день  проЕОДить  онь  вь  волненьи. 
Насталь  и  вечерь  наконець. 
Глядить  вь  окно:  каковь  хитрець! 
Домь  полонь;  что  за  освещенье! 
А  все  —  засунуть,  или  пЬть, 
Вь  карманъ,  на  случай,  пистолеть? 

хь. 

Онь  входить  вь  домь.  Его  встрЬчаеть 
Она  сама,  потупя  взорь. 
Вздохь  полновесный  прерываеть 
Едва  начатый  разговорь. 
О  сцен'Ь  утренней  ни  слова. 
Они  другь  друга  чужды  снова. 
Онь  о  погод*  говорить; 
Она —  «да-сь»,  «пЬть-сь»,  и  замолчпть... 
Измучень  тайною  досадой, 
Идетъ  онь  дальше  вь  кабинетъ... 
Но  зд'Ьсь  спешить  намь  нужды  н^ть, 
Притомь  спешить  нигдЪ  не  надо. 
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ИтавЪу  позвольте  отдохнуть, 
А  тамъ  докончимъ  какъ  нибудь. 

хы. 

Я  жить  сп'Ьшилъ  въ  былые  1:оды, 
Исвалъ  волнен1й  п  тревогъ; 
Законы  мудрые  природы 
Я  безразсудно  пренебрегъ. 
Что  жъ  вышло?  Право,  см^^  и  жалость! 
Сковала  душу  мн*  усталость, 
А  сожал'Ьнье  день  и  ночь 
Твердить  о  прошломъ.  Ч'Ьигъ  помочь? 
Назадъ  не  возвратятъ  усилья. 
Такъ  въ  кл^тк'Ь  молодой  орелъ, 
Глядя  на  горы  и  на  долъ, 
Напрасно  не  подъемлетъ  крылья, 
Кровавой  пищи  не  клюетъ, 
Сидитъ,  молчитъ  и  смерти  ждетъ. 

ХЫ1. 

Ужель  исчезъ  ты  возрастъ  милый. 
Когда  все  сердцу  говорить, 
И  бьется  сердце  съ  дивной  силой, 
И  мысль  восторгами  кипить? 
Не  все  жь  томиться  безполезно 
Орлу  за  клеткою  жел^^ной. 
Онъ  свой  воздушный  прежшй  путь 
Еще  найдеть  когда  нибудь. 
Туда,  гд-Ь  снЬгомъ  и  туманомъ 
Од^ты  темныя  скалы, 
Гд*  гн-бзда  вьютъ  одни  орлы, 
Гд4  тучи  бродять  караваномь  — 
Тамь  можно  крылья  развернуть 
На  вольный  и  роскошный  путь. 
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ХЫ11. 

Но  есть  всему  конецъ  на  свкЛ 
И  даже  выспреннизгь  мечтамъ. 
Ну,  къ  Д'Ьлу.  Гаринъ  въ  кабинет*... 
О,  чудеса!  хозяинъ  самъ 
Его  встрЪчаетъ  съ  восхищеньемъ. 
Сажаетъ,  подчуетъ  вареньемъ, 
Несетъ  шампанскаго  ставанъ. 
«Худа!»  мыслить  мой  уланъ. 
Толпа  гостей  гбснилась  шумно 
Вокругъ  зеленаго  стола; 
Игра  ужъ  дЪльная  была, 
И  банкъ  притомъ  благоразумный. 
Его  держалъ  самъ  казначей 
Для  облегчетя  друзей. 

ХЫУ. 

И  такъ  какъ  господинъ  БобковскШ 
Великимъ  д^омъ  занять  самъ, 
То  зд'Ьсь  блестяицй  кругъ  тамбовскШ 
Позвольте  мнЬ  представить  вамь. 
Во-первыхъ,  господинъ  совЬтникъ  — 
Блюститель  нравовъ,  мирный  сплетникъ, 


А  воть  у4здный  предводитель  — 

Весь  спрятань  въ  галстухъ,  фракъ  до  пять, 

Дискантъ,  усы  и  мутный  взглядь; 

А  воть  СП0К0ЙСТВ1Я  рачитель 

Сидить  и  самъ  нсправникъ...  но 

О  немь  ужъ  я  свазалъ  давно. 

ХЬУ. 

Воть  въ  полуфрачк^^,  раздушеный, 
Времень  новЬйшихъ  Митрофанъ; 
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Нетесаный,  недоученый, 

А  ужъ  безнравственный  болванъ. 

Доверье  полное  им'Ья 

Еъ  игр'Ь  и  знанью  казначея, 

Онъ  понтируетъ  какъ  велятъ — 

И  этой  части  очень  радъ. 

Еще  тутъ  были...  но  довольно, 

Читатель  милый,  будетъ  съ  васъ; 

Н  тавъ  несвязный  мой  разсказъ, 

Перу  покорствуя  невольно 

И  своенравш  чернилъ, 

Богъ  знаетъ  ч'Ьмъ  я  испестрилъ. 

ХЬУ1. 

Пошла  игра.  Одинъ,  блйднЬя, 
Рвалъ  карты,  вскрикивалъ;  другой,  . 
Пов^^рить  пропгрышъ  не  см^я, 
Сид'1лъ  съ  поникшей  головой. 
Иные,  при  удачной  тальи, 
Стаканы  шумно  наливали 
И  чокались.  Но  банкометъ 
Быль  н^мъ  и  мраченъ.  Хладный  потъ 
По  гладкой  лысин]^  струился, 
Онъ  все  проигрывалъ  до-тла. 
Въ  ушахъ  его:  дана,  взяла! 
Такъ  и  звучали.  Онъ  взб-Ьсился — 
И  проигралъ  свой  старый  домъ, 
И  все,  что  въ  немЪу  или  при  немъ. 

ХЬУП. 

Онъ  проигралъ  коляску,  дрожки, 
Трехъ  лошадей,  два  хомута. 
Всю  мебель,  женины  сережки. 
Короче — все,  все  до-чиста. 
Отчаянный  и  злости  полный. 
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Сид'к1ъ  онъ  бледный  п  безмолвный. 
Ужъ  било  зй-полночь.  Треща, 
Одна  погасла  ужъ  св^^ча. 
Св*тъ  утра  синевато-бл4дный 
Вдоль  по  туманнымъ  небесамъ 
Ссользплъ.  Ужъ  многдиъ  итровахъ 
Сонъ  прогулять  казалось  вредно, 
Еакъ  вдругъ,  очнувшись,  вазначей 
Вниманья  проситъ  у  гостей, 

И  проситъ  важно  позволенья, 
Лишь  талью  прометнуть  одну, 
Но  съ  тЬмъ,  чтобъ  отыграть  именье 
Иль  «проиграть  ужъ  и  жену». 
О,  страхъ!  о,  ужасъ!  о,  злодМство! 
И  вавъ  доныне  казначейство 
Еще  терпеть  его  могло! 
ВсЬхъ  будто  варомъ  обожгло. 
Улапъ  одинъ  прехладнокровно 
Къ  нему  подходитъ.  «Очень  радъ!» 
Онъ  говорить:  «пускай  шумятъ; 
Мы  дЪло  кончимъ  полюбовно; 
Но  только,  чуръ,  не  плутовать — 
Иначе,  вамъ  не  сдобровать!» 

хых. 

Теперь  кружокъ  понтеровъ  праздныхъ 
Вообразить  прошу  я  васъ. 
Цв^та  пхъ  лицъ  разнообразныхъ. 
Блистанье  пхъ  очвовъ  и  глазъ, 
Потомъ  усастаго  героя, 
Который  понтируетъ  стоя. 
Противъ  него,  межъ  двухъ  свечей, 
Огровгаый  лобъ,  еЬдыхъ  кудрей 
Покрытый  редкими  клочками. 
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Улыбкой  вытянутой  ротъ 
и  дв4  руки  съ  колодой  —  вотъ 
и  вся  картина  передъ  вами, 
Когда  прибавимъ,  вдалек^^, 
Жену  на  креслахъ,  въ  уголк'Ь. 

Что  въ  ней  тогда  происходило  — 
Я  не  берусь  ваыъ  объяснить; 
Ея  лицо  изобразило 
Такъ  много  мукъ,  что,  можетъ  быть. 
Когда  бы  вы  ихъ  разгадали, 
Вы  по  невол^^  бъ  зарыдали. 
Но  пусть  участ1я  слеза 
Не  отуманитъ  вамъ  глаза. 
См^пшо  участье  въ  человЪк'Ь, 
Который  жилъ  и  знаетъ  св:Ьтъ! 
Разсказы  вымышленныхъ  б'Ьдъ 
Въ  чувствительномъ  прошедшемъ  в^к^^ 
Не  мало  проливали  слезъ... 
Кто  жъ  въ  этомъ  выигралъ? — ^вопросъ. 

ы. 

Недолго  битва  продолжалась. 
Уланъ  отчаянно  игралъ, 
Надъ  стариЕОМъ  судьба  смеялась  — 
И  жребхй  выпалъ...  часъ  насталь... 
Тогда  Авдотья  Николавна, 
Вставь  съ  креселъ,  медленно  и  плавно 
Къ  столу,  въ  молчаньи,  подошла  — 
Но  только  цвЪтъ  ея  чела 
Былъ  страшно  бл^денъ.  Обомлела 
Толпа.  ВсЬ  ждутъ  чего  нибудъ  — 
Упрековъ,  жадобъ,  слезъ...  Ни  чуть! 
Она  па  мужа  посмотр'бла 
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П  бросила  ему  въ  лицо 
Свое  венчальное  кольцо  — 

Ы1. 

И  въ  обморокъ.  Ее  въ  охапку 
Схвативъ,  съ  добычей  дорогой, 
Забывъ  разсчеты,  саблю,  шапку, 
Уланъ  отправился  домой... 
Поутру  вЬст1Ю  забавной 
Смушенъ  былъ  городъ  благонравный. 
Нед^ию  ц-Ьлую  спустя, 
Кто  очень  важно,  кто  шутя, 
Объ  этомъ  вс^  распространялись. 
Старикъ  защптииковъ  нашелъ; 
Улана  проклялъ  милый  ноль  — 
За  что  —  мы,  право,  не  дознались. 
Не  зависть  ли?  Но  нЬтъ,  нЬтъ,  нЬтъ! 
Ухъ1  я  не  выношу  клеветъ. 

И  вотъ  конецъ  печальной  былп, 
Иль  сказки  —  выражусь  прямей. 
Признайтесь,  вы  меня  бранили? 
Вы  ждали  дМствхя  страстей? 
Повсюду  ищутъ  ныньче  драмы, 
ВсЬ  просятъ  крови  —  даже  дамы. 
А  я,  какъ  робк1й  ученикъ. 
Остановился  въ  лучшШ  мигъ; 
Простымъ,  нервпческимъ  припадкомъ 
Неловко  сцену  заключилъ, 
Соперниковъ  не  помирилъ, 
И  не  поссорилъ  ихъ  порядкомъ... 
Что  жъ  д'кяать!...  Вотъ  вамъ  мой  разсказъ, 
Друзья,  покам4стъ  будетъ  съ  васъ. 
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ПОВЕСТЬ. 


ГЛАВА  I. 

День  угасалъ;  лиювыя  облава,  протягнваясь  по  западу,  едва  про- 
пусвали  красные  лучи,  которые  отражались  на  черепицахъ  башенъ  и 
лркихъ  главахъ  монастыря.  Звонили  въ  вечерн^Ь;  монахи  п  служвн 
ходили  взадъ  и  виередъ  по  ваменнымъ  плитаиъ,  ведущимъ  отъ  нельн 
архимандрита  въ  храмъ;  длинпыл  черныя  манпи  съ  шорохомъ  обме- 
тали пыль  всл^дъ  за  ними;  они  толвали  богомольцёвъ  съ  такимъ  важ- 
нымъ  видомъ,  вавъ  будто  бы  это  была  ихъ  главная  должность.  Подъ 
ДЫМНО&  пеленою  ладона  трепещущ1&  огонь  св-Ьчеб  казался  тусвлымъ 
и  краснымъ;  богомольцы  т1}снились  вовругъ  с^рыхъ  столбовъ;  глухой, 
торжественный  шорохъ  толпы,  повторяемый  сводами,  повазывалъ,  что 
служба  еще  не  началась. 

У  воротъ  монастырсЕихъ  б1иа  другая  картина:  н^^свольво  ншцпхъ 
п  ув^^чныхъ  ожидали  милости  отъ  богомольцёвъ;  они  спорили,  брани- 
лись, д']^лили  м^дныя  деньги,  воторыя  звен'Ьли  въ  большихъ  посвон- 
ныхъ  м']^шкахъ;  это  были  люди,  отвергнутые  природой  и  обществомъ 
(только  въ  этомъ  случа'Ь  общество  согласно  бываеть  съ  природой);  это 
были  люди,  погибшхе  отъ  недостатка  или  излишества  надсждъ,  олице- 
творенные упреки  провпд1}шю,  созданья,  лишенныя  права  требовать 
сожал']^н1Я,  потому  что  они  не  им^ли  ни  одной  доброд']^теля,  п  не 
им']^юпце  ни  одной  доброд'^тели, .  потому  что  никогда  не  встречали 
сожал'Ьн1я. 

Ихъ  одежды  были  изображешя  ихъ  душъ:  черныя,  изорванныя. 
Лучи  заката  останавливались  па  головахъ,  плечахъ  и  согнутыхъ  вости- 
стыхъ  кол']^пяхъ;  углублешя  въ  лнцахъ  казались  черн']^е  обывновеннаго; 
у  каждаго  на  чел-!  было  написано  вечными  буквами:  нищета!  Хотя 
бы  мал-Ьйний  знакъ,  мал-Ьйний  остатокъ  гордости  отделился  въ  глазахъ 
или  въ  улыбк*]^! 

Въ  толп*!}  нищихъ  былъ  одинъ— онъ  не  вм'1шивался  въ  разговоръ 
ихъ  и  пеподвижно  смотр^Ьлъ  на  росиисанныя  святыя  врата;  онъ  былъ 
горбать  и  кривоногъ,  но  члены  его  казались  крепкими  п  привыкшими 
къ  трудамъ  этого  позорнаго  состояшя;  лицо  его  было  длинно,  смугло; 
прямой  носъ,  курчавые  волосы;  широшй  лобъ  его  былъ  желть  вавъ 
лобъ  ученаго,  мраченъ  вакъ  облако,  покрывающее  солнце  въ  день 
бури;  синяя  жила  перес']^вала  его  пеправильныя  морщины;  губы  тон- 
кая, бл'Ьдныя  были  растягиваемы  и  сжимаемы  какимъ-то  судорожнымъ 
двнжен1емъ  и  въ  глазахъ  блистала   ц'Ьлая  будущность.  Его  товарища 
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не  знали,  кто  онъ  таЕОвъ,  но  спла  душп  обнаруживается  везд*!:  они 
боялись  его  голоса  и  взгляда;  они  уважали  въ  немъ  вако&-то  величаб- 
ш1&  порокъ,  а  не  безграничное  несчаст1е;  демона,  но  не  челов']^ка. 
Онъ  былъ  безобразенъ,  но  не  это  пугало  ихъ;  въ  его  глазахъ  было 
столько  огня  и  ума,  столько  неземнаго,  что  они,  не  см1»я  в^^рить  пгь 
выражен1ю,  уважали  въ  незнакомц'Ь  чудеснаго  обманщика.  Ему  каза- 
лось не  больше  28-ми  л^ть;  на  лиц-Ь  его  постоянно  отражалась  на- 
см'Ьшка,  горькая^  безконечная;  волшебный  кругь,  заключившие  все- 
ленную, его  душа  еще  не  жила  но  настоящему,  но  собирала  всЬ  свои 
силы,  чтобы  иерсиолнить  жизнь  и  прежде  времени  вырваться  въ  веч- 
ность. Нищ1&  стоялъ   сложа  руки  и  разсматривалъ  дьявола,   изобра- 

женнаго  поблекшими  красками *,  и  внутренно  со- 

жол^лъ  объ  немъ;  онъ  думалъ;  сесли  бъ  я  былъ  чортъ,  то  не  мучилъ 
бы  людей,  а  ирезиралъ  бы  ихъ;  стбятъ  ли  они,  чтобъ  ихъ  соблазиялъ 
изгнанникъ  рая,  соперникъ  Бога!...  Другое  д^ло  челов'^къ;  чтобъ 
ко11чить  презр']^н1емъ,  онъ  долженъ  начать  съ  ненависти». 

И  глаза  его  блистали  иодъ  безиоко&ными  бровями,  и  худыя  щеки 
покрывались  красными  пятнами:  все  было  согласно  въ  чертахъ  нищаго, 
одна  страсть  »лад']Ьла  его  сердцемъ  или,  лучше,  онъ  влад']^лъ  одною 
только  страстью  —  но  за  то  совершенно! 

«Христа  ради,  баринъ,  погорёльшъ,  кал^^камъ,  слепому...  Христа 
ради  кои1>ечку!>  раздался  крикъ  его  товарищей.  Онъ  вздрогнулъ, 
обернулся  —  и  въ  этотъ  мигъ  решилась  его  участь.  Что  же  увидалъ 
онъ?  Русскаго  дворянина  Бориса  Цетровича  Палицына,  не  больше. 

ГЛАВА  л. 

Представьте  себ1>  мужчину  л^тъ  50-ти,  высокаго,  еще  здороваго, 
но  съ  сЬдыми  волосами  и  потухшимъ  взоромъ,  одЪтаго  въ  сииее  по- 
лукафтанье, съ  аиненскимъ  крестомъ  въ  петлиц']^;  ноги  его,  запрятан^ 
ныя  въ  огромные  сапоги,  производили  неирхятный  звукъ,  ступая  на 
пыльные  камни;  онъ  шелъ  съ  важностью,  размахивая  руками,  н  намор- 
щввалъ  высок1й  лобъ  всяшй  разъ,  какъ  докучливые  нищ1е  обступали 
его;  двое  слугъ  следовали  за  нимъ  съ  подобостраспемъ.  Палицынъ 
положилъ  серебряный  рубль  въ  кружку  монастырскую  и,  оттолкнувъ 
нищихъ,  восклпкнулъ:  «прочь  ихъ!  л']^нтяп—эше  молодцы— а  просятъ 
Христа  ради;  что  вы  не  работаете?  Дай  Богъ,  чтобъ  пришло  время, 
Еогда  этихъ  бродягъ  безъ  стыда  будутъ  морить  съ  голоду.  Ботъ  вамъ 
рубль  на  всю  братш  —  только  чуръ,  не  перекусайтесь  за  него». 


Слова  два  не  разобраны. 
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Мегду  т^мъ  горбатый  ншд1&  молча  приблизился  п  устрешиъ  ярЕхе 
черные  глаза  на  веливодушнаго  господина.  Этотъ  взоръ  быль  остано- 
вившаяся молн1я,  и  челов']^къ,  подверженны&  его  таинственному  вл1- 
ян1ю,  долгенъ  былъ  содрогнуться  и  не  могъ  отвечать  гЬмъ  же,  вакъ 
будто  свинцовая  печать  тягогЬла  на  его  в1кахъ;  если  магнитизмъ 
существуетЪ|  то  взглядъ  нищаго  былъ  сильн']^йп11&  магнптнзмъ. 

Когда  старый  господпнъ  удалился  оть  толпы,  онъ  посп^пшлъ  до- 
гнать его. 

Палицынъ  обернулся.  сЧто  теб^  надобно?» 

—  Очень  мало.  Я  хочу  работы... 

Съ  язвительно&  усм'^шко&  посмотр^лъ  стариЕъ  на  нищаго,  на  его 
горбъ  и  безобразный  ноги,  но  б:&днякъ  ни  мало  не  смутился  и  остался 
хладнокровнымъ,  вавь  Соврать,  вогда  жена  вылила  вувпшнъ  воды  на 
его  голову;  но  это  не  было  хладнокров1е  мудреца  —  нипцй  былъ  сворке 
иохожъ  на  дуэлиста,  воторы&  ув^ренъ  въ  м'Ьтвости  руви  своей. 

—  Если  ты,  баринъ,  думаешь,  что  я  не  могу  иеренесхь  труда,  то 
я  тебя  усиовою  на  этотъ  счетъ.  Онъ  ноднялъ  большой  вамень  и  па- 
чалъ  имъ  играть  вавъ  мячивомъ.  Палицынъ  изумился. 

—  Хочешь  ли  быть  моимъ  слугою? 

Нипцй  въ  одну  минуту  нрииялъ  видъ  смирешя  и  съ  жаромъ  поц']^- 
ловалъ  руву  своего  новаго  иовровителя— изъ  вольнаго  онъ  согласился 
быть  рабомъ  —  ужели  даромъ?  и  вавая  странная  мысль  принять  имя 
раба  за  два  м']^сяца  до  Пугачева. 

—  Клянусь  головою  отца  моего,  что  исполню  свою  обязанность, 
восвливнулъ  нипцй,  и  адсвая  радость  вспыхнула  на  бл'^дномъ  жшА. 

—  Твое  имя? 

—  Вадимъ. 

—  Прелестное  имя  для  тавого  урода! 

Слуги  подхватили  шутву  барина  и  захохотали;  ншц1й  взглянулъ  на 
нихъ  съ  презр:&н1емъ,  и  неуместная  веселость  утихла;  подлыя  души 
завидуютъ  всему,  даже  обидамъ,  воторыя  повазываютъ  н^воторое  вни- 
ман1в  со  стороны  ихъ  начальнива. 

—  Сл']^дуй  за  мной!^свазалъ  Палицынъ,  и  вс^  оставили  монастырь. 
Часто  Вадимъ  оборачивался.  На  полусв^тломъ  небосвлон'1  рисовались 
зубчатый  сг1ны,  башни  и  цервовь  плосвпми  черными  городами,  безъ 
всявихъ  отт^нвовъ;  но  въ  этомъ  зр'^лищ'Ь  было  что-то  величественное, 
заставляющее  душу  погружаться  въ  себя  и  думать  о  в-Ьчностн,  и  ду- 
зшть  о  велич1и  земномъ  и  пебесномъ,  и  тогда  роадаются  мысли  мра- 
чныя  и  чудесныя,  вавъ  одииовхй  монастырь,  неподвижный  памятннкъ 
слабосга  н']^воторыхъ  людей,  воторые  не  понимали,  что  гд'Ь  сврывается 
добродетель,  тамъ  можетъ  скрываться  и  преступлен1е. 
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ГЛАВА  III. 

Поздно,  поздно  вечеромъ  ирх-Ьхаль  Борись  Петровпчъ  домой;  со- 
баки встр'!}тпли  его  громкимъ  лаемъ  и  тольео  по  св^тяшдшся  окнамъ 
можно  было  узнать  строен1е;  в'Ьтеръ  шукя  вачаль  ветелкп,  пасаждеп- 
пыя  воЕругь  господскаго  двора,  и  когда  топоть  вонсеШ  раздался,  то 
слуп1  вышлп  съ  фонарями,  улыбаясь  и  внутренно  проклиная  барина, 
для  котораго  они  поЕинули  свои  теплыя  постели,  а  можегь  быть  что 
нибудь  получше.  Лалпцынъ  вошелъ  въ  домъ;  въ  залЬ  было  темно, 
оконницы  дрожали  оть  в^Ьтра  и  сильнаго  дозвдя;  въ  гостиной  стояла 
сп']^ча;  эта  комната  была  совершенно  отделана  во  ввус]^  ХУХИ-го  в^^ка: 
разноцветные  обои;  три  круглые  стола,  передъ  важдымъ  небольшое 
канапе;  глухая  сг!^на,  находящаяся  между  двумя  высокими  печъми, 
на  которыхъ  стояли  безобразныя  стату&ки,  была  вся  измалевана;  на 
ней  изображался  завядшими  красками  торжественный  въ'Ьздъ  Петра  1-го 
въ  Москву  после  Полтавы:  эту  картину  мояшо  бы  назвать  рисованной 
программой. 

Передъ  ор^ховымъ  гладкимъ  столомъ  сид1'>ла  толстая  жешщша, 
з^вая  по  сторонамъ,  добрая  женщина...  Жиреть,  зевать,  бранить 
служанокъ,  прикащпка,  старосту,  мужа,  когда  онъ  въ  духе...  какая 
завидная  жизнь!...  и  нес  это  продолжается  соровъ  л^тъ  и  продолжится 
еще  столько  же...  и  будутъ  оплакивать  ея  кончину...  и  будутъ  помнить 
ее  и  хвалить  ея  ангельск1Й  нравъ  и  жалеть...  Чудо,  что  за  жизнь! 
особливо  какъ  сравнишь  съ  нею  наши...  бури,  поглощающ1Я  целые 
годы,  и  что  еще  ужаснее,  обрываюпця  чувства  человека,  какъ  листы 
съ  дерева,  одно  за  другимъ. 

На  скамейке,  у  ногь  Натальи  Сергеевны  (такъ  я  назову  жену 
Палицына)  сидела  молодая  девушка,  ея  воспитанница...  это  былъ 
ангелъ,  изгнанный  изъ  рая  за  то,  что  слншкомъ  сожалелъ  о  челове* 
честве.  Сальная  свеча,  горящая  на  столе,  озаряла  ея  невинный  от- 
крытый лобъ  и  одну  щеку,  на  которой,  пристально  вглядываясь,  можно 
было  бы  различить  мелшй  золотой  пушокъ;  остальная  часть  лица  ея 
была  покрыта  густою  тенью,  и  только  когда  она  поднимала  большхе 
иаза  свои,  то  иногда  две  искры  света  отделялись  въ  темноте;  это 
лицо  было  одно  изъ  техъ,  как1я  мы  видимъ  во  сне  редко,  а  наяву 
почти  никогда.  Ея  грудь  тихо  колебалась,  порой  она  нагибала  голову, 
всматриваясь  въ  свою,  работу,  и  длинныя  космы  волосъ  вырывались 
изъ  за  ушей  и  падали  па  глаза;  иногда  выходила  на  свегь  белая  ручка 
съ  продолговатыми  пальцами;  одна  такая  рука  могла  бы  быть  целою 
картиной! 
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Борисъ  Петровичъ  вошедъ;  об*]^  встали.  —  сЯ  прпвезъ  нового  хо- 
лопа»—сказалъ  онъ — складъ!...  пш1Ц&,  воторыб  захог]Ьлъ  работать... 
онъ  не  долженъ  быть  слпшвохъ  боекъ...  это  видно  по  лицу...  но  за 
то  будетъ  послушенъ...  вотъ  ты  увидишь  сазла...  Эй,  Бадника1...живо». 
Воше:^  безобразный  нипцй.  Госпожа  осмотрела  его  безъ  внинан1Я, 
Еавъ  враденый  товаръ...  сКавой  уродъ!»  восвливнула  она.  Но  Вадимъ 
не  слыхалъ  —  его  душа  была  въ  глазахъ.  Долго  супругъ  разговаривалъ 
съ  супругой  о  жатв^,  льн*]^,  хоза&ственныхъ  д^лахъ  и  вовсе  забыли  о 
вищемъ;  онъ  ц']Ьлы&  бптый  часъ  простоялъ  въ  дверяхъ.  Куда  сжот^рЬлъ 
онъ?  что  думалъ?  онъ  отврылъ  новую  струпу  въ  дупгЬ  своей  и  новую 
ц^ль  своему  существован1Ю^  цЬлый  часъ  онъ  простоялъ,  нивто  не  за- 
м^тилъ;  Наталья  Сергеевна  ушла  въ  свою  вомнату  и  тогда  Палицынъ 
подошелъ  въ  ея  воспитаннице. 

—  Кавъ  теб*]^  нравится  мой  новый  холопъ? 

—  Уродъ! —отвечала  Ольга,  и  вдругъ  ей  послышалось  что-то  по- 
хожее на  сврежетъ  зубовъ.— Охота  приводить  тавпхъ  пугалъ— продол- 
жала она— намъ  б']Ьднымъ  нл']Ьннымъ  птичваыъ  и  безъ  нихъ  худо... 

—  Отъ  того  худо,  что  ты  не  хочешь  согласиться,  возразвлъ  Борисъ 
Петровичъ,  н  наы']^ревался  ее  обнять. 

Ольга  поврасн']^ла  и  оттолвнула  его  руву;  это  двпженхе  было  сли- 
швомъ  благородно  для  женщины  обывновенной. 

—  Плутовва!  если  бы  ты  знала,  вавъ  ты  преврасна:  разв^^  у  ста- 
ривовъ  н±ть  сердца,  разв*]^  н^тъ  въ  неиъ  уголва,  гд'Ь  вровь  кипитъ 
и  вловочетъ?  —  А  было  бы  теб'Ь  хорошо!...  если  бы  —  выслушай...  у 
меня  есть  золотыя  серьги  съ  вруинымъ  жемчугомъ,  персидсвхе  платви; 
у  меня  есть  деньги,  деньги,  деньги... 

—  У  васъ  н'Ьтъ  стыда!— отвечала  Ольга.  Палицынъ  посмотр^лъна 
нее  —  и  вспыхнулъ,  но  услыхавъ  шорохъ  въ  другой  комнате,  погро- 
зившись, ушелъ. 

—  Боже!...  Это  восвлицанхе  невольно  вырвалось  изъ  ея  груди;  это 
была  молитва  и  упревъ. 

Безобразный  нипцй  все  еще  стоялъ  въ  дверяхъ,  сложа  руви,  н'Ьмъ 
и  недвнжпмъ — на  его  р^сницахъ  блеснула  слеза:  можетъ  быть  первая 
слеза— и  слеза  отчаян1я!... 

Тав1я  слезы  истощаютъ  душу,  отнпмаютъ  нЁсвольво  л^тъ  жизни, 
могутъ  потопить  въ  одну  минуту  милл1онъ  сладвихъ  надеждъ!  Они 
для  одного  челов^ва,  что  Наполеонъ  для  вселенной:  въ  десять  д^тъ 
онъ  подвииулъ  насъ  ц^лымъ  в^вомъ  впередъ. 

— -  Знаешь  ли  ты  свопхъ  родителей,  Ольга?— свазалъ  Вадимъ. 

—  Странный  вопросъ...  отв']^чала  она. 

—  Знаешь  ли  ты  ихъ?— повторилъ  онъ  тавимъ  голосомъ,  который 
заставилъ  ее  содрогнуться;  она  посмотрела  ему  пристально  въ  паза, 
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ваЕъ  будто  припоминая  н^что  давнее,  давно  прошедшее. 

—  Я  сирота,  и  М0&  отецъ  меня  оставилъ,  Еогда  я  была  ребеп- 
Еомъ— и  отправился  Богь  знаетъ  вуда-^в^рно  очень  дадеБО,  потому 
что  онъ  не  возвращался.  —  Чело  Вадима  омрачилось  и  горькая  язви- 
тельная улыбка  придала  чертамъ  его,  слабо  озареннымъ  догорающей 
свечей,  что-то  демонское. 

—  Хочешь  ли  знать,  куда? 

—  Хочу— и  влажные  глаза  ея  ярко  заблистали. 

—  Подумай,  я  для  тебя  челов-Ьвъ  чужой...  хожетъ  быть,  я  шучу, 
насмехаюсь...  подумай:  есть  тайны,  на  дн'Ё  которыхъ  ядъ,  тайны, 
который  неразрывно  связываютъ  дв*]^  участи;  есть  люди,  заражающ1в 
своимъ  дыхап1емъ  счастье  другигь:  все,  что  ихъ  любить  и  ненавидитъ, 
обречено  погибели;  берегись  того  и  другаго  —  узнавъ  мою  тайну,  ты 
отдашь  судьбу  свою  въ  руки  оиаспаго  челов']Ька:  онъ  не  съум^етъ 
лелеять  цв'Ьтокъ  этотъ  —  онъ  изомнетъ  его... 

—  Хочу  знать  непременно!  —воскликнула  неопытная  девушка. 
Она  посмотрела  вовругь— нищаго  уже  не  было  въ  комнате. 

ГЛАВА  IV. 

Прошло  двое  сутокъ  —  Вадимъ  еще  не  объявлялъ  своей  тайны... 
Ужели  онъ  только  хот^лъ  подстрекнуть  женское  любопытство?  Если 
такъ,  то  онъ  вполне  достигь  своей  цели.  Подь  разными  предлогами, 
пренебрегая  гневъ  госпожи  своей,  Ольга  отлучалась  огь  скучной  ра- 
боты и  старалась  встретить  где  нибудь  въ  отдаленной  пустой  комнате 
Вадима,  и  странно!  она  почти  всегда  находила  его  тамъ,  где  думала 
найти  —  и  тогда  просьбы,  ласки,  все  хитрости  были  употребляемы, 
чтобы  вкиканить  желанную  тайну;  однако  онъ  былъ  непреклоненъ, 
умелъ  отвести  разговоръ  на  другой  иредмстъ,  занималъ  ее  раэска- 
зами— но  тайны  не  было.  Она  дивилась  его  уму,  его  бурному  нраву, 
начинала  проникать  въ  его  сумрачную  душу  и  заметила,  что  этотъ 
человекъ  рожденъ  не  для  рабства:  и  это  заставило  ее  иметь  къ  нему 
доверенность;  не  мудрено— власть  разлучаетъ  гордыя  души,  а  неволя 
соединяетъ  ихъ. 

Однажды  она  взяла  его  за  руку. 

—  Не  правда  ли,  я  очень  безобразбнъ?-воск1Нкнулъ  Вадимъ;  она 
пустила  его  руку.— Да,  продолжалъ  онъ,— я  это  знаю  самъ.  Небо  не 
хо1ело,  чтобъ  меня  бто  нибудь  любилъ  на  свете,  потому  что  оно 
создало  меня  для  ненависти.  Завтра  ты  все  узнаешь...  на  что  мне 
беречь  тебя.  О,  если  бъ...  не  укоряй  за  долгое  молчанье...  быть  мо- 
жеть,  настанетъ  время  и  ты  подумаешь:  сзачемъ  этотъ  человекъ  не 
родился  немымъ,  слепымъ  и  глухимъ  ~  если  онъ  могь  родиться  кри- 
вобокимъ  и  горбатнмъ?» 
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Поведен1е  Вадпма  съ  прочими  слугами  баю  непонятно,  потому  что 
его  ц1>ли  никто  не  знадъ;  я  объясню  его  сколько  можно  сл^Ьдующимъ 
разговоромъ.  На  врнльц']Ь  дома  сид']Ьло  двое  слугъ,  одинъ  старый,  дру- 
гой л'^тъ  двадцати;  вотъ  слова  игь: 

—  Зам']Ьть^  ОедьЕа,  что  кто  изъ  грязи  вышелъ,  тавъ  л^зетъ  въ 
золото!  Бакъ  этотъ  Вадимка  загордился — этакой  уродъ,  мн^^  никогда 
никакого  уважен1я  не  д']^лаетъ,  когда  самъ  прикащивъ  меня  всегда 
отличаетъ;  да  и  къ  барину  какъ  ум']Ьеть  подольститься:  словно  ще- 
нокъГ— Экой  в1^кь  сталъ  нехрпспанской... 

—  Не  скаху,  дядя  Ипатъ!...  онъ  всегда  со  мной  ласковъ,  парень 
лихой;  съ  нимъ  держи  ухо  востро:  тотчасъ  на  удочку  подц']^питъ — ^вонъ 
наприы']^ръ  вчера... 

—  Что  вчера?... 

—  Я  теб-Ь  разскажу  эту  штуку,  дядя,  слушай...  Вчера  баринъ  раз- 
гн']^вался  на  Олешку  Шушерипа  и  приказалъ  ему  влепить  25  палокъ; 
повели  Олешку  на  конюшню  —  самъ  прикащикъ  и  сталъ  его  бить;  25 
разъ  ударилъ,  да  и  говорить:  это  за  барина— а  вотъ  за  меня— и  занесъ 
руку...  Вадимъ  все  это  время  стоялъ  поодаль,  въ  углу:  брови  его  схо- 
дились и  расходились...  въ  одинъ  мигь  онъ  подскочилъ  въ  прикащику 
и  сшибъ  его  на  землю  однимъ  ударомъ...  на  губахъ  его  клубилась  п']^на 
отъ  б']^шенства,  онъ  хот^лъ  что-то  вымолвить— и  не  могь. 

—  Жаль!  —  возразилъ  старикъ  —  не  доживетъ  этотъ  чежов^^къ  до 
С']Ьдыхъ  волосъ.— Онъ  жал^лъ  отъ  души,  какъ  могь,  какъ  обыкновенно 
жал^^ютъ  старики  о  юношахъ,  умпраюпшхъ  преждевременно,  во  цв'Ьт]^ 
жизни,  которыхъ  смерть  забираетъ  вм']^сто  ихъ,  какъ  буря  чаще  ло- 
маеть  тоншя  высок1я  дерева  н  щадить  пни  стол']Ьтн1е. 

Зач1>мъ  Вадимъ  старался  ирхобр'Ьсти  любовь  и  дов'1ренность  моло- 
дыхъ  слугъ?— на  это  отв'Ьчаю:  происшеств1Я,  мною  описываемый,  слу- 
чились за  два  м^^сяца  до  бунта  Пугачевскаго. 

Умы  предчувствовали  переворотъ  и  волновались:  каждая  старинная 
и  новая  жестокость  господина  бы1а  записана  его  рабамп  въ  книгу 
мщсн1я,  и  только  кровь  ихъ  могла  смыть  эти  постыдиыя  л^тописа. 
Люди,  когда  страдаютъ,  обыкновевпо  покорны,  но  если  разъ  имъ  уда- 
лось сбросить  ношу  свою,  то  ягпеновъ  превращается  въ  тигра,  при- 
тесненный д!; лается  притЬснителемъ  и  платить  сторицею  —  и  тогда 
горе  поб1^жденпымъ1... 

Руссшй  народъ,  этотъ  сторуюй  нсполинъ,  скорее  перенесехъ  же- 
стокость и  надменность  своего  повелителя,  ч^мъ  слабость  его;  онъ 
желаетъ  быть  навазываемъ,  но  справедливо;  онъ  согласенъ  служить, 
но  хочетъ  гордиться  своимъ  рабствомъ,  хочеть  поднимать  голову, 
чтобъ  смотр']^ть  на  своего  господина,  и  простить  въ  немъ  скорее  изли- 
шество пороковъ,  чЬмъ  недостатокъ  добродетелей.  Въ  ХУШ  стол*пн 
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дворянство,  потерявъ  уже  прежнюю  неограниченную  вюсть  свою  и 
способы  ее  поддерживать,  не  ум-Ью  перем'^Ьпить  поведен1я:  вогь  одна 
изъ  тайныхъ  причинъ,  породившихъ  ПугачевсгаА  годъ! 

ГЛАВА  у. 

Но  обратимся  къ  нашему  разсвазу. 

Домъ  Бориса  Петровича  стоялъ  на  берегу  Суры,  па  высовоб  гор*]^, 
Еончающс&ся  въ  р1^к^  обрывомъ  пинистаго  цв'^та;  кругомъ  двора  и 
вдоль  по  берегу  построены  избы  дымныя,  червыя,  наклоневныя,  вы- 
тягивающ1яся  въ  лпн1ю  по  краямъ  дороги,  какъ  ннпце,  влавяюпцеся 
прохожнмъ;  по  ту  сторону  р'Ъки  видны  въ  отдален1ц  березовыя  рощи, 
и  еще  дал']^е  Л']^систые  холмы  съ  черн'^ющимися  елями;  налево  нпзк1& 
берсгь,  усыпанный  кустарнивомъ,  тянется  гладкою  покатостью  и  да- 
леко-далеко син^Ьютъ  холмы,  вакъ  волны.  Вечернее  солнце  порою 
играло  на  тесовой  врыш*]^  н  въ  стеклахъ  золотыми  переливами;  рас- 
крашенный р'Ьзныя  ставни,  колеблемыя  в^тромъ,  стучали  и  скрпп:кли, 
качаясь  на  ржавыхъ  петляхъ.  Бокругъ  стариннаго  дома  обходить  де- 
ревянная р-Ьзной  работы  галдарейка,  служащая  вместо  балкона.  Зд'к^ь, 
сидя  за  работой,  Ольга  часто  забывала  свое  шитье  и  наблюдала  син1я 
странствуюпця  воды  и  барви  съ  б'Ълыми  парусами  и  разноцв-Ьтными 
флюгерами.  Тамъ  люди  вольны,  счастливы,  каждый  деньвидягь  новый 
берегъ— и  новыя  надежды;  п'кспи  врестьянъ,  идущихъ  съ  сенокоса,  отда- 
ленный коловольчикъ  часто  развлекали  ея  вннмаше — кто  'Ьдетъ:  купецъ, 
баринъ,  почта?...  но  на  что  ей?...  не  все  ли  равно...  а  все-таки  не 
худо  бы  узнать. 

Какая  занимательная,  полная  жизнь,  не  правда  ли? 

Теперь  она  попала  изъ  одной  крайности  въ  другую:  теперь,  завер- 
нувшись въ  черную  бархатную  шубейку,  обшитую  заячьпмъ  м'^хомъ, 
она  трепеща  отворяетъ  дверь  на  галдарейку...  чего  теб'Ь  бояться,  не- 
опытная дЬвушва?...  Борисъ  Петровичъ  у^халъ  въ  городъ,  его  жена 
въ  монастырь  слушать  поучен1я  мопаховъ  и  новости  изъ  устъ  богомо- 
локъ,  не  мсн']^е  ею  уважаемыхъ. 

Кто  цдетъ  ей  па  встр^^чу?  Это  Бадимъ.  Она  вздрогнула;  она  по- 
бл1>дн']Ьла,  потому  что  настала  роковая  минута. 

—  Что  съ  тобою?— сказалъ  онъ. 

—  Ничего... 

-—  А!  понимаю...  онъ  закусилъ  губы...  ты  меня  испугалась. 

—  Зач-^мъ  ми-!  бояться  тебя?— отвечала  Ольга. 

—  Т-Ьмъ  лучше— продолжалъ  онъ...  Эго  уже  много  значить— такъ 
я  теб1>  не  страшенъ,  не  отвратителенъ...  о,  мой  создатель!  вотъ  вели- 
кое блаженттво;  право,  мв'Ъ  кажется  это  первое...  Онъ  остановился. 

Лврмоятовъ,  т.  п.  39 
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—  Послушай,  что,  еош  душа  ноя  хуже  моей  наружностп?  но  разв*!^ 
я  виноватъ...  я  ничего  не  проси1Ъ  у  людей,  кром^^  хл^ба— они  при- 
бавилп  къ  веиу  презр^нхе  п  насн^шву...  Я  им^лъ  небо,  землю  и  себя, 
4  быдъ  богать  лсЬип  чувствами...  вид']Ьлъ  солнце  и  былъ  доводенъ... 
но  постепенно  все  исчезло:  одна  мысль,  одно  отврыпе,  одна  капля 
яда~-берегись  этой  мысли,  Ольга. 

—  Для  чего  мы  зд'Ьсь?— спросила  она  съ  нетерп^нхемъ. 

—  Я  зд^сь  для  того,  чтобы  тебя  видеть. 

—  А  я  совс^мъ  не  для  того... 

—  Опять,  опять!— воскликнулъ  бадимъ.— Послушай,  если  хочешь 
чего  вибудь  добиться  оть  меня,  то  ве  намекай  о  моемъ  безобразш: 
я  завистливъ,  я  золъ,  я  все,  что  ты  хочешь...  но  пощади  меня.  — 
Онъ  заврылъ  лицо  обвини  руками.  Ей  стало  жалко:  онъ,  челов']^къ, 
одаренный  велича&шимъ  самолюб1емъ,  просилъ  у  нея,  слабой  деву- 
шки, у  нея,  еще  бол']^е  ч'Ьмъ  онъ  беззащитной,  сожал'&вхя — илин^тъ... 
меньше...  онъ  просилъ,  чтобъ  она  его  не  оскорбляла. 

Так1я  р^чи  иногда  трогають  женское  сердце. 
Она  прервала  непр1ятное  молчаше.  —  Ты  говоришь,  Вадииъ,  что 
знаешь,  гд'Ь  мой  отецъ? 
Онъ  задумался. 

—  Об^тщкЪ.  ниЕОгда  не  укорять  меня  за  то,  что  я  теб^  отврылъ 
свою  тайну. 

—  Никогда. 

—  Слушай  же:  твой  отецъ  былъ  дворянинъ,  богать,  счастливь— и 
подобно  многимъ,  кончилъ  жизнь  па  солом±...  Ты  вздрогнула...  но 
это  еще  ничего... 

—  О,  если  это  ничего,  то  не  продолжай. 

—  Н'Ьтъ,  слушай:  у  него  былъ  добрый  сос^^дъ,  его  другъ  и  пр1Я- 
тель,  заннмавш1й  первое  м^сго  за  столомъ  его,  товарищъ  на  охот^, 
ласкавш1й  д']^тей  его,  —  сос^^дъ  искрсншй,  простосердечный,  который 
всегда  стоялъ  съ  пимъ  рядомъ  въ  церкви,  снабжалъ  его  деньгами  въ 
случать  нужды,  ручался  за  него  своею  головою — что  жъ...  разв-Ь  этого 
не  довольно  для  погибели  челов']&ва?  Погоди...  небл'^дн'Ьй...  дайруку: 
огонь,  текупцй  въ  моихъ  жплахъ.  перельется  въ  тебя...  слушай  дал^е: 
однажды  на  охот^  собака  отца  твоего  обскакала  собаку  его  друга;  онъ 
посм']^ялся  надъ  нимъ:  съ  этой  минуты  началась  непримиримая  вра- 
жда—5  л'Ьтъ  спустя  твой  отецъ  ужъ  не  см-Ьялся.  Горе  тому,  кто  па- 
казалъ  см']^хъ  этотъ  слезами!...  Другъ  твоего  отца  открылъ  старинную 
тяжбу  о  земляхъ,  п  выпгралъ  и  отнялъ  у  него  все  пм^нхс.  Я  внд-клъ 
отца  твоего  предТь  кончиной...  его  сЪдая голова,  неподвижная,  сухая, 
подобная  б:Ьлому  камню,  остановила  на  жвЪ  пронзительный  взоръ, 
ГД'Ь  гор'^а  посл']^дняя  искра  жизни  и  ненависти...  и  мн'Ъ  она  оста- 
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1ась  въ  нас1']Ьдство,  и  его  прокляпе  живо,  живо,  н  ваавдый  годъ  пу- 
сваетъ  новыя  отрасли,  и  каждый  годъ  все  бол^е  овружаетъ  своею 
т^нью  семейство  злод"!^...  я  во  знаю,  вавимь  образомъ  все  это  сд*^- 
лалось...  но  кто,  ты  думаешь,  Бгоэтотън^^жныйдругъ?  Какъ,  небо!... 
въ  продолжен1е  17-ти  л-Ьтъ  ни  одинъ  язывъ  не  шепнулъ  ей:  этотъ 
хл'&бъ  купленъ  ц']§ною  крови—твоей— его  крови!— и  безъ  меня,  су- 
щества б^днаго,  у  котораго  вм'кгго  души  есть  одно  только  ненасы- 
тимое  чувство  мщешя...  безъ  уродливаго  нипщго,  это  невинное 
сердце  билось  бы  для  него  одною  благодарностью. 

—  Вадимъ,  что  сказалъ  тыР 

—  Благодарность!  продолжалъ  онъ  съ  горькимъ  см^хомъ — благо- 
дарность: слово  взобр^^тенпое  для  того,  чтобъ  обманывать  честныхъ 
людей,  слово  превращенное  въ  чувство!  О,  премудрость  небесная! 
какъ  легко  теб^^  изъ  ничего  сделать  святейшее  чувство!  Н^тъ,  лучше 
издохнуть  съ  голода  н  жажды  въ  какой  нибудь  пустыне,  ч'&мъ  быть 
оруд1емъ  безумца  и  лизать  руку,  подающую  мн^  остатки  пира...  о, 
благодарность... 

И  онъ  ходилъ  взадъ  и  впередъ  скорыми  шагами,  сжавъ  крестомъ 
рукн—ц  казалось  забылъ,  что  не  сказалъ  имени  коварваго  злод*]^. .. 
и  казалось,  не  зам^чалъ  въ  лиц*]^  несчастной  Д']^вушки  страхъ  недэ- 
в^стности  и  ожидан1Я...  Онъ  былъ  весь  погребенъ  самъ  въ  себ']§,  въ 
могил*!,  откуда  также  никто  не  выходитъ...  въ  живой  могпл'ё,  тд,Ъ 
также  есть  червь,  грызущгй  в1&чяо  и  В'Ьчно  ненасытный. 

Безобразныя  черты  Вадима  чудесно  оживились,  ген1Й  блисталъ  на 
чел']Ь  его — и  глаза,  если  бъ  остановились  въ  эту  минуту  на  челов^к:!^, 
то  произвели  бы  Д']^йств1е  глазъ  василиска,  но  они  были  обращены 
вверхъ!... 

—  Я  отгадала!— воскликнула  молодая  девушка,  подойдя  съ  твер- 
Д0СТ1Ю  къ  Вадиму:  я  поняла  тебя...  это  Борись  Петровпчъ... 

Ова  въ  самомъ  д']^л'Ь  отгадала:  велишя  души  им1;ютъ  особенное 
преимущество  понимать  другъ  друга;  он*  читаютъ  въ  сердц-Ь  подоб- 
ныхъ  себ*,  какъ  въ  книг*,  имъ  давно  знакомой;  у  нихъ  есть  прим-Ь- 
ты,  имъ  однимъ  известный  и  темный  для  толпы;  одно  слово  въ  ус- 
тахъ  пхъ  иногда  Ц']Ьлая  повесть,  ц'1лая  страсть  со  вс^ми  ея  отт^н- 
вами... 

Палицынъ  былъ  тотъ  самый  ложный  другь,  погубивш1й  отца 
юной  Ольги— и  взявшШ  къ  себ"!  дочь,  ребенка  3-хъ  л*Ьтъ,  чтобы  при- 
нудить къ  молчан1ю  н']^которыхъ  дворянъ,  осуждавшнхъ  его  посту покъ; 
онъ  воспнталъ  ее  какъ  рабу  н  хвалился  своею  благотворительностью; 
десять  л'Ьтъ  тому  назадъ  онъ  пгралъ  ея  кудрями,  забавлялся  ея  ребя- 
чествами, и  теперь  въ  мысляхъ  готовилъ  ее  для  постыдныхъ  удоволь- 
ствШ.  Это  было  также  мщеи1е  въ  своемъ   род*!...   кто  бы   подумалъ! 
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СБОДьво  страдан1&  за  то,  что  одна  собака  обогнала  другую...  Еакъ 
ничтожны  люди!...  каЕъ  в^Ьритъ  общему  ин'Ънш!  Палнцынъ  слылъ 
честн']^&ишмъ  челов^комъ  во  всемъ  оволодв']^,  и  точно!  онъ  погубилъ 
только  одно  семе&ство. 

Я  СЕазалъ,  что  велншя  души  понииаютъ  другъ  друга,  потому-то 
Вадинъ  смотр'1лъ  на  нее  безъ  удивленха,  но  съ  та&нымъ  восторгомъ. 

Она  схватила  его  за  руку  и  повлекла  въ  комнату,  гд^Ь  хрусталь- 
ная лампада  гор']^ла  передъ  образами  и  лучъ  ея  сливался  съ  лучемъ 
заходящаго  солнца  на  золотыхъ  ОЕладахъ,  усыпанныхъ  жемчугомъ  и 
каменьями.  Передъ  иконой  Богоматери  упала  Ольга  на  кол'Ьнп;  спина 
и  плечи  ея  отд']^ляемы  были  бл'^Ьдн'Ьющпмъ  св']^томъ  зари  оть  темныхъ 
ст^нъ,  а  красноватый  бдескъ  дрожащей  лампады  озарялъ  и  лицо 
вдохновенное,  прекрасное,  слишкомъ  прекрасное  для  чувствъ,  кото- 
рый бунтовали  въ  груди  ея.  Бадимъ  не  сводилъ  глазъ  съ  этого  не- 
земнаго  существа,  какъ  будто  былъ  счастлнвъ. 

Ольга  сорвала  съ  шеи  богатое  ожерелье  и  бросила  его  на  землю. 
—  Такъ  уничтожаю  иосл']^дп1й  остатокъ  признательности...  Боже! 
Боже!  я  не  виновата...  Ты,  ты  самъ  далъ  мн'Ь  вольную  душу,  а  онъ 
хог]^лъ  меня  сд'киать  рабой,  своей  рабой...  Невозможно!  невозможно 
женщпн']^  любить  за  такое  благод']^ян1е...  терп']Ьть,  страдать  я  согласна.. . 
но  не  требуй  бол']^е,  Боже!  Если  бъ  ты  теперь  ин^  привазалъ  почи- 
тать его  своимъ  благод']^телемъ— я  и  тебя  перестала  бы  любить...  Моя 
жизнь,  моя  судьба  принадлежать  теб*]^,  создатель,  и  кому  ты  хочешь— 
но  сердце  въ  моей  власти... 

Слезы  покатились  изъ  глазъ  ея;  она  склонила  голову;  рука  ея 
дрожала  въ  рук'Ь  Вадима... 

—  Я  твой  брать!— воскликнулъ  онъ  вн*  себя. 

Она  обернулась,  встала...  какъ  будто  не  поняла...  какъ  будто 
ужаснулась...  руки  ея  опустились,  какъ  руки  умершей,  и  сомкнутыя 
уста  удерживали  дыхаше. 

—  Я  твой  брать!— повторнлъ  онъ  дрожащимъ,  страшнымъ  голо- 
сомъ. 

Она  молчала. 

Бадимъ  взглянулъ  па  нее  въ  посл-Ьдшй  разъ,  схватилъ  себя  за 
голову  и  вышелъ,  но  выходя  остановился  у  двери...  и  въ  иродолжеше 
одной  минуты  онъ  думалъ  раздробить  свою  голову  объ  косякъ...  но 
эта  безумная  мысль  скоро  пролегЬла...  онъ  вышелъ. 

—  Братъ!— сказала  Ольга,  смотря  ему  въ  сл'Ьдъ,— брать! 
И  безъ  силъ  она  упала  на  стулъ. 
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ГЛАВА.     VI. 

Борпсъ  Петровичъ  бы1ъ  чрезвычайно  доволенъ  своииъ  горбачемъ 
(тавъ  въ  дом^  называжи  Вадима).  Горбачъ  почти  вездгЬ  сд^^доважъза 
нпмъ:  на  охоту,  въ  поде,  на  пашню,  исподнялъ  его  мал^&ш1я  жеда- 
и1я,  предугадывалъ  нгь,  одннмъ  словомъ  д'Ьдалъ  все,  ч^мъ  могь  пр!- 
обр^ти  доверенность,  п  если  ему  удавалось,  то  неизъяснимая  ра- 
дость процв-]^тала  на  этомъ  суровомъ  лиц^Ь,  которое  выражало  всЪ 
чувства,  вс^,  кром'Ь  одного  любнмаго  сокровища,  хранимаго  на  чер- 
ный день.  Если  Борисъ  Петровичъ  хот^лъ  наказать  кого  нибудь  изъ 
слугь,  то  Вадимъ  намекалъ  ему  всегда,  что  есть  наказан1я ,  который 
жесточе  п  что  вина  гораздо  больше,  нежели  Палицынъ  воображалъ;^ 
а  когда  недосказанный  сов^тъ  его  его  былъ  исполненъ,  то  хитрый 
сов^тникъ  старался  возбудить  нвудовольств1е  дворни,— взглядомъ,  дви- 
женьамн  номогалъ  имъ  осуждать  господина.  Но  никогда  ничего  не 
говорилъ  такого,  что  бы  могло  быть  пересказано  ко  вреду  его — къ 
неудовольствш  рабовъ  или  помещика.  Овъ  былъ  враждебный  ген1й 
этого  дома. 

Однажды,  не  знаю  зач^мъ,  Палицынъ  вел']^лъ  его  позвать;  иска- 
ли горбача— не  нашли.  Такъ  это  и  осталось... 

День  былъ  жарк1й,  серебряныя  облака  тяжелели  ежечасно,  п  си- 
н1я,  покрытый  туианомъ,  уже  показывались  на  дальнемъ  небосклон'^. 
На  берегу  р^кн  была  развалившаяся  баня,  врытая  въ  гору  и  обса- 
женная высокими  кустами  кудрявой  рябины;  около  нея  валялись 
груды  кирпичей,  между  коими  выростала  высокая  трава  и  желтые 
цв'Ьты  на  ддинныхъ  стебелькахъ.  Туть  сид'Ьлъ  Вадимъ;  одинъ,  обло- 
котись на  свои  кол-]^ни  н  поддерживая  голову  об']^ими  руками,  онъ 
размышлялъ;  т^ни  рябиновыхъ  листьевъ  рисовались  на  лиц'Ь  его  не- 
постоянными арабесками  и  придавали  ему  видъ  таинственный;  золо- 
той лучъ  солнца,  скользнувъ  мимо  соломенной  крыши,  упадалъ  на 
его  кол:&нку  и  Вадимъ,  казалось,  любовался  воздушной  пляской  лы- 
линокъ,  который  кружились  и  подымались  къ  солнцу. 

Вчера  онъ  открылся  Ольг1;  наконецъ  онъ  нашелъ  ее,  онъ  встре- 
тился съ  сестрой  своей,  которую  оставилъ  въ  колыбели,  ваконецъ... 
01  чудна  природа...  далеко  ли  отъ  брата  до  сестры?  А  какое  разхи* 
Ч1е'  Эти  ангельск1я  чувства,  эта  демонская  наружность...  впрочемъ, 
разве  ангелъ  и  демонъ  пропзошлн  не  отъ  одного  начала?... 

Однако  Вадимъ  занетилъ  въ  ней  семейственную  гордость,  сход- 
ство съ  его  душой,  которое  обещало  ему  много...  обещало  со  вре- 
менемъ  и  любовь...  эта  надежда  была  для  него  нечто  новое;  онъ 
хотелъ  ею  завладеть,  онъ  боялся  разстаться  съ  нею  на  одно  мгнове- 
ше— и  вогь  зачемъ  онъ  удалился  въ  уединенное  место,    где   плескъ 
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волы  не  ыогь  развлечь  думы  его.  Онъ  не  знадъ,  что  есть  цв'1тн, 
которые,  ч^къ  божЪе  за  ними  ухалшваютъ,  тЬмъ  жеш^е  отв^^чаютъ 
старашямъ  садовника;  онъ  не  8на1Ъ,  что  слишкомъ  привязавшись  въ 
мечгЬ,  мы  теряеиъ  существенность,  а  въ  его  существенности  было 
одно  ищен1е. 

Постепенно  мысли  его  становились  туманн*]^  и  онъ,  иолусоннн&, 
легъ  на  траву— и  нечаянно  взоръ  его  упалъ  на  лиловый  волоколь- 
чикъ,  надъ  воторымъ  вились  дв'Ь  бабочки,  одна  с^рая  сь  черными 
крапинками,  другая  испещренная  всЬми  красками  радуги,  какъ  будто 
воздушный  цг&токъ  или  рубинъ  съ  изумрудными  крыльями,  отдан- 
ный въ  золото  и  оживленный  какою  вибудь  волшебницею.  Оба  мо- 
тылька старались  с^сть  на  лиловый  колокольчнвъ  и  мешали  другь 
другу,  п  копа  одинъ  былъ  близко,  то  в'Ьтеръ  относнлъ  его  прочь; 
наконецъ  разноцв^^тный  мотылекъ  остался  поб^Ьдителемъ,  ус^ся  и 
спрятался  въ  лепесткахъ;  напрасно  другой  кружился  надъ  нямъ... 
онъ  былъ  припужденъ  удалиться...  У  Бадима  былъ  прутикъ  въ  рук^; 
онъ  ударилъ  по  цветку  и  убилъ  счастливое  насекомое...  и  съкакимъ- 
то  восторгомъ  наблюдалъ  его  посл-^дихй  трепегь!... 

И  Богъ  знаетъ,  отчего  въ  эту  минуту  онъ  вспомнилъ  свою  моло- 
дость, н  отца,  н  домъ  родной,  п  высокхя  качели,  и  прудъ,  обсааюн- 
ный  ветлами...  и  все,  все...  и  отецъего  представился  его  воображе- 
ниг)  таковъ,  вакимъ  онъ  возвратился  изъ  Москвы,  потерявъ  свое 
д^ло  и  принужденный  продать  все,  что  у  него  осталось,  дабы  запла- 
тить стряпчимъ  и  суду...  И  потомъ  онъ  вид'киъ  его  лежаоюго  на 
жесткой  постели  въ  дом*!  б^днаго  сосуда...  казалось,  слышалъ  его 
тяжелое  дыхап!е  и  слова:  сотомсти,  сынъ  мой,  извергу,  чтобъ  никто 
изъ  его  семьи  не  порадовался  краденнымъ  кускомъ...»  И  вспомннлъ 
Вадимъ  его  похороны:  необитый  гробь,  поставленный  на  телеге,  ка- 
чался при  каждомъ  толчке;  онъ  съ  образомъ  шелъ  впередъ...  дья« 
чекъ  и  священникъ  сзади;  они  п^ли  дрожащимъ  голосомъ...  и  про- 
хожие снимали  шляпы...  воть  стали  опускать  въ  могилу,  капать  за- 
скрип^лъ,  пыль  взвилась... 

Кровь  кинулась  Вадиму  въ  голову,  онъ  шопотомъ  повторнлъ 
роковую  клятву  и  обдумывалъ  исполнен1е;  онъ  готовъ  бвиъ  ждать... 
онъ  готовъ  былъ  все  выносить...  но  сестра!...  если...  о!  тогда  и  она 
поможетъему...  Ибезъ  трепета  онъ  принялъ  эту  мысль;  овър^^шился 
завлечь  ее  въ  своп  замыслы,  сделать  ее  орудаемъ.. .  решился  погубить 
невинное  сердце,  которое  больше  чувствовало,  нежели  понимало:  стран- 
но! онъ  любилъ  ее— или  не  почитадъ  ли  онъ  ненависть  доброд']^телью? 

Вдругъ  надъ  нимъ  раздался  свистъ  арапнивовъ ,  и  онъ  почувство- 
валъ  сильную  боль  во  всей  рук^ своей;  какъ  тигръвскочилъ Вадимъ... 
иередъ  нимъ  стоялъ  Борисъ  Петровичъ  и  осыпалъ  его  ругательствами. 
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К1аняясь  С1уша1ъ  онъ  я  съ  покорнымъ  видонъ  пооЕ'ЬдоБахъ  за 
Падпцынымъ  въ  доиъ,  гд'ё  встр^Ьтнжи  его  съ  насм-ЬпиЕвымн  улыбва- 
ии,  Еоторыя  говорили:  пришедъ  и  тво&  чередъ. 

Съ  этигь  поръ  Вадшъ  ни  разу  не  забивал  своей  должности. 

ГЛАВА   УИ. 

Додъ  вечерь  пр1']^хали  гости  къ  Палицыну;  Наталья  Сергеевна 
разрядилась  въ  фижмы  и  парчевое  платье,  распудрилась  и  разрумяни- 
лась; стодъ  въ  гостиной  уставили  вареньями,  ягодами  сушеными  и 
св'1жими;  Геннадай'Басиличъ  Горинвинъ,  богатый  сос^дъ,  сид-Ьдъ  на 
почетвомъ  м^сгЬ,  и  хозяйка  поминутно  подносила  ему  тарелки  со 
сластями;  онъ  бралъ  нзъ  каждой  понемножку  и  важно  обтиралъ  себ*! 
губы.  Онъ  былъ  высокаго  роста,  б^локуръ,  и  вообще  довольно  ловокъ 
для  деревенскаго  жителя  того  в^ка;  н  это  потому,  быть  можетъ,  что 
онъ  служнлъ  въ  лейбъ-кампанцахъ;  25-ти  л^Ьтъ  вышедъ  въ  отставку, 
онъ  акенился  и  пажилъ  себ*!  двухъ  дочерей  и  одного  сына.  Борисъ 
Петровичъ  занималъ  его  разговорами  о  хозяйстве,  о  Москв^Ь,  и  проч., 
бранилъ  новое,  хвалилъ  старое,  какъ  всё  старики,  ибо  вообще  если 
челов^къ  самъ  стзлъ  хуже,  то  все  ему  хуже  кажется.  Поздно  вече- 
ромъ,  истощивъ  разговоръ,  они  не  знали  что  начать,  з'^вали  въ  руки, 
вергк1ись  на  м'кггахъ,  смотр'Ьли  по  сторонамъ;  но  заботливый  хозяинъ 
тотчасъ  нашелся. 

—  Малый!  Бгипетскаго!  закричалъ  онъ,  въ  восторге  отъ  своей 
мысли.  Принесли  дв'Ь  фляги  и  дв^  большхя  серебряный  кружки, 
начали  пить,  потомъ  спорить,  хохотать  и  ц'кюваться;  щеки  ихъ 
разгорались  и  воображеше,  охлажденное  годами,  закипало. 

—  ПотЬшить  ли  тебя,  сос^дъ  любезный!  воскликнулъ  Палицынъ. 
~  А  что? 

—  Да  ужъ  то,  что  твоей  |1илости  и  въ  голову  не  приде1ъ;  лю- 
бип1ь  ли  ты  пляску?...  а  у  меня  есть  д-]^вочка— чудо...  а  какъ  пля« 
шетъ!...  Я  не  монахъ  и  ты  не  монахъ^  Васильичъ... 

—  Избавн,  Христосъ... 

—  И  точно  такъ! 

—  Ну,  что  же? 

—  Да  ужъ  то!...  мать  моя,  женушка,  Наталья  Сергеевна,— вели 
Оленьк-Ъ  принарядиться  въ  шелковый  святошный  сарафанъ,  да  выдти 
поплясать,  а  другихъ  пришли  п'Ьть,  да  п'1сельниковъ-то  намъ  поболь- 
ше, знаешь,  чтобъ  лихо...  Онъ  захохоталъ,  самъ  в-Ьрио  не  зная  чему, 
и  началъ  подпирать  руки,  заран'ке  наслаждаясь  усп^хомъ  своей  вы- 
думки;—этотъ  челов^въ,  обыкновенно  довольно  угрюмый,  теперь 
былъ  совершенный  ребенокъ. 
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Наталья  Сергеевна  приказала  сбираться  п'^^сельниканъ ,  а  сама 
вышла  искать  Ольгу. 

Гд'Ь  была  Ольга? 

Вътеипохъ  углу  своей  комнаты,  она  лежала  на  сунхук^,  ноложнвъ 
подъ  голову  свернутую  шубу.  Она  не  спала,  она  еще  не  опомнилась  отъ 
вчерашняго  вечера,  укоряла  себя  за  то,  что  слишкомъ  неласково  обош- 
лась съ  своимъ  братомъ...  нобадимъ  такъ  ушаснулъеевъ  тотъмигь! 
Она  думала  ц']Ьлый  день  идти  къ  нему  сказать,  что  она  точно  до- 
стойна быть  его  сестрой  и  не  обвиняегъ  за  излишнюю  ненависть, 
что  оправдываетъ  его  ноступокъ  и  удивляется  чудесной  смелости  его. 

Со  свечей  въ  рук*!  вошла  Наггалья  Серг]Ьевна  въ  маленькую 
комнату,  гд-Ъ  лежала  Ольга;  ст^ны  озарились,  ув^шенныя  платьями 
и  шубами,  и  гЬнь  отъ  толстой  госпожи  упала  на  столикъ,  покрытый 
пестрымъ  платкомъ;  въ  этой  комнате  протекала  половина  жизни 
молодой  девушки  прекрасной,  пылкой...  Зд'Ьсь  ей  снились  часто 
молодые  мужчины,  стройные,  ласковые,  снились  больппе  города  съ 
каменными  домами  и  златоглавыми  церквами;  зд^сь,  когда  зимой 
шум'&1а  метелица  и  се^гь  б^Ьлыми  клоками  упадалъ  ва  тусклое  окно 
и  собирался  цередъ  нимъ  въ  высокхй  сугробъ,  она  любила  смотреть, 
завернувшись  въ  теплую  шубейку,  на  б^Ьлыя  степи,  с^рое  небо  и 
ветлы,  обвешенный  инеемъ  и  колеблемыя  взадъ  ивпередъ,  и  тайный, 
неизъяснимый  желан1я,  кашя  бываютъ  у  Д'&вушкн  въ  семнадцать 
л^тъ,  волновали  кровь  ея,  и  досада  заставляла  плакать,  вырывала 
иголку  изъ  рукъ... 

—  Вставай,  Ольга!  закричала  Наталья  Сергеевна,  сердито  толк- 
нувъ  ее. 

Ольга  вскочила  и  зажмурилась,  встр^тивъ  св'Ьчу  прямо  передъ 
глазами. 

—  Что,  спала,  л']Ьнивая... 

—  У  меня  голова  болптъ. 

—  Бздоръ!  д-Ьвчонка  молодая...  и  см^егь  голова  болеть...  Прос- 
то л'Ьнь...  ужъ  такъ  бы  и  говорила...  а  то  еще  лжеть...  отвечай: 
спала,  л-]^нтяйка? 

—  Я  никогда  не  лгу. 

—  Бакъ!  еще  см-Ьегь  отвечать,  когда  я  говорю...  спорить...  ахъ, 
груб1яцка1  Да  не  я  ли  тебя  выкормила  и  воспитала,  да  не  я  ли  тебя 
отъ  нищаго  отца-негодяя  взяла  на  свои  руки...  неблагодарная!  Н'^тъ! 
этотъ  народъ  никогда  не  чувствуегь  благод^янхй!  какъ  волка  ни  кор- 
ми, а  все  въ  л^съ  глядитъ...  Да  не  спШ  строить  рожъ,  когда  я  бра- 
ню тебя!  стой  прямо  п  не  морщись — ты  забываешь,  кто  я? 

Ольга  хотела  что-то  сказать,  но  удержалась;  презр'1н1е  изобра- 
зилось   на  лиц-]^  ея;    мрачный  пламень,   пробужденный  въ  глазахъ. 
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потерялся  въ  опущенныхъ  р^сницахь;  она  стояла,  опустивъ  Р7]ш,  съ 
колеблющейся  грудью  и  обнаженными  плечами,  и  неподвижно  вни- 
мала обнднымъ  изречен1ямъ,  воторыя  разсерднли,  испугали  бы  другую... 

—  Поди,  над']^нь  шелковый  сарафанъ  и  выходи  плясать...  чтобъ 
голова  не  бол']^ла...  слышишь...  своруй  же!  да  не  больно  финти  ие- 
редъ  Борисомъ  Петровпчемъ...  а  не  то  я  тебЬ  дамъ  знать!...  в^дь 
вы  вс^^  реды  заманить  барскую  милость...  берегись... 

Ольга  молчала— но  вся  вспыхнула...  и  если  бъ  Наталья  Сергеев- 
на не  удалилась,  то  она  не  вытерп-]^ла  бы  дол'Ье;  слезы  хог]^и  брыз- 
нуть изъ  глазъ  ел,  но  женщина  иногда  ум'Ьетъ  остановить  слезы... 
Бакъ!  ее  подозр'1ван)тьу  упрекаютъ?  и  въ  чемъ?...  о!...  гд-^ея брать! 
пускай  придетъ  оиъ  и  выслушаетъ  ея  клятву:  помогать  ему  во  всемъ, 
что  дышетъ  меспю  и  разрушенхемъ,  пускай  посвятить  онъ  ее  въ  это 
грозное  таинство— она  готова! 

Теперь  она  будетъ  ум'Ьть  отвечать  Вадиму,  теперь  глаза  ея  вы- 
иесутъ  его  испытываюпце  взгляды,  теперь  горькая  улыбка  не  уничто- 
жить ея  твердости;— эта  улыбка  им^Ьла  въсеб^  что-то  неземное:  она 
вырывала  изъ  души  вазвдое  благочестивое  помыпиеше,  каждое  а№лан1е, 
тхк  таилась  искра  добра,  искра  любви  въ  человечеству;  встретивъее, 
невозможно  было  устоять  въ  своемъ  намеренш,  какое  бы  оно  ни 
было;  въ  ней   было  больше   зла,   ч^мъ  люди  понимать  способны. 

Ольгу  ждутъ  въ  гостиной;  Борись  Петровичъ  сердится;  его  гость 
поминутно  наливаетъ  себе  кружку  и  затягиваетъ  плясовую  песню. 
Наконецъ,  она  вошла  въ  мялиновомъ  сарафане,  съ  богатой  повяз- 
кой; ея  темная  коса  упадала  между  плечами  до  половины  спины; 
круглота,  белизна  ея  шеи  были  удивительны,  а  маленькая  ножка, 
показываясь  по  временамъ,  обещала  тайный  совершенства,  который 
ищуть  молодые  люди,  глядя  на  женщину,  кавъ  на  оруд1е  своихъ 
удовольств1й;  впрочемъ,  маленькая  ножка  имеетъ  еще  другое  значе- 
Н1е|  которое  я  бы  эткрылъ  вамъ,  если  бы  не  боялся  слмшкомъ  уда- 
литься отъ  своего  разсваза. 

Она  вошла  и  встретила  пьяные  глаза,  дерзко  разбираюпце  ея 
прелести,  но  она  не  смутилась,  не  покраснела;  тусклая  бледность  ея 
лица  изобличала  совершенное  отсутств1е  безповойства,  совершенную 
преданность  судьбе;  въ  этотъ  мпгьона  жила  половиною  своей  жизни; 
она  походила  на  испорченный  органъ,  который  не  играетъ  ни  на- 
чало, ни  конецъ  прекрасной  песни... 

Хоръ  затянулъ  плясовую.  сНачинай  же,  Оленька!»  закричалъ 
Палицынъ,  сне  стыдись!»  Она  вздрогнула;  ей  пришло  на  мысль,  что 
она  будетъ  плясать  передъ  уб1йцею  отца  своего.  Эта  мысль,  какъ 
М0ЛН1Я,  ворвалась  въ  ея  душу  и  озарила  тамъ  следы  минувшаго  и 
все  обиды,  все  несправедливости,  (угнетенья?)  рабства;  однимъ  ело- 
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вомъ,  жизнь  ея  встала  передъ  ней,  какь  остовъ  взъ  гроба  своего,    н 
она  почувствовада  его  упревъ. 

Бели  бы  можно  бн10  изобразить  страдан1е  этого  н^жнаго  суще* 
ства,  то  трудно  бы  вы  пов^^ри1и,  что  она  нелишилась  ра8суд1ка,  потому 
что  ея  ресницы  были  сухи,  и  саватыя  дрожапця  губы  не  проиустилк 
ни  одного  вздоха.  сЧто  же!  красотка  моя,  начинай!  не  бойсь!  ты 
тавъ  хороша  сегодня!»  кричали  оба  помещика. 

Что  за  лестное  поощреше!  не  правда  ли? 

Ольга  окинула  взоромъ  всю  комнату,  над']^сь  уловить  хотя  одно 
сожал'Ьше...  неум'Ьстная  надежда!  подлая  покорность,  глупая  улыбка 
встр^^тнла  ее  со  вс^^хъ  сторонъ...  рабы  не  сожалели  объ  ней— они 
завидовали.  Пускай  завидуютъ,  подумала  Ольга,  это  будетъ  имъ  нака- 
заше. 

Она  начала  плясать. 

Движен1я  Ольги  были  плавны,  небрежны,  даже  можно  было  за- 
м^^тить  въ  пихъ  Н']^которую  принужденность,  ей  несвойственную,  но 
скоро  она  забылась,  и  тогда  душевная  буря  вылилась  наружу.  Бакъ 
поэтъ,  въ  минуты  вдохновенпаго  страдашя  бросая  божественные  сти- 
хи на  бумагу,  не  чувству етъ,  не  помнить  пхъ,  такь  и  она  не  знала, 
что  д-]^лала,  не  заботилась  о  приличхн  своихъ  двнженхй,  и  потому-то 
они  обворожили  вс^хъ  зрителей;  это  было  не  искусство,  но  страсть. 

И  вдругъ  она  остановилась,  опомнилась,  опустила  пылаюпЦе  глаза; 
голова  ея  кружилась;  всЬ  предметы  прыгали  передъ  нею,  громие  на- 
певы слились  Я1я  нея  въ  одинъ  звукъ,  нестройный,  но  решительный, 
въ  одинъ  звукъ  восноминашя... 

Она  посмотрела  вокругъ,  ужаснулась,  махнула  рукой  и  выбежала... 

Борись  Петровнчъ  всталъ  и,  качаясь  на  ногахъ,  последовалъ  за 
нею;  раскалевныя  щеки  его  обнаруживали  преступное  желаше  н  съ 
дрожащихъ  губъ  срывались  несвязный  слова,  но  слппшомъ  ясным  для 
окружающихъ. 

Дверь  въ  комнату  Ольги  была  затворена;  онъ  дернулъ;  1фючекъ 
разскочился.  Она  стояла  на  коленяхъ,  закрывъ  лицо  руками  я  поло- 
акивъ  голову  на  кровать;  она  не  слыхала  какъ  онъ  вошелъ,  потому 
что  произнесла  следуюпця  слова:  сотецъ  мой!  не  вини  меня...» 

—  Теперь  ты  не  вывернешься!  воскликнулъ  захохотавши  Борись 
Петровнчъ.  Я  челов^въ  добрый  —  и  ты  челов^къ  добрый...  следова- 
тельно... 

Она  вскочила,  и  устремивъ  на  него  мутный  взоръ,  казалось  не  по- 
нимала этихъ  словъ;  онъ  взялъ  ее  за  руку;  она  хотела  вырваться  — 
не  могла;  с^въ  на  постели,  онъ  притянулъ  ее  къ  себе  а  началъ  це- 
ловать въ  шею  и  грудь;  у  нея  не  было  силъ  защищаться;  отвернувъ 
лицо,  она  предавалась  его  буйнымъ  ласкамъ  —  п  еще  несколько  ми- 
нуть, она  бы  погибла... 
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Но  вдругъ  раздался  шунъ  п  вб'1хала  хозяйка;  между  достойными 
супругами  начался  врикъ,  спорь...  однаио  Наталь*!  Серг^евн'Ъ,  бла- 
годаря вннныиъ  парамъ,  удалось  вывести  мужа.  Долго  еще  слышенъ 
быль  хриплый  басъ  его  п  пронзительный  дпскангь  Натальи  СергЬ- 
евнн;  навопецъ  все  утихю  и  Ольга  тогда  только  уверилась,  что  вс^ 
ее  оставили. 

Она  слышала,  вакъ  стучало  ея  испуганное  сердце  и  чувствовала 
странную  боль  въ  ше']Ь;  б^^дная  д-1вушка1...  немного  повыше  вруглаго 
плеча  ея  вндн'Ьлось  краевое  пятно,  оставленное  губами  пьянаго  ста- 
рика... Сколько  прелестей  было  измято  его  могильными  руками!  сколько 
ненависти  родилось  отъ  его  поц'Ьлуевъ!...  Бсталъ  м'клцъ,  скользя 
вдоль  сгЬиы,  его  лучъ  пробрался  въ  т^ную  комнату,  в  крестообраз- 
ныя  раны  окна  отделились  на  бл^дномъ  полу...  п  этотъ  лучъ  упалъ 
на  лицо  Ольги,  но  ничего  ие  прибавилъ  въ  ея  бл'Ьдвостн  п  красное 
пятно  не  могло  утонуть  въ  его  С1ян1и.  Въ  это  время  на  сг^нннхъ 
часахъ  въ  прхемной  пробило  одиннадцать. 

ГЛАВА   ТШ. 

Гд'Ь  скрывался  Бадимъ  весь  этотъ  вечерь?...  На  темномь  чердаке, 
простертый  на  солом^Ь,  лпцомъ  вверху,  сложивъ  руви,  онъ  уносился 
МЫСЛ1Ю  въ  вечность — ему  снилось  наяву  давно  желанное  блаженство: 
свобода.  Онъ  былъ  духъ,  отчузвденный  огь  всего  живущаго,  духъ  все- 
могупцй,  не  желаюпцй,  не  сожал1|ЮЩ1й  ни  объ  чемъ,  8авлад'евш1й 
прошедшимь  и  будущимъ,  воторыя  представлялись  ему  пестрой  вар- 
тиной,  гд*!  онъ  находилъ  много  см^шнаго  п  ничего  жалкаго.  Его 
душа  расширялась,  хог]^а  бы  вырваться,  обнять  всю  природу  и  по- 
томь  соврушить  ее.  Если  это  желаше  безумца,  то  по  врайней  жЬрЬ 
веливаго  безумца,  ^то  такое  величайшее  добро  и  зло?  Два  конца  не- 
зримой ц-1пи,  воторые  сходятся,  удаляясь  другъ  отъ  друга. 

Чудные  звуки  разрушили  мечтанхя  Вадима:  то  были  отрывистые 
звуки  плясовой  п^снн,  см^Ьшанные  съ  порывами  сЬвернаго  в^тра;  Ва- 
димь  привсталь;  луна  ударяла  прямо  въ  слуховое  окно  и  св'Ьтъ  ея, 
захватывая  н'^колько  измятыхъ  соломеновь,  упедалъ  на  противную 
ст^ну,  тавь  что  Вадимь  легво  могъ  разсмотр^ть  на  ней  вс^  свважн- 
ны,  важдый  влочекь  моха,  высунувш1Йсяя  между  брусьями.  Долго  онъ 
не  сводилъ  глазь  съ  этой  ст^ны,  долго  внималъ  звувамъ  отдаленной 
п'^^сии— навонець  они  умолкли,  облаво  наб^^жало  на  полный  м'1сяцъ... 
Вадимь  упалъ  на  постель  свою,  п  безотчетное  отрадаше  овладело  имъ; 
онъ  ломалъ  руви,  вздыхаль,  сврея&еталъ  зубами...  неизвестный  огонь 
б^жаль  по  его  жиламъ,  черепъ  готовь  быль  треснуть...  о!  давно  ли 
ему  было  довольно  одной  ненависти! 
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Маленькая  дверь  скрыпнуда  н  отворилась;  ену  послышался  легши 
шуиъ  шаговъ. 

-^  Брать!  сказалъ  кто-то  очевь  тихо. 

Вадинъ  затреиеталъ.  Между  т±иъ  облако  проб-квало  и  луна  оза- 
рила одно  плечо  и  половину  лица  Ольги;  она  стояла  близь  него  на 

КОЛ'ЬНЯХЪ. 

—  Все  понижаю,  воскликнулъ  онъ,  приметивши  въ  ея  взор^  ужа- 
сное безпокоЁство. 

—  Точно?  отвечала  Ольга  нзм'Ьнившимся  голосоиъ:  точно?— -Я  при- 
шла тебя  обрадовать,  другъ  мой! 

Другь  мой!  Впервые  существо  земное  такь  называло  Вадима;  онъ 
не  могь  разомъ  обнять  все  это  блаженство;  кавъ  безумный  схватилъ 
онъ  себя  за  голову,  чтобы  увериться  въ  томъ,  что  это  не  обмаиъ  сво- 
вид^шя;  улыбка  остановилась  на  устахъ  его  и  душа  его,  обогащенная 
ц^лымъ  чувствомь,  сд-Ёлалась  подобна  временщику,  который,  получивъ 
милл1онъ,  и  не  ум^я  употребить  его  прячетъ  въ  железный  сундукъ  и 
стережетъ  свое  сокровище  до  конца  жизни. 

Эти  два  слова  такъ  сильно  вр^Ьзались  въ  его  душу,  что  несколько 
дней  спустя,  когда  онъ  говорилъ  съ  самимъ  собою,  то  не  могъ  удер- 
жаться, чтобь  не  сказать:  другь  мой... 

Если  мн'Ё  скажуть,  что  нельзя  любить  сестру  такъ  пылко  —  вотъ 
мой  ответь:  любовь— везд*!  любовь,  т.  е.  самоаабвеше,  сумасшествге, 
назовите  какъ  вамъ  угодно;  и  челов'&къ,  который  ненавидигь  все  и 
любить  единое  существо  въ  тр'Ь,  кто  бы  оно  ни  было:  мать,  сестра 
или  дочь,  его  любовь  сильн'^е  всЬхъ  вашихъ  произвольныхъ  страстей; 
его  любовь  сама  по  себ'Ь,  въ  крови,  чужда  всякаго  тщеславхя...  но 
если  къ  ней  прим']^шается  воображев1е,  то  горе  несчастному!  —  По 
какой-то  чудной  противоположности,  самое  святое  чувство  ведегъ 
тогда  къ  величайшимь  злод'Ьйствамъ;  это  чувство,  наконецъ,  Д'Ьлаегся 
такъ  велико,  что  сердце  челов'Ька  уместить  его  въ  себ^  не  можегъ  и 
должно  погибнуть,  разорваться  или  однимъ  ударомъ  сокрушить  ку- 
миръ  свой;  но  часто  самолюбхе  береть  перев'Ьсь  и  божество  падаеть 
передъ  смертнымь. 

~  Брать!  слушай!  продолжала  Ольга;  я  все  обдумала  и  решилась 
сд'Ьлать  первый  шагь  на  пути,  по  которому  ни  тебе,  ни  мн±  не  воз^ 
вратиться...  но  все  равно...  они  ъс'Ъ  ведутъ  къ  смерти,  но  я  не  по- 
зволю низкому,  бездушному  человеку  почитать  меня  за  свою  игруш- 
ку... ты  пли  я  сама  должна  это  сд'клать;  сегодня  я  перенесла  обиду, 
за  которую  хочу,  должна  отомстить...  Брать!  не  отвергай  моей  клят- 
вы... если  ты  ее  отвергнешь,  то  берегись,  я  сказала,  что  не  перенесу 
этого...  ты  будешь  добрь  для  меня,  ты  примешь  мою  ненависть,  вакъ 
дитя  мое;  станешь  лел'1ять  его,  пока  оно  выростеть  и  созр^етъ  и 
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сиоетъ  зюй  позорь  страданьями  н  кровью...  да,  позоръ...  онъ,  у61йца, 
обнииадъ,  ц'Ьювалъ  меня...  хот^лъ...  пе  правда  ли,  ты  готовишь  ему 
ужасную  казнь... 

Ваднмъ  дико  захохоталъ  и,  стараясь  умолкнуть,  укусилъ  нижнюю 
губу  свою  такъ  кр'1>пко,  что  кровь  потекла;  онъ  похожъ  быдъ  въ  это 
мгновенье  на  вампира,  глядящаго  на  издыхающую  жертву. 

—  Клянусь  этимъ  Богомъ,  который  создалъ  васъ  несчастными,  кля- 
нусь его  святыми  таинствами,  его  крестомъ  спасительнымъ— во  всемъ, 
во  всемъ  тсб'Ь  повиноваться.— Я  знаю,  Ваднмъ,  твой  ударъ  не  будетъ 
сдабъ  и  нев^ренъ,  если  я  сд-^аюсь  орудхемъ  руки  твоей...  о!  ты  ве- 
лики челов'Ькъ! 

—  Да,  теперь,  потому  что  ты  меня  любишь. 
Она  ничего  не  01В']Ьчала. 

—  Успокойся,  опомнись,  сказалъ  Вадимъ,  ты  меня  еще  не  знаешь, 
но  я  тсб']Ь  открою  мои  мысли,  разверну  все  мое  существоваи1е  п  ты 
его  поймешь...  Цередъ  тобой  я  могу  обнажить  странную  душу  мою... 
ты  не  слабый  челнокъ,  неспособный  переплыть  это  море;  волны  и  бури 
его  тебя  не  псиугаютъ;  ты  рождена  посреди  этой  стих1и,  ты  не  уто- 
нешь въ  ея  безконечности. 

«Помнв),  какъ  поел*]}  смерти  отца,  я  покидалъ  тебя,  ребенка  въ 
колыбели,  тебя,  не  знавшую  ни  добра,  ни  зла,  ни  заботы,— а  въ  моей 
груди  уже  бродила  страсть  пагубная,  неусыпная  —  ты  протянула  ко 
мн^  свои  ручейки,  улыбнулась...  будто  просила  о  защит-Ё...  а  я  не 
им'каъ  своего  куска  хл^ба. 

«Меня  взяли  въ  монастырь,  изъ  сострадан1я,  кормили,  потому  что 
я  былъ  не  собака  и  нельзя  было  меня  утопить;  въ  сгЬнахъ  обители  я 
провелъ  мои  лучш1е  годы,  въ  душныхъ  ст^нахъ,  оглушаемый  звономъ 
колоЕоловъ,  п1^ньемъ  людей,  од^тыхъ  въ  черныя  платья  и  потому  ду- 
мающихъ  быть  ближе  къ  небесамъ,  притеняемый  за  то,  что  я  оби- 
женъ  природой...  что  я  безобразенъ.  Они  заставляли  меня  благодарить 
Бога  за  мое  безобраз1е,  будто  бы  онъ  хотЬлъ  этимъ  средствомъ  уда- 
лить меня  отъ  шумнаго  М1ра,  отъ  гр^ховъ...  Молиться!...  у  меня  въ 
сердц'Ь  были  одни  прокляпя.  Часто  вечеромъ,  когда  розовые  лучи  за- 
ходящаго  солнца  играли  на  главахъ  церкви  и  м'Ьдныхъ  колоколахъ, 
л  выходилъ  изъ  святыхъ  врать  и  съ  холма,  гд^  стоила  развалившаяся 
часовня,  любовался  на  тюрьму  свою  —  она  издали  была  прекрасна! 
Облава  призывали  мое  воображеше  къ  себ^  на  воздушный  крылья,  но 
насм']^шливый  голосъ  шепталъ  мн']^:  ты  способенъ  обнять  своею  мы- 
сл1ю  все  сотворенное;  ты  могъ  бы  силою  души  разрушить  естествен- 
ный порядокъ  и  возстан  овить  новый,  для  того-то  я  пе  выпущу  отсю- 
да, довольно  теб^^  знать,  что  можешь  это  сд'^лать... 

«Никто  въ  монастыре  не  нскалъ  моей  дружбы,  моего  сообщества; 
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я  былъ  одинъ,  всегда  одинъ;  когда  я  плакалъ— си'киись,  потому  что 
люди  не  могутъ  сохад'Ьть  о  томъ,  что  хуже  И1н  дучше  ихъ.  Вс!^  мо- 
нахи, которихъ  я  зналъу  были  обыкновенныя,  подудобрыя  существа, 
глупые  отъ  рожденья  или  отъ  старости,  неспособные  ни  вь  чему,  кро- 
и^  постовъ.  Я  желалъ  вовненавид'Ьть  человечество  и  по  вевол']^  сталъ 
презирать  его;  душа  ссыхалась,  ей  нужна  была  свобода,  степь,  отирн- 
тое  небо...  Ужасно  сид'Ьть  въ  бЬлой  ех'Ъте^  изъ  кирпичей  и  судить  о 
зим^  и  весне  по  узко&  тропинке,  ведущей,  изъ  кемгй  въ  церковь;  не 
видеть  ясное  солнце  иначе,  вакъ  сквозь  длинное  решетчатое  окно,  и 
не  сметь  говорить  о  томъ,  чего  нетъ  въ  вакоЁ-то  книге... 

«Можно  придти  въ  отчаянье! 

«Однажды,  Ольга,  я  заметилъ  безногаго  ннщаго,  который,  не  вме- 
шиваясь въ  споры  товарищей,  сиделъ  на  земле  у  святыхъ  вороть  и 
только  постукивалъ  вамнемъ  о  камень,  и  когда  вылетала  искра,  то 
чудная  радость  покрывала  незначущее  его  лицо.  Л  подошелъкъ  нему 
и  сказалъ:— ты  очень  благоразуменъ,  любезный,  темь,  что  не  меша- 
ешься въ  пхъ  ссору. 

—  «Я  безъ  ногъэ,  отвечалъ  онъ  съ  недовольнымъ  видомъ.  Это 
меня  поразило:  я  ошибся!  однако  продолжалъ  свои  вопросы.  —  Что 
былъ  ты  прежде,  купецъ  или  крестьянинъ? 

—  «Нипцй!  —  отвечалъ  онъ,  рожденъ  впщимъ  и  умру  ннщимъ; 
только  разница  въ  томъ,  что  я  рождепъ  съ  ногами,  а  умру  безногой. 

—  «Отчего  же?— Отчего!— тутъ  онъ  призадумался;  потомъ  продол- 
жалъ равподушпо:— я  былъ  проводнивомъ  одного  слепаго;  насъ  было 
много;  когда  слепой  умеръ,  то  я  сталъ  лишнимъ.  Ыне  переломали 
руки  и  ноги,  чтобъ  я  не  даромъ  кормился  и  былъ  полезенъ;  теперь 
меня  возятъ  на  тележке  и— даютъ  деньги... 

—  кЗналъ  ли  ты  своихъ  родителей?— спросилъ  я  поспешно. 

—  «Какъ  же! 

—  «А  кто  были  они? 

—  «Нппце!»  —  Тутъ  онъ  улыбнулся.  Не  знаю,  что  было  въ  его 
улыбке,  насмешка  надъ  судьбой  или  надо  мною,  потому  что  я  слу- 
шалъ  его  съ  видомъ  полной  доверенности. 

аИ  такъ,  есть  состоите,  въ  которомъ  безобраз1е  не  порокъ,  по- 
думалъ  я. 

«На  другой  день  бежалъ  изъ  монастыря  и  сделался  нищпмъ. 
Бадимъ  остановился. 

—  Понимаю  тебя,  воскликнула  Ольга  п  пожала  ему  руку. 

—  Я  это  зналъ!...  разве  ты  не  сестра  мне?  возразилъ  Бадимъ. 

—  Послушай,   верно  само  небо  хочетъ,   чтобы  мы  отомстили  за 
беднаго  отца.  Какъ  оно  согласило  все  обстоятельства,  какъ  оно  при- 
вело тебя  къ  цели... 
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—  Небо  или  ад1...  а  ножегь  быть  и  ве  они;  твердое  наи^Ьрепхе 
чеюв'^ва  повел^ваетъ  ирирод*]^  и  случаю.  Хотя  съ  т^хъ  поръ,  какъ 
я  ед:^ался  нищинъ,  какой-то  бешеный  демонъ  поселился  въ  меня, 
но  не  им^лъ  ВЛ1ЯШЯ  на  поступки  мои;  онъ  только  терзалъ  меня, 
воскреша.1ъ  умершхя  надежды,  акажду  любви,  странствовалъ  со  мною 
рядомъ  по  берегу  мрачной  пропасти,  показывая  мн'Ь  ц'&шй  рай  въ  от- 
даленш;  но  чтобъ  достигнуть  рая,  надобно  было  перешагнуть  черезъ 
бездну.  Я  но  решился:  кому  завещать  свое  мщеше?  кому  его  усту- 
пить? 

сДолго  я  броднлъ  безъ  крова  и  пристанища,  преданный  знмнпмъ 
метелямъ,  какъ  южная  птица,  отставшая  отъ  подругь  своихъ;  долго 
жить—было  ц'Ьлью  моей  жизни. 

сНо  судьба  мн^  послала  челов^Ька,  который  случайно  открылъ 
ШЕ'Ь,  что  ты  воспитываешься  у  Палицына,  что  онъ  богатъ,  доволенъ, 
счастливь— это  меня  взорвало...  Я  не  хоткяъ,  чтобъ  онъ  былъ  счаст- 
ливь—и  не  будеть  отнын*!;  въ  этотъ  домь  я  принесъ  съ  собою  моего 
демона;  его  дыхаше— чума  для  счастливцевъ,  чума...  Сестра!  ты  мн'Ь 
простишь...  о!  я  преступникъ...  вижу,  и  тобой  завладЬлъ  этотъ  злой 
духъ,  и  въ  теб^  поселилась  эта  бол-^знь,  которая  портить  жизнь  и 
поддерживаетъ  ее.  Ты,  земной  ангелъ,  безъ  меня  не  потеряла  бы 
свою  безпочность...  теперь  все  кончено,  отъ  моего  прнкосновен!я 
увяли  твои  надежды,  махни  рукой  твоему  спокойств1ю...  Цв'Ьты  не 
растутъ  посреди  бунтующаго  моря;  гд']Ь  есть  демонъ,  тамь  н'Ьть 
Бога...» 

—  Какъ!  воскликнула  Ольга,— неужели  ты  раскаяваешься!  Правда, 
я  жепщпна— но  разв*!;  всякая  женщина  пром'Ьняетъ  печали  и  безпо- 
койства  на  блистательный  позорь...  блистательный!  о!  быть  любов- 
ницей старика,  злод'Ъя  моего  семейства...  ты  желалъ  этого!  Ваднмъ, 
не  правда  ли? 

—  Н'Ьтъ,  я  тогда  убиль  бы  тебя. 

—  А  теперь  кто  м'Ьшаётъ? 

—  Теперь?  теперь...  Онъ  опустиль  глаза  въ  землю  и  замолкъ. 
Глубокое  страданье  было  видно  въ  сл']&дующпхъ  словахъ:— теперь, 
убить  тебя!  теперь,  когда  у  меня  есть  слезы,  когда  я  могу  плакать 
на  твоихъ  кол']Ьняхъ...  плакать!  о!  это  величайшее  наслажден1е  для 
того,  чей  см']&хъ  мучительн'Ье  всякой  пытки!...  Н'1тъ,  я  еще  не  такъ 
дурень,  какъ  ты  полагаешь;— челов^^къ,  для  котораго  вид']^ть  тебя 
есть  блаженство,  не  можетъ  быть  совершеннымь  злод^емь. 

—  Меня  убить— значить  сделаться  мопмь  благо  д'1^телемъ,  отв'Ьчала 
Ольга,  улыбаясь,  носл^  н'Ъсколькихъ  минуть  глубокаго  молчан1я. 

—  А  кто  скажеть:  онъ  хорошо  поступиль,  когда  мое  имя  сд-Ь- 
лается  на  земл1^  прокляпемь? 
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—  Я  удивляюсь  теб^,  другъ  мой. 

—'  Но  хочу!  люби  иенл. 

Она  закрыла  лицо  обеими  руками. 


ГЛАВА    IX. 

Кто  пзъ  васъ  бывалъ  на  берегахъ  св^^тлой  Оки?  Кто  иэъ  васъ 
смотр'Ьлся  въ  ея  волны,  б^дныл  воспоминан1ями,  богатыя  природ- 
нымЪу  собственнымъ  блескомъ!  Читатель,  не  он^^  ли  были  свидетеля- 
ми твоего  счаст1л  или  кровавой  гибели  твоихъ  ирад^довъ!  Но  н'^тъ! 
волна,  окронленнал  слезами  твоего  восторга  или  ихъ  кровью,  теперь 
далеко  въ  мор^,  странствуетъ  безъ  ц^ли  и  надежды,  или  въ  минуту 
гв1>ва  разшиблась  объ  утесъ  гранитный!  Она  потеряла  дорбгой  сл^ды 
страстей  челов^ческихъ;  она  смеется  вадъ  переменами  стол^пй,  про- 
текающихъ  надъ  нею  безвредно,  какъ  женщина  надъ  пустыми  вздо- 
хами глупыхъ  любовниковъ;  она  не  боится  ни  ада,  ни  рая,  вольна 
жить  и  умереть,  когда  ей  угодно;— сделавпшсь  могилой  какого  нибудь 
несчастнаго  сердца,  она  не  терястъ  своей  прелести,  живаго,  бевпо- 
койнаго  своего  нрава,  и  въ  ея  погребальномъ  ропоте  больше  угЬше- 
п1й,  нежели  жалости.  Если  можно  завидовать  чему  нибудь,  то  это 
спннмъ  хододнымъ  волнамъ,  подвластнымъ  одному  закону  природы, 
который  для  насъ  не  годится  съ  т^хъ  поръ,  какъ  мы  выдумали  свои 
законы. 

Вадимъ  стоялъ  подъ  густой  липой,  и  упоительный  запахъ  разливал- 
ся вокругь  его  головы,  и  чувства,  окамспевш1я  отъ  сильнаго  напря- 
жен1я  души,  растаяли  постепенно—и,  отвергнутый  людьми,  былъ  го- 
товъ  кинуться  въ  объяпл  природы;  она  одна  могла  бы  утолить  его 
пламенную  жая^ду,  н  давъ  ему  другую  душу  или  новую  наружность, 
поправить  свою  жестокую  ошибку.  Вадимъ  съ  непонлтнымъ  спокой- 
ств1емъ  разсматривалъ  р^чныя  травы  и  густой  хм^ль,  который  яркими 
зелеными  кудрями  вис^дъ  съ  глинистаго  берега.  Вдали  одетые  тума- 
номъ  курганы,  можетъ  быть,  могилы  татарскихъ  наездниковь,  по- 
дымались, выходили  пзъ  полосатой  пашни;  еловыя,  березовый  рощи 
казались  опрокинутыми  въ  воды,  и  мрачный  цв^тъ  первыхъ  пр1ятно 
отделялся  желтоватой  зеленью  и  белыми  корнями  посл'Ьдвпхъ;  летнее 
солнце  съ  улыбкой  золотило  эту  простую  картиву. 

Въ  шуме  родной  реки  есть  что-то  схожее  съ  колыбельной  песнью, 
съ  разсказами  старой  няни.  Вадимъ  это  чувствовалъ  и  память  его  не- 
вольно переселилась  въ  прошедшее,  какъ  въ  домъ,  который  некогда 
былъ  нашимъ  и  где  теперь  мы  должны  пировать  подъ  именемъ  гостя; 
на  дне  этого  удовольств1я  шевелится  неизъяснимая  грусть,  какъ  ядо- 
витый крокодилъ  въ  глубине  чистаго,  прозрачнаго  американскаго  ко- 
лодца. 


1831.  ГЛАВА  ДЕВЯТАЯ.  561 

Вдругъ  раздался  въ  отдален1и  звонъ  дорожнаго  коюЕОдъчива,  при- 
носимый в^тромъ...  Вадимъ  вздрогнудъ,  не  зная  санъ  тому  причины; 
овъ  обернулся  въ  ту  сторону,  гд^  деревянный  мостъ  показывался  ме- 
жду кустовъ  п  гд!^  дорога,  желт^,  терялась  за  холмами;  тамъ  с^рая 
пыль  клубилась  всл^дъ  за  простою  кибиткой...  «Некъ  намъли,  поду- 
малъ  Бадимъ;  но  этого  не  можетъ  быть!  кому?...»  Его  тревожилъко- 
локольчикъ  и  непонятное  предчувствхе,  какъ  свинецъ,  упало  на  его 
душу;  онъ  побрелъ  вдоль  по  р'Ьк'Ь  н  старался  разс']^ться...  но  не 
могъ:  проклятый  колольчнкъ  его  пресл'Ьдовалъ... 

Что  делалось  въ  барскомъ  дом'Ь?— Тамъ  также  слышали  колоколь- 
чнкъ— но  этотъ  милый  звукъ  не  произвелъ  никакого  непр1ятнаго  вль 
яв1я;  Наталья  СергЁевна  подбежала  къ  окну,  а  Борись  Петровпчъ, 
который  не  говорилъ  съ  женой  со  вчерашняго  вечера,  кинулся  къ 
другому.  Они  ждали  сына  въ  отпускъ— в^рно  это  онъ1... 

Въ  тотъ  в'1къ  почты  были  очень  дурны,  или  лучше  сказать,  он^ 
не  существовали  совс]Ьмъ;  родные  посылали  ходока  къ  д']Ьтямъ,  по- 
священнымъ  царской  служб'Ь...  во  часто  они  не  возвращались,  поль- 
зуясь свободой.  Такимъ  образомъ  однажды  мать  сосватала  невесту 
для  сына,  давно  убитаго  на  войн^;  долго  ждала  красавица  своего  су- 
женаго,  наконецъ  вышла  замужъ  за  другаго;  на  первую  ночь  свадьбы 
явился  призракъ  перваго  жениха  п  легъ  съ  новобрачными  въ  постель; 
она  моя  — говорилъ  овъ—и  слова  его  были  в^теръ  гуляюпцй  въ  пу- 
стомъ  череп'Ь;  онъ  прижалъ  нев'кггу  къ  груди  своей,  гд^^  на  и±сгЬ 
сердца  у  него  была  кровавая  рана;  призвали  попа  со  крестомъ  и  свя- 
той водою  и  выгнали  опоздавшаго  гостя,  и  выходя  онъ  заплакалъ  — 
но  вместо  слевъ  песокъ  посыпался  пзъ  открытыхъ  глазъ  его;— ровно 
черезъ  сорокъ  дней  нев'1^ста  умерла  чахоткой,  и  супруга  ея  нигд'ё  не 
могли  сыскать.  Таково  преданхе  народное. 

Обратимся  къ  пов^^сти  нашей.  Борисъ  Петровпчъ  и  жена  его  три 
года  не  получали  изв^ст1я  отъ  своего  Юриньки.  М']^цъ  тому  назадъ 
онъ  съ  богомольцемъ,  котораго  встр^тилъ  на  дороге,  прислалъ  пись- 
мо, извещая  о  скоромъ  прибытш...  Это  онъ1 

Болокольчикъ  звен'Ьлъ  все  громче  и  громче...  вотъ  близко,  топотъ, 
крикъ  ямщика,  шумъ  колесъ...  кибнтка  въехала  въ  ворота...  вся  двор- 
ни столпилась...  это  онъ..  въ  военномъ  мундире...  выскочилъ...  и 
кинулся  на  шею  матери...  Отець  стоялъ  поодаль  и  плакалъ...  это  былъ 
ихъ  единственный  сннъ! 

Впрочемъ,  так1я  вещи  не  описываются. 

Вечеромъ  Вадимъ  возвратился  въ  домъ,  увидалъ  кибитку,  поймалъ 
н'Ькоторыя  отрывистня  р^чи  и  догадался.  Съ  досадой  сжотрЬжъ  онъ 
на  веселую  толпу  н  думалъ  о  будущехъ,  разсчитнвалъ  дни,  сквозь  зубы 
бормоталъ  каше-то  упреки...  и  потомъ,  обратившись  въ  дому,  сва- 
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залъ:  стакъ  точно!  слухъ  этотъ  не  лжпвъ...  черезъ  н^во1ько  нед^Ьль 
дА'Ьсъ  будеть  кровь,  п  больше;  почему  они  не  заплатятъ  за  додгол'Ьт- 
нее  веселье  однимъ  днемъ  страдан1я,  когда  друпе,  посл^  безчислен- 
НБГКЪ  иукъ,  не  получаютъ  ни  одной  минуты  счастья!  Для  чего  они 
любнмцы  неба,  а  не  я! — О!  Создатель!  если  бъ  ты  меня  любнлъ,  какъ 
сына— н1^тъ— какъ  пр1емыша...  половина  мое&  благодарности  перев'Ъ- 
сила  бы  в&к  ихъ  молитвы...  но  ты  меня  нроклялъ  въ  часъ  рожден1я... 
п  я  прокляну  твое  владычество,  въ  часъ  мое&  кончины...» 

Неиодвиженъ  стоялъ  Вадииъ  возл*]^  рогожно&  кибиткп;  толпа  пе- 
стр']^ла  кругомъ;  старухи,  д']Ьти,  все  гкснилось,  кричало,  смеялось... 

—  Куда  какой  красавчикъ  молодой  нашъ  барпнъ  —  воскликнулъ 
кто-то...  Вадимъ  иокрасп'к^ъ...  и  съ  этой  минуты  имя  Юр1я  Пали» 
цына  стало  ему  ненавистнымъ... 

Что  делать?  онъ  не  могъ  вырваться  изъ  демонской  своей  стих1и. 

ГЛАВА   X. 

Смерилось;  подали  св1)ЧН,  поставили  на  столъ  разный  закуски  и 
медный  самоваръ.  Борисъ  Петровичъ  былъ  въ  восхищеиш,  а:ена  его 
не  знала  какъ  угостить  мнлаго  пр1^зжаго.  Дверь  въ  гостиную,  до  по- 
ловины растворенная,  пропускала  яркую  полосу  св^та  въ  соседнюю 
комнату,  гд*!}  по  сгЬнамъ  черн1|Ли  высоше  шкафы,  наполненные  до- 
машией  посудой;  въ  этой  комнате  у  дверей,  на  цыпочкахъ  стояла 
Ольга  и  смотр'1Ьла  на  Юр1я  —  и  больше  нежели  пустое  любопытство 
понудило  ее  къ  этому.  Юр1й  былъ  такъ  хорошъ!...  именно  таковыя 
лица  нравятся  женщинамъ;  что-то  доброе  и  вм-Ьст^^  буйиое,  пылкость 
безъ  упрямства,  веселость  безъ  насм1>шки.  Онъ  не  былъ  напудренъ 
по  обычаю  того  в'Ёка,  длинные  русые  волосы  вились  вокругъ  шеи,  и 
голубые  глаза  не  отражали  св^тъ,  но,  казалось,  изливали  его  па  все, 
что  имъ  встр']^чалось. 

Онъ  говорилъ  о  столиц^^,  о  великой  Бкатерин'Ь,  которую  народъ 
называлъ  «матушкой*  и  которая  каждому  гвардейскому  солдату  до- 
зволяла ц']Ьловать  свою  руку. ..  онъ  говорилъ  объ  ней,  и  щеки  его  го- 
р:к1и,  и  голосъ  его  возвышался  невольно.  Потомъ  онъ  разсказывалъ 
о  городскихъ  весельствахъ,  о  красавпцахъ,  разряженныхъ  въ  дымныя 
кружева  п  волнпстыя  бархатныя  илатья. 

Ольга  слушала,  и  что-то  похожее  на  зависть  встревожило  ее.  «Если 
бъ  обо  мн-Ь  такъ  говорили,  если  бъ  и  на  мн^  блистали  кружева  и  до- 
ропе  камни...  о!  я  была  бы  счастлив'Ье!...»  и  всякой  18-ти  летней 
д^вушк1}  на  ея  м^сгЬ  эти  мысли  пришли  бы  въ  голову.  Наряды  не- 
обходимы счастью  женщины,  какъ  цв']^ты  весн^. 

И  Ольга  боялась,  чтобъ  онъ  не  обернулся  къ  дверямъ  и  не  зам^- 
тилъ  ея  любопытства:  маленькая  гордость  дышала  въ  этомъ  опасеа1и. 
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Однако  жъ  какъ  уйтп?  Юр1Й  говорить  такъ  пр1ятно;  въ  звукахъ 
его  голоса  такъ  ясно  выражались  благородный  чувства,  что  если  6ъ 
даже  невозможно  было  разобрать  словъ  его,  то  — ей  казалось...  она 
поняла  бы  смыслъ  разговора!... 

Нельзя  сомн-Ьваться,  что  есть  люди,  им-^^юнце  этотъ  даръ,  но  имъ 
воспользоваться  можетъ  только  существо  избранное,  существо,  кото- 
раго  душа  создана  по  образцу  ихъ  души,  котораго  судьба  должна  за- 
вцс']^ть  отъ  ихъ  судьбы...  и  тогда  этп  два  создашя,  уже  знакомыя 
прежде  рождешя  своего,  чнтають  свою  участь  въ  голосе  другъ  Д1)уга, 
въ  глазахъ,  въ  улыбке...  и  не  могутъ  обмануться...  и  горе  имъ,  если 
они  не  вполн-!;  доварятся  этому  святому,  таинственному  влечен1ю... 
оно  существуетъ,  и  должно  существовать  вопреки  вс^мъ  умствовань 
ямъ  людей  ничтожпыхъ,  иначе  душа  брошена  въ  наше  гЬло  для  того 
только,  чтобъ  оно  питалось  и  двигалось...  Что  такое  были  бы  всЬ 
Ц']^ли,  всЬ  труды  челов^Ьчества  безъ  любви?  И  разв'Ь  н'Ьтъ  иногда  этого 
всемогущаго  сочувств1я  между  народомъ  и  царемъ?  Возьмите  Наполе- 
она и  его  войско!  долго  ли  они  прожили  другь  безъ  друга? 

О!  какъ  Ольга  была  прекрасна  въ  эту  первую  минуту  самопозна- 
шя,  сколько  жизни  невинной,  об^^щающей  жизни  было  въ  стФснен- 
номъ  дыханье  этой  полной  груди,  гд*!  билось  сердце,  о(№щанное  му- 
камъ  и  созданное  для  райскаго  блаженства. 

Надобно  было  камню  упасть  въ  гладк1й  источникъ. 

Она  обернулась. 

Полоса  яркаго  св^та,  прокрадываясь  въ  эту  коми  ату,  упадала  на 
губы,  скривленныя  ужасной,  оскорбительной  улыбкой;  все  кругомъ  по« 
врывала  темнота^этого  было  ей  довольно,  чтобы  тотчасъ  узнать  бра- 
та... на  сннихъ  его  губахъ  сосредоточилась  вся  жизнь  Вадима,  и,  какъ 
нарочно,  ОЕ'Ь  одн*]^  были  освещены. 

—  Поздравляю,  Ольга... 

—  Съ  ч-Ьмъ? 

—  Не  правда  ли,  какъ  хорошъ  собою  молодой  твой  господинъ!... 

—  И  твой!  обид']Ьвшись  возразила  Ольга. 

-^  Ни  мало...  я  добровольно  сталъ  слугою...  я  необязанъ  имъсо- 
хранен1емъ  жизни,  воспнташемъ...  но  ты!  о,  посмотри  на  него,  что 
за  ловкость,  что  за  румянецъ! 

Она  'вздохнула. 

—  И  эта  прекрасная  голова  упадетъ  подъ  рукою  казни  —  продол- 
жалъ  шопотомъ  Вадимъ;  —  эти  мягк1е,  толковые  кудри,  напитанные 
кровью,  разовьются...  ты  помнишь  клятву...  не  слишкомъ  ли  ты  по- 
торопилась... О,  мой  отецъ,  мой  отецъ!...  Скоро  настанетъ  минута, 
когда  безпокойаый  духъ  твой,  плавая  надъ  ихъ  тЪлами,  благословить 
д'Ьтей  твоихъ,— скоро,  скоро.. 
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—  Скоро!... 

—  Я  вигу  твое  восхшцеше!  ^  хоюдно  возразидъ  е&  брать;— ско- 
ро!—иы  дово1ьпо  ждали...  но  за  то  не  напрасно!  Богъ  потрясаетъ 
ц'Ьлый  народъ  для  нашего  мщешя;  я  тебЪ  разсважу,  слушай  и  благо- 
дари: на  Дону  родился  дерзшй  безунецъ,  который  выдаегь  себя  за  го- 
сударя... Народъ,  радуясь  тому,  что  нхъ  государь  носить  бороду,  го- 
ворить вакь  мужикь,  обратился  въ  нему;  дворяне  гибнуть;  надобно 
же  игрушку  для  народа...  безь  этого  и  праздннкь  не  праздникь!  вино 
безь  крови  для  нить  стало  слабо...  ты  дрожишь  оть  радости,  Олыл. 

Она  молча  поникла  головою  и  удалилась.  У  нея  вь  сердц:^  ужъ 
не  было  мщен1я.  Теперь,  теперь  внолн'Ь  постигла  она  весь  ужасъ  об:Ь- 
щан1я  своего,  хот1>ла  молиться— ни  одна  молитва  не  предстала  ейан- 
геломъ-угЬшителемь:  каждая  сд'к1алась  укоризною,  звукомь  напрас- 
наго  раскаянья.  сКакой  красавець  сынь  моего  злод*!^»— думала  Оль- 
га, и  эта  простая  мысль  всю  ночь  являлась  ей  сь  развыхь  сторонь, 
подь  разными  видами;  она  не  могла  прогнать  другихъ,  только  покры- 
ла ихь  полусв^тлой  пеленою;  но  пропасть,  од']^тая  утреннимъ  тума- 
номь,  хотя  не  такъ  черна,  за  то  кажется  вдвое  обширнее  б:1№ому 
путнику. 

Между  гЬмь  Вадимь  остался  у  дверей  гостиной,  устремляя  тусклый 
взорь  на  семейственную  картину,  оживленную  радостью  свидашя;  и 
вь  его  душ'Ё  была  радость,  но  это  быль  огонь  пожара  возл'Ь  тихаго 
луча  месяца. 

Долго  стояль  онь  туть  и  любовался  красотою  молодаго  Палицына, 
и  такъ  забылся,  что  не  слыхаль  какъ  Борись  Петровнчь  въ  первый 
разь  закрнчаль:  «эй,  малый...  Вадимка!»  Опомнясь,  онь  вошелъ.  Оъ 
сожал-Ьнхемь  посмотр^ь  на  него  Юрхй,  ноВадпмь  не  см^Ьль  поднять 
на  него  глазь,  боясь,  чтобы  вь  нихь  не  изобразились  слишкомь  явно 
его  чувства. 

—  Бакь  теб^  нравится  мой  горбачь,—сказаль  Борись  Пехровичь,— 
преуморительный! 

—  Каждый  человЬкъ,  батюшка,  ^  отв^чаль  Юр1й,—  нм^егь  недо- 
статки; онь  невиновать,  что  изувЬченъ  природой. 

—  Бели  ты  будешь  хорошо  мн^  служить,— продоллоиъ  онь,  обра- 
тись къ  мрачному  Вадиму,  —  то  будь  ув^^рень  вь  моей  милости...  те- 
перь ступай. 

—  Пошель  вонь!  —  воскликнуль  отець,  потому  что  Вадимь  ие 
трогался  сь  м'Ьста:  онь  былъ  смущень  добротою  юноши,  благосклон- 
нымь  выражешемъ  лица  его  —  и  зависть  возвратилась  «ь  его  душу 
только  тогда,  какъ  онь  подошель  къ  дверямь,  но  возвратилась,  усилен- 
ная мгновеннымь  отсутствхемь. 

Перешагнувь  черезь  порогь,  онь  зам^тнлъ  на  сАяЪ  свою  безо- 
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бразную  т^нь— мучительное  чувство... — Кавъ  б'Ьшеный,  онъвыб^жадъ 
изъ  дона  и  пустился  въ  поле.  Поутру  явился  оиъ  на  двор^,  тапщ  за 
собою  огромнаго  волка:— блуждая  по  л'Ьсамъ,  онъ  убилъ  этого  зв']^ря 
длиннЕшъ  ножеиъ,  который  неотлучно  хранился  у  него  за  пазухой. 
Вся  дворня  окруяшла  Вадима;  да2Бе  господа  вышли  подивиться  его 
отваяшости.  Навонецъ  и  онъ  насладился  минутой  торжества!  «Ты  бу- 
дешь моимъ  стремяннымъ»— сказалъ  Борись  Петровичъ. 

ГЛАВА  XI. 

Борисъ  Петровичъ  отправится  въ  отъезжее  поле  съ  новымъ  сво- 
нмъ  стремяннымъ  н  большою  свитою,  состоящею  изъ  собавъ  и  слугъ 
низшаго  разряда.  Даже  въ  старости  Палицынъ  любилъ  охоту  страстно, 
сп^^шилъ,  когда  только  могъ,  углубляться  въ  непроходимые  л^са,  жи- 
лище медв']^дей,  которые  были  его  главными  врагами. 

Что  д]Ьлать  Юр1ю,  въ  деревн*]^,  въ  глуши?  следовать  ли  за  отцемъ? 
Н^тъ!  онъ  не  находить  удовольств1я  въ  войн-Ь  съ  животными;  онъ 
остался  дома,  бродить  по  комнатамъ,  ищетъ  разс^янхя,  обрываеть  клоч- 
ки раскрашенныхъ  обоевъ...  чудныя  занлт1Я  для  душиит'1^ла!  Но  что- 
то  мелькнуло  за  угломъ...  женское  платье;  онъ  ндетъ  въ  ту  сторону  и 
вступаетъ  въ  небольшую  комнату,  освещенную  полуденныосъ  солн- 
цемъ;  ея  воздухъ  им'Ьлъ  въ  себ^  что-то  особенное,  роскошное;  онъ, 
казалось,  былъ  оживленъ  присутств1емъ  юной,  пламенной  д']^вушки. 

Кто  часто  бывалъ  въ  комнат'Ь  женщины,  имъ  любимой,  тотъ  в^р- 
но  поиметь  меня...  Онъ  испыталъ  вл1ян1е  этого  очарованнаго  воз- 
духа, который  породнился  съ  божествомъ  его,  который  каждую  ночь 
приннмаетъ  на  с^я  дыханхе  свежей,  девственной  груди  —  этотъ  уго- 
локъ,  украшенный  одной  постелью,  променялъ  бы  онъ  за  весь  рай 
Магомета... 

—  А,  это  ты,  Ольга!— сказалъ  засмеявшись  молодой  Палицынъ;— 
вообрази,  я  думалъ,  что  гонюсь  за  т^нью— и  какъ  обмануть!... 

—  Васъ  огорчаетъ  эта  ошибка?  О,  если  такъ,  я  могу  васъ  утешить, 
стану  съ  вами  говорить  какъ  тень,  то  есть  очень  мало...  и  потомъ... 

—  Ради  Бога— не  мало,  любезная  Ольга!  —  я  готовъ  тебя  слушать 
целый  день;  не  можешь  вообразить,  какая  тоска  завладела  мною; 
брожу  везде,  не  съ  кемъ  слова  молвить...  матушка  хозяйничаетъ,  — 
ради  неба,  говори,  говори  мне...  брани  меня...  только  не  избегай!... 

—  Какъ  скоро  вы  забыли  московскихъ  красавицъ!  думайте  объ 
нихъ,  это  васъ  заиметь. 

—  Думать  объ  нихъ  —  и  говорить  съ  тобою,  Ольга?  это  нейдеть 
вместе. 

—  А  что  л  могу  сказать  вамъ,  степная,  простая  девушка?  что  я 
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вид^^ла,  тго  слышала?  Я  не  хочу  1|ыть  вашимъ  леварствонъ  отъ  скукл; 
всяЕое  лекарство,  со  всей  своей  пользой,  очень  непрхятно. 

—  Ты  не  въ  дух']^  сегодня— восвликнулъ  ЮрШ,  взявъ  ее  за  руну  и 
принудивъ  с^сть;— ты  сердишься  на  меня  или  на  матушку...  если  те- 
бя кто-нибудь  обнд'Ьлъ— сказки  жа±\  клянусь  честш,  этому  челов'Ьку 
худо  будетъ. 

—  Не  надо  мн^  вашей  защиты,  вашего  мщен1я...  оставьте  мою 
руку!  Вы  хотите  забавляться  —  призовите  другихъ,  бод^е  покорныхъ 
ч^мъ  я,  бол:]^е  способныхъ  настроивать  свое  сердце  и  лицо  по  вашему 
приказу...  ми']Ь  грустно,  скучно...  да  сверхъ  того  я  не  раба  ваша... 
и  такъ... 

—  Ольга,  послушай,  если  хочешь  упрекать...  01  прости  мн^;  разв^ 
мое  поведен1е  обнаружило  татя  мысли?  разв*]^  я  поступалъ  съ  Ольгой, 
какъ  съ  рабой?  Ты  б'Ьдна,  сирота  —  но  умна,  прекрасна,— въ  монхъ 
словахъ  н^тъ  лести;  они  идутъ  прямо  отъ  души;  чуждыя  лукавства, 
мои  мысли  открыты  передъ  тобою;  ты  себ'Ь  же  повредишь,  если  за- 
хочешь уб'Ьгать  моего  разговора,  моего  присутств1я;  тогда-то  я  тебя 
не  оставлю  въ  поко'Ь...  Сжалься...  я  зд^сь  одинъ  среди  получелов*]^ 
ковъ,  и  вдругъ  въ  пустын'Ь  явился  мн-Ъ  ангелъ  и  хочетъ,  чтобъ  я  къ 
нему  не  приближался,  не  сжотр'^лъ  на  него,  не  внималъ  ему?  Боже 
М0Й1  въ  минуту  огненной  жажды  видишь  передъ  собою  благотворную 
влагу,  которая,  приближаясь  къ  губамъ,  засыхаетъ!... 

—  Прекрасны  ваши  слова,  Юр1й  Борисовичъ,  я  не  спорю,  все 
дто  очень  ново  для  меня...  со  вс1>мъ  т]Ьмъ  я  прошу  оставить  дЪвуш* 
ху,  несчастную  съ  самой  колыбели,  и  потому  ни  мало  не  располо- 
женную забавлять  васъ...  поверьте  слову:  гибель  вокругъ  меня... 

—  Сто  разъ  готовъ  я  погибнуть  у  ногъ  твоихъ!... 

—  Вы  меня  не  поняли...  я  кажусь  вамъ  странною  теперь,  быть 
можегь,  но... 

—  Ты  мила  по-своему... 

—  Что  за  похвалы!  —  съ  насм']^шливымъ  видомъ  воскликнула 
Ольга. 

—  Не  сердись!  возразилъ  Юр1й,  и  улыбаясь,  онъ  склонился  въ 
ней,  потомъ  взялъ  въ  руки  ея  длинную  темную  косу,  упадавшую  на 
л^вое  плечо,  и  прижалъ  ее  къ  губамъ  своимъ;  холодъ  проб'Ьжалъ  по 
его  члевамъ,  какъ  отъ  прикосновен1я  могучаго  талисмана;  онъ  взгля- 
нулъ  на  нее  пристально,  и  на  дтотъ  разъ  удивительная  решимость 
блистала  въ  его  взор^;  она  не  смутилась,  но  испугалась. 

—  Перестаньте,  сказала  Ольга  съ  важностью,— мн^  надо  быть 
одной. 

Напрасно  онъ  старался  угадать  въ  глазахъ  ея  нам^ренхе  кокет- 
ки—помучить; ему  не  удалось! 
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—  Ты  довольна  будешь  иною,  сказадъ  онъ,  медленно  выходя 
изъ  Еоинаты. 

Так1е  разговоры,  занимательные  только  для  ингь,  повторялись 
довольно  часто,  и  содержанхе  и  заключен1е  всегда  было  одно  и  то 
же;  и  если  бъ  они  читали  эти  разговоры  въ  ваионъ  пибудь  роман'Ь 
Х1Х-Г0  в^ка,  то  уснули  бы  отъ  скуки,  но  въ  блажеиномъ  ХУШ-мъ 
и  въ  годъ,  описываемый  мною,  каждая  жизнь  была  романъ.  Теперь 
жизнь  молодыхъ  людей  бол*]^  мысль,  ч'Ьмъ  д']^йс1В1е;  героевъ  н^тъ,  а 
наблюдателей  черезчуръ  много  и  они  похожи  на  сладострастнаго 
старика,  который,  вспоминая  прежн1я  шалости  и  присутствуя  набуй- 
ныхъ  пирахъ,  хочетъ  пробудить  иогаснувш1я  силы;  этотъ  гальванизмъ 
видаетъ  величайппй  стыдъ  на  человечество;  оно  приблизилось  къ  кон- 
чип^  своей,  пускай...  но  зач'Ьмъ  прикрывать  седины  д-Ьтскими  гре- 
мушками? зач'Ъмъ  привскакивать  на  смертиомъ  одр'Ь,  чтобы  упасть 
и  скончаться  на  полу? 

Но  возвратимся  къ  нашей  пов']&сти  и  поторопимся  окончить 
главу. 

Ольга  стараи1емъ  утаить  свою  любовь,  еще  бол^^е  ее  обнаружи- 
вала; Юр1й  былъ  опытенъ,  часто  любилъ,  чаще  былъ  любимъ  и  вы- 
ученъ  привычкой,  читалъ  въ  глазахъ  ея  больше,  ч'Ьмъ  она  осм'Ьли- 
вадась  читать  въ  собственной  душ-Ь.  Она  думала  о  немъ  и  боялась 
думать  о  любви  своей;  ужасъ  обнималъ  сердце,  когда  она  осмелива- 
лась вопрошать  его,  потому  что  прошедшее  и  будущее  тогда  являлись 
встревожепноыу  воображепхю  Ольги.  Таковъ  былъ  ужасъ  Макбета, 
когда  готовый  с^сть  на  королевсв1й  престолъ,  при  шумныхъ  звукахъ 
пира,  онъ  увидалъ  окровавленную  т^ыь  Баико...  но  этогь  ужасъ  не 
уменьшилъ  его  честолюб1я,  которое  превратилось  въ  бол'Ьзпенный 
бредъ;  то  же  самое  случилось  и  съ  любовью  Ольги. 

Юр1й  не  могъ  любить  такъ  н1}жио,  какъ  она;  онъ  все  перечувст- 
вовалъ,  и  прелесть  новизны  не  украшала  его  страсти,— но  въ  книгЬ 
судьбы  его  было  написано,  что  волшебная  ц^иь  скуетъ  до  гроба  его 
существовав1е  съ  участью  этой  женщины. 

Когда  не  былъ  съ  нею  вместе,  то  скука  и  спокойств1е  не  остав- 
ляли его,  но  приближаясь  къ  ней,  онъ  вступалъ  въ  очарованный 
кругъ,  где  не  узнавалъ  себя  и  благословлялъ  свой  пл^нъ  и  верилъ, 
что  никогда  не  любилъ  сильн'Ье  теперешняго,  что  до  сихъ  поръ  не 
повималъ  определен1я  красоты.— По2калейте  объ  немъ. 

ГЛАВА     XII. 

Таинственные  ответы  Ольги,  иногда  ея  притворная  холодность 
все  более  и  более  воспламеняли  Юр1я;  онъ  прнписывалъ  такое  иове- 
ден1е  то  гордости,  то  лукавству,  но  чаще  по  недоверчивости,  свойст- 
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венной  вс^нъ  почти  1юбовнива]1ъ,  сомн'Ьв&лсявъеядюбво.,.  Однаж 
ды,  поа^  долгой  душевной  борьбы,    онъ  р^пшдся  вытребовать   уже 
поднаго  признанья;.,  или  получить  совершенный  отказъ. 

Какое  ребячество!  скажете  вы;  но  въ  тоиъ-то  и  прелесть  любви; 
она  превращаетъ  насъ  въ  д^тей,  дарить  золотые  сны  какъ  игрушки; 
и,  разбиваясь,  эти  игрушки  въ  минуту  досады  доставляютъ  не  мало 
удовольств1я,  особливо  когда  мы  надеемся  получить  друпя. 

Съ  мрачнымъ  лнцомъ  онъ  взошелъ  въ  комнату  Ольги,  молча 
с^ъ  возл'Ь  нея  и  взялъ  ее  за  руку.  Она  не  противилась,  не  отвела 
глазъ  отъ  шитья  своего,  не  покрасн'1ла,  не  вздрогнула.  Ова  все  обду- 
мала, все...  н  не  нашла  спасешя;  она  безропотно  предалась  своей 
участи,  задернула  будущее  чернымъ  покрываломъ  и  р'Ьшилась  любить... 
потому  что  не  могла  решиться  на  другое. 

—  Ольга!  сказалъ  Юр1й  нев^рнымъ  голосомъ,— я  люблю  тебя. 

—  Знаю,  отв1^чала  она. 

—  Знаю,  знаю!  только-то!  и  я  больше  отъ  тебя  не  услышу! 

—  Что  же  вамъ  больше!...  я  слушаю...  молчу... 

—  О,  разумеется,  этого  слишкомъ  много!  я  не  достоннъ  даже 
приблизиться  къ  тебЬ,  я  бы  долженъ  былъ  любоваться  тобою,  какъ 
солнцемъ  и  зв']^дами.  Ты  прекрасна!  кто  спорить;  норазв^  этодаегь 
право  не  им'^ть  сердца? 

—  Я  у  Бога  ни  того,  ни  другаго  не  просила...  Если  мое  обра- 
щен1е  вамъ  не  нравится,  то  оставьте  меня;  мы  дурно  сделали,  что 
узнали  другъ  друга,  но  все  на  св^гЬ  можеть  поправиться. 

—  Какъ  легко,  сд^лавъ  челов^жа  несчастнымъ,  сказать  ему:  будь 
счастливь!— Все  на  св^^т^  можеть  поправиться!...  Ольга!  слушай,  въ 
посл^^днхй  разъ  говорю  теб^:  я  люблю  больше,  ч'Ьмъ  ты  можешь  во- 
образить; это  огонь...  огонь...  О,  пойми  меня...  у  менян^тьсловь... 
я  люблю  тебя!  если  ты  не  понимаешь  этого,  то  все  остальное  напрас- 
но... отв']Ьчай:  чего  ты  отъ  меня  требуешь,  какихъ  жертвъ! 

—  Забыть  меня!  воскликнула  Ольга  съ  удивительною  твердостш. 

—  Н%тъ,  никогда!...  я  совершу  невозможное,  чтобы  обладать 
тобою,-— но  забыть...  в^ть  власти... 

Онъ  замолчаль,  ходиль  взадъ  и  впередъ  по  комнате,  потомь  ос- 
тановился у  окна,  заврывъ  лицо  руками.  Такъ  прошло  н^^сколько 
минуть.  Наконецъ  онъ  обернулся  и  сказалъ:— Я  ошибался,  признаюсь 
въ  томь  откровенно— я  ошибался...  ахъ!  Это  была  минута,  но  рай- 
ская минута,  это  былъ  сонь— но  сонь  божественный;  о!  теперь,  те- 
перь все  прошло...  уничтожаю  навыки  всЬ  ложныя  надежды,  уничто- 
жаю однпмъ  дуновен1емъ  вс^  картины  воображешя  моего;  прочь  отъ 
меня  в'Ъра,  любовь  и  счастье...  Ольга,  прощай — ты  меня  обманыва- 
ла—обманъ  всегда  обманъ;  не  все  ли  равно  глаза  или  языкъ?   Чего 
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хелдлл  ты?  не  знаю...  ножетъ  быть...  о,  возьми  мое  11ре8р^н1е  себ^ 
въ  наследство...  я  умеръ  для  тебя... 

И  онъ  сд^лалъ  шагъ,  тгобы  выдпг,  кидая  на  нее  взоръ  свинцо- 
вый, отчаянный  взоръ,  одинъ  нзъ  т^хь,  передъ  которыми  кажется 
ст^ны  должны  бы  были  рушиться;  горькое  негодовавхе  дшпало  въ 
посл'1днихь  словагь  Юр1я;  она  не  могла  вынести  дол^е,  вскочила  и 
рыдая  упала  къ  его  ногамъ.  Въ  восторге  подиялъ  онъ  ее,  прижалъ 
къ  груди  своей  и  долго  не  могъ  выговорить  двухъ  словъ;  противъ 
его  сердца  билось  другое,  н^^жное,  молодое,  любящее  со  вс^мъ  увле- 
чешемъ  первой  любви.  Они  сЬли,  смотрели  въ  глаза  другъ  другу,  не 
плакали,  не  улыбались,  не  говорили;  это  былъ  хаосъ  вёЬхъ.  чувствъ 
земныхъ  и  небесныхъ,  вихорь,  упоен1е  неопределенное,  какое  не 
всятй  испыталъ  и  никто  изъяснить  не  можетъ;  веконченныя  р^чи 
въ  безпорядке  вырывались  оть  ихъ  трепещупцгкъ  губъ  и  каждое  слово 
стоило  поэмы...  Само  по  себе  не  значу щее,  но  одушевленное звукомъ 
голоса,  невольнымъ  телодвиженхемъ^каждое  слово  было  целое  бла- 
женство. 

—  Я  любимъ,  любимъ,  люби  мъ ,  говорилъ  Юр1й;— я  буду  повто- 
рять 8Т0  слово  такъ  громко,  такъ  часто,  что  ангелы  услышать  и  по- 
давидую1ъ... 

—  Пускай  же  ангелы— только  не  люди. 

—  Отче  же,  мой  ангелъ? 

—  Тогда,  можетъ  быть,  они  тебя  отнимутъ  у  бедной  Ольги... 

—  Ты  прекрасна!  что  за  пустой  страхъ!  ты  моя,  моя... 
— -  Не  раба!  надеюсь! 

—  Больше,  сокровище! 

—  О,  мой  милый...  целуй,  целуй  меня...  я  не  хочу  быть  сокро- 
вищемъ  скупаго...  пускай  мне  угрожаютъ  адсшя  муки...  надобно  же 
заплатить  судьбе...  я  счастлива!  ве  правда  ли? 

—  Ты  счастлива?   позволь  мне  обнять  тебя...  крепче,  крепче... 

—  Почему  же  нетъ!  отдавъ  тебе  душу,  могу  ли  отказать  въ  чемъ 
нибудь. 

—  Эти  волосы...  прочь  ихъ!  воть  такъ!  чтобы  твои  поцелуи  и 
мои  слились  въ  одинъ. 

—  Боже,  Боже...  теперь  умереть...  о!  зачемъ  не  теперь!... 

ГЛАВА   ХШ. 

—  Другъ  мой,  Ольга!  есть  Богъ  на  небесахъ;  есть  на  земле 
счастье... 

—  Дай  Богъ  тебе  счастье,  если  ты  веришь  нмъ  обоимъ— 
отвечала  она. 

И  рука  ея  играла  густыми  кудрями  безпечнаго  юноши;  ихъ  лодва 
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скользила  неприм']&тно  вдоль  по  р'Ьк']^,  оставляя  б^лыб  змеистый 
сл^дъ  за  собою  между  темныии  волнаин;  весла,  будто  крылья  гор- 
ной птицы,  махали  по  об^пмъ  сторонамъ  ихъ  лодки;  они  оба  сид'Ьли 
рядомъ  и  по  веслу  было  въ  рук^  каждаго;  студеная  влага  съ  легкнмъ 
шумомъ  всплескивала,  порою  озаряясь  фосфоричеснпмъ  блескомъ  и 
потомъ  уступала,  составляя  быстрые  круги,  которые  постепенно  исче- 
зали въ  темноте;  на  западе  была  еще  красная  черта,  граница  дня  и 
ночи;  зарница,  какъ  алмазъ,  отделялась  на  синемъ  свод*]^  н  св^Ьжая 
роса  ужъ  падала  на  опусгЬлн&  берегь  Оки.  Мирные  плаватели,  по- 
среди усыпленной  природы,  не  думая  о  будущемъ,  шутили  межъ  со- 
бою; иногда  Юр1й  какпмъ  нибудь  движешемъ  заставлялъ  колебаться 
лодку,  чтобъ  разсердить,  испугать  свою  подругу;  она  ум^ла  отомстить 
за  это  невинное  коварство,  ненрем^яно  гребла  въ  противную  сторо- 
ну, тавъ  что  все  усил1я  делались  тщетны  и  челнокъ  останавливался, 
вертелся...  См^хъ,  ласки,  детск1я  опасешя,  все  такъ  отзывалось  чи- 
стотой души,  что  если  бы  демонъ  захот^лъ  искушать  ихъ,  то  не  вы- 
бралъ  бы  эту  минуту.  Ольга  не  считала  свою  любовь  преступленхемъ, 
она  знала,  хотя  всячески  старалась  усыпить  эту  мысль,  знала,  что 
близоБъ  ужасный  кровавый  день...  и  небо  должно  было  заплатить  ей 
за  будущее— въ  настоящемъ;  она  им^ла  сильную  душу,  которая  не 
заботилась  о  неизбежномъ;  по  крайней  м^р^  хотела  жить— пока 
жизнь  светла.  Какъ  она  благодарила  судьбу  за  то,  что  брать  ея  былъ 
далеко;  одинъ  взоръ  этого  непонятнаго,  грознаго  существа  оледенилъ 
бы  все  ея  блаженство;  где  взялъ  онъ  эту  власть? 

—  Будетъ  ли  конецъ  нашей  любви1— сказалъ  Юр1й,  переставъ 
грести  и  положивъ  къ  ней  на  плечо  голову;  н^тъ,  о,  н^тъ! — она  П1Ю- 
должптся  въ  вечность,  она  переживетъ  нашу  земную  жизнь,  и  если 
бы  наши  души  не  были  безсмертны,  то  она  сделала  бы  пхъ  беасмерт- 
нымн.  Клянусь  тебе,  ты  одна  заменишь  мне  все  Д1)упя  воспоминанья— 
дай  руку...  эта  милая  рука:  она  такъ  бела,  что  светить  въ  темноте. 
Смотри,  бери  же  мой  перстень,  Ольга!  ты  не  слушаешь,  не  веришь 
моимъ  клятвамъ? 

Вместо  ответа  она  запела  въ  полголоса  следующую  песню: 

Воеть  ветеръ. 
Светить  месяцъ: 
девушка  плачетъ— 
Милый  въ  чужбину  скачетъ; 
Ни  дева,  ни  ветеръ 
Не  замолкнуть: 
месяцъ  погаснеть, 
Милый  изменить! 
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—  Прочь  эту  п-Ьсшо!— восклшшулъ  Юр1&;^вто  тебя  ей  выучилгь? 

—  НнЕто,  сама. 

—  Не  в^рю.  Разв^^  ты  во  мн'Ь  сомневаешься? 

—  Штъ;  однако  ты  сдишкомъ  об^Ьщаешь— мысЕороравстанеися... 
а  тамъ..*  тамъ.  *• 

—  О,  есмш  только  это  пугаетъ  тебя,  то  знай,  я  скоро  пе  по^ду... 
я  пробуду  зд^сь  еще  три  месяца... 

—  Трн  месяца]  Боже!  —  Она  содрогаулась  и  сердце  облилось  хо» 
лодомъ. 

>—  А  потомъ,— сказалъ  Юр1й,  стараясь  ее  утешить  и  не  понимая 
значен1я  этого:  Боже!  —  потомъ  съ']Ь8жу  въ  полкъ,  возьму  отставку  и 
возвращусь  опять  въ  теб^...  тогда  ты  будешь  моею  вопреки  всёмъ 
ничтожнымъ  предразсудкамъ.. .  если  даже  мой  отецъ  захочетъ  разлу- 
чить насъ,  если...  О,  н^тъ!...  оиъ  далъ  мн^  жизнь,  а  ты  даришь  мил- 
л1оиъ  жизней  въ  каждой  улыбке. 

—  Три  м'Ьсяца,  три  месяца,  и  несколько  дней,  •—  ловторяда,  не 
слушая,  Ольга.  Бя  умъ  остановился  на  этой  пагубной  неизменной 
мысли. 

Они  причалили  къ  берегу;  ужъ  было  очень  темно;  деревенская  цер- 
ковь съ  своей  странной  колокольней  рисовалась  на  полусв^тломъ  не- 
босклоне запада,  подобно  тени  великана,  и  попере1г]Ьнно  озаряемыя 
окна  дома  одни  были  видны  сквозь  редк1й  ветельникъ. 

Они  шли  подъ  руку,  молча,  вдоль  по  узкой  тропинке,  и  поравняв- 
шись съ  разрушенной  баней,  вдругь  услышали  грубые  голоса. 

—  Посмотримъ,  что  такое...  шепнулъ  Юр1й.  Она  машинально  оста- 
новилась. 

—  Да  скоро  ли?— спросилъ  первый  голосъ. 

—  На  дняхъ;  ужъ  въ  округ]^  начинается  кутерьма;  да  будеть  ли 
у  васъ  готово?^сказалъ  другой. 

—  Все  будеть...  ужъ  это  наше  дело...  одни  только  не  смеемъ,  и 
до  вашего  прихода  будемъ  молчать...  воля  твоя... 

—  Ну,  пожалуй... 

—  Да  правда  ли,  что  будутъ  соль  и  хлебъ  давать  даромъ... 

—  Не  ведаю,  только  будеть  больно  хорошо...  а  вино  будеть  да- 
ромъ, изъ  барскихъ  погребовъ... 

Туть  несколько  словъ  Юр1й  не  разслушалъ. 

—  Да,  Вадимъ  былъ  у  насъ, — сказалъ  первый  голосъ. 

При  этомъ  имени  Ольга  съ  необыкновенной  силой  увлекла  за  со- 
бой Палицына. 

—  Куда  ты?— сказалъ  оиъ  съ  удивлен1емъ,^что  съ  тобою? 

—  Скорей,  скорей!— больше  она  не  могла  выговорить. 


572  повфсть.  1831. 

«Это  Д01ЖН0  быть  воры!»  подумадъ  Юр1&,  и  перестадъ  дивиться 

ея  испугу. 

Пришедши  доиойу  Ольга  удалилась  немедленно  въ  свою  иомнату 

и  заперлась. 

Наталья  Сергеевна  встретила  сына  и  съ  улыбкой  наиевву^ао  его 
ночной  прогулк"^.  Что  8а  радость  этой  доброй  женщине?  Теперь  иужъ 
ея  в'Ьрно  не  решится  погрешить  противъ  сына  и  жены  въ  одно  вре- 
мя. Впрочемъ,  думала  она, — молодымъ  «одямъ  простительно  шалить, 
а  каиъ  седому  старику  такимъ  вещамъ  придти  въ  голову.  Знаетъ  царь 
небесный! 

—  Мы  по']^демъ  завтра  въ  монастырь,  Юрьюшва, — сказала  она  во- 
шедшему сыну:  — Борисъ  Петровичъ  еще  долго  пропорскаегь...  куда 
я  рада,  что  ты  не  въ  него!... 

И  точно.  Предпочитая  своей  Наталь']^  СергЬевн'Ь  медведей  и  со- 
бакъ,  почтенный  пом']^щикъ  не  слншкомъ  льстилъ  ея  самолюбио,  хотя 
у  жеищинъ  ХУШ-го  столМя  оно  не  было  такъ  взыскательно,  какъ 
у  нашить  столичныхъ  красавицъ. 

Но  в-^къ  иной— иные  нравы! 

ГЛАВА     Х1У. 

Въ  8-ми  верстахъ  отъ  деревни  Палицына,  у  глубокаго  оврага,  раз- 
мытаго  дождями,  окруженная  л'Ьсомъ,  была  деревушка  бедная  и  мир- 
ная; построенная  на  холм'Ь,  она  господствовала,  такъ  сказать,  надъ 
окрестностями;  ея  с1рый  дымъ  былъ  внд:]^нъ  издалека  и  солнце  утра 
золотило  ея  соломенный  крыши  презде  нежели  верхи  многихъ  липъ  и 
дубовъ.  Зд'1сь  отдыхалъ  въ  полдень  Борисъ  Петровичъ  съ  толпою  со- 
бакъ,  лошадей  и  слугъ.  Травля  была  неудачная:  дв^  лисы  ушли  отъ 
борзыхъ  и  одннъ  волкъ  отбился;  въ  торокахъ  у  стремяннаго  вис^о 
только  два  зайца...  и  три  гонч1я  собаки  еще  не  возвращались  изъ  л^- 
су  на  звукъ  роговъ,  и  протяжный  крикъ  ловчаго,  который  лишивъ  се- 
бя об^да  изъ  усерд1я,  трусилъ  по  островамъ  съ  тщетными  надеждами. 
Борисъ  Петровичъ  съ  горя  побилъ  двухъ  охотниковъ,  выпплъ  полгра- 
фина водки  и  легъ  спать  въ  изб^;  на  двор^^  все  было  живо  и  безпо- 
койно;  собаки,  раэд^Ьлевныя  по  сворамъ,  лакали  въ  длинныхь  коры- 
тахъ;  лошади  валялись  на  солом']^  и  бедные  всадники  поминутно  на- 
ходились принужденными  оставлять  котелъ  съ  кашей,  чтобъ  нагайка- 
ми подымать  ихъ.  День  былъ  ясенъ  и  св^жъ,  северный  в^теръ  гналъ 
отрывистый  тучки  по  голубымъ  сводамъ  неба  и  вершины  лЪсовъ  шу- 
м'^и  подобно  водопаду,  качаясь  взадъ  и  впередъ. 

Между  т^мъ  слуги,  расположась  подъ  нав'Ьсомъ,  шопотомъ  сооб- 
щали другь  другу  разный  пзв']^ст1я  о  самозванце,  о  близкихъ  бунтахъ, 
о  казни  многихъ  дворянъ— и  тайно  или  явно  почти  каждый  радовал- 
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ся...  Это  были  люди,  привьшше  яшть  въ  по1^,  гоняться  за  зв'Ёрьии 
и  неспособные  къ  иирнымъ  чувствамъ,  къ  сохал']^нш,  1бъ  большой  при- 
верхенностн;  вино,  буйство^  охота  —  ихъ  едннственныя  ваняпя  не 
могли  внушить  имъ  много  набожныхъ  мыслей,  и  если  между  ними  и 
былъ  в']^рный,  честный  слуга,  то  изъ  осторожности  молчалъ  или  уда- 
лялся. Однажды  дошли  какъ-то  эти  слухи  до  Бориса  Петровича. 
«Вздорь»— сказалъ  онъ— «Еаиъ  это  можегь  бытьРэ^Таная  безиечность 
погубила  многихъ  нашихъ  прад^довъ;  они  не  могли  вообразить,  что 
народъ  осмелится  требовать  ихъ  нрови:  такъ  они  привыкли  къ  рус- 
скому послушашю  и  верности. 

—  Ты  помнишь,  недавно,  когда  баринъ  тебя  посылалъ  на  три  дня  въ 
городъ,  зд-к^ь  намъ  разсказывали,  что  вакой-то  удалецъ,  котораго  ка- 
заки величаютъ  Красной  Шапкой,  все  ставить  вверхъ  дномъ, 
что  онъ  кумъ  сатан']^  и  сватъ  дьяволу,  ха,  ха,  ха!  —  Что  будто  самъ 
батюшка  хогккъ  съ  нимъ  посов']^товаться...  видно  хватъ1— Такъ  гово- 
рилъ  Вадиму  старый  ловч1й,  по  прозвашю  Атуевъ,  закручивая  длин- 
ные рыж1е  усы. 

—  Я  его  знаю— отв^чалъ  Вадимъ  съ  улыбкой^и  вы  его  скоро  уви- 
дите! —  Въ  этихъ  словахъ  было  столько  уверенности,  столько  убеди- 
тельной твердости,  что  по-неволе  старый  ловч1Й  вэдрогнулъ.  «Ты 
чортъ  или  Гуммель»— сказалъ  Фильдъ,  когда  въ  первый  разъ  услыхалъ 
этого  славнаго  артиста.  Атуевъ  не  сказалъ,  но  подумалъ  почти  то  же 
самое. 

—  Когда?!— воскликнули  мнопе  и  меавду  т^мъ  глаза  ихъ  недовер- 
чиво устремлены  были  на  горбача,  который,  съ  минуту  помолчавъ, 
всталъ,   оседлалъ  свою  лошадь,  над^лъ  рогь— и  вы^халъ  со  двора. 

Удивленная  толпа  смотрела  ему  вследъ  и  по  частому  топоту  она 
догадалась,  что  Вадимъ  пустился  вскачь. 

Куда?  зачемъ?  —  Если  бъ  разсказывать  все  ихъ  мнен1я,  то  мне 
былъ  бы  нуженъ  талантъ  Вальтеръ-Скотта  и  терпеше  его  читателей! 

Густымъ  лесомъ  ехалъ  Вадимъ;  направо  и  налево  разстилались 
кусты  ореховые  и  кленовые,  межъ  ними  возвышались  иногда  высоте 
полусух1е  дубы  съ  змеистыми  сучьями,  странные,  темные— и  въ  отда- 
лен1и  синели  холмы,  усыпанные  сверху  до  низу  лесомъ,  пересеваемые 
оврагами,  где  покрытия  мохомъ  болота  обманчивой  яркой  зеленью 
манили  неосторожнаго  путника.  Вадимъ  ехать  скоро  —  и  глубокая, 
единственная  дума,  подо(5но  коршуну  Прометея,  пробуждала  и  топа- 
ла его  сердце.  Вдругь  звучная,  вольная  песня  привлекла  его  внима- 
ше;  онъ  остановился,  прислушался...  песня  была  дика  и  годилась  для 
шума  листьевъ  и  ветра  пустыни.  Вотъ  она: 

Моя  мать  родная  — 
Кручинушка  алая; 
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Мой  отецъ  родной 
Назывался  судьбой; 
Мои  братья  хоть  люди 
Не  хотягь  къ  этой  груди 

Прижаться, 
Имъ  стыдно  со  мною, 
Съ  б'Ьднымъ  сиротою, 

Обняться. 

Но  жв'Ь  Богомъ  дана 
Молодая  жена  — 
Вольность  волюпша. 
Воля  иилая, 
Несравненная, 
Неизм']^нная. 

Съ  ней  нашлись— друг1е  у  меня. 
Мать,  отецъ  п  семья. 
А  моя  мать — степь  широкая, 
А  мой  отецъ— небо  далекое, 
А  братья  мои  въ  л'Ьсахъ  — 
Березы  да  сосны. 

Скачу  ли  я  на  кон']^  — 

Степь  отв']Ьчаетъ  мы'Ь; 

Брожу  ли  поздней  порой  — 

Небо  св^типъ  лупой; 

Мои  братья  въ  жарк1й  день. 

Призывая  подъ  тЬшъ, 

Машутъ  издали  руками, 

Киваютъ  мн'Ь  головами; 

А  вольность  ивЪ  гнездо  свЕла, 

Какъ  М1ръ  необъятное!  * 

Такъ  п']Ьлъ  казакъ,  шагомъ  вы']^зжая  на  гору  по  узкой  дорог!,  без- 
заботно броснвъ  поводе  и  сложа  руки;  конь  привычный  не  требовалъ 
понужден1я  и  молодой  казакъ  на  свободе  предавался  мечтамъ  своимъ; 
его  голосъ  былъ  чястъ  и  полонъ,  его  сердце  казалось  такнмъ  же. 

Не  п']Ьсня,  но  видъ  казака  сильно  под^Ьйствовалъ  на  Вадима;  онъ 
ударилъ  себя  въ  лобъ  рукой,  какъ  обыкновенно  д^^лаютъ,  когда  яв- 
ляется неожиданная  мысль. 


*  Сравн.  выше,  на  стр.  250—251. 
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—  Стой!  —  сказалъ  онъ,  устремпвъ  мрачный  взоръ  на  подъ^хав- 
шаго  казака.  Не  знаю,  что  больше  подействовало  на  носл'Ьдняго,  го- 
лосъ  пли  взоръ,  но  вазакъ  остановплсл  и  хот^лъ  ухватиться  за  саб- 
лю.— Не  нужно— продолжалъ  Бадпмъ;— по'1^зхай,  скажи  Б']^лбородк'Ь, 
что  посл'Ь-завтра  я  его  жду  къ  себ^  въ  гости;  нын'Ьшнюю  весну  Па- 
лицынъ  поставилъ  на  дворЬ  новыя  качели...  къ  двумъ  веревкамъ  не 
долго  прибавить  третью...  Итакъ,  посл'^завтра...  Скажи,  что  Крас- 
ная Шапка  ему  кланяется.  Ступай! 

При  имени  Красной  Шапки,  казакъ  почтительно  съ'^халъ  съ  до- 
роги и  далъ  м']Ьсто  Вадиму,  который  гордо  и  вм']^ст^  ласково  кивнулъ 
головой,  ударилъ  нагайкой  лошадь...  и  ускакалъ. 

Надобно  им^ть  слишкомъ  великую  или  слишкомъ  ничтожную,  мел- 
кую душу,  чтобъ  такъ  играть  жизнью  и  смертью...  Однимъ  словомъ 
Вадимъ  убилъ  семейство!  И  что  же  онъ  такое?  вчера  нипий,  сегодыя 
рабъ,  а  завтра  бунтовп;икъ,  незам'Ьтный  въ  пьяной,  окровавленной 
толп"]^!  Не  самъ  ли  онъ  создалъ  свое  могущество!  Какая  слава,  если 
бы  онъ  избралъ  другое  поприще,  если  бы  то,  что  сд']^лалъ  для  своей 
личной  мести,  если  бы  это  терп'}ш1е,  кроткое  терп']^н1е,  ату  скорость 
мысли,  эту  решительность  обратилъ  въ  пользу  какого  нибудь  народа, 
угнетеинаго  чуждымъ  завоевателемъ...  Какая  слава,  если  бы,  напри- 
м-^ръ,  онъ  родился  въ  Грец1и,  когда  турки  угнетали  потомковъ  Лео- 
нида... а  теперь?  им*^  въ  виду  одну  ц-Ьль  —  смерть  трехъ  челов'Ькъ, 
изъ  коихъ  одипъ  только  внновенъ,  теперь  онъ  со  вс±мъ  своимъ  ге- 
шемъ  долженъ  потонуть  въ  пучин:^  неизв^кггности...  ужели  онъ  ро- 
дился только  для  ихъ  казни!  Разобравъ  эти  мысли,  онъ  такъ  малъ 
сд']^лался  въ  собственпыхъ  глазахъ,  что  готовъ  быль  бы  въ  одинъ  мигь 
уничтожить  плоды  многихъ  л'Ьтъ,  и  презр'Ён1е  къ  самому  себ:к,  горь- 
кое ирезр']Ьн1е  обвилось  какъ  зм:Ья  вокругъ  его  сердца  н  вокругъ  все- 
ленной, потому  что  для  Бадима  все  заключалось  въ  его  сердце. 

Теряясь  въ  такихъ  мысляхъ,  онъ  сбился  съ  дороги  и  (былъ  ли  то 
случай?)  нсприм']^тно  подъ']Ьхалъ  къ  тому  самому  монастырю,  гд'Ь  въ 
первый  разъ,  прикрытый  нищенскимъ  рубшцемъ,  пламенный  обожа- 
тель собственной  страсти,  онъ  предложилъ  свои  услугу  Борису  Пет- 
ровичу... О,  тотъ  вечерь  неизгладимо  остался  въ  его  памяти,  со  вс^ми 
своими  красками  земными  и  небесными,  какъ  нестрый  мотылекъ,  уто- 
нувш1й  въ  янтар*]^.  И  теперь  опять  онъ  Зд'^^сь,  теперь,  когда  видя 
близшй  конецъ  своего  ужаснаго  предпр1ят1я,  онъ  едва  можетъ  пере- 
несть  тя  гостъ  одной  насм-Ьшки  самолюб1я— спрашиваю,  случай  ли 
привелъ  его  сюда? 

Звонили  ко  всенощно.А,  ::  протяжный,  дрожапцй  вой  колокола 
раздавался  въ  окрестности;  солнце  бвио  низко  и  одна  половина  ст']^ны 
ярко  озарялась  розовБШъ  блескомъ  заката;  народъ  изъ  сос']Ьднихъ  де- 
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ревень,  въ  нарядныхъ  одеждахъ,  тодпплся  у  святыхъ  врать,  и  Вадюсъ 
издали  уздалъ  длипныя  дроги  Палицына,  поБрытыя  узорчатнмъ  ков- 
роиъ:— ЕГО  же  зд^^сь?  в^рно  Наталья  Серг]^евна.  Онъ  привязать  свою 
лошадь  Бъ  толстой  березе  и  пошелъ  въ  монастырь;  сердце  его  билось 
бол']Ьзненнымъ  ожидан1емъ,  но  скоро  перест&ло— одинъ  любопытный 
взглядъ  толпы,  одно  наси']^шливое  слово— и  челов']^къ  д']Ьлается  снова 
демонъ! 

Тихо  Вадииъ  приближался  въ  церкви;  сквозь  длинныя  окна  с1яли 
нногочисленныя  св±че  и  на  тусклыхъ  стевлахъ  мелькали  колеблюпця- 
ся  т^ни  богоиольцевъ,  но  на  двор']^  монастырскомъ  все  бьио  тихо; 
въ  т^нн,  окруженные  высокою  полынью  п  рябиновыми  кустами,  б:^ 
л'Ьли  памятники  усопшихъ,  съ  надписями  и  крестами;  св'&жая  роса 
упадала  на  нйхъ  и  вечершя  мошки  жужжали  кругомъ;  у  колодца 
стоялъ  павлинъ,  распуща  радужный  хвостъ,  неподвиженъ  кавь  новый 
памятникъ.  Не  знаю  съ  какой  ц-к^ью,  но  эта  птица  находится  почти 
во  вс']Ьхъ  монастыряхъ. 

*  По  об^Ежь  сторонамъ  крыльца  церковнаго  сидели  ншще— преж- 
Н1е  его  товарищи;  они  его  не  узнали  или  не  см'&ш  узнать...  но  Ва- 
димъ  почувствовалъ  неизъяснимое  сострадан1е  ць  этимъ  существамъ, 
которыя  подобно  червямъ  ползаютъ  у  ногъ  богатства,  которыя  безъ 
родныхъ  и  отечества,  кажется,  созданы  только  для  того,  чтобы  упраж- 
нять въ  чувствительности  проходящихъ!...  Но  люди  ко  всему  привы- 
каютъ,  и  если  подумаешь,  то  ужаснешься;  какъ  знать?  можегь  быть 
и  чувства  свягЬйш1я— одна  привычка,  и  если  бъ  зло  было  также  р^дко, 
какъ  добро  и  последнее  наоборогь,  то  наши  преступлешя  считались 
бы  величайшими  подвигами  доброд'^тели  человеческой! 

Вадимъ,  сказалъ  я,  почувствовалъ  сострадаше  къ  нищимъ  м  оста- 
новился, чтобы  дать  имъ  что  иибудь;  вынувъ  н^колько  грошей,  онъ 
каацому  бросалъ  по  одному— они  благодарили  на  расп^въ  давно  за- 
твержденными  словами  и  даже  не  поднявъ  глазъ,  чтобъ  разсмотр^ть  по- 
дателя милостыни...  Это  равнодуш1е  напомнило  Вадиму,  гд^  онъ  и 
съ  к^мъ;  онъ  хот^ъ  идти  дал-Ье,  но  костистая  рука  вдрухъ  остано- 
вила его  за  плеча.  «Постой,  постой,  кормилецъ»,— пищеоъ  хриплый 
женсшй  голосъ  сзади  его.  И  рука  нищенки  все  крепче  сжимала  свою 
добычу;  онъ  обернулся— и  отвратительное  зрелище  представилось  его 
глазамъ:  старушка,  низенькая,  сухая,  съ  большнмъ  брюхомъ,  тавъ 
сказать,  повисла  на  немъ;  ея  засученные  рукава  обнажали  дв^  руки 
похож1я  на  грабли,  и  полусишй  сарафанъ,  составленный  иаъ  тысячи  гад- 
Бихъ  лохмотьевъ,  вис^^  криво  и  косо  на  втомъ  подвижномъ  скелете. 
Выражеше  ея  лица  поражало  умъ  вакою-то  неизъяснимою  шоостью, 
какою-то  гнилостью,  свойственной  мертвецамъ,  долго  стоявпшмъ  на 
воздухе;  вздернутый  носъ,  огромный  роть,  взъ  котораго  вырывался 
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тодосъ  р^зшС  и  странный,  еще  ничего  не  значили  въ  сравнсн1и  съ 
глазами  нищенки;  вообразите  двас']^рые  кружна,  прыгаюпце  въ  узвихъ 
щедяхъ,  обведеныыхъ  красными  каймами:  ни  р^сницъ,  ни  бровей,  и 
при  вссмъ  этомъ  взглядъ,  тягогЬющхй  на  поверхности  души,  проиэ- 
водяпцй  во  вс']Ьхъ  чувствахъ  бол:кзненное  состоянге!  Бадимъ  не  быдъ 
суев'Ьръ — но  волосы  у  него  встали  дыбомъ;  опъ  въ  одинъ  мигъ  про- 
челъ  въ  чертахъ  ц^ую  пов1>стъ  разврата  и  преступлен1Й,  но  не 
всгр^тилъ  ничего  похожаго  на  раскаянье;-  не  мудрено— онъ  отгадалъ 
правду:  есть  существа,  который  въ  высшей  степени  несчаст1я  такъ 
ум4ютъ  обрубить,  обточить  свою  бедственную  душу,  что  онатеряетъ 
всЬ  способности,  кром-Ь  первой  и  посл1)Дней:  жить! 

—  Ты  позабылъ  меня,  дорогой!  дай  копеечку— не  для  Бога,  для 
чорта...  дай  коп'Ьечку...  пли  позабылъ  меня!  Не  гордись,  что  ты  хо- 
лопъ  барск1й...  чай,  недавно  валялся  вжксгк, 

Бадимъ  вырвался  изъ  ея  рукъ. 

~  Проклятъ!  проклятъ!  проклятъ! —кричала  въ  б^шеиств-Ь  ста- 
руха:—чтобы  теб!»  сгнить  живому,  чтобы  черти  твой  языкъ  подточи- 
ли, чтобъ  вороны  глаза  проклевали,  чтобъ  теб^  ходить— спотыкаться, 
пить— захлебнуться;  горбатый,  уродъ,холопъ...  проклятъ,  проклятъ!... 

И  снова  она  уцепилась  за  полу  Бадима;  онъ  обернулся  и  съ 
досады  такъ  сильно  толкнулъ  ее  въ  грудь,  что  она  упала  навзничь 
на  каменное  крыльцо;  голова  ея  стукнула,  какъ  что-то  пустое,  и  но- 
ги протянулись;  она  нп  слова  не  сказала  больше,  по  крайней  м-^р-Ь 
Бадимъ  не  слыхалъ,  потому  что  онъ  поспешно  вошелъ  въ  церковь, 
гд*^  толпа  слушала  съ  благогов']^шемъ  всенощную.  Эти  самые  люди 
готовились  проливать  кровь  завтра;  ныньче  они,  крестясь  и  кланя- 
ясь въ  землю,  поталкивали  другъ  друга,  если  зам'Ьчали  возл*^  себя 
дворянина  и  готовы  были  растерзать  его  на  м'кггЬ,  но  еще  несм'Ьли, 
еще  ни  одинъ  казакъ  не  иривозилъ  кровавыхъ  ириказан1й  въ  окруж- 
ный деревни. 

Бадпмъ  продрался  сквозь  толпу  до  самаго  клироса  и,  ставъ  на 
амвонъ,  окинулъ  взоромъ  всю  церковь.  Прямой,  высок1й,  вызолочен- 
ный иконостасъ  былъ  уставленъ  образами  въ  пять  рядовъ  и  огром- 
ный паникадила,  висяпЦя  иосреди  церкви,  бросали  сквозь  дымъ  ладо- 
на  таинственные  лучи  на  блестящую  р-^^ьбу  и  усыпанные  жемчугомъ 
оклады;  задняя  часть  храма  била  въ  глубокой  темноте;  одна  лампа- 
да, какъ  запоздалая  звезда,  не  могла  разорять  вокругъ  тягот^юпця 
гЬни;  у  стЛ^иы  едва  можно  было  различить  бледное  лицо  стараго 
схимника,  лицо,  которое  вы  приняли  бы  за  восковое,  если  бъ  голова 
порою  не  наклонялась  и  не  шевелились  губн;  черная  мант1я  и  кло- 
<^укъ  увеличивали  его  бл'^дность,  и  руки,  сложенный   на  груди   кре» 

Дврнонтокь,  т.  п.  ^7 
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стомъ,  подобидись  гЬмъ  хвумъ  костянъ,  Еоторыя  обыкновенно  рису* 
ются  подъ  адамовой  головой. 

Поблиге,  между  столбами  и  противъ  царскихъ  дверей,  пестрела 
толпа.  Передъ  Вадпмомъ  было  волнующееся  море  головъ,  и  онъ  съ 
во8вышен1я  свободно  могъ  разсматривать  каждую.  Тутъ  мелькали 
уродливый  лица,  какъ  странныя  квтайсшя  т^ни,  который  поражали 
сл1ян1емъ  скотскаго  съ  челов^ческимъ,  уродливыя  черты,  которыхъ 
отвратительность  определить  невозможно  было,  но  при  взгляд'1  на 
нихъ  рождались  горьшя  мысли;  тутъ  являлись  старыя  головы,  псчер* 
чеиныя  морщинами,  красныя,  храняпця  столько  смёшавныхъ  сл']^довъ 
страстей  унизительныхъ  и  благородныхъ,  что  сообразить  пхъ  было 
бы  трудн']Ьй,  ч^мъ  исчислить,  и  между  ними  кое-гд^  С1ялъ  молодой 
вэоръ  и  показывались  щеки  полный,  раскрашенный  здоровьемъ,  какъ 
цв'^ты  между  сЁрыми  камнями. 

Им*^  эту  картину  передъ  глазами,  вы  безъ  труда  могли  бы  разо- 
брать каждую  часть  ея,  но  ц'Ълоо  произвело  бы  на  васъ  впечатл'1^в1е 
смутное,  неизъяснимое;  и  посл*]^,  всломпная,  вы  не  съум'кга  бы  ясно 
представать  себ^  ни  одного  изъ  гЬхъ  образовъ,  которые  поразили 
ваше  воображеп1е,  подали  вамъ  какую  нибудь  новую  мысль  в,  оста- 
вивъ  ее,  сами  потонули  въ  туман*!. 

Ваднмъ  для  разсЬянхя  старался  угадывать  внутретнее  состоян1е 
каждаго  богомольца  по  его  наружности,  но  ему  не  удалось;  онъ  поте- 
рялъ  принятый  порядокъ,  и  скоро  все  слилось  передъ  его  глазами  въ 
пестрое  собран1е  лохмотьевъ,  въ  кучу  носовъ,  глазъ,  бородъ,  и  оза- 
ренные общимъ  св'Ьтомъ,  они,  казалось,  принадлежали  одному  живо- 
му, в'1чно  движущемуся  существу;  однимъ  словомъ,  это  была— толпа: 
нечто  см'Ьшное  и  вм'1сте  жалкое! 

Бродяпцй  взглядъ  Вадима  искалъ  гдФ  нибудь  остановиться,  по 
картина  была  слишкомъ  разнообразна  п  въ  тому  же  вс^  мысли  его, 
сосредоточенный  на  одинъ  предметъ,  не  отражали  впечатлен1й  вн']^га- 
нихъ;  одно  мучительно-сладкое  чувство  ненависти,  достигну  въ  высшей 
своей  степени,  загородило  весь  М1ръ,  и  душа  поневол']^  смотр'к1а 
сквозь  этотъ  черный  занав'1съ. 

Направо,  между  царскими  вратами  п  боковыми  дверьми  былъ  пе- 
ру котворенный  образъ  Спасителя,  удивительной  величины;  позолочен- 
ный окладъ,  искусно  выделанный,  С1ялъ  какъ  жаръ  и  множество 
свечей,  разставленныхъ  на  висячемъ  паникадиле  кидали  красноватые 
лучи  на  возвышаюпцяся  части  мелкой  резьбы  или  на  круглый  складки 
одежды;  передъ  самымъ  образомъ  стояла  железная  кружка— это  была 
милость  у  ногъ  Спасителя— и  надъ  ней  внизу  образа  было  написано 
крупными  буквами:  пр1идите  ко  мне  вси  труждающ1сся  н 
азъ  успокою  вы. 
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Мнопе  приб;шжались  къ  обраэу,  н  приложившись  посл^  зеинаго 
поклона,  кидали  въ  кружку  м^дныя  деньги,  который,  упадая,  отда- 
вали глухой  звукъ. 

Госпожа  и  крестьянка  съ  груднымъ  младенцеиъ  на  рукахъ  подо- 
шли ви^Ьст^,  но  первая  съ  надиеннымъ  видомъ  оттолкнула  послед- 
нюю, и  ушибленный  ребенокъ  громко  закричалъ.  Не  мудрено,  что 
завтра,  подумалъ  Вадимъ,  эта  богатая  женпщна  будетъ  издыхать  на 
вис']^лиц'Ё,  тогда  какъ  б]Ьдная,  хлопая  въ  ладоши,  станеть  указывать 
на  нее  д'^тямъ  своимъ—и  отвернувшись  онъ  хот^лъ  идти  прочь. 

Но  третья  женщина  приблизилась  къ  святой  икон*!^— и  онъ  зналъ 
эту  женщину... 

Ёя  кровь— была  его  кровь,  ея  жизнь  была  ему  въ  тысячу  разъ 
дороже  собственной  жизни,  но  ея  счастье— не  было  его  счаспемъ, 
потому  что  она  любила  другаго,  прекраснаго  юношу;  а  онъ,  безобраз- 
ный, хромой,  горбатый,  не  ^ж±лъ  заслужить  даже  братской  и±жиО' 
сти,  онъ,  который  любилъ  се  одну  въ  ц']^ломъ  Божьемъ  мхр"]^,  ее  одну, 
который  за  первое  непритворство,  за  искреннее  люблю,  съвосторгомъ 
бросилъ  бы  Бъ  ея  ногамъ  все,  что  им^лъ,  свое  сокровище,  свой  ку- 
миръ— свою  ненависть!  Теперь  было  поздно. 

Онъ  зналъ,  твердо  былъ  ув'^ренъ,  что  ея  сердце  отдано...  и 
нав^^ки.  Итакъ,  она  для  него  погибла...  и  со  вс^мъ  тЪыъ  ч^мъбол^е 
страдалъ,  гЬмъ  меньше  могъ  разстаться  съ  своей  любовью,  потому 
что  эта  любовь  была  последняя  божественная  часть  его  души,  и  уга- 
снвъ  ее,  онъ  не  могь  бы  остаться  челов']Ькомъ. 

Не  зам'Ьтивъ  брата,  Ольга  тихо  стала  передъ  образомъ,  бледна 
и  прекрасна;  она  была  од'^та  въ  черную  бархатную  шубейку,  какъ 
въ  тотъ  роковой  вечоръ,  когда  Вадимъ  открылъ  ей  свою  тайну;  боль- 
ш1е  глаза  ея  были  устремлены  на  лиь-ъ  Спасителя,  это  быи1а  ея  един- 
ственная   молитва 

Перекрестясь  она  приложилась;  яркая  риза  на  минуту  потускне- 
ла отъ  девственнаго  дыхан1я,  и  когда  Ольга  вторично  подняла  взоръ. 
то  въ  немъ  заметна  была  перемена,  довольно  странная;  удивительный 
блескъ  заменилъ  прежнюю  томность;  это  были  слезы...  одна  изъ 
нпхъ  не  удержалась  на  густой  реснице,  блеснула  какъ  алмазъ,  и 
упала. 

Конечно,  новая  надежда  вытеснила  изъ  ея  сердца  эти  слезы. 
Ольга  обернулась,  чтобы  удалиться...  и  передъ  ней  стоялъ  Вадимъ. 
Его  огаепный  взглядъ  въ  одну  минуту  высушилъ  слезы;  каждая  жила 
ея  сердца  вздрогнула,  дыханье  остановилось. 

*  Выпущено  строки  дв-Ь,  неудобныхъ  для  печати. 
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Горе,  горе  ему1  она  пришла  сюда  съ  в^рою  въ  душ'Ь,  а  возврати- 
лась съ  отчалиьеиъ  (все  это  время  дьячекъ  читалъ  коалипымъ  голо- 
сомъ...  *  и  кругомь,  ничего  не  заи']ЬтивЪу  толпа  З'Ьвала  въ  н'Ьмонъ 
безд'Ёйств1И...  что  такое  дв^^  страсти  въ  ц^лоиъ  мор*]^  равводуппд?) 

Съ  горькое,  горьЕой  улыбкоб  Вадииъ  вторично  прочелъ  подъ  об- 
разомъ  Спасителя  известный:  стихъ:  ир1идите  во  жя±  вси  труж- 
дающ1еся  и  азъ  успокою  вы.  Что  д']^лать!  онъ  в^рилъ  въ  Бога — 
но  также  п  въ  дьявола! 

И  выходя  изъ  храма,  онъ  еще  разъ  взглянулъ  на  сестру;  возл']Ь  нея 
стоялъ  Юр1&,  небрежно  чертя  на  неск^^  разные  узоры  свое&  шпагой, 
и  она,  прислонясь  въ  сг&н^,  не  сводила  съ  него  очей,  исполненныхъ 
неизъяснимой  муки...  можно  было  подумать,  что  черезъ  минуту  ей 
суждено  съ  нимъ  разстаться  навсегда.  Но  разв-Ь  н'^сволько  дней  не 
короче  минуты,  когда  смерть  зоветъ  и  любовь  потеряла  надежду?... 

(сИтакъ,  опа  точно  его  любить»,  —  шепталъ  Вадимъ,  неподвижно 
остановясь  въ  дверяхъ.  Одна  его  рука  была  за  пазухой,  и  ногти  его 
по  какому-то  судорожному  движен1ю  такъ  глубоко  врезались  въ  гкю, 
что  когда  онъ  вынулъ  руку,  то  пальцы  были  въ  крови...  Онъ,  кавъ 
безумный,  посмотр'Ьлъ  на  ннхъ  молча,  стряхнулъ  вровавыя  капли  на 
землю  и  вышелъ. 

На  крылы11)  шум^^ла  куча  нищихъ  и  богомольцевъ;  они  составляли 
вружокъ,  и  посреди  ихъ  на  холодныхъ  каменныхъ  нлптахъ  лежала 
протянувшись  мертвая  старуха. 

«Какой-то  проходяпцй  толкнулъ  ее;  мы  думали,  что  онъ  шутить... 
она  упала,  да  и  окачурилась,  чорть  ее  зоаль!  вольно  жъ  было  не  за- 
кричать!» Такъ  говорплъ  одинъ  нипцй;  друг1е  повторяли  его  слова  съ 
шумомъ,  оправдываясь  въ  томь,  что  не  подали  ей  помощь,  и  плачев- 
нымъ  голосомь  защищали  свою  невинность. 

Баднмъ  слышалъ,  но  не  вспомнилъ,  что  онъ  толкнулъ  старуху. 

—  Итакъ,  она  его  любить!— бормоталъ  онъ  сквозь  зубы,  садясь  на 
нетерп'Ьливаго  коня.— Итакъ,  она  его  любить! 

Баднмъ  им']^лъ  несчастную  душу,  надь  которой  иногда  единая  мысль 
могла  пр1обр'Ьсти  неограниченную  власть.  Онъ  должень  бы  бнлъ  ро- 
диться всемогущнмъ,  или  вовсе  не  родпться. 

ГЛАВА   XV. 

Между  гЬмъ  лередъ  вратами  монастырскими  собиралась  буйная 
толпа  народа;  кое  тхЬ  показывались  казацкхя  шапки,  блистали  копья 


Выпущено  три  слова. 
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ц  р^кьл;  часто  отъ  обшдто  ропота  отд'^тя^ись  п'ознься  р'Ьи,  дыи]а- 
пия  яягсхеиъ  и  убдПстнолъ;  часто  раздавались  отрыинстыл  о'Ьсии  и 
пьяиыЛ  хохогъ,  которые  не  ире,]Д]'Ь|1№ли  ничего  добраго,  потопу  что 
веселость  толиы  въ  такую  ипиуту— поц'Ьлуй  1уды.  Что-то  ужасное  со- 
зр1>иа.10  подъ  ЭтоП  иес'слистью,  иодстрекасхою  свооцол1С11Ъ,  иозбуж- 
деипою  ыовихи  пришельцами,  ухе  П11ивыь'ш1111и  къ  кроиавылъ  зр')'.- 
лнщамъ  л  г]1а()сху  сиободвону... 

И  исе  »то  происходило  въ  иоду  церивп,  гдК  еще  бдастали  св1.ч11  и 
раздавалось  молсгиеинос  иЬп^е. 

Скоро  въ  церкви  и11иб'1<аииъ  злов-Ьшд&  пюпотх;  ио-нсииогу  иухики 
стали  изъ  нея  выбираться,  один  он.  нс1С1>п'11и!н,  друпс  изъ  любопыт- 
ства, а  ииые  —  тикъ,  потоку  что  сос^а!!  сказалъ;  иоПдсмъ,  иотоиу 
что...  Бань  ПС  посш)тр1>ть,  что  таиъ  д+.ластсл? 

Нэродъ,  столппвшШсл  дредъ  попастиреиъ,  билъ  вэъ  блпхней  дс- 
рсвии,  лекащсП  подъ  юрой;  безпрБСтаяпо  приходили  новые  похощ- 
иикц,  безпрестаипо  частные  возгласы  слива.1ись  бол^е  и  бо^-Ье  въ 
одциъ  общ111  гулъ,  въ  одииъ  продолхитсльиыИ ,  величественны  О  ревъ, 
подобный  бе'^ирерыинопу  греху  въ  душную  л1^^тнюю  ночь...  11а1)тииа 
была  ушксная,  отвратительная,  но  взоръ  хла-хносроннаго  наблю^цктеля 
ногь  бы  ею  1гасититьсл  виолн'к;  тутъ  оп1|  ионялъ  бы,  что  такое  на- 
родъ:  каяень,  кпсяицй  на  иа1угор1>,  1што]1ыП  хохегъ  бить  сдвинуть 
уоийемъ  рсбеш^а,  но  пссиотря  на  то  соцруп1аегь  псе,  что  ни  вст1>1- 
тнтъ  иъ  своеиъ  бсзотчегиоиъ  ст|1С11лсн1и...  Туп,  инь  уипдалъ  бы,  Бакт> 
лелшя  самолюОивыя  ст11астн  нолуча1г)ГЪ  в-Ьсъ  и  силу  оттого,  что  ста- 
новятся общиии;  ]акъ  народъ  исв1>хеств4шиыГ1  н  нсчувс1ву&111иП  себя 
хочстъ  ув'Ьри-ПА'я  въ  истин*  своей  мннутноО,  подд-^льпоЛ  власти, 
угрожая  всему,  что  прежде  овъ  уважалъ  или  чего  боялся,  подобно 
ребенку,  ьоторыК  говорить  ненристоПностн,  желая  доказать  этихъ, 
что  онъ  иарослыГг  пух^нна! 

Вокругь  л|1ка1о  огия,  11азисдеыпа1о  ирлио  противъ  воротъ  мопа- 
стырспнхъ,  больше  вс1>х1>  кричо-ш  н  иоверка.1ись  и|1Щ1с.  Ихъ  радость 
была  изстуи.рсше;  оап]1сипые  трспстнымъ,  багровымъ  отб.1еско>1ъ  огня, 
они  составляли  первый  нлапъ  кцтппы;  за  пняи  все  было  мрачи1:е  и 
неипред'1;лительн'1,е;  людп  двига.1нсь,  ьаь-ь  р1;эшл  грубыл  т1нн;  каза- 
лись, 11ев:1в1с1]|ый  ;иивоппс1^ц1.  иазпа'шлъ  эгнхъ  шшннъ,  этнит.  01- 
вра']'ите.1Ы1и]11.  лохиотьянъ  |1|шлич11ое  111сто}  казалось,  овъ  выстави.». 
нхь  на  си']>тъ,  какъ  главную  пысль,  главную  черту  характера  сиоей 
картины... 

Они  былц  душа  этого  огромпаго  тЬла,  потому  что  нищета  — д}шц 
порока  и  престуилепШ;  тсиерь  насталъ  часъ  пхъ  тоджества;  теперь 
они  могли  въ  свою  очередь  пася^хаться  надъ  богатствоиъ;  теперь 
оып  превратили  своп  лохмотья  въ  царсв!!!  одежды  и  кровью  с][ывали 
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съ  нихъ  пдтна  грязи;  это  быдъ  пурпуръ  въ  своемъ  род']Ь:  ч±ыъ  ыен'^с 
они  над'1^ялись  повел']^вать,  т^мъ  ужасн']^е  было  нхъ  царствован1е;  на- 
добно же  вознаградить  ц'Ьлую  жизнь  страдашй  хотя  одной  минутод 
торжества,  нанести  хотя  одннъ  ударь  тому,  чье  каждое  слово  било — 
обида;— одивъ— но  смертельный. 

Когда  служба  въ  монастыре  отошла  и  пр1^зж1е  богоиольцы,  тол- 
каясь, кучею  повалили  на  крыльцо,  то  шумъ  на  время  занолкъ  и  по- 
тоиъ  вдругъ  нроб^2Балъ  злов'1^пцй  ропотъ  по  толп'Ь  мятежной,  каьъ 
ропотъ  лнстьевъ,  пробужденныхъ  внезапнымъ  вихремъ,  и  неизвестная 
рука,  неизв']^стный  голосъ  подалъ  знакъ  не  условный,  но  понятный 
вс^мъ,  но  для  вс^хъ  повелительный:  это  быль  б']^дный  ребеновъ  один- 
надцати л^тъ  не  бол'ке,  который,  заграждая  путь  какой-то  толстой 
барын"]^,  получилъ  отъ  нея  ударь  вь  затылокъ  и,  громко  заилакавь, 
упаль  на  землю...  Этого  было  довольно:  толпа  зашевелилась,  зажуж- 
жала, двинулась,  какъ  будто  она  до  сихь  порь  ожидала  только  дту 
причину,  этоть  незначупцй  предлогь,  чтобы  наложить  руки  на  свои 
жертвы,  чтобь  совершенно  обнаружить  свою  ненависть.  Народь,  еще 
неопытный  въ  такихь  волнешяхь,  похожъ  на  актера,  который,  явля- 
ясь впервые  на  сцену,  такъ  сиущень  новоспю  своего  положен1я,  что 
забываегь  начало  роли,  какь  бы  твердо  ее  ни  зналь  онь;  надобно 
непрем'Ьнно,  чтобь  суфлерь,  этоть  услужливый  Протей,  подсказалъ 
ему  первое  слово  и  тогда  можно  над']^яться,  что  онь  не  запнется  на 
дорогЬ. 

Между  гЪмъ  Юр1Й  и  Ольга,  которые  вышли  изъ  монастыря  н-Ь- 
сколько  прежде  Натальи  Сергеевны,  не  захогЬвь  ея  дожидаться  у 
экипажа  и  желая  воспользоваться  душистой  прохладой  вечера,  шли 
рука  обь  руку  по  пыльной  дороге;  чувствуя  теплоту  д]^вственнаго 
г^ла  такь  близко  отъ  своего  сердца,  внимая  шороху  платья,  Юр1й 
невольно  забылся;  онь  обвиль  круглый  стань  Ольги  одною  рукою,  а 
другой  отодвинувь  большой  бумажный  платокь,  покрывавш1й  ея  го- 
лову и  илечи,  наиечатл']^ль  жаршй  поц'Ьлуй  на  ея  круглой  т&Ь;  она 
запылала,  кр'Ьпче  прижалась  кь  нему  и  ускорила  шаги,  не  говоря  нн 
слова.  Бъ  это  время  они  находились  на  перекрестке  двухь  дорогъ, 
возле  большой  засохшей  отъ  старости  ветлы,  коей  черные  сучья  резко 
рисовались  на  полусветломь  небосклоне,  еще  хранящемъ  последшй 
отблескь  запада. 

Вдругь  Ольга  остановилась;  странные  звуки,  подобные  крнкамъ 
отчаяц1я  и  вонлю  бешенства,  поразили  слухь  ея:  они  постепенно 
возрастали. 

—  Что-то  ужасное  происходить  у  монастыря,  воскликнула  Ольга; — 
моя  душа  цредчувствуеть...  О,  Юр1й!  Юр1й1  если  бъ  ты  зналь,  мыгпб- 
немъ...   Ты  заметиль  ли  зловещ1й  шопоть   народа  при  выходе  нзь 
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церкви,  и  зам'1тидъ  ли  эти  дишя  лпца  нищихъ,  которые  радовались 
и  веселились...  о,  это  дурной  знакъ:  святые  илачутъ,  когда  демоны 
смеются. 

Юр1й,  мрачный,  въ  нер'^^пшмости,  б'^лкать  ли  ему  на  помощь 
къ  матери  пли  остаться  зд-Ьсь,  стоялъ,  вперивъ  глаза  на  монастырь, 
коего  ншБн1я  части  были  ярко  осв']Ьщены  огнями.  Вдругъ  глаза  его 
сверкнули,  онъ  кинулся  хъ  дереву,  въ  одну  минуту  вскарабкался  до 
половицы  и  вскор^^  съ  помощью  толстыхъ  сучьевъ  взобрался  почти 
на  самый  верхъ. 

—  Что  видишь  ты?— спросила  трепетная  Ольга. 

Онъ  не  отв-Ьчалъ.  Была  минута,  въ  которую  онъ  такъ  сильно 
вздрогнулъ,  что  Ольга  вскрикнула,  думая,  что  онъ  сорвался,  но  рука 
Юр1я  какъ  бы  машинально  впилась  въ  безчувственнос  дерево.  Нако- 
нецъ  онъ  сл'Ьзъ,  молча  с^лъ  на  траву  близъ  дороги  и  закрылъ  лицо 
руками.  —  Что  вид'Ьлъ  ты,  —  говорила  д-Ьвушка,  —  отчего  руки 
твои  такъ  холодны  и  лицо  такъ  влажно?  —  «Эго  роса»,  отв^чалъ 
ЮрШ,  отирая  холодный  иогъ  съ  чела  и  вставая  съ  земли. 

—  Все  кончено...  напрасно...  я  бсзсиленъ  противъ  этой  толпы... 
она  погибла...  о,  провид^нхе!— что  мн'Ь  Д']^латц  что  мн*]^  Д']^лать?  от- 
вечай мн']^,  Творецъ  всемогуиий,  воскликнулъ  онъ,  ломая  руки  и 
скрежеща  зубами. 

Ночь  д1>лалась  темнее  и  темнее  и  Ольга,  ухватясь  за  своего 
друга,  съ  ужасомъ  кидала  взоры  на  дальн1й  монастырь,  внимая  гулу 
и  воплямъ,  разносимымъ  по  полю,  возрастающимъ  съ  в^тромъ;  вдругъ 
шумъ  колесъ  и  топотъ  лощадиный  послышались  на  дороге;  они  по- 
степенно приближались  и  вскоре  подъ-Ьхалъ  къ  нашимъ  странникамъ 
мужпкъ  въ  пустой  телеге;  онъ  ']^хал1  рысью,  правилъ  стоя  и  п^^лъ 
какую  то  нескладную  п']^сню.  Поровнявшись  съ  Юр1емъ,  онъ  пр!- 
остановилъ  свою  буланую  лошадь.  «Что,  бояринъ»,— сказалъ  опъ, 
насмешливо  поглаживая  рыжую  бороду,— «аль  тамъ  не  пирогами 
кормятъ,  что  ты  больно  поторопился  домой-то...  да  еще  п']^шечкомъ; 
сядь-ка  довезу!...» 

Юр1й,  не  отвечая  ни  слова,  схватплъ  лошадь  подъ  уздцы.  «Что 
ты,  что  ты,  бояринъ!  закричалъ  грубо  мужнкъ.— «ужъ  не  впрямь  ли 
хочешь  со  мною  съ'Ьздить;  экъ,  всполошился»,  продолжалъ  онъ, 
ударивъ  лошадь  кнутомъ  и  присвистнувъ;  —  добрый  конь  рванул- 
нулся...  но  Юр1й,  коего  силы  удвоило  отчаянхе,  такъ  кр'Ьпко  вце- 
пился въ  у^зду,  что  лошадь  принуждена  была  кинуться  въ  сторону; 
между  г]Ьмъ  колесо  телеги  сильно  ударилось  о  камень  и  она  едва  не 
опрокинулась.  Мужикъ,  потерявш1й  равновМе,  упалъ,  но  не  вы- 
пустплъ  возжи;  овъ  уже  занесъ  ногу,  чтобъ  опять  вскочить  въ  теле- 
гу, когда  неожиданный  ударъ  по  голове   повергнулъ  его  на  землю  и 
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сильная  рука  вырвала  возжи..  «Разбой! »  зарев-^^лъ  мужикъ,  опом- 
нввшпсь  и  стараясь  приподняться,  но  Юр1&  уже  усп'Ьлъ  схватить 
Ольгу,  посадилъ  ее  въ  телегу,  повернулъ  лошадь  и  ударилъ  ее  изо- 
всей  ночи;  она  кинулась  со  вс']^хъ  погь;  мужикъ  еще  разъ  усп-^лъ 
хрпллыиъ  голосоиъ  закричать:  а  разбой!»— колесо  переехало  ему  пе- 
резь  грудь— п  онъ  замолкъ— вероятно— нав-Ьки. 

Ужасна  была  эта  ночь;^толпа  игум']^ла  почти  до  разсв-Ьта  я  кро- 
вавые пот1>шные  огни  встретили  первый  лучь  восходящаго  св^твла; 
множество  нпщнхъ,  обезображснныхъ  кровью,  виномъ  и  грязью,  валя- 
лись на  полян'Ё,  иные  изъ  нпхъ  ужъ  собирались  кучками  и  расхо- 
дились; во  многихъ  м']Ьстахъ  опаленння  трава  и  черный  пепслъ  пока- 
зывали м^ста  угасшаго  костра;  на  н'Ькоторы  хъ  деревьяхъ  висЬли  тру« 
пы...  два  или  три  не  бол']^е...  одпнъ  изъ  нихъ  по  вс']^мъ  прим'Ьтамъ 
былъ  н'^>когда  женщиной,  но  обезображенный,  онъ  едва  лоходилъ  на 
бренные  остатки  челоъ^кА,  и  даже  ближа&ш1е  родственники  не  мог- 
ли бывъ  немъ  узнать  добрую  Наталью  Сергеевну. 

ГЛАВА  XVI. 

я  прошу  своего  или  своихъ  любезныхъ  читателей  перенестись 
вообращен1емъ  въ  ту  малую  лесную  деревеньку,  гд*  Борись  Петро- 
вичъ  съ  своей  охотой  основалъ  главную  свою  квартиру,  находя  се  цеп- 
тромъ  своихъ  операцхонныхъ  пунктовъ.  Наканув'^  травля  была  удач- 
ная; поздно  нашъ  старый  охотникъ  возвратился  па  ночлегъ,  досадуя 
на  то,  что  его  стремянной,  Бадимъ,  уЬхавъ  Богъ  знаетъ  зач^мъ,  не 
возвратился.  Бъ  изб'Ь,  гд^  онъ  ночевалъ,  была  одна  хозяйка-вдова, 
солдатка,  л4тъ  30-ти,  довольно  б4лая,  здоровая,  большая,  русая,  чер- 
ноглазая, полногрудая,  опрятная,  и  потому  вы  легко  отгадаете,  что 
старый  нашъ  прелюбод-Ьй,  не  смотря  на  серебристую  оттЬнку  во- 
лосъ  своихъ  и  на  роацающ1еся  признаки  будущей  подагры,  не  смо- 
тр^^лъ  на  нее  философическпмъ  взглядомъ,  а  старался  всячески  вы- 
играть ея  благосклонность,  что  и  удалось  ему  довольно  скоро  и  бсзъ 
большихъ  убытковъ  и  хлопотъ.  Ужъ  давно  лучина  была  погашена; 
ужъ  п']^тухъ,  хлопая  крыльями,  сбирался  въ  первый  разъ  пропеть  свою 
сиповатую  ар1ю;  ужъ  кони,  сытые  по  горло,  изредка  только  жевали 
остатки  хрупкаго  овса  и  въ  изб*  на  палатяхъ,  рядомъ  съ  полногру- 
дою хозяйкою,  Борнсъ  Петровичъ  храп-Ьлъ  непомпловапно;  вероят- 
но, утомленный  трудами  дня  и  [в-Ьроятн-Ье]  упоенный  сладкой  водоч- 
кой и  поц-Ьдуями  полногрудой  хозяйки  и  успокоенный  чистой  и  не- 
порочной сов^ияъю,  онъ  еще  долго  бы  продолжалъ  храпеть  и  пере- 
ворачиваться со  стороны  на  сторону,  если  бы  вдругь  среди  глубокой 
тишины,  сильная  нев-Ьдомая  рука  не  ударила  три  раза  въ  ворота, 
такъ  что  они  затрещали;  собаки  жалобно  залаяли  и  хозяйка,  вздрог- 
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нувъ,  проснулась,  перекрестшась  и  протирая  Еулакамн  опухшхя  гла- 
за и  разбирая  растрепанные  волосы,  молвила:  «Господи,  Боже  мой!  да 
кто  это  тамъ!  наше  м^сто  свято!...  да  что  это  какъ  стучать!.,.» 
Она  слезла  п  подошла  бъ  окну,  отворила  его:  ночное  в']^теръ  пах- 
нуль  ей  на  открытую  потную  грудь  п  она,  сь  досадой  высунувь  го- 
лову на  улицу,  повторила  свои  вопросы,  Вь  самомъ  д']Ьл'Ь,  буланая 
лошадь  въ  хомуг]^  и  шле*]^  стояла  у  воротъ  и  возл*!  нея  челов'^^вь, 
нсзнакомы&  ей,  но  съ  виду  не  старый  п  не  крестьянинъ.  «Отопри 
проворн'Ьв»,  закричалъ  онъ  громопыиь  голосомь.— «Экой  скорой!» 
пробормотала  солдатка,  захлопнувь  окпо,-~«подоасдешь,  не  замерз- 
нешь... не  спится  в^Ьрно  теб^Ь,  такь  бродишь  по  л'^су,  какь  л^шхй 
проклятыйэ.  Опа  над'Ьла  шубу,  вышла,  разбудила  работника  и  тотъ, 
наконецъ,  отперь  скрипучую  калитку,  браня  пр1^зжаго;  но  сей  по- 
сл']^дп1й  едва  лишь  ворвался  во  дворъ  и  узналь  огь  работника,  что 
Борись  Петровнчь   туть,  какъ  опрометью  бросился  въ  избу. 

—  Батюшка!  сказаль  Юр1й,  котораго  вы  вероятно  узнали,  прп- 
м'^тно  изм:Ьнившимся  голосомь  и  въ  потемкахъ  ошупывая  предме- 
ты,—проснитесь,  гд-Ь  вы!  проснитесь!  д-Ьло  идетъ  о  жизни  и  смерти. 
Послушай,~продолжалъ  онъ  шопотомъ,  обратись  къ  полусонной  хо- 
зяйк^Ь  и  внезапно  схватнвь  ее  за  горло, — гд*]^  мой  отець?  что  вы  съ 
нимь  сд-Ьлали?  Помилуй,  баринь,  что  ты,  рехнулся  што  ли...  я 
закричу...  да  пусти...  пусти  меня,  окаянный...  да  разв']Ь  не  слы- 
шишь, какъ  онъ  на  палатяхъ-то  хранить,  и  задыхаясь,  она  стара- 
лась вырваться  изъ  рукь  Юр1я. 

—  Что  за  шумь!  кто  тамъ  разговорился!  Петрушка,  Терешка, 
Фотька!  эй,  вы!...  закричалъ  Борись  Петровпчъ,  пробужденный  шу- 
момъ  и  холоднымь  В'Ьтромъ,  который  рвался  въ  полурастворенныя 
двери,  свистя  и  завывая  подобно  лютому  зв']^рю. 

—  Батюшка!  говориль  Юр1й,  пустпвъ  обрадованнугэ  женщину,— 
сойдите  скорее...  жизнь  и  смерть...  говорю  я  вамь, ..  сойдите,  ради 
неба  или  ада... 

—  Да  что  ты  за  человЬкъ?— бормоталъ  Борись  Петровпчъ,  спол- 
зая съ  печи. 

—  Я!  вашь  сынъ...  ЮрШ... 

—  Юр1й...  что  это  значить...  объясни...  зач-Ьмъ  ты  зд-Ьсь...  и  вь 
это  время!... 

Онъ  въ  испуН^  схватилъ  сына  за  руки  и  смотр^лъ  ему  въ  гла- 
за, стараясь  убедиться,  что  это  точно  онъ,  что  это  не  лукавый  при- 
зракъ. 

—  Батюшка!  мы  погибли!...  пародъ  бунтуетъ!  да!  и  у  пасъ...  Я 
вид'Ьлъ,  когда  проскакалъ,  на  улиц11  села  и  вокругь  церкви  толпи- 
лись кучи  народа...  и  иЪлтория  восклицан1я,  долегЬвш1я  до  меня, 
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повазываютъ,  что  они  ждуть,  если  не  самого  Пугачева...  то  казаЕОвъ 
его...  спаса&тесь... 

—  А  Наталья  Серг^вна!..  а  вепщ  мои... 

—  Матушка...  не  говорите объ  не&...  она...  Спасайтесь!  сказалъ 
мрачно  Юр1в,  вр^^пБО  обнявъ  отца  своего.  Горячая  слеза,  брызнув- 
шая изъ  глазъ  юноши,  упала  вакъ  искра  на  щеку  старика  и  обожгла 

^  01...  завопилъ  онъ,— кто  бъ  могъ  подумать,  поварить!  кто 
огидалъ,  что  эта  туча  доберется  и  до  иасъ  гр^шныхъ!  О,  Господи, 
Господи!  куда  тт^  д']^ваться!  вс^  противъ  иасъ...  Богь  и  люди...  и 
кто  могъ  отгадать,  что  этотъ  Пугачевъ  будетъ  судить...  кого  же?  рус- 
ское дворянство!  простой  казавъ...  Боже  мой!  святые  отцы! 

^  Н'^тъ  ли  у  васъ  съ  собою  кого-нибудь,  на  чью  верность  вы 
можете  над']Ьяться,— сказалъ  быстро  Юр1й. 

—  Шать,  я'^ть\  никого  я±тъ\ 

—  Фотька  Атуевъ? 

—  Я  его  сегодня  прибилъ  до  полусмерти,  каналью! 

—  Терешка? 

—  Онъ  давно  желалъ  бы  мн']^  ножъ  въ  бокъ  за  жену  свою . .  • 
разбойники!  антихристы!...  О,  спаси  меня,  сыиъ  мой! 

^  Мы  погибли!— мол вилъ  Юр1й,  сложнвъ  руки  и  поднявъ  глаза 
къ  небу.— Одннъ  Богь  можегь  сохранить  пасъ!...  Молитесь  ему,  если 
можете. 

Борисъ  Петровичъ  упалъ  на  колени  и  слезы  р^Ькой  полились 
изъ  глазъ  его.  Малодушный  старикъ!  онъ  ожидалъ,  что  ц'Ьлый  м1ръ 
ангеловъ  спустится  къ  нему  на  луч-Ь  м']Ьсяца  и  унесегь  его  на  сереб- 
ряныхъ  крыльяхъ  за  тридевять  земель... 

Но  не  ангелъ,  а  бедная  солдатка  съ  сострадашемъ  подошла  въ 
нему  и  молвила:  я  спасу  тебя. 

Бъ  важный  эпохи  жизни,  иногда  въ  самомъ  обнкновенаомъ  че- 
лов^к*^  разгорается  искра  геройства,  неизвестно  доселе  тлевшая  въ 
груди  его,  и  тогда  онъ  свершаетъ  д^ла,  о  коихъ  до  сего  не  случа- 
лось п  грезить,  которымъ  даже  посл1}  онъ  самъ  едва  в^руеть.  Есть 
простая  пословица:  Москва  сгор']^ла  отъ  коп']Ьечной  свечки. 

Между  г]^мъ  хозяйка  молча  подала  знакъ  рукою,  чтобъ  они  оба  за 
нею  сл']Ьдовали,  и  вышла;  на  цыпочкахъ  они  миновали  темныя  с^ни, 
гд"]}  спалъ  стремянной  Лалнцына  и  осторожно  спустились  на  дворъ  по 
четыремъ  скрипучимъ  и  скользкимъ  ступенямъ;  на  двор']Ь  все  было 
тихо:  собаки  на  сворахъ  лежали  подъ  нав'Ёсомъ,  и  изредка  лишь 
фыркали  сытые  кони  или  охотникъ  произносилъ  во  сн']Ь  безсвазныя 
слова,  поворачиваясь  на  солом*!  подъ  теплымъ  полушубкомъ. 
Ко1да    они    миновали    анбаръ    и    подошли    къ  заднимъ  воротамъ, 
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соединявшвмъ  дворъ  съ  обширнынъ  огородоиъ,  ус']Ьянньи1ъ  вапустой, 
конопляын,  р'ЬдьБОй  н  подсоднечняками  и  оканчивающимся  гЬснымъ 
гуиноиъ,  гд']Ь  только  дв1;  клади,  какъ  будки,  стоя  по  угламъ,  каза- 
лось, сторожили  ВЫСОШ&  п  пустой  овннъ,  возвышаюпцйся  посредин'Ьу 
то  раздался  чей-то  голосъ,  в'Ьроятно  одного  изъ  пробудившихся  пса- 
рей. сКто  тамъ?»  спросилъ  онъ.— Разв^^  не  видишь,  что  хозяева,-- 
отвечала  солдатка.  Зам1;тивъ,  что  псарь  приближался  къ  ней  перева- 
ливаясь, какъ  бы  стараясь  поддержать  свою  голову  въ  равнов'Ьсхи  съ 
прочини  частями  т^ла,  она  указала  своимъ  спутннкамъ  большой 
вусхъ  репейника,  за  который  они  тотчасъ  кинулись,  и  хладнокровно 
остановилась  у  вороть. 

—  А  разв"]^  врасавицамъ  пристало  гулять  по  ночамъ?  сказалъ 
почесывая  бокъ  пьяный  псарь,  и  тяжелой  своей  лапой  съ  громкимъ 
см'&хомъ  ударилъ  ее  по  плечу. 

—  И,  батюшка,  что  я  за  красавица!  съ  нашей  работки-то  не 
больно  разжиреешь! 

—  Ужъ  не  ломайся,  знаемъ  мы!  экая  гладкая!  У  барина  видно 
губа  не  дура...  Экъ  ты  прижала  себе  стараго  чорта...  да  не  бойся! 
не  сдобровать  ему...  высчитаемъ  мы  ему  наши  слезки...  дайсрокъ!... 
батюшка  Пугачевъ  ему  рыло-то  обтешетъ...  пусть  себе  неверитъ.... 
а  ты,  моя  молодка...  за  это  поцелуй  меня... 

Онъ  хотелъ  обнять  ее,  но  она  увернулась  н  нашъ  проворный 
рыцарь  съ-пьяна  наткнулся  па  оглоблю  телеги,  споткнулся,  упалъ, 
проворчалъ  несколько  ругательствъ,  и  заснулъ  онъ  или  нетъ,  не 
знаю,  по  крайней  мере  не  поднялся  на  ноги  и  остался  въ  сладкомъ 
самозабвен1п. 

Легко  вообразить,  съ  какимъ  нетерпешемъ  отецъ  и  сынъ  ожи- 
дали конца  этой  непр1ятной  сцены.  Наконецъ,  они  вышли  въ  ого- 
родъ  и  удвоили  шаги;  сильно  бились  сердца  ихъ,  стесненныя  непо- 
нятнымъ  предчувс1Ъ1емъ;  они  шли,  удерживая  дыхан1е,  скользя  по 
росистой  траве,  пробираясь  между  коноплей  и  вязкпхъ  грядъ,  зацеп- 
ляя поминутно  ногами  или  за  вирпичъ,  или  за  хворость;  вороньи  пу- 
галы  казались  имъ  людьми  и  каждый  разъ  когда  полевая  крыса  кида- 
лась изъ-погъ  ногъ  ихъу  они  вздрагивали.  Борисъ  Петровичъ  хватался 
за  рукоятку  охотничьяаго  ножа,  а  Юр1й  за  шпагу...  Но  къ  счастш 
все  ихъ  страхи  были  напрасны  и  они  благополучно  приблизились  къ 
темному  овину;  хозяйка  вошла  туда,  за  нею  Борисъ  Петровичъ  и 
Юр1&;  она  подвела  ихъ  къ  одному  темному  углу,  где  находились  два 
сусека— одинъ  изъ  нихъ  съ  хлебомъ,  а  другой  до  половины  нава- 
лен вый  соломою. 

—  Полезай  сюда  баринъ- сказала  солдатка,  указывая  на  вто- 
рой,—да  заройся  хорошенько   съ  головой  въ  солому  и  кто  бы  ни 


588  повфсть.  1831. 

приходилъ,  что  бы  тутъ  ни  Д']^лал11...  не  вылезай  безъ  меня,  а  я  ко- 
ли жива  буду,  тебя  не  выдамъ;  что  бы  ни  быю,  а  этого  гр^Ьха  не 
возьму  на  свою  душу. 

Когда  Борись  Петровнчъ  В1']^зъ,  то  Юр1Й,  вм']Ьсто  того,  чтобы 
сд']^довать  его  прим']^ру,  взглянулъ  на  небо  и  сказадъ  твердынь  голо- 
сомъ:  сирощайте,  батюшка,  будьте  живы...  ваше благословен1е!  хожетъ 
быть,  мы  больше  не  увидимся».  Онъ  повернулся  и  быстро  пустился 
назадь  по  той  же  дороге;  войдя  на  дворъ,  онь,  не  будучи  ник^мъ  за- 
м']^чець,  отвязалъ  лучшую  лошадь^  всеочиль  на  нее  п  пустился  снова 
черезъ  огородъу  проскакаль  гуипо,  махнулъ  рукой  удивленной  хозяй- 
к*^,  которая  еще  стояла  у  дверей  овина,  и  перескочивь  черезъ  ветх1й 
обвалпвшхйся  заборъ,  скрылся  вь  пол^,  какъ  молн1я;  несколько  ми- 
нуть можно  было  различить  мерный  топоть  свачущаго  коня, — онъ  ио- 
степенио  становился  тише  и  тише,  и  наконецъ  совершенно  слился  съ 
шопотомь  лнстьевъ  дубравы. 

«Куда  этотъ  верченый  пустился! — подумала  удивленная  хозяй- 
ка,—видно  голова  кр']^ика  на  плечахъ,  а  то,  кто  бы  ему  вел'Ьль  та- 
скаться; ну,  не  дай  Богь,  наткнется  па  казаковь,  и  поминай  какъ 
звали  буйнаго  молодца!  Охъ,  охъ,  охь!  больно  меня  раздумье  беретъ!... 
спрятала-то  я  стараго  спрятала,  а  какъ  стаиугь  меня  бить  да  му- 
чить... Ну,  ужъ  коли  на  то  пошло,  такъ  берегись,  баба!...  не  давши 
слова  держись,  а  давши  крепись...  только  бы  онъ  самъ  не  опло- 
шалъ! ...» 

ГЛАВА   XVII. 

Въ  эту  же  ночь,  богатую  событ1ямп,  Вадимъ,  вы'Ьхавь  изъ  мона- 
стыря, пустился  блуждать  по  л'Ьсу,  по  конь,  уставь  продираться  сквозь 
К0ЛЮЧ1Й  кустарпикъ,  самь  вывезъ  его  на  дорогу  въ  село  Пали- 
цына. 

Задумавшись,  ^^халь  мрачно  горбачь,  сложа  руки  на  груди  и  по- 
в']Ься  голову;  его  охотничья  плеть  моталась  на  передней  лук^  ь*азац- 
каго  сЬдла  п  добрый  степпой  конь  его,  горяч1Й,  щекотливый  оть  при- 
роды, понемногу  сталь  прибавлять  ходу,  сбился  па  рысь;  потомь,  чув- 
ствуя, что  повода  висять  покойно  па  его  мохнатой  гае*,  зафыркалъ, 
прыгнуль  и  ударился  скакать...  Вадимъ  опомнился,  схватилъ  поводья 
п  такъ  сильно  осадпль  коня,  что  тоть  сразу  присФиъ  на  хвостъ,  за- 
моталь  головою,  сдЬлалъ  еще  два  скачка  вь  бокь  и  остановился; 
теплый  парь  поднялся  отъ  хребта  его  и  п1$иа,  стекая  по  стальнымь 
удпламь,  клоками  падала  па  землю. 

—  Куда  торопишься,  чему  обрадовался,  лихой  товарищъ?  сказалъ 
Бадимь;  но  тебя  ждеть  покой  и  теплое  стойло...  ты  не  любишь,  ты 
ле  понимаешь  ненависти...  ты  не  получилъ  оть  благихь  иебесъ  этой 
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ЧУДНО&  способности:  находить  блаженство  въ  самыхъ  дикнхъ  страда- 
н1яхъ...  О,  еслибъ  я  могь  вырвать  нзъ  души  своей  эту  страсть,  вы- 
рвать съ  корнезгъ,  вотъ  такъ! — и  онъ  наклонясь  вырвадъ  пзъ  земли 
высошб  стебель  полыни.— Но  н'Ьтъ!  продолжалъ  онъ,  — одаоА  капли 
яда  довольно,  чтобы  отравить  чашу,  полную  чист^&ше&  влаги,  и  вадо 
ее  выплеснуть  всю,  чтобы  вылить  ядъ. . .  Онъ  продолхалъ  свой  путь, 
но  не  шагомъ;  нев']^домая  сила  влсчегь  его;  неутомимый  конь  летитъ, 
разс^каетъ  упорный  воздухъ;  волосы  Бадима  развеваются;  два  раза 
шапка  чуть  не  слетала  съ  головы;  онъ  нридерживаетъ  ее  рукою...  и 
только  изредка  поталкиваетъ  ногами  скакуна  своего.  Вотъ  ужъ  и  се- 
ло... и  церковь...  кругомъ  огни...  мужики  толпятся  на  улиц*]^  въ  празд- 
ннчныхъ  кафтанахъ...  кричать,  поютъ  пЬснп...  то  вдругьзамолкаютъ, 
то  вдругъ  сильн'^й  и  1ромче  проб^жить  говоръ  по  пьяной  толп'Ь.  Ва- 
днмъ  прнвязываетъ  коня  къ  забору  и  непримктно  вм']Ьшивается  въ 
толпу.  Эти  огни,  эти  п^сни— все  дышало  тогда  какой-то  насильствен- 
ной веселостью,  принима-ю  видъ  языческаго  празднества  и  даже  въ 
п1>сняхъ  часто  повторяемыя  имена  «Дидо  и  Ладо»  могли  бы  ввести  въ 
это  заблужден1е  неопытпаго  чужестранца. 

—  Ну,  Вадимка!  сказалъ  одинъ  толстый  муживъ  съ  р-]^дЕОЙ  боро- 
дою и  огромной  лысиной:  какъ  слышно...  скоро  ли  нашъ  батюшка-то 
ножалуегь?... 

—  Завтра,  въ  об11Дъ  —  отв'Ьчалъ  Вадимъ,  стараясь  отд^элаться. 

—  Ой  ли,  подхватплъ  другой,  такъ  стало  быть  не  нонче,  а  завтра; 
такъ...  такъ!  А  что,  какъ  слышно?  чай,  много  съ  нимъ  рати  военной... 
чай,  казаковъ-то  видимо  невидимо...  А  что,  у  него  серебряный  каф- 
танъ-то... 

—  Ахъ,  ты  дуракъ,  дуракъ,  забубённая  башка,  сказалъ  трет1й,  по- 
качивая головой;~эко  диво  серебряный...  чай,  не  только  вафтанъ,  да 
и  сапоги-то  золотые... 

-—  Да  кто  ему  поднос1ггь  станетъ  хл'1бъ  съ  солью?  чай,  все  стариЕи... 

—  В'Ьстимо.— Послушай,  братъ  Вадимъ,  продолжалъ  четвертый,  ог- 
ромный детина,  черномазый,  съ  налитыми  кровью  глазами,— гд'Ь  нашъ 
баринъ-то...  не  удралъ  бы  онъ...  а  жаль  бы  было  упустить...  ужъ 
я  бы  его  попотчивалъ...  онъ  и  въ  могилу  бы  у  меня  съ  оскоминою 
легъ. 

«Н-]^тъ,  я±ть1  подумалъ  Вадимъ,  удаляясь  отъ  нихъ,  —  это  моя 
жертва...  никто  не  наложить  руки  на  него,  вром'Ь  меня;  никто  не 
услышитъ  носл'Ьдняго  его  вопля,  никто  не  папечатл'Ьетъ  въ  своей  па- 
мяти посл']Ьдияго  его  взгляда,  посл'Ьдняго  судорожнаго  двнжешя— кро- 
ме меня...  Онъ  мой...  я  купилъ  его  у  небесъ  н  ада,  я  заплатилъ  за 
него  кровавыми  слезами,  ужасными  днями,  въ  течен1е  коихъ  мыслен- 
но я  пожиралъ  все  возможныя  чувства,  чтобы  подъ  вонецъ  у  меня  въ 


590  повфсть.  1831. 

груди  не  осталось  ни  одного,  кром'!;  злобы  п  ]пцен1Я...  О,  я  не  та- 
ковъ,  чтобы  равнодушно  выпустить  изъ  рукъ  свою  добычу  и  уступить 
ее  вамъ--подлые  рабы1» 

Онъ  быстрыми  шагами  спустился  въ  оврагъ,  тл.'Ь  протекалъ  боль- 
шой гремуч111[  ручей,  который,  прыгая  черезъ  камни  и  пробираясь 
между  сухими  вербами,  съ  журчанхемъ  терялся  въ  густыхь  кимышахъ 
и  безмолвно  сливался  съ  Окою.  Тутъ  было  все  тихо  и  пусто;  на  про- 
тивной сторон*]^  возвышался  позади  небольшаго  сада,  господсшй  домъ 
съ  многочисленными  службами...  онъ  былъ  теменъ,  ни  въ  одномъ  оен^ 
не  мелькала  св^^чка,  какъ  будто  ъс^^^  его  жители  отправились  въ  даль- 
нюю дорогу.— Вадимъ  перебрался  по  доскамъ  черезъ  ручей  и  подо- 
шелъ  къ  ветхой  бан'Ь,  находящейся  на  полугор'Ъ  и  окруженной  гу- 
стыми рябиновыми  кустами...  Ему  показалось,  что  онъ  зам'^тилъ  С1а- 
бый  съ'^ть  сквозь  замокъ  двери;  онъ  остановился  и  на  цыпочкахъ 
подкрался  къ  окну,  плотно  закрытому  ставнемъ... 

Въ  блп^  слышались  невнятные  голоса,  и  Вадимъ,  припавъ  подъ 
окномъ  въ  густую  траву,  началъ  прплеашо  вслушиваться;  его  сердце, 
закаленное  протпвъ  вс&хъ  земныхъ  несчаспй,  въ  эту  минуту  сильно 
забилось,  какъ  орелъ  въ  жел'&зной  кл'1>тк']Ь,  при  вид^  кровавой  пищи. 
Вадпмъ  удивился,  какъ  удивился  бы  другой,  если  бы  среди  зимней 
ночи  ударилъ  громъ...  Онъ  крепко  прижалъ  руку  къ  груди  своей  и 
прошепталъ:  сспи,  безумное!  спи...  твоя  пора  прошла  или  еще  не  на- 
стала!.. Но  къ  чему  теперь?  разв^  есть  близко  тебя  существо,  кото* 
рое  ты  ненавидишь?  говори...»  л  онъ  задержалъ  дыхав1е,  снова  при- 
ложить ухо  къ  окну  и  услыгаалъ: 

1-й  голос ъ.  Прощай  мой  другъ...  навсегда... 

2-й  голос ъ.  Мн-Ь  тебя  покинуть?  НЬтъ  если  бы  на  этомъ  по- 
роге было  написано  судьбою:  смерть,  то  я  перескочилъ  бы...  об- 
нялъ  тебя...  и  умеръ... 

1-й  голосъ.  Но  я  въ  безопасности...  я  существо  ничтожное,  я 
останусь  незам-Ьчена  среди  общаго  волнспхя... 

2-й  голо  с  ъ.  Н'Ьтъ,  невозможно...  долгъ  зоветъ  меня  къ  от- 
цу... я  спасу  его  и  вернусь...  М1ръ  безъ  тебя?  что  такое?  храмъ 
безъ  божества...  зач^эмъ  ми*!;  бежать  отъ  опасности...  разв*  прови- 
д1>в1е  не  пастигнетъ  меня  всзд'Ь,  если  я  долженъ  погибнуть. 

1-й  голосъ.  Жесток1й1  такъ  ты  не  хочешь...  послушай!  ради 
Бога...  б^ш... 

2-й  голосъ.  Н^тъ!..  прощай...  чрезъ  несколько  часовъ  я 
снова  буду  съ  тобою... 

Голоса  замолкли  и  слышно  было,  какъ  дверь  бани  скрипнула 
отворяясь  и  какъ  опять  захлопнулась,  и  Вадимъ  вид^лъ,  какъ  кто- 
то,  подобно    призраку,  мельккулъ   въ  овраге,  потомъ   на  горЬ  не- 
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рескочнлъ   черезъ   плетень,   перер^^зываю1Щ&   оорагъ   п  скршся  въ 
ночномъ  тумане... 

Вадииъ  всталъ,  подошелъ  еъ  двери  и  твердою  рукою  тодБоулъ 
ее;  защелка  внутри  сорвалась  и  роковая  дверь  со  скрипомъ  рас- 
пахнулась... кто-то  вскрикнулъ...  и  все  замолкло  снова.  Вадииъ  во- 
шелъ,  торжественно  заперъ  за  собою  дверь  и  остановился;  на  полу 
стоялъ  фонарь  и  возл'Ь  него  сидела,  прпклонивъ  бл^^двую  голову  къ 
дубовой  скамь"^...  Ольга! 

Уб1йственная  мысль,  какъ  иолн1я,  озарила  умъ  б^днаго  горбача; 
онъ  отгадалъ  въ  одно  нгновеше,  кто  былъ  этотъ  второй  голосъ,  о 
комъ  такъ  Н']^жно  заботилась  сестра  его,  какъ  будто  въ  немъ  одномъ 
были  вс^  надежды,  вся  любовь  сердца. 

Неподвижно  сид'Ьла  Ольга;  на  лиц^  ея  была  печать  безмолвпаго 
отчаяв1я  и  глаза  изливали  какой-то  однообразный,  холодный  лучъ  и 
сжатыя  губки  казались  растянуты  постоянной  улыбкой,  но  въ  этой 
улыбке  дышалъ  уарекъ  провпд^Ьн^ю.  Фонарь  стоялъ  у  ногъ  ея,  и  до- 
горающ1й  пламень  огарка  сквозь  зеленыд  стекла  слабо  озарялъ  ниж^ 
н1я  части  лица  б^^дной  девушки:  ея  грудь  быда  прикрыта  черной 
душегр-Ьйкой,  которая  по  временамъ  приподнималась,  и  длинная 
полуразвитая  коса  упадала  на  правое  плечо  ея. 

Бадимъ  стоялъ  псредъ  ней,  какъ  Мефистофель  передъ  пошбшею 
Маргаритой,  съ  язвнтельнымъ  выражев1емъ  очей,  какъ  раскаян1е 
передъ  душою  гр']^шнива;  сложа  руки,  онъ  ожидалъ,  чтобъ  она  къ 
нему  обернулась,  ноова  оставалась  ьъ  прежнемъположен1ц,  хотя  мол- 
вила прерывающимся  голосомъ: 

—  Чего  ты  отъ  меня  еще  хочешь?... 

—  Еще?...  а  что  же  я  прежде  отъ  тебя  требовалъ?  какихъ  жертвъ?— 
говори  Ольга!  Разв]^  я  силою  заставилъ  тебя  произнести  клятву...  ты 
помнить...  разв'Ь  я  виноватъ,  что  роковая  минута  настала  пре2ме, 
ч-^^мъ  находишь  это  удобнымъ?... 

—  О,  ты  хищный  зв^рь,  а  не  челов'1^къ! 

—  Ольга!  твой  отецъ  былъ  мой  отецъ... 

—  Не  в']Ьрю,  не  могу  в^ртъ.,.  чтобы  онъ,  въ  жилищ^^  святыхъ^ 
желалъ  погибели  этого  семейства,  желалъ  сХ'Ьлатьнасъ  преступными... 
и^ть^  ты  не  братъ  мой...  Прочь!  я  ненавижу,  презираю  тебя!... 

—  Ненавпд'Ьть,  такъ...  а  презирать  не  можешь... 

—  Презираю... 

—  Ты  боишься  мевя...  Онъ  дико  засм']Ьялся  и  подошелъ  ближе. 

—  Вадимъ!...  ради  отца  нашего...  удались...  отъ  тебя  в-Ьеть 
смертнымъ  холодомъ... 

—  Н'Ьтъ,  Ольга!...  я  останусь  зд^сь  ц'Ьлую  ночь... 

—  Боже!— прошептала  вздрогнувъ   несчастная  д-Ьвушка;  сердце 
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ея  сжалось  и  смутное  подозр']Ьн1е  пробудиюсь  въ  немъ;   она  встала, 
ноги  ея  подгибались...  она  хот^^ла  сд']Ьлать  шагъ  и  упала  на  кол^^ни. 

—  Послушай!— свазалъ  Вадиыъ,  прнподнявъ  сестру   и   посадовъ 
ее  на  лавку.  Ояъ  взялъ  ея  влажную   руку  н,  стараясь    смягчить   го- 
лосъ,  продолгалъ:— послушай,  было   время,  когда   я  думалъ  твоею 
любовью  освятить  ною  душу...  были  минуты,  когда  глядя  на  тебя,  на 
твои  небесныя  очи,  я  хот^лъ  разомъ  разрушить  свой  ужасный  замы- 
селъ,  когда  я  над']Ьялся  забыть  на  груди  твоей  все  прошедшее,    какъ 
волшебную  сказку...  но  ты  не  захотФла,    ты   обманула   меня  —  тебя 
пл^Ьнплъ  прекрасный  юноша...  и  безобразный  горбачъ  остался  одннъ... 
одинъ...  какъ  черная  тучка,  забытая  на  ясвомъ   неб^,    на   которую 
ни  люди,  пи  солнце  не  хотятъ  и  взглянуть...  Да,  ты  этого  поможешь 
понять...  ты  прекрасна,  ты  ангелъ;  тебя  не  любить  —  невозможно... 
я  это  знаю...  О!  да  посмотри  на  меня...  неужели  для  меня  ы'Ьтъ  ни 
одного  взгляда,  ни  одной  улыбки...  все  ему!  всеему!...  да  знаешь  ли, 
что  онъ  долженъ  быть  доволенъ    и  десятою  долею  твоей   нежности, 
что  онъ  не  отдастъ,  какъ  я,  за  одно  твое  слово  всю  свою  будущность... 
01  да  это  невозможно  постигнуть...  если  бы  я  зналъ,    что  на  моенъ 
сердц"]^  написано,  какъ  я  тебя  люблю,    то  я  вырвалъ  бы  его  С1ю  ми- 
нуту изъ  груди    и  бросилъ  бы   теб-Ь   на  колонн...   О,   одно  слово, 
Ольга,  чтобъ  я  не  проклялъ  тебя,  умирая... 

—  Проклинай!— ответствовала  она  холодно... 

Вадпмъ  неподвижный,  подобный  одному  изъ  т1хъ  безобразныхъ 
вумировъ,  кои  доныи']^  иногда  въ  степи  заволжской  на  холм*!;  пора- 
жаютъ  насъ  удивлен1емъ,  стоялъ  передъ  ней,  ломая  себ'Ъ  руяи,  и 
глаза  его,  полузакрытые  густыми  бровями,  выражали  нспоб1>дпмое 
страдан1е...  Все  было  тихо,  лишь  в'Ьтеръ  по  временамъ  проб^галъ  по 
крыш^  бани,  взрывадъ  гнилую  солому  и  гудЬлъ  въ  пустой  труб^... 
Вадпмъ  продолжал ъ: 

—  Еще  н-Ьсколько  словъ,  Ольга,  и  я  тебя  оставлю...  это  мое 
посл'Ьднее  усил1е...  Если  ты  теперь  не  сжалишься,  то  знай— между 
нами  н'Ьтъ  бол1>с  никакихъ  связей  родства...  я  освобождаю  тебя  отъ 
искть  клятвъ;  мн^  не  нужно  женской  помощи;  я  безумецъ  былъ, 
когда  хогЬлъ  поварить  с^абой  дЬвушкЬ  бичъ  небеснаго  правосуд1я. 
Но...  довольно!...  довольно!...  послушай!...  если  бы  бедная  собака, 
изсохшал,  полуживая  отъ  голода  и  жажды,  съ  визгомъ  приползла 
къ  ногамъ  твоимъ,  а  у  тебя  былъ  бы  кусокъ  хл']^ба...  одинъ  кусокъ 
хл'Ьба...  отвечай,  чтобы  ты  сд'^лала? 

—  Сердце— не  кусокъ  хлЬба...  оно  не  въ  моей  власти... 

—  А!  не  въ  твоей  власти!...  А!  Ыо  разв*  я  это  у  тебя  спраши- 
валъ. 

—  Ты  хот^лъ  отв']^та...  я  отв']^чала... 
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—  Въ  теб'Ь  е15ть  аииости!... 

—  А  въ  те61&  есть  жаюсть? 

->  Такъ  ты  его  очеаь,  очень  любишь? 

—  Больше  всего  на  св^г1... 

—  Л)  больше  всего  на  св'Ьт^...  но  это  напрасно! 

—  Да,  д  его  люблю...  люблю...  н  никакая  власть  не  разлучить 
насъ... 

—  Ошибаешься,— воскликнулъ  съ  грошшмъ  хохотоиъ  горбачъ,— 
онъ  непременно  долженъ  умереть...  и  очень  скоро!... 

—  Л  умру  вместе  съ  нимъ... 

—  О,  н']Ьтъ,  ты  не  умрешь...  не  вадМся!... 

->  Я  над'Ьюсь  на  Бога...  онъ  возьметъ  насъ  вм^ст^  къ  себ^  или 
спасетъ  его,  не  смотря  на  всю  твою  злобу... 

—  Не  говори  мн^  про  Бога!...  онъ  меня  не  знаеть;  онъ  не  за- 
хочетъ  у  меня  вырвать  обреченную  жертву —ему  все  равно...  и  не 
думаешь  ли  ты  смягчить  его  слезами  и  просьбами?  Ха,  ха,  ха!... 
Ольга,  Ольга!...  Прощай...  я  иду  отъ  тебя...  но  помин  посл^дшя 
слова  мои:  они  стоютъ  вс']Ьхъ  пророчествъ...  Я  говорю  теб^:  онъ 
погибнетъ;  ты  къ  мертвому  праху  нрил'Ьпила  сердце  твое...  его  имя 
вычеркнуто  уже  8то&  рукою  изъ  списка  живущихъ...  Да,— продол- 
жалъ  онъ  посл'Ь  мивутнаго  молчан1я,  и  если  хочешь,  я  въ  доказа- 
тельство принесу  тебе  его  голову...  Онъ  отвернулся,  хогЬлъ  повиди- 
мому  что-то  прибавить^  но  голосъ  замеръ  на  посиневшихъ  губахъ 
его,  онъ  закрылъ  лицо  руками  и  выб^жалъ...  быть  можетъ,  желая 
утаить  смущеше  или  невольныя  слезы,  или  стремясь,  съ  сильвейшимъ 
порывомъ  бешенства,  исполнить  немедленно  свое  уяии^ное  обещан1е. 

Ольга  осталась  почти  безъ  чувствъ,  въ  забытьи.  Она  едва  ви- 
дела, какъ  брать  ея  скрылся,  едва  слышала  ударъ  захлопнувшейся 
двери. 

ГЛАВА   ХУШ. 

До  сихъ  поръ  въ  густыхъ  лесахъ  Нижегородской,  Симбирской, 
Пензенской  и  Саратовской  губерн1й,  некогда  непроходимыхъ  кроме 
для  медведей,  волковъ  и  самыхъ  безстрашныхъ  ихъ  гонителей,  любо- 
пытный можетъ  видеть  пещеры,  подземные  ходы,  изрытые  нашими 
предками,  кои  въ  нихъ  искали  некогда  убежища  огь  набеговъ  та- 
таръ,  крымцевъ  и  впоследств1П  отъ  киргизовъ  и  башкиръ,  угрожав- 
шихъ  мнрнымъ  деревнямъ  даже  въ  царствоваше  императрицы  Елиза- 
веты Петровны.  Последн1Й  набегъ  былъ  въ  1769  году;  но  тогда,  встре- 
тивъ  уже  войска  около  сихъ  месть,  башкиры  принуждены  были  уда- 
литься, не  дойдя  несколько  верстъ  до  Саратова  и  не  причинивъ  зна- 
чительнаго  вреда.  Случалось  даже,  что  цёлыя  деревни  были  уведены 
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въ  шЛпъ  и  разс^яны.  Во  времена,  нами  описываемня,  эти  пещеры 
не  были  еще,  какъ  теперь,  завалены  сухими  листьями  и  хворостомъ, 
и  одна  изъ  нихъ  находилась  не  въ  большомъ  разстоявхи  отъ  деревни 
Палицына.  Народъ  далъ  е&  прозван1е  сЧортово  Логовище»,  а  суе- 
в']&рныя  предац1я  населили  ее  страшными  кикиморами  и  рогатыми 
л']Ьшими. 

Чтобы  изъ  села  Палицына  вратчайшимъ  путемъ  достигнуть  этоб 
уединенной  пещеры,  должно  бы  было  переплыть  р^ву  и  версты  дв^^ 
идти  болотистой  долиной,  ус^^янной  Еочвамп,  ветловыми  кустами,  и 
покрытой  высокимъ  камышомъ.  Только  некоторые  изъ  окрестннхь 
жителей  ум']^ли  по  разнымъ  прим']Ьтамъ  пробираться  чрезъ  это  опас- 
ное м^сто,  т]Л  коварная  зелень  мховъ  обманывала  неопытваго  пут- 
ника и  высошй  тростннкъ  скрывалъ  яму  и  тину.  Болото  оканчивается 
холмомъ,  черезъ  который  прежде  вела  тропинка  и  спустясь  съ  него 
поворачивала  по  косогору  въ  густой  и  мрачный  л^сь;  на  опушке 
стол'^тв1я  липы,  какъ  стражи,  казалось  простирали  огромный  в±твн, 
чтобъ  заслонить  дорогу;  казалось,  на  узорахъ  нхъ  сморщенной  коры 
былъ  написанъ  адскими  буквами  этотъ  изв']^стиый  стихъ  Данта:  скз- 
С1а(е  одп1  зрегапга  уо!  с11*еп1га^е».  Тутъ  тропинка  снова  постепенно 
ползла  на  отлогую  длинную  гору,  извиваясь  между  деревъ  какъ  зи±Яу 
исчезая  по  временамъ  подъ  сухими,  хрупкими  листьями  и  хворостомъ^ 
наконецъ,  л^съ  начиналъ  р^д^ть,  сквозь  заборъ  темныхъ  деревъ  на- 
чинало проглядывать  голубое  небо  и  вдругъ  открывалась  круглая  лу- 
говина, обведенная  л'Ьсомъ,  какъ  волшебнымъ  очеркомъ,  блистающая 
св'Ьтлою  зеленью  и  пестрыми  высокими  цветами,  какъ  островокъ  ере. 
ди  угрюмаго  моря;  на  ней  во  время  осени  всегда  являлся  высошй 
стогъ  сЬна,  воздвигнутый  трудолюбхемъ  какого  нибудь  б^днаго  мужи* 
ка;  грозно-молчаливо  смотрели  на  нее  другъ  изъ-за  друга  ели  и  бе- 
резы, будто  завидуя  ея  св^ести,  будто  намереваясь  толпой  подви- 
нуться впередъ  и  злобно  растоптать  ея  бархатную  мураву.  Отъ  сей 
луговины  еще  три  версты  до  «Чортова  Логовища»,  но  тропинки  уже 
н'Ётъ  нигде...  и  должно  идти  все  на  востокъ,  стараясь  какъ  можно 
менее  отклоняться  отъ  сего  направлен1я;  хотя  л^съ  не  такъ  внсокъ, 
но  колючхе  кусты,  хм^ль  и  друг1я  растен1я  переплетаютъ  в^)азрыв- 
ною  сеткою  корни  деревъ,  такъ  что  за  три  сажени  нельзя  почти  раз- 
личить стоящаго  человека;  иногда  встречаются  глубок1я  ямы,  гнезда 
бурею  вырванныхъ  деревъ,  коихъ  гнилыя  колоды,  обросппя  зеленью 
и  плющемъ,  съ  своими  обнаженными  сучьями,  какъ  крепостныя  ро- 
гатки, преграждаютъ  путь;  подъ  ними,  выкопавъ  себе  широкое  лого- 
кище,  лежитъ  зимой  косматый  медведь  и  сосеть  неистощимую  лапу; 
дремуч1я  ели,  какъ  черный  пологъ,  наклоняются  надь  нимъ  и  убаю- 
виваютъ  его  своимъ  непонятнымъ  шопотомъ.  Пройдя  такимъ  обра- 
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зомъ  немного  бо1'1е  двухъ  верстъ,  слышится  что-то  похожее  на  шумъ 
падающихъ  водь,  хотя  челов±аъ,  непр11внкш1&  еъ  степной  аквзни, 
воспитанный  на  бульварахъ,  не  разлнчилъ  бы  атотъ  дальн1Ё  ропотъ 
отъ  говора  1истьевъ;  тогда,  иинувъ  глаза  въ  ту  сторону,  откуда  в'Ь- 
теръ  принесъ  с1ц  новые  звуки,  можно  заметить  кругой  и  глубошй 
оврагъ.  Его  берегъ  обсаженъ  наклонившимися  березами,  коихъ  б^- 
лые,  наг1е  корни,  обмытые  дождями  весенними,  висятъ  надъ  бездной 
длинными  хвостами;  глинистый  скатъ  оврага  покрыть  камнями  и  об- 
валившимися глыбами  земли,  увлекшими  за  собою  различные  кусты, 
которые  безпечно  принялись  на  новой  почв-Ь;  на  лд^  оврага,  если 
подойти  къ  самому  краю  и  наклониться  придерживаясь  за  надежныя 
дерева,  можно  различить  вебольпюй  родникъ,  но  чрезвычайно  быстро 
катяпцйся,  покрываюпцйся  по  временамъ  п^ною,  которая  б^л'^е  пуха 
лебяжьяго  останавливается  клубами  у  береговъ,  держится  н^кколько 
минуть  и,  вновь  увлечена  стремленхемъ,  исчезаетъ  вь  камняхъ  и  раз- 
сыпается  объ  нпхъ  радужными  брызгами.  На  самомъ  краю  сего  ов- 
рага снова  начинается  едва  приметная  дорожка,  будто  выходящая 
изъ  земли;  она  ведетъ  между  кустовъ  вдоль  по  берегу  рытвины,  и  на- 
конецъ,  сд']^лавь  еще  н']^сколько  извплинъ,  нсчезаетъ  въ  глубокой  ям^, 
какъ  ужъ  вь  своей  нор^Ь;  но  туть  открывается  маленькая  поляна 
уставленная  н'Ъсколькими  высокими  дубами;  посередине  возвышаются 
три  кургана,  образуюпце  правильный  треугольникъ;  покрытые  дерномъ 
и  сухими  листьями,  они  похожи  съ  перваго  взгляда  на  могилы  какихь 
нибудь  древннхъ  татарскихъ  князей  или  на'1^никовь,  но  войдя  въ 
середину  между  вихъ,  мн^нхе  наблюдателя  переменяется  при  виде 
отверст1Й,  ведущихъ  подъ  каждый  курганъ,  который  служить  какъ  бы 
сводомъ  для  темной  подземной  галереи;  отверспя  такь  малы,  что  едва 
на  кол^няхь  можеть  вползти  челов^къ,  но  когда  сделаешь  такь  не- 
сколько шаговъ,  то  пещера  начинаеть  расширяться  все  более  в  бо- 
лее и  наконецъ  три  человека  могуть  идти  рядомь  безъ  трудЕэ  не  за- 
день почти  локтемь  до  стены.  Все  три  хода  ведуть  повидимому  въ 
разный  стороны,  сначала  довольно  круто  спускаясь  внизъ,  потомь  по 
горизонтальной  лиши,  но  галерея,  обращенная  къ  оврагу,  имееть  осо- 
бенное устройство:  несколько  сажень  она  идеть  отлогимь  скатомь, 
потомь  вдругъ  поворачиваетъ  направо,  и  горе  любопытному,  который 
неосторожно  пустится  по  этому  новому  направлен1ю  —  она  ованчи, 
вается  обрывомь  или  лучше  сказать,  поворачиваетъ  вертикально  внизъ 
должно  надеяться  на  твердость  ногь  своихь,  чтобы  спрыгнуть  туда— 
какъ  пи  говори  —  две  саженп  не  шутка.  Но  туть  оканчиваются  все 
искусственный  препятств1я;  она  идеть  яазадь  параллельно  верхней 
своей  части  и  вь  одной  съ  нею  вертикальной  плоскости,  потомъ  скло- 
няется на  лево  и  впаддеть  вь  широкую  круглую  залу,  куда  также  при- 
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мыкаютъ  дв*]^  друпя.  Эта  8а1а  устлана  вамняки,  ии1>етъ  въ  сг]^нахъ 
своихъ  четыре  впадины  въ  вид']Ь  нишей  (п1сЬе$);  посредин']^  одивъ 
четвероугольный  столбъ  поддерживаетъ  глиняный  сводъ  ея,  довольно 
искусно  образованный;  ъо&л^  столба  зам']Ьтна  яма,  быть  можеиъ  слу- 
гившая  н'Ьвогда  вм']^сто  печи  несчастнымъ  изгнанниванъ,  воторыхъ 
судьба  заставляла  сирываться  въ  сихъ  иодземныхъ  переходахъ.  Среди 
глубоваго  бсзмолв1Я  этой  залы,  слыпшо  иногда  журчанхе  воды:  то 
св']Ьтлый,  холодный,  но  маленыай  влючъ,  который,  выходя  взъ  отвер- 
спя,  сд^ланнаго  в']^роятно  съ  в8Н']^рен1енъ  въ  сг^н*^,  пробирается 
вдоль  по  ней  и  наконецъ,  скрываясь  въ  другомъ  отверст1и,  обложен- 
номъ  камнями,  исчезаетъ:  немолчный  ропотъ  безпокойныхъ  струй  ожив- 
ляетъ  это  мрачное  жилище  ночи,  какъ  п^сии  узника  оживляютъ  бее- 
молв1е  темницы.  ВсЬ  эти  признаки  доказываютъ,  что  наши  предки 
могли  бы  и  нам^^ревались  выдержать  зд'Ьсь  продолжительную  осаду; 
впрочемъ,  камни  и  земля  —  все  поросло  мохомъ:  при  св^гЬ  фонаря 
можно  различить  въ  сткв^  норы  земляныхъ  врысъ  и  другихъ  безо- 
пасныхъ  зв^рковъ.  любителей  мрака  и  неизв'кггности;  инд*]^  сводъ  на- 
чалъ  обсыпаться,  и  отъ  прежней  правильности  и  симметрш  почти  не 
осталось  никакихъ  сл']Ьдовъ. 

Борись  Петровичъ  зналъ  это  м'к^то,  ибо  раза  два  изъ  любопытства, 
будучи  на  охогЬ,  онъ  подъ']^зжалъ  въ  нему,  хотя  не  осм'кшлся  про- 
никнуть во  внутренность  мрачныхъ  переходовъ.  Еогда  онъ  опомнился 
отъ  страха,  то  «Чортово  Логовище»,  не  смотря  на  это  адское  прозва- 
ше,  представилось  его  мысли  вакъ  единственное  безопасное  уб'Ьжи- 
ще...  ибо  остаться  зд'Ьсь,  въ  старомъ  овин^,  такъ  близко  отъ  спя- 
щихъ  палачей  своихъ,  было  бы  безразсудно...  Но  вакъ  туда  про- 
браться? 

Я  долженъ  вамъ  признаться,  милые  слушатели,  что  Борись  Петро- 
вичъ боялся  смерти!  Чувство,  равно  свойственное  человеку  и  соба- 
в"^,  вообще  вс&мъ  животнымъ...  но  д^^ло  въ  томъ,  что  смерть  Бори- 
су Петровичу  казалась  ужасц']^е,  ч']^мъ  она  кажется  другимъ  живот- 
нымъ, ибо  въ  эту  минуту  тревожная  душа  его,  обнимая  все  минув- 
шее, была  готова,  подобно  преступнику,  осужденному  испанской 
инквизи1цей,  упасть  въ  колюч1Я  объят1я  мадонны  долорозы  (шаёоппа 
до]ого8а),  этого  искажевнаго,  богохульнаго,  страшнаго  изображен1я 
святейшей  святыни...  о,  я  вамъ  отв-Ьчаю,  что  Борись  Петровичъ 
больше  испугался,  ч'Ьт»  неопытный  должникъ,  который,  въ  первый 
разъ  обшаривая  пустые  карманы,  слышить  за  дверями  шаги  и  кашель 
чахоточваго  кредитора.  Богъ  знаетъ,  что  прочелъ  Падицынъ  на  за- 
маранныхъ  листкахъ  своей  сов'Ьсти;  Богъ  знаетъ,  как1е  образы  г]^сни- 
лись  въ  его  воспомннан1яхъ— слово  смерть,  одно  это  слово  такъ 
ужаснуло  его,  что  отъ  одной  этой  кровавой  мысли  онъ  раза  три  едва 
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не  обезпамягккъ,  но  его  спасло  именно  отдалеше  всякой  помощи: 
упавъ  въ  обморокъ,  онъ  также  боялся  умереть.  Смерть!  смерть  со 
вс^хъ  сторонъ  являлась  мутнымъ  его  ечамъ,  то  грозная,  высокая  съ 
распростертыми  руками,  вакъ  виселица;  то  неояшданная,  внезапная, 
какъ  измена,  вакъ  ударь  грома  небеснаго...  Она  была  снаружи, 
внутри  его,  везд^,  везд'Ь...  она  дробилась  вдругъ  на  тысячу  раз- 
ныхъ  впдовъ,  она  насм'Ьшливо  прыгала  по  влажнымъ  его  членамъ, 
подымала  его  с^^дые  волосы,  стучала  его  зубами  другъ  объ  друга... 
Наконецъ,  Борисъ  Петровичъ  хогк[ъ  прогнать  згу  нестерпимую 
мысль...  и  ч^^мъ  же?...  молитвой!...  но  напрасно!...  уста  его  шептали 
затверженный  слова,  но  на  каждое  изъ  нихъ  у  души  одинъ  былъ 
отзывъ,  одиыъ  отв^Ьтъ:  смерть!  Онъ  старался  придумать  способъ  къ 
б'Ьгству,  средство,  какое  бы  оно  ни  было...  самое  отчаянное  казалось 
ему  лучшимъ;  тавъ  прошелъ  часъ,  прошелъ  другой...  эти  два  удара 
мо.10тка  времени  сильно  отозвались  въ  его  сердце;  каждый  свистъ 
неугомоннаго  в^тра  заставлялъ  его  вздрогнуть,  мал^йпий  шорохъ  въ 
солом']Ь,  произведенный  торопливоспю  большой  крысы  или  же  друга- 
го  столь  же  мирнаго  животнаго,  казался  ему  топотомъ  злод^^свъ... 
онъ  страдалъ,  жестоко  страдалъ!  И  то  сказать:  каждому  свой  чередъ; 
счаст1е— женщина:  коли  полюбить  вдругъ  сначала,  такъ  разлюбить 
подъ  конецъ.  Борисъ  Петровичъ  также  иногда  вспоминалъ  о  своей 
толстой  подруге...  и  волосъ  его  вставалъ  дыбомъ:  онъ  понялъ  мол- 
чан1е  сына  при  ея  имени,  онъ  объяснилъ  себ^  его  трепетъ...  въ  его 
памяти  проб'Ьгали  картины  прежняго  счастья,  не  омраченнаго  расвая- 
шемъ  и  страхомъ;  они  пролетали,  какъ  легкое  дуновенхе,  какъ  листы, 
сорванные  вихремъ  съ  березы,  мелькая  мимо  насъ,  обманываютъ 
взоръ  золотымъ  и  багрянымъ  блескомъ,  и  упадаютъ;  очарованы  ихъ 
волшебными  красками,  увлечены  иев^Ьроятною  мечтой,  мы  поднима- 
емъ  ихъ,  разсматриваемъ.. .  и  не  находимъ  ни  красокъ,  ни  блеска: 
это  простые,  гнилые,  мертвые  листы! 

Между  гЬмъ,  Д'Ёло  подходило  къ  разсв']^ту,  и  Палицынъ  бол-Ье  и 
бол']^е  утверждался  въ  своемъ  нам'Ьренш:  спрятаться  въ  мрачную  пе- 
щеру, описанную  нами.  Но  кто  ему  будетъ  носить  пищу?...  гд^ 
друзья?  слугв?  гд^  рабы,  низв1е,  послушные  мановеи1ю  руки,  движе- 
нш  брове&?...  никого,  решительно  никого!  Онъ  плакалъ  отъ б'Ьшен- 
ства!  Бъ  тому  же,  кто  его  туда  проводить?  какъ  выйдетъ  онъ  изъ 
этого  душнаго  овина,  покуда  его  охотники  не  удалились...  и  не 
будетъ  лп  уже  поздно,  когда  они  удалятся?... 

На  разсв']^г1^  ему  послышался  лай,  топотъ  вонсшй,  кривъ,  брань 
и  по  временамъ  призывный  звонъ  роговъ;  это  продолжалось  съ  пол- 
часа, наконецъ,  все  умолкло;  прошло  еще  полчаса;  вдругъ  онъ  слы- 
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шить  надъ  собой  женск1&    гоюсъ:  сбаринъ!    баринъ!— вставай...  да 
отв'^чай  же!  не  спишь  ш  ты?» 

Вы  иожете  вообразить,  что  онъ  не  сиагь,  но  молчанхе  его  про- 
ИСХ0ДВ10  оттого,  что  сначала  онъ  не  узналъ  этотъ  годосъ,  а  нотою, 
хотя  узнадъ,  но  оледен'к1ый  язывъ  его  не  повиновался.  Онъ  тихо 
приподнялся  на  ноги,  вакъ  воскресш1Й  Лазарь  изъ  гроба->и  выл'Ьзъ 
нзъ  сус^^ва. 

—  Это  ты,  хозяйка!  продепеталъ  онъ  невнятно. 

—  Я,  я1...  да  не  бойсь...  они  вс^  уехали,  поисиали  тебя  неннож- 
ЕО,  да  и  1шхнули  рукой:  туда-ста  ему  и  дорога...  говорить... 

—  Хозяйка,— прервалъ  Палицынъ,— ужъ  св'Ьтаетъ...  Послушай... 
я  придуиалъ,  куда  мн^  спрятаться...  ты  знаешь...  отсюда  недалеко 
это  и']Ьсто...  говорятъ  недоброе...  да  это  все  равно...  ты  знаешь 
«Чертово  Логовище?...» 

Хозяйка  въ  ужас^^  три  раза  перекрестилась,  посмотрела  пристально 
на  Палицына.— Охъ,  кормилецъ!  б^да!  сатанинское  это  га±здо... 

—  Н^тъ  другаго! — возразидъ  онъ  въ  отчаяши. 

—  Оно  бы  есть,  да  больно  близко  твоей  деревни...  И  то  праэда, 
баринъ,  ты  хорошо  прндумалъ...  что  начала,  то  кончу...  ужъ  мн^ 
гр^хъ  тебя  оставить.  Вотъ  теб'Ъ  мужицкое  платье,  скинь-ва  свой  ба- 
лахонъ...  а  я  теб'Ъ  дамъ  сына  въ  проводники...  онъ  малый  глупенекъ, 
да  за  то  не  болтлпвъ  п  ужъ  протнвъ  матерннскаго  слова  не  вой- 
детъ... 

Покуда  Борисъ  Петровичъ  переодевался  въ  смурый  хафтанъ  и 
обвязывалъ  запачканные  онучи  вокругъ  ногъ  свонхъ,  солдатка  подо- 
шла къ  дверямъ  овина,  махнула  рукой;  явился  малой,  л^гь  17-ти, 
глупой  наружности,  съ  рыжими  волосами,  но  складомъ  н  ростомъ 
богатырь.  Онъ  шелъ  за  матерью,  которая  шепта1а  ему  что-то  на 
ухо,  показывая  затылокъ  и  кивая  головой;  онъ  з^валъ  безпощадно  и 
только  по  временамъ  отв-Ьчалъ:  «хорошо,  мачька!»  Когда  оня  при- 
близились къ  Палицыну,  то  онъ  ужъ  былъ  готовъ.  «Съ  Богомъ!»— 
прошептала  имъ  всл^дъ  хозяйка...  Они  вышли  въ  поле  чрезъ  задн1я 
ворота;  Борисъ  Петровичъ  боялся  говорить,  Петруха  не  ум^лъ  и  не 
любилъ;  это  случайное  сходство  было  очень  кстати.  Оставимъ  ихъ  на 
узкой  л']Ьсной  тропипк'Ь  пробирающихся  къ  грозному  «Чортову  Лого- 
вищу», обоихъ  дрожащихъ  вакъ  листъ:  одинъ— опасаясь  погони,  дру- 
гой—боясь духовъ  и  привид']^п1й...  оставимъ  ихъ  и  посмотримъ,  куда 
Д']Ьвался  Юр1й,  покинувъ  своего  чадолюбнваго  родителя. 

ГЛАВА   XIX. 

Юр1й,  выскакавъ  на  дорогу,  ведущую  въ  село  Палицыно,  пр!- 
остановилъ  усталую  лошадь  и  по'Ьхалъ  рысью;  тысячи  предпр1ят1Й  п 
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€ще  бод^^е  опасев1й  т^снидпсь  въ  ум*]^  его,  но  спасти  Одьгу  или  по 
крайней  м']^р']^  погибнуть  возл*]^  неа  быдо  первымъ  чувствомъ,  господ- 
ствующею иысдхю  его.  Любовь,  сначала  очень  обыкновенная,  дааке 
незасдуживавшая  имя  ст1)асти,  отъ  нечаяннаго  стечешя  обстоятедьствъ 
возрасда  въ  его  груди  до  необычайности;  кавъ  въ  гЬни  огромнаго 
дуба  прячутся  вс^  окружаюпце  его  скрохные  кустарники,  такъ  вс1^ 
друпя  чувства  склонялись  передъ  этой  новой  властью,  исчезали  въ 
ея  ноток"]^. 

По  гладкой,  но  узкой  дороге  ']^халъ  Юр1й;  его  шпага,  ударяясь 
объ  бока  лошади,  неприм^^тно  возбуждала  ея  благородное  рвен1е;  по 
об'&имъ  сторонаиъ  дороги  начинали  желтеть  молодыя  нивыг—какъ  мо- 
лодой пародъ,  они  волновались  отъ  легчайшаго  дуцовен1я  в'1Ьтра; 
дал'Ье  за  ними  тянулись— налево  холыы,  покрытые  кудрявымъ  ку- 
старпикоз1ъ,  а  направо  возвышался  густой,  старый,  непровнцаеный 
л^съ:  казалось,  кракъ  черными  своими  очами  выглядывалъ  изъ-подъ 
каждой  в']^тви;  казалось,  возл'Ь  каждаго  дерева  стоялъ  рогатый,  крн- 
В0Н0Г1Й  л']Ьш1&.  Все  молчало  кругомъ,  иногда  долеталъ  до  путника 
нашего  жалобный  вой  волковъ,  иногда  отвратительный  крикъ  фили- 
на, этого  ночнаго  сторожа,  этого  члена  л'^сной  полищи,  который, 
зас^въ  въ  свою  будну,  гнилое  дупло,  оклпкаетъ  прохожихъ  лучше 
всякаго  часоваго.  Но  вдругъ  Юр1й  услышалъ  другхе  звуки:  это  былъ 
понсшй  топоть,  который  неимов-]Ьрпо  быстро  приближался.  Юр1й  хо- 
г&лъ  было  своротить  съ  дороги,  сл1}дуя  какому-то  инстинкту...  но 
гордость  превозмогла;  онъ  остановился,  вынулъ  изъ  кармана  неболь- 
шой пистолеть,  взятый  пмъ  изъ  дома  на  всяк1й  случай,  осмотр^дъ 
кремень,  взведъ  курокъ  и  приготовился  къ  храброму  отпору;  скоро 
онъ  зам^тилъ  за  собою,  но  еще  очень  далеко,  б1}Л'Ьющую  пыль  и 
пакоиецъ  показался  всадникъ,  который  мчался  къ  нему  во  вс^ 
лопатки. 

Подскакавъ  па  разстоян1п  50-ти  шаговъ,  незнакомецъ  началъ  удер- 
живать ретпваго  коня. 

—  Стой!  —  закричалъ  Юр1Й,  —  не  приближайся!  или  я  размозжу 
теб1>  голову.  Кто  ты  таковъ? 

—  Или  ты  не  узналъ  мевя,  баринъ,— отв']Ьчалъ  хриплый  годосъ: — 
неужели  ты  хочешь  убпть  в'Ьрнаго  своего  раба? 

—  Бакъ?  Это  ты,  бедосёй?  —  воскликнудъ  удивленный  юноша, 
приближаясь  къ  нему  и  стараясь  различить  его  черты;  —  но  зач'Ьмъ 
ты  зд']Ьсь?  —  продолжалъ  онъ  строго,— мн*]^  не  нужно  спутниковъ...  я 
знаю  свою  дорогу...  разв-Ъ  я  звалъ  тебя?..  Дрвори?.. 

—  Эхъ,  баринъ,  баринъ!..  ты  гр11шишь;  я  вид^ъ,  какъ  ты  пр1'Ь8- 
жалъ...  и  тотчасъ  сЬлъ  на  лошадь  и  поскакалъ  за  тобой  сл']^домъ, 
чтобъ  сов-Ьсть  меня  посл^^  не  укоряла...  Я  все  знаю,  батюшка...  вре- 
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мена  тяжшя...  да  ужъ  ведосей  тебя  не  оставить;  гд^Ь  ты,  тамъ  н  я 
С10&У  свою  годовушку.  Богь  ве1^1ъ  ЛЕ^  служить  теб"!,  баринъ;  ненд 
спросятъ  на  томъ  св'&гЬ:  служидъ  ля  ты  в^рой  и  правдой  господакъ 
своимъ...  а  вабы  я  тебя  оставидъ,  что  бы  ин^^  иришдось  отвечать? 
Много  ныньче  злод^евъ,  дурной  стать  народъ,  но  я  не  взъ  нить, 
ЮрШ  Борисовичъ...  привяжи  только,  отецъ  родной...  и  въ  воду  н  въ 
огонь  кинусь  для  тебя...  уагь  таково  Д'Ьло  холопское,  ты  меня  поилъ 
кормилъ  до  сей  поры...  теперь  пришла  моя  очередь...  сгину,  а  гос* 
подъ  не  выдамъ... 

Юр1й  былъ  растроганъ;  онъ  удари1Ъ  его  по  плечу  и  свавалъ: 

—  Бслп  ты  говоришь  правду,  ведосей,  то  Богь  наградить  тебя  к 
семью  твою;  но  ты  знаешь,  что  я  теперь  не  ии^ю  этой  власти... 

—  Да  куда  ты  ^дешь,  баринъ,  одинъ  одннехоневъ... 

—  ведосей,  я  исполнилъ  долгъ  свой:  изв'^стилъ  отца  объ  опасно- 
сти, помогъ  скрыться...  и  "Ьду.— Юр1й  призадумался  и  навонецъ,  от- 
воротись, молвилъ  отрывисто— я  хочу  вид']^ться  съ  Ольгой. 

«Воть  что1  —  подумалъ  ведосей,  поглаживая  усы,— время  думать 
объ  дЁвкахъ,  когда  петля  на  ше*]^».— И,  баринъ,  молвилъ  онъ,  осм'Ь- 
лившпсь,  —  брось  ее!  что  теперь  за  свиданья...  опасно  показаться  въ 
сел^...  пожалуй,  па  гр^хъ  мастера  н^тъ...  охъ,  кабы  ты  зналъ,  что 
болтаетъ  народъ... 

—  Л  хочу  ее  видеть...  возьму  ее  съ  собой...  и  только  тогда  буду 
заботиться  объ  опасности...  Я* хочу,  я  долженъ  ее  вид*Ьть... 

—  Плохо!— пробормоталъ  ведосей. 

Молча  они  ']^хали  рядомъ  Н']^сколько  времени,  ни  тоть,  ни  другой 
не  ум^^я  или  не  желая  возобновить  разговора.  Въ  таше  часы,  когда 
решается  судьба  наша,  мы  не  тратимъ  лишнихъ  словъ,  потому  что 
дорожимъ  каждымъ  мгяовеньемъ,  потому  что  вс^^  земныя  страсти 
кипять  въ  ум^  и  одного  взгляда  довольно,  чтобъ  заставить  понять  себя. 

—  Баринъ,— восБликнулъ  вдругъ  ведосей,— посмотри-ка,  кажись, 
наши  гумна  виднеются...  Такъ,  такъ!..  остановись-ка,  баринъ;  по- 
слушай, мн^  пришло  на  мысль  вотъ  что:  ты  мн'Ь  скажи  только,  гд'Ь 
наОти  Ольгу.. .  я  пойду  и  приведу  ее,  а  ты  подожди  меня  зд^сь  у  за- 
бора съ  лошадьми...  Сд']Ьлай  милость,  баринъ,  не  кидайся  ты  въ  петлю 
добровольно...  береженаго  и  Богь  бережетъ...  а  в'Ьдь  ей  нечего  боять- 
ся... она  не  дворянка... 

Это  предложен1е  поразило  Юр1я;  онъ  почувствовалъ  некоторый 
стыдъ.  €Какъ1— думалъ  онъ, — и  я  для  нея  побоюсь  пожертвовать  этой 
глупой  жизнью...»  Но  скоро  съ  помощью  н']Ькоторыхъ  услужливыхъ 
софизмовъ,  онъ  успоконлъ  свою  гордость,  поб^Ьдилъ  стыдъ  иеум'Ь- 
стный  и,  увы!  согласился...  сл^зъ  съ  коня  и  махнулъ  рукою  Оедосею 
на  прощанье... 
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я  геладъ  бы  представить  Юр1я  истпнныиъ  героемъ,  но  что  же 
мн^^  д'ЪдатЬу  если  онъ  быдъ  тавовъ  же,  Бавъ  вы  и  я!  протпвъ  правды 
сдовъ  н']Ьтъ.  Я  уже  прежде  сказадъ,  что  только  въ  глазахъ  Ольги  онъ 
почерпалъ  неистовый  пламень,  бурныя  желанхя,  гордую  волю,  что  вн']Ь 
этого  волшебнаго  круга,  онъ  былъ  челов'Ькъ,  кавъ  и  другой^просто 
добрый,  умный  юноша— что  делать? 

Когда  Эедосей  нсчезъ  за  плетнемъ,  окружавшимъ  гумно,  то  Юр1й 
привязалъ  въ  сухой  ветл^»  усталыхъ  коней  н  прилегъ  на  сырую  зем- 
лю; напрасно  онъ  думалъ,  что  холодный  в'Ьтеръ  и  влажность  высокой 
травы,  проникнувъ  въ  его  жилы,  охладить  кровь,  успокоитъ  волную- 
щуюся грудь...  вс*]^  призраки,  вс^^  невероятности,  порождаемый  со- 
мн±н1емъ  ожидан1я,  кружились  вокругь  него  въ  несвязной  пляске  и 
невольно  завлекали  воображенхе  все  дал^е  и  дал^е,  кдкъ  иногда  блуж- 
даюпцй  огонекъ,  обманчивый  фонарь  какого  нибудь  зловреднаго  ге- 
н1я,  заводить  путника  къ  самому  краю  пропасти... 

Юр1й,  чтобъ  оторвать  свою  мысль  огь  грозныхъ  картинъ  будущаго- 
обратдлъ  ее  на  прошедшее.  Такъ  врачи  въ  отчаянныхъ  случаяхъ  упот- 
ребляють  отчаянныя  средства— но  всегА;е1  ли  онп  удаются? 

И  передъ  нииъ  началъ  развиваться  длинный  свитокъ  воспомина- 
шй,  и  онъ  въ  изумлен1п  подумалъ:  сужели  ихъ  такъ  много?  Отчего 
только  теперь  они  вс^  вдругъ,  какъ  на  праздникъ,  являются  ко  мн']Ь?» 
И  онъ  началъ  перебирать  ихъ  одно  по  одному,  какъ  д'Ьвушка  иногда, 
гадая,  перебпраетъ  листки  цветка,  и  въ  каждомъ  онъ  находилъ  или 
упрекъ,  или  сожал']Ьн1е,  и  онъ  могъ  по  особенному  преимуществу, 
дающемуся  почти  вс']Ьмъ  въ  минуты  спльваго  безпокойства  и  страда- 
Н1я,  исчислить  веб  чувства,  разбросанный,  растерянныя  имъ  на  до- 
роге жизни,  но  увы1  эти  чувства  не  принесли  плода;  одни,  какъ  се- 
мена притчи,  были  поклеваны  хищными  птицами,  друпя  потоптаны 
странниками,  иныя  упали  на  камень  и  сгнили  отъ  дождей  безпо- 
лезно. 

Онъ  сначала  мысленно  вид'к1ъ  себя  еще  ребенкомъ,  б^локурымъ, 
кудрявымъ,  р^^звымъ,  шаловливымъ  мальчивомъ,  любимцемъ-балов- 
немъ  родителей,  грозой  слугъ  и  особенно  служанокъ;  онъ  вид'к1ъ  се- 
бя невиннымъ  воспитанникомъ  природы,  играющимъ  на  кол']^няхъ 
няни,  трепещу щимъ  при  слов'1Ь  сбукая;  онъ  невольно  улыбался,  ду- 
мая о  томъ,  какъ  недавно  прошли  эти  годы  и  какъ  невозвратно  они 
погибли. 

Но  вотъ  насталъ  возрастъ  первыхъ  страстей,  первыхъ  желан1й. . . 
его  отдаютъ  воспитываться  къ  старой  и  богатой  бабк!;.  —  Апютка, 
простая  дворовая  девочка,  привлекла  его  вниман1е;  о,  сколько  ласкъ, 
сколько словъ,  взглядовъ,  вздоховъ,  обещан1Й— кав1Я  Д'Ьтск1Я  надежды, 
вашя  Д']Ьтск1я  опасев1я!  —  Какъ  смешны  и  страшны,  какъ  безпечны, 
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Еакъ  таинственны  были  эти  первня  свиданхя  въ  темномъ  коридоре, 
въ  темной  бес'&ДБ'^Ь,  обсаженной  густолиственной  рябиной,  въ  береза» 
вой  рощ']к  у  грязнаго  ручья,  въ  соломенноиъ  шалаше  под^Ьсовщниа! 
О,  наяъ  сладки  были  эти  первые,  сначала  непорочные,  чистые  и  подъ 
конецъ  преступные  поц']^дуи;  кавъ  разгорались  глаза  Анюты,  какъ 
трепетали  ея  едва  образовавшхяся  перси,  когда  горячая  рука  Юрхя 
см']^ло  обхватывала  ееперетянутый  станъ  ея,  едва  прикрытый  поскон- 
нымъ  кл'Ьтчатымъ  платьемъ,  когда  уста  его  впивались  въ  ея  грудь, 
опаленную  солнечнымъ  зноемъ. 

Но  ему  говорятъ,  что  пора  служить...  онъ  спрашиваетъ,  зач^мъ? 
Ему  грозно  отв-^чаю1ъ,  что  15-ти  л^тъ  его  отецъ  былъ  сержантомъ 
гвард1и,  что  ему  уже  16-ть;  итакъ...  птакъ,  заложили  бричку,  поса- 
дили съ  нимъ  дядьку,  дали  20  рублей  на  дорогу  н  большое  письмо  къ 
какому-то  правнучатному  дядюшк-Ь...  ударилъ  бичъ,  колокольчикъ  за- 
звен^лъ...  прости  воля  и  рощи  и  поля,  прости  счастье,  прости  Аню- 
та! Садясь  въ  бричку,  Юр1Й  встр']^тилъ  ея  глаза,  неподвижные,  пол- 
ные слезами;  она  изъ-за  дверей  долго  па  него  смотрела...  онъ  не 
могь  р1>шиться  подойти,  поцеловать  въ  посл'^Ьдшй  разъ  ея  бл'Ьдныя 
щечки,  онъ  какъ  вихорь  промчался  мимо  нея,  вырвалъ  свою  руку 
озъ  холодныхъ  рукъ  Анюты,  которая  мечтала  хоть  на  минуту  оста- 
новить его...  «О,  какой  зв'Ьрской  холодности  она  приписала  мой  по- 
ступокъ,  какъ  см'1ло  она  можетъ  теперь  презирать  меня!»  думалъ  онъ 
тогда...  но  что  же!  Оиъ  ее  увид-Ьлъ  6  д^тъ  спустя...  увы!  она  сд-кла- 
лась  дюжей  толстой  бабою;  онъ  вид'ёлъ,  какъ  она  колотила  слюня- 
выхъ  ребятъ,  мела  избу,  бранила  пьянаго  мужа  самыми  отвратитель- 
ными р^Ьчамн...  очароваше  разлеглось  какъ  дымъ;  настоящее  отра- 
вило прелесть  мппувшаго.  Съ  этпхъ  поръ  онъ  не  могъ  вообразить 
Анюту  иначе,  какъ  рядомъ  съ  этой  отвратительной  женщиной;  онъ 
долженъ  былъ  изгладить  изъ  своей  памяти,  какъ  умершую,  эту  живую, 
черноглазую,  чернобровую  д-Ьвочку...  и  принесъ  эту  жертву  своему 
самолюбию,  почти  безъ  всякаго  сожал'Ьнхя. 

Ме21ду  т^мъ  заботы  службы,  новыя  лица,  новыя  мысли  победили 
въ  сердц-Ь  Юр1я  первую  любовь,  изгладили  въ  его  сердце  первое 
впечатл^ше...  Слава!...  вотъ  его  кумпръ...  Война!...  воть его наслаж- 
деше...  Походъ  въ  Турцш...  О!  какъ  онъ  упитаетъ  кровью  нев-Ьр- 
ныхъ  свою  острую  шпагу,  какъ  гордо  онъ  станетъ  попирать  разруб- 
ленныя  чалмы  поклонниковъ  корана!  Какъ  счастливъ  онъ  будетъ, 
когда  самъ  Суворовъ  ударитъ  его  по  плечу  и  молвить:  смолодецъ, 
хватъ!  лучше  меня!...  Помилуй  Богъ!»  Суворовъ  в']^рно  ему  скажеть 
что  нибудь  въ  этомъ  род^,  когда  онъ  первый  взлетитъ,  сквозь  огонь 
и  градъ  пуль  турецкихъ,  на  окровавленный  валъ  и,  колеблясь,  исте- 
кая кровью  отъ  глубокой,  хотя  безд']^льной  раны,  водрузить  въ  чуж- 
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дую  зеи1ю  первое  знамя  съ  двугдавымъ  орломъ!  О,  Еав1я  поздравле- 
Н1Л,  как1д  объят1я  посд':^  битвы! 

Но  войска  перешли  череаъ  границу  русскую— п  пылаютъ  села 
нев^рвыхъ  на  берегу  Дуная «  который,  подмывая  берега  своп ,  широ- 
кой зеленой  волной  катится  черезъ  дик1я  поляны...  О,  какъ  жадно 
вдыхалъ  Юр1й  этотъ  теплый,  а]юматный  воздухъ,  какъ  страстно  онъ 
кидался  въ  шумную  стычку,  съ  какимъ  наслажденхеиъ  логружалъ 
свою  шпагу  во  внутренность  безобразваго  турка,  который,  выворо- 
тпвъ  глаза,  съ  судорожнынъ  движешемъ  вусалъ  и  грызъ  холодное 
жел-1зо!  Но  кто  эта  пленница,  которую  такъ  бережливо  скрываетъ 
онъ  въ  шатр'Ь  своемъ  отъ  взоровъ  товарищей,  любопытныхъ  в  не- 
скромныхъ?  Кто  она?  О,  это  тайна!  тайна,  которую  знаетъ  лишь  онъ 
да  Богь  ♦ 

Онъ  нашелъ  ее  полуживую,  подъ  пылающими  угольями  разру- 
шенной хижины;  неизъяснимая  жалость  зашевелилась  въ  глубин'Ь 
души  его  и  онъ  поднялъ  Зару—и  съ  этихъ  поръ  она  жила  въ  его 
палатк*!  незрима  п  прекрасна,  какъ  ангелъ;  въ  ея  чертахъ  все  дыша- 
ло небесной  гармоп1ей,  ея  движешя  говорили,  ея  глаза  осл^^пляли 
волшебнымъ  блескомъ,  ея  бренькая  ножка,  исчерченная  лиловыми 
жилками,  была  восхитительна,  какъ  фарфоровая  игрушка,  ея  смугло* 
ватая  твердая  грудь  воздымалась  отъ  мал^йшаго  вздоха...  Страсть 
блистала  во  всемъ:  въ  слезахъ,  въ  улыбв!^,  въ  самой  неподвижности; 
судя  по  ел  наружности,  она  не  могла  быть  существомъ  обыкновен- 
нымъ:  она  была  или  божество,  или  демонъ;  ея  душа  была  или  чиста 
и  ясна  какъ  веселый  лучъ  солнца,  отраженный  слезою  умилеихя,  или 
черна  какъ  эти  очи,  какъ  эти  волосы,  разсыпаюпцеся  подобно  водо- 
паду по  круглымъ  (^рхатнымъ  плечамъ...  Такъ  думалъ  Юр1Й,  и  пре- 
дался прекрасной  мусульманке,  предался  гкюмъ  и  душою,  не  удо- 
стоивъ  будущаго  ни  единымъ  вопросомъ.  Прошли  дв'Ь  нед']^ли,  и  онъ 
еще  пе  былъ  утомленъ  сладостраспемъ,  не  былъ  пресыщевъ  поц'Ь- 
луями...  О,  друзья  мои,  это  не  шутка:  дв*]^  недели! 

Однажды...  какъ  живо  теперь  въ  его  памяти  представляется  эта 
грозная  ночь...  Юрхй  спалъ  на  мягкомъ  ковр'Ь  въ  своей  палатке; 
походная  лампада  догорала  въ  углу  и  по  временамъ  нев'Ьрвый  блескъ 
проб^галъ  по  полосатымъ  ст^намъ  шатра,  осв'&щая  серебряную  от- 
делку пистолетовъ  и  сабель,  отбитыхъ  у  врага  и  живописно  разв^- 
шанныхъ  надъ  ложемъ  юноши.  Юр1й  спалъ,  но  вдругъ,  какъ  ужален- 
ный скорп1опомъ,  пробудился;  па  него  были  устремлены  два  черные 
глаза  и  св'&тлый  кпнжалъ!  Адъ  и  прокляпе!  еще  вчера  онъ  ненасытно 
любилъ  эти  очи,  ешс  вчера  за  эту  маленькую   ручку  онъ   бы  отдалъ 


*  Выпущена  одна  строка. 
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все  свое  имущество!  Въ  одно  мгновенхе  вырвиъ  онъ  у  Зары  снерто- 
носное  оруд1е  и  кинулъ  далеко  отъ  себя — но  турчанка  не  испугалась» 
не  сиутилась...  она  отошла,  сложила  руки  и  склонила  голову  на 
грудь,  готовая  принять  заслуженную  казнь,  готовая  слушать  безмолвно 
вс^  упреки,  ъсЬ  обиды...  въ  не&  точно  кип'^ла  южная  кровь! 

—  Неблагодарная.  8И']^я1— воскликнулъ  Юр1&:  —  говори,  разв^ 
смертью  платятъ  у  васъ  за  жизнь?  Разв^  на  ь&^  мои  ласки  тн  не 
знала  другаго  ответа,  какъ  ударь  кинжала?  Боже!  Создатель!  такая 
наружность  н  такая  душа!  О,  если  вс^  твои  ангелы  похожи  на  нее, 
то  какая  разница  между  адомъ  и  раемъ?  Н']^тъ,  Зара!  н'Ътъ!  это  не 
можегь  быть...  отв']^чай  саЪло:  я  обманулся,  это  сонъ,  я  боленъ,  я 
безумецъ!  говори,  чего  ты  хочешь? 

—  Я  хочу  свободы,~отв']Ьчала  Зара. 

—  Свободы!...  а!  ятеб^  наскучилъ...  ты  вспомнила  о своихъ  мина- 
ретахъ,  о  своей  хижин*]^— но  они  сгорали...  сътой  поры  моя  палатка 
сд']^лалась  твоей  отчизной...  Но  ты  хочешь  свободы...  ступай,  Зара!... 
Бож1Й  М1ръ  великъ,  найди  себ^  домъ,  друзей...  ты  видишь,  и  бевъ 
моей  смерти  можно  получить  свободу... 

Молча  Зара  вышла;  онъ  долго  сл']Ьдовалъ  за  нею  взоромъ  и  меч- 
тою; луна  озаряла  ея  длинное  покрывало,  которое  какъ  б^лый  туманъ 
обвивалось  вокругъ  ея  гибкаго  стана;  она,  какъ  призравъ,  неслышно 
скользила  по  трав^...  вотъ  скрылась  вдали  за  палаткой...  вотъ  мельк- 
нула и  снова  скрылась...  прощай,  Зара!  прощай,  роза  Гулистана! 
прощай  нав'Ьки! 

На  другой  день,  рано  утромъ,  бл-Ъдный,  съ  мутнымъ  взоромъ, 
безпокойный,  какъ  хищный  зв'Ьрь,  рыскалъ  Юр1й  по  лагерю...  Все 
было  спокойно,  солнце  только  что  начинало  разгораться  и  проникать 
одежду...  вдругъ  въ  одномъ  шалрЬ  Юр1й  слышигь  ропотъ  поц'&ауевъу 
вздохи,  стонъ  любви,  см'Ёхъ  и  снова  поцелуи;  онъ  прислушивается... 
онъ  виднтъ  щель  въ  рааорванномъ  полотн*!;  непреодолимая  сила 
приковала  его  къ  этой  щели...  его  взоры  погружаются  во  внутрен- 
ность подозрительнаго  шатра...  Боже  правый!...  онъ  узнаетъ  свою 
Зару  въ  объят1яхъ  артиллер1йскаго  поручика! 

Онъ  не  былъ  мстителенъ,  но  злоба,  во  глубокая  печаль  проникла 
въ  его  душу...  онъ  много,  много  плакалъ...  хот^лъ  умереть— и  не 
умеръ,  р^^шился  забыть  Зару  и...  друзья  мои...  забылъ  ее1 

Наконецъ  кончилась  война;  знамена  русск1я,  пошум'Ьвъ  надъ 
берегами  Дуная,  свернулись;  возвратись  на  родину,  Юрхй  р^Ьшнлся 
мстить  изм']Ьной  вс^мъ  женпшнамъ  вм'Ёсто  одной — чрезвычайно  по- 
койная и  умная  выдумка!...  Не  одна  30-л']&тняя  вдова  рыдала  у  ногъ 
его,  не  одна  богатая  барыня  сыпала  золотомъ,  чтобъ  получить  одну 
его  улыбку...  Въ  столиц*]^,  на  пышныхъ  праздникахъ,  Юр1й  съ  злоб- 
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ною  радостью  стара1сд  ссорить  своихъ  красавицъ  и  потоыъ,  когда 
онъ  зам'Ъчадъ,  что  одна  изъ  нихъ  начинала  изнемогать  подъ  брене- 
вемъ  насм^шекъ,  онъ  подходндъ,  свлонялсд  къ  ней,  и  съ  этой 
небрежной  довеостью  самодовольнаго  юноши,  говорндъ,  улыбался... 
и  вс]^  ел  соперницы  бл']Ьды']^лн.  О,  Еавъ  Юр1й  забавлялся  сей  тайной, 
но  уб1йственной  войною!  Но  что  ему  осталось  отъ  всего  этого? 
воспоминан1я?  да,  но  вак1я?  горьв1я,  обмавчивыя,  подобно  плодамъ, 
растущимъ  на  берегагь  Мертваго  моря,  которые,  блистая  румяной 
Борою,  таятъ  подъ  нею  пепелъ,  сухой,  горяч1й  пеиелъ!  И  нын']^ 
сердце  Юр1я  всяк1й  разъ  при  мысли  объ  Ольг^,  кавъ  тресвучхй  фа- 
келъ,  окропленный  водою,  съ  усил1емъ  и  болью  разгоралось;  неров- 
но, порывисто  оно  билось  въ  груди  его,  какъ  ягневокъ  подъно&емъ 
жертвоприносителя.  Овъ  смутно  чувствовалъ,  что  это  его  посл'Ъдняя 
страсть,  узелъ,  который  судьба,  не  ум*]^  расплесть,  перерубить, 
подобно  Александру. 

ГЛАВА   XX. 

ведосей,  не  бывъ  нив^мъ  зам'Ёченъ,  пробрался  черезъ  гумна  и  на- 
конецъ  спустился  въ  знакомый  намъ  овражекъ,  перел']^ъ  черезъ  пле- 
тень и  приблизился  къ  бан']Ь.  Ыо  что  же?  въ  эту  решительную  минугу 
внезапный  туманъ  покрылъ  его  мысли;  казалось,  незримая  рука  от- 
талкивала его  отъ  низенькой  двери  и  ви'^ст^  съ  этимъ  онъ  не  им^лъ 
силы  удалиться,  какъ  боязливая  птица,  очарованная  магнетическимъ 
взоромъ  зж'Ьи.  Съ  минуту  онъ  оставался  неподвиженъ,  но  вдругь 
опомнился,  толвнулъ  дверь—и  вошелъ;  не  переступая  черезъ  порогь, 
онъ  оглянулся— и  ему  показалось,  что  черная  гЬнь  мелькнула  за  ря- 
биновымъ  кустомъ;  онъ  не  усп'&1Ъ  различить  ея  формы,  но  тайное 
предчувствхе  говорило  ему,  что  это  или  злой  духъ  или  злой  чело- 
в^къ.  Когда  Оедосей,  пройдя  черезъ  с^ни,  вступилъ  въ  баню,  то 
остановился,  пораженный  смутнымъ  сожал'Ьшемъ;  его  дикое  и  грубое 
сердце  сжалось  при  вид'Ь  такихъ  прелестей  и  таваго  страдан1я:  на 
полу  сщ±лл,  или  лучше  сказать,  лежала  Ольга,  приклонивъ  голову  на 
нижнюю  ступень  полки  и  поддерживая  ее  правою  рукою;  ея  небесныя 
очи,  полузаврытыя  длинными  шелковыми  ресницами,  были  неподвиж- 
ны, какъ  очи  мертвой,  полны  этой  мрачной  и  таинственной  поэзхи, 
которую  такъ  нестройно,  такъ  обильно  изливаютъ  взоры  безумныхъ. 
Можно  было  тотчасъ  зам'Ьтить,  что  съ  давнпхъ  поръ  ни  одна  алмаз- 
ная слеза  не  прокатилась  подъ  этими  атласными  в']^вами,  окружен- 
ными легкой  коричневатой  т^нью;  вс^  ея  слезы  превратились  въ  ядъ, 
который  неумолимо  грызъ  ея  сердце;  ржавчина  грызетъ  жел'^о,  а 
сердце  18  л'Ьтней  д']^вушви  такъ  мягко,  такъ  н^кжно,  такъ  чисто,  ^о 
каждое  дыхан1е  досады  туманить  его  какъ  стекло,  каждое  прикосио- 
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веше  судьбы  оставдяетъ  на  веиъ  глубоЕхе  сл^ды,  какъ  б^^дны&  п^ше- 
ходъ  оставляетъ  свой  сл']^дъ  ва  золотистомъ  дн^  ручья.  Ручей  —  это 
надежда;  покуда  она  св-^^тла  п  жива,  то  въ  н^скольво  мтновешй  сл*^ 
ды  изглажены,  но  если  однажды  наде2кда  испари1ась,  вода  утевда,  то 
кому  нужда  до  этихъ  ничтожныхъ  сл'Ёдовъ,  до  этихъ  незрнинхъ  ранъ, 
поврытыхъ  одеждою  нрилич1&. 

Холодна,  равнодушна  лежала  Ольга  ва  сыромъ  полу  и  даже  не 
пошевелилась,  не  приподняла  взоровъ,  когда  вошелъ  Оедосей.  Фо- 
нарь съ  умирающей  своей  св'Ьчою  стоялъ  на  лавк^  и  дрожапцй  луть, 
прорываясь  сквозь  грязныя  зелення  стекла,  уветчнвалъ  бледность  ея 
лица;  бл-Ьдныя  губы  казались  зеленоватыли;  полураспущепная  коса 
бросала  зеленоватую  гЬнь  на  круглое  гладкое  плечо,  которое,  освобо- 
дясь изъ  пл'Ьпа,  призывало  поц']^луй;  душегрейка,  смятая  подъ  нею, 
не  прикрывала  бол^е  высокой  роскошной  груди;  два  11ягк1е  шара,  бе- 
лые и  хладные  какъ  снегъ,  почти  совсЬиъ  обнаженные,  не  волнова- 
лись какъ  прежде:  взоръ  мужчины  безпрепятственно  покоился  на 
ннхъ,  ни  малейшая  краска  не  пробегала  ни  на  ше^,  ни  на  лани- 
тахъ.  Женщина,  (только)  потерявъ  надежду,  можетъ  потерять  стыдъ, 
это  непонятное,  врожденное  чувство,  это  невольное  со8нан1е  женщи- 
ны въ  неприкосновенности,  въ  святости  своихъ  тайныхъ  прелестей. 

Спрятавъ  ноги  подъ  длинное  платье,  лежала  Ольга,  и  въ  недоуи^- 
Н1Ц  передъ  ней  стоялъ  уполномоченный  посланникъ  Юр1я;  навонецъ 
онъ  нетерпеливо  дервулъ  ее  за  рукавъ. 

—  Вставай,  вставай— время  дорого. 

—  Ты  опять  здесь!  ^прошептала  она  не  приподнимая  головы. 

—  Какой  чортъ  опять!  да  ты  меня  не  узнала,  што  ли?  Вставай — 
время  дорого!  Юр1й  Борисычъ  ждетъза  гумнами...  неравно  безъ  меня 
что  случится... 

—  О,  не  называй  его!  ты  хочешь  меня  обмануть...  это  какая  ни- 
будь адская  западня...  О,  Вадимъ,  дай  мне  по  крайней  мере  умереть 
въ  покое...  тебе  судьба  за  меня  отплатитъ... 

—  Что  ты,  матушка,  бредишь?  помилуй...  какой  тутъ  Вадимъ?  я 
Оедосей— чай,  меня  не  забыла...  Да  вставай...  баринъ  остался  одинъ..* 
а  время  опасное... 

—  Какъ  пробужденная  отъ  сна  вскочила  Ольга,  не  веря  глазамъ 
свопмъ;  съ  минуту  иристально  вглядывалась  въ  лицо  седЕго  ловчаго 
и  наконецъ  воскликнула  съ  внезапнымъ  восторгомъ: — такъ  онъ  меня 
не  забылъ!  такъ  онъ  меня  любить?  любитъ?  онъ  хочетъ  бежать  со 
мною,  далеко,  далеко!— и  она  прыгала  и  едва  не  целовала  шершавыя 
руки  охотниками  смеялась  и  плакала...  Нетъ,  продолжала  она,  не- 
много успокоившись,  —  нетъ!  Богъ  не  потерпитъ,  чтобъ  люди  насъ 
разлучили,  нетъ!  Онъ  мой,  мой,  на  земле  и  въ  могиле  везде  мой;  я 
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купша  его  слезами  кровавыми,   мольбами,  тоскою,  онъ  ссзданъ  для 
меня,  п']Ь1ъ1  онъ  не  могъ  забыть  свои  влатвы,  свои  ласки... 

—  Я  этого  ничего  не  знаю,  прсрвалъ  хладнокровно  ведосей,  — 
ужъ  вы  тамъ  съ  барнномъ  согласитесь,  какъ  хотите,  купить  или  не 
купить,  а  я  знаю  только  то,  что  намъ  пора...  если  ужъ  не  поздно... 

—  Но  куда?  какъ? 

—  Ужъ  это  мое  х^1о\  провалъ  побери...  разв*]^  не  в']^ришь? 

—  ведосе&,  если  ты  обманываешь,  оборони  Боже... 

—  Что  я  за  басурманъ...  да  сворке...  Юрхй  Борисовичъ  ждетъ 
насъ  за  гумнами  на  дороге...  чаб,  глазыньки  проглядЬлъ... 

—  Я  готова... 

Оедосей,  подавъ  ей  знакъ  М01чать,  приблизился  къ  двери,  отво- 
рнлъ  ее  до  половицы  и  высунулъ  голову  съ  нам'Ьренхемъ  осмотр']Ьть, 
все  ли  кругомъ  пусто  и  тихо.  Довольный  своимъ  обзоромъ,  онъ,  по- 
кашлявъ,  проворчалъ  что-то  про  себя  и  ужъ  готовился  совершенно 
расхлопнуть  дверь,  какъ  вдругъ  онъ  ахнулъ,  схватился  рукой  за  шею, 
вытянулся  и  въ  судорогахъ  упалъ  на  землю;  что-то  мокрое  брызнуло 
на  руки  и  на  грудь  Ольги...  она  затряслась  ъс^^ъ  г^омъ...  хот^а 
кричать...  не  могла...  Передъ  нею  Оедосей  плавалъ  въ  крови  своей, 
грызъ  землю  и  гребъ  ее  ногтями,  а  надъ  нимъ  съ  топоромъ  въ  рук*]^ 
на  самомъ  пороге  стоя1ъ  н^кто  еще  ужасн'Ье,  ч']^мъ  умираюпцй:  онъ 
стоялъ  неподвижно,  смотр']^лъ  на  Ольгу  глазами  коршуна  и  указывалъ 
пальцемъ  на  окровавленную  землю;  онъ  торжествовалъ,  какъ  Герку- 
лесъ,  иоб'&дивш1й  ги±я:  улыбка,  ядовито-сладкая  улыбка  набегала  на 
его  красныя  губы:  въ  ней  дышала  то  гордость,  то  презр'Ьн1е,  то  со- 
жал^н1е— да,  сожал']^н1е  палача,  который  не  по  собственной  вол1|,  но 
по  повел']^н1Ю  высшей  власти  наносить  смертный  ударъ. 

—  Ты  видишь!  сказалъ  навонецъ  Вадимъ  съ  глухимъ  см'Ьхомъ,— я 
сдержалъ  свое  об1>щаше...  это  онъ!  не  бойся  взглянуть  на  искажен- 
ный черты,  н-^^когда  молодаго,  св^^тлаго  лица...  Это  онъ!...  тотъ  са- 
мый, чья  голова  покоилась  на  груди  твоей,  кто  на  губахъ  твоихъ  за- 
миралъ  въ  упоен1и,  кто  за  одинъ  твой  н']Ьакный  взглядъ  оставилъ  домъ, 
отца  н  мать,^для  кого  и  ты  бы  ихъ  покинула,  если  бь  им'Ьла...  Это 
онъ!  б']&дный  глупый  юноша!  который  такъ  гордился  свомъ  дворянскпмъ 
происхожденхемъ,  который  съ  такимъ  самодово1ьств1емъ  носилъ  свой 
зеленый  раззолоченный  мундиръ,  который,  окруженный  лест1ю,  сыпалъ 
деньги  своимъ  1ьстецамъ,  не  требуя  даже  благодарности,  которому 
стоило  только  мигнуть,  чтобъ  женщина  кинулась  въ  его  объяпя — да! 
—  что  же  онъ  теперь!  окровавленный  прахъ!  бездушный  чурбанъ,  не 
чувствуюпцй  даже  обиды,  ^  и  Вадимъ  толкнулъ  ногою  охлад']^вш1Й 
трупъ  и  продолжалъ:  Бавъ  отвратителенъ  теперь  онъ  долженъ  быть... 
посмотри,  Ольга,  я  не  хочу  смягчать  душу  этимъ  зр'^лищемъ;  посмо- 
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тра,  вавъ  хороши  ею  закативтшеся  б^хые  глаза...  Творецъ  небесный!., 
кто  же  все  это  сд']Ьлалъ,  его  превратплъ  прекрасное  созданхе  Бога  въ 
глыбу  грязи?  ЕГО  напнтааъ  эти  кудри  багрянымъ  напиткохъ?  его  разбрыз- 
галъ  по  опгкв^  этотъ  б']Ьлы&,  чистый  козгъ?..  кто?.,  я,  я,  я!  ха!  ха!  ха!  пре- 
зр^^нный  нипцй,  безспльиый  рабъ,  безобразный  горбачъ!  да!  да!  неу- 
гели  это  такъ  удивительно?..  Я  говорилъ  теб^,  Ольга^  не  ли>би  его! 
ты  не  послушалась;  ты,  какъ  обыкновенная  женщина,  прельстилась  на 
золото,  красоту  и  пышныя  об']Ьщашя;  ты  ия^  не  поварила:  онъ  об^- 
щалъ  те61&  счаст1е  —  мечту,  а  я  об'Ьщалъ  несть  и  верную  иесть.  Ты 
выбрала  первое;  ты  см-^ла  помыслить,  что  люди  могутъ  противитыл 
судьб^Ь,  будто  бы  я  ужъ  такъ  давно  отвергнуть  Богомъ,  что  онъ  за- 
хочетъ  мн^Ь  отказать  въ  первомъ,  посл']Ьднемъ,  единственномъ  удо- 
вольств1и...  Л  твой  братъ,  Ольга,  братъ!  господинъ,  повелитель,  царь 
твой— насъ  только  двое  на  съ±тк  пзъ  всего  семейства — ^мой  путь  дол- 
женъ  быть  твоимъ;  напрасно  ты  мечтала  разорвать  слабой  рукой  то, 
что  связала  природа:  гд*^  бушуетъ  моя  ненависть,  тамъ  не  цв^сть  ли)б- 
ви  твоей...  Онъ  на  минуту  замолкъ,  его  волосы  стояли  дыбомъ,  глаза 
разгорались  какъ  уголья,  и  рука,  простертая  къ  ОльгЬ,  дрожала  на 
воздух'^;  онъ  поставилъ  ногу  на  грудь  мертвецу  такъ  крепко,  что 
слышно  было,  каь^  захрустели  кости,  и  принявъ  торжественный  видъ 
жреца,  произнесъ:  —  Свершилось  —  первое  мое  желанхе  —  онъ  палъ, 
вотъ  онъ— уб1йца  моихъ  надеждъ;  вотъ  онъ,  грабитель  моего  нерваго 
блаженства  —  ненавижу  тебя  и  въ  могил*]^  и  берегись,  если  мы  когда 
нибудь  встр']^тимся  на  томъ  св'ЬтЫ  А  ты,  Ольга,  —  ты  ступай,  куда 
хочешь,  между  нами  вс*]^  счеты  кончены;  я  теб:!^  заплатилъ  —  живи, 
умри  —  мн^  все  равно  —  прощай  сестра!  —  прощай  и  ты,  б'Ьдный 
юноша! 

И  Бадимъ,  пожавъ  плечами,  приподнялъ  голову  мертваго  за  во- 
лосы, оберцулъ  ее  къ  фонарю,  взглянулъ  на  позеленевшее  лицо  — 
вздрогнулъ,  взглянулъ  еще  ближе  и  пристальнее— д]фугъ  закричалъ  н 
отскочилъ  какъ  бешенный— голова,  выпущенная  изъ  рукъ,  ударилась 
о  землю  какъ  камень;  это  было  мгновен1е,  но  въ  семь  мгновеи1и  за- 
ключалась целая  ужасная  драма.  Бадимъ,  обманутый  въ  последней 
надежде,  потерялся;  онъ  не  могъ  удержаться  на  ногахъ:  бледный, 
страшный,  онъ  приселъ  на  скамью  —  и  какъ  вы  думаете,  что  онъ 
делалъ?  плакалъ;  да,  плакалъ,  какъ  ребенокъ,  горькими  слезами. 

Онъ  сиделъ  и  рыдалъ,  не  обращая  внимашя  ни  на  сестру,  нп  на 
мертваго:  Богъ  одинъ  знаетъ,  что  тогда  происходило  въ  груди  горба- 
ча, потому  что  закрывъ  лицо  руками,  онъ  не  произнесъ  ни  одного 
слова  более...  онъ  казалось  понялъ,  что  теперь  боролся  уже  не  съ 
людьми,  но  съ  провиден1емъ,  и  смутно  предчувствовалъ,  что  если  даже 
останется  победителемъ,  то  слпшкомъ  дорого  купить  победу;  во  не- 
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поБолебимая  хе1']^ная  во1я  составляла  все  существо  его,  она  не  знала 
ни  прегрвдъ,  ни  останововъ,  стремясь  ]къ  своей  ц^ли!  Тавъ  неугомон- 
ная волна  день  и  ночь  безъ  устали  хлещехъ  и  лижеть  гранитный  бе- 
регъ:  то  старается  вспрыгнуть  на  него,  то  снизу  подмыть  и  опрови* 
нуть;  долго  она  трудится  напрасно,  каждый  разъ  отброшена  въ  даль- 
нее море...  но  ничто  ее  не  можетъ  успокоить:  и  вотъ  проходить  го- 
ды, и  подмытая  скала  срывается  съ  берега  и  съ  гуломъ  погружается 
въ  бездну,  и  радостный  волны  пляшутъ  и  шумятъ  надъ  ея  могилой. 

И  въ  самомъ  Д']&л^,  что  можегь  противустоять  твердой  вол^  чело- 
ъ±вв.?  Воля— завлючаетъ  въ  себ^  всю  душу,  хот^ть^значитъ  ненави- 
деть, лвобить,  сожвл^.тъ,  радоваться,  жить;  однпмъ  словомъ,  воля  есть 
нравственная  сила  важдаго  существа,  свободное  стремлен1е  въ  созда- 
шю  или  разрушенш  чего  нибудь,  отпечатовъ  божества,  творческая 
власть,  которая  изъ  ничего  созидаетъ  чудеса...  О,  если  бы  волю  мож- 
но было  разложить  на  цифры  и  выразить  въ  углахъ  и  градусахъ— кавъ 
всемогущи  и  всезнающи  были  бы  мы! 

Не  знаю,  сколько  часовъ  сид^лъ  въ  забытьи  Вадимъ,  но  когда  онъ 
лоднялъ  голову,  то  не  нашелъ  воыЬ  себя  сестры;  св'Ьж1й  в'^теръ 
утра,  прорываясь  въ  дверь,  шевелилъ  платьемъ  убитаго  и  по  време- 
намъ  казалось,  что  онъ  потрясалъ  головой,  такъ  высоко  взвивались 
рыж1е  волосы  на  чел^  его,  увлаженномъ  густой,  полузапекшейся 
кровью.  Вадимъ  холодно  взглянулъ  на  Оедосея,  покачалъ  головой  съ 
сожал'Ьн1емъ,  перешагнулъ  черезъ  протянутый  ноги  и  пошелъ  скоры- 
ми шагами  вдоль  по  оврагу.  Востовъ  б^л'клъ  прим'1^тно  и  розовый 
бдескъ  зм'Ьсй  обрисовывалъ  ннжн1я  части  большаго  с^раго  облака, 
которое,  им*^  видъ  коршуна  съ  растянутыми  врылами,  держащаго 
ам'Ёю  въ  когтяхъ  своихъ,  покрывало  всю  восточную  часть  небосвло- 
ва;  фантастически  отд']Ьлялись  предметы  на  дальнемъ  небосклон'^  и 
высоюя  сосны  и  березы  окрестныхъ  л^совъ  черн:кш,  какъ  часовые 
на  рубож'Ь  земли;  природа  была  тиха  и  торжественна,  и  холмы  на- 
чинали озаряться  сквозь  б^лый  тумапъ,  какъ  иногда  озаряется  лицо 
нев']Ьсты  сквозь  брачное  покрывало;  все  было  свято  и  чисто  —  а  въ 
груди  Вадима  какая  буря! 

ГЛАВА    XXI. 

Было  около  двухъ  часовъ  пополудни;  солнце  медленно  катилось 
по  жаркпмъ  пебесамъ  п  гибк1е  верхи  деревъ  едва  колебались,  пере- 
шоптываясь  другъ  съ  другомъ;  въ  густомъ  ж^су  изредка  пап'^валп 
страпствующ1я  птицы,  изредка  в']^щая  кукушка  повторяла  свой  уны- 
лый нап'Ьвъ,  м'^рный,  какъ  бой  часовъ  въ  сырой  готической  зал^.  На 
мурав']^,  подъ  огромнымъ  дубомъ,  окруженные  часто-сплетсннымъ  ку- 
старннвомъ,   сидели  два  челов-^ка:  мужчина  и  женщина;  ихъ  руки 

Лермонтов»,  т.  п.  ^ 
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были  исцарапаны  колючими  ветвями  и  платья  изорваны  въ  долгокъ. 
странств1и  сквозь  чащу;  усталость  и  печаль  изображались  на  ихъ  ли- 
цахь,  молодыхъ,  прекрасныхъ. 

Молодая  женщина,  скинувъ  обувь,  измокшую  отъ  росы,  обтирала 
концомъ  большаго  платка  розовую  маленькую  ножку,  едва  разрисо- 
ванную лиловыми  тонкими  жилками,  украшенную  нужными  прозрач- 
ными ноготками;  она  по  временамъ  аодннма1а  голову,  отряхнувгь  во- 
лосы, ниспадаюпце  на  лицо,  и  улыбалась  своему  спутнику,  который, 
облокотясь  на  руку,  кидалъ  разс^^ямные  взгляды,  то  на  нее,  то  на 
небо,  то  въ  чащу  л±сл.  По  временамъ  онъ  наморщивалъ  брови,  когда 
мрачная  мысль  прокрмывалась  въ  ум^  его;  но  временамъ  неожидан- 
ная влажность  покрывала  его  голубые  глаза — и  если  въ  зто  время  они 
встр']Ьчали  радужную  улыбку  подруги,  то  быстро  опускались,  какъ  будто 
бы  пораженные  яркимъ  лучемъ  солнца. 

—  Ты  задумчивъ!— сказала  она,— но  отчего?  —  опасность  прошла; 

я  съ  тобою...   ничто  не  противится  пашей  любви *  Богъ  мило. 

стивъ!..  зач^мъ  грустить,  Юр1&1— Это  правда,  мы  скитаемся  въ  л^^у, 
какъ  дик1е  зв^ри,  но  за  то,  какъ  они,  свободны  —  пустыня  будеть 
иашимъ  отечествомъ,  Юр1й,  а  л']Ьсныя  птицы  —  нашими  наставника- 
ми; посмотри,  какъ  он^  счастливы  въ  своихь  открытыхъ  т^ныхъ 
гн^дахъ... 

—  Да,  —  отв^чалъ  Юр1й,  —  счастливы!  и  я  во8л%  тебя  счастливъ! 
Но  твои  шутки  иногда  для  меня  мучительны!... 

—  Разв^  лучше,  если  я  буду  плакать!... 

—  Ольга!  ты  мой  ангелъ  утешитель!  О  если  бы  ты  знала,  каия 
грозный  предчувств1я  теснятся  въ  душ^  моей!  и  какъ  было  не  отга- 
дать, что  это  случится,  когда  самые  ужасные  слухи  такъ  нагло  раз- 
ливались въ  народе?  Отчего  они  тогда  казались  намъ  невероятны?  а 
теперь  русск1е  дворяне  гибнуть  и  скрываются  въ  л^сахъ  отъ  простаго 
казака,  подлаго  самозванца  и  толпы  кровожадныхь  разбойнввовъ! 
Вс^,  которые  доселе  готовы  были  целовать  наши  подошвы,  теперь 
поднялись  на  насъ,  о,  зм^и!  зм^и!  Бслп  бы  я  зналъ,  я  бы  раздавилъ 
васъ...  и  вдругъ,  въ  одну  ночь  все  погибло...  мать,  отецъ,  имуще- 
ство, родная  кровля...  все  отнято...  зд'Ьсь  2кдетъ  голодъ,  холодъ, 
жизнь  нищаго — а  тамъ  внс']Ьлица,  пытки,  позоръ...  Боже!  что  мы  сд:^- 
лади?  —  о,  казни  меня  самъ,  но  зач^^мъ  поручить  ч>рудье  казни  этой 
грязной,  подлой  толп'Ь  рабовъ? 

—  Юр1й1  успокойся...  видишь,  я  равнодушно  смотрю  на  потерх> 
всего,  крои^  твоей  н']&жности...  Я  видела  кровь,  видела  ужасныя  ве- 
ши, слышала  слова,  которыхъ  бы  ангелы  испугались...  но  на  грудв 


*  Слово  не  разобрано. 
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твоей  все  забыто.  Еогдд  мы  переолывали  рЬку  на  ков'Ь  и  ты  деряииъ 
хевя  въ  своихъ  обълт1агь  гавь  кр'Ьпко,  такъ  сграство,  я  не  поэавя- 
довала  ба  ни  царице,  нн  рабскому  квруввху...  Я  во  чувствовала 
устаюств,  сл'Ъдуя  ва  тобоА  скиозь  колючШ  кустарвикъ,  перелезая 
вошваутно  черсаъ  опровнпутые  рогатые  онн...  №о  правда,  у  кевн 
н1тъ  ВЦ  отца,  вп  матера...  При  сихъ  словахъ  проиэаесевнып  бсть 
умысла,  она  поб1'1>дв1>ла  п  замолкла,  иакъ  бухто  сама  испугалась  нхъ... 
Юр1К  обхватвлъ  ея  11ЯГЕ1[к  ставъ,  врвклонвлъ  кь  себЪ  ц  воц'Ьловалъ 
ее  въ  шею:  д1^вс1веивыа  1рудп  облились  рунявцсмъ,  заволыовалвсь, 
стараясь  вырваться  изъ  иодъ  упряноб  одежды...  О,  сколько  с.1адо- 
страст1я  дышало  въ  ея  иолураскрытыгь  пурцуровыхъ  устахъ!  Оыъ  жад* 
ао  првл'Ьвился  къ  нимъ,  лпхорвдочвая  дрожь  пробежала  ио  его  тЪлу, 
тохвыВ  вздогь  вырвался  взъ  груди... 

—  Ты  права.'  —  говоршъ  оиъ,—  чего  ми4  желать  теперь?  Пускай 
ирвдуть  уб1Вцы...  я  быль  счастливь!...  чего  бол'Ье  для  мевя...  я  вп- 
далъ  смерть  блвзхо  на  ратыомъ  пол'Ь  и  не  боялся...  и  теперь  не 
испугаюсь:  я  мужчина,  а  твердъ  душоВ  и  гЬломъ  и  до  конца  не  ио- 
тервю  надежды  спастись  вм'ёст^  съ  тобою...  Ыо  если  надобно  уме- 
реть, а  умру  не  вадрогиувъ,  не  вростоиавъ...  клявусь,  никто  иодъ 
небесани  не  скажетъ,  что  твоВ  другь  скловплъ  кол1вв  иередъ  низ- 
кими палачами... 

Въ  такихъ  разговорахъ  пролегЪл-ь  часъ;  они  встали,  пошли  иа  по- 
стокъ,  углубляясь  въ  л-Ьстбол'Ьс  в  бол^е;  вотъ  подошлп  къ  оврагу,  и 
Юр1Й  эам'Ьтилъ  изломанлия  в-Ьтви  и  сл11ды  человека  па  сухихъ  п  гни- 
лыхъ  ластахъ,  коими  усФлва  была  земля. 

—  ЦоБдемъ  во  этому  сл^у,  Ольга,  —  сказ&лъ  опъ  иодумавъ  не- 
много, —  опъ  врпведеть  васъ  куда  вабудь...  быть  можегь  къ  м^сту 
спасения... 

—  Чего  бояться?  вобдомъ...  умереть  съ  голоду  хуже;  а  если  Богъ 
сохравилъ  пасъ  досел!),  то  это  значить,  что  оиъ  хочеть  быть  нашимъ 
свасителеиъ  н  дал-Ье...  перекрестись...  и  поВдехъ... 

иЬсколько  вреиснв  овв  шли,  прилежно  разбирая  сл^ды,  м'Ьстамв 
засипаиные  св'1>жв11и  листьями  и  забросанные  сухйнъ  валежнпкомъ; 
накоиецт.,  аос1±  долгихъ  п  утомительныхъ  розыскан1В  овп  выбрались 
па  псбольшую  поляну,  иа  которой  между  несколькими  дереваии  цоз- 
вишались  ванъ  уже  знакомые  три  кургана. 

—  Что  это  зиачвтъ?  —  воскляквулъ  Юр1В,  аам^тивъ  черв'Ьюпцеся 
выходы  дещеръ. 

—  Постой,  постов,  Юр1Й...  такъ  точно...  благодари  провпд^'ихе... 
мы  спасены. 

—  Но  что  такое?  я  ие  понимаю  тебя! 

—  Я  сшшала  много  раасвазовъ  про  вти  пещеры,  Юр1В;  подъ  эти- 
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ни  Бурганаии  таятся  глубоше  подземные  ходи,  куда  только  самые  см^^- 
дые  охотники  прокрадывались...  но  намъ  чего  бояться?  это  м'Ьсто  без- 
опаснее самаго  кр']^пкаго  терема. 

—  Въ  самомъ  1^1^^  —  отв^чалъ  Юр1й,  осматривая  м^сто,  —  если 
вс^  эти  разсказн  справедливы,  то  мы  спасены;  остается  только  знать, 
не  прячется  ди  въ  нихъ  дишй  медведь...  или  другой  негостепршмный 
пустынникъ. 

Подойдя  къ  одному  изъ  отверспй  Чортова  Логовища|  Юрш  пока- 
залось, что  слышитъ  запахъ  дыма;  онъ  вснулъ  туда  голову  —  точно! 
но  что  это  значить?  ужъ  не  занята  ли  ихъ  квартира?  —  Онъ  сооб- 
щилъ  свое  зам^чанхе  Ольге:  она  испугалась,  схватила  его  за  руку  и, 
какъ  будто  въ  этой  пещере  скрывалось  грозное  чудовище,  съ  трепе- 
томъ  воскликнула:  —  Пойдемъ  отсюда...  пойдемъ...  не  медли  ни  ми- 
нуты... 

—  Идти...  но  куда  же?  ты  забыла,  что  у  насъ  кром^  сивяго  неба 
и  темнаго  л']^са  н'Ьтъ  ни  кровли,  ни  пристанища...  И  чего  бояться? 
это  явно,  что  въ  пещер']^  есть  жители...  Кто  онп  таковы?  что  намъ 
за  д'кю...  если  они  разбойники,  то  имъ  нечего  сь  насъ  взять...  если 
изгнанники,  подобно  намъ,  то  еще  мен']Ье  причинъ  къ  боязни...  къ 
тому  же  въ  теперешн1я  времена  злодеи  и  уб1йцы  не  боятся  смотр'кгь 
на  красное  солнце,  не  стыдятся  показывать  свои  лица  въ  народ*]^... 

—  Но  я  боюсь,  Юр1й,— твои  уб']Ьждешя  ничтожны— я  боюсь... 

И  она,  какъ  пугливое  дитя,  уцепилась  за  его  руку  и  устремивъ 
на  пего  умоляюпцй  взглядъ,  то  улыбалась,  то  готова  была  заплакать. 

—  Ты  ребенокъ!  стыдись.,. 

—  Я  не  знаю  ни  стыда,  ничего...  ради  любви  моей,  не  ходи  въ 
пещеру,  пойдемъ  дал'Ёе...  это  западня...  какъ  тамъ  темно,  какъ 
страшно... 

—  Послушай...  если  мы  пойдемъ  дал^е,  то  не  зная  окрестностей, 
забредемъ  Богъ  знаегь  куда  и  попадемся  въ  руки  казаковъ;  тогда  я 
неизб1>жно  погибъ— разв']Ь  ты  хочешь  моей  смерти? 

—  Юр1Й...  и  ты  смеешь  д']^лать  таше  вопросы? 

—  Итакъ,  пусти  меня...  или  лучше  пойдемъ  вм'^ст^  въ  это  подзе- 
мелье, и  пусть  будетъ  что  суждено! 

Съ  сими  словами,  вынувъ  шпагу,  онъ  на  вол'^няхъ  вползъ  въ  одно 
изъ  отверспй,  деряБа  передъ  собою  смертоносное  оружхе  и,  ощупью 
подвигаясь  впередъ,  дошелъ  до  того  м^Ьста,  гд'Ь  можно  было  идти  пря- 
мо; сырой  воздухъ  ыогплы  проникъ  въ  его  члены,  отдаленный  ропотъ 
начадъ  поражать  его  слухъ,  постепенно  увеличиваась;  порою  дымъ 
валнлъ  ему  настр±чу,  и  вскоре  передъ  собою,  хотя  въ  отдалеихи  оеъ 
различнлъ  слабый  св^тъ  огня,  который  то  вспыхивалъ,  то  зампралъ; 
сердце  его  забилось  ожиданхемъ;  онъ  началъ  подвигаться  тише,  ста- 
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раясь  произвесть  какь  иожно  мен'Ье  шуму  н  готовясь  въ  отчаянному 
сонротнвденш,  въ  сдуча*]^  неожиданваго  нападев1я  хозяевъ  этого 
мрачнаго  жшшщд,  даже  если  бы  то  были  существа  безнлотвыя,  духи 
зла  и  обмана. 

Когда  Юр1&  вошелъ  въ  круглую  залу,  неровно  осв'Ъщенную  тре- 
свучимъ  огонькомъ,  разложеннымъ  у  подошвы  четвероугольнаго  стол- 
ба, то  сначала  онъ  ничего  ме  могь  различить;  ножврая  несколько 
сухить  смолвстыхъ  ь±тве%  огоиъ  ярко  вспыхивалъ,  бросая  красння 
искры  вовругъ  себя,  а  дымъ  слоями  разстилался  по  всему  подземелью. 
Юр1й  остановился  на  минуту,  чтобъ  хорошенько  осмотреться,  и  ког- 
да глаза  его  привыкли  немного  къ  этой  смрадной  и  туманной  атмо- 
сфере, то  онъ  заметилъ  въ  одной  изъ  впадинъ  ст^ны  что-то  похожее 
на  лицо  человека,  который,  прия&авшись  въ  земле,  казалось  не  обра- 
щалъ  на  него  вниман1я.  Юрхй  решился  подойти  поближе  и  пригото- 
вивпшсь  къ  защите,  закричалъ  громовымъ  голосомъ: 

—  Кто  адесь?...  вставай!...  что  ты  за  человекъ?...  другъ  или  не- 
другь?...  отвечай  С1Ю  минуту,  или  будетъ  худо! 

Неизвестный  приподнялся,  вадрогнулъ,  потерь  глаза  и  схватпвъ 
огромную  дубину,  лежавшую  у  ногъ  его,  размахнулся  не  отвечая  ни 
слова;  окруженный  дымомъ,  который,  какъ  известно,  имеетъ  свой- 
ство увеличивать  предметы  и  озаренный  неровнымъ  светомъ  огня, 
житель  пещеры  казался  вероятно  несравненно  страшнее  и  огромнее, 
нежели  въ  самомъ  деле. 

Юр1Й,  видя  неравенство  борьбы  и  не  надеясь  отразить  ударъ  ду- 
бины тонкой  стальной  шпагой,  отскочилъ  проворно  назадъ;  дубина 
упала  на  огонь;  красные  уголья  и  дымныя  головешки  съ  трескомъ 
полетели  на  все  стороны. 

—  Остановись,— сказалъ  Юр1й,-.или  я  тебя  пронижу  насквозь. 
Незнакомецъ,  какъ  будто  пораженный  его  голосомъ,  остановился, 

началъ  всматриваться  и  произнесъ  довольно  невнятно:  кто  ты? 

Въ  эту  минуту  ярк1й  лучъ  догораюпщго  огня  озарилъ  лицо  Юр1я; 
незнакомецъ-отецъ,  не  дождавшись  ответа,  кинулся  къ  нему  и  заре- 
велъ  хриплымъ  голосомъ:  сынъ  мой!  сынъ  мой! 

Они  упали  другъ '  другу  въ  объяпя;  они  плакали  отъ  радости  и 
оть  гОря.  И  волчица  прыгаетъ  н  воетъ  и  мотаетъ  пушистымъ  хво- 
стомъ,  когда  найдетъ  потеряннаго  волчонка,  а  Борись  Петровичъ 
былъ  человекъ,  какъ  вамъ  зто  известно,  то  есть  животное,  которое 
ничемъ  не  хуже  волка,  по  крайней  мере  такъ  утверждаюгь  натура- 
листы и  философы;  эти  господа  знаютъ  природу  человека  столь  же 
твердо,  какъ  мы  грешные  наши  утрешя  и  вечернхя  молитвы— срав- 
неше  чрезвычайно  справедливое. 

Между  темъ  отецъ  и  сынъ  со  слезами  обнимали,  целовали  другъ 
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;фуга  и  не  замечали,  что  недалеко  отъ  нихъ  стояю  существо  нмъ  со- 
вершенно чуясдое— существо  забытое,  но  прекрасное,  н'квное,— жен- 
щина съ  огненной  душой,  съ  душой  чистой  и  светлой  какь  амавъ; 
не  замечали  они,  что  каждая  ихъ  1аска  иди  слева  бнош  Д1д  нея  убШ- 
ственн']Ье,  ч^хъ  ядъ  и  кивжадъ;  она  также  плавала,  но  одна,  одна) 
вакъ  плачетъ  изгаанный  херувимъ,  взирая  на  блаженство  своихъ 
братьевъ  сквозь  решетку  райской  двери. 

Когда  Борись  Петровичъ  разсказадъ  сыну,  какимъ  образомъ  съ 
помощью  бедной,  но  гостепрЕииной  солдатки,  онъ  быль  отве;денъ  въ 
это  уединенное  убежище,  то  прибавилъ:  «Я  р^Ьшился  зд'Ьсь  оставаться, 
пока  все  не  утпхнетъ.  — •  Войска  разобьютъ  бунтовщнковъ  въ  пухъ  и 
въ  прахъ— это  необходино.  Но  что  иожемъ  жы  ед^лать  цдвоехъ,  безъ 
оруж1я,  безъ  друзей...  окруженные  рабами,  которые  рады  отдать  все, 
чтобы  посмотреть,  какъ  трупъ  ихъ  нрежняго  господина  мотается  на 
вис']^иц']Ь?...  адъ  и  прокляпе!  кто  бы  ожидалъ!... 

—  Помилуйте,  батюшка!  невозможно,  чтобы  до  васъ  не  доходили 
слухи,  разлитые  такъ  изобильно  въ  нашемъ  глупомъ  народе! 

—  Слухи,  слухи!  а  кто  имъ  в^рилъ?  напасть  Бож1Я  на  насъ  гр^ш- 
ныхъ,  да  и  только!...  Живи  теперь,  какъ  красный  звФрь  въ  зимней 
берлоге  и  и  не  см'Ьй  носа  высунуть...  сиди,  не  пей,  не  ^шь,  пока 
чужой  мальчишка,  очень  ненадежный,  не  принесегь  теб^  куска  хл'Ь- 
ба...  Вотъ  онъ  сказалъ,  что  будетъ  сегодня  по  утру,  а  все  нёть,  какъ 
н'1^тъ!...  чай,  солнце  уже  закатилось,  Юр1й?  а,  Юр1Й? 

Юр1й  не  слыхалъ,  не  слушалъ;  онъ  держалъ  б'Ьлую  руку  Ольги 
въ  рукахъ  своихъ,  поц'Ълуями  осушалъ  слезы,  рисяпця  на  ея  р^нн- 
пахъ...  Но  напрасно  онъ  старался  ее  успокоить,  обнадежить;  она 
отвернулась  отъ  него,  не  отвечала,  не  шевелилась,  какъ  восковая 
кукла;  неподвижно  прислонившись  къ  сгЬн^,  она  старалась  вдох- 
нуть въ  себя  ея  холодную  влажность.  Отчего  это  съ  нею  случилось? 
вакъ  объяснить  сердце  молодой  девушки:  мнлионъ  чувсгвован1й 
теснится,  кипитъ  въ  ея  душ^  и  нер']^дко  и  лицо  и  глаза  отражаютъ 
ихъ,  какъ  зеркало  отражаегъ  буквы  письма^наоборотъ! 

—  Здравствуй,  Оленька,— сказалъ  Борпсъ  Петровичъ,  подойдя  къ 
нимъ,— ты  въ  пору  зачванилась,  не  поклонилась  мн*^,  не  поздоро- 
валась. Правда,  я  теперь,  вакъ  ты  сама,  безъ  крова,  безъ  имущества... 

—  Разв*]^  я  тогда  была  съ  вами  ласков'^е,— отвечала  она  отрн- 
висто. 

—  А  разв']^  п'&тъ...  Охъ...  много  воды  утекло  съ  т^хъ  поръ, 
какъ  мы  съ  тобой  въ  посл']^дн1Й  разъ  поц'кювались...  ты  перемени- 
лась, побледнела...  а  все  еще  красавица,  хоть  куда. 

Онъ  слегка  ударилъ  се  по  плечу  и  хотелъ  взять  за  подборо- 
докъ,  но  Юр1й,  покрасневъ,  схватилъ  его  за  руку...  Опомнясь  въту 
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же  нинуту,  онъ  тихо  отведъ  руку  отца;  отойдя  съ  вишъ  неивого  въ 
сторову,  сказадъ  глухииъ,  но  внятнымъ  гохосомъ: 

—  Если  хотите  быть  ноимъ  отцомъ,  им^ть  во  ми*!  поворнаго 
сына,  то  вообразите  себ^^,  что  эта  д'квуписа  тавая  неприкосновенная 
святыня,  на  которой  самое  ваше  хыхаше  оставить  в^чныя  пятна... 
Вы  неня  П0НЯ1И...  простите  меня...  ноя  кровь  кшштъ  при  одной 
нысли...  я  изм'Ёряю  слова  на  аршннъ  прилнч!й...  вы  согласились  на 
ноё  предложеше...  въ  противноиъ  случае,  все,  все  забыто...  уважеше 
ии:1етъ  границы,  а  любовь— никакихъ. 

ГЛАВА  ХХП. 

Что  я&е  д'Ьлалъ  Вадимъ?  О,  Вадимъ  не  любилъ  праздности!  Съ  вое* 
ходокъ  солнца  онъ  отправился  искать  сестру  на  барсвоиъ  двор^,  въ 
деревне,  въ  саду— везд*]^,  гд^  только  ногь  предположить,  что  она  про- 
ходила или  спряталась.  Неудача  за  неудачей!  Досадуя  на  себя,  онъ 
задумчиво  пошелъ  по  дорог]^,  ведущей  въ  л^^  мимо  крестьянскихъ 
гуменъ;  поровнявшисъ  съ  ними  и  случайно  поднявъ  глаза,  онъ  ви- 
дитъ  буланую  лошадь  въ  шле^  и  хомут!,  привязанную  къ  забору;  онъ 
приближается  и  зам'1чаетъ,  что  трава  измята  у  подошвы  забораэ  н 
вдругъ  взоръ  его  упалъ  на  что-то  пестрое,  похожее  на  кушавъ,  по- 
висш1й  между  ц^пкихъ  репейниковъ...  Точно!  это  кушакъ!..  точно!., 
онъ  узналъ,  узналъ!  это  цв11тной  шелковый  кушакъ  его  Ольги!  БавоД 
внезапный  лучъ  истины  озарилъ  умъ  печальнаго  горбача!  разв^  нуж. 
но  спрашивать?  О!  при  одной  мысли  объ  немъ,  при  одномъ  имени 
Юр1я,  вся  кровь  Вадима  превратилась  въ  желчь.  «Нечего  делать!» 
думадъ  горбачъ,  скрежеща  зубами,— «теб1  удалось  меня  под]('!ть,  ты 
изъ  моихъ  рукъ  вырвалъ  добычу,  ты  посм^ся  надъ  уродливымъ  ни- 
щимъ,— дерзшй,  безумецъ— но  будетъ  и  на  нашей  улиц^  праздникъ!» 
Онъ  вскочилъ  на  лошадь  п  ударами  принудилъ  измученнаго  коня  ска- 
кать по  дороге  въ  селеше...  въ  его  голове  уже  развились  новые  пла- 
ны, новые  замыслы  гибели  и  разрушен1я. 

На  широкой  и  единственной  улиц^  деревви  толпился  народъ  въ 
праздничныхъ  кафтанахъ,  съ  буйными  криками  веселья  и  злобы,  во- 
кругъ  30-ти  казаковъ,  которые,  держа  коней  въ  поводу,  гордо  прини- 
мали подарки  мужиковъ  и  тянули  ковшамп  густую  брагу,  передавая 
другь  другу  ведро,  въ  которое  староста  по  времевамъ  подливалъ  хм^ь- 
наго  напитка;  д^вки  и  молодки  въ  красныхъ  и  синихъ  кумачныхъ  са- 
рафанахъ  по  четыре  и  бол'Ье,  держа  другь  друга  за  руку,  ходили 
взадъ  и  впередъ  по  улиц']^,  ухмыляясь  и  запевая  веселыя  п^снн,  а 
молодые  парни,  следуя  за  ними,  перешоптывались  и  порою  громко 
отпускали  ЛИХ1Я  шутки  на  счетъ  дородности  и  румянца  красавицъ; 
вино  и  брага  прим']^тно  распоряжалп  ихъ  словами  и  мыслями;  они 
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прии'Ътно  П03В01Я1И  ссб^  большб  водьностей,  ч'Ъмъ  обыкновенно,  н 
женщины  были  приметно  снисхохительн^й.  Но  оставишъ  буйную  мо- 
лодость и  послушаенъ,  объ  чемъ  говорили  воинственные  пришельцы 
съ  сЬдобородыки  старпшнами?  отгдать  не  трудно!  Они  требовали  вы- 
дачи господъ,  а  крестьяне  утверждали  и  клялись,  что  господа  скры- 
лись, бахали...  увы!^къ  несчаспю  казаки  были  объ  нихъ  слишкомъ 
хорошаго  иЕ±Е1я;  они  не  хотели  даже  слышать  этого,  и  урядникъ 
уже  подннмалъ  свою  толстую  плеть  надъ  головою  старосты  н  его  то- 
варищи ужъ  произносили  слово  иытки;  между  гЬыъ  некоторые  И9Ъ 
нихъ  отправились  на  барсшК  дворъ  и  вскоре  воввратились,  таща  при- 
капфва  на  аркан*]^.  Урядникъ,  по  прозвашю  Орленко,  кужчина  въ 
нолноиъ  значенш  сего  слова,  высое1&,  кр^пюй  сложешеыъ,  усастый, 
съ  черной  бородкой  и  румяными  щеками,  кинулъ  нреарительный 
взглядъ  на  бл']^днаго  приващика,  который,  произнося  несвязный  слова 
и  возгласы,  стоялъ  передъ  нимъ  на  кол^няхъ  съ  руками,  связанными 
на  спин'Ь;  конецъ  веревки  былъ  въ  рук^  одного  маленькаго  рябаго  ка- 
зака, который,  злобно  улыбаясь,  поминутно  ее  додергивалъ. 

—  Что  это  за  птица,  Грицвб! — сказалъ  урядникъ  маленькому  ка- 
заку,—что  это  за  кликуша?...  отчего  реветь,  какъ  волъ?  ужъ  не  онъ 
ли  8Д'1шн1й  господпнъ? 

—  А  бисъ  его  знаетъ!  ~  отв^чалъ  Грицкб,  —  говорить,  што  при- 
капфкъ...  в^^дь  отъ  этихъ  москалей  безъ  плетки  толку  не  доберешься... 
я  его  нашелъ  подъ  лавкой  въ  кухн^  и  насилу  выкурилъ  головешкой 
оттуда. 

Улыбка  показалась  на  устахъ  урядника,  когда  онъ  заметить  опа- 
ленные волосы  н  брови  несчастнаго  пл'Ьннива,  который,  не  спуская 
съ  него  глазъ  и  переставь  кричать,  казалось,  старался  на  лиц^  казака 
прочесть  свой-  приговорь. 

—  Тавь  ты  приващикь?  —  спросиль  Орленко,  обращаясь  къ  нему 
грозно. 

Несчастный  задрожаль,  хот^лъ  что-то  вымолвить,  и  заикнулся. 

—  Что  жь  ты  молчишь,  собач1й  сыпь?  я  теб^  этимь  кинжаломъ 
разц-Ьплю  зубы... 

—  Виноватъ!  я  прикащикъ... 

—  А!  тавь  ты  виноватъ!  сказалъ  Орленко,  наморщивъ  брови  н 
желая  надъ  нимъ  позабавиться:  —  въ  чемъ  же  ты  виноватъ?  сейчасъ 
признавайся...  а  не  то,  видишь!— Онъ  пальцемь  указаль  на  свои  пи- 
столеты. 

—  Батюшка!  н'Ьть,  я  ни  въ  чемъ  не  виноватъ!  ваше  жъ  благоро- 
Д1е!  помилуй... 

—  Ты  у  меня  запираться!... 

—  биноватъ!  опять  заревЬлъ  прикащикъ, — сжальтесь...  я  отъ  страху 
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не  знаю,  что  говорю...  я  приващнкь...  Ес1н  бы  язниъ,  гд'Ь  господа, 
такъ  я  бы  самъ  игь  выдалъ  вашему  батюшЕ'Ы  я  бы  сахъ  полобова!- 
ся  па  нхъ  виселицу!  я  бы  самъ  ихъ  сжегъ  на  востра,  самъ  бы  свонмм 
руками  съ  нить  кожу  содрадъ  съ  жнвыхъ... 

—  Будто  бы1  точно  1В? 

—  Да  убеА  меня  Богъ!  если  я  бы  хоть  одинъ  воюсокъ  ва  ннхъ 
отдадъ,  злод'^евъ! 

—  Ну,  а  скажи-ка,  отчего  у  тебя  борода  обрита? 

—  Борода?...  да  такъ...  а  что,  родимый? 

—  Э&,  ребята!  я  замечаю,  что  это  пдуть  большой  руки... 

—  Ваше  превосходительство!  сказалъ  прикащикъ  привстань,  съ 
большею  уверенностью,— извольте  спросить  у  вс^хъ  М1рянъ:  любижъ 
ли  я  господь  своихъ... 

—  Эй,  вы!  правду  ли  онъ  говорить? 

Мужики  переминались,  почесывали  затыловъ,  кашляли. 

—  Бидшпь,  молчать!  сказалъ  насмешливо  Орленко,— да  я  подозре- 
ваю... ужъ  не  самъ  ли  ты  Палицынъ!  борода-то  мне  подозрительна... 
эй,  мужички:  какъ  вы  думаете?  ха,  ха,  ха! 

Увы!  народъ  молчалъ. 

Прикапфакъ  бросилъ  отчаянный  взглядъ  кругомъ,  и  не  встретивъ 
нигде  сожален1я,  прикусилъ  губы  и,  не  зная  что  делать,  закрнчалъ: 
«Ахъ,  вы  нехристи,  басурманы...  что  вы  молчите,  разве  я  не  при- 
кащикъ Матвей  Соволовъ;  разве  въ  первый  разъ  меня  видите...  ^о 
это  вы  морочите  честныхъ  людей...  ахъ,  вы  канальи— разве  забыли, 
какъ  я  васъ  поролъ...  или  еще  хочется...» 

Лукавые  мужички  покашливали;  наконецъ,  одинъ  изъ  нихъ, 
повачавъ  головой,  молвилъ:— Пороть-то  ты  насъ,  брать,  поролъ.., 
грешно  сказать,  лучшаго  мы  отъ  тобя  ничего  не  видали...  теперь-то 
ты  насъ  этимъ,  любезный,  не  настращаешь...  всему  свое  время... 
выше  лба  уши  не  растуть...  а  теперь  не  хочешь  ли  на  себе  приме- 
рить? 

—  Что  же?  ты  его  признаешь  за  барина  своего?  спросилъ 
Орленко. 

—  Баринъ-то  онъ  не  совсемъ  баринъ,— сказалъ  мужикъ,— да 
яблоко  отъ  яблони  не  далеко  падаетъ;  куда  попъ~-туда  и  попова 
собака! 

—  Что  жъ  я  буду  съ  нимъ  делать? 

—  А  что  хочешь,  кормил ецъ!  намъ  все  равно...  какъ  прису- 
дишь,—заговорило  нессолько  голосовъ. 

Прикащикъ  упал1.  въ  йоги  уряднику  и  заревелъ:— Смилуйся, 
отецъ  родной,  золотой  ты  мой,  серебряной...  что  я  тебе  сделалъ.., 
не  ужъ-то  нашъ  батюшка  велитъ  губить  верныхь  слугъ  своихъ... 
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—  А  на  что  ему  такихъ  трусовъ,  такихь  бабъ ,  в&въ  тн!  ваше! 
братьею  тольш)  у^шцы  мостить...  Эй,  мужички,  возьмите  его  се№... 
я  вамъ  его  дарю  на  гивотъ  и  на  смерть...  делайте  изъ  него,  что 
хотите! 

Въ  одно  мгновен1е  мужики  его  окружили  съ  шумомъ  н  прок1я* 
Т14МИ;  слова:  «смерть>,  «вис'к1ица>,  отд^^циись  по  времевамъ  отъ 
общаго  говора,  вакъ  въ  бурю  отделяются  удары  грома  отъ  шума 
листьевъ  и  визга  пронзительныхъ  в^тровъ;  вс^  глаза  налились  кровью, 
вс^^  кулаки  сжались,  вс±  сердца  забились  одиимъ  желашемъ  мести; 
сколько  обидъ  првпомнилъ  каждый,  сколько  способовъ  придумалъ 
каждый  заплатить  за  пихъ  сторицею. 

Вдругъ  толпа  раздалась,  расхлынулась,  какъ  н^^когда  море,  тро- 
нутое жезломъ  Моисея,  и  челов^къ  уродливой  наружности,,  неболь- 
шаго  роста,  запыленный,  весь  въ  поту,  въ  изорванной  одеждЪ,  явил« 
ся  передъ  казаками...  Когда  урядникъ  его  увидалъ,  то  снялъ  шапку 
и  поклонился,  какъ  старому  знакомому,  но  Вадимъ,— ибо  ато  былъ 
онъ, — не  зам'Ьтивъ  его,  обратился  къ  мужикамъ  и  свазалъ:  «отойди- 
те подальше,  мн^  надо  поговорить  о  важномъ  д]^ле  съ  зтими  молод- 
цами...» Мужики  посмотр'к1и  другъ  на  друга  и,  не  зам^тивъ  ни  на 
чьемъ  лиц"^  желашя  противиться  этому  неожиданному  приказу  и  по- 
бежденные решительпымъ  видомъ  страшнаго  горбача,  отодвинулись, 
разошлись  и  въ  несколькихъ  шагахъ  собрались  снова  въ  кучку. 

Тогда  Вадимъ  обернулся  къ  уряднику. 

—  Здравствуй,  Орленко,— сказалъ  онъ  отрывисто,— зв^ря  я  со- 
следилъ,  а  поймать  ваше  д^ло. 

—  Ужъ  ты  молодецъ,  Красная  Шапка,  знаемъ  мы  тебя...  Съ 
этими  словами  Орленко  ударилъ  его  по  плечу. 

Едва  приметная  т^нь  неудовольств1я  пробежала  по  лицу  Вадима, 
но  обиженная  гордость  повиновалась  необходомости...  Какъ  быть? 
эхимъ  ли  одиимъ  онъ  пожсртвовалъ  для  своей  грозной  ц^ли? 

~  Если  хотите,  я  васъ  наведу  на  сл^дъ  Палицына,  пожива  бу- 
детъ,  за  это  отвечаю,  только  съ  условгемъ...  и  чортъ  даромъ  не 
трудится... 

—  Только  укажи  сл^дъ,— сказалъ  улыбаясь  Орленко,— а  ужъ  за 
наградой  д^ло  не  станетъ;  сколько  бы  денегъ  на  немъ  ни  нашли — 
вотъ  тебе  крестъ— десятую  долю  тебе. 

—  Денегъ!  нетъ,  я  не  хочу  денегъ... 

—  Чего  жъ  ты  хочешь...  крови?... 

—  Да,  крови!— съ  дикимъ  хохотомъ  отвечалъ  горбачъ. 

—  Что  жъ,  и  за  этимъ  дело  не  станегь... 

—  О,  я  васъ  знаю!  вы  сами  захотите  потешиться  его  смертью... 
а  что  мне  толку  въ  этомъ!   что  я  буду?  стоять   и  смотреть?   Негь, 
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отдайте  мн^  его  1г]^о  н  душу,  чтобъ  я  могъ  въ  одинъ  часъ  двад- 
цать разъ  игъ  разлучить  и  соединить  снова,  чтобъ  я  насытился  его 
мучешяни...  одинъ...  слышите  ли...  одинъ,  чтобы  ничье  сердце, 
ничьи  глаза  не  раад-^ляли  со  ивою  этого  блаженства...  О,  я  не  ду- 
равъ...  я  вамъ  не  игрушка...  слышите  ли1 

Некоторые  казаки  были  поражены  его  уя1асны]1и  словами  и 
крачиымъ  выраженхемъ  этого  лица,  на  которомъ  тавъ  недавно  стали 
отражаться  его  чувства  во  все&  нолногЬ  своей!  Друпе,  перемигиваясь, 
см^^ялись  надъ  странными  его  т^лодвижешями. 

—  Ахъ  ты  уродъ,— свазалъ  урядникъ;— ну,  кто  бы  ожидалъ  отъ 
тебя  такую  прыть!  ха,  ха,  ха! 

Вадимъ  побл^дн^лъ,  бросилъ  на  казака  тотъ  взглядъ,  который 
быль  его  главнымъ  оруж1емъ,  топнулъ  ногою,  заскрежеталъ,  отвер- 
нулся, чтобы  не  могли  прочитать  его  б1шенства  въ  багровыхъ  лани- 
тахъ.  Вс']^  смотрели  на  него  съ  изумлешемъ. 

Коня!— закричалъ  онъ  вдругъ,  будто  пробудившись  отъ  сна,— 
дайте  жа^  коня...  я  васъ  проведу»  ребята,  мы  потешимся  вм-кгг]^... 
вамъ  вся  честь  и  слава...  мн^^  же...  Онъ  вскочи лъ  на  коня,  предло- 
женнаго  ему  однимъ  изъ  казаковъ  и,  махиувъ  рукою  прочимъ, 
пустился  рысью  по  дороге;  мигомъ  вся  ватага  повскакала  на  коней, 
раздался  топотъ,  пыль  взвилась  и  сл^дъ  простылъ. 

Съ  отчаян1емъ  въ  груди  смотр^ъ  связанный  прикащикъ  науда- 
ляюшуюся  толпу  казаковъ,  умоляя  взглядомъ  неумолнмыхъ  палачей 
своихъ;  съ  древолхемъ  т^Ьснились  они  около  несчастной  жертвы  и 
холодно  разсуждали  о  томъ,  повысить  его  или  засечь,  или  уморить 
голодомъ  въ  холодномъ  анбар"^;  посл']^днее  средство  показалось  са- 
мымъ  удобнымъ,  и  его  съ  торжествомъ,  хохотомъ  и  песнями  отвели 
къ  пустому  анбару,  выстроенному  на  самомъ  краю  оврага,  втолкну- 
ли ьъ  узкую  дверь  и  заперли  на  замовъ.  Потомъ  народъ  разсыпался 
частью  по  избамъ,  частью  по  улиц^.  Бс^  сш  пронсшеств1я  завяли 
гораздо  (к)1±е  времени,  нежели  намъ  нужно  было,  чтобы  описать  ихъ, 
и  уже  солнце  начинало  приближаться  въ  западу,  когда  волнен1е  въ 
деревне  утихло;  д'Ьвки  и  бабы  собрались  на  завалинкахъ  и  запали 
праздничиыя  п'Ьсни;  вскор]^  стада  съ  топотомъ,  пылью  и  блеяньемъ, 
возвращаясь  съ  паствы,  разсыпались  по  улиц'Ь  и  ребятишки  съобыч- 
нымъ  крикомъ  стали  гоняться  за  отсталыми  овцамп,  и  никто  бы  не 
отгадалъ,  что  часъ  или  два  тому  назадъ  на  этомъ  самомъ  м^ст^ 
произнесенъ  смертный  приговоръ  ц'кюму  дворянскому  семейству. 

ГЛАВА  ХХШ. 

Вадимъ  ']&халъ  передъ  казаками  по  дорогЬ,  ведущей  въ  ту  не- 
большую деревеньку,   гд^   наканун'1   ночевалъ  Борисъ   Петровичъ. 
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Онъ  безиолвствовадъ,  онъ  нечтадъ  о  сестре,  о  родной  кроы^...  онъ 
прощался  съ  этими  мечтами— навыки!  Казаюсь,  его  задумчивость, 
какъ  облако,  тдгот^а  надъ  веселыми  казаками;  они  также  молчали; 
иногда  вырывалось  шутливое  зам^чаше,  за  ннмъ  появлялись  три- 
четыре  улыбки—и  только!  Вдругъ  одинъ  иэъ  казаковъ  закричалъ: 
«Сто&,  братцы!  Кто  это  намъ^^дегь  на  встречу,  слышите  топоть... 
видите  пыль,  тамъ  за  изволокомъ...  ужъ  не  наши  ли  это  изъ  села 
Краснаго...  то-то  я  думаю  была  пожива,— не  то,  что  мы,— чай  паль- 
чики у  нихъ  облизать,  такъ  сыть  будешь...  Э!  да  посмотрите...  в^дь 
точно,  видно,  они!  Ахъ!  разбойники...  черти  нхъ  душу  возьми... Эеъ 
сколько  телегъ  за  собой  везутъ,  ц'1лый  обозъ1> 

И  точно,  толпа,  подвигающаяся  къ  нимъ  на  встречу,  бол^е  по- 
ходила на  караванъ,  нежели  на  отрядъ  вольныхъ  жителей  Урала; 
впереди  ±хало  человЬкъ  50  казаковъ,  предводительствуемыхъ  однимъ 
старымъ  с^Ьдымъ  на^здникомъ  на  с^^рой  борзой  лошади;  за  ними 
шло  челов'Ькъ  десять  мужиковъ  съ  связанными  иазадъ  руками,  съ 
поникшими  головами,  безь  шапокъ,  въ  однихъ  рубахахъ;  потомъ  сле- 
довали несколько  телегъ,  нагруженныхъ  поклажею,  вииомъ,  вещами, 
деньгами  и  наконецъ  дв^  кибитки,  покрытый  рогожей,  такъ  что 
нельзя  было,  не  приподнявъ  оную,  разсмотр^ть,  что  въ  нихъ  нахо- 
дилось; н'Ьсколько  верховыхъ  казаковъ  окружало  С1И  кибитки.  Бьогда 
Орленко  съ  СВОИМИ  казаками  приблизился  къ  нимъ  саженъ  на  50, 
то  вел^^лъ  спутникамъ  остановиться  и  подождать,  пр1ударилъ  коня 
нагайкой  и  подскакалъ  къ  каравану.  «Здравствуй,  молодецъ,»ска- 
залъ  ему  с^дой  на']^8дникъ  съ  приветливой  улыбкой,— откуда  и  куда 
путь  держишь?> 

—  А  мы  изъ  села  Краснаго,  разбивали  панск1й  дворъ...  и  ве- 
земъ  этихъ  собакъ  къ  Б^лбородке...  онъ  имъ  совьетъ  пеньковое  оже- 
релье... не  будутъ  въ  другой  разъ  бунтовать. 

—  Я  отгадалъ,  старый,  что  ты  в^рно  въ  Брасномъ  пировалъ. .  • 
да  кажется  и  теперь  не  съ  пустыми  руками. 

—  Да  нельзя  пожаловаться  на  судьбу...  бочки  три  вина  веземъ 
къ  Б^лбородке. 

—  Къ  Велбородк*!!  Все  ему?  А  зач^мъ?  У  него  и  безь  насъ 
много!  Эхъ,  молодцы,  кабы  вместо  того,  ч^мъ  везти  туда,  мы  его 
роспили  за  здоровье  родной  земли!  Что  бы  вамъ  моихъ  казачковъ 
не  поподчивать?  У  нихъ  горло  пересохло,  какъ  Уральская  степь; 
ведь  мы  съ  утра  только  по  чарк^  браги  выпили,  а  теперь  ^демъ 
искать  Палицына  и  Богъ  знаетъ,  когда  съ  вами  опять  увидимся... 

Старый  обратился  къ  своимъ  и  молвилъ:  «Эй,  ребята,  какъ  вы 
думаете?  В^дь  намъ  до  вечера  не  добраться  къ  месту...  аль  сделать 
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прнвадъ...  своихъ  обд'к1ять  не  надо...  мы  попируемъ,  отдохнемъ... 
тамъ  что  будетъ,  то  будетъ:  утро  вечера  иудрен'^е...» 

«Сто&1>  раздаюсь  по  всему  каравану. 

Стой!  скрыпуч1д  кодеса  аамолкаи,  пн1ь  улеглась;  казавн  Орлен- 
ки  смешались  съ  свовмн  землявамн  и,  овруживъ  телеги,  съ  завистью 
слушали  разсвазы  посл^двихъ  про  богатыя  добычи  и  про  упрямыхъ 
господь  села  Браснаго,  которые  оскалились  орушемъ  защищать 
свою  собственность;  между  гЬмъ  н']Ьвоторые  отправились  къ  рощ*!^ 
возл'Ь  которой  проб^^галъ  небольшой  ручей,  чтобъ  выбрать  м']Ьсто, 
удобное  для  привала,  всл^дь  за  ними  скоро  тронулись  туда  телеги  и 
кибитки,  и  наконецъ  остальные  казаки,  ведя  въ  поводу  лошадей 
своихъ... 

Когда  Вадимъ  зам'Ьтилъ,  что  его  помощники  вовсе  не  располо- 
жены следовать  за  нимъ  безъ  отдыха  для  отыскан1я  нев^^рной  добы- 
чи, особенно  ям±я  передъ  глазами  дв^  миловидныя  бочки  вина,  то, 
подъ^^хавъ  къ  Орленк'Ь,  онъ  взялъ  его  за  руку  и  молвилъ:  «Итакъ, 
сегодня  н^тъ  надежды!» 

—  Да,  брать,  наврядь;— да  признаюсь,  мн^  самому  надо'1^ло  го- 
няться за  этими  крысами!  Сколько  ужъ  я  ихъ  перев'Ьшалъ,  право,  и 
счетъ  потерялъ,  скорее  сочту  волосы  въ  хвосгЬ  моего  коня. 

Вадимъ  круто  повернулъ  въ  сторону,  оть-Ьхаль  прочь,  сл^^зъ, 
привязалъ  коня  къ  толстой  берез'Ь,  сложа  руки  на  грудп,  онъ  смот- 
р^лъ  на  приготовлен1я  казаковъ,  на  ихъ  беззаботную  веселость; 
вдругъ  его  взоръ  упалъ  на  одну  изъ  кибитокъ:  рогожа  была  откину- 
та и  онъ  увид'Ёлъ...  О,  если  бъ  вы  знали,  что  онъ  увид^лъ?  Во-пер- 
выхъ,  изъ  нея  показалась  с^дая,  лысая,  акелтая,  исчерченная  мор- 
щинами, угрюмая  голова  старика,  л'Ьтъ  60-ти  или  бол']^е;  его  взглядъ 
былъ  мраченъ,  но  благороденъ,  псполневъ  этой  холодной  гордости, 
которая  иногда  родится  съ  нами,  но  чаще  дается  воспнтап1емъ,  обра- 
зуется отъ  продолжительной  привычки  повелевать  себ']^  подобными. 
Одежда  старика  была  изорвана  и  местами  запятнана  кровью,  да, 
кровью,  потому  что  онъ  не  хогЬлъ  молча  отдать  насл1>д1е  своихъ 
предковъ  пошлымъ  разбойникамъ,  не  хогк1ъ  видеть  безчестхе  Д'Ьтей 
своихъ,  не  лоднявъ  меча  за  право  собственности...  но  рокъ  изм*^ 
нилъ...  онъ  уже  перешагнулъ  дв^  ступени  къ  гибели:  соиротивлеше, 
пл'Ьнъ;  теперь  осталась  третья— виселица! 

И  Вадимъ  пристально,  съ  учаспемъ  всматривался  въ  эти  черты, 
отлитыя  въ  какую-то  особенную  форму  велич1я  и  благородства,  ис- 
черченный когтями  времени  и  страдан1й,  старинныхъ  страдан1й, 
слившихся  съ  его  жизнью,  какъ  сливаются  дв^  одаородныя  жидкости. 
Но  посл']^дше,  самые  жестоше  удары  судьбы  не  оставили  никакого 
сл^да  на  чсл^  старика;  его  больш1е  сЬрые  глаза,   осененные  тяже- 
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дыми  в^&ками,  медленно,  строго  проб'^гали  картину,  развернутую  пе- 
редъ  ними  случайно;  ни  близость  смерти,  ни  досада,  ин  ненависть, 
ничто  не  могло,  казалось,  отуманить  этого  спокойнаго  всепровнваю- 
щаго  взгляда;  но  вотъ  онъ  обратидъ  ихъ  во  внутренность  кибитки,  и 
что  же?  дв^  крупныя  слезы,  засверкавъ,  невольно  выбежали  иа  сЪ- 
дыя  ресницы  и  чуть  чуть  не  упали  на  поднявшуюся  грудь  его.  Ва* 
димъ  сталъ  всматриваться  съ  больпгамъ  вниман1емъ. 

Вотъ  показалась  изъ-за  рогожи  другая  голова:  женская,  розовая, 
фантастическая  головка,  достойная  кисти  Рафаэля,  съ  датской,  полу- 
сонной, полуиечальной,  полурадостной,  невыразимой  улыбкой  на 
устахъ;  она  прилегла  на  плечо  старика  такъ  безпечво  и  доверчиво, 
какъ  ложится  капля  росы  небесной  на  листокъ,  изсушенный  пол- 
днемъ,  измятый  грозою  и  стопами  прохожаго,  и  съ  перваго  взгляда 
можно  было  отгадать,  что  это  отецъ  и  дочь,  ибо  въ  ихъ  нзаимныхъ 
ласкахъ  дышала  одна  печаль  близкой  разлуки,  безъ  мал']&йшихъ  01т^н- 
ковъ  страсти,  святая  печаль,  попечительное  сожал^ше  отца,  опасенхя 
балованной,  любимой  дочери. 

Тяжко  было  Вадиму  смотр'Ъть  на  нихъ;  онъ  вскочихъ  н  пошелъ 
къ  другой  кибитк'Ъ.  Она  была  совершенно  раскрыта  н  въ  ней  были 
Ав±  д1}вушки,  1в^  старш1я  дочери  несчастнато  боярина;  первая  сяд'Ьла 
и  поддерживала  голову  сестры,  которая  лежала  у  ней  на  кол^няхъ; 
ихъ  волосы  были  растрепаны,  перси  обнажены,  одежды  изорваны; 
толпа  веселыхъ  казаковъ  осыпала  ихъ  обидными  похвалами,  обид- 
ными насмешками...  они  однако  не  см'Ьли  подойти  къ  старику:  его 
строг1й,  пронзительный  взоръ  поражалъ  ихъ  дшая  сердца  иепонят- 
вымъ  страхомъ. 

Между  гЬмъ  казаки  разложили  у  берега  р^чки  несколько  яркихъ 
огней  и  расположились  вокругъ;  прикатили  первую  бочку— началась 
пирушь*а.  Сначала  веселый  говоръ  проб^жалъ  но  толп^^;  см^хъ, 
п']Ьсни,  шутки,  разсказы,  все  сливалось  въ  одну  нестройную,  непол- 
ную музыку,  но  скоро  шумъ  началъ  возрастать  какъ  грозное  црес- 
чендо  оркестра;  хоръ  сделался  согласн1;е,  сильн'^е,  выразительн'1^. 
О,  как1я  п^^сни,  как1я  р']^чи,  кате  взоры,  лица,  гЬлодвижен1Я,  буй- 
ныя,  вольныя!  вак1я  разноцв'^Ьтныя  группы!  Яркое  пламя  костровъ 
согласно  съ  догорающимъ  западомъ  озаряло  картину  пира,  когда 
Вадимъ  р']^шился  подойти  къ  нимъ,  зам']^шаться  въ  ихъ  веселье. 

—  За  здрав1е  пана  Б-Ьдбородки!— говорилъ  одинъ,  выпивая  ра- 
зомъ  полный  ковшикъ, — онъ  первый  выдумалъ  этотъ  золотой  походъ! 

-—  Чортъ  его  побери!  -  отв']^чалъ  другой,  покачиваясь:— славный 
малый!  пьетъ  какъ  бочка,  дерется  какъ  зв']^рь...  и  умн^е  монаха. 

—  Ребята!  у  кого  изъ  васъ  не  зам']Ьчеиъ  нын'1шн1й  день  на  г^л^ 
зарубкой,  тотъ  поди  ко  мн-Ь,  я  сослужу  ему  службу!.... 
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—  Ахъ  ты  хвастунъ,  ляхъ  проклятый!  Ты  во  все  время  сид'кгь 
съ  винтовкой  за  анбаромъ,  ха,  ха,  ха! 

—  А  ты,  рыж1й^  гдЬ  спрятался,  признайся,  когда  старикъ-то  за* 
перся  въ  св'^Ьтелк']^,  да  началъ  отстр-^ливаться? 

—  Я?  а  гд^  бишь...  да  я  тутъ  ге  быль  съ  вами!  да  кто  же,  если 
не  я  подстр]кдилъ  того  длиннаго  молодца,  что  съ  топоромъ  высунул- 
ся изъ  окна... 

—  Да  это  было  презде...  ну,  а  если  ты  былъ  тутъ,  то  скажи, 
что  сд'Ълалъ  старый  боярннъ,  когда  нашъ  Грицко  удалый  повалилъ 
его  сына? 

—  Что?  ничего... 

—  Тавъ  врешь!  онъ  положилъ  его  поперегъ  окна  и  прислонивъ 
къ  нему  ружье,  выстр^лплъ  въ  десятсваго...  вотъ  повалилъ-то!  вакъ 
снодъ!  Ужъ  я  ц']^лилъ,  ц'Ълилъ  въ  его  меньшую  дочь...  в^дь  разбой- 
ница! стоитъ  за  прост]&нкомъ  себ*!,  да  заряжаетъ  ружья:.,  по  край- 
ней м'ЬрЬ  дв-Ь  друг1я  лежали  безъ  памяти  у  себя  на  постеляхъ... 

—  А  много  вашихъ  легло? 

—  Да  челов'Ьвъ  десятокъ  есть...  за  то  ужъ  мы,  какъ  ворвались 
въ  домъ,  вс^хъ  покрошили,  кром-Ь  господь...  да  этимъ  суждено  уме- 
реть немолодецвой  смертью... 

—  Чего  же  вы  ждете?  осины  есть...  веревки  есть... 

—  Да  власти  Н']^тъ...  старшина  велитъ  вести  ихъ  къ  Б'к1бородк^^1 

—  Эхъ,  кабы  я  былъ  старшина... 

Тутъ  ковшъ  еще  разъ  пропутешествовалъ  по  рувамъ  и  сухой 
вернулся  къ  своему  источнику.  Умы  заклокотали  сильнее  и  лица 
разгор'Ьлись  кровавымъ  заревомъ. 

—  Кто  вамъ  м'Ьшаетъ  ихъ  убпть!— разв^  боитесь  своихъ  стар- 
шинъ?  сказалъ  Вадимъ  съ  коварной  улыбкой. 

Это  была  искра,  брошенная  на  кучу  пороха.— «Кто  м^^шаетъ! 
заревели  пьяные  казаки,— кто  см']^етъ  намъ  м'Ьшать!  мы  д-^лаемь  что 
хотимъ,  мы  не  рабы,  чортъ  возьми!  Убить,  да!  убить!  отомстимъ  за 
нашихъ  братьевъ!  пойдемте  ребята!»  И  толпа  съ  воемъ  ринулась  къ 
кибиткамъ;  несчастный  старикъ  сиалъ  на  груди  своей  дочери;  онъ 
вскочнлъ,  высунулся...  и  все  понялъ!... 

—  Чего  вы  хотите?  сказалъ  онъ  твердымъ  голосомъ. 

—  А,  старый  воронъ!  старый  филинъ!...  мы  тебя  выучнмъ  воз- 
душной пляск^^...  пожалуй-ка  сюда...  Да  выходи  же...  сказалъ  одинъ, 
подтверждая  приказанхе  ударомъ  плетью. 

Старикъ  медленно  вышелъ  изъ  кибитки,  дочь  выпрыгнула  вслфдъ 
за  нимъ,  уц']^пилась  обеими  руками  за  его  платье.— «Не  бойся,— шеп- 
нулъ  онъ  ей,  обнявъ  одной  рукой^^не  бойся...  если  Богь  не  захо- 
четъ,  они  ничего  не  могутъ  намъ  ск^латъ,  если  же...»  онъ  отвернул- 
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ся...  О!  какъ  изобразить  выражеше  лица  бедной   л^^врашА  сколько 
ирелесте&,  сколько  отчадв1д1 

~  Разнимать  ихъ1  закричалъ  одинъ  кривой  нспо1ИнЪ|  приготав- 
ливая петлю,— что  они  лижутся! 

Ихъ  хотели  растащить,  но  д^^вушка  въ  б^шенств^  укусила  же- 
стокую руку.  сПерестань, — сказалъ  отецъ  твердыиъ  голосомъ,— ты 
этииъ  не  поможешь;  если  мн^^  суждено  погибнуть  отъ  злод'^йскихъ 
рукъ,  безъ  покаяшя...  какъ  басуриану...»— Не  можетъ  быть,  не  мо- 
жеть  быть,  батюшка...  ты  не  умрешь...  сОгчегоже,  дочь,  не  можетъ 
быть?  и  Христосъ  умеръ!  молись...»  Она  отрывисто  качнула  головой— 
и  заплавала...  Боже!  кашя  слезы! 

Не  смотря  на  это  пхъ  растащили;  но  вдругъ  она  вскрикнула  и 
упала;  отецъ  кинулся  къ  ней,  съ  удивительной  силой  оттолкиулъ 
двухъ  казаковъ— прпжалъ  руку  въ  ея  сердцу...  она  была  мертва, 
бл']&дна,  холодна,  какъ  сырая  земля,  на  которой  лежало  ея  молодое 
непорочное  г&ко. 

—  Теперь  пойдемте,— сказалъ  старнкъ.  Его  глаза  заблистали 
мрачнымъ  пламенемъ...  онъ  махнулъ  рукой...  ему  надели  на  шею 
петлю,  перекинули  конецъ  веревки  черезъ  толстый  сукъ  н— раздался 
громшй  хохотъ,  потомъ  вдругъ  молчанхе,  молчаше  смерти... 

Но,  увы!  еще  не  окончились  его  муки;  пьяные  безумды  прежде 
времени  пустили  конецъ  веревки,  который  взвился  къ  верху;  муче- 
никъ  сорвался,  ударился  о-земь  и  нога  его  хрустнула;  онъ  застоналъ 
и  повалился  возл'Ь  трупа  своей  дочери.  «Уб1йцы — проxрип^^1ъ  онъ, — 
вотъ  вамъ  мое  проклятье,  проклятье! > — Ваткнн  ему  горло, — сказалъ 
Орленко.  Эго  было  сожал1>н1е:  два  ножа  въ  минуту  воткнулись  въ 
горло  старика  и  онъ  умолкъ. 

Когда  казаки  захотели  ув']^рвться  въ  его  кончин'1,  стали  при- 
поднимать его  за  руки,  то  заметили,  что  въ  посл']Ьднихъ  судоротахъ 
онъ  кр-ЬпЕо  ухватплъ  ногу  своей  дочери,  впился  въ  нее  костяными 
пальцами,  которые  замерли  на  н']^жномъ  г!}!*!}...  О,  это  было  ужасно. •• 
Оии  см1*ялись. 

Божественная,  милая  девушка!  и  ты  погибла,  погибла  безь  воз- 
врата... одинъ  ударь  и  свФ>ж1й  цв^^токъ  склонилъ  голову!  Твое  сла- 
бое сердце,  какъ  нить  изотл'^Ьвшая— разорвалось...  ни  одно  рыданье, 
ни  одно  слово  мира  и  любви  не  усладило  отлета  души  твоей  р'^вой, 
чистой  какъ  радужный  мотылекь,  невинной  какъ  первый  вздохъ  мла- 
денца; грозиыя  лица  ОЕруа:али  твое  сырое  смертное  ложе,  проклятхе 
было  твоимъ  надгробиымъ  словомъ!  какая  будущность!  какое  про- 
шедшее! и  все  въ  одииъ  мигь  разлеталось.  Танъ  иногда  вечеромъ 
облака  дымныя,  багряиыя,  лиловыя  гурьбой  собираются  на  западе, 
свиваются  въ  столпы  огненные,  сплетаются  въ  фантастнчеспе  хоро- 
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ВОДЫ,  н  замоЕЪ  съ  башнями  и  зубцами,  чудный  яаЕъ  мечта  поэта, 
растеть  на  голубомъ  пространств^^...  но  дунулъ  северный  в']^теръ,  и 
раздегЬдись  облака,  и  упадаюгь  росою  на  безчувственную  землю... 
Мерь  съ  тобою,  д'^ва  красоты,  да  ангелъ  твой  хранитель  споетъ  надъ 
твонмъ  прахомъ  п:к;нь  мира,  любви  и  прощанья! 

А  между  т^мъ  Вадимъ  стоялъ  неподвижно,  смотр^лъ  на  нее  и 
на  старика  также  равнодушно  и  любопытно,  какъ  бы  мы  смотрели 
на  какой  ннбудь  физичесшй  опытъ,  онъ,  чье  неум'Ьстное  слово  было 
всему  виною... 

Погодите,  это  легко  объяснить  вамъ. 

Во-иервыхъ,  онъ  хог]Ьлъ  узнать,  какое  чувство  волнуеть  душу  при 
вид'Ь  такой  казни,  при  вид'Ъ  самыхъ  ужасныхъ  мукъ  челов'Ьчесвихъ— 
н  нашелъ,  что  душу  ничего  не  волнуеть. 

Во-вторыхъ,  онъ  хогклъ  узнать,  до  какой  степени  можетъ  дойти 
непоколебимость  челов-кка— и  нашелъ,  что  есть  испытан1я,  которыхъ 
перенести  никто  не  въ  силахъ.  Это  ему  подало  надежду  увидать  сле- 
зы, раскаян1е  Палицына— увидать  его  у  ногъ  своихъ  грызущаго  землю 
въ  б^^шенств']^,  ц']^лующаго  его  руки  отъ  страха— надежда  усладитель- 
ная, Н^ТЪ  никакого  С0МН^Н1Я. 

Ужъ  было  темно;  огни  догорали;  толпа  постепенно  умолкала  и  мно- 
пе  ужъ  спали  беззаботно.  Луна,  всплывая  на  синее  небо,  осеребрила 
струи  вьющейся  р^чки  и  туманную  отдаленность;  черныя  облака  мед- 
ленно проходили  мимо  нел,  какъ  ночной  сторожъ  ходить  взадь  и  впе- 
редъ  мимо  пылающаго  маяка. 

Вадимъ  сид']^лъ  на  своемъ  прсжнемъ  м-^ст^,  нодъ  толстой  бере- 
зой, сложа  руки  и  угрюмо  глядя  на  небо.  Къ  нему  подошелъ  Ор- 
ленке. 

—  Посмотри,  какъ  весело!  Отчего  ты  одинъ,  сердить,  задумчивъ 
горбачъ?— сказалъ  онъ,  ударивъ  его  по  плечу. 

—  Ты  не  видишь  это  облако,  которое,  какъ  медвежья  косматая 
шуба,  внсить  на^  м'^сяцемъ?  отв']^чалъ  Вадимъ,  приподнявъ  голову 
съ  презрительной  усм'Ьшкой. 

—  Вижу. 

—  Ну,  а  какъ  ты  думаешь,  что  таится  въ  глубин'Ь  его? 

—  Что?  по  мое^у,  громъ  и  молшя...  вишь  какъ  насупилось... 

—  И  ты  спрашиваешь,  зач-кмъ  я  угрюмъ  и  молчалпвъ? 
Орленко,  не  понявъ  горбача,  пожалъ  плечами  н  отошелъ  прочь. 

ГЛАВА  ХХ1У. 

Теперь  оставимъ  пирующую  и  сонную  ватагу  казаковъ  и  перене- 
семся въ  знакомую  намъ  деревеньку,  въ  избу  б']^дной  солдатки.  Д^о 
подходило  къ  разсв'Ьту,  луна  спокойно  озаряла  соломенный  кровля 
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дворовъ,  и  все  вазалось  погругеннымъ  въ  глубовИк,  ннрнв&  сонъ; 
только  въ  л^б^  солдатки  светилась  тусклая,  л учпна  и  по  временамъ 
раздавался  р^зшА  грубый  голосъ  солдатки,  воему  отв^чалъ  другой, 
чрезвычайно  жалобпый  и  плаксивый  —  и  это  покажетси  чрезвычайно 
обыкновеонымъ,  когда  я  скажу,  что  солдатка  била  своего  сына. 

Л  бы  съ  великииъ  удовольств1емъ  пропустилъ  эту  непргятпую, 
пошлую  сцену,  если  бъ  она  не  служила  пеобходимынъ  пзъяснеп1емъ 
всего  сл1^дующаго;  а  такъ  какъ  я  предполагаю  въ  своихъ  чптателяхъ 
должную  степень  любопытства,  то  не  считаю  за  необходииость  дод^е 
извиняться. 

—  Ахъ,  ты  л-Ьнтяй!  чтобъ  теб-Ь  сдохнуть...  собач1й  сынъ!  говори- 
ла мать,  таская  за  волосы  своего  д1^тища. 

—  Матушки,  батюшки!  помилуй...  золотая,  серебряная...  не  бу- 
ду!... рев'Ьлъ  длинный  балб]Ьсъ,  утирая  глаза  ку.1аками.  —  Я  вчера, 
вишь,  попесъ  нмъ  хл']^ба  да  квасу  въ  кувшин'Ь...  Вотъ,  слышь,  мачка, 
я  шелъ...  шелъ...  да  меня  л^ш1й  и  обошелъ...  а  я  усталь,  да  и  легъ 
спать  въ  кусты,  мачка...  Ботъ,  когда  я  проснудся...  мн'Ь  больно  ^сть 

•8ахогЬлось...  я  все  и  съ'^.лъ... 

—  Ахъ  ты  разбойникъ...  экова  болвана  выростила...  запорю  тебя 
до  смерти...  И  удары  снова  градомъ  посыпались  ему  на  голову.  — 
Ахъ  онъ,  мой  голубчикъ,— продолжала  солдатка,  —  тамъ  либо  съ  го- 
лоду померъ,  1ибо  вышелъ  да  попался  душегубамъ...  а  ты  нечесаная 
голова  и  не  подумалъ  объ  этомъ...  Да  знаешь  ли,  что  за  это  тебя 
черти  на  томъ  св^т^  живаго  зажарятъ...  вотъ  родила  я  какого  него- 
дяя на  свою  голову...  ужъ  кабы  знала,  не  видать  бы  твоему  отцу 
отъ  меня  ни  в... а!  И  снова  тяжк1е  кулаки  ея 'застучали  о  спину  и 
зубы  несчастнаго,  который,  прижавшись  въ  печи,  заврывалъ  голову 
рукаии  и  только  по  временамъ  испускалъ  стоны  почти  нечеловгЬ- 
ческ1е. 

И  за  д1>ло1  по  милости  негодяя  б1}дные  изгнанники  бол']Ье  сутожъ 
оставались  бссъ  пищи,  и  отчаянхе  уже  начинало  вкрадываться  въ 
пхъ  души!  И  въ  самоыъ  Д'1л'1,  какъ  выдти,  гд^  искать  помопщ,  когда 
по  вс^Ьиъ  признакамъ  иосл^днхе  покровители  ихъ  покинули  на  ироиз* 
волъ  судьбы! 

Между  т^мъ  пока  солдатка  била  своего  парня,  кто-то  перед^зъ 
черезъ  частоколъ,  ощупью  пробрался  черезъ  дворъ,  заставленный 
дровнями  и  колодами  и  вошелъ  въ  темныя  с1;ни  неверными  шалши; 
усталость  говорила  во  всЬхъ  его  двнженхяхъ;  онъ  прислонился  къ 
сН'эН'Ь  и  тяжело  вздохнулъ,  потомъ  тихо  пошелъ  къ  двери  избы,  при- 
ложилъ  къ  пей  ухо  и  узпавъ  голосъ  солдатки,  отворилъ  дверь— и  во- 
шелъ. Догораюпии1  лучина  слабо  озарила  его  бл'1дное,  исхудавшее 
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лпцо:  не  говоря  пи  слова,  онъ  въ  изнеможен1и  присаль  на  скамью 
н  закрылъ  лпцо  рукамп. 

ХозяПка  вскрпкнуль  прп  впд1}  незвпппаго  гостя,  но  лсвор'Ь,  в^^ро- 
лтпо  узиавъ  его  и  опасаясь  сведЬтелей,  посп-Ьгапо  притворила  дверь 
и  подо1пла  къ  нему  съ  видомъ  простодугапаго  участ1я. 

—  Что  съ  тобою,  мой  корми ледъ?  Ахъ,  Матерь  Бож1я!  да  какъ  ты 
зашелъ  сюда...  слава  Богу!  Я  думала,  что  тебя  злод1'>и-то  давиымъ 
давно  извели!... 

—  Случайно  я  нашелъ  батюшку  въ  Чортовомъ  Логовищ*,— отв*- 
чалъ  оиъ  слабымъ  голрсомъ,— ты  его  спасла!  благодарю...  я  пригаелъ 
за  хл1бомъ... 

~  Ахъ  я  проклятая!  ахъ  я  безумная!  а  вы  тамъ,  чай,  родимые 
голодали,  голодали...  н-^.тъ,  я  себ-Ь  этого  не  прощу...  А  ты,  болванъ 
неотесанный,- закричала  она,  обратись  къ  сыну,  —  все  это  по  твоей 
милости...  собач1й  сынъ...  И  снова  удары  посыпались  на  бедняка. 

—  Дай  мн-Ь  чего  пибудь,  сказалъ  Юр1й. 

Эти  слова  напомнили  ей  ^^,1^ло  бол^эе  важное;  она  вынула  изъ  печи 
хл1>ба,  поставила  передъ  пимъ  горшокъ  снятаго  молока  и  онъ  съ  жад- 
ностью кпиулся  на  предлагаемую  пишу;  въ  эту  минуту  оиъ  забылъ 
все:  долгъ,  любовь,  отца,  Ольгу,  все,  что  пе  касалось  до  этого  благо- 
датнаго  молока  и  хл1|ба.  Если  бы  въ  эту  минуту  закричали  ему  на 
ухо,  что  самъ  грозный  Пугачевъ  въ  30-ти  шагахъ,  то  несчастный  еще 
подумалъ  бы:  оставить  ли  этотъ  неоц1^ненный  ужинъ  и  спастись,  или 
утолить  голодъ  и  погибнуть;  у  него  не  было  уже  ни  ума,  ни  сердца— 
онъ  пм-Ьлъ  одинъ  только  желудокъ. 

Пока  онъ  "^Ьлъ  и  отдыхалъ,  прошелъ  часъ,  драгоц'Ьннвй  часъ;  во- 
стокъ  б^л^лъ   неприметно,  и  уже  дальнхе  края  туманныхъ  облаковъ 
начинали  од'{^ватъся  въ  утреннюю  свою  парчовую  одежду,  когда  Юр1й, 
обременный  ношею    съ'Ьстпыхъ  припасовъ,  собирался  выдти  изъ  го- 
степр1имной  хаты. 

Бдругъ  раздался  на  улиц'Ь  конск1й  топотъ  и  кто-то  проскакалъ  ми- 
мо ОБОнъ;  Юр1й  побл1;дв'Ьлъ,  уровилъ  м^шокъ  и  значительно  взгля- 
нулъ  на  остолбен1*>вшую  хозяйку;  она  подбежала  къ  окну,  всплеснула 
руками  и  простодушное  загор-клое  лицо  ся  изобразило  ужасъ. 

—  Д'Ьлать  нечего, — сказалъ  Юр1Й,  призвавъ  па  помощь  всю  свою 
твердость,— не  правда  ли,  я  погибъ?  говори  скорее,  потому  что  я  не 
люблю  неизвестности... 

И  хозяйка  не  отв']^чала;  она  приподняла  половниду  возл']^  иечи  и 
указала  на  отве1)ст1е  пальцемъ;  Юр1й  понялъ  сей  выразительный  знакъ 
и  посп-Ьшно  спустился  въ  небольшой  холодный  погребъ,  уставленный 
домашней  утварью. 

—  Чтб  бы  ты  ни  слыхалъ,  что  бы  въ  изб*  пи  говорили  со  мной, 
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баринъ,— не  выходи  отсюда  прежде  двухъ  дбнъ,  Боже  тебя  сохрани! 
За'1^сь  есть  молоко,  квась  и  хл'Ъбъ,  на  два  дни  станеть...  и  тяжелая 
доска,  кавъ  гробовая  крышка,  хлопнула  иадъ  его  головою. 

Хозяйка,  чтобы  не  возбудить  подозр'^н1&,  стала  возиться  у  печи, 
какъ  будто  ни  въ  чемъ  не  бывало. 

Скоро  дверь  распахнулась  съ  трескомъ  и  вошли  казаки,  предводи- 
тельствуемые Вадпмомъ. 

—  Зд']Ьсь  былъ  Борись  Петровичь  Палицынь  съ  охотниками?  — 
спроснль  Бадимъ  у  солдатки,— гд^^  они? 

—  На  зар-Ь,  ч^^мь  св^ть,  уехали,  кормилець! 

—  Лжешь;  охотники  уЬхали,  а  онь  зд']Ьсь. 

—  И,  помилуйте  отцы  родные,  да  что  мн^  его  прятать...  в']Ьдь  онь, 
чай,  не  мой  баринь... 

—  Бь  томъ-то  и  сила,  что  не  твой!  подхватнлъ  Орленко,  и  уда- 
ривъ  ее  плетью,  продолжаль: 

—  Ну,  живо  поворачивайся,  укажи  гд'Ь  онь  сидить...  а  не  то... 

—  Д-Ьлайте  со  мною,  что  угодно,— сказала  хозяйка,  логЬсивь  го- 
лову,—а  я  знать  не  знаю,  вотъ  вамъ  Христосъ  и  Святая  Богородица! 
Ищите,  батюшка,  а  коли  не  иайдете,  не  пеняйте  на  меня  грешную. 

Н']^сколько  казаковь  по  знаку  атамана  отправились  на  дворъ  за 
поисками  и  черезъ  четверть  часа  возвратились,  объявивъ,  что  ничего 
не  нашли. 

Орленко  недов']Ьрчиво  носмотр^ль  па  Вадима,  который,  прислонясь 
кь  печи  и  приставивъ  палецъ  ко  лбу,  казался  погруженъ  вь  глубокое 
размышлео1е;  наконець,  какъ  будто  пробудившись,  онь  сказалъ  почти 
про  себя:— Онь  зд-ксь,  вепрем^Ьнно  зд^сь... 

—  Отчего  же  ты  въ  томь  ув'Ьренъ?  сказалъ  Орленко. 

—  Отчего!  Боже  мой!  отчего?  я  вамъ  говорю,  что  онь  зд'^ь, — я 
это  чувствую...  я  отдаю  вамъ  свою  голову,  если  зд'Ъсь  н'Ъть!.. 

—  Хорошь  подарокъ!  зам'Ъгилъ  кто-то  сзади. 

—  Но  как1я  доказательства  и  какъ  его  найти?  спросплъ  Орленко. 
Грнцко  осм']&лился  подать  голось  п  сов^^товалъ  употребить  пытку 

надь  хозяйкой. 

При  грозномь  слов'Ь:  пытка,  она  прим^^тно  побл']Ьдн:Ьла  но  ни  тЬ- 
ни  пер1>шимости  или  страха  не  показалось  на  лпц'к  ея,  оживленномъ 
быть  можеть  новыми  для  нея,  по  но  мен'Ъе  того  благородными  чув- 
ствами. 

—  Пытать,  такъ  пытать,— подхватили  казаки,  и  обступили  хозяй- 
ку; она  неподвижно  стояла  передь  ними  и  только  иногда  губы  ея 
шептали  неслышно  какую-то  молитву.  Кь  каждой  ея  рук'Ь  привязали 
толстую  веревку  н  перекинувъ  ковцы  пхъ  чергзъ  брусъ,  поддержи- 
ваюпцй   полати,  стали  понемногу  ихъ  натягивать;  пятки  ел  01Д'к2и- 
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1псь  отъ  полу  и  скоро  она  едва  иогла  прикасаться  до  зсмдп  вопцаин 
пальцеиъ;  тогда  палачи  остановились  и  съ  улыбкою  взглянули  на  ея 
надувш1яся  на  рукахъ  жилы  и  на  покрасневшее  отъ  боли  лицо, 

—  Что,  разбойница,— сказалъ  Орленко,  —  теперь  скажешь  ли,  гд-Ь 
у  тебя  спрятанъ  11а.1пцыпъ? 

Глубок1й  вздохъ  былъ  ему  отв-Ьтонъ. 

01П>  подтвердилъ  сво&  ьопросъ  ударомъ  нагайки. 

—  Хоть  зарежьте,  не  знаю,  отвечала  несчастная  женщина. 

—  Тащи  выше!  было  п]>ниазан1е  Орлснки,  и  въ  ди11  минуты  она 
поднялась  0'ГТ|  земли  на  аршинъ;  глаза  ея  налились  кровью;  стисиувъ 
зубы,  она  ста])алась  удерживать  невольные  врикн...  палачи  опять 
остановились  и  Вадпмъ  сд'Ьлалъ  зпакъ  Орленк!.,  который  его  тотчасъ 
попялъ.  Солдатку  разули  и  подъ  ногами  ея  разложили  кучу  горячихъ 
угольевъ;  огь  жару  и  боли  въ  погахъ  ея  начались  судороги  и  она 
громко  застонала,  моля  о  пощадк. 

—  Ага!  таки  накопецъ  разжала  зубы;  проклятая...  небойсь  кавъ 
начнемъ  жарить,  такъ  не  только  языкъ,  сами  пятки  заговорить... 
Ну,  отв^-.чай  же  скор-Ьо,  гд1»  онъ? 

—  Да,  гд'Ь  онъ?  повторилъ   горбачъ. 

—  Охъ,  охъ,  батюшки,  голубчики...  дайте  духъ  перевести...  от- 
пустите па  землю... 

—  1П1П,,  прежде  скажи,  а  иотомъ  пустпмъ... 

—  Воля  ваша...  не  мог>' слона  вымолвить...  охт,  охъ,  Господи., 
спаси...  батюшки... 

—  Спустите  ее,  сказалъ  Орлепко. 

—  Когда  ноги  нсвииной  жертвы  коснулись  до  земли,  когда  грудь 
ея  вздохнула  свободно,  то  казакъ  повторилъ  прежн1е  1Юпросы. 

—  Онъ  уб'Ьп1алъ!— сказала  она,— въ  ту  же  почь...  вонъ  по  той 
тройник*,  что  пдетъ  по  оврагу. •.  больше  воп>  вамъ  Христосъ,  я  ни- 
чего не  лпаю. 

Въ  эту  минуту  два  казака  ввели  въ  избу  рыжаго,  замасленнаго 
болвана,  ея  сына.  О  па  бросила  ему  взглядъ,  который  всяый  бы  по- 
нялъ,  кром+>  его. 

—  Кто  ты  таковъ?  сирпсилъ  Орлепко. 

—  Петру ха,  отв-Ьчалъ  парень. 

—  Да,  дурачипа,  кто  ты  таковъ? 

—  А  почемъ  язнаю  ..  говорятъ,  что  мачкпиъ  сынъ... 

—  Хорошъ!  —  сказалъ  захохотавъ  Орлепко,  —  да  гд11  вы  его 
нашлп? 

—  Зарылся  въ  солом-Ь  по  уши  около  анбара;  мы  пдемъ,  анъ 
глядь,  дв-Ь  ноги  торчап»  пзъ  соломы...  Вотъ  мы  его  оттуда...  да  за 
ноги...  ужъ  тащили...  тат.илн...  словно  лодку  съ  отме.1и... 
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—  11осл}'шай,  Орленко,— перервалъ  Ваднмъ, — мы  отъ  этого  ду1)а- 
Ш1  ыожемъ  больше  узнать,  ч1>мъ  отъ  упрямо!)  ведьмы— его  матери. 

Каза1гь  кивиулъ  головой  въ  знакъ  соглас1я. 

—  Только  его  надо  вывести,  иначе  она  памъ  иом']^шаетъ. 

—  И  то  правда.  Быведите-ка  его  на  дворъ, — сказать  Орленко, — 
а  эту  чертовку  мы  запремъ  зд'1}сь. 

Услышавъ  это,  хозяйка  вспыхнула;  глаза  ея  засверкали. 

—  11ос.1ушай,  Петруха,— закричала  она  звонкпмъ  гоюсомъ,— 
если  скажешь  хоть  единое  слово,  я  тебя  прокляну,  сгоню  со  двора, 
заморю,  убью. 

Оиъ  затрепеталъ  при  звукахъ  зпакоиаго  ему  голоса;  он^м-Ьнхе, 
произведенное  въ  немъ  присутств1емъ  столькнхъ  незпакомыхъ  лпцъ, 
еще  удвоилось;  онъ  боялся  матери  больше,  ч^мъ  вс^хъ  назаковъ  на 
св'Ьг!),  ибо  приоывъ  ее  бояться;  сопроводивъ  свои  угрозы  значнтель* 
нымъ  движеи1емъ  руки,  оиа  впала  въ  задумчивость  н  казалась  спо- 
койною. 

Прошло  около  десяти  ужасныхъ  минуть.  Вдругь  раздались  на 
двор'1>  удары  плети,  ругательства  казаковъ  и  крикъ  несчастнаго.  Ёя 
материиское  сердце  сжалось,  но  вскор'Ь  мысль,  что  онъ  не  вытерпнтъ 
мучеыхй  до  конца  и  выскажетъ  ея  тайну,  овлад'Ьла  всЬмъ  ея  сущест- 
вомъ;  она  и  молилась,  н  плакала  и  б']^гала  по  изб'Ь,  въ  нерешимости 
что  ей  д1>лать,  даже  было  мгновенье,  когда  она  почти  покушалась 
на  предательство...  Но  вотъ,  сперва  утихли  крики...  потомъ  удары... 
потомъ  брань...  и,  пакоиецъ,  она  увидала  нзъ  окна,  какъ  казаки 
выходили  одинъ  за  одпимъ  за  ворога,  и  на  улиц*]^,  собравшись  въ 
вружокъ,  стали  советоваться  между  собою.  Лица  ихъ  были  пасмурны, 
омрачены  обманутой  надеждой;  рыж1й  Петруха,  избитый,  полуживоЁ 
остался  на  двор-Ь;  онъ,  охая  и  стоная,  лежадъ  на  земл^;  мать  со- 
дрогаясь, подошла  къ  нему,  но  въ  глазахъ  ея  с1яла  какая-то  высокая, 
неизъяснимая  радость:  онъ  не  высказалъ,  не  выдалъ  своей  та&нн 
душегубцамъ. 


ПРИМЪЧАНШ  КО  ВТОРОМУ  ТОМУ. 


1.  Черкесы  (стр.  1).  Эта  пов^^сть  въ  стихахъ  прина^цезЕипъ  въ 
самииъ  рапнпмъ  произведсн1аиъ  Лермонтова.  Тетрадка  въ  четвертку, 
состоящая  изъ  заглавнаго  листа  и  16  писаныхъ  страпицъ,  хранится 
въ  Публичной  Библ1отек'Ь.  Пся  поэма  состоитъ  изъ  267  стиховъ,  раз- 
Д'Ьлеыиыхъ  на  XI  ысравныхъ  стро(1>ъ,  отъ  16  до  51  стиха  въ  каждой. 
Посл1*  картинъ  мЬстности  описывается  прпготовленхе  черкесовъ  къ 
наб-Ьгу,  безмятежный  день  въ  «прекрасномъ  град^  на  высокой  гор1;>, 
вагЬмъ  наб'Ьгъ,  битва,  поражснхе  и  б'Ьгство  черкесовъ,  €спасенъ  и 
градъ»  и  въ  русскомъ  станФ^  авездФ  господствуетъ  покой».  Поэму  эту 
Лермонтовъ  показывалъ  своему  учителю  русскаго  языка  Зиновьеву  и 
протиьъ  16-ти  стиховъ  У1-й  строфы  напнсалъ:  «Зиновьевъ  нашедъ, 
что  эти  стихи  хороши»,  а  нротивъ  10-тц  сд'Ьдуюп^ихъ  пом'Ьтнлъ: 
«тоже».  Надъ  поэмой  иом'Ьта:  «Въ  ^ембар*!.  За  дубомъ».  Къ  тому 
же  времеии  прииадлежатъ  «Кавказсшй  Пл^нникъ»  и  аНорсаръ». 

2.  Кавказск1й  Пл-книпкъ  (стр.  2).  Поэма  разделена  иадв'Ь 
части  (17  и  18  строфъ),  н  написана  до  того  подъ  вл1яц1емъ  поэмы 
Пушкина,  что  въ  мпогпхъ  строфахъ  она  даже  похожа  па  перн- 
фразъ  ея,  но  въ  конц'Ь  поэмы,  у  Пушкина,  русск1й  б'Ът&ать  изъ  пл'Ьев, 
и  спасается,  а  у  Лермонтова  отецъ  черкешенки  убиваегь  пленника. 
У  Лермонтова,  также  какъ  и  у  Пушкина,  черкешенка  бросается  въ 
Терекъ.  Поэма  иеренисаиа  въ  маленькой  книжке,  врод']Ь  альбома; 
вначал'Ё,  нарисована  виньетка:  лира  между  двумя  ветками,  отъ  кото- 
рыхъ  идутъ  стр^Ьлы.  Потомъ  нанисапо:  Черкесы.  Подъ  этпмъ  два 
пистолета,  сложенные  на  крестъ,  п  куча  ядеръ.  На  сл']^дующей  стра- 
ниц-к:  восемь  стиховъ  изъ  Пушкина,  ввид'Ь  эпиграфа:  «подобно  пле- 
мени Батыя»  и  пр.;  потомъ  второй  заголовокъ;  «1^казск1Й  Пл:Ьн- 
Еикъ.  Сочинен1е  М.  Лермонтова.  Москва.  1828.*  и  внизу  опять  кар- 
тинка —  черкесъ  скачупцй  на  кон1>  тащить  пл']^пника  на  аркане;  па 
задпемъ  план^  горы  и  водопадъ  или  р'Ьчка. 

3.  Корсаръ  (стр.  11).  Корсаръ  скитается  по  св^Ьту;  егопресл*- 
дуе1ъ  холодность  ко  всему  и  обманъ  везд'Ь.  Онъ  б1^жалъ  па  Дунай, 
гд"!  вскор^Ь  былъ  названъ  атаманомъ    корсаровъ.  Пиры  съ  шайкой  и 
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наб']^ги.  Поэма  разд'1^лена  на  3  части.  6ъ  3-&  грбчесв1&  корабль  раз- 
бивается у  береговъ  и  въ  чпсл']^  выброшенныхъ  на  берегъ  корсаръ 
встр^чаетъ  гречанку,  въ  которую  и  влюбляется.  —  Впачал'Ь  поэмы 
приложена  картинка:  два  ангела  молятся  надъ  двумя  заснувшими 
д-^тьми,  и  подпись:  «Невннность  всегда  охранена». 

4.  Преступникъ  (стр .  14).  Въ  предыдущохъ  издан1яхъ  было 
относимо  къ  1829  г.,  но  оно  оказалось  во  вновь  открытыхъ  тетрадяхъ 
Лермонтова  1828  года. 

5.  П  и  р  ъ  (стр.  20).  Въ  рукописи:  «Къ  Сабурову.  Бавъ  онъ  не  по- 
нималъ  моего  пылкаго  сердца». 

6.  Портретъ  (стр.  22).  Въ  рукописи:  «Этотъ  портретъ  былъ  до- 
ставленъ  одной  д'Ьвушк1^.  Она  въ  немъ  думала  узнать  меня.  Вотъ  за 
какого  эгоиста  иринимаютъ  обыкновенно  поэта».  Въ  бол-^^е  ранпнхь 
тетрадяхъ  поэта  это  стнхотворенхе  въ  мсн^^е  полной  рсддкцди  входило 
въ  группу  6-ти  стихотворенхй,  озаглавленную:  сПортретыя.  Пять  изъ 
нихъ,  не  представляющ1е  ничего  характернаго,  напечатаны  въ  «Рус- 
ской Мысли»  1881,  №  12,  стр.  5—6. 

7.  Къ  Ген1ю  (стр.  22).  Приписано:  «Напоминан1е  о  томъ,  что 
было  въ  ефремовской  дерсвиЬ  въ  1827  г.,  гд'Ё  я  во  второй  разъ  по- 
любилъ  12-ти  л^тъ>и  понын'Ь  люблю». 

8.  Письмо  (стр.  24).  Приписапо:  «Это  вздоръя. 

9.  Русская  мелод1я  (стр.  26).  Приписано:  «Эту  пьесу  отда- 
валъ  за  свою  Раичу  Дурновъ  —  другъ,  котораго  понын*]^  люблю  п 
уважаю  за  его  открытую  и  добрую  душу.  Онъ  мой  первый  и  по- 
сл'Ьднхй» . 

10.  К  ъ  А.  С.  (стр.  26).  и  Припсано:  сХотя  я  тогда  этого  не  ду- 
малъ» .  Дал^.е  въ  рукописи  находится  иосланхе  к*ъ  Сабурову  съ  поме- 
тою: «Наша  дружба  см'Ъшана  съ  такими  разрывами  и  сплетнями,  что 
воспоминап1я  о  ней  совсЬмъ  невеселы.  Этогь  челов^^къ  им^етъ  жен- 
ск1й  характеръ.  Я  самъ  не  знаю,  отчего  такъ  дорожнлъ  имъа . 

П.  Три  в1}дьмы  (стр.  27)  —  первый  встр']^чающ1йся  въ  тетра- 
дяхъ Лермонтова  переводъ  изъ  Шиллера  былъ  уже  напечатанъ  въ 
предыдущихъ  изданхяхъ,  но  недавно  сообщенъ  какъ  новость  въ 
«Русской  Мысли»  1881  (Ли  12,  стр.  18),  при  чемъ  зам-Ьчепо,  что 
Лермоптовымъ  «переведены  между  ирочпмъ»:  Къ  Нин-!;  (?),  а  изъ 
Шиллера:  «Встреча»,  «Перчатка»  и  н11КОторыя  др.  пьесы».  Меж- 
ду т1>мъ  стихотворец  1е,  отм1}чениос  тамъ  знакомъ  вопроса  и  выд*^ 
ленное  изъ  Шиллеровскихъ,  относится  къ  этимъ  посл^^динмъ.  Оно 
переведено  Жук  о  веки  мъ:  сКъ  Эмм*!»  (т.  П,  стр.  414),  а  также 
Козловымъ. 

12.  К  ъ  другу  (стр.  32).  Въ  «Р.  Мысли»  1881  г.  (:^  12,  стр. 
13  —  14)   приведено  это  стихотворенхе  вполи*,  безъ  оговорки,   что 
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первое  приведенное  тамъ  заглав1е:  «Эпидогъ  (къ  Д...ву)»  въ 
рукоппсн  зачерЕнуто.  Мы  однако  не  псреиечатали  начала  стпхотво- 
рен1я,  ЕаЕъ  не  заключающее  никакихъ  характернстичсскпхъ  осо- 
бенностей; въ  поправк']^  же  <Г.  Мисли»  нашего  текста  явилась,  на- 
иротивъ,  ошибка:  «Стремится  медленно  толпа  людей  до  гроба  сам  ого 
до  самой  колыбели»,  вм.  нашего:  «До  гроба  самаго  отъ  самой 
колыбели». 

13.  Лнтвинка  (стр.  45)  и  сл'Ёдуюпця  дв^  пьесы  въ  прежпихъ 
вздан1яхъ  былп  отнесены  къ  1832  г.  по  поыЪтЪ  на  подлинной  руко- 
писи. Однако  теперь  оказалось,  что  пом'1>та  эта  сд-Ьлана  не  Лермон- 
товымъ,  а  влад'Ьльцемъ  тетради  г.  Хохрлковымъ,  и  всЬ  три  пьесы  па- 
писаны,  в-Ьроятно,  въ  копцЪ  1829  г.  или  въ  начале  1830  г.,  потому 
что  всл'^дъ  за  нпми  начинаются  стихотворен1А,  несомн-Ьнно  припад- 
лежапця  къ  1830  году.  —  Литвпнку,  кажетсл  можно  назвать  пер- 
вымъ  очеркомъ  «Боярина  Оршп».  Лрсен1й,  боярпнъ  грозный  и  суро- 
вый, жпветъ  въ  д1>довскомъ  замк^.  Жена  его  въ  часы  разлуки  съ 
мужемъ  ифаетъ  на  лютп')^  и  ожидаетъ  Арсенхя  съ  войвы.  Боярпнъ 
возвращается  въ  свой  замокъ  и  привозить  съ  собою  красавицу  пл-^^н- 
впцу,  литвпнку.  Жену  отдастъ  въ  монастырь,  а  литвинка  д'Ь.тется 
хозяйкой  замка.  Но  Арссн1й  зам^>чаетъ,  что  она  скучна.  Однажды 
вечеромъ  стучатся  у  воротъ  двое  путсшествепннковъ;  пхъ  впускаютъ, 
и  Клара  (лптпипка)  узпаетт»  въ  одпомъ  изъ  нихъ  прскраснаго  юношу, 
котораго  любила  еще  въ  Литв*!'.,  Она  смущена,  не  можотъ  вынести 
взгляда  черныхъ  глазъ  его,  и  уходптъ  въ  комнату.  Ночь.  Отворяется 
окно.  Литвинка  б1'.жптъ,  и  А1)сен1й  остается  одипъ.  Опъ  д-Ьлается 
еще  мрачп-Ье;  еще  бол^ге  вознснавнд1',лъ  людей,  ищетъ  смерти  въ  сра- 
ЖСН1П  съ  Л1гпшнами,  которыми,  какъ  оказалось,  предводптельстнуетъ 
Клара.  Его  убпьаютъ. 

Бсл1;дъ  за  поэмою  написано:  «гДемонъ».  Сюжетъ.— Во  время  пл^;- 
нсн1я  евреевъ  въ  Вавилоне  (нзъ  Бпбл1и).  Еврейка.  Отецъ  сл'1шой. 
Онъ  въ  первый  разъ  «идптъ  ее  спящую.  Потомъ  она  поеть  отцу  про 
старину  и  про  близость  ангела  —  какъ  прежде.  Еврей  возвра- 
щается па  родину.  Ея  могила  остается  на  чужбине». 

За  г]^мъ  выписаны  4  стиха  изъ  «Абпдосской  Пев'!)Сты>  Байрона  въ 
англ1Г1скомъ  подлинник'}}. 

14.  Аулъ  Бастунджн  (стр.  48).  Въ  этомъ  аул*,  между  Ма- 
шукомъ  и  Бешту,  жпвутъ  два  брата:  Акбулатъ  и  Селимъ.  Сслимъ, 
меньшой  братъ,  оОязанъ  былъ  старшему  вс^мт.  Оба  брата  жили  не- 
людимами въ  земляпк1}.  Однажды  старшхй  изъ  наб1}га  привозъ  себ']Ь 
въ  жены  красавицу  Зару.  Въ  нее  влюбляется  младш1й  братъ  и  тре- 
буетъ  у  старшаго,  чтобъ  онъ  уступплъ  ему  жену.  Тогь,  конечно, 
отказываетъ.   Селимъ   объясняется  въ  любви   Зар1},  но  та  отв'1^чаетъ 
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ему,  что  любить  Акбулата  и  будетъ  ему  в4рна  до  смерти.  —  Тогда 
Селимъ  замышляетъ  убить  Зару  и  сжечь  саклю  Акбулата.  И  то  и  дру- 
гое оиъ  исполняетъ.  Отъ  аула  Бастуй джи  остался  одииъ  пеаелъ. 

15.  Каллы  (стр.  49).  Мулла  говорить  Аджи,  что  онъ  долженъ 
отмстить  Акбулату  за  смерть  отца,  матери  ц  брата,  погпбш ихъ  отъ 
руки  Акбулата,  и  благословлясть  Аджи  на  месть.  Ночью  Аджи  щ>о- 
брался  въ  саклю  Акбулата,  убилъ  старика,  сыиа  и  оакоиецъ  краса- 
вицу-дочь. Возвратившись  въ  аулъ,  опъ  убилъ  и  муллу,  подавшаго 
ему  такой  совать.  И  съ  г^хь  иоръ  въ  горахъ  показался  безв-Ъстиый 
страинпкь.  Въ  пов'Ьстп  VI  главъ,  скорее  набросанпыхъ,  нежели  от- 
д'Ьлаиыыхъ. 

16.  Князь  Мстиславъ  (стр.  71).  Кром^  сюжета,  орнведен- 
наго  въ  тексгЬ,  въ  тетрадяхъ  находятсл  еще  сл-Ьдуюпця  зам-Ьткн: 
«Имя  героя  Мстиствъ  Всеволод.— Черный,  прозванхе  оть  его  задум- 
чивости.—Его  сестра  Ольга.  —  Мстиславъ  три  ночи  молится  на  кур- 
ган];, чтобъ  не  погибла  ему  любезная  Росс1я.  —  Поместить  п*сню 
печальную  о  любви,  или:  чтозапыльпы  л  ит  ъ.— Ольга  молодая, 
невипиая,  аигслъ  поетъ  ее.— Входить  брать  ея,  посл'1;  паломпнкъ». — 
Сбоку:  «Вс-Ь  сначала  укоряють  Мстислава  въ  равнодуш1п  къ  б^дств!- 
ямъ  родины,  ибо  онъ  молчигъ».— Потомъ  еще:  сКакпмъ  образомъумн- 
раегь  Мстиславъ?  Онъ  израненный  лежптъ  въ  хпжипЬ.  Хозяйка-кре- 
стьянка баюкаеть  ребенка  иГ.снью:  что  за  пыль  пылить.  —  Входить 
мужъ  ея  изранеыый.— Юный  князь  Васил1й  утонуль  въ  крови  во  вре- 
мя битвы». 

Всл-Ьдъ  за  <С  ю  ж  е  т  о  м  ы>  Мстислава  въ  тетради  наиисано:  «Про- 
грамма. Его  истор1я.  Его  любовь  къ  отцу.  ПрИ13дъ  арх1ерея.  Что 
про  него  сказолъ  арххерей.  Истор1я  одного  монаха.  Весна.  Любовь 
къ  неизвестной.  Зеркало.  Колокольчнкъ.  Родители.  Несправедливо- 
сти. (Пьянство.  Поол'Ьцняя  игра).  Пострнженхе.  Убхйство:  одинъ  хо- 
гЬлъ  быть  игумен омъ  и  для  того  убилъ  другаго  и  посаднлъ  его  такъ, 
будто  онъ  самъ  себя  убилъ.  (Родители  ир1'1ажають).  Последняя  лю- 
бовь. Разочаро1{ан1е».  Болезнь.— Постановленное  въ  скобки  зачеркну- 
то въ  рукописи.  —  Потомъ  еще  прибавлено:  «Поэмана  Бав- 
Б  а  з-Ь.— Герой— пророкъ>. 

17.  Склониськомн'1}  (стр.  81).  За  этимъ  стихотворен1емъ 
опять  набросокъ  программы:  «Монахъ  впос.г1>дств1П  спдигь  у  окна. 
Подходип>  старый  нищ! и  и  д-Ьвушка.  Онъ  узнаеть  отца  п  сестру,  хо- 
чегь  броситься,  но  останавливается  и  закрываетъ  окно  въ  отчаянхи. 
Онъ  укра,1ъ  деньги  и  на  другой  день  ищегь  ихъ,  но  нигд*  не  нахо- 
дить. Цотомъ,  не  зная,  что  съ  ними  дЬлать,  зоветъ  товари1ца-слугу 
въ  кабакъ  и  иропивасть  ихъ;  тамь  узнають,  что  онъ  у  краль  и  одъ 
посаженъ  нъ  тюрьму». 
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18.  Какъ  дучъ  зари  (стр.  85).  Посл-Ь  этого  стнхотворен1я 
приппсаио:  «Сппхя  горы  Кавказа,  прив-Ьтствую  васъ!  Вы  вздел'^яди 
детство  мое,  вы  иоспдп  иепя  на  свонхъ  однчалыхъ  хребтахъ;  обла- 
вами меня  од'Ьвадп;  вы  къ  небу  меня  пр1учидп,  и  я  съ  той  поры  все 
мечтаю  о  васъ,  да  о  неб*]^.  Престолы  ирироды,  съ  которыхъ  вавь 
дымъ  удетаютъ  громовыя  тучп!  Кто  разъ  лишь  па  вашихъ  вершппахъ 
Творцу  помолился,  тотъ  гпзпь  презпрастъ,  хотя  въ  то  мгиовсн1е  гор- 
дился опъ  ею!  —  Часто  во  время  зари  я  гллд'Ьлъ  па  сн-Ьга  п  да- 
лешя  льдиоы  утесовъ:  они  такъ  с1яли  въ  лучахъ  восходящаго  солнца, 
въ  розовый  блескъ  од1'1ваясь;  между  г]Ьмъ,  вавъ  внизу  все  темно  — 
они  возвещали  прохожему  утро...  —  Какъ  я  дюбилъ  твои  бурп,  Кав- 
вазъ!  Т'Ь  пустынныя,  г1)омшя  бури,  воторымъ  пещеры,  вавъ  стражи 
ночей,  отв'Ьчаютъ.  На  гладкомъ  холм±  одинокое  дерево,  вЪтромъ, 
дождями  нагнутое;  впцог1)адиикъ  шумяпцй  въ  ущельи;  путь  непзв'^^ст- 
ный  надъ  проиастью,  гдк  поврываяся  п'киой,  б']Ьжитъ  бсзъименная 
Р'Ьчка;  выстр^^лъ  нежданный,  и  страхъ  посл'Ь  выстр-^ла...  Врагъ  ли 
воварный,  иль  просто  охотнивъ...  Все,  все  въ  этомъ  вра*!»  прекрасно. 

Воздухъ  такъ  чпстъ,  вавъ  молитва  ребенва, 

И  люди,  вавъ  вольныя  птицы,  живутъ  беззаботно; 

Войиа  пхъ  С1их1я,  и  въ  смуглыхъ  чсртахъ  нхъ  душа  говорить. 

Въ  дымной  санл11,  землей  иль  сухимъ  тросгнивомъ 

иокровенной,  таятся  ихъ  жены  и  д'Ьвы  и  чистятъ  оружье, 

И  шьютъ  серсбромъ,  въ  тпшии!}  увядая...» 

19.  Д  ж  у  л  1  о  (стр.  88).  Помечено:  <Я  слышадъ  этотъ  разсвазъ 
отъ  одного  иутешественнпва».—  Ври  «Вступлен1н»  свазано: 
«1830  года,  всливимъ  посгомъ  и  посл-Ь».  —  Вся  иов-]^сть  занимастъ 
оволо  3  листовъ  мелваго  письма,  и  повпдимому  недостаегь  въ  сре- 
дин'Ь  двухъ  странидъ  (стиховъ  50).  Опа  не  овончена.  Д1йств1е  про- 
исходить иодл1>  Неаполя.  Джуд1о  влюбденъ  въ  Лору,  а  она  въ  него. 
Но  всвор*  Джул10  бросаетъ  Лору  и  'Ьдетъ  свитаться  по  св-Ьту,  томи- 
мый тосвою.  Ни  Парижъ,  ни  111вейдар1я,  ни  Рейпъ  его  не  развде- 
вають.  Навонецъ  оиъ  являегся  въ  рудппвахъ  Швещи. 

20.  Всд1;дъ  за  повЬстью  написано:  «1830.  Зам'1}чап1е.  Когда  я 
цача.1ъ  марать  стихи  въ  1828  г.  («въ  пансхон'Ь»  зачерпнуто),  я  вавъ 
бы  по  ппстинвту,  переппсывадъ  и  прибирадъ  пхъ.  Они  еще  теперь 
у  меня.  Нын-Ь  я  прочелъ  въ  жизни  Байрона,  что  опъ  д-Ьладъ  тоже — 
это  сходство  меня  поразило».  Зам'Ьтпмъ,  что  Дудышвинъ  увазываетъ 
на  дв^  поэмыбудтобы  Лермонтова:  «Бахчи  са  райе  в  1й  Фонтанъ» 
и  «Шпльонсвхй  Узнивъ»  въ  тетради  1827  г.  и  по  поводу  выпи- 
саннаго  примЬчанхя  удивляется,  что  Лермонтовъ  забылъ  о  тетрадяхъ 
1827  г.  Мы  видели  и  эти  тетради  и  нашли,  чтовъвпхъ  буввально 
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списаны  дв']Ь  назваиныя  поэмы  Пушкина  п  ЖуковсЕаго,  чего  Дудыш- 
кинъ  не  досмотр'Ьлъ,  п  назвалъ  нхъ  <сочннеп1Я11и9  Лермонтова,  тогда 
какъ  Лерионтовъ  уже  только  въ  «КавказсБОнъ  П1^нник11» 
началъ  «перелагать»  Пушкина. 

21.  Кавказъ  (стр.  89).  Посл-Ь  этого:  «Музыка  моего  сердца 
была  совс'1>мъ  разст1)оена  ныньчс.  Нп  одного  звуь'а  не  могъ  я  извлечь 
пзъ  скрипки,  пзъ  фортепьяно,  чтобъ  опп  не  возмутили  моего  слуха». 
Черезъ  несколько  стихотворен1й  опять  замечено:  «1830.  Еще  сход- 
ство въ  жизви  мое  А  съ  Лордомъ-Баброномъ.  Его  матера  въ  Шот- 
ландш  предсказала  старуха,  что  оиъ  будетъ  велик1й  челов1;Еъ 
и  будетъ  два  раза  ж  е  н  а  т  ъ;  про  меня  на  Кавказ'^  предсказала 
тоже  самое  ста))уха  моей  бабушк-^.  Да&  Богъ,  чтобъ  и  надо  мно& 
сбылось,  хотя  бъ  я  былъ  также  несчастлпвъ,  какъ  Ба&ронъ».  Сл'Ь» 
дующее  стих,  помечено:  «1880  года,  1юля  15,  Москва»;  а  за  нимъ 
опять  зам'ЬПка:  «Въ  слЬдующей  сатпр'Ь  вс1;хъ  разругать  и  одну 
грустную  строфу.  Подъ  конецъ  сказать,  что  я  напрасно  писалъ,  и 
что  если  бъ  это  перо  въ  па.1ку  обратилось  н  какое  нибудъ  божество 
новыхъ  времепъ  приударило  въ  нихъ— оно  лучше».  ЗагЁмъ  написано 
опу1иепиое  нами  стихотвореи1е  «Бульваръ». 

22.  Гробъ  Осс1апа  (стр.  100)— «узнавъ  отъ  путешественника 
описаихс  сей  могилы».  Цапечатано  въ  первый  разъ  въ  Русской  Ста- 
рпи11  1873  г.  №  4. 

23.  11освящен1е  (стр.  100).  Сл'Ьдуетъ  Кладбище  съ  пом*- 
тоП:  «Па  кладбпщЬ  наппсано.  18о0>;  а  послЬ  2-го  посвящен1я  (стр.  101), 
череаъ  три  стихотвореи1я  съ  короткими  зам1>тками  сл^ауеть:  «За- 
писка 1830  г.,  8  1юлл,  ночь.  Кто  миЬ  повЬригь,  что  я  зналъ 
уже  любовь,  им11Я  10  лЬтъ  отъ  роду?— Мы  были  большимъ  семей - 
ствомъ  на  водахъ  кавказскихъ:  бабушка,  тетушка,  кузины.  Къ  моимъ 
кузинамъ  приходила  одиа  дама  съ  дочерью,  девочкой  лЬтъ  девяти. 
Я  ее  видЬлъ  тамъ.  Я  по  помню,  хороша  собою  была  она  или  и1.тъ, 
но  ея  образъ  и  теперь  еще  хранится  въ  голов-Ь  моей.  Онъ  мн1|  лю- 
бе:^еиъ,  слмъ  не  знаю  почему.  Одинъ  1>азъ,  я  помню,  я  вб4жа.1ъ  въ 
комнату.  Она  была  тутъ  и  играла  съ  кузиною  въ  куклы:  мое  сердце 
затреиетало,  ноги  подкосились.  Я  тогда  ни  объ  чемъ  еще  не  пм-каъ 
понят1я,  тЬмъ  ие  мснЬе  это  была  страсть  сильная,  хотя  ребяче- 
ская; это  была  истинная  любовь;  съ  т1.хъ  поръ  я  еще  не  любалъ 
такъ.  О,  С1Я  минута  псрваго  безпокойства  страстей  до  могилы  бу- 
детъ терзать  мой  умъ.  И  такъ  рано!...  Надо  мной  см-Ьялись  п  драз- 
нили, ибо  прим'Ьчали  волиеп1е  въ  лпд-Ь.  Я  плакалъ  потихоньку, 
бе;гь  причины;  желалъ  се  впдЬть;  а  когда  она  приходила,  я  не  хо- 
гЬлъ  или  стыдился  воПти  въ  комнату,  не  хогЬлъ  говорить  объ  ней  и 
уб1'»галъ,  слыша  ся  названье  (теперь  я  забылъ  его),  какъ  бы  страшась. 
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тгобъ  б1ен1е  сердца  п  дрожаще  голосъ  пе  объяснили  другпмъ  тайну, 
непонятную  для  меня  самого.  Л  не  знаю,  кто  была  она,  откуда?  и 
П0НЫН1;  ип^л  неловко  какъ-то  спросить  объ  этомъ:  можетъ  быть, 
спросятъ  и  меня,  какъ  я  помню,  когда  опн  позабыли;  или  тогда  эти 
люди,  внимая  мо&  разсказъ,  подумаютъ,  что  я  бреху,  не  поверять 
ея  существованью— это  было  бы  мн^  больно!...  Б-Ьлокурые  волосы, 
голубые  глаза  быстрые,  непринужденность— н'кгь,  съ  гЬхъ  поръ  я 
ничего  подобнаго  не  видалъ,  пли  это  мн-Ь  кажется,  потому  что  я 
никогда  не  любплъ,  какъ  въ  тотъ  разъ.— Горы  кавказсБ1я  для  меня 
священны...  II  такъ  рано!  въ  10  л'^гь.  Эта  зага;(ка,  этогь  потерян- 
ный ра& — ^до  могилы  будутъ  терзать  мой  умъ!  Иногда  мн'Ъ  странно— 
и  я  готовъ  смеяться  надъ  этой  страст1ю,  по  чаще— плакать.— Гово- 
рятъ  (Байронъ),  что  ранняя  страсть  означаетъ  душу,  которая  бу- 
детъ  любить  священныя  искусства.  Я  думаю,  что  въ  такой  душ'Ь 
много  музыкпя. 

24.  Къ  ♦♦*  прочитавъ  жизнь  Байрона  (стр.  102).  За- 
метка: €1830.  Когда  я  былъ  трехъ  л-Ьтъ,  то  была  п-Ьсня,  отъ  которой 
я  плакалъ:  я  не  могу  теперь  вспомнить,  но  ув-Ьренъ,  что  если  бъ 
услыха.1ъ  ее,  она  бы  произвела  прежнее  Д'Ьйств1с.  Ее  п-Ьвала  мн'Ь  по- 
койная мать.— 1830.  Я  помню  одпнъ  сонъ,  когда  я  былъ  еще  8-мц 
л^тъ.  Онъ  сильно  иод1.йствовалъ  ва  мою  душу.  Бъ  т^  же  л1^та  я  одинъ 
разъ  -{^халъ  въ  грозу  куда-то,  и  помню  облако,  которое— небольшое, 
какъ  бы  оторванный  клочекъ  чернаго  плаща— быстро  неслось  по  небу: 
это  такъ  живо  передо  мною,  какъ  будто  вижу.  Когда  я  еще  малъ 
былъ,  я  любплъ  смотр'Ьть  на  луну,  на  разновидныя  облака,  которыя 
ввид']Ь  рыДарей  съ  шлемами  т:кснилнсь  будто  вокругъ  нея;  будто  ры- 
цари, сопровождаюпцс  Армпду  въ  ея  замокъ,  полные  ревности  и  без- 
покойства*. 

25.  Бзгляни  па  тихую  лупу  (стр.  102).  Этому  стих, 
предшествуегь:  «Бъ  первомъ  Д'Ьйств1и  моей  трагед1и  Фернандо,  говоря 
съ  лв)безиой  подъ  балкопомъ,  говорить  при  этомъ  нро  луну  и  упо- 
требляетъ  предыдущее  сравпен1е».— За  гЬмъ:  «1830  (мн-Ь  15  л-Ьтъ). 
Я  однажды  (3  года  назадъ)  укралъ  у  одной  девушки,  которой  было 
17  л'Ьтъ,  и  потому  безнадежно  любимой  мною,  бисерный  сии1й  сну- 
рокъ.  Онъ  и  теперь  у  меня  хранится,— Кто  хочетъ  узнать  имя  дЬ- 
вушки,  пускай  спроситъ  у  двоюродной  сестры  моей.  Какъ  я  былъ 
глупъ!...— 1830.  Наша  литература  такъ  б'Ьдна,  что  я  ничего  не  могу 
взъ  нея  заимствовать;  въ  15  же  л^,'п>  умъ  не  такъ  быстро  принимаегь 
впечатл1|Н1я,  какъ  въ  д']^тств'1>;  по  тогда  я  почти  ничего  не  читалъ. 
Однако  же,  если  захочу  вдаться  въ  ноэз1ю  народную,  то  в1^рио  нпгд'Ь 
больше  не  буду  ея  искать,  какъ  въ  русскихъ  п-Ьспяхъ.— Какъ  жалко, 
что  у  меня  была  мамушкой  н1>мка,  а  не  русская— я  не  слыхалъ  ска- 
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зокъ  народвыхъ:  въ  ппхъ  в')>рно  больше  поэз1И,  чЬкъ  во  всей  фран- 
цузской словеспостп». 

26.  Черезъ  стихотворенхе:  <Мое  зав'Ьщанхе  (про  дерево,  гд-Ь 
я  сид-Ьдъ  съ  Л.  С).  Схоронпте  меня  подъ  этимъ  сухимъ  дерсвомъ, 
тгобм  два  образа  смерти  предстояли  глазамъ  вашпмъ.  Я  любнлъ,  я 
любплъ  подъ  ппмъ  п  слышалъ  волшебное  слово:  люблю,  которое 
потрясало  судорожпымъ  двп4Еен1смъ  каждую  жилу  моего  сердца:  въ 
то  время  это  дерево,  еш.е  цв'11тущое,  при  св^жемъ  в-ЬтрЬ  покачало  го- 
ловою п  шотопомъ  молвпло:  безумецъ,  что  ты  д-^-.лаешь?...  (Опо  за- 
сохло). Время  постигло  мрачиаго  свидетеля  радостей  челов1»чсскихъ, 
прежде  меня.  Я  ие  плакалъ,  ибо  слезы  есть  прппадлежпостъ  гЬхъ, 
у  которыхъ  есть  надежды,— но  тогда  же  взялъ  бумагу  и  сд1.лалъ  слЬ- 
дуют.ее  завЬщаи1е:  похороните  мои  кости  подъ  этой  сухою  яблоней, 
положите  камень — и  пускай  въ  немъ  ничего  не  будетъ  написано, 
если  одного  имени  моего  не  довольно  будетъ  доставить  ему  бсзсмер- 
т1е!...» 

27.  Черноокой  (ст1>.  105).  Объ  этомъ  и  сл-Ьдующпхъ  за  нпмъ 
стихотворен1яхъ  см.  подробный  разсказъ  въ  Воспомпнаи1лхъ 
о  Лермонтов!'»  Е.  А.  Хвостовой. 

28.  Зови  надежду  (стр.  107).  11о  другпмъ  сппскамъ  это  сти- 
хотворен1е  читается  такъ: 

Не  В'1>рь  хваламъ  п  ув1)реньямъ, 
иеправдой  истину  зовп. 
Зови  надежду  сновид^пьемъ. 
Но  в1;рь,  о  в-Ьрь  моей  любви! 
Такой  любви  незьзя  не  верить, 
А  взоръ  не  скроетъ  ничего; 
Ты  неспособна  лицемерить! 
Ты  слишкомъ  ангелъ  для  того. 

29.  Стихотворен1я:  «Первая  любовь»,  аЯ  впд'Ьлъ»,  «Звуки»  и 
«П'ксия»  (стр.  113—115),  а  равно  иом']>щеиныя  ниже  на  стр.  142: 
«Толп'1.»  и  «Тростппкъ>-'Въ  первый  разъ  напечатаны  по  рукоппси 
Лермонтова  въ  «Саратовскомъ  Справочномъ  Листке»  1875  г.  Дё||& 
246  и  256.  Тамъ  же  иомЬщепы  съ  небольшими  вар1аита1[н:  «Ноле  Бо- 
родина» п  аГаге\^е1и  (Цростп,  коль  могутъ  къ  небесамъ)  и  др. 

30.  Испанцы  (стр.  118).  Содержапхе  драмы  «Испанцы»  сл-Ь- 
дующее.  Д'Ьйств1е  происходить  въ  домф»  ^\львареса,  знатнаго  испанца, 
гордаго  своею  знатностью  и  сво1[ми  предками.  Оиъ  жепатъ  во  второй 
разъ  на  молодой  женщин^,,  допи*  Мар1и,  которая,  въ  свою  очередь, 
трет1Й  разъ  замужемъ.  Отъ  перваго  брака  у  допа  Альвареса  есть  дочь, 
донна  Эмил1Я,  и  кром1>   того  у  него  же  въ  дом*]^   живетъ   прхсмыпгь* 
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донъ  Ферпандо,  найденный  пмъ  во  промя  путешеств1я  и  пост1таипы& 
нъ  христганской  и'],]у1\.  Ферпандо  и  Умпл1я  влюмляются  другъ  въ  дру- 
га; по  Ллы  аресъ  выгопяеп!  Ферпандо  пзъ  дома,  въ  оигЬтъ  на  тре- 
6ован1с  1)укп  Эм11Л1п.  Во  второмъ  Д'1;йств1п  является  1сзу11тъ  Со1)рппи, 
который  собралъ  у  себя  вороиъ  и  разбойппковъ  п  угоп1аеп»  пхъ  за 
т'1;мъ,  чтобь  опп  убили  Ферпандо  и  похитили  Эмил1ю.  Горринп  по- 
моглетт!  мачиха,  пмъ  подкупленная.  Потомъ  является  па  сцепу  л:пдъ 
Моисей,  К0Т01ЮМУ  Фернандо  спасъ  жизнь,  п  дочь  его  По:)мп,  которая 
заочно  влюбилась  въ  спаспталя  своего  отца.  Это  м-Ьсто  драми  приве- 
дено въ  текст!..  Наемники  Соррипи,  между  т1^мъ,  увозяП|  Эмпл1ю; 
Фернандо  отп1)авлястся  спасать  ее;  подъ  видомъ  пилигрима  входить 
въ  домъ  Горринп,  110  сиасти  Эмпл1ю  отъ  сластолюб1я  патера  ие  мо- 
жетъ.  Тогда  онъ  убивяетъ  Эмил1ю,  несетъ  трупъ  па  1)укахъ  своихъ  въ 
домъ  Альвареса;  тамъ  его  настигаетъ  пнквизищя  и  велсп»  на  казнь. 
Пъ  это  время  входитъ  жндъ  Моисей  и  Н1>ауагаетъ  вес  свое  золото 
патеру  Соррипп  за  спасен1е  Фернандо,  который  01и1зывается  его  сы- 
помъ.  Патеръ  береп»  деньги  п  псе  такп  не  освобож^^^сгь  Фернандо, 
котораго  ведутъ  на  казнь.  Поэмп,  сестра  Ферпандо,  сходить  съ  ума. 

Трагед1я  эта,  составляющая  первое  драматическое  произиедем1с 
Лермонтова,  сохранилась  въ  единствсныомъ,  наб'Ьло  нереппсан- 
номъ  спискЬ,  прннадлежащемъ  нын'Ь  Б.  Н.  Чичерину.  Рукопись 
состоить  изъ  30  листопъ  и  нпсаыа  довольно  краен  вы  мъ  почеркомъ, 
но  съ  ошибкамп,  нередко  искажающими  смысль  (напр.,  ссвпд'^.  I  сшми 
свободы»  вм'Ьсто  «свадьбы»  и  т.  и.).  Она  вел  исправлена  рукою 
Лермонтова  варандашомъ.  иоправкн  эти  двоякаго  рода:  част1ю  ими 
исправляются  недосмотры  и  нскажен1я  переписчика,  част1ю  же  самый 
текстъ,  причемъ  первыя  псправлен1я  многочислен н1|е  посл']Ьдиихъ.  Кь 
сожал'Ьи1ю,  рукопись  сохранилась  пе  вполн-Ь:  посл']^дн1й  полулпсть 
ея  оторвань,  такъ  что  самаго  конца  пьесы  ведостаетъ.  По  этой-то 
рукописи,  вподн'Ё  напечатанной  въ  кппгЬ:  <Юиошеск1д  драмы  Лер- 
монтова» (Спб.  1880).  содержан1е  трагед1ц  изложено  С.  Шестако- 
вымъ  въ  «Русскомь  В±стик1г^»  1857  года,  №  10,  и  приведены  вы- 
писки изъ  пьесы,  которыя  потомъ  п  взяты  бы.1и  Дудышкипымь  въ 
издаи1е  сочииеп1Й  Лермонтова  1860  года,  а  отсюда  перепечатываются 
во  всЬхъ  посл^дующихъ  издан1яхъ. 

Отрывки  пзъ  трагед1и  сохранились  кром-]^  того  въ  юношескихъ 
тетрадяхъ  Лермонтова,  находящихся  нын*  у  А.  А.  Краевскаго, 
именно:  въ  н^^сколькихъ  лпсткахъ  одной  разрозненной  тетрадки  и  въ 
разныхъ  м'Ьстахъ  другихъ  тетрадей,  среди  мелкихъ  стихотворен1й,  гд-Ь 
сверхъ  того  набросаны  изр^^дка  кое-каюя  зам'^тки  юноши-поэта  о 
самой  пьес!},  дающ1я  указан1я  какъ  на  время,  въ  которое  она  пи* 
салась,   такъ   отчасти  и  на  самый   процессъ  ея  сочпнен1я,  а  равно 
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уЕазываюпця  на  то,  еябъ  рано  обратился  Лерионтовъ  въ  дранатичесвой 
форм*]^,  и  сколько  задумывалъ  онъ  драмъ  и  трагед1й,  сверхъ  написан- 
ныхъ  имъ  пятн. 

Еще  въ  тетрадяхъ,  относящихся  къ  началу  1829  года,  набросано 
имъ  что-то  въ  род'Ь  ирограммц  для  оперы — Цыган ы  (выше,  стр.  33). 
ЗагЁмъ^  въ  тетрадяхъ  начала  1830  г.,  одновременно  съ  стихотворе- 
н1емъ  Незабудка  (стр.  95)  является  8ам'1>тка: 

аСюжетъ  трагед1И.  Отецъ  съ  дочерью;  ожидаютъ  сына,  военнаго, 
который  пр1']Ьдеть  къ  отцу  ихъ.  Отецъ  разбойничаетъ  въ  своей  де- 
ревн-Ь  и  дочь  самая  злая  уб1&ца.  Сынъ  хочетъ  сюрпризъ  сд'Ьлатъ 
отцу  п  прежде  нежели  отправляется,  пр1'1^хавъ,  недалеко  отъ  деревни, 
становится  въ  трактир  1}.  Онъ  находить  зд^сь  любезную  свою  съ 
матерью.  Он^;  просятъ,  чтобъ  онъ  не  спалъ,  ибо  боятся  разбойнц* 
ковъ.  Онъ  соглашается.  Вдругь  разбойники  ночью  прх'Ъзжають.  Онъ 
защищается  и  отрубаетъ  руку  у  одного.  Его  запираютъ  въ  его  ком- 
нате. Когда  все  утихло,  онъ  вырывается.  Уходить  и  приносить 
трупъ  своей  любезиой.  Клянется  отмстить  ее.  Для  этого  спешить  къ 
отцу,  чтобъ  тамъ  найти  помощь.— Ночь  у  отца.  Дочь  прпм^риваеть 
платья  убитых ь  несколько  дней  тому  назадъ;  люди  прибирають  мерт- 
выя  т1}ла.  Приб1>гастъ  вскор'Ё  сынъ.  Сказываеть  о  себ1Ь.  Его  впуска- 
ютъ.  Опъ  разсказывастъ  сестр-Ь  свое  песчаспе.  Вдругь  отецъ  —  онъ 
безъ  руки....  Сынъ  къ  нему— и  впдитъ— въ  отчаяши  уб"Ьгаегь.  Смя- 
теп1е  въ  дому.  Межъ  т1>мъ  полпщя  узнала  не  о  семъ,  но  о  другомъ 
недавнемъ  злод']^ян1и  и  приходить;  сынъ  самъ  объявляетъ  объ  отц-Ь; 
вбЬгаетъ  съ  ними  полищя.  Отца  схватывають  и  уводить.  Сынъ  за- 
стр1;ливается.  Тутъ  вб^Ьгаегь  с^ужитель  старый  сына,  добрый  хочетъ 
его  уипд'Ьть  и  видптъ  его  мертваго.»  Нервоначально  этоть  ссюжетьв 
представился  молодому  поэту  н-Ьсколько  въ  иномъ  вид'^,  что  ясно 
изъ  помарокъ.  Такъ  вм']Ьсто  «трактира>  сынъ  останавливается  ау 
мужика  ночевать  на  постояломъ  дворк  съ  женой».  Посл;]Ь  пр1'Ьзда 
разбойииковъ  и  отрублен1я  руки:  аВс^хъ  убиваютъ  и  жену  утаски- 
ваюгь.  Оиъ  въ  отчаяи1и  пдетъ  броситься  къ  отцу,  чтобъ  тоть  далъ 
ему  помощь,  ибо  домъ  не  такъ  далеко».  Бъ  конц-Ь  было,  что  старый 
слуга  «хочетъ  сказать  ему  о  смерти  печальной  супруги— и  видигь  его 
мертваго». 

Всл^дъ  за  этимъ,  поел*!}  т|)ехъ  псбольшихъ  стихотворенхй  опять 
набросанъ:  аСюжетъ  трагед1н,— Въ  АмерпкЬ.— Диие,  угнетенные 
испанцами.  —  Изъ  ромаиа  фрапцузскаго  Атта^т».  А  зат-^^мъ  опять 
черезъ  три  стихотвореп1Я. 

«Природа  подобиа  печи,  откуда  вылетаютъ  искры.— Природа  про- 
изводить людей— ипыхъ  умн-Ье,  другихъ  гдуп'Ье;  одни  изв']Ьстны,  дру- 
г1е  пеизвЪстны.  —  Пзъ  печи  вылетаютъ   искры:  одн*]^  больше,  друг1я 
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тенн']Ье,  одн^^  долго,  друггя  мгновенье  св']Ьтятъ,  но  все  таки  он^  по- 
гаснуть н  исчезнуть  безъ  сл1}да;  подобно  ннъ  посл1;дуютъ  друг1я, 
также  безъ  посл'Ьдств1&,  пока  печь  погаспетъ  сама:  тогда  весь  пепедъ 
соберу тъ  въ  кучу  и  выбросятъ;  таь'ъ  и  съ  намц". 

<Пре2де  отъ  матерей  п  отцовъ  продаьа^н  дочереА  казавамъ  на 
ярмаркахъ,  какъ  нетровъ.  Это  въ  трагед1п  пом'Ьстпть». 

Не  зпаемъ,  къ  какоГ!  именно  трагед1и  относится  посл^днИк  пунктъ 
зам'1чан1я,  но  первыП  вошелъ  съ  небольшими  перемЬпамп  въ  драму 
МепзсЬеп  ип(1  Ье1с1еп§с11аГ1;сп  и,  зам'Ьтимъ  кстати, 
составляетъ  единствепныА  сл1;дъ  этоП  драмы  въ  юношескихъ 
тетрадяхъ  поэта. 

Цосл'Ь  этого  въ  тетрадяхъ  появляется  сюжетъ,  уже  подходящ1& 
къ  «И  с  п  а  н  ц  а  м  ъ>.  Именно  въ  тетрадяхъ,  относящихся  къ  маю  или 
шню  18(Ю  г.,  записано:  «С  ю  ж  етъ.  Въ  Испаи1и  у  матери  дочь  увезъ 
въ  дурной  домъ  обманщиь*ъ,  хотя  елужащШ  при  ииквизищи,  кото- 
рый хочетъ  обмануть  посл-Ь  и  другую  сестру.  Любовникъ  первой,  за 
котораго  не  хотели  отдать,  ибо  у  пего  иЬгъ  миогихъ  благородныхъ 
предковъ,  рнаетъ  происшсствхе,  когда  сидитъ  съ  друзьями.  Онъ  спа- 
саетъ  жида  отъ  ииквизицхи  прежде.  ^Кидъ  и  говорить,  что  ее  увезли. 
Онъ  клянется  живую  или  мертвую  привезти.  ЛСидъ  ему  помогаеть 
ее  найти.  Онъ  находить— ему  злодЬй  пе  огдаеп>.  Онъ  ее  убиваегь  и 
уносптъ.  Злод1»й  не  м'1'.шаетъ,  ибо  са.мъ  боится,  чтобъ  ие  узиали  по- 
хип^ен1л.  олодЬй  идсгь  къ  матери.  Ирииосить  топ»  свою  любезиуи» 
мертвую.  Его  схнатываютъ — сирашииаюп.— полпц1я.  Входить  злодЬй. 
Обвиняемый  бросается  къ  иему  на  шею,  цТ.луетъ  и  кинжаломъ  ко- 
летъ  въ  сердце.  Его  ведутъ  казнить.» 

Можстъ  быть  къ  этому  же  св>Ж1'ту  относится  и  зам'Ьтка,  пом-Ьщеп- 
ная  въ  тетрадяхъ  поел*  «Эй  и  та  ф1  ив  (стр.  87;:  сОпъ  угрожаетъ  ей 
гибелью  отца  и  она  об1;пщстся  зактра  И1)ислать  къ  нему  рабу.  Она 
заражается  чумой.  Оиъ  приходить  ироводить  ночь  и  умираеть  въ  ея 
объят1яхъ,  въ  саду.» 

Не  задолго  до  стихотворсп1й,  папнсаппыхъ  8 1юля  1830  г.,  встре- 
чается уже  и  обозиаченхе  дЬйствуь)1Ц11хъ  лнцъ  «Пспанцевъ»,  впро- 
чемъ  безъ  имени  пьесы:  «Д  -Ь  П  с  т  »  у  вмц  1  я  л  и  ц  а.  Д  о  н  ъ  А  л  в  а- 
рецъ— отецъ.  Немного  б1'.дпыГ1,  но  п-рдый  дворяиинъ— но  добрый. 
Донна  Мар1я  —  мачиха  (было  а  мать»)  Эмил1и,  причудливая,  ка- 
призная, скупая  женщина.  Эмилгя— дочь  (зачеркнуто:  не  отъ  Ма- 
р1и)  Ал  варе  да— любить  и  любима  Ферпаидомъ.  Ф  е  р  н  а  н  д  о-  моло- 
дой испанецъ,  восиитанный  въ  дом'Ь  Алвареца.  Патеръ  Сорри- 
н  и  ■—  итал1апецъ,  хитрый,  богатый  1езуитъ.  1^1  о  и  с  с  й  —  жидъ.  Н  о- 
э  м  н— дочь  его.  Испанцы  праздпошатающ1Сся.  Л^иды  и  жидовки.— 
Слуги.— (Д11Йств1е  въ  Кастил1и).» 

Дврмоятовъ,  т.  II.  ^^ 
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Потоиъ  сл'Ьдуй)тъ  4  стихотворен1Я  Гетр.  100—101)  п  опять  заи-Ьтоа: 
<Въ  первомъ  д-Ьйствхи  такъ  начинается:  Мачпха  съ  Эмил1е]^  ядуть 
въ  церковь.  Фернандо  тутъ.  Эмпл1я  изъ  подъ  нантильп  роняетъ  за- 
ппсву,  гд-Ь  она  говорить,  что  если  Алварецъ  ему  станетъ  что  нибудь 
говорить,  то  чтобъ  онъ  не  горячился.  Тутъ  приходить  Алваре1гь  и 
говорить  ему,  что  хотя  прежде  оиъ  об'Ьщдлъ  за  него  выдать  дочь, 
но  теперь  не  можетъ,  пбо  пм'^^еть  друг1е  виды.  Фернандо  побочный 
сынъ,  не  богатъ  и  проч.>. 

Крон*  того,  передъ  стихотвореп1емъ,  написанпымъ  въ  Вос« 
кресенскомъ  монастыре  Нпкона  (стр.  07):  <Въ  первомъ  д*йств1н 
ноей  трагед1и  молодой  пспапсцъ  говорить  отцу  любовницы  своей, 
что  благородные  для  того  не  сближаются  сь  простынь  пародомъ,  что 
боятся  дабы  не  увидали,  что  они  еще  хуже  его.  —  Въ  томь  же  д^й- 
ств1и  нспанець  говорить:  что  такое  золото,  которое  мое  можетъ  сде- 
лать счастье,  ибо  безъ  него  не  могу  обладать  моей  любезной?  Ме- 
талл ь,  какъ  другой.— ВТ.рп о,  Богь  пе  даль  ему  этого  преимущества, 
коего  многие  люди  пе  пм'Ьютъ?> 

Вм1.ст1.  съ  этимъ,  гряду  же  записано:  сСюжетъ  трагед1И. 
Молодой  челов'ккъ  въ  Росс1и,  который  не  дворянскаго  происхождешя, 
отвергаемь  обществомъ,  любовью,  упижаемь  начальниками.  —  (Онъ 
быль  изъ  поповичей  пли  изъ  м'&щаиъ;  учился  въ  унивс1китегЪ  и  воя- 
жировалъ  на  казенный  счеть).— Оиъ  застр'Ьливается.> 

Въ  половин-Ь  1юля  опять  зам1;тки,  приведенный  выше  (>с*  2^,  25). 

Еврейская  мелод1я  (стр.  134),  которою  начинается  2-я 
сцена  8-го  д'Ьйствхл,  написана  26  августа,  и  въ  тетради  ей  пред- 
шествуеть  повидпмому  первоначальный  набросокъ: 

Плачь,  плачь,  Израиля  иародь! 
Ты  потеряль  зв-Ьзду  свою; 
Она  вторично  не  взойдетъ  — 
И  будетъ  мракъ  въ  земномъ  краю. 
11о  крайней  м-Ьр^^  есть  одипъ, 
Который  все  съ  ней  нотерялъ; 
Безъ  думъ,  безъ  чувствъ,  среди  долинъ 
Онъ  т'&нь  сл-Ьдовъ  ея  искалъ!... 

Наконецъ  еще  зам1}тка'.указываетъ:  <Когда  исиапецъ  вынимаегь 
иортреть  своей  любезной,  жидовка  отвращается,  и  онъ  говорить: 
вотъ  что  значить  женщина;  она  пе  можетъ  вид-кть  2пца,  которое  не 
уступаеть  ей  въ  красот*.  —  Поел*  онъ,  видя,  что  она  огорчилась, 
тутъ  же  спрашиваетъ:  что  онъ  должень  дать  ей?  чего  она  хочеть? 
Она  говорить:  чего  я  хочу,  того  ты  не  можешь  ми'Ё  дать!  —  и  ухо- 
дить. Онъ:  она  только   желаеть  и  молчить,  а  кавъ  мнопе   требуютъ 
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яевозможнаго  огь  насъ!  (<6ъ  первое  сцен-]^  у  гида».  Потомъ  поправ- 
дено:  «Во   второА  сцен']^  у  жпда.  Д'Ь&стЛУ»). 

^Хтоби  кончить  съ  «сюжетами*,  зам1>тимъ,  что  уже  въ  1831  г.,  въ 
то  время  когда  писалъ  «Страноаго  челов'^Еа»,  .Термонтовъ  отм']^т1иъ: 
«Метог.  Цаицсать  трагед1ю:  Мар1&,  изъ  Плутарха.  1)  Д'ЬАств. 
Его  жизиь  въ  РпмЬ  во  время  его  коне,  изгиаа1е  Сплюв).  2)  Когда 
]Мар1&  въ  изгваи1и  бродсггь  п  взять,  и  Цибрсшб  неводьвпкъ  не  сыреть 
убить  его.  3)  Сынъ  Мар1я  при  двор*!}  сатрапа  освобождаемъ  неволь- 
ыицев),  и  Мар1&  въ  Кареагеп1;.  4)  Цинна  въ  РпмЪ.  1Грцшеств1е  Ш- 
р1я,  ти1)анства,  уб1&ства  (между  прочимъ  Антон1я  оратора  убили)  и 
проч.  5)  МарШ  прсдчувствуетъ  гибель.  Онъ  умираетъ.  Сластолюбивый 
сыпъ  его  тиранствуетъ,  но  угрожаемъ  Силлою,  бкжптъ  пзъ  Рима  и 
въ  ИрепесгЬ  убиваетъ  себя.  —  Сыну  Мар1я  передъ  смертью,  въ  5-мъ 
д-Ьбствхп,  является  т^пь  его  отца  и  иовел']^ваетъ  умереть,  ибо  родъ 
ихъ  должсиъ  ими  кончиться.» 

Бъ  коиц1Ь  1831  года  Дермонтовъ  зам'^тилъ  еще:  «Есг1ге  апе  (га- 
5е111е:  Хегоп.» 

31.  МспвсЬеи  ипс!  Ье1€[еп5сЬа1'ип  (стр.  118).  Драма  эта,  посвя- 
щеи1е  которой  приведено  въ  тексгЬ,  въ  пяти  д'Ь&ств1яхъ.  Не  смотря 
на  нЬмецкое  заглав1е,  пьеса  взята  изъ  русской  жизни.  ДЬБствхе  проис- 
ходить въ  дсревн'Ь  старушки  ГромовоГх.  Въ  трагедш  сл'Ьдующ1я  лица: 
бабушка  Мареа  Ивановна  80  л-Ьтъ,  два  ся  сына,  инукъ  и  дв1;  внучки. 
Утверждаюгь,  что  эта  драма  имЬегь  автоб1ографнческое  значеше. 
Зд'Ьсь  главное  д-к&ствующее  лицо— виукъ,  Юрзй  Никояаевичъ,  влюб- 
ленный въ  кузину.  Онъ  находится  въ  странномъ  положен1п:  бабушка 
не  любитъ  его  отца;  не  видно  почему,  кажется,  только  по  сплетнямъ 
своей  старой  горничной,  Дарьи.  Отецъ  Юр1я  б'Ьдевъ,  бабушка  бо- 
гата: отецъ  тууеб^етъ,  чтобъ  сынъ  жилъ  съ  нпмъ;  бабушка  желаетъ, 
чтобъ  Юр1й  оставался  у  нея  жить.  Бъ  одиомъ  м^ст^  Юр1й  говорить: 
«Надо  'Ьхать  къ  отцу,  но  отецъ  едва  можетъ  прокормить  себя.  О, 
какую  глупость  я  сд1}лалъ1  но  туть  Е'^ть  поправки,  е'Ьть  дороги,  ко- 
торая вывела  бы  изъ  сего  лабиринта».  Однако  передумываетъ:  «Лучше 
^>сть  сухой  хл1бъ  и  пить  воду  въ  кругу  людей  любезныхъ  сердцу,  не- 
жели зд']Ьсь  веселиться  среди  зм1>й  и,  пируя  за  столомъ,  думать,  что 
каждое  роскошное  блюдо  куплено  насчетъ  кровавой  слезы  отца  мо- 
его... Это  ужасно!  это  адское  д']Ьло!»  Старушка  Громова  представлена 
въ  трагед1и  сварливою;  она  безпрестанно  бьстъ  горничныхъ  по  ще- 
камь.  Бъ  конц-^  трагедги  отецъ  ироклинаегь  сына  и  тоть  отравляется. 
—Пьеса  напечатана  вполне  въ  книге:  сЮношесшя  драмы  Лермон- 
това>,  по  рукописи,  хранящейся  въ  Публичной  Библ10тек'Ь.  Она  на- 
писана, в1}роятно,  одновременно  съ  сИ  сланцам  и»  или  даже  не- 
жного посл'Ь  нихъ,  на  что  ухазываегъ  выписанное  нами  выше  м'клго 
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(стр.  640—641),  находящееся  въ  тетрадяхъ,  прппадлежашюгь  г.  Краев- 
скоз1у.  Другихъ  уш1;м1тй  въ  тетрадяхъ  на  эту  драму  н1яъ  и  самое 
пмя  ея  встр*]^ чается  въ  ннхъ  тольео  одинъ  разъ  прп  отрывкахъ  изь 
сСтрапнаго  человека». 

32.  Есть  еще  одно  юношеское  произведен1е  Лермонтова:  Два 
брата.  Д'Ьйств1е  этой  драмы  происходить  въ  Москв-Ь.  Главное  лпдо 
въ  не&  Александръ  Радинъ,  который  влюбился  въ  хенщпну  замуж- 
нюю, н'Ёкогда  влюбленную  въ  его  брата  Юр1я,  овлад'Ьлъ  ея  сердцемъ 
и  заставилъ  ее  полюбить  себя,  хотя  и  зналъ,  что  брать  Юр1&  все 
еще  влюбленъ  въ  нее.  Братья  сд'Ёлались  соперниками  въ  любви  въ 
женпшн']^,  впосл1;дств1ц  равпо-охлад']Ьвше&  къ  нпмъ  обоимъ.  Але- 
ксандръ хлопочетъ  только  о  томъ,  чтобъ  прежняя  любовь  ь-ъ  брату  не 
вспыхнула  въ  женщин'^,  еще  имъ  любимой.  Эта  врагда  братьевъ  уби- 
ваетъ  старика-отца,  заставляетъ  мужа  ^горскиной  увезти  жену  въ  де- 
ревню. Но  Алекслпдръ  Радинъ  торжеству етъ,  потому  что  женщина, 
имъ  любимая,  если  не  иринадлежитъ  ему,  то  и  никому  не  принад- 
лежптъ.— Драма  эта  вполи'Ь  напечатана  также  въ  пздан1и  «Юнопте- 
скихъ  драмъ»  Лсрмоитона,  по  рукописи,  сохранившейся  у  Б .  Н.  Чи- 
черипа  только  въ  единственпомъ  списк'Ь,  переб^^леиномъ  посторон- 
ней рукою,  но  исправленномъ  самимъ  Лермоптовымъ.  Заглавный 
лисгь  тетрадей,  заключающнхъ  въ  себЬ  эту  пьесу,  въ  настояще  время 
уже  утрачепъ,  и  можно  предполагать,  сообразуясь  съ  другими  руко- 
писями, что  съ  этимъ  листомъ  утрачено  обозначеи1е  д'Ьйствуюпщхъ 
лицъ,  времени  и  мФ>ста  Д']^йств1я  и  времени  сочинен1я  пьесы.  В1;- 
роятпо,  тамъ  было  ирсдислов1е  п  <посвящен1е»  въ  стихахъ,  бсзъ  ко- 
тораго  у  Лермонтова  н1^тъ  пп  одной  юношеской  драмы  и  поэмы. 
Шестаковъ,  персдавш1й  содержапхе  пьесы  въ  «Русск.  В-Ьстн.» 
(1857  г.  №  И),  полагаетъ,  что  она  паписапа  въ  1831  г.,  поел*  сСтрап- 
наго Челов1'.ка«',  но  въ  самой  пьесЬ  нпкакихъ  указан1й  на  это  н-Ьтъ, 
а  фампл1я  Загорскппой,  встр1^чающаяся  въ  об-Ьпхъ,  могла  впервые 
появиться  и  къ  «Двухъ  братьяхъ». 

;33.  Н4тъ,  я  не  требую  вниманья  (стр.  138).  Вскор1Ь  посл-Ь 
черповаго  наброска  этого  стихотвореп1я  встр11чаются  заметки:  «Я  чи- 
таю Новую  Элоизу.  Признаюсь,  я  ожидалъ  больше  ген1я,  больше  по- 
знан1я  природы  и  истины.  Ума  слигакомъ  много,  идеалы— что  въ 
нихъ?  Они  прекрасны,  чудесны;  но  несчастные  софизмы,  од-Ьтые  бле- 
стящими выражен1ями,  не  м'1'.шаю'гь  впд1'|Ть,  что  они  все  идеалы. 
Вертеръ  лучше.  Тамъ  челов1->къ— -бол1;е  челов1;къ.  У  Жанъ-ЛСака  даже 
пороки  не  таковы,  как1е  они  есть.  У  него  герои  насильно  хотятъ 
ув11рить  читателя  въ  своемъ  великодуш1и.  Но  краснор*ч1е  удивитель- 
ное. И  поел*  всего,  я  скажу,  что  хорошо,  что  у  Руссо,  а  не  у  дру- 
гаго  родилась  мысль  написать  Новую  Элоизу». 
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34.  6ъ  Адьбомъ  Лолииапову  (стр.  139)— иапсчатаао  въ  «Рус- 
ской Старин*»  1875  г.  ."^  4. 

35.  Бородино  (стр.  139).  Первый  очеркъ  того  стнхотворешя, 
которымъ  Лермоптовъ  впосл'^дствхи  обрапиъ  на  себя  внниаше  пуб- 
лики. Оно  отд-Ьдано  окончательно  только  въ  1836  г. 

36.  «Странны  А  чело  в']Ькъв  (стр.  151).  Эга  Д1)ама  особенно 
важна,  потопу  что  нм^етъ  значен1е  б1ографическос  для  поэта,  о  чемъ 
ыожно  судить  но  ирим1>чан1ю,  сд1}ланному  Лсрмонтовымъ  (см.  стр  154). 

иереб'Ьлеиная  и  псправленпая  самнмъ  .^ермонтовымъ  рукопись  со- 
хранилась только  у  Б.  И.  Чичерина,  но  въ  тетрадяхъ  г.  Краевскаго 
находится  полный  первоначальный  текстъ.  Содержан1с  «Страннаго 
чслов1;ка>  было разсказано въ  статьяхъ  Ш  естакова (Русск.  В-Ьстн. 
1857  г.  .V'  11),  а  полный  текстъ  по  черновому  оригиналу  впервые  на- 
нечатанъ  Дудышкннымъвъ нздаихн сочииен1й  Лермонтова  1860  г. 
Сравнивъ  игогъ  текстъ,  помещенный  н  въ  нынЬшнемъ  издан1Н 
съ  бЪловымъ  текстомъ  нздаихя:  «Юношескихъ  драмъ»  Лермонтова, 
читатель  увндитъ,  чго  драма  вся  сопершенно  псрепраилена  н  что  нзъ 
прежняго  текста  не  осталось  чюхъ-четырехъ  строкъ  сряду— бсзъ  испра1>- 
лен1л.  Бъ  н'Ькоторыхъ  м11стахъ  сд'Ъланы  добавки,  а  н^которыя,  на- 
цротивъ,  значительно  сокраи^ены.  Въ  этой  же  драм1;,  въ  ис1)вый  разъ 
шы  истр1;часмся  съ  привычкой  Лермоитова,  сохранившейся  н  вно- 
сл^дств1и,  иереноснть  въ  новое  произведси1с  ц1>лыя  м'Ьста  нзъ  преж- 
нихъ,  прнзнаннихъ  нмъ  нсудовлетиорительными.  Каь'ъ  нзъ  «Боярина 
Орши»  цЬлыя  строфы  перенесены  въ  «Мцири»,  такъ  и  зд'Ьсь  перене- 
сена въ  «Страннаго  человЬка»  сцена  пзъ  «МеизсЬеи  ин^!  Ьо1(1еа- 
ьсЬаПеп».  Хьром'Ь  того,  въ  издап1ц  «Юношескихъ  драмъ»  является 
также  ь-ъ  связи  съ  ходомъ  всей  драмы  н  огд-Ьльно  наиечатанный  нами 
«монологъ»  (стр.  218),  тоже  перенесенный  пзъ  «Мен^^сЬеп  пп(1 
ЬсЫепзсЬаИеи».  Самая  пьеса  въ  черновомъ  орнгпнал'Ь  разд-Ьлеиа  на 
д'Ъйсти1я  и  явлен! я,  а  въ  переделанной  рукописи  делится 
только  на  сцены,  при  чемъ  означено  время,  въ  которое  происхо- 
дить каждая  сцена,  такъ  что  вся  пьеса  обнимаегъ  около  7 '/а 
нЪсяцевъ,   съ  26  августа  по  12  мая  сл^дующаго  года. 

Въ  упомянутыхъ  тетрадяхъ  г.  Краевскаго  черновой  орпгнналъ 
«Страннаго  человека»  занимаетъ  почш  всю  8-ю  тетрадь  и  нмееть 
пометку,  не  сохранившуюся  въ  персбЬленномъ  сноске:  «1831  года. 
Кончена  17  1юля.  Москва».  Въ  последующнхъ  тетрадяхъ  встре- 
чаются также  кое-как1я  указан1а  на  эту  пьесу.  Такъ,  напр. 
«Прибавить  къ  Странному  Человеку  еще  сцену,  въ  которой  читаютъ 
истор1ю  его  детства,  которая  нечаянно  попалась  Белинскому».  Этой 
сцены,  впрочемъ,  не  прибавлено.  Сцена  у  студента  Рябннова  н  раз- 
юворъ    слугъ    наипсаны    тоже  въ  последующнхъ  тетрадяхъ   особо 
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И  всд-^дъ  за  посд'Ьднею  помечено:  «Теперь  вабонегь  Владимира 
и  сцена  изъ  МопвсЬеп  ипб  1|еЫеп8сЬаГ1еп».  Потомъ  написано  стихо- 
творен1е  Б  п.  Г--ой  (стр.  254)  п  «Моноюгъ»,  иъ  Страннону  Чело- 
в-Ьку. 

Кстати  заы'Ьтнмъ,  что  всд^дъ  за  окончанхеиъ  пьесы  Лсрионтовъ 
началъ  стихотвореи1е: 

II 3 1»  П  а  т  к  у  л  я 
Напрасна  враговъ  ядовптая  злоба— 
Газсудят7>  насъ  Боп.  и  преданья  людей: 
Хоть  розны  судьбою— -мы  боремся  оба 
'.]а  счасгье  и  славу  отчизны  свос&...  п  пр. 

37.  По  голубому  небу  (стр.  223).  Прп  окончап1и  этого 
отрывка,  рукою  .1ермонтова  паппсано:  «Я  хот'Ьлъ  писать  эту  поьму 
въ  стмхахъ,  по  п'Ьтъ— въ  прозЬ  лучше».  «Нависать  заппспп  молодаго 
мопаха  17-тп  л1|Тъ.  Съ  детства  онъ  въ  монастыр1;;  кром!;  соящсн- 
пыхъ  кнпгъ  ничего  пс  чпталъ.  Страстная  душа  томится.  Идеалы». 

38.  А  т  а  м  а  п  ъ  (стр.  229).  11осл1;  этого  стихотсореп1я:  €11аип- 
сать  шутливую  поэму— при ключен1Я  богатыря,— Метог.  перевесть  въ 
проз1;  ТЬе  ])геа1п  оГ  1ог(1  Вугоп— роиг  гахзз  А1ехап(1гше>. 

30.  Испов-Ьдь  (стр.  231).  Немного  дал^е:  «Мегаог.  паппсать 
трагед1ю  М  а  р  1  й,  изъ  И  л  у  т  а  р  х  а>,  и  пр.,  вакъ  излохено  выше. 
40.  Чашажизнп  (стр.  232).  За  этпмъ  въ  рукописи  обширный 
ыабросоБъ  сюжета  пзъ  временъ  Бладпм1ра. 

41,  А  н  г  е  л  ъ  с  м  е  р  т  и  (стр.  233).  Въ  черновой  тетради  Ле]»- 
моитова,  за  дв1;  страницы  до  начала  поэмы,  зам'Ьчепо:  «Написать 
поаму— Апге1ъ  Смерти.  Ангелъ  Смерти,  прп  смерти  дЪвы,  влетаетъ 
въ  ея  т1^ло  изъ  сожал^п1я  къ  любезному  и  раскаивается,  ибо  это 
былъ  челов'Ёь'ъ  мрачный  и  кровожадный,  начальиикъ  г])ековъ.  Опъ 
рапенъ  въ  сражен1и  п  должспъ  умереть;  ангелъ  уже  не  ангелъ,  а 
только  Д'Ьва,  п  его  поцелуй  не  облегчаетъ  смсртп  юноши,  какъ  бы- 
вало прежде;  ангелъ  покидасгь  тЪло  дЬвы,  но  съ  гЬхъ  иоръ  его  до- 
ц'Ьлуи  мучнтельиы  умирающимъ>.— Въ  самомъ  начале  поэмы  припи- 
сано сбоку:  <Пов1>сть  кончается  вотъ  ч'Ьмъ: 

Съ  тЪхъ  поръ 
Хладнее  льда  его  объятья, 
И  поцЬлуй  его— проклятье! 

Пос11>  этого  зам1|Чеио:  <А  и  г  е  л  ъ  г  о  в  о  р  и  т  ъ:  море  колеб- 
лется, п  цвЪтокъ,  отраженный  его  волнами,  долженъ  колебаться:  ска- 
жи, отчего  ты  тавъ  безпокоенъ?»  Въ  конц'Ь  поэмы  приписано:  «На- 
писать длинную  сатирическую  поэму:  приключешя  Демона».— Въ  вы- 
н'Ьшцемъ  изданш  поэма  вновь  исправлена  по  рукописи. 
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42.  я  впд^лъ  т^нъ  блаженства  (стр.  255).  Сбоку  за- 
мечено: сЕсгиге  ипе  ^га^ёсие:  Nё^оп». 

43.  Ужаспаясудьба  (стр.  258).  За этинъ стихотворенхемъ, 
им^ющимъ  повидимому  автоб10графическое  значеп1е  (сравн.  еще 
«Эпитаф1ю»  па  стр.  87),  сл1|Дуютъ  два  отрывка  изъ  сДеиона».  По- 
томъ  набросано  стих.  сСтапсы»  (см.  стр.  259).  Всл^дъ  за  т^кхъ: 
«2-го  (4-го)  Декабрясв.  Варвары.  Вечером ъ,  возвра- 
тясь.  Вчера  еще  я  дивился  продолжительности  моего  счастья!  Кто 
бы  подумалъ,  взглянувъ  на  вес,  что  она  можетъ  быть  причиной  стра- 
данья?» 

44.  «Приветствую  тебя»  (стр.  2С7)  написано  при  перепаде 
Лермонтова  пзъ  Москвы  въ  Петербургъ,  поэтому  и  должно  отно- 
ситься къ  1832  году,  а  не  къ  1831  г.,  нанъ  было  иъ  прежиихъ  изда- 

Н1ЯХЪ. 

45.  Хаджи-Абрекъ  (стр.  283)— это  первое,  явившеея  въ  печати 
произведен1е  Лермоптоса,  сообщепное  помимо  его  воли  въ  «Библ1о- 
теку  для  Чтен1я»  товарищами  по  шеол'Ь. 

46.  Сашка  (стр.  297).  Эта  неоконченная  поэма  въ  томъ  соста- 
ве, какъ  нып!;  папечатана,  отыскала  только  л^томъ  1881  г.  и  была 
пом-Ьщепа  въ  Русской  Мысли  1882  г.  ?^  1.  Въ  прежннхъ  издан1яхъ 
печатались  изъ  поя  только  отрывки  по  чериовымъ  тстрадямъ  поэта, 
при  чемъ  даже  самое  имя  по^мы  оставалось  нензвЬстиымъ.  Именно 
въ  1861  г.  иамъ  случа&ио  попалась  коп1Я  съ  рукописи  Лермонтова, 
подлинникъ  которой  ц  до  снхъ  поръ  остается  непзв'Ьстиымъ,  а  вовсе 
не  находится  въ  Публичной  Бпбл1отек1;,  какъ  зам-Ьчаетъ  г.  Виско- 
ватовъ  въ  предислов1и  своемъ  къ  иоэм*.  Въ  этой  коп1и  сверхъ  сти- 
хотвореп1й:  «Ахъ,  пын*  я  ие  тотъ  совс^мъ»  (выше,  стр.  269),  «Онъ 
былъ  въ  краю  святомъ»  (тоже,  стр.  352)  и  «Я,  матерь  Бож1я»  (т.  I, 
стр.  105),  находились  четыре  отрывка,  которыхъ  строфы,  б014е  или 
мен-Ье  яолпыя,  были  помечены  особой  нумерац1ею,  имепно:  въ  иер- 
вомъ  1,  2,  3,  4  и  дв-Ь  безъ  иумера;  во  второмъ:  1—0  и  14;  въ  третьемъ: 
1  —  5,  и  въ  четвертомъ:  I  —  У  и  2  строфы  безъ  иумеровъ.  Част  ь 
этихъ  строфъ  была  напечатана  памп  въ  кБибл10граф.  Заиисвахъ» 
1861  г.  и  за  т^мъ  вошла  въ  издаи1я  соч.  Лермонтова.  Нын'Ьпосрав- 
нешю  съ  текстомъ  «Сашки»  оказывается,  что  вс^  строфы  принад- 
лежать этой  поэм'Ь,  но  въ  испраилснный  текстъ  изъ  перваго  отрывка 
вошла  только  одна  строфа  и  то  съ  изм^»иен1ями: 

1.  —  Свои  записки  нын*};  пишутъ  вс^, 

И  тотъ,  кто  славно  жилъ  и  умерь  славно, 

И  тотъ,  кто  кончиль  жизнь  на  колесе; 

II  каждый  лжетъ,  хоть  часто  слишкомь  явно, 
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Чтобъ  выставить  себя  во  всей  крас^. 
Увы1— Д-Ьда  пхъ,  чувства,  ин']^нья 
Пигвбнугь  бсзъ  сл'кда  въ  волнахъ  забвенья; 
Нп  МОДНЫ&  слогь,  ни  модный  фровтисппсъ  — 
Ихъ  не  спасстъ  отъ  нлесенп  и  крысъ; 
Но  хоть  пути  средшественниковъ  сЕдизкн, 
И  я  хочу  издать  ноп  записки. 

2.  —  Нашъ  в'Ькъ  угасно  страпспъ!  Все  пншн 

Ему  про  добровольпыя  изгнанья, 

Про  темныя  волнси1я  дупш, 

И  только  слышно— муки  да  страданья. 

Так1я  вещи  право  хороши 

Тому,  кто  мало  спить,  кто  думать  лвобитъ, 

Кто  хизнь  свою  въ  восиомпнапьлхъ  губить. 

В  падаль  я  прежде  въ  эту  слабость  самъ, 

Но  видя  отъ  нся  лишь  вредъ  глазамъ, 

Минувшее  свое,  бсзъ  дальисй  справки, 

Я  схоронить  решился  въ  киигной  лавв^.  (Ср.  I  стро<}'у), 

3.  —  Псчальныхъ  ми  ого  будеп»  тутъ  вещей. 

Но  какъ  они  заставятъ  разсм'!'>яться. — 
Когда,  уставь  отъ  Д'1")Лъ,  отъ  ласкъ  друзей, 
Отъ  ласкъ  гены,  случится  вамъ  остаться 
Однимъ,  тогда  вы  квижкою  моей 
Займитесь  чипио.  Кликипте  Петрушку; 
Онъ  дастъ  вамъ  трубку;  мягкую  подушку 
Вамъ  за  спину  положить;— п  потомъ, 
Раскрывь  па  соредип-Ь  иервый  томъ, 
Любезный  М0&,  вы  можете  свободно 
Уснуть  пли  читать,  какъ  вамъ  угодно. 

4.  —  Видкнья  сна  зам1>иятъ  мой  разсказъ, 

Запутанный  п,  каь*1>  они,  неясный. 

И   если  бъ  могъ  л  спать,  то  въ  этотъ  часъ, 

Съ  перомъ  въ  рукахъ,  я  бъ  паяву  нащжсно 

Не  бреди.1ъ...  Правда,  ми1>  не  въ  первый  разъ 

Просиживать  въ  мечтахь  о  томъ,  что  было, 

Мучительны  л  ночи...  Тайной  сплой 

я  быль  лншенъ  отъ  первыхъ  дЬтскихъ  д'Ьтъ 

Забвенья  жизни  п  забвенья  б'Ьдъ... 

А.  —  И  даже  сны  уиорпо  повторяли 
Моей  души  протекш1я  печали.— 

В.  —  Сонь— благо,  дарь  небесъ,  когда  онъ  тихъ 
Безропотно,  какъ  смерть,  какъ  отдыхъ  рая, 
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Но,  признаюсь  л,  часто  для  пныхъ 
Карикатура  акизаи-гизпь  вторая: 
Бе  лучше  первой,  полная  п'^Ьиыхъ 
И  безаокойпыхъ  образовъ  другаго 
Тапнственнаго  111ра,  неземпаго; 
Смущенная  душа  разд-Ьлеиа 

Между и  призраБамп  сна, 

Блуздаетъ  въ  м1р1>  вымысла  безъ  пищи, 
Какъ  лазаронп,  а  по-русски  нищ1&.... 

Второй  отрывокъ  начинается  нынЬшней  ХПП  строфой,  поизъ 
нея  только  5  стпховъ  остались  въ  псправленномъ  тексте,  а  осталь- 
ные 6  читались: 

Ей  кто-то  улыбнулся;  простодушно 

Она  своихъ  покинула,  послушна 

Какъ  агнсцъ.  Но,  увы!  прошло  пять  дней— 

Любовникъ  глуиый  ужъ  наскучилъ  ей; 

И  съ  этихъ  поръ,  чтобъ  выби1)ать  по  вол1^, 

Она  игялл  пхъ  пять,  шесть,  семь  и  бол'Ь. 

Заг]'>мъ  изъ  Х1Х-й  стр.  написаны  1,  2  и  посл'Ьдн1й  стихи;  изъ 
ХХ-й  1—5  и  по^.^з'^ди^и  ст.,  XXI  вся  съ  незначительными  вар1анта- 
ии,  ХХП  вся  безъ  малЩшпхъ  вар1аитовъ  протпвъ  псправленнаго 
текста;  изъ  ХХПЬй  первые  Г/а  стиха;  изъ  ХХ1\'-й  только:  «пере- 
крестимъ  въ  Парашу»;  XXVI  1-я  вся;  изъ  ХХУ1П-й  одинъ  первый 
стихъ  и  XXXI  1-я  вся. 

Трет1й  отрывокъ  сравнительно  съ  исправлсннымъ  текстомъ  за- 
Блю'хаегъ  XII 1— XVII  строфы  съ  незначительными  вар1антами,  инев- 
по:  въ  ХУ-й  консцъ:  «Съ  улыбкой  вырыва.10сь....  наконецъ  рукою 
Она  смЪшала  карты  предъ  собою»;  въ  XVI  конецъ:  «А  мать,  кажъ 
слышалъ,  краковская  нолька  —  И  стран  наго  по-мп1}  тутъ  Н'Ътъ  ни- 
сколько» и  въ  ХУП-й  6  п  7  стихъ:  «И  одъ  былъ  радъ,  что  умеръ  не 
подъ  палкой.  Что,  признаюсь,  мн-]^  право  очень  жалко». 

Четвертый  отрывокъ  ужъ  совершенно  безъ  вар1ан- 
товъ  и  изм-^иенШ  передаетъ  нынЬшнее  начало  поэмы.  Онъ  начи- 
нается съ  8-го  стиха  Ьй  строфы  и  кончается  посл1}днимъ  стихомъ 
VI -й  а  за  т1>мъ  написана  вся  ХП-я. 

Слишкомъ  10  л1;тъ  спустя,  разсматривая  въ  Публичной  Бпбл1оте- 
К'Ь  <юнкерск1я  тетради»  Лермонтова,  мы  нашли  въ  нпхъ  18  нуиеро- 
ванныхъ,  невидимому  и']Ьсколько  разъ  переправленныхъ  строфъ,  а  въ 
другомъ  м'Ьсг!;  еще  дв'Ь  стро<}»ы,  всего  20,  изъ  которыхъ  и  напечатали 
пять  сначала  въ  Русской  Старин'Ь,  а  потомъ  въ  изданхи  1880  г.  (т. 
II,  стр.  420—422),  съ  оговоркою,  что  эти  строфы  повидимому  нм^Ьюгь 
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соотношен1е  съ  приведенными  выше  отрывками,  что  нын^  и  под- 
твердилось. Таиъ  какъ  руЕОписи  Публичной  Библхотеки  (хотя  и  съ 
вешкимътрудомъ)  доступны  изсл1|дователю,то  приводить  изъ  нихъ  мно- 
точисженнне  вар1анты  мы  счптаемъ  излншнимъ  и  только  зам^тимъ, 
что  не  ил'Ья  рукописи  поэта,  по  которой  «Сашка>  папечатанъ  въ  «Р . 
Мысли»,  мы  вынуздепы  были  исправить  въ  и^которыхъ  м'ктгахътежсгь 
поэтямъчерповымъ  паброскамъ,  потому  что  въ  Р.  Мысли  онънапечатаиъ 
местами  до  того  небрегно,  что  теряется  смыслъ.  Не  говоря  ухе  о 
мелкихъ  неточпостлхъ,  которыхъ  не  мало,  какъ  напр.  въ  У1  строфе: 
сТамъ  жизнь  грозна  (вм.  1рязиа)....  какъ  плоск1й  берегъ  Финскаго 
залива»,  или  въ  ХЬУХХ,  гд*]}  говорится  о  зсмл±,  что  «Св^»тила  ей— 
двоюродные  братья»  въ  Р.  Мысли:  «С в :]^ тили  ей  двоюродные  братья», 
приведемъ  для  сравненхя  съ  нашимъ  текстомъ  копсцъ  ЬХХХ-й  стро- 
фы изъ  Р.  Мысли:  сЛ  прикагу.... 

ХХоставить  крестъ:  быть  можетъ  изъ  дали, 
Когда  туманъ  протянется  въ  долин'Ь 
И  сводъ  небесъ  взбунтуется,  въ  вершнн']^ 
Гостспр1иммыи  (I)  ппщ1й  п'Ьшеходъ 
Его  заманить  (кого?).  Медленно  прпдетъ 
И  отряхнувши  посохъ  безиаде;м:яыи  (!) 
Бздохнетъ  о  жизни  будущей  и  прежней. 

Конечно  ни  ^юстепргимныИ  иищ1й»,  ни  ^безнадежный  посохьш  не 
находятся  у  Лермонтова  п  не  этотъ  сгостепр1имный  нипцй»  зама- 
нгипъ  крестъ  къ  вергапи'Ь  могильнаго  Ь7ргана,  а  напротивъ:  нипий  П'Ь- 
шеходъ, замптиеь  крестъ,  медлсоно  прпдетъ  къ  гостепр1пмпой  вер- 
тяпЬ  кургана,  какъ  и  напечатано  у  насъ  въ  тексгЬ  по  черновому 
наброску. 

Содсржаше  поэмы  относятъ  къ  несчастному  Полежаеву,  загубив- 
шему свой  талантъ  и  загубленному  суровыми  услов1Ями  печальной 
жизни  поэта,  отданпаго  въ  солдаты. 

47.  П  етергофск!  й  празднпкъ  (стр.  354).  Стихотвореше 
это  написано  Лермонтовымъ  въ  1884  году  въ  юнкерской  школ±. 
Тамъ  же  были  написаиы:  У  лапша,  Юнкерская  молитва  и  пр. 
Юпкерск1й  эскадронъ  тогда  былъ  разд11ленъ  на  4  отд^ен1я  и  въ 
Уланш'Ь  описывается  почлсгъ  одного  изъ  этвхъ  отд-]^леи1Й  (улан- 
скаго)  въ  Ижорк!},  близъ  Стр'^Ьльны,  при  переходе  изъ  Петербурга 
въ  лагерь.— У  М.  И.  Семевскаго  мы  вид-Ьлп  одинъ  нумеръ  рукопис- 
ваго  школьнаго  журнала:  сД^  IV.  Журналъ  Школьная  Заря. 
1834».  Этотъ  нумеръ  начинается  стихотворен1емъ  Лермонтова  Улан- 
ша  и  оканчивается  его  же  стихотворен1емъ:  Гошпиталь,  подъ  ко- 
торыми онъ  подписался:  «Гр.  Д1арбекиръ».  Въ  посл^днемъ  стихо- 
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творев1И  описывается  щ)И]иючен1е  двухъ  школьныхъ  товарнще&  Лер- 
монтова: князя  А.  И.  Барятинсваго  и  Н.  И.  Поливанова  (Лафа). 
Кн.  Барлтинсв1&  въ  темноте,  по  ошибк*]^!  обнпнаетъ  вх'Ьсто  краса- 
внцы-горнично&  сл'^пую  дряхлую  старуху;  та  кричнтъ;  вб1}гаетъ  слу- 
га съ  св'Ьчей,  бросается  на  князя  и  побиваетъ  его.  На  помощь  яв- 
ляется Иоливановъ,  бывпи&  у  красотки,  и  выручаетъ  князя.  Утромъ 
все  забывается  за  шампапсвимъ.  Вотъ  начало  этого  стихотворен1Яу 
неудобнаго  иъ  печати: 

Друзья,  ВЦ  помните  конечно 

Нашъ  11етергофск1&  гошпиталь 

И  мпогиыъ,  знаю  я,  сердечно 

Съ  нимъ  разставаться  было  жаль. 

Тамъ,  апт1)есолп  занимая, 

Старушка  дряхлая,  с'];дад 

Льила  съ  усатымъ  ямщикомъ... 

Но  д'1;ло  вовсе  не  о  томъ. 

Ея  служанка  молодая 

Носкромиоб  бо&ЕОст1ю  словъ, 

Огнемъ  ОЧС&  своихъ  лазурныхъ 

Пл^шила  нашпхъ  Г1)0зиыхъ,  бурныхъ, 

Цеумолимыхъ  юикеровъ. 

И  то  сказать:  на  эти  очи, 

На  эту  ножку,  станъ  и  грудь 

Однажды  стоило  взглянуть, 

Чтобъ  въ  нродолжепьи  ц-ЬлоА  ночи 

Не  закрывать  горлщихъ  глазъ... 

Однажды,  иосл'Ь  долгихъ  иреп1& 

И  осушивъ  бутылки  три, 

Кнлзь  Б.,  любитель  наслаждсн1й, 

Съ  Лафою  сталъ  держать  иари...  и  пр. 

Бъ  этомъ  же  нумер1^>  «Школьно&  Зари»  есть  еще  несколько  со- 
всЬмъ  непрпстоПныхъ  стнхотворен1й  Лермонтова,  пзъ  которыхъ 
и'Ькоторыя  отрывочныя  строки  приведены  въ  «Р.  Старин'Ь»  1882  г., 
>е  8.  Мы  ихъ  не  взяли  оттуда,  равно  какъ  и  двухъ  дЬтскихъ,  крайне 
незначитсльныхъ  стихотвореп1&,  пом']Ьщенныхъ  г.  Бисковатовымъ  въ 
той  же  книжк']>  Р.  Старины.  Такихъ  неизданныхъ  стихотворен1й,  въ 
тетрадяхъ  Лермонтова  храняпщхся  у  г.  Краевскаго,  находятся  ц1|Лыя 
сотни.  Новый  пятокъ  изъ  этихъ  сотенъ  не  прибавляя  ничего  къ  нрав- 
ственной и  поэтической  характеристике  поэта,  только  увеличилъ  бы 
размеры  нашего  пздав1я. 

48.  Но  выходе  изъ  школы,  были  набросаны  Лермонтовымъ  послап1д 
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къБухярову  п  поэма  Мопго  (стр.  505).  Въ  это&  поэм']^  Лермовговъ 
разсказываетъ  о  себ^  (Маёшва)  и  объ  А.  А.  Столыппн^  (Монго):  оба 
пиенп,  подъ  которыми  они  были  изв'Ьстпы  въ  школ^.  Танцовщаца  была 
Еватерпна  Бгоровиа  Пименова,  а  вазанск1&  пом^щцбъ— Моисеевъ. 
49.  Повесть  (стр.  533),  напечатанную  въ  перпыА  разъ  въ  В^ст- 
нпк1>  Европы  (1873,  №  10),  мы  отнесли  приблизительно  въ  1831  г., 
рувоводствуясь  т'^.мъ,  что  въ  пее  вошло  одно  изъ  стихотворен1&  этого 
года.  Неув1}ренцость  въ  точности  нашего  опред'Ьлен1я  засгавпла 
насъ,  однаво,  перенестп  се  пзъ  общаго  хронологичесваго  ряда  пропз- 
ведеш&  Лермонтова  въ  вонецъ  тома,  въ  приложен1е. 


50.  Бъ  дополнен1е  въ  двумъ  письмамъ  Лермонтова  въ  его  бабушв^, 
Е.  А.  Арсепьевой,  наисчатанпымъ  въ  1  т.,  па  стр.  540—541,  ирпво- 
димъ  еще  одно,  по  иеосмогрптсльностн  тамъ  памп  пропущенное.  По- 
видимому,  оно  должно  ирсдшссгвовать  второму.  Опо  напеча1аио  впер- 
вые въ  «Отчет*  Публичной  Бпбл1огевиза  1875  годъ»  (стр.  107—108): 

Милая  бабушка.  Я  се&часъ  пр11>халъ  тольво  въ  Ставрополь  п 
пишу  въ  вамъ;  ^халъ  я  съ  Алекс']>емь  Арвадьевичемъ,  и  ужасно 
долго  "Ьхадъ:  дорога  была  прескверная.  Теперь  не  знаю  самъ  еще 
вуда  поЬду;  кажется,  прежде  оти1)авлюсь  въ  крЬпосгь  и1уру,  гд'к 
полБъ,  а  оттуда  постараюсь  на  воды.  Я,  слава  Богу,  эдоровъ  п  спо- 
военъ,  лишь  бы  вы  были  тавъ  сповоАны  вавъ  я;  одного  тольво  н 
желаю,  пожалусга  оставайтесь  въ  Петс1)бург1'*:  п  для  васъ  п  для 
меня  будегъ  лучше  во  вс^жь  отиошеп1яхъ.  Скажите  Евиму  Шан- 
гирсю,  что  я  ему  не  сов'Ътую  1>хать  нъ  Америку,  вавъ  онъ  ]>аспола- 
галъ;  а  ужъ  лучше  сюда  на  Кавказъ:  оно  и  ближе,  и  гораздо  весел1;е. 
Я  все  над'Ьюсь,  милая  бабуш1;а,  что  мн-Ь  вое  такн  выйдет ь  прощенье, 
н  я  могу  вы!1ти  въ  отставку.  Прощайте,  милая  бабушка;  цЪлую  вапш 
ручви  и  молю  Бога,  чтобы  вы  были  здоровы  и  спокойны,  н  прошу 
вашего  благословеи1я.— Остаюсь  п.  впукъ  .Термонтовъ. 
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Кавказъ.  «Хотя  я  судьбой».  II,  89. 
Казачья  колыбельная  н'].сия.  I,  182. 
Казбеку.  «СпЬша  на  сЬверъ  издалека»  I,  217. 
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КАЗНАЧЕЙША,  и,  313. 

Казоть,  (На  ЧуЫолъ  ииршествЬ  задтичцвъ  оиъ  сндФлъ*.  I,  155. 

(Каш  въ  ночь  звезды  подучеП  пдаиеоь».  11,  83. 

(Кап  духъ  отчааньа  и  зла>.  II,  75. 

«Кааъ  лучъ  зари,  навъ  розы  Лала*.  II,  8С. 

«Какъ  хо^ьчикъ  ыудрлиый  р^зна».  I,  200. 

<Какъ  небеса  тво&  иэоръ  блистает'Ь*.  I,  80. 

яКоБЬ  одииакад  гробница».  Иъ  а^ьбоиъ  (изъ  ЦаПроаа).  1,  76. 

«Кааъ  по  ио^ьиоК  во^юшьЬ».  (Пксия).  1,  313. 

■Какъ  часто  цестрою  толпою  окружеиъя.    (Ксрпое  января),  I,  181. 

Ка»ы.  Черьесскал  по!1'!;схь  (отрывонъ).  II,  49. 

Караизиыий,  С.  П.  (изъ  а.1Е>бииа).  I,  202. 

Киихалъ.  (Либлю  тебя,  булатный  мо&  кинхал.».  I,  210. 

Енлзь  Мстнс.твъ.  II,  71. 

кКогда  бъ  ш.  пошрпостц  иезианья».  II,  253. 

сКогда  би  ногъ  иесь  си^тъ  узнать*.  (8е111с1]2).  II,  90. 

«Когда  весной  разбитый  ^сдъ>.  (Весна).  И,  107. 

■Когда  волнуется  жел11^^1ищая  иива>.  I,  100. 

«Когда  хъ  тсбЬ  полны  1к13сиазь>.  II,  100. 

уКогла  иадежд'Ь  исдостуинибо.  И,  351. 

«Когда  один  восиоипианьл».  (Ощ1аиданю\  I,  200. 

аКотда  печаль  слезой  цеиа1ьиой>.  П,  442. 

(Когда  аоснорнть  ваиь  придется!.  (ЛГартиновой).  II,  77. 

«Когда  Рафаэль  вдохнонециыйд.  (Иозгг).  I,  507. 

«Когда  ты  хол;д11о  ииииаешь'  (кн.  Л.  Г— оГ|).  И,  254. 

•  Когда  я  унесу  въ  чужбину».  (Романеъ  къ  ***).  II,  210,  262. 

Конецг!  кикъ  зяучно  ^го  с.10>о.  I,  513,  023. 

Корсаръ.  Огрывин  нзъ  ноэиы.  И,  11. 

Кукольиику  (зи игра  низ).  I,  601. 

Къ  А.  С.  <11с  и|ши.1СБа[|  мечи  красой»,  II,  24. 

Къ  Бухарову.  «Мы  ;идеиъ  тсбл:  сиЬши,  Сухаровъ*.  И,  504. 

Къ  гешк.  «Когда  во  тьи'Ь  ночей).  11,  22. 

Къ  Грузннову.  «Сиаху,  лбсзныГ!  ной  ир1ятель>.  I.  29. 

Къ  другу  (Сг[>ени1сн  недгснно).  II,  32. 

Къ  другу  И.  Шеишнну.  «До  лучшнхъ  дией>.  II,  228. 

Къ  кн.  .1.  I'— ой  (Когда  ты  холодно  вннхаешь).  И,  254. 

Къ  Л»'*  (11одражан!е  1>айроиу)  «У  ногъ  другшъ*,  II,  109. 

Къ  ЫсэрЬ.  II,  ТО. 

Къ  Ынн-Ь  (нзъ  Шнллсра),  П,  37. 

Къ  иортрегу  гр,  Ц.  Д.  «Кааъ  иальчокъ  кудрявый*.  I,  310, 

Къ  Цоргрету  стараго  гусара  (Н.  И.  Сухареву).  II»  504. 

ДгрИОВТ!)»,  т,  П,  42 
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Къ  пр1ателю.  «МоНг  другъ,  не  шачь  передъ  равлувой».  II,  260. 

«Къ  чему  волшебною  улыбкой».  П,  175. 

«Къ  чему  мятежное  роптаньс».  Романсъ.  П,  116. 

Къ  *'^;*  (6севьипн1й  проввнесъ  свой  приговоръ).  II,  225. 

Къ  ***  (Ц8ъ  Шнллера).  аД']Ьлвсь  со  мною>.  П,  39. 

Къ  '*''"^  «Не  думай,  чтобъ  я  былъ  достоннъ  сожаленья».  П,  102. 

Къ  *'^^'  «Я  не  унижусь  предъ  тобою».  П,  84. 

Л....  (къ).    11о1ражав1е   Байрону.    «У  ногь  другнхъ».  II.  109. 

Лиговекал  княгиня  (романъ).  I,  546. 

«Лилейной  рукой  поправляя».  I,  617. 

.1нтввика.  Пов1>сть.  II,  45. 

<:Любилъ  и  я  иъ  былые  годы».  (Изъ  альбома  Карамзиной).  I,  20*2. 

<.1юбилъ  сначала  жизни  л».  (Н.  Ф.  И  .  .  .  ой).  П.  90. 

«Люблю  я  ц'Ьпи  спипхъ  горъ)).  II,  79. 

Любовь  мертвеца.  I,  197. 

Мазепа  (изъ  1>айрона).  И,  269. 

Мартыновой.  «Когда  поспорить  вамъ  придется».  II,  77. 

МАСКАРАДЪ.  Драма  въ  4  действ,  въ  стихахъ.  I,  440.  И,  ;1б0. 

«Между  лиловыхъ  облаковъ».  (И  1юля).  II,  154. 

МепзсЬеп  шк1Ье1(1еп5сЬа11еи.  (Тобою  только  вдохновенный).  11. 11Ь. 

«Метель  шумигь  и  си1>гъ  валнт7>».  II,  252. 

((Много  красавицъ  въ  аулахъ  у  васъ».  I,  270. 

«Мн-Ь  грустно,  потому  что  я  тебя  люблю».  (Отчего).  I.  194. 

Могила  бойца.  II,  111. 

Мой  демош».  «Собранье  золъ— его  стих1я».  II,  32. 

«Мой  другь,  не  плачь  передъ  разлукой».  II,  260. 

Молитва.  «Въ  минуту  жизни  трудную».  I,  146. 

Молитва.  «Не  обвиняй  меня,  Всесильный».  II,  о9. 

Молитва.  «Я,  Матерь  Пож1я,  11ып1^  съ  молитвою».  I,  105. 

Молитва  (юнкерская).  «Царю  небесный».  П,  353. 

Моиго.  II,  505. 

Монологъ.  «11ов']Ьрь,  ипчтожество  есть  благо».  II,  34. 

Морская  царевна.  I,  254. 

Морякъ.  II,  207.  273. 

«Моя  душа,  я  помню».  (1831  г.,  1юпя  11).  II,  145,  С1)ав.  174. 

Моя  мольба.  И,  101. 

Мстиславъ.  II,  71 

Мусиной-Пушкиной.  I.  2п2. 

МЦЫРИ.  I,  157. 

Мятлеву.  1,  201. 
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(На  бу&номъ  пиршеств'Ь   задуичивъ  онъ  сид'^лъ:>.    (Казотъ).  I,  155. 

^На  бурк^,  подъ  т^пью  чпнары*.  I,  617. 

кНа  вздорь  и  шадостп  ты  хватъ».  (Булгакову).  П,  78. 

Наводнешо  (отрывокъ)  I,  615. 

На  картииу  Рембрандта.  И,  262. 

•кНадъ  бездной  адскою  блугдая».  (М.  П.  Содомирскоб).  1,  200. 

<На  нашихъ  дамъ  морозыыхъ».  (Въ  альб.  авт.  Курдюковоб).  I,  201. 

«Напрасна  людей  ядовитая  злоба».  II,  646. 

Нарьшкииой  €Вс']^нъ  жалко  васъ,  вы  таюь  устали».  II,  77. 

аНа  св±тск1я  цЬппц.  (Кн.  Щербатовой).  I,  196. 

аНа  смерть  Пушкина».  I,  81. 

сНастанегь  день,  п  м1ромъ  осужденный».  И,  6^. 

Небо  и  зв-Ёзды.  II,  253. 

«Не  в-^рь  себ]^».  I,  151. 

«Не  в^рь  хвадамъ  и  ув1>реиьяиъ» .  II,  1и7,  638. 

чНе  даромъ  она».  Толстой.  II,  77. 

«Не  думай,  чтобъ  я  былъ  достоииъ  со2ал1}цьл».  (1Съ  *'^*)»  II,  102. 

Незабудка.  И,  93. 

хНе  обвиняй  меня  ,Бсесильиый».  (Молитва).  II,  39. 

лИе  отвергай  мой  слабый  даръ».  (Поев,  къ  Испаицамъ).  II,  118. 

иНе  плачь,  не  плачь,  мое  дитя».  I,  215. 

«Не  привлекай  меня  красой».  (1ьъ  А.  С).  II,  26. 

сНе  см-]}йся  надъ  моей  пророческой  тоскою».  I,  219. 

«Не  чудно  ль,  что  зовутъ  васъ  В'^рач.  (Бухариной).  II,  7п. 

Нин'Ь  (Эмм!;).  П,  28. 

Н'Ьмещия  стихотворен1я,  изь  Боденшгедта.  I,  625. 

(Н'Ётъ,  М1ръ  пошелъ  совсЬмъ  не  такъ».  (Трубецкому).  II,  76. 

«Н'^гь,  не  тебя  такъ  пылко  я  люблю».  I,  253. 

<1Н'{^тъ,  я  не  Байронъ,  я  другой».  II,  266. 

Л1кть,  я  не  требую  ьниманья^.  II,  138. 

Наер*.  II,  70. 

Одиннадцатаго  1юля.  «Между  лиловыхъ  облакоиг».  И,  1о4. 

Одоевскаго  (А.  И.)  памяти.  I,  153.  520. 

Олегъ.  Н,  44. 

«Она  была  прекрасна,  какъ  мечтанье».  II,  82. 

^Она  лоетъ  н  звуки  хаютъ».  I,  80. 

«Они  любили  дру1*ь  друга  такъ  долго  и  н^зкио».  I,  247. 

«Онъ  былъ  въ  краю  святомъ».  II,  352. 

дОнъ  былъ  рожденъ  для  счастья».  I,  52м. 

«Онъ  не  красивъ»  (Иортретъ).  II,  22. 

«Опять,  народные  внт1п».  II,  265. 
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«Опять,  ОПЯТЬ  Я  впд-Ьлъ  взоръ  твой  иилцй».  (28  сентября).  П,  251. 

«Опять  явилось  вдохновенье»  (посвяп(Сн!е).  I,  2. 

Оправдан1е.  «Когда  одпп  воспомпианья».  I,  206. 

«Отпорите  ма1>  теиапцу».  (Я^елаи^е).  I,  78. 

«Огворпте  кц'Ь  темаицу».  (Узпикъ).  I,  104. 

Отчего.  «Ми*!;  грустно,  потому  что  я  тебя  люблю».  I,  194. 

Отрывки:  Изъ  начатой  пов1^стп.  I,  419,  435. 

Очерки  поэмы  «Дсионъ».  11,-40,  51,  223,  271. 

Памяти  кн.  А.  И.  Одоевскаго.  I,  153,  ср.  520. 

Панъ.  II,  29. 

Парусь.  I,  2. 

Паткуль.  И,  646. 

Первая  любовь.  II,  113. 

Первое  января.  «Какъ  часто  пестрою  толпою  окружснъ».  I,  181. 

«Передо  мной  лежитъ  дистокъ».  II,  НО. 

Перчатка  (иЗъ  Шиллера).  II,  37. 

Петергофсшй  празднпкъ  (отрывки).  II,  354. 

Пегрову.  1,  603. 

Пиръ.  II,  20. 

П  п  с  ь  м  а  Лермонтова: 

I,  П.  Къ  тетк*.  I,  505. 

Ш-Х1У.  Къ  С.  Л.  и  Л.  I,  507. 

XV.  Къ  бабушк!..  I,  540^,  П,  652. 

XVI.  Къ  генералъ-ма1ору  Плаутпну.  I,  542. 

ХУШ.  Къ  великому  кпязю  Михаилу  Павловичу.  I,  544. 
Къ  Поливанову.  I,  023. 
Письмо.  «Св-Ьча  горип>».  II,  24. 
«Плачь,  Израиль!*»  (Еврейская  мелод1я).  II,  134,  612. 
Пл-Ьнный  рыцарь.  «Молча  сижу  подъ  окошкомъ  темницы».  I.  211. 
Пов-^рь,  ничтожество  есть  благо.  (Мопологъ).  II,  34. 
ПОВадТЬ.  II,  538. 
Поливанову  въ  альбомъ.  II,  139. 
«По  произволу  дивной  власти».  1,  510. 
Портретъ.  «Онъ  не  красивъ,  онъ  не  высокъ«.  II,  22. 
Портрету  (къ)  гр.  Воронцовой -Дашковой.  I,  200. 
Портрету  (къ)  стараго  17сара.  II,  504. 
Посвящен1я:  Къ  поэм*  Лнгслъ  Смерти.  II,  233. 

Къ  поэм-!;  Демонъ.  I,  198;  II,  40,  260,  261. 

Къ  поэм^^  Измаплъ-Бей  (Опять  явилось  вдохновенье).  I,  2. 

Къ  драм*  Испанцы.  «Не  отвергай  мой  слабый  даръя.  II,    118. 

Къ  МепзсЬеп  ипй  Ьо1(1еп5сЬайеп.    «Тобою  только».  II,  118. 
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«Прпмп,  примн  мой  груствыК  тру1ъ».  II,  100. 
*Теб'Ь  я  некогда  ввЬрялъэ.  И,  101. 
Пос1^днее  ыовоссльс.  I,  208. 
«Посреди  небесныхъ  т:]^лъ».  II,  351. 
«Поэтонъ,  хоть  п  это  б1)смя»  (эпиграмма).  И,  21>. 
Поэтъ  (Когда  Рафаэль  вдохновепныП).  I,  507. 
Поэтъ.  «0тд'ЬлЕ0&  золотой  блнстастт»  моА  кинжа.1ъ».  I,  156. 
Прелестниц*.  II,  8С;  сравн.  I,  212. 
ПрестуипиЕъ.  II,  14. 

«Прив1^тствую  тебя,  воинствениыхъ  славлиъя.  II,  267. 
«Прими  мой  даръ,  моя  Мадопа>.  (Посвлщ.  Домопа).  II,  260. 
«Прими,  прими  мой  грустный  трудъ».  (Поспящен1е).  II,  100. 
Примите  длинное  послан ье.  1,  509. 

Пр1ятелю  (къ)  «Мой  друп.,  не  плачь  передъ  разлукой».  II,  260. 
Проро1гь.  I,  255. 
Прости  (нзъ  Байрона).  II,  97. 
«Прости!  Увидимся  ль  мы  снова».  (Эаитаф1я).  II,  87. 
«Простосердечный  сынъ  свободы».  (Эпитаф1я).  II,  99. 
«Пускай  толпа  клеймить».  (Догово!)!,).  1,  212;  сравн.  II,  80. 
П1;сня  грузинская.   II,  81. 

П:1^сня.  «Желтый  листъ  о  стебель  бьется».  II,  70. 
П'Ьсня.  (1газачья  колыбельная).  I,  182. 
П'Ьсня.  сКакъ  по  вольной  по.люшк'!!».  I,  313. 
П1.СНЯ.  аЧто  въ  нол*!^  за  пыль  пылить».  II,  115. 
ПТ>СЦЯ  про  царя  Ивана  Шсильевича,   молодаго  опричника  и  уха- 
лаго  купца  Калашникова.  I,  88. 

Размышлен1я.  (Пзь  Воден ттедта).  I,  625. 

кРазстались  мы,  но  твой  иортретъ».  I,  106. 

Раскаяше.  II,  116. 

«Ребенка  милаго  рожденье».  II,  264. 

Ребенку.  «О  грезахъ  юности  томимъ  воспомпнаньемъ».  I,  192. 

Ребенку.  (Петрову).  I,  603. 

Родина.  «Люблю  отчизну  я,  но  странною  любовью».  I,  207. 

Романсъ.  «Когда  печаль  слезой  невольной».  II,  442. 

Романсъ  къ  ***  «Когда  я  унесу  въ  чужбину».  II,  210,  262. 

Романсъ.  «Стояла  с1}рая  скала».  II,  85. 

Романсъ.  «Хоть  б4гутъ  по  струпамь».  II,  144. 

Ростопчиной  (графин-Ь).  I,  202;  II,  77. 

Русалка.  1,  75. 

Русская  мелод1я.  «Въ  ум1>  своемъ  я  создал ъ  м1ръ  иной».  II,  26. 

«Русск1Й  п1|Мецъ  белокурый».  (Эксиромтъ).  I,  603. 
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САШКА.  Поэма,  и.  297,  647. 

«Сверштось!  полно  ожидать».  II,  111. 

Свидав1е.  «7&ъ  за  горой  дремучею» .  I,  249. 

Св.  Б1|ена.  II,  257. 

Седьмаго  августа,  въ  деревне.  «Блпстая  пройгають  облака».  11,22^. 

СеыЕОвскому  (эпиграмма).  I,  619. 

8еп1еп2  (когда  бы  могъ  весь  св'Ьтъ  узнать).  И,  99. 

Сентября  28.  «Опять,  опять  я  вид1^лъ  изоръ  твой  мплы&».  II,  '21Л. 

Сплуотъ.  сЕсть  у  меня  твпй  си.1уетъ».  II,  74. 

Сни1я  горы  Кавказа.  II,  635. 

иСкажу,  любезный  мой  ир1ятсль>.  (Къ  Грузннову).  II,  29. 

СКАЗКА  ДЛЯ  ДМЕЙ.  I,  233. 

«Склонись  Ео  мц'1^,  красанецъ  молодой^.  II,  81. 

Случайный  пьесы  (Изъ  Бодснштедта).  I,  626. 

«Слышу  ли  го.юсъ  твой».  I,  203. 

«Слкпецъ,  страдаиьемъ  вдохновенный».  (Л.  Г.  Хомутовой).  I,  22Г>. 

Смерть.  «Закатъ  горигь  огнистой  полосою».  II,  112. 

Смерть.  «Погаснулъ  день!  и  тьма  почвая  своды».  И,  91. 

Смирновой,  А.  О.  «Безъ  васъ  хочу  сказать  вамъ  много».  1, 19Г*. 

Соломирской,  М.  11.  •Иадъ  бездной  адскою  блуждая».  I,  200. 
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